cecotecC

BOLERO DRESSCODE 9900 INVERTER FULLCOLOR A
BOLERO DRESSCODE 9900 INVERTER FULLCOLOR STEEL A
BOLERO DRESSCODE 9900 INVERTER FULLCOLOR ICE BLUE A

Lavadora/ Washing machine

- AE:H0 WERPEREEZR

]

—_ AgEoWERPERERIE
s AE:00 *ERPEEEAZR

Manual de instrucciones
Instruction manual
Manuel d'instructions
Bedienungsanleitung

Manuale di istruzioni
o e ro Manual de instrucées
Instructiehandleiding
Instrukcja obstugi
Navod k pouziti
Kullanma kilavuzu

Manual d'instruccions
Obdnyieg xpriong




Instrucciones de seguridad
Safety instructions
Instructions de sécurité
Sicherheitshinweise
Istruzioni di sicurezza
Instrucdes de seguranca
Veiligheidsinstructies
Instrukcja bezpieczenstwa
Bezpecnostni pokyny
Guvenlik talimatlari
Instruccions de seguretat
0Odnyieg aocpaAeiag

INDICE

1. Piezas y componentes

2. Antes de usar

3. Instalacion del producto
4. Funcionamiento

5. Limpieza y mantenimiento
6. Resolucién de problemas
7. Especificaciones técnicas
8. Fichas Técnicas

9. Reciclaje de aparatos eléctricos
y electrénicos

10. Garantiay SAT

11. Copyright

INDEX

1. Parts and components

2. Before use

3. Appliance installation

4. Operation

5. Cleaning and maintenance
6. Troubleshooting

7. Technical specifications

8. Technical sheets

9. Disposal of old electrical
and electronic appliances
10. Technical support and warranty
11. Copyright

SOMMAIRE

1. Pieces et composants

2. Avant utilisation

3. Installation du produit

4. Fonctionnement

5. Nettoyage et entretien

6. Résolution de problemes

7. Spécifications techniques

8. Fiches techniques

9. Recyclage des équipements électriques
et électroniques

12

25
32
39
46
53
60
66
72
78

86
86
87
90
103
106
13
N4

n7
n7
n8

119
119
120
123
135
138
m
145

147
148
148

149
149
150
154
167
170
177
178

181

10. Garantie et SAV
11. Copyright

INHALT

1. Teile und Komponenten
2.\or dem Gebrauch

3. Installation des Produkts
4. Bedienung

5. Reinigung und Wartung

6. Problembehebung

7. Technische Spezifikationen
8. Technische Daten

9. Recycling von Elektro-

und Elektronikgeraten

10. Garantie und Kundendienst
11. Copyright

INDICE

1. Parti e componenti

2. Prima dell'uso

3. Installazione dell'apparecchio
4. Funzionamento

5. Pulizia e manutenzione

6. Risoluzione dei problemi

7. Specifiche tecniche

8. Schede tecniche

9. Riciclaggio di apparecchiature
elettriche ed elettroniche

10. Garanzia e supporto tecnico
11. Copyright

INDICE

1. Pecas e componentes

2. Antes de usar

3. Instalacao do aparelho
4. Funcionamento

5. Llimpeza e manutencao
6. Resolucao de problemas
7. Especificacdes técnicas
8. Dados técnicos

9. Reciclagem de aparelhos elétricos

e eletronicos
10. Garantia e SAT
11. Copyright

INHOUD

1. Onderdelen en componenten
2.V66ér u het apparaat gebruikt
3. Installatie van het apparaat
4. \Werking

5.Schoonmaak en onderhoud
6. Probleemoplossing

181
182

183
183
184
188
201
204
213
213

216
217
217

218
218
219
223
235
238
244
245

248
249
249

250
250
251
255
267
270
277
278

281
281
281

282
282
283
286
299
302



7. Technische specificaties

8. Technische fiches

9. Recycling van elektrische

en elektronische apparatuur

10. Garantie en technische ondersteuning
11. Copyright

SPIS TRESCI

1. Czesci i komponenty

2. Przed uzyciem

3. Instalacja urzadzenia

4. Funkcjonowanie

5. Czyszczenie i konserwacja
6. Rozwigzywanie probleméw
7. Dane techniczne

8. Karta techniczna

9. Recykling urzadzen elektrycznych
i elektronicznych

308
309

312
312
312

313
313
314
317
330
333
340
341

344

10. Gwarancja i Serwis Pomocy Technicznej 344

11. Prawa autorskie

OBSAH

1. Dily a soucasti

2. Pred pouzivanim

3. Instalace vyrobku

4. Provoz

S. Cigténi a ddrzba

6. Regenf probléma

7. Technickeé specifikace
8. Technické listy

9. Recyklace elektrickych
a elektronickych zarizeni
10. Zéruka a technicky servis
11. Copyright

ICINDEKILER

1. Parcalar ve bilesenler

2. Kullanmadan 6nce

3. Urtin kurulumu

4. Kullanim

5. Temizlik ve bakim

6. Sorun Giderme

7. Teknik bilgiler

8. Veri formlari

9. Elektrikli ve elektronik ekipmanlarin geri
dénustimu

10. Garanti ve Teknik servis
1. Telif Haklari

344

345
345
346
349
361
364
370
37

373
374
374

375
375
376
379
391
394
400
400

403
403
404

INDEX

1. Peces i components
2.Abans de l'is

3. Installacioé del producte
4. Funcionament

5. Neteja i manteniment

6. Resolucié de problemes
7. Especificacions tecniques
8. Fitxes Tecniques

9. Reciclatge d'aparells electrics
i electronics

10. Garantia i SAT

11. Copyright

EYPETHPIO

1. Mépn ka1 e§apTApaTa

2. Mpiv amré Tn xprion

3. Eykatd0TaON TNG CUOKEUNG
4. Nerroupyia

5. KaBapiopdg kal guvtiipnon
6. EmriAuon mrpoBAnuaTwy

7. TexvikéG TTPOBIAYPAPEG

8. TexviK& QUAAGDIO

9. AvakUKAWGN NAEKTPIKOU
Kl NAEKTPOVIKOU UAIKOU

10. Texvikr) UTTOOTAPIEN Kal €yyUnon
11. Copyright

405
405
406
409
422
425
431
432

434
435
435

436
436
437
441
454
457
464
465

468
468
469



NOTA

00155_Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor A
00156_Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Steel A
00157_Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Ice Blue A

ES . La codificacién de este manual es genérica y se aplica a todas las
variantes de cddigos del electrodoméstico.

EN « The coding in this manual is generic and applies to all code variants of
the appliance.

FR . Le codage figurant dans ce manuel est générique et s'applique a
toutes les variantes de code de l'appareil.

DE . Die Codierung in dieser Bedienungsanleitung ist allgemein und gilt fur
alle Codevarianten des Gerats.

IT « La codifica riportata nel presente manuale e generica e si applica a
tutte le varianti di codici dell'apparecchio.

PT . A codificacdo apresentada neste manual é genérica e aplica-se a
todas as variantes de cédigo do aparelho.

NL . De codering in deze handleiding is algemeen en geldt voor alle
codevarianten van het apparaat.

PL . Kody podane w niniejszej instrukcji sg ogélne i majg zastosowanie do
wszystkich wariantéw kodowych urzadzenia.

CZ . Kédovani obsazené v tomto ndvodu je generické a plati pro vSechny
kédové varianty spotrebice.

TR « Bu kilavuzdaki kodlama geneldir ve cihazin tim kod varyantlariicin
gecerlidir.

CT . La codificacié d'aquest manual és generica i s'aplica a totes les
variants de codis de l'electrodomestic.

GR « H KWdIKOTTOINON OTO TTAPOV EYXEIPIBIO €ival YEVIKH KAl IOXUEI VIO OAES
TIG TTAPAANOYEG KWOIKWYV TNG CUOKEUNG.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para referencias futuras o
nuevos usuarios.

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacién del producto
y de que el enchufe tenga toma de tierra.

Si el cable de alimentacion esta danado, debe ser
sustituido por el Servicio de Asistencia Técnica de Cecotec
o por personal cualificado similar con el fin de evitar un
peligro.

Este producto esta disefiado exclusivamente para uso en
interior.

Aseglrese de instalar el dispositivo en lugares a
temperatura superior a los 0 °C.

El dispositivo no es apto para instalacion como
electrodomestico encastrable.

Deben utilizarse los nuevos juegos de mangueras
suministrados con el aparato, no reutilice las mangueras
viejas.

Revise las conexiones de las mangueras con regularidad
para asegurarse de que no se producen fugas de agua.
No utilice el aparato si faltan piezas o estan defectuosas
o si el cable de alimentacién o la clavija estan dafiadas
No utilice el aparato hasta que esté seguro de que esta
instalado de acuerdo con las instrucciones suministradas
en este manual y todas las conexiones de agua, drenaje,
conexién eléctrica y tierra cumplen con todas las
Reglamentaciones localesy/u otros requisitos aplicables.
Antes de llevar a cabo cualquier tarea de reparacién
o limpieza, desconecte el dispositivo de la toma de
corriente.
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Como medida de seguridad recomendamos desconectar
elaparatoy cortar el suministro de agua después de cada
uso. Presién maxima de entrada de agua 1 MPa. Presién
minima de entrada de agua 0,03 MPa.

No tire del enchufe con las manos mojadas.

Para mayor seguridad, aseglrese de conectar la
clavija a un enchufe de 3 pines. El aparato debe estar
correctamente conectado a tierra.

Debe ser posible desconectar el aparato de la fuente
de alimentacién desenchufandolo si se puede acceder
al enchufe, o mediante un interruptor multipolar aguas
arriba del enchufe, de acuerdo con las normas de
seguridad eléctrica nacionales.

La corriente maxima del dispositivo es de 10 A, aseglrese
de que el sistema de alimentacion (Voltaje, Corriente y
cable) sea aplicable a la carga del aparato.

Aseglrese de que la toma de corriente es capaz de
soportar la Potencia Maxima del aparato indicada en la
placa de caracteristicas.
Losdispositivoseléctricosydeaguadebenserconectados
por técnicos cualificados de acuerdo con las regulaciones
locales y nacionales de seguridad especificadas por el
fabricante.

Es posible que la puerta de cristal alcance temperaturas
muy altas durante el funcionamiento. Mantenga a
los niflos y mascotas lejos del aparato durante el
funcionamiento. Nunca abra la puerta durante la fase del
lavado.

No utilice el dispositivo en habitaciones donde haya agua,
explosivos o gases causticos.

Debe haber buena ventilacién para evitar que los gases
generados por la quema de combustibles de otros
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aparatos queden atrapados dentro de la habitacion,
pudiendo causar riesgo de incendio.

No seque prendas en el aparato si no se han lavado
anteriormente.

No lave ropa con manchas de sustancias como aceites,
acetona, alcohol, petréleo, queroseno, cremas o
lociones que se encuentran habitualmente en tiendas
especializadas en el cuidado de la piel o en salones de
masajes, aguarras o cera.

No lave articulos que hayan sido limpiados, lavados,
puestos en remojo o0 manchados con sustancias
inflamables o explosivas tales como cera, aceite, pintura,
gasolina, desengrasantes, disolventes de limpieza en
seco, queroseno, etc. que puedan prenderse o explotar.
Los suavizantes y otros productos similares se deben
utilizar de acuerdo con lo especificado por el fabricante
del producto.

No lave ni seque articulos que hayan sido limpiados,
lavados, puestos en remojo a manchados con sustancias
inflamables o explosivas tales como cera, aceite, pintura,
gasolina, desengrasantes, disolventes de limpieza en
seco, queroseno, etc. que puedan prenderse o explotar.
Al utilizar tejidos que contengan aceite vegetal o de
cocinar, o que estén contaminados de productos para
cuidado del cabello, lavelos primero en agua caliente con
extra de detergente. Asi reducird el peligro, aunque no
por completo.

Elaire saliente no debe salir por conductos por los cuales
se descargue humo de otros aparatos que utilicen gas o
combustibles.

Las aberturas de ventilacién no deben quedar obstruidas
por una alfombra.
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Los aparatos de una sola valvula de entrada deben
conectarse Unicamente a una toma de agua fria. Los
aparatos con doble valvula de entrada deben conectarse
correctamente a una toma de agua fria y a una de agua
caliente (dependiendo del modelo).

La toma de corriente debe quedar accesible tras la
instalacion.

No instale el aparato detras de puertas con cerradura,
puertas correderas o0 puertas con bisagras en la parte
contraria a la del dispositivo.

El aparato no debe instalarse en lugares himedos.

No coloque otros elementos o electrodomésticos (como
microondas) u objetos a presidn sobre el dispositivo.

El producto es exclusivo para uso doméstico y esta
disenado Unicamente para lavar prendas aptas para
lavado en lavadora.

El producto no puede utilizarse para usos comerciales
o industriales. No lo use en exterior, adn si el area esta
resguardada, ya que puede estar expuesto a la humedad,
lluvia o tormentas eléctricas.

No introduzca mas carga de ropa que la permitida
(méxima carga permitida indicada en las tablas de datos
de producto).

El dispositivo no esta disefiado para funcionar
mediante dispositivos de conmutacién externos, como
temporizadores o sistemas de control remoto.

No utilice cables alargadores o bases de enchufe
multiples.

No lave prendas que contengan fibra de vidrio, como
ciertas cortinas o estores, ya que las particulas pueden
permaneces en la lavadora y adherirse a otro tipo de
prendas, causando irritacion en la piel.
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No se ponga de pie ni se siente encima del aparato.

No se apoye en la puerta del aparato.

Esta prohibido el uso de explosivos o disolventes téxicos.
No utilice detergentes con gasolina, alcohol, etcétera.
Utilice inicamente detergentes aptos para lavadoras, en
especial para el tambor de la lavadora.

Las prendas que contengan aceite pueden incendiarse
espontaneamente, especialmente cuando se exponen
a fuentes de calor como una lavadora. Las prendas se
calientan, provocando una reaccién de oxidacién en el
aceite. La oxidacién genera calor. Si el calor no puede
escapar, las prendas pueden calentarse lo suficiente
como para incendiarse. Amontonar, apilar o almacenar
prendas que contengan aceite retiene el calor vy, por lo
tanto, crean un riesgo de incendio.

Las prendas que contengan aceite vegetal de cocina o
productos para el cuidado del cabello, primero deben
ser lavadas en agua caliente con detergente extra, esto
reducira el peligro, pero no lo eliminara por completo.
Aseglrese de no introducir objetos como encendedores,
cerillas, etc.

Cierre la puerta correctamente, si es dificil cerrarla,
verifique que la ropa no impide un correcto cierre.
Aseglrese de que no hay agua en el tambor antes de
abrir la puerta.

Unavezterminado el ciclo de lavado se recomienda sacar
la ropa lo antes posible para evitar arrugas.

Este producto puede ser usado por ninos/as de a partirde
8 anos y personas con capacidades fisicas, sensoriales
o mentales reducidas, o con falta de experiencia y
conocimiento si estan supervisados o han recibido
instruccién concerniente al uso del aparato de una
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forma segura y entienden los riesgos que este implica.
No permita que los nifios jueguen con el dispositivo. La
limpiezay el mantenimiento no deben llevarse a cabo por
nifos sin supervisién.

Supervise a los ninos menores de 3 afios para asegurarse
de que no jueguen con el dispositivo.

Supervise a los nifos para asegurarse de que no jueguen
con el dispositivo.

La limpieza y el mantenimiento no deben ser realizados
por nifos sin supervision.

Asegurese de utilizar las funciones de bloqueo para nifios
y de apagar el aparato cuando no esté en uso.

Mantenga los productos de lavado y limpieza fuera del
alcance de los nifios.

Precauciones durante el uso de la lavadora
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Siva a cambiar la ubicacién de la lavadora, aseglrese de
instalar de nuevo los pernos de transporte en el aparato,
esto asegurara que no se producen dafios en su interior
durante el transporte.

Elagua acumulada dentro del aparato debe vaciarse.
Maneje el electrodoméstico con cuidado. No coja de las
partes salientes del aparato para levantarlo. No utilice la
puerta del dispositivo como un asa durante el transporte.
El dispositivo es muy pesado. Transportelo con cuidado.
Asegure bien las mangueras de suministro de agua y
desagtlie.

No ponga las manos bajo el agua del tubo de extraccién
de agua.

No fuerce la puerta al cerrarla. Si le es dificil cerrar
la puerta, compruebe que las prendas estan bien
introducidas y distribuidas.
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Esta prohibido lavar alfombras.
Nunca rellene elagua de forma manual durante el lavado.

Instalacion

El aparato debe ser manipulado e instalado por 2 o0 mas
persona para evitar riesgos de lesiones. Utilice guantes
de proteccién para desembalar e instalar el producto
para evitar riesgos de cortes.

Mantenga a los nifios alejados durante el proceso de
instalacion.

Durante la instalacién aseglrese de que no se dafa
el cable alimentacion para evitar posibles riesgos de
incendio o descargas eléctricas.

Antes de utilizar el dispositivo, es imperativo quitar los
tornillos de transporte.

Mantenga el ambiente de la habitacién seco y ventilado.
Nunca coloque elaparatosobre laaberturadeundesague
descubierto.

No debe exponerlo a temperaturas inferiores a 5 °C o
superiores a 35 °C.

No lo instale en bafios o habitaciones muy himedas.
Compruebe gque esta correctamente nivelado sobre el
suelo mediante las patas.

iADVERTENCIA! Cecotec no se responsabiliza de
incidencias producidas por un uso indebido fuera de las
normas establecidas en este manual de instrucciones.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the
appliance. Keep this instruction manual for future reference
or new users.
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Ensure that the mains voltage matches the voltage
specified on the device rating label and that the plug is
earthed.

If the power cord is damaged, it must be replaced by the
official Cecotec Technical Support Service or by a similarly
qualified person to prevent hazards.

This appliance is for indoor use only.

Make sure the device is installed in places where the
temperature is above 0 °C.

The device is not designed for built-in installation.

Use the hose set supplied with the appliance. Do not
reuse old hoses.

Check hose connections regularly to ensure that no water
leaks out.

Do not use the appliance if parts are missing or defective
or if the power cord or plug is damaged.

Do not use the appliance until you are sure that it is
installed in accordance with the instructions provided in
this manual and all water, drain, electrical and grounding
connections comply with all applicable local regulations
and/or other requirements.

Before carrying out any maintenance or cleaning in the
device, unplug the appliance from the mains.

As a safety measure, we advise you to unplug the
appliance and cut the water supply after every use.
Maximum water-inlet pressure: 1 MPa. Minimum water-
inlet pressure: 0.03 MPa.
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Never unplug the appliance with wet hands.

For safety, be sure to connect the plug to a 3-pin socket.
Check carefully and make sure thatyour socketis properly
and reliably earthed.

It must be possible to disconnect the appliance from the
power supply by unplugging it if the plug is accessible,
or by means of an all-pole switch upstream of the plug,
in accordance with national electrical safety regulations.
The maximum current of the device is 10 A, make sure that
the power supply system (voltage, current and cable) is
applicable to the load of the device.

Make sure that the socket outlet is capable of supporting
the Maximum Power rating of the appliance as indicated
on the rating plate.

Water and electrical devices must be connected by a
qualifiedtechnicianinaccordancewiththemanufacturer's
instructions and local safety regulations.

The glass door may reach high temperatures during
operation. Keep children and pets away from the glass
door. Never open the door during the washing stage.

Do not operate the device in very wet rooms or in rooms
with explosive or caustic gas.

Adequate ventilation has to be provided to avoid the back
flow of gases into the room from appliances burning
other fuels, including open fires.

Do not dry unwashed items in the appliance.

Do not wash items that have been soiled with substances
such as cooking oil, acetone, alcohol, petrol, kerosene,
spot removers, turpentine, waxes, and wax removers.
Do not wash articles that have been cleaned in, washed
in, soaked in, or stained with flammable or explosive
substances, like wax, oil, paint, petrol, degreasers,
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dry-cleaning solvents, kerosene, etc., which may result
in fire or explosion.

Fabric softeners or similar products should be used as
specified by manufacturer.

Do not wash or dry articles that have been cleaned in,
washed in, soaked in, or dabbed with combustible or
explosive substances (such as wax, oil, paint, petrol,
degreasers, dry-cleaning solvents, kerosene, etc.). This
may result in fire or explosion.

When washing fabrics that contain vegetable or cooking
oil or have been contaminated by hair care products, they
should first be washed in hot water with extra detergent.
This will reduce, but not eliminate, the hazard.

The exhaust air must not be discharged into a flue which
is for exhausting fumes from appliances burning gas or
other fuels.

The air openings must not be obstructed by a carpet.
Appliances with a single inlet valve can only be connected
to a cold water supply. Appliances with a double inlet
valve must be correctly connected to a hot water and
cold water supply (depending on the washing machine
model).

The plug must be accessible after installation.

The appliance must not be installed behind a lockable
door, a sliding door, or a door with a hinge on the opposite
side to that of the device.

The appliance shall not be installed in a humid place.

Do not place other items or appliances (such as
microwaves) or objects under pressure on the device.
The product is exclusive for household use and is only
designed for the textiles suitable for machine washing.
The product cannot be used for commercial or industrial
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purposes. Do not use the appliance outdoors, even if the
area is protected, as it may be exposed to moisture, rain
or thunderstorms.

Do not insert more laundry load than the allowed load
(maximum allowed load indicated in the product data
tables).

The device is not designed to be operated by external
switching devices such as timers or remote control
systems.

Do not use an extension lead or multiple sockets.

Do not wash garments containing glass fibre, such as
certain curtains or blinds, as particles may remain in the
washing machine and adhere to other types of garments,
causing skin irritation.

Do not stand or sit on the appliance.

Do not lean against appliance door.

Flammable and explosive or toxic solvents are forbidden.
Do not use detergents containing petrol, alcohol, etc. Use
only detergents suitable for machine washing, especially
for the drum.

Garments containing oil may catch fire spontaneously,
especially when exposed to heat sources such as a
washing machine. The garments are heated, causing an
oxidation reaction in the oil. Oxidation generates heat. If
heat cannot escape, garments may become hotenough to
catch fire. Piling, stacking or storing garments containing
oil retains heat and therefore creates a fire hazard.
Garments containing vegetable cooking oil or hair care
products should first be washed in hot water with
extra detergent, this will reduce the hazard, but will not
completely eliminate it.

Make sure that no objects such as lighters, matches, etc.
are introduced.
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Close the door properly, if itis difficult to close, check that
clothing does not prevent proper closing.

Make sure that there is no water in the drum before
opening the door.

Once the washing cycle has finished, we recommend
removing the laundry as soon as possible to prevent
creases.

This appliance can be used by children aged 8 and above
and people with reduced physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and knowledge, as
long as they have been given supervision or instruction
concerning the use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Do not allow children
to play with the device. The cleaning and maintenance
of the appliance should not be carried out by children
without supervision.

Children of less than 3 years should be supervised to
ensure that they do not play with the appliance.

Children should be supervised to make sure that they do
not play with the device.

Cleaning and maintenance should not be carried out by
children without supervision.

Be sure to use the child lock function and to switch off the
appliance when not in use.

Keep the cleaning products out of the reach of children.

Cautions during the handling of the appliance

16

Ifyou wish to change the location of the washing machine,
make sure you install the transport bolts again in the
device, as they will ensure the interior of the product is
not damaged during transport.

Water accumulated inside the appliance must be drained
out.
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Handle the machine carefully. Never hold each protruded
part on the machine while lifting. Do not use the door of
the device as a handle during transport.

The device is heavy. Transport it with care.

Secure the drain and water-supply hose correctly.

Do notinsert hands into the running water extracting tub.
Do not close the door with excessive force. If it is found
difficult to close the door, please check if the clothes are
putin or distributed well.

Itis forbidden to wash carpets.

Never refill the water by hand during washing.

Installation

The appliance must be handled and installed by 2 or more
people to avoid risk of injury. Wear protective gloves
when unpacking and installing the appliance to avoid
cutting hazards.

Keep children away during installation process.

During installation, make sure that the power cable is not
damaged to avoid possible risk of fire or electric shock.
Before using the device, it is imperative to remove the
transport screws.

Keep the room dry and ventilated.

Never place the appliance over the opening of an
uncovered drain.

Do not expose the device to temperatures below 5 °C or
above 35 °C.

Do not install in bathrooms or very damp rooms.

Check thatitis correctly levelled on the floor by means of
the feet.

WARNING! Cecotec accepts no liability for incidents
caused by improper use outside the rules set out in this
instruction manual.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

18

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec
le voltage spécifié sur l'étiquette de classification de
l'appareil et que la prise possede une connexion a terre.
Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre
substitué par le Service Apres-Vente de Cecotec ou par
du personnel qualifié pour éviter des dangers.

Cet appareil a été concu pour étre utilisé seulement a
lintérieur.

Assurez-vous d'installer l'appareil dans des endroits ou
la température soit supérieure a 0 °C.

L'appareil électroménager ne peut pas étre encastré.
Veuillez utiliser les tuyaux inclus avec le produit. Ne
réutilisez pas de vieux tuyaux.

Vérifiez régulierement les raccords des tuyaux pour vous
assurer qu'iln'y a pas de fuite d'eau.

N'utilisez pas la machine si des pieces manquent ou sont
défectueuses, ou si le cordon d'alimentation ou la fiche
sont endommagés.

N'utilisez pas la machine avant de vous étre assuré
qu'elle a été installée conformément aux instructions
fournies dans ce manuel et que toutes les connexions
d'eau, d'évacuation, d'électricité et de mise a la terre
sont conformes a toutes les réglementations locales en
vigueur et/ou a d'autres exigences.

Avant d'effectuer toute tache de réparation ou de
nettoyage, débranchez l'appareil de la prise de courant.
Par mesure de sécurité, nous vous recommandons de
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débrancher l'appareil et de couper 'alimentation en eau
apres chaque utilisation. Pression d'eau maximale 1 MPa.
Pression d'eau minimale 0,03 MPa.

Ne touchez pas la prise avec les mains mouillées.

Pour plus de sécurité, branchez l'adaptateur sur une prise
a trois broches. L'appareil doit bien étre connecté a terre.
L'appareil doit pouvoir étre déconnecté de l'alimentation
électrique en le débranchant si la fiche est accessible, ou
au moyen d'un interrupteur omnipolaire en amont de la
fiche, conformément aux réglementations nationales en
matiere de sécurité électrigue.

Le courant maximum de l'appareil est de 10 A, assurez-
vous que le systéeme d'alimentation (tension, courant et
cable) est adapté a la charge de l'appareil.

Assurez-vous que la prise de courant est capable de
supporter la puissance maximale de l'appareil indiquée
sur la plaque signalétique.

Les appareils électriques et a eau doivent étre raccordés
par des techniciens qualifiess conformément aux
réglementations locales et nationales en matiere de
sécurité spécifiées par le fabricant.

La porte en verre pourrait attendre de hautes
températures lors du fonctionnement. Maintenez les
enfants et les animaux hors de portée de lappareil
lorsqu'il est en fonctionnement. N'ouvrez jamais la porte
pendant la phase de lavage.

N'utilisez pas l'appareil dans des endroits ou il y ait de
'eau, de matériel explosif ou des gaz caustiques.

La piece doit avoir une bonne ventilation pour éviter
que les gaz générés par la combustion de combustibles
provenant d'autres appareils ne soient piégés a l'intérieur
de la piece, ce qui pourrait provoquer unrisque d'incendie.
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Ne séchez pas de vétements dans l'appareil s'ils n'ont
pas été lavés avant.

Ne lavez pas de vétements avec des taches d'huile,
d'acétone, d'alcool, de pétrole, de kérosene, de cremes
ou de lotions spécifiques pour le soin de la peau ou des
salons de massage, de l'essence de térébenthine ou de
cire.

Ne lavez pas des articles qui ont été nettoyes, laves,
trempés ou tachés de substances inflammables ou
explosives telles que la cire, l'huile, la peinture, l'essence,
les dégraissants, les solvants de nettoyage a sec, le
kérosene, etc. qui pourraient s'enflammer ou exploser.
Les adoucissants et autres produits similaires doivent
étre utilisés comme spécifié par le fabricant du produit.
Ne lavez ni séchez des articles qui ont été nettoyés,
lavés, trempés ou tachés de substances inflammables ou
explosives telles que la cire, l'huile, la peinture, l'essence,
les dégraissants, les solvants de nettoyage a sec, le
kérosene, etc. qui pourraient s'enflammer ou exploser.
Lorsque vous utilisez des tissus qui contiennent de l'huile
veégétale ou de 'huile de cuisson, ou qui sont contaminés
par des produits de soins capillaires, lavez-les d'abord
avec de l'eau chaude et avec un extra de lessive. Ainsi le
risque sera inférieur.

L'air sortant ne doit pas étre évacué par des conduits qui
évacuent la fumeée d'autres appareils qui utilisent du gaz
ou des combustibles.

Les ouvertures de ventilation ne peuvent pas étre
obstruées par des tapis.

Les appareils avec une seule vanne d'arrivée doivent
étre uniguement raccordés a une arrivée d'eau froide.
Les appareils avec deux vannes d'arrivée doivent étre
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bien raccordés a une arrivée d'eau froide et a une arrivée
d'eau chaude (selon le modéle).
Laprisedecourantdoitétreaccessibleapreslinstallation.
N'installez pas l'appareil derriere des portes verrouillées,
des portes coulissantes oudes portesavecdes charnieres
sur le c6té opposé de l'appareil.

L'appareil ne doit pas étre installé dans des endroits
humides.

Ne placez pas d'autres articles ou appareils (tels que des
micro-ondes) ou des objets sous pression sur l'appareil.
Le produit est exclusivement réservé a un usage
domestique et est concu pour le lavage de vetements qui
conviennent pour un lavage dans le lave-linge.
L'utilisation du produit a des fins commerciales ou
industrielles n'est pas autorisée. Ne lutilisez pas a
l'extérieur, méme si l'endroit est abrité, car il peut étre
exposé a 'humidité, a la pluie ou aux orages.

N'insérez pas plus de linge que la charge autorisée
(charge maximale autorisée indiquée dans les tableaux
de données du produit).

Cet appareil n'a pas été concu pour fonctionner a travers
des minuteries ou systemes de contréle a distance
externes.

N'utilisez pas de rallonges ou de prises multiples.

Ne lavez pas les vétements contenant de la fibre de verre,
tels que certains rideaux ou stores, car des particules
peuvent rester dans le lave-linge et adhérer a d'autres
types de vétements, provoquant une irritation de la peau.
Ne montez ni ne vous asseyez sur l'appareil.

Ne vous appuyez pas sur la porte de l'appareil.

N'utilisez pas d'explosifs ni de dissolvants toxiques.
N'utilisez jamais de lessive avec de l'essence, de l'alcool,
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etc. Utilisez que de la lessive qui convienne pour les
machines a laver, en particulier pour le tambour du lave-
linge.

Les vétements contenant de l'huile peuvent s'enflammer
spontanément, en particulier lorsqu'ils sont exposés
a des sources de chaleur telles qu'un lave-linge. Les
vétements deviennent chauds, ce qui provoque une
réaction d'oxydation dans l'huile. Loxydation génere
de la chaleur. Si la chaleur ne peut pas s'échapper, les
vétements peuvent devenir suffisamment chauds pour
s'enflammer. Lempilement, lempilage ou le stockage de
vétements contenant de l'huile retient la chaleur et crée
donc un risque d'incendie.

Les vétements contenant de l'huile végétale de cuisson
ou des produits de soins capillaires doivent d'abord étre
lavés a l'eau chaude avec une lessive supplémentaire,
ce qui réduira le risque, mais ne léliminera pas
completement.

Assurez-vous qu'aucun objet tel que briquet, allumettes,
etc., n'est introduit dans la machine.

Fermez correctement la porte, si elle est difficile a
fermer, vérifiez que les vétements n'empéchent pas une
fermeture correcte.

Assurez-vous qu'iln'y a pas d'eau dans le tambour avant
d'ouvrir la porte.

Une fois le cycle de lavage termineg, il est recommandé
de retirer les vétements des que possible pour éviter les
plis.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans
et plus et par des personnes aux capacités physiques,
mentales ou sensorielles réduites, ou sans expérience
ni connaissances s'ils sont surveillés et/ou ont recu
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les informations nécessaires a lutilisation correcte
de l'appareil et gu'ils ont bien compris les risques qu'il
implique. Ne laissez pas les enfants jouer avec l'appareil.
Le nettoyage et l'entretien du produit ne peuvent pas étre
meneés a terme par les enfants.

- Surveillez les enfants de moins de 3 ans pour vous
assurer qu'ils ne jouent pas avec le produit.

- Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent
pas avec le produit.

- Le nettoyage et l'entretien ne doivent pas étre menés a
terme par des enfants.

- Assurez-vous d'utiliser la fonction de Sécurité enfants et
d'éteindre l'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé.

- Maintenez les produits de lavage hors de portée des
enfants.

Précautions a prendre lors de l'utilisation du lave-linge

- Si vous déplacez le lave-linge, veillez a réinstaller
les boulons de transport sur lappareil, afin d'éviter
d'endommager lintérieur de lappareil pendant son
transport.

- Videz l'eau accumulée dans l'appareil.

- Utilisez l'appareil électroménager soigneusement. Ne
saisissez pas les parties saillantes de 'appareil pour
le soulever. N'utilisez pas la porte de l'appareil en tant
qu'anse pendant le transport.

- Lappareil est trop lourd. Déplacez-le soigneusement.

- Fixez les tuyaux d'alimentation en eau et de drainage.

- Ne mettez pas les mains sous l'eau du tuyau d'évacuation
d'eau.

- Ne forcez pas la porte lorsque vous la fermez. Si la porte
ne peut pas étre bien fermée, assurez-vous que les
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vétements sont bien introduits et distribués.

ILest interdit de laver des tapis.

N'ajoutez jamais de leau manuellement pendant le
lavage.

Installation

24

Cette machine doit étre manipulée et installée par
au moins deux personnes afin d'éviter tout risque de
blessure. Portez des gants de protection lors du déballage
et de l'installation du produit afin d'éviter les risques de
coupure.

Eloignez les enfants pendant le processus dvinstallation.
Lors de linstallation, veillez a ce que le cable
d'alimentation ne soit pas endommagé afin d'éviter tout
risque d'incendie ou d'électrocution.

Avant d'utiliser l'appareil, il est impératif de retirer les
boulons de transport.

Maintenez la piece seche et ventilée.

Ne placez jamais la machine au-dessus de l'ouverture
d'une canalisation non couverte.

N'exposez pas la machine a des températures inférieures
a 59C ni supérieures a 35 °C.

Ne linstallez pas dans les salles de bain ou les pieces
tres humides.

Vérifiez qu'il est correctement mis a niveau sur le sol a
'aide des pieds.

AVERTISSEMENT ! Cecotec décline toute responsabilité
en cas d'incidents dus a une utilisation non conforme aux
regles énoncées dans le présent manuel d'utilisation.
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SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch,
bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie die
Bedienungsanleitung zum Nachschlagen oder fur kinftige
Benutzer gut auf.

Vergewissern Siesich, dass die Netzspannung, mitderauf
dem Typenschild des Gerates angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.

Wenn das Stromkabel beschadigt ist, muss es durch
den technischen Kundendienst von Cecotec oder ein
qualifiziertes Personal ersetzt werden, um eine Gefahr
zu vermeiden.

Dieses Gerat ist nur fur die Verwendung in Innenraumen
vorgesehen.

Achten Sie darauf, das Gerat an Orten zu installieren, an
denen die Temperatur Uber O °C liegt.

Das Gerat ist nicht flr die Installation als Einbaugerat
geeignet.

Es muissen die mit dem Gerat gelieferten neuen
Schlauchsatze verwendet werden, alte Schlauche dirfen
nicht wiederverwendet werden.

Uberpriifen Sie die Schlauchverbindungen regelmagig,
um sicherzustellen, dass kein Wasser austritt.
Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Teile fehlen oder
defekt sind oder wenn das Netzkabel oder der Stecker
beschadigt ist.

Nehmen Sie das Gerat erst dann in Betrieb, wenn Sie sich
vergewissert haben, dass es gemafd den Anweisungen
in diesem Handbuch installiert wurde und alle Wasser-
, Abwasser-, Strom- und Erdungsanschlisse allen
geltenden ortlichen Vorschriften und/oder anderen
Anforderungen entsprechen.
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Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, bevor Sie
Reparatur- oder Reinigungsarbeiten durchfthren.

Aus Sicherheitsgrinden empfehlen  wir, das
Gerat nach jedem Gebrauch vom Stromnetz
zu trennen und die Wasserzufuhr abzustellen.
Maximaler Wassereingangsdruck 1 MPa. Minimaler
Wassereingangsdruck 0,03 MPa.

Ziehen Sie den Stecker nicht mit nassen Handen.

Achten Sie aus Sicherheitsgriinden darauf, den Stecker
an eine 3-polige Steckdose anzuschlieféen. Das Gerat
muss ordnungsgemais geerdet sein.
Esmussmoglichsein,das Geratdurch Ziehendes Steckers
vom Netz zu trennen, sofern dieser zuganglich ist, oder
durch Betatigung eines Uber dem Stecker befindlichen
allpoligen Schalters, der den nationalen Vorschriften zur
elektrischen Sicherheit entspricht.

Die maximale Stromstarke des Gerats betragt 10 A.
Stellen Sie sicher, dass das Stromversorgungssystem
(Spannung, Stromstarke und Kabel) flr die Last des
Gerats geeignet ist.

Vergewissern Sie sich, dass die Steckdose fur die auf
dem Typenschild angegebene Hochstleistung des Gerats
geeignet ist.

Der Anschluss von Elektro- und Wassergeraten muss
von qualifiziertem Fachpersonal unter Beachtung der
vom Hersteller angegebenen ortlichen und nationalen
Sicherheitsvorschriften vorgenommen werden.

Die Glastur kann wahrend des Betriebs sehr hohe
Temperaturen erreichen. Halten Sie Kinder und Haustiere
wahrend des Betriebs vom Gerat fern. Offnen Sie niemals
die Tur wahrend des Waschvorgangs.

VVerwenden Sie das Gerat nicht in Raumen, in denen
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Wasser, Sprengstoffe oder atzende Gase vorhanden sind.
Es muss eine gute Bellftung vorhanden sein, um zu
verhindern, dass Gase, die durch brennende Brennstoffe
anderer Gerate entstehen, im Raum eingeschlossen
werden, was eine Brandgefahr darstellen kann.
Trocknen Sie keine Gegenstande im Gerat, die Sie zuvor
nicht gewaschen haben.

Waschen Sie keine Kleidung mit Flecken wie Olen, Aceton,
Alkohol, Petroleum, Kerosin, Cremes oder Lotionen, die in
Hautpflegegeschaften oder Massagesalons erhaltlich
sind, wie z.B. Terpentin oder Wachs.

Waschen Sie keine Artikel, die mit brennbaren oder
explosiven Substanzen wie Wachs, Ol, Farbe, Benzin,
Entfettungsmitteln, Lésungsmitteln flur die chemische
Reinigung, Kerosin usw., die sich entzuinden koénnen,
gereinigt, gewaschen, getrankt oder bespritzt wurden.
Weichspuler und ahnliche Produkte sollten entsprechend
den Angaben des Produktherstellers verwendet werden.
Waschen oder trocknen Sie keine Artikel, die mit
brennbaren oder explosiven Substanzen wie Wachs, oL,
Farbe, Benzin, Entfettungsmitteln, Losungsmitteln flr die
chemische Reinigung, Kerosin usw., die sich entziinden
konnen, gereinigt, gewaschen, getrankt oder bespritzt
wurden.

Wenn Sie Textilienverwenden, die Pflanzen- oder Speiseol
enthalten oder mit Haarpflegeprodukten verunreinigt
sind, waschen Sie sie zuerst in heifdem Wasser mit
einen speziellen Waschmittel. Dadurch wird die Gefahr
reduziert.

Die Abluft darf nicht durch Leitungen abgeleitet werden,
durchdieRauchvonanderen Gas-oder Brennstoffgeraten
abgeleitet wird.
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Die Luftungsoffnungen durfen nicht durch Teppichboden
verdeckt werden.

Gerate mit einem Einlassventil sollten nur an eine
Kaltwasserversorgung angeschlossen werden. Gerate
mit doppeltem Einlassventil mussen korrekt an einen
Kalt- und einen Warmwasseranschluss (je nach Modell)
angeschlossen werden.

Die Steckdose muss nach der Installation zuganglich
bleiben.

Installieren Sie das Gerat nicht hinter verschliefdbaren
Turen, Schiebetliren oder Turen, die vom Gerat
wegschwenken.

Das Gerat darf nicht in Feuchtraumen installiert werden.
Stellen Sie keine anderen Gegenstande oder Cerate (z.
B. Mikrowellen) oder Gegenstande unter Druck auf das
Gerat.

Das Produkt ist nur fur den Hausgebrauch und nur zum
Waschen von maschinenwaschbaren Kleidungssticken
bestimmt.

Das Produkt darf nicht flr gewerbliche oder industrielle
Zwecke verwendet werden. Verwenden Sie das Gerat
nicht im Freien, auch nicht an einem geschitzten Ort,
da es Feuchtigkeit, Regen oder Gewitter ausgesetzt sein
kann.

Legen Sie nicht mehr Wasche ein als die zulassige
Beladung (die maximal zulassige Beladung ist in den
Tabellen der Produktdaten angegeben).

Das Gerat st nicht fir den Betrieb durch
externe Schaltgerate wie Zeitschaltuhren oder
Fernbedienungssysteme vorgesehen.

Verwenden Sie keine Verlangerungskabel oder
Mehrfachsteckdosen.
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Waschen Sie keine Kleidungsstucke, die Glasfasern
enthalten, wie z. B. bestimmte Vorhange oder Jalousien,
da Partikel in der Waschmaschine verbleiben und
an anderen Kleidungssticken haften bleiben und
Hautreizungen verursachen kénnen.

Stehen oder sitzen Sie nicht auf dem Gerat.

Stutzen Sie sich nicht auf die Geratetdur.

Die Verwendung von Sprengstoffen oder giftigen
Losungsmittelnistverboten.Verwenden Sie keinebenzin-
oder alkoholhaltigen Reinigungsmittel usw. Verwenden
Sie nur flir Waschmaschinen geeignete \Waschmittel,
insbesondere fur die Waschmaschinentrommel.
Olhaltige Kleidungsstiicke kénnen sich spontan
entzlnden, insbesondere wenn sie Warmequellen
wie einer Waschmaschine ausgesetzt sind. Die
Kleidungsstlicke  werden  erhitzt, wodurch eine
Oxidationsreaktion im Ol ausgeldést wird. Oxidation
erzeugt Warme. Wenn die Warme nicht entweichen
kann, konnen die Kleidungsstuicke so heifd werden, dass
sie Feuer fangen. Das Stapeln, Lagern oder Aufbewahren
von o6lhaltigen Kleidungsstlcken speichert Warme und
stellt daher eine Brandgefahr dar.

Kleidungsstlicke, die pflanzliche Speisedle oder
Haarpflegemittel enthalten, sollten zunachst in heifdem
Wasser mit Zusatzwaschmittel gewaschen werden,
um die Gefahr zu verringern, aber nicht vollstandig zu
beseitigen.

Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande wie
Feuerzeuge, Streichholzer usw. eingefthrt werden.
Schliefden Sie die Tur richtig; wenn sie sich nur schwer
schliefden lasst, prufen Sie, ob die Kleidung das richtige
Schliefden nicht behindert.
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- Vergewissern Sie sich vor dem Offnen der Tur, dass sich
kein Wasser im Fass befindet.

- Nach Beendigung des Waschgangs empfiehlt es sich, die
Wasche so schnell wie moglich herauszunehmen, um
Knitterbildung zu vermeiden.

- Dieses Gerat darf von Kinder ab 8 Jahren und Personen

mit eingeschrankter korperlicher, sensorischer oder

geistiger Leistungsfahigkeit oder fehlender Erfahrung
bzw. fehlenden Kenntnissen verwendet werden, es
sei denn, sie werden bei der Benutzung durch eine
verantwortliche Person beaufsichtigt oder ihnen eine

Einweisung im ordnungsgemafden und sicheren Umgang

gegeben wurde und sie die mit dem Gerat verbundenen

Risiken verstanden haben und richtig einschatzen

kénnen. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat spielen. Die

Reinigung und Wartung darf nicht von unbeaufsichtigten

Kindern durchgefihrt werden.

Beaufsichtigen Sie Kinder wunter 3 Jahren, um

sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Beaufsichtigen Sie kleine Kinder, um sicher zu stellen,

dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

- Die Reinigung und Wartung durfen nicht von

unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt werden.

Achten Sie darauf, die Kindersicherung zu verwenden und

das Gerat auszuschalten, wenn es nicht benutzt wird.

- Bewahren Sie Wasch- und Reinigungsmittel aufierhalb
der Reichweite von Kindern auf.

Vorsichtsmafdnahmen bei der Verwendung der

Waschmaschine

- Wenn Sie die Waschmaschine an einem anderen Ort
aufstellen, missen Sie die Transportsicherungen wieder
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am Gerat anbringen, damit das Innere des Gerats beim
Transport nicht beschadigt wird.

Das im Inneren des Gerats angesammelte \Wasser muss
entleert werden.

Behandeln Sie das Gerat mit Sorgfalt. Greifen Sie nicht an
die hervorstehenden Teile des Gerats, um es anzuheben.
Verwenden Sie die Tur des Gerats beim Transport nicht
als Griff.

Das Geratistsehrschwer. TransportierenSie es vorsichtig.
Sichern Sie die Wasserzu- und -ableitungsschlauche.
Halten Sie Ihre Hande nicht unter das Wasser aus dem
Wasserentnahmeleitung.

Schlieféen Sie die Tur nicht gewaltsam. Wenn Sie
Schwierigkeiten haben, die Tur zu schliefden, prifen Sie,
ob die Wasche richtig eingesetzt und ausgelegt sind.
Teppichen waschen ist verboten.

Fullen Sie das Wasser niemals manuell nach wahrend
des Waschens.

Montage

Das Gerat muss von mindestens 2 Personen bedient
und installiert werden, um eine Verletzungsgefahr zu
vermeiden. Tragen Sie beim Auspacken und Installieren
desProduktsSchutzhandschuhe,umSchnittverletzungen
zu vermeiden.

Halten Sie Kinder wahrend des Installationsvorgangs
fern.

Achten Sie bei der Installation darauf, dass das Netzkabel
nicht beschadigt wird, um die Gefahr eines Brandes oder
Stromschlags zu vermeiden.

Bevor Sie das Gerat benutzen, miussen Sie unbedingt die
Transportschrauben entfernen.
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Halten Sie die Raumumgebung trocken und belluftet.
Stellen Sie das Gerat niemals (ber die Offnung eines
unbedeckten Abflusses.

Nicht Temperaturen unter 5°C oder Uber 35°C aussetzen.
Nicht in Badezimmern oder sehr feuchten Raumen
installieren.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat mit den FuUfden korrekt
auf dem Boden steht.

WARNUNG! Cecotec Ubernimmt keine Haftung fur
Vorfalle, die durch unsachgemafden Gebrauch aufderhalb
der in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Regeln
verursacht werden.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare
'apparecchio. Conservare questo manuale per consultazioni
future o nuovi utenti.
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Verificare che la tensione di rete coincida con
quella specificata nell'etichetta di classificazione
dell'apparecchio e che la presa elettrica sia dotata di
messa a terra.

Se il cavo di alimentazione risulta danneggiato, deve
essere sostituito dal Servizio di Assistenza Tecnica di
Cecotec, dal servizio di post-vendita o da personale
qualificato per evitare pericoli.

Questo apparecchio e stato progettato esclusivamente
per uso domestico.

Installare l'apparecchio in luoghi con una temperatura
ambiente superiore a 0 °C.

Questo apparecchio non e adatto allinstallazione a
incasso.
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Utilizzare i set di tubi forniti con l'apparecchio. Non
riutilizzare dei tubi vecchi o gia usati.

Controllare regolarmente i collegamenti dei tubi per
assicurarsi che non vi siano perdite d'acqua.

Non utilizzare l'apparecchio in caso di parti mancanti o
difettose o se il cavo di alimentazione o la spina sono
danneggiati.

Non utilizzare l'apparecchio finché non si e certi che sia
stato installato secondo le istruzioni fornite nel presente
manuale e che tutti i collegamenti idrici, di scarico,
elettrici e di messa a terra siano conformi alle normative
locali applicabili e/o ad altri requisiti.

Scollegare l'apparecchio dalla presa di corrente prima
della riparazione o pulizia.

Come precauzione, siconsiglia discollegare l'apparecchio
e interrompere la fornitura idrica dopo ogni utilizzo.
Pressione massima di ingresso dellacqua: 1 MPa.
Pressione minima di ingresso dell'acqua: 0,03 MPa.

Non staccare la spina con le mani bagnate.

Per sicurezza, assicurarsi di collegare la spina a una
presa a 3 fori di ingresso. Assicurarsi che la presa a cui si
collega l'apparecchio sia dotata di messa a terra.
Perscollegare l'apparecchio, staccare la spina dalla presa
se accessibile o mediante un interruttore onnipolare a
monte della spina, in conformita alle norme nazionali di
sicurezza elettrica.
Lacorrentemassimadell'apparecchioedi10A;assicurarsi
cheilsistemadialimentazione (tensione, corrente e cavo)
sia adatto al carico dell'apparecchio.

Assicurarsi che la presa di corrente sia in grado di
sopportare la potenza massima dell'apparecchio, come
indicato sulla targhetta.
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| dispositivi elettrici e d'acqua devono essere installati
da personale qualificato in base ai regolamenti locali e
nazionali di sicurezza specificati dal fabbricante.

E possibile che l'obld in vetro raggiunga temperature
molto alte duranteilfunzionamento. Mantenere i bambini
e glianimali domestici lontani dall'apparecchio durante il
funzionamento. Non aprire mai 'oblo durante il lavaggio.
Non utilizzare l'apparecchio in stanze con presenza di
acqua, esplosivi o gas caustici.

Garantire una buona ventilazione al fine di evitare che
i gas di combustione generati da altri apparecchi si
sedimentino all'interno della stanza e provochino un
rischio di incendio.

Non asciugare indumenti nell'apparecchio se non
precedentemente lavati.

Non lavare la biancheria con macchie d'olio, acetone,
alcool, petrolio, cherosene, creme o lozioni che si trovano
abitualmente in negozi specializzati per la cura della
pelle o centri di massaggi, acquaragia o cera.

Non lavare né asciugare articoli che sono stati puliti,
lavati, imbevuti o macchiati con sostanze inflammabili o
esplosive come cera, olio, vernice, benzina, sgrassatori,
solventi per lavaggio a secco, paraffina, ecc. che possono
incendiarsi o esplodere.

Utilizzare detergenti e prodotti simili in base a quanto
specificato dal rispettivo fabbricante.

Non lavare né asciugare articoli puliti, lavati, messi in
ammollo con sostanze infiammabili o esplosivi come
cera, olio, vernici, benzina, sgrassatori, solventi per la
pulizia a secco, cherosene, ecc che possano incendiarsi
o esplodere.

In caso di tessuti sporchi di oli vegetali o da cucina, o
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contaminati da prodotti per capelli, lavarli prima in acqua
calda conundetersivo extra. In questo modo verra ridotto
il pericolo, anche se non del tutto.

borrar

Non ostruire le aperture di ventilazione con un tappeto.
Gliapparecchidotatidiunasolavalvolad'ingressodevono
essere collegatisolamente a una presa d'acquafredda. Gli
apparecchi con doppia valvola d'ingresso devono essere
collegati correttamente a una presa d'acqua fredda e ad
una d'acqua calda (a seconda del modello).

Assicurarsi che la presa di corrente sia accessibile dopo
linstallazione.

Non installare 'apparecchio dietro porte con serratura,
porte scorrevoli o porte incernierate sul lato opposto
all'apparecchio.

Non installare l'apparecchio in un luogo umido.

Non collocare sull'apparecchio altri elettrodomestici (p.
es., forni a microonde) od oggetti sotto pressione.
L'apparecchio e destinato esclusivamente all'uso
domestico ed e progettato solo per il bucato lavabile in
lavatrice.

Non usare l'apparecchio a scopi commerciali o industriali.
Non utilizzare l'apparecchio all'aperto (o in aree all'aperto
anche seriparate) per evitare di esporlo a umidita, pioggia
o temporali.

Non eccedere il limite di carico consentito (il carico
massimo consentito e indicato nelle tabelle dei dati
dell'apparecchio).

L'apparecchio non e progettato per essere azionato
tramite dispositivi di commutazione esterni come timer o
sistemi di controllo remoto.

Non collegare lapparecchio alla corrente tramite
prolunghe o ciabatte multipresa.
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Non lavare capi contenenti fibra di vetro, come tende,
per evitare che le particelle rimangano nella lavatrice e
aderiscano ad altri tipi di indumenti, causando irritazioni
cutanee.

Non salire né sedersi sull'apparecchio.

Non appoggiarsi sull'oblo dell'apparecchio.

E proibito luso di esplosivi o solventi tossici. Non
utilizzare detersivi con benzina, alcool, ecc. Utilizzare
esclusivamente detersivi adatti alle lavatrici, in particolar
modo al tamburo della lavatrice.

Gli indumenti macchiati d'olio possono prendere fuoco
spontaneamente, soprattutto se esposti a fonti di
calore come una lavatrice. Gli indumenti si riscaldano,
provocando una reazione di ossidazione nell'olio.
L'ossidazione produce calore. Se il calore rimane
allinterno, gli indumenti possono surriscaldarsi e
infammarsi. Laccatastamento, limpilamento o la
conservazione di indumenti sporchi d'olio trattengono il
calore, creando di conseguenza un rischio d'incendio.

Gli indumenti sporchi d'olio vegetale da cucina o prodotti
per la cura dei capelli devono prima essere lavatiin acqua
calda con detersivo per ridurre il pericolo d'incendio,
anche se cio non eliminera completamente il rischio.
Assicurarsi che non vengano introdotti oggetti come
accendini, fiammiferi, ecc. all'interno della lavatrice.
Chiudere correttamente loblo; se la chiusura risulta
difficoltosa, verificare che gli indumenti non impediscano
la corretta chiusura della lavatrice.

Prima di aprire l'oblo, accertarsi che non vi sia acqua
residua nel tamburo.

Una volta terminato il ciclo di lavaggio, si raccomanda
di togliere la biancheria il prima possibile per evitare la
formazione di pieghe.
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Questoapparecchio puo essere usato dabambinia partire
dagli 8 anni e persone con capacita fisiche, sensoriali
o mentali limitate, o con mancanza di esperienza e
conoscenza solo sotto supervisione o avendo ricevuto
istruzioni riguardanti l'uso dell'apparecchio in modo
sicuro e comprendendo i rischi che lo stesso implica.
Non permettere ai bambini di giocare con l'apparecchio.
La pulizia e la manutenzione non devono essere eseguite
da bambini non sorvegliati.

Sorvegliare i bambini sotto i 3 anni per assicurarsi che
non giochino con l'apparecchio.

Sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino
con l'apparecchio.

La pulizia e manutenzione non devono essere effettuate
da bambini senza sorveglianza.

Assicurarsi di utilizzare le funzioni di blocco di sicurezza
per bambini e di spegnere l'apparecchio quando non in
uso.

Tenere i prodotti di lavaggio fuori dalla portata dei
bambini.

Precauzioni durante l'uso della lavatrice

Se si cambia la lavatrice di posto, assicurarsi di fissare
nuovamente i bulloni di trasporto all'apparecchio per
prevenire danni durante il trasporto.

Svuotare l'acqua accumulata dentro l'apparecchio.

Usare lelettrodomestico con cautela. Non afferrare
le parti sporgenti dell'apparecchio per sollevarlo. Non
utilizzare l'oblo della lavatrice come manico durante il

trasporto.
L'apparecchio e molto pesante. Trasportarlo con cautela.
Fissare saldamente i tubi flessibili di scarico e

dell'alimentazione idrica.
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Non collocare le mani sotto 'acqua del tubo di estrazione
d'acqua.

Non forzare l'obld per chiuderlo. In caso di difficolta
nella chiusura dell'oblo, verificare che gli indumenti
siano correttamente collocati e distribuiti all'interno del
cestello.

E vietato lavare tappeti allinterno della lavatrice.

Non riempire mai l'acqua manualmente durante il
lavaggio.

Installazione
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Spostare e installare l'apparecchio con l'aiuto di una o piu
persone per evitare il rischio di lesioni. Indossare guanti
protettivi guando si disimballa e si installa il prodotto per
evitare possibili tagli.

Tenere lontani i bambini durante l'installazione.

Durante linstallazione, assicurarsi che il cavo di
alimentazione non sia danneggiato per evitare il rischio
di incendi o scosse elettriche.

Rimuovere i bulloni di trasporto prima dell'uso.
Mantenere la stanza dove viene effettuata l'installazione
asciutta e ventilata.

Non collocare mai l'apparecchio sopra un'apertura di
scarico non coperta.

Non esporre l'apparecchio a temperature inferioria 5 °C
o superioria 35 °C.

Non installare l|'apparecchio in bagni o locali
eccessivamente umidi.

Verificare che i piedini siano adeguatamente regolati per
un corretto livellamento dell'apparecchio.

ATTENZIONE! Cecotec declina ogni responsabilita per
incidenti causati da un uso improprio al di fuori delle
regole stabilite in questo manuale di istruzioni.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia as seguintes instrucdes atentamente antes de usar o
aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

Certifique-se de que a tensdo de rede coincide com a
tensao especificada na etiqueta de classificacao do
produto e de que a tomada tenha ligacao a terra.

Se o cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser
substituido pelo Servico de Assisténcia Técnica da
Cecotec ou por pessoal qualificado, a fim de evitar um
perigo.

Este aparelho estd desenhado exclusivamente para
interiores.

Certifique-se de instalar o aparelho em locais onde a
temperatura seja superior a 0°C.

O dispositivo nao é adequado para instalacao como
eletrodomeéstico de encastre.

Devem ser utilizados os novos conjuntos de mangueiras
fornecidos com o dispositivo, nao reutilize as mangueiras
antigas.

Verifique regularmente as ligacdes das mangueiras para
garantir que nao ha fugas de agua.

Nao utilize o aparelho se faltarem pecas ou se estas
estiverem defeituosas ou se o cabo de alimentacao ou a
ficha estiverem danificados.

Nao utilize o aparelho até ter a certeza de que esta
instalado de acordo com as instrucdes fornecidas neste
manual e de que todas as ligacbes de agua, de drenagem,
ligacoes elétricas e de terra estao em conformidade com
todos os regulamentos locais aplicaveis e/ou outros
requisitos.

Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor A I
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Steel A
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Ice Blue A

39



40

Antes de efetuar qualquer trabalho de reparacao,
desligue o aparelho da fonte de alimentacao.

Como precaucao de seguranca, recomenda-se desligar o
aparelho e desligar o abastecimento de dgua apds cada
utilizacao. Pressao maxima de entrada de agua 1 MPa.
Pressao minima de entrada de agua 0,03 MPa.

Nao toque na ficha com as maos molhadas.

Para maior seguranca, certifique-se de conectar o
adaptador a uma ficha de 3 pinos. O aparelho deve estar
corretamente ligado a terra.

0 aparelho deve poder ser desligado da tomada elétrica
retirando a ficha da tomada, se esta estiver acessivel,
ou por meio de um interruptor omnipolar a montante
da ficha, em conformidade com as normas nacionais de
seguranca eléctrica.

A corrente maxima do aparelho é de 10 A. Certifique-se de
que o sistema de alimentacao eléctrica (tensdo, corrente
e cabo) é aplicavel a carga do aparelho.
Certifique-sedequeatomadadecorrentetem capacidade
para suportar a poténcia maxima do aparelho, tal como
indicado na placa de caracteristicas.

Os dispositivos elétricos e de dagua devem ser ligados
por técnicos qualificados em conformidade com
0s regulamentos locais e nacionais de seguranca
especificados pelo fabricante.
Aportadevidropodeatingirtemperaturas muito elevadas
durante o funcionamento. Mantenha as criancas e
animais de estimacao afastados do aparelho durante o
seu funcionamento. Nunca abra a porta durante a fase
de lavagem.

Nao utilize o dispositivo em ambientes onde haja agua,
explosivos ou gas caustico.
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Deve haver uma boa ventilacdo para evitar gque os
gases gerados pela queima de combustiveis de outros
aparelhos figuem presos dentro da sala, o que poderia
causar um risco de incéndio.

Nao seque a roupa no aparelho se esta nao tiver sido
lavada anteriormente.

Nao lave roupas manchadas com substancias tais como
6leos, acetona, alcool, petréleo, querosene, aguarras,
cera,cremesoulocdesguesaonormalmenteencontradas
em lojas especializadas em cuidados da pele ou casas de
massagens.

Nao lave artigos que tenham sido limpos, lavados,
encharcados oumanchados com substanciasinflamaveis
ou explosivas tais como cera, 6leo, tinta, gasolina,
desengordurantes, solventes de limpeza a seco, parafina,
etc., que possam inflamar-se ou explodir.

Os amaciadores e outros produtos similares devem ser
utilizados conforme especificado pelo fabricante do
produto.

Nao lave ou seque artigos que tenham sido limpos,
lavados, encharcados ou manchados com substancias
inflamaveis ou explosivas tais como cera, 6leo, tinta,
gasolina, desengordurantes, solventes de limpeza a seco,
querosene, etc., que possam inflamar-se ou explodir.
Quando usar tecidos que contenham 6leo vegetal ou de
cozinha, ou que estejam contaminados com produtos de
cuidado do cabelo, lave-o0s primeiro em agua quente com
detergente extra. Isto ird reduzir o perigo, embora nao
completamente.

O ar de saida nao deve sair através de condutas que
descarreguem fumo de outros aparelhos que utilizem
gas ou combustiveis.
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As aberturas de ventilacdo nao devem ser bloqueadas
por tapetes.

Os aparelhos de entrada de valvula Unica devem ser
ligados apenas a um abastecimento de agua fria. Os
aparelhos com valvulas de entrada dupla devem ser
corretamente ligados a uma ligacao de agua fria e quente
(dependendo do modelo da maquina de lavar roupa).

A tomada deve permanecer acessivel apds a instalacao.
Nao instale o aparelho atras de portas com fechadura,
portas de correr ou portas articuladas no lado oposto do
aparelho.

O aparelho nao deve ser instalado em locais himidos.
N&o coloque outros artigos ou aparelhos (como micro-
ondas) ou objetos sob pressao sobre o aparelho.

O produto é apenas para uso domeéstico e foi concebido
apenas para lavagem de roupa lavavel na maquina.

O aparelho nao pode ser utilizado para fins comerciais ou
industriais. Nao utilize ao ar livre, mesmo que o local seja
abrigado, pois pode ficar exposto a humidade, a chuva ou
a trovoadas.

Nao introduza mais carga de roupa do que a carga
permitida (carga méxima permitida indicada nas tabelas
de dados do aparelho).

Este aparelho nao esta desenhado para funcionar
através de temporizadores ou sistemas de controlo
remoto externos.

Nao utilizar tomadas multiplas ou cabos de extensao.
Nao lave pecas de vestuario que contenham fibra de
vidro, como certas cortinas ou persianas, uma vez que
as particulas podem permanecer na maquina de lavar e
aderir a outros tipos de pecas de vestuario, provocando
irritacao da pele.
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Nao fique em pé ou sentado em cima do aparelho.

Nao se apoie na porta do aparelho.

E proibido o uso de explosivos ou solventes téxicos.
Nao utilize detergentes com gasolina, alcool, etc. Utilize
apenas detergentes adequados para maquinas de lavar
roupa, especialmente para o tambor da maquina.

As pecas de vestuario que contém 6leo podem incendiar-
se espontaneamente, especialmente quando expostas
a fontes de calor, como uma maquina de lavar roupa.
As pecas de vestuario sao aquecidas, provocando uma
reacao de oxidacao no 6leo. A oxidacao gera calor. Se o
calor nao puder sair, a roupa pode ficar suficientemente
quente para se incendiar. Amontoar, empilhar ou
armazenar pecas de vestuario que contenham éleo retém
o calor e, por conseguinte, cria um risco de incéndio.

As pecas de vestuario que contenham o6leo alimentar
vegetal ou produtos para o cabelo deve ser lavado
primeiro em agua quente com detergente extra, o que
reduzird o perigo, mas nao o eliminara completamente.
Certifique-se de que nao sao introduzidos objectos como
isqueiros, fosforos, etc.

Feche correctamente a porta. Se for dificil de fechar,
verifique se a roupa nao impede o fecho correcto.
Certifique-se de que nao ha agua no tambor antes de
abrir a porta.

Uma vez terminado o ciclo de lavagem, recomenda-se
retirar as pecas de vestuario o mais rapido possivel para
evitar vincos.

Este produto pode ser usado por criancas a partir de
8 anos e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e
conhecimento se estiverem supervisionados ou tiverem
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recebido instrucdes concernentes ao uso do aparelho
de uma forma segura e entenderem 0s riscos que este
implica. Nao permitir que as criancas bringuem com o
aparelho. A limpeza e manutencao do dispositivo nao
devem ser efetuadas por criancas.

Supervisione as criancas menores de 3 anos de que nao
bringuem com o produto.

Supervisione as criancas para nao brincarem com o
aparelho.

A limpeza e a manutencao nao devem ser efetuadas por
criancas nao supervisionadas.

Nao se esqueca de utilizar as funcdes Bloqueio para
criancas e Desligar o aparelho quando nao estiver a ser
utilizado.

Mantenha os materiais de limpeza fora do alcance das
criancas.

Precaucdes ao utilizar a maquina de lavar

4y

Se estiver a deslocar a maquina de lavar roupa,
certifique-se de que reinstala os parafusos de transporte
no aparelho, isto assegurara que nao ocorram danos no
interior do aparelho durante o transporte.

A &gua acumulada no interior do aparelho deve ser
drenada.

Manuseie o aparelho com cuidado. Nao agarre as partes
salientes do dispositivo para o levantar. Nao utilizar a
porta do aparelho como pega durante o transporte.

0 aparelho é muito pesado. Transporte-o com cuidado.
Assegurar as mangueiras de abastecimento e drenagem
de agua.

Nao ponha as maos debaixo da agua da mangueira de
escoamento.
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Nao force a porta quando a fechar. Se tiver dificuldade em
fechar a porta, verifigue se as pecas de vestuario estao
correctamente inseridas e distribuidas.

Nao é permitido lavar tapetes.

Nunca reabasteca a agua manualmente durante a
lavagem.

Instalacao

O aparelho deve ser manuseado e instalado por 2 ou mais
pessoas para evitar orisco de ferimentos. Utilize luvas de
protecao ao desembalar e instalar o produto para evitar
riscos de corte.

Mantenha as criancas afastadas durante a instalacao.
Durante a instalacao, certifigue-se de que o cabo de
alimentacao nao esta danificado para evitar possiveis
riscos de incéndio ou choque eléctrico.

Antes de utilizar o aparelho, € obrigatorio retirar os
parafusos de transporte.

Mantenha o ambiente do quarto seco e ventilado.

Nunca coloque o aparelho sobre a abertura de um
escoamento nao coberto.

Nao exponha o aparelho a temperaturas inferiores a 5 °C
nem superiores a 35 °C.

Naoinstaleem casas debanho ou quartos muito himidos.
Verifique se esta corretamente nivelado no chao por
meio dos pés.

AVISO! A Cecotec nao se responsabiliza por incidentes
causados por uma utilizacao incorrecta, fora das regras
estabelecidas neste manual de instrucoes.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het
productgebruikt.Bewaardeze handleidingvoortoekomstige
raadplegingen of nieuwe gebruikers.

46

Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de
spanning vermeld op het classificatielabel van het
product en dat het stopcontact geaard is.

Als de voedingskabel beschadigd is, moet deze worden
vervangen door Cecotec of vergelijkbaar gekwalificeerd
personeel om gevaar te voorkomen.

Dit product is exclusief ontworpen voor gebruik in
interieurs.

Installeer het apparaat op plaatsen waar de temperatuur
hoger is dan 0°C.

Het apparaat is niet geschikt voor installatie als inbouw
apparaat.

De nieuwe bij het apparaat geleverde slangensets
moeten worden gebruikt, oude slangen mogen niet
opnieuw worden gebruikt.

Controleer regelmatig de slangaansluitingen om er zeker
van te zijn dat er geen water uit lekt.

Gebruik het apparaat niet als er onderdelen ontbreken of
defect zijn of als het netsnoer of de stekker beschadigd
is.

Gebruik het apparaat pas als u zeker weet dat
het geinstalleerd is volgens de instructies in deze
handleiding en dat alle water-, afvoer-, elektrische en
aardingsaansluitingen voldoen aan alle toepasselijke
plaatselijke voorschriften en/of andere vereisten.

Haal de stekker van het apparaat uit het stopcontact
voordat u reparaties of reinigingswerkzaamheden
uitvoert.
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Uit veiligheidsoverwegingen raden wij aan het apparaat
na elk gebruik los te koppelen en de watertoevoer af te
sluiten. Maximale watertoevoerdruk 1 MPa. Minimale
watertoevoerdruk 0,03 MPa.

Raak de stekker niet aan met natte handen.

Voor de veiligheid moet de stekker in een 3-pins
stopcontact worden gestoken. Het apparaat moet goed
geaard zijn.

Het apparaat moet van het stroomnet kunnen worden
losgekoppeld door de stekker uit het stopcontact te
trekken als de stekker toegankelijk is, of door middel van
een alpolige schakelaar stroomopwaarts van de stekker,
in overeenstemming met de nationale elektrische
veiligheidsvoorschriften.

De maximale stroom van het apparaatis 10 A, zorg ervoor
dat het voedingssysteem (spanning, stroom en kabel)
geschikt is voor de belasting van het apparaat.
Controleer of het stopcontact het maximale vermogen
van het apparaat kan dragen, zoals aangegeven op het

typeplaatje.
Elektrische en waterapparaten moeten worden
aangesloten  door gekwalificeerde  technici in

overeenstemming met de plaatselijike en nationale
veiligheidsvoorschriften zoals aangegeven door de
fabrikant.

De glazen deur kan tijdens de werking zeer hoge
temperaturen bereiken. Houd kinderen en huisdieren uit
de buurt van het apparaat tijdens het gebruik. Open de
deur nooit tijdens de werking.

Gebruik het apparaat niet in ruimten waar water,
explosieven of bijtende gassen aanwezig zijn.

Er moet een goede ventilatie zijn om te voorkomen dat
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door brandende brandstoffen van andere apparaten
ontstane gassen in de kamer worden opgesloten,
waardoor brandgevaar kan ontstaan.

Droog geen artikelen in het apparaat als ze nog niet
eerder zijn gewassen.

Was geen kleding metvlekkenvansubstanties zoalsolién,
aceton, alcohol, petroleum, kerosine, cremes of lotions
die vaak in huidverzorgingswinkels of massagesalons
worden aangetroffen, terpentijn of wax.

Was geen voorwerpen die zijn gereinigd, gewassen,
doordrenkt of bevlekt met ontvlambare of explosieve
stoffenzoalswas,olie,verf,benzine,ontvettingsmiddelen,
stomerijoplosmiddelen, paraffine, enz. die kunnen
ontbranden of exploderen.

Wasverzachters en andere soortgelijke producten
moeten worden gebruikt volgens de aanwijzingen van de
fabrikant van het product.

Was of droog geen artikelen die zijn gereinigd, gewassen,
doordrenkt of bevlekt met ontvlambare of explosieve
stoffenzoalswax,olie,verf,benzine,ontvettingsmiddelen,
oplosmiddelen voor chemische reiniging, kerosine, enz.
die kunnen ontbranden of exploderen.

Was stoffen die plantaardige of bakolie bevatten of
met haarverzorgingsproducten zijn verontreinigd, eerst
in heet water met extra wasmiddel. Dit zal het gevaar
verminderen, maar niet laten verdwijnen.

Uitlaatlucht mag niet worden afgevoerd door kanalen
waardoor dampen van andere gas- of brandstof
verbruikende apparaten worden afgevoerd.

De ventilatieopeningen mogen niet door tapijt worden
geblokkeerd.

Apparaten met een enkelvoudige inlaat mogen alleen
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wordenaangeslotenopeenkoudwatertoevoer.Apparaten
met dubbele toevoerkleppen moeten correct worden
aangesloten op een koud- en een warmwateraansluiting
(afhankelijk van het model).

Het stopcontact moet na de installatie toegankelijk
blijven.

Installeer het apparaat niet achter vergrendelbare
deuren, schuifdeuren of deuren die van het apparaat af
scharnieren.

Het apparaat mag niet worden geinstalleerd in vochtige
ruimten.

Plaats geen andere voorwerpen of apparaten (zoals
magnetrons) of voorwerpen onder druk op het apparaat.
Het product is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk
gebruik en is uitsluitend bestemd voor machinewasbaar
wasgoed.

Het product mag niet worden gebruikt voor commerciéle
of industriéle doeleinden. Niet buitenshuis gebruiken,
zelfsnietalshetgebiedbeschutis,omdathetblootgesteld
kan worden aan vocht, regen of onweer.

Plaats niet meer wasgoed in de machine dan het
toegestane wasgoed (maximaal toegestane wasgoed
aangegeven in de tabellen met productgegevens).

Het apparaat is niet ontworpen om te worden bediend
door externe schakelapparaten =zoals timers of
afstandsbedieningssystemen.

Gebruik geen verlengsnoeren of stekkerdozen.

Was geen kledingstukken die glasvezels bevatten, zoals
bepaalde gordijnen of jaloezieén, omdat de deeltjes in
de wasmachine kunnen achterblijven en zich aan andere
soorten kleding kunnen hechten, wat huidirritatie kan
veroorzaken.

Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor A I
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Steel A
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Ice Blue A

49



50

Ga niet op het apparaat staan of zitten.

Leun niet tegen de deur van het apparaat aan.

Het gebruik van explosieven of giftige oplosmiddelen
is verboden. Gebruik geen wasmiddelen die benzine,
alcohol, enz. bevatten. Gebruik alleen wasmiddelen die
geschikt zijn voor wasmachines, vooral voor de trommel.
Kledingstukken die olie bevatten kunnen spontaan
vlam vatten, vooral wanneer ze worden blootgesteld
aan warmtebronnen zoals een wasmachine. De
kledingstukken worden verhit, wat een oxidatiereactie
in de olie veroorzaakt. Oxidatie genereert warmte. Als
de warmte niet kan ontsnappen, kunnen kledingstukken
heet genoeg worden om vlam te vatten. Het stapelen
of opslaan van kledingstukken die olie bevatten, houdt
warmte vast en creéert daarom brandgevaar.
Kledingstukken die plantaardige bak- en braadolie of
haarverzorgingsproducten bevatten, moeten eerst
worden gewassen in heet water met extra wasmiddel.
Zorg ervoor dat er geen voorwerpen zoals aanstekers,
lucifers enz. worden binnengebracht.

Sluit de deur goed. Als de deur moeilijk te sluiten is,
controleer dan of kleding een goede sluiting niet in de
weg staat.

Zorg ervoor dat er geen water in de trommel zit voordat
u de deur opent.

Als het wasprogramma klaar is, is het aan te raden om
het wasgoed er zo snel mogelijk uit te halen om kreuken
te voorkomen.

Dit product kan gebruikt worden door kinderen vanaf 8
jaar en personen met een verminderd fysiek, zintuiglijk
of mentaal vermogen of met een gebrek aan ervaring en
kennis, indien ze onder toezicht staan of als ze instructies
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hebben gekregen betreffende het veilige gebruik van het
apparaat en ze de risico's begrijpen die ermee betrokken
zijn. Zorg ervoor dat kinderen niet spelen met het
apparaat. Dereiniging en het onderhoud van het apparaat
mogen niet door kinderen worden uitgevoerd.

Houd toezicht op kinderen onder de 3 jaar om ervoor te
zorgen dat ze niet met het product spelen.

Houd toezicht op kinderen om ervoor te zorgen dat ze
niet met het product spelen.

Reiniging en onderhoud mogen niet worden uitgevoerd
door kinderen zonder toezicht.

Zorg ervoor dat u de kinderslotfuncties gebruikt en het
apparaat uitschakelt als u het niet gebruikt.

Houd was- en schoonmaakmiddelen buiten het bereik
van kinderen.

Voorzorgsmaatregelenbijhetgebruikvandewasmachine

Als u de plaats van de wasmachine gaat wijzigen, moet
u de transportbouten weer op het apparaat aanbrengen,
zodat er tijdens het transport geen schade aan de
binnenkant van het apparaat kan ontstaan.

Het water dat zich in het apparaat heeft opgehoopt, moet
worden geleegd.

Ga voorzichtig met het apparaat om. Pak het apparaat
niet bij de uitstekende delen op om het op te tillen.
Gebruik de deur van het apparaat niet als handvat tijdens
het transport.

Het apparaat is erg zwaar. Verplaats het voorzichtig.

Zet de watertoevoer- en afvoerslangen vast.
Steekuwhandennietonderwateruitdewaterafvoerslang.
Forceer de deur niet dicht. Als u het moeilijk vindt de deur
te sluiten, controleer dan of de kleding goed is geplaatst
en verdeeld.
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Het is niet toegestaan om vloerkleden in de wasmachine
te wassen.
Vul het water nooit handmatig bij tijdens het wassen.

Installatie

52

Het apparaat moet worden gehanteerd en geinstalleerd
door 2 of meer personen omrisico op letselte voorkomen.
Draag beschermende handschoenen bij het uitpakken en
installeren van het product om snijgevaar te voorkomen.
Houd kinderen uit de buurt tijdens het installatieproces.
Zorg er tijdens de installatie voor dat het netsnoer
niet beschadigd raakt om mogelijk risico op brand of
elektrische schokken te voorkomen.

Voordat u het apparaat gebruikt, moet u de
transportschroeven verwijderen.

Houd de omgeving droog en geventileerd.

Plaats het apparaat nooit boven de opening van een
onbedekte afvoer.

Niet blootstellen aan temperaturen onder 5°C of boven
35¢°C.

Niet installeren in badkamers of zeer vochtige ruimtes.
Controleer of hij goed waterpas op de vloer staat met
behulp van de voetjes.

WAARSCHUWING! Cecotec aanvaardt geen
aansprakelijkheidvoorincidentendiewordenveroorzaakt
door onjuist gebruik buiten de in deze handleiding
beschreven regels om.
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INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac
ponizsze instrukcje. Zachowaj te instrukcje do przysztego
uzytku lub dla nowych uzytkownikow.

Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z napieciem
podanym na tabliczce znamionowej produktu oraz, ze
wtyczka jest uziemiona.

Jesli przewdd zasilania jest uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez Serwis Pomocy Technicznej
Cecotec lub wykwalifikowany personel, aby unikngc
niebezpieczenstwa.

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku
domowego.

Upewnij sie, ze instalacja urzadzenia odbywa sie w
miejscach o temperaturze wyzszej niz 0°C.

To urzgdzenie nie zadaje sie do zabudowy.

Nalezy uzywac nowych zestawow wezy dostarczonych z
urzgdzeniem, nie instalowac uzywanych wezy.
Regularnie sprawdzaj potgczenia wezy, aby upewnic sie,
ze nie ma wyciekéw wody.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli brakuje czesci lub sg one
uszkodzone, lub jesli przewdd zasilajgcy lub wtyczka s3
uszkodzone
Nieuzywajurzgdzenia,dopdékinie upewniszsie, ze zostato
ono zainstalowane zgodnie z zaleceniami zawartymi
W niniejszej instrukcji oraz ze wszystkie potgczenia
wodne, kanalizacyjne, elektryczne i uziemiajgce s3g
zgodne z wszystkimi lokalnymi przepisami i/lub innymi
obowigzujgcymi wymaganiami.

Przed przystgpieniem do jakiejkolwiek naprawy lub
czyszczenia nalezy odtgczy¢ urzadzenie od gniazdka
elektrycznego.
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Ze wzgledéw bezpieczenstwa zalecamy odtgczenie
urzadzenia i odciecie doptywu wody po kazdym uzyciu.
Maksymalne cisnienie wlotowe wody 1T MPa. Minimalne
cisnienie wlotowe wody 0,03 MPa.

Nie dotykaj wtyczki mokrymi rekami.

Aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo, nalezy podtgczyc
wtyczke do gniazda z 3 otworami. Urzgdzenie powinno
by¢ poprawnie uziemione.

Musi istnie¢ mozliwos¢ odtgczenia urzagdzenia od
zasilania poprzez wyjecie wtyczki z gniazdka, jesli
wtyczka jest dostepna, lub za pomoca przetgcznika
wielobiegunowego nad wtyczkyg, zgodnie z krajowymi
przepisami bezpieczenstwa elektrycznego.

Maksymalny prad urzgdzenia wynosi 10 A, upewnij sie, ze
system zasilania (napiecie, prad i przewdéd) odpowiada
obcigzeniu urzadzenia.

Upewnij sie, ze gniazdko jest w stanie wytrzymac
maksymalng moc urzgdzenia wskazang na tabliczce
znamionowe;.
Urzadzeniaelektryczneiwykorzystujgcewode muszg byc¢
podtgczone przez wykwalifikowanych technikéw zgodnie
z lokalnymi i krajowymi przepisami bezpieczenstwa
okreslonymi przez producenta.

Podczas pracy szklane drzwi mogg osigga¢ bardzo
wysokie temperatury. Podczas pracy urzadzenia dzieci i
zwierzeta domowe nalezy trzymac z dala od urzgdzenia.
Nigdy nie otwieraj drzwi podczas prania.

Nie uzywaj urzgdzenia w pomieszczeniach, w ktérych
znajduje sie woda, materiaty wybuchowe lub gazy zrace.
Nalezy zapewni¢ dobrg wentylacje, aby zapobiec
gromadzeniu sie w pomieszczeniu gazéw powstajgcych
w wyniku spalania paliw z innych urzadzen, co mogtoby
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spowodowac zagrozenie pozarowe.

Nie susz ubran w urzadzeniu jesli wczesniej nie zostaty
one wyprane.

Nie nalezy prac ubran z plamami z substancji takich jak
oleje, aceton, alkohol, ropa naftowa, parafina, kremy lub
balsamy powszechnie spotykanew sklepach zartykutami
do pielegnacji skéry lub salonach masazu, terpentyna lub
wosk.

Nie pierz przedmiotdéw, ktére zostaty wyczyszczone,
wyprane, nasgczone lub poplamione tatwopalnymi
lub wybuchowymi substancjami, takimi jak wosk, olej,
farba, benzyna, odttuszczacze, rozpuszczalniki do
czyszczenia na sucho, nafta itp., ktére mogg sie zapalic¢
lub eksplodowac.

Ptyny do ptukania tkanin i inne podobne produkty muszg
by¢ stosowane zgodnie z zaleceniami ich producenta.
Nie pierz ani nie susz przedmiotow, ktére zostaty
wyczyszczone, wyprane, nasgczone lub poplamione
tatwopalnymi  lub  wybuchowymi  substancjami,
takimi jak wosk, olej, farba, benzyna, odttuszczacze,
rozpuszczalniki do czyszczenia na sucho, nafta itp., ktére
moga sie zapali¢ lub eksplodowad.

Uzywajac tkanin zawierajgcych olej kuchenny lub
roslinny lub  zanieczyszczonych produktami do
pielegnacji wtosdw, najpierw wypierz je w gorgcej wodzie
z dodatkiem proszku do prania. Zmniejszy to zagrozenie,
ale nie wyeliminuje go catkowicie.

Wylatujgce powietrze nie moze wydostawac sie
kanatami, przez ktore odprowadzany jest dym z innych
urzgdzen wykorzystujgcych gaz lub paliwa.

Otwory wentylacyjne nie moga by¢ zastoniete dywanem.
Urzagdzenia z pojedynczym zaworem doptywowym
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nalezy podtgcza¢ wytacznie do Zrédta zimnej wody.
Urzadzenia z podwoéjnym zaworem doptywowym musz3a
by¢ prawidtowo podtgczone do doptywu zimnej wody i
doptywu cieptej wody (w zaleznosci od modelu).
Gniazdko elektryczne musi by¢ dostepne po instalacji.
Nie instalowac urzadzenia za zamykanymi na klucz
drzwiami, drzwiami przesuwnymi lub drzwiami na
zawiasach po przeciwnej stronie urzgdzenia.

Urzgdzenie nie powinno by¢ instalowane w miejscach o
duzej wilgotnosci.

Nie umieszczaj na urzadzeniu innych przedmiotow
ani urzadzen AGD (np. kuchenki mikrofalowej) ani
przedmiotéw znajdujgcych sie pod ciSnieniem.

Produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku
domowego i do prania odziezy nadajgcej sie do prania w
pralce.

Produkt nie moze by¢ uzywany do celéw komercyjnych
lub przemystowych. Nie uzywac na zewnatrz, nawet jesli
miejsce jest ostoniete, poniewaz moze by¢ narazone na
wilgo¢, deszcz lub burze.

Nie wktadaj wiecej prania niz jest to dozwolone
(maksymalne dopuszczalne obcigzenie wskazane w
tabelach danych produktu).

Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez
zewnetrzne urzgdzenia przetgczajgce, takie jak timery
lub systemy zdalnego sterowania.

Nie uzywaj listw zasilajgcych ani przedtuzaczy.

Nie pra¢ odziezy zawierajgcej wtékno szklane, takiej
jak niektére zastony lub rolety, poniewaz czgsteczki
mogag pozostac w pralce i przylgnagc¢ do innych rodzajow
odziezy, powodujgc podraznienia skory.

Nie stawaj ani nie siadaj na urzgdzeniu.
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Nie podpieraj sie na drzwiach produktu.

Uzywanie materiatéw wybuchowych lub toksycznych
rozpuszczalnikbw jest zabronione. Nie uzywaj
detergentéw zawierajgcych benzyne, alkohol itp. Nalezy
uzywac wytgcznie detergentow odpowiednich do pralek,
zwtaszcza do bebna pralki.

Odziez zawierajgca olej moze ulec samoistnemu
zapaleniu, szczegoélnie w przypadku wystawienia jej
na dziatanie Zrédet ciepta, takich jak pralka. Odziez
nagrzewa sie, powodujgc reakcje utleniania oleju.
Utlenianie generuje ciepto. Jesli ciepto nie moze uciec,
odziez moze stac sie tak gorgca, ze moze sie zapalic.
Gromadzenie, uktadanie w stosy lub przechowywanie
odziezy zawierajgcej olej zatrzymuije ciepto, atym samym
stwarza zagrozenie pozarowe.

Odziez zawierajgca kuchenny olej roslinny lub produkty
do pielegnacji wtoséw nalezy najpierw wyprac w
gorgcej wodzie z dodanym detergentem, co zmniejszy
zagrozenie, ale nie wyeliminuje go catkowicie.

Uwazaj, aby nie wktadac¢ przedmiotéw, takich jak
zapalniczki, zapatki itp.

Zamknij prawidtowo drzwi, jesli trudno je zamknac,
sprawdz, czy ubrania nie przeszkadzajg w prawidtowym
zamknieciu.

Przed otwarciem drzwiczek upewnij sie, ze w bebnie nie
ma wody.

Po zakonczeniu cyklu prania zaleca sie jak najszybsze
wyjecie ubran, aby unikng¢ zagniecen.

Ten produkt moze by¢ uzywany przez osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub bez doswiadczenia i wiedzy, jesli
sg one nadzorowane lub otrzymaty instrukcje dotyczace
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bezpiecznego korzystania z urzadzenia i rozumiejg
zwigzane z tym ryzyko. Nie pozwalaj dzieciom bawic sie
urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzgdzenia nie
moga by¢ wykonywane przez dzieci.

Nadzoruj dzieci ponizej 3 roku zycia, aby upewnic sie, ze
nie bawig sie urzadzeniem.

Nadzoruj dzieci, aby upewni¢ sie, ze nie bawig sie
urzagdzeniem.

Dzieci nie mogg czyscic i konserwowac urzgdzenia bez
nadzoru.

Pamietaj, aby korzystac¢ z funkcji blokady rodzicielskiej i
wytgczac urzgdzenie, gdy nie jest uzywane.

Srodki do prania i czyszczenia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

Uwagi dotyczgce uzytkowania pralki
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Jesli zamierzasz zmieni¢ lokalizacje pralki, pamietaj o
ponownym zamontowaniu srub transportowych na
urzadzeniu, dzieki czemu nie dojdzie do uszkodzenia jego
wnetrza podczas transportu.

Woda nagromadzona wewnatrz urzgdzenia musi zostac
odprowadzona.

Uzywaj urzadzenia ostroznie. Nie chwytaj za wystajgce
czesci urzadzenia, aby je podnies¢. Nie uzywaj drzwi
urzadzenia jako uchwytu do przenoszenia go.
Urzgdzenie jest ciezkie. Przenos je ostroznie.

Dobrze przymocuj weze doprowadzajgce
odprowadzajgce wode.

Nie wktadaj rgk pod wode z rury odprowadzajgcej wode.
Nie zamykaj drzwi urzgdzenia na site. Jesli jest ciezko
zamknac¢ drzwi, upewnijsie, ze ubrania zostaty poprawnie
wtozone do urzadzenia i roztozone.
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Nie pra¢ dywanéw w urzgdzeniu.
Nigdy nie dolewaj recznie wody do urzgdzenia podczas
jego pracy.

Instalacja

Urzadzenie musi by¢ obstugiwane i instalowane przez
2 lub wiecej oséb, aby uniknac ryzyka obrazen. Podczas
rozpakowywania i instalowania produktu nalezy nosic
rekawice ochronne, aby uniknac ryzyka skaleczenia.
Trzymaj dzieci z dala podczas procesu instalacji.
Podczas instalacji upewnij sie, ze przewaod zasilajacy nie
jest uszkodzony, aby unikngc¢ryzyka pozaru lub porazenia
prgdem.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy bezwzglednie usungc
Sruby transportowe.

Utrzymuj Srodowisko w pomieszczeniu suche i
wentylowane.

Nigdy nie umieszczaj urzgdzenia nad otwartym otworem
odptywowym.

Nie nalezy wystawiac¢ go na dziatanie temperatur ponizej
5°C lub powyzej 35°C.

Nie instaluj go w tazienkach ani w bardzo wilgotnych
pomieszczeniach.

Sprawdz, czy jest prawidtowo wypoziomowane na
podtodze za pomoca ndzek.

OSTRZEZENIE! Cecotec nie ponosi odpowiedzialnosci za
wypadki spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem
niezgodnym z zasadami okreSlonymi w niniejszej
instrukcji obstugi.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Pozorné si prectéte nasledujici pokyny pred pouzitim
vyrobku. Uchovejte tento navod pro budouci pouziti nebo
pro noveé uzivatele.
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Ujistéte se, Zze napéti v siti odpovida napéti uvedenému
na vyrobnim stitku vyrobku a Ze zastrcka je uzemnéna.
Pokud je napdjeci kabel poskozen, musi byt vyménén
Oficialni technickou asistencni slouzbou spolecnosti
Cecotec nebo podobné kvalifikovanym personalem, aby
se predesSlo nebezpedi.

Tento vyrobek je ur¢en pouze pro vnitfni pouziti.

Ujistéte se, Ze je zarizeni nainstalovédno na mistech s
teplotou nad O °C.

Zarizeninenivhodné proinstalacijakovestavny spotrebic.
Musi byt pouzity nové sady hadic dodané se spotrebicem,
nepouzivejte staré hadice.

Pravidelné kontrolujte pfipojeni hadic, abyste se ujistili,
Ze voda nevytéka.

Nepouzivejte spotrebi¢, pokud chybinebo jsou poskozeny
nékteré jeho dily nebo pokud je poskozen napadjeci kabel
nebo zastrcka.

Nepouzivejte spotrebi¢, dokud se nepresvedcite, ze je
nainstalovan v souladu s pokyny uvedenymi v tomto
navodu a Ze vSechna vodovodni, kanalizacni, elektricka a
uzemnovaci pripojeni odpovidaji vSem platnym mistnim
predpisim a/nebo jinym pozadavkdm.

Pred provadénim jakychkoli oprav nebo cisténi odpojte
pristroj od elektricke site.

Z bezpecnostnich ddvodd doporucujeme po kazdém
pouziti spotrebi¢ odpojit a uzavfit privod vody. Maximalni
tlak vody na vstupu 1 MPa. Minimalni tlak vody na vstupu
0,03 MPa.
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Nevytahujte zastrcku mokryma rukama.

Z bezpecnostnich diivodi nezapomernte pripojit zastrcku
dotfikolikové zasuvky. Spotfebic¢ musibytradnéuzemnen.
Musi byt moZzné odpojit spotfebi¢ od zdroje napajeni
vytazenim zdastrcky ze zdsuvky, pokud je zdastrcka
pristupna, nebo pomoci jednopélového vypinace
umisténého nad zastrckou v souladu s vnitrostatnimi
predpisy o elektrické bezpecnosti.

Maximalni proud zarizeni je 10 A, ujistéte se, Ze napajeci
systém (napéti, proud a kabel) je pouzitelny pro napajeni
zarizeni.

Ujistete se, Ze zasuvka je vhodna pro maximalni vykon
spotrebice, ktery je uveden na typovém stitku.

Elektrickd a wvodni =zafizeni musi byt prfipojena
kvalifikovanymitechnikyvsouladu s mistnimianarodnimi
bezpecnostnimi predpisy stanovenymivyrobcem.

Je mozné, Ze sklenéné dvirka dosahnou béhem provozu
velmi vysokych teplot. Udrzujte déti a domaci zvirata
béhem provozu v dostatecné vzdalenosti od spotrebice.
Nikdy neotvirejte dvirka béhem faze prani.

Nepouzivejte zarizeni v mistnostech, kde je voda,
vybusniny nebo Ziravé plyny.

V' mistnosti musi byt zajiSténo dobré veétrani, aby
nedochazelo k hromadeéni plynd vznikajicich pfi spalovani
palivzjinych spotrebicd, coz by mohlo zplsobit nebezpeci
pozaru.

NesusSte v spotrebici pradlo, které jste drive nevyprali.
Neperte obleceni se skvrnami od latek, jako jsou oleje,
aceton, alkohol, ropa, parafin, krémy nebo mléka bézné
dostupna v obchodech s kosmetikou nebo masaznich
salonech, terpentyn nebo vosk.

Neperte predméty, které byly cistény, prany, namaceny
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nebo potfisnény hoflavymi nebo vybusnymi latkami, jako
jsouvosk, olej, barva, benzin,odmastovadla, rozpoustédla
pro chemické cisténi, parafin atd., které se mohou vznitit
nebo explodovat.

Avivaze a dalsSi podobné vyrobky by se mély pouzivat
podle pokynl vyrobce vyrobku.

Neperte ani nesuste predmeéty, které byly ¢istény, prany,
namaceny nebo potfisnény hoflavymi nebo vybusnymi
ldtkami, jako jsou vosk, olej, barva, benzin, odmastovadla,
rozpoustédla pro chemické cisteni, parafin atd., které se
mohou vznitit nebo explodovat.

Pokud pouzZivate textilie obsahujici rostlinny nebo
kuchynsky olej nebo znecisténé pripravky pro péci o
vlasy, vyperteje nejprvevhorkévodeé s pridavkem praciho
prostredku. Tim se snizi nebezpeci, i kdyz ne Gplne.
Odsavany vzduch nesmi byt odvadén potrubim, kterym
jsou odvadeény spaliny zjinych plynovych nebo palivovych
spotrebicd.

Vétraci otvory nesmi byt blokovany kobercem.
Spotrebice s jednim vstupnim ventilem by mély byt
pripojeny pouze k privodu studené vody. Spotrebice s
dvojitym vstupnim ventilem musi byt spravné pfipojeny
k pfivodu studené a teplé vody (v zavislosti na modelu
pracky).

Zasuvka musi zlstat po instalaci pristupna.

Neinstalujte zafizeni za uzamykatelné dvere, posuvné
dvere nebo dvere se zavésy na opacCné strané, nez je
zarizeni.

Spotrebi¢ nesmi byt instalovan na vlhkych mistech.
Nepokladejte na zafizeni Zadné jiné predmety nebo
spotfebie (napf. mikrovlnnou troubu) nebo pfedméty
pod tlakem.
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Vyrobek je urc¢en pouze pro domaci pouziti a je urcen
pouze pro prani pradla vhodného k prani v pracce.

Toto zarfizeni se nesmi pouzivat ke komerc¢nim nebo
primyslovym Gcellm. Nepouzivejte ho venku, i kdyz je
dany prostor kryty, protoze mize byt vystaven vlhkosti,
desti nebo bource.

Nevkladejte vice pradla, nez je povolené zatizeni
(maximalni povolené zatiZeni je uvedeno v tabulkach s
Gdaji o vyrobku).

Zarizeni neni urceno k ovladdani pomoci externich
spinacich zafizeni, jako jsou Casovace nebo systémy
dalkového ovladani.

Nepouzivejte prodluzovaci kabely ani vicenasobné
zasuvky.

Neperte odévy obsahujici sklenéna vlakna, jako jsou
nékteré zaclony nebo Zaluzie, protoZe castice mohou
zlstat v pracce a prilnout k jinym typlm odévi a zplsobit
podrazdeéni pokozky.

Nestavte se na zarizeni ani na nem nesedte.

Neopirejte se o dvifka spotrebice.

Je zakazano pouzivat vybusniny nebo toxicka
rozpoustéedla. Nepouzivejte Cistici prostfedky s obsahem
benzinu, alkoholu atd. Pouzivejte pouze praci prostredky
vhodné pro pracky, zejména pro buben pracky.

Pradlo znecisténé olejem se mize samovolné vznitit,
zejména pokud je vystaveno zdrojum tepla, napfiklad
pracce. Pradlo se zahriva, coz zplsobuje oxidac¢ni reakciv
oleji. Oxidace vytvariteplo. Pokud teplo nem(ze uniknout,
pradlo se mlze zahrat natolik, Ze se vzniti. Hromadeéni,
vrstveni nebo skladovani pradla znécisténého olejem
zadrzuje teplo, a proto predstavuje nebezpeci pozaru.
Pradlo znecisténé rostlinnym kuchynskym olejem nebo
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pripravkami pro péci o vlasy by se mély nejprve vyprat
v horké vodé s pridavkem praciho prostfedku, coz snizi
nebezpeci, ale zcela ho neodstrani.

Davejte pozor, abyste do pracky nevlozili predméty, jako
napriklad zapalovace, zapalky apod.

Radné zaviete dvitka, pokud je obtizné je zavrit,
zkontrolujte, zda pradlo nebrani Fadnému uzavreni
dvirek.

Ujistéte se, Ze v bubnu neni voda, nez otevrete dvirka.

Po skonceni praciho cyklu doporucujeme pradlo co
nejdrive vyjmout, aby se zabrénilo jeho pokrceni.
Tentovyrobek mohou pouzivatdétiod 8 letastarsiaosoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo s nedostatecnymi zkusSenostmi a
znalostmi, pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny
0 bezpecném pouzivani spotrebice a rozumi souvisejicim
nebezpec¢im. Nedovolte détem, aby si se zafizenim hraly.
Cisténi a Gdrzbu nesmf provadét déti bez dozoru.
DohliZzejte na deti mladsi 3 let, aby si se zarizenim nehraly.
DohliZejte na déti, aby si se zafizenim nehraly.

Cisténi a Gdrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.
Nezapomente pouzit funkce détského zamku a vypnuti
spotrebic, pokud ho nepouzivate.

Uchovavejte praci a Cistici prostfedky mimo dosah déti.

Opatreni pFi pouzivani pracky
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Pokud ménite umisténipracky, nezapomente na spotrebic
znovu namontovat pfepravniSrouby, aby béhem prepravy
nedoSlo k poskozeni vnitfku spotrebice.

Voda nahromadéna uvnitf spotrebiCe musi byt
vyprazdnéna.

Se spotrebicem zachdzejte opatrné. Neuchopujte
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spotrebi¢ za vycnivajici ¢asti za ucelem jeho zvednuti.
Nepouzivejte dvirka zafizenijako rukojet béhem prepravy.
Zarizeni je velmi tézké. Prepravujte ho opatrné.

Radne zajistéte pFivodni a vypoustsci hadice.
Nevkladejte ruce pod vodu z vypoustéci hadice.
Nezavirejte dvirka na silu. Pokud je obtizné zavfit dvirka,
zkontrolujte, zda je pradlo spravné vlozeno a rozloZzeno
uvnitr bubnu.

Je zakazano prani kobercd.

Nikdy nenapliujte vodu ru¢ne béhem prani.

Instalace

Spotrebi¢ musi obsluhovat a instalovat 2 nebo vice osob,
aby se predeSlo nebezpeci zranéni. Pouzivejte ochranné
rukavice pri vybalovani a instalaci vyrobku, abyste se
vyhnuli nebezpeci porezani.

Udrzujte déti béhem instalace v bezpecné vzdalenosti.
Pri instalaci se ujistéte, Ze napajeci kabel neni poSkozen,
abyste predesli moznému nebezpeci pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

Pred pouzitim zafizeni je nutné odstranit prepravni
Srouby.

Udrzujte prostredi v mistnosti suché a vétrané.

Nikdy neumistujte spotfebi¢ nad otvor nezakrytého
odtoku.

Nevystavujte zarizeni teplotam nizs
nez 35 °C.

Neinstalujte ho v koupelnach nebo velmi vlhkych
mistnostech.

Zkontrolujte, zda je spravné nivelizovan na podlaze
pomoci nozicek.

VAROVANI!  Spole¢nost Cecotec nenese zadnou

’

m nez 5 °C a vyssSim
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odpovédnost za drazy zplsobené nespravnym
pouzivanim mimo pravidla uvedend v tomto navodu k
pouziti.

GUVENLIK TALIMATLARI

Uriini kullanmadan 6nce asagidaki talimatlari dikkatlice
okuyun. Bu kilavuzu ileride basvurmak veya yeni kullanicilar
icin saklayin.
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Elektrik geriliminin Grin etiketinde belirtilen gerilimle
ayni oldugundan ve fisin topraklama oldugundan emin
olun.

Guc kablosu hasar gorurse, bir tehlikeyi 6nlemek icin
Cecotec Servisi veya benzer sekilde nitelikli personel
tarafindan degistirilmelidir.

Bu Urtin sadece evde kullanim icin tasarlanmistir.

Cihazi, sicakligin 0 °Cnin Uzerinde oldugu vyerlere
kurdugunuzdan emin olun.

Cihaz, ankastre cihaz olarak kurulum icin uygun degildir.

Cihazla birlikte verilen yeni hortum setleri kullanilmalidir,
eski hortumlari kullanmayin.

Su sizintisi olmadigindan emin olmak icin hortum
baglantilarini dizenli olarak kontrol edin.

Parcalar eksik veya kusurluysa ya da glic kablosu veya fis
hasarliysa cihazi kullanmayin.

Cihazin bu kilavuzda verilen talimatlara uygun olarak
kuruldugundan ve tum su, tahliye, elektrik ve topraklama
baglantilarinin yurdrlukteki tum yerel duzenlemelere
ve/veya diger gerekliliklere uygun oldugundan emin
olmadan cihazi kullanmayin.

Herhangi bir onarim veya temizlik islemi yapmadan once,
cihazin elektrik baglantisini kesin.
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Guvenlik onlemi olarak, her kullanimdan sonra cihazin
baglantisini kesmenizi ve su kaynagini kapatmanizi
6neririz. Maksimum su giris basinci 1 MPa. Minimum su
giris basinci 0,03 MPa.

Fisiislak ellerle cekmeyin.

Guvenlik icin, fisi 3 pimli bir prize bagladiginizdan emin
olun. Cihazin topraklama baglantisi uygun sekilde
yapilmaldir.

Fise erisilebiliyorsa fisi cekerek veya ulusal elektrik
guvenligi yonetmeliklerine uygun olarak fisin Ustundeki
tumkutuplubiranahtararaciligiyla cihazin guckaynagiyla
baglantisini kesmek mumkin olmalidir.

Cihazin maksimum akimi 10 A'dir, glic kaynagi sisteminin
(voltaj, akim ve kablo) cihazin yikine uygun oldugundan
emin olun.

Prizin, cihazin etiketinde belirtilen maksimum voltaj
degerini destekleyebildiginden emin olun.

Elektrikli ve su cihazlari, Gretici tarafindan belirtilen yerel
ve ulusal guvenlik yonetmeliklerine uygun olarak nitelikli
teknisyenler tarafindan baglanmalidir.

Cam kapi calisma sirasinda cok yuksek sicakliklara
ulasabilir. Calisma sirasinda cocuklari ve evcil hayvanlari
cihazdan uzak tutun. Yikama asamasinda asla kapiyi
acmavyin.

Cihazi su, patlayic veya yakici gazlarin bulundugu
odalarda kullanmayin.

Diger cihazlardaki yakitlarin yanmasi sonucu olusan
gazlarin odanin icinde sikisarak yangin tehlikesine yol
acmasini onlemek icin iyi bir havalandirma olmalidir.
Daha 6nce yikanmamis esyalari cihaz icinde kurutmayin.
Yaglar, aseton, alkol, petrol, parafin, cilt bakim
dikkanlarinda veya masaj salonlarinda yaygin olarak
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bulunan kremler veya losyonlar, terebentin veya
balmumu gibi maddelerden kaynaklanan lekelere sahip
camasirlari yikamayin.

Temizlenmis, yikanmis, islatilmis veya balmumu, yag,
boya, benzin, yag cozuculer, kuru temizleme solventleri,
parafin vb. gibi tutusabilen veya patlayabilen yanici veya
patlayici maddelerle lekelenmis esyalari yikamayin.
Yumusaticilar ve diger benzer Urdnler, Urun dreticisi
tarafindan belirtildigi sekilde kullanilmalidir.
Temizlenmis, yikanmis, islatilmis veya balmumu, yag,
boya, benzin, yag cozuculer, kuru temizleme solventleri,
parafin vb. gibi tutusabilen veya patlayabilen maddelerle
lekelenmis esyalari yikamayin veya kurutmayin.

Bitkisel veya yemeklik yag iceren veya sac bakim
urunleriyle kirlenmis kumaslari kullanirken, énce sicak
suda ekstra deterjanla yikayin. Bu tehlikeyi azaltacaktir,
ancak tamamen degil.

Bosaltilan hava, diger gaz veya yakit yakan cihazlardan
cikan  dumanlarin  tahliye edildigi  kanallardan
gecirilmemelidir.

Havalandirma acikliklari hali ile engellenmemelidir.

Tek girisli vanaya sahip cihazlar sadece soguk su
kaynaginabaglanmalidir. Ciftgirisvanalicihazlarbirsoguk
ve bir sicak su baglantisina dogru sekilde baglanmalidir
(modele bagli olarak).

Priz, kurulumdan sonra erisilebilir durumda olmalidir.
Cihazi kilitlenebilir kapilarin, sutrgulu kapilarin veya
cihazin karsi tarafindaki menteseli kapilarin arkasina
monte etmeyin.

Cihaz nemli yerlere kurulmamalidir.

Cihazin lzerine baska esyalar veya cihazlar (mikrodalga
firin gibi) veya basinc altinda olan nesneler koymayin.
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Cihaz yalnizca evde kullanim icindir ve yalnizca makinede
yikanabilir giysilerin yikanmasi ve kurutulmasi icin
tasarlanmistir.

Uriin ticari veya endustriyel amaclar icin kullanilamaz.
Neme, yagmura veya firtinaya maruz kalabileceginden,
alan korunakli olsa bile acik havada kullanmayin.

izin verilen agirliktan daha fazla camasir atmayin
(izin verilen maksimum agirlik Grin veri tablolarinda
belirtilmistir).

Cihaz, zamanlayicilar veya uzaktan kumanda sistemleri
gibi harici anahtarlama cihazlar tarafindan calistirilmak
Uzere tasarlanmamistir.

Uzatma kablosu veya coklu fis kullanmayin.

Bazi perdeler veya jaluziler gibi cam elyafi iceren giysileri
yikamayin, cunkl parcaciklar camasir makinesinde
kalabilir ve diger giysi turlerine yapisarak ciltte tahrise
neden olabilir.

Cihazin Gzerinde durmayin ya da oturmayin.

Cihazin kapisina yaslanmayin.

Patlayici veya zehirli cozuculerin kullanimi yasaktir.
Benzin, alkol vb. iceren deterjanlar kullanmayin. Sadece
camasir makineleri icin, ozellikle de camasir makinesi
kazaniicin uygun deterjanlar kullanin.

Yag iceren giysiler, ozellikle camasir makinesi gibi Is
kaynaklarina maruz kaldiklarinda kendiliginden alev
alabilir.  Giysiler sitildiginda yagda bir oksitlenme
reaksiyonu meydana gelir. Oksidasyon isi Uretir. Isi
disari cikamazsa, giysiler alev alacak kadar isinabilir.
Yag iceren giysilerin Ust Uste yigilmasi, istiflenmesi veya
depolanmasi isiyl tutar ve bu nedenle yangin tehlikesi
olusturur.

Bitkisel yemeklik yag veya sac bakim Urunleri iceren
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giysiler once sicak suda ekstra deterjanla yikanmalidir,
bu tehlikeyi azaltacaktir ancak tamamen ortadan
kaldirmayacaktir.

Cakmak, kibrit vb. nesnelerin girmediginden emin olun.
Kaplyr duzgun bir sekilde kapatin, kapanmasi zorsa
giysilerin dizgln kapanmay! engellemedigini kontrol
edin.

Kapagl acmadan once kazanda su olmadigindan emin
olun.

Yikama dongusu bittikten sonra, kirismayi 6nlemek icin
camasirlarin mumkin olan en kisa surede cikarilmasi
onerilir.

Bu Urun, 8 yas ve uzeri cocuklar ve fiziksel, duyusal
veya zihinsel yetenekleri kisitli veya deneyim ve bilgi
eksikligi olan kisiler tarafindan, cihazin gtivenli bir sekilde
kullanilmasinailiskin gozetimveyatalimatverildigiveilgili
tehlikeleri anladiklari takdirde kullanilabilir. Cocuklarin
cihazla oynamasina izin vermeyin. Temizlik ve bakim
islemleri gozetimsiz cocuklar tarafindan yapilmamalidir.
Cihazla oynamadiklarindan emin olmak icin 3 yasindan
kucuk cocuklari denetleyin.

Cihazla oynamadiklarindan emin olmak icin cocuklari
denetleyin.

Temizlikve bakimislemlerigozetimsiz cocuklartarafindan
yapilmamaldir.

Cocuk kilidi fonksiyonlarini kullandiginizdan ve cihazi
kullanmadiginiz zamanlarda kapattiginizdan emin olun.
Yikama ve temizlik drunlerini cocuklarin ulasamayacagi
yerlerde saklayin.

Camasir makinesini kullanirken alinacak énlemler

Camasir makinesinin yerini degistiriyorsaniz, tasima
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civatalarini cihaza yeniden taktiginizdan emin olun; bu,
tasima sirasinda cihazin icinde hasar olusmamasini
saglayacaktir.

Cihazin icinde biriken su bosaltitmalidir.

Cihazi dikkatli kullanin. Kaldirmak icin cihazin cikintili
kisimlarindan tutmayin. Tasima sirasinda cihazin kapisini
tutamak olarak kullanmayin.

Cihaz cok agirdir Cok dikkatlice tasinmalidir

Su kaynagi ve tahliye hortumlarini sabitleyin.

Ellerinizi su tahliye borusundan gelen suyun altina
sokmavyin.

Kapilyr kapatmak icin zorlamayin. Kapiyr kapatmak
zorsa, giysilerin duzgun bir sekilde yerlestirildigini ve
dagitildigini kontrol edin.

Halilarin yikanmasi yasaktir.

Yikama sirasinda suyu asla elle doldurmavyin.

Kurulum

Yaralanma riskini dnlemekicin cihaz 2 veya daha fazla kisi
tarafindan tasinmali ve kurulmalidir. Kesilme tehlikelerini
6nlemek icin drint ambalajindan cikarirken ve kurarken
koruyucu eldiven giyin.

Kurulum islemi sirasinda cocuklari uzak tutun.

Kurulum sirasinda, olasi yangin veya elektrik carpmasi
riskini dnlemekicin guc kablosunun hasar gormediginden
emin olun.

Cihazi kullanmadan 6nce, tasima vidalarinin sékulmesi
zorunludur.

Oda ortamini kuru ve havalandirilmis tutun.

Cihazi asla acik bir su giderinin Gzerine yerlestirmeyin.
5°C'nin altindaki veya 35°C'nin Uzerindeki sicakliklara
maruz birakmayin.
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Banyolara veya cok nemli odalara monte etmeyin.
Ayaklar vasitasiyla zeminde dogru sekilde dengelendigini
kontrol edin.

DIKKAT! Cecotec, bu kullanim kilavuzunda belirtilen
kurallarin disinda uygunsuz kullanimdan kaynaklanan
durumlar icin hicbir sorumluluk kabul etmez.

INSTRUCCIONS DE SEGURETAT

Llegiu les instruccions seglents atentament abans
d'utilitzar el producte. Conserveu aquest manual per a
referencies futures o nous usuaris.
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Assegureu-vos que el voltatge de xarxa coincideixi amb
el voltatge especificat a letiqueta de classificacié del
producte i que l'endoll tingui presa de terra.
Sielcabled'alimentacid esta malmes, ha de ser substituit
pel Servei d'Assistencia Tecnica de Cecotec o per personal
qualificat similar per evitar un perill.

Aquest producte esta dissenyat exclusivament per a Us
interior.

Assegureu-vos d'installar el dispositiu en llocs a
temperatures superiors als 0 °C.

El dispositiu no és apte per a installaci6 com a
electrodomestic encastable.

S'han d'utilitzar els nous jocs de manegues subministrats
amb l'aparell. No reutilitzeu les manegues velles.
Reviseu les connexions de les manegues amb regularitat
per assegurar-vos que no es produeixen fuites d'aigua.
No utilitzeu l'aparell si falten peces o estan defectuoses,
o si el cable d'alimentacié o la clavilla estan malmeses
No utilitzeu l'aparell fins que esteu segurs que esta
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installat d'acord amb les instruccions subministrades
en aquest manual i totes les connexions d'aigua,
drenatge, connexio electrica i terra compleixen totes les
reglamentacions locals i/o altres requisits aplicables.
Abans de dur a terme qualsevol tasca de reparacié o
neteja, desconnecteu el dispositiu de la presa de corrent.
Com a mesura de seguretat recomanem desconnectar
l'aparell i tallar el subministrament d'aigua després de
cada Us. Pressié maxima d entrada d aigua1MPa. Pressi6
maxima d entrada d aigua 0,03 MPa.

No estireu l'endoll amb les mans mullades.

Per a més seguretat, assegureu-vos de connectar la
clavillaaunendollde 3 pins. L'aparellha d'estar connectat
correctament a terra.

Ha de ser possible desconnectar l'aparell de la font
d'alimentacié, desendollant-lo si es pot accedir a l'endoll,
0 mitjancant un interruptor multipolar situat a sobre de
'endoll, d'acord amb les normes de seguretat electrica
nacionals.

El corrent maxim del dispositiu és de 10 A. Assegureu-vos
que el sistema d'alimentacié (voltatge, corrent i cable)
sigui aplicable a la carrega de l'aparell.

Assegureu-vos que la presa de corrent és capac de
suportar la Potencia Maxima de l'aparell indicada a la
placa de caracteristiques.

Els dispositius electrics i d'aigua han de ser connectats
per tecnics qualificats d'acord amb les regulacions locals
i nacionals de seguretat especificades pel fabricant.

Es possible que la porta de vidre arribi a temperatures
molt altes durant el funcionament. Mantingueu els nens
i les mascotes lluny de baparell durant el funcionament.
Mai no obriu la porta durant la fase del rentat.
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No utilitzeu el dispositiu a les habitacions on hihagiaigua,
explosius o gasos caustics.

Hi ha d'haver bona ventilacié per evitar que els gasos
generats per la crema de combustibles d'altres aparells
quedin atrapats dins de ['habitacié i puguin causar risc
d'incendi.

No eixugueu peces a laparell si no s'han rentat
anteriorment.

No renteu roba amb taques de substancies com olis,
acetona, alcohol, petroli, querose, cremes o locions que
es troben habitualment en botigues especialitzades en
la cura de la pell o en salons de massatges, aiguarras o
cera.

No renteu articles que hagin estat netejats, posats en
remullotacats amb substanciesinflamables o explosives
com ara cera, oli, pintura, gasolina, desgreixants,
dissolvents de neteja en sec, querose, etc. que puguin
encendre's o explotar.

Els suavitzantsialtres productes similars s'han d'utilitzar
segons el que especifica el fabricant del producte.

No renteu articles que hagin estat netejats, posats en
remullotacatsamb substanciesinflamables o explosives
com ara cera, oli, pintura, gasolina, desgreixants,
dissolvents de neteja en sec, querose, etc. que puguin
encendre's o explotar.

En utilitzar teixits que continguin oli vegetal o de cuina,
0 gque estiguin contaminats de productes per tenir cura
del cabell, renteu-los primer amb aigua calenta amb un
extra de detergent. Aixi reduireu el perill, encara que no
del tot.

L'aire sortint no ha d'evacuar per conductes pels quals
es descarregui fum d'altres aparells que utilitzin gas o
combustibles.
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Les obertures de ventilacié no han de quedar obstruides
per una catifa.

Els aparells d'una sola valvula d'entrada nomeés s'han
de connectar a una presa d'aigua freda. Els aparells
amb doble valvula dentrada han de connectar-se
correctament a una presa d'aigua freda i a una d'aigua
calenta (depenent del model).

La presa de corrent ha de quedar accessible després de
la installacio.

No installeu l'aparell darrere de portes amb pany, portes
corredisses o portes amb frontisses a la part contraria a
la del dispositiu.

L'aparell no s'ha d'installar a llocs humits.

No colloqueu altres elements o electrodomestics (com
ara microones) o objectes de pressié sobre el dispositiu.

El producte és exclusiu per a Us domestic i esta dissenyat
Unicament per netejar peces aptes per a ser rentades a la
rentadora.

El producte no es pot utilitzar per a usos comercials o
industrials. No lutilitzeu a l'exterior, encara que larea
estigui arrecerada, ja que pot estar exposat a la humitat,
pluja o tempestes electriques.

No introduiu més carrega de roba de la permesa (maxima
carrega permesa indicada a les taules de dades de
producte).

El dispositiu no esta dissenyat per funcionar
mitjancant dispositius de commutacio externs, com ara
temporitzadors o sistemes de control remot.

No utilitzeu cables allargadors o bases d'endoll multiples.
No renteu peces que continguin fibra de vidre, com certes
cortines o estors, ja que les particules poden romandre
a la rentadora i adherir-se a un altre tipus de peces,
causantirritacié a la pell.
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No us poseu drets ni s'assegueu damunt de l'aparell.

No us recolzeu a la porta de l'aparell.

Esta prohibit utilitzar explosius o dissolvents toxics.
No utilitzeu detergents amb benzina, alcohol, etcetera.
Utilitzeu Unicament detergents aptes per a rentadores,
especialment per al tambor de la rentadora.

Les peces de roba que continguin oli es poden incendiar
espontaniament, especialment quans'exposenafontsde
calor com una rentadora. Les peces s'escalfen, provocant
una reaccié d'oxidacio a l'oli. Loxidacié genera calor. Si la
calor no pot escapar, les peces poden escalfar-se prou
per incendiar-se. Amuntegar, apilar o emmagatzemar
peces que continguin oli retenen la calor i, per tant, creen
un risc d'incendi.

Les peces que continguin oli vegetal de cuina o productes
per a la cura del cabell, primer han de ser rentades amb
aigua calenta amb un extra de detergent. Aixo reduira el
perill, perd no ho eliminara del tot.

Assegureu-vos de no introduir objectes com encenedors,
llumins, etc.

Tangqueu la porta correctament. Si és dificil tancar-la,
verifiqueu que larobanoimpedeix untancament correcte.
Assegureu-vos que no hihaaigua altamborabans d'obrir
la porta.

Un cop acabat el cicle de rentat, es recomana treure la
roba com més aviat millor per evitar arrugues.

Aguest producte pot ser usat per nens/es a partir de
16 anys i persones amb capacitats fisiques, sensorials
o mentals reduides, o amb manca d'experiencia i
coneixement si estan supervisats o han rebut instruccio
concernent a l'ds de l'aparell de manera segura i entenen
els riscos que aquest implica. No permeteu que els nens
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juguin amb el dispositiu. La neteja i el manteniment no
els han de dur a terme nens sense supervisio.
Superviseu els nens menors de 3 anys per assegurar-vos
que no juguin amb el producte.

Superviseu els nens per assegurar-vos que no juguin
amb el producte.

La neteja i el manteniment no han de ser realitzats per
nens sense supervisio.

Assegureu-vos d'utilitzar la funcié de Bloqueig Infantil i
apagueu l'aparell quan no estigui en Us.

Mantingueu els productes de rentat i neteja fora de
'abast dels nens.

Precaucions durant U'us de la rentadora

Si canvieu la ubicacié de la rentadora, assegureu-vos
d'installar de nou els perns de transport a l'aparell. Aixd
assegurara que no es produeixen danys al seu interior
durant el transport.

L'aigua acumulada dins de l'aparell s'ha de buidar.
Utilitzeu l'electrodomestic amb compte. No agafeu les
parts sortints de 'aparell per aixecar-lo. No utilitzeu la
porta del dispositiu com una ansa durant el transport.

El dispositiu és molt pesat. Transporteu-lo amb compte.
Assegureu bé les manegues de subministrament d'aigua
i desguas.

No poseu les mans sota l'aigua del tub d'extraccié d'aigua.
No forceu la porta en tancar-la. Si us és dificil tancar la
porta, comproveu que les peces estan ben introduides i
distribuides.

Esta prohibit rentar catifes.

Mai ompliu l'aigua de forma manual durant el rentat.
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Installacié

- Llaparell ha de ser manipulat i installat per 2 o meés
persones per evitar riscos de lesions. Utilitzeu guants de
proteccié per desembalariinstallar el producte per evitar
riscos de talls.

- Mantingueu els nens allunyats durant el procés
d'installacié.

- Durant la installacié assegureu-vos que no es fa malbé
el cable alimentacié per evitar possibles riscos d'incendi
o descarregues electriques.

- Abans d'utilitzar el dispositiu, és imperatiu treure els
cargols de transport.

- Mantingueu l'ambient de 'habitacio sec i ventilat.

- No colloqueu mai l'aparell sobre l'obertura d'un desguas
descobert.

- No s'ha d'exposar a temperatures inferiors a 5 °C o
superiors a 35 °C.

- No linstalleu a banys o habitacions molt humides.

- Comproveu que esta correctament anivellat sobre el
terra mitjancant les potes.

- ADVERTIMENT! Cecotec no es responsabilitza
d'incidencies produides per un Us indegut fora de les
normes que estableix aquest manual d'instruccions.

OAHIIEZ AZ®AAEIAZ

AloBAoTe  TTPOOEKTIKA  TIG TTOPAKATW  0dnyieg  TTpIv

XPNOIUOTTOINOETE TO TTPOIOV. PUAGETE AUTO TO eyxEIpidIo yia

MEAANOVTIKI) ava@opd 1) yia VEOUG XPrOTEG.

- BePBaiwbeite o011 n TGon TOou OIKTUOU QVTIOTOIXEI OTNV
TAON TIOU QVOQEPETAlI  OTAV  ETIKETA  OVOMUOOTIKWY
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XOPOKTNPIOTIKWY TOU TIPOIOVTOG Kal OTI n Trpila ival
YEIWMEVN.

Edv 10 KaOAWDIO TPOPODOCIag £XEI UTTOOTEI CNMIA, TTPETTE
va avTiKaTaoTabei amd 10 eTTioNPO KEVTPO €EUTTNEETNONG
NG Cecotec 1 atrd TAPOPOI0 €EEIDIKEUPEVO TTPOCWTTIKO,
TTPOKEIJEVOU VA ATTOPEUXOEi KivOuvog.

AuTO TO TTpOIOV €£xel oxedlaoTei povo yia Xprion o€
EOWTEPIKOUG XWPOUG.

PpovTioTE VA EYKATOOTIOETE TN CUOKEUN O€ PEPN OTTOU N
Bepuokpaaia givar Tadvw atod 0°C.

H ouokeury dev egival KOTAAANAN yia €ykaTaoTaon wg
EVTOIXICOUEVN OUOKEUN.

Mpétrel va xpnoldoTroiouvTal Ta vEa O€T AQOTIXWV TTOU
TTAPEXOVTAI JE TN CUOKEUR, UNV ETTAVAXPNOCIUOTIOIEITE TA
TTOAIG AGOTIXO.

EAEYXETE TOKTIKA TIC OUVOECEIC Twv AAGCTIXWV Yia va
BeBaiwBeite OTI dev uTTdp)El dlappon vepPOU.

Mnv XpnOIYOTTOIEITE TN OUOKEUN €AV AEITTOUV ] UTTAPXOUV
EAATTWHATIKA EEAPTAMATA 1] €AV TO KOAWDIO PEUNATOG 1} TO
@IG €XEI UTTOOTEI {NUIAL.

Mnv XpnOIJOTTOIEITE TN OUOKEUN HEXP! va PBeBaiwbeite
OTI €xel eykaTaoTabei oUpwva pe TIC odnyieg TTOU
TTAPEXOVTAI OTO TTAPOV YXEIPIDIO Kal OTI OAEG OI CUVOECDEIG
VEPOU, QTTOXETEUONG, NAEKTPIKOU PEUPOATOG KAl YEIWONG
OUMMOP@WVOVTAl PE OAOUG TOUG I0XUOVTEG TOTTIKOUG
KavoVvIoPoUG r)/kal GANEG QTTAITHOEIG.

Mpiv eKTEAEOETE OTTOINONTIOTE €PYACia  ETTIOKEUAG N
KaBapIoPoU, atroouvOEDTE Tl GUOKEUN aTTO TO NAEKTPIKO
dikTUO.

MNa Adyoug ao@aAciag, OUVIOTOUPE va QTTOCUVOEETE TN
OUOKEUI Kal va KAEIVETE TNV TTapoXH veEPOU PETA aTTO KAOE
xpAon. Méyiotn Trieon €1066ou vepou 1 MPa. EAdxioTn
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TTieon €l06dou vepou 0,03 MPa.

Mnv TpaBdre TNV TTpida pE BpeyHEVa XEpIa.

Ma Adyoug ac@aAeiag, @povTioTe va OUVvOECETE TO BUCHA
oe Tpia 3 akidwv. H ouokeun TTPETTElI va gival owoTd
YEIWMEVD.

Mpétrel va eival duvarr) n ATTOOUVOEDN TNG OUOKEUNG
Q1T TNV TTAPOXI PEUPATOG PE TNV ATTOOUVOECN aTTd TNV
TTpila, Qv TO QIG gival TTPOCRACIYO, 1 ME TN PonBeia evog
TTOAUTTOAIKOU OIOKOTITN AVAVTN TOU QIG, CUP@PWVA JE TOUG
€OVIKOUG KaVOVIOPOUG NAEKTPIKAG AOPAAEIOG.

To p€yioTo pelpa TNG OUOKEUNG gival 10 A, BeBaiwBeiTe OTI
TO oUOTNHUG TPoYodoaoiag (Taon, peuua Kal KaAwdIo) gival
KATAAANAO yIa TO QOPTIO TNG CUOKEUNG.

BeBaiwBeite o611 n Tpia PTTOPEI VO AVvTEEEl TN PEYIOTN
IOXU TNG OUOKEUNG, OTTWG Qva@EPETAl OTNV  TTIVAKiIOQ
XOPOKTNPIOTIKWV.

O1 NAEKTPIKEG OUOKEUEG KOl Ol OUOKEUEG VEPOU TTPETTE
va ouvoEovTal ATTO €IDIKEUPUEVOUG TEXVIKOUG OUPPWVA JE
TOUG TOTTIKOUG Kal €BVIKOUG KAVOVIOUOUC ao@aAgiag 1Tou
KaBopidovTtal atrd TOV KATAOKEUAOTH.

H yuaAivn 1épTa PTTOpEl va @TAcEl 0 TTOAU UWNAEG
Bepuokpaaoiec kata Tn Asitoupyia. KpartrjoTte 1a Traidid Kai
TA KATOIKI®IO HAKPIA ATTO TN OUCKEUN KATA TN dIAPKEIN TNG
Aeiroupyiag. MoTé€ unv avoiyeTe TNV TTOPTA KATA T OIAPKEIQ
TOU TTAUCIUOTOG.

Mnv XpnOIYOTIOIEITE TN CUOKEUN O€ XWPOUG OTTOU UTTAPXEI
VEPO, EKPNKTIKA ] KAUOTIKA QEPIQl.

Mpétrel va uUTTApxel KAAOG €EaePIOPOC  WOTE  va
QaTTOQEUYETAI N TTayideuon agpiwv TTou TTapdyovTal atmmo
TNV KAUON KOUOiIJWYV a1t AANEG OUOKEUEG OTO E0WTEPIKO
ToUu dwparTiou, Ta oTToia Ba YTTOPOUCAV VA TTPOKAAECOUV
KivOuvo TTupKayIdg.
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Mnv OTEYVWVETE QVTIKEIJEVA OTN OUOKEUN €AV dgv €XOUV
TTAUBEI TTPONYOUNEVWG.

Mnv TTAEveTE pouxa pe AEKEDEG ATTO OUCIEG OTTWG £AAIQ,
QOETOV, OIVOTTIVEUNA, TIETPEAQIO, TTAPAQPIVN, KPEUEG ) AOOIOV
TToU BpiokovTtal ouvnBwg O KATAOTAUATA TTEPITTIOINONG
OEPUATOG N O€ IVOTITOUTA PAOAl, TEPEPRIVOBEAQIO 1) KEPI.
Mnv TTAévETE avTIKEIuEVA TTOU €XOUV KaBaplioTei, TTAUBEI,
EMTTOTIOTEI 1 KNAIOWOET UE EUPAEKTEG ) EKPNKTIKEG OUTIEG,
OTTWG KePi, AGdI, ptroyid, Bevdivn, attoNTTavTIKG, SIOAUTEG
oTeyvoUu KabBapiopou, Trapagivn K.ATT. TToOUu MPTTOPEi va
ava@Aeyouv A va ekpayouv.

Ta paAakTiké Kal GAAa TTapdéuoia TTpoidvTa Ba TTPETTEl va
XPNOIYOTTOIOUVTAl CUPQWVA HE TIG TTPOdIAYPAPES TOU
KOTOOKEUQOTN TOU TTPOIOVTOG.

Mnv TTAEVETE 1 OTEYVWVETE QAVTIKEIJEVA TTOU €XOUV
kKaBapioTei, TTAUBE, eutroTIOTE 1] KNAIBWOET e EUPAEKTEG
N EKPNKTIKEG OUCIES, OTTWG KePi, AAdI, ptToyid, PBevdivn,
atTOMITTaVTIKA, SIOAUTEG OTEYVOU KABOPIOUOU, TTapa@ivn
K.ATT. TTOU PTTOPEI VA ava@AEyouUV I va EKpayouVv.

Otav XpnOIYOTTOIEITE UPACHATA TTOU TTEPIEXOUV QUTIKA N
MayelpIKa EAala } £XOuV JOAUVOED e TTpoIdVTa TTEPITTOINONG
MOAAILV, TTAUVTE Ta TTPWTA O€ (EOTO VEPO ME ETTITTAEOV
atmmoppuTTavTikd. Autd Ba peIwoEl Tov KivOouvo, aAAd Oxl
EVTEAWG.

O aépag tmou eCayetal Oev TTPETTEl va OIOXETEUETAI UETT
aTrd aywyoug PEOW TWV OTToiwV OIOXETEUOVTAI KATTVOI
aT1TO AAAEG OUOKEUEG AEPIOU 1) KAUTiUOU.

Ta avoiyuaTta e€agpiouou dev TTPETTEI va euTrodilovTal aTrd
XOAId.

O1 0uoKeUEG e pia BaABida el06d0uU TTPETTEI va CUVOEOVTAI
MOVO O€ TTapoxr Kpuou vepou. O ouoKeUuEG e OITTAN
BaABida €iocddou TTPETTEl va €ival CWOTA OUVOEDEUEVEG
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0€ MIa oUvdeon KpUou Kal pia ouvdeon (e0TOU veEPOU
(avaAoya pe 1o HOVTEAO).

H trpida Trpétel va Tmrapapeivel TpooBAaciun PETA TNV
eykaraoTaon.

Mnv eykaBIOTATE T OUOCKEUN TTIOW OTTO TTOPTEG TTOU
KAEIBWVOUV, CUPOUEVEG TTOPTEG ) TTOPTES TTOU apBpwvovTal
oTnV avTifeTn TTAUP& ATTO TN CUCKEUT).

H ouokeur) dev TTPETTEl va €ykaBioTaTal O€ XWPOUG ME
uypaaia.

Mnv TOTTOOETEITE GAAD QVTIKEIUEVA ) OUOKEUES (OTTWG
@OUPVOUG PIKPOKUMATWY) 1 QVTIKEIYEVA UTTO TTIECN TTAVW
OTn OUOKEUN.

To 1TpoIdv TTpoOopIfeTal POVO YIA OIKIOKH XPrOon Kal €XEl
oxedlaoTel JOVO yia pouxa TToU UTTOPOoUV va TTAUBoUV OTO
TTAUVTIPIO.

To Trpoidv dev PTTOPEI VO XPNOIKPOTTOINBEI YIa EUTTOPIKOUG
N Blogynxavikoug okKoToug. Mnv TO  XPNOIYOTIOIEITE
0¢ €EWTEPIKOUG XWPOUG, OKOPN Kal Qv O XWPOoG Eival
TIPOCTATEUMEVOG, KOBWC PTTOPEl va ekTeBEi 0€ uypaaia,
Bpoxn N katalyideg.

Mnv ToTTOBETEITE TTEPICOOTEPO YPOPTIO TTAUVTNPIOU ATTO TO
ETMTPETTOPEVO QPOPTIO (TO WEYIOTO ETTITPETTOPEVO QPOPTIO
AVOQEPETAI OTOUG TTIVAKEG OEOONEVWV TOU TTPOIGVTOG).
AUTA N OUOKEUN BEV £XEI OXEDIOOTEI YIO VA AEITOUPYEI HEOW
EEWTEPIKWV XPOVODIOKOTITWYV f EEWTEPIKWYV CUOTANATWV
TNAEXEIPIOUOU.

Mnv xpnoiyotrolgite KOAWIO ETTEKTAONG ] TTOAAATTAEG
TTPICEG.

Mnv TTAéveTE pouxa TTOU TTEPIEXOUV iVEG YUOAIOU, OTTWG
OPIOPEVEG KOUPTIVEG 1] 0TOPIA, KOBWG TO CWPATIOIA UTTOPEI
va TTaPAUEIVOUV OTO TTAUVTIAPIO Kal va TTPOCKOAANBoUV o€
GAANOUG TUTTOUG POoUXWYV, TTPOKOAWVTAG €PEBICUOUG OTO
dépa.
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Mnv oTékeoTe ) KABEOTE TTAVW OTN GUOKEUN.
Mnv oTnpieoTe OTNV TTOPTA TNG CUOKEUNG.
ATTayopeUETal N XPNON EKPNKTIKWY i TOEIKWY OIOAUTWV.
Mnv XpnNOIYOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKA TTOU  TTEPIEXOUV
Bevdivn, oiwvomrveupa KA. Xpnoldotrolgite  pévo
ATTOPPUTTAVTIKA KATAAANAQ yIa TTAUVTAPIA pOUXWYV, €I0IKA
yld TO TUPTTAVO TOU TTAUVTNPIOU.
Ta evdupaTa Tou TTEPIEXOUV AADI UTTOPEI VO TTAPOUV QWTIA,
I0iwg OTav eKTiBevTal o€ TTNYEG BepudTNTAG, OTTWG TO
TTAUVTHPIO poUxwyV. Ta pouxa BepuaivovTal, TTPOKAAWVTOG
avTidpaon o&eidwong oto AGdl. H og¢egidwon TTapdyel
BepudtnTa. Edv n Beppodtnta dev utropei va dlaguyel,
Ta pouxa MTTopEi va (eoTabouv apkeTd Kal va TTapouv
QwTtid. H cuocowpeuon, oToifagn 3 amobrnkeuon pouxwv
TToU TTEPIEXOUV AGdI diatnpei Tn BEpPOTNTA KAl CUVETTWG
ONUIOUPYEI KiVOUVO TTUPKAYIAG.
Ta u@douaTa TToOU TTEPIEXOUV QUTIKA HAYEIPIKA EAaia R
TTPoIGVTa TTEPITTOINONG MAANIWV Ba TTPETTEl TTPWTA va
TTAévovTal 0€ Ce0TO VvEPO ME ETTITTAEOV ATTOPPUTTAVTIKO,
auTO Ba pEIWOEl TOV Kivouvo, aAAG dev Ba Tov eCaAEiWel
EVTEAWG.
BeBaiwbeite o611 dev  eicdyovtal  QVTIKEIMEVA  OTTWG
QVOTITAPEG, OTTIPTA K.ATT.
KAgioTe TNV TTOPTA OWOTA, av gival OUOKOAO va KAEgioel,
eAEYETE OTI Ta pouxa dev eutrodifouv To CWOTO KAEITIWO.
BeBaiwBeite 611 dev utTtdpxel vepO OTO TUUTIOVO TIPIV
QVvoIgeTe TNV TTOPTA.
MOAIC oAokAnpwBei To TTPOYpauPa TTAUONG, CUVICTATAI
va BYdAeTe Ta pouXa TO CUVTONOTEPO dUVATO YIa Va PNV
TOOAQKWOOUV.
AuTh n ouokeun uTTopei va XpnoigotroinBei atrd maidid
NAIKiag a1Td 8 £TWV Kal Avw Kal a1t ATOUA PE PEIWUEVES
OWMAOTIKEG, a1oOnTNPIaKESG 1 dlavonTIKES IKAvOTNTEG N
ENAEIYN EPTTEIPIAC KAl YVWOEWYV, €QPOCOV £xouv AdBEl
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ETTIBAEWN 11 0dnyieg OXETIKA YE TN XPAON TNG CUOKEUNG UE
ao@aAr} TPOTTO Kal KATAVOOUV TOUG OXETIKOUG KIVOUVOUG.
Mnv apAvete Ta TTaidid va Traidouv pe TN ouokeur). O
KaBapiopdg Kal N ouvtripnon dev TIPETTEN va yiveTal aTro
TTaIdIA XWPIG ETTIBAEWN.

EmBAETETE TA TTAISIA KATW TWV 3 ETWV YIA VA DIGCPONICETE
OTI eV TTAICOUV UE TN OUOKEUN.

EmBAETTeTE Ta TTAIDIA VIO va dlac@alioeTe OTI dev TTailouv
ME TN OUOKEUN.

O kaBapIouOG Kal N ouvTrENon Ogv TTPETTEI va YiVETAI ATTO
TTaIdIA XWPIG ETTIBAEWN.

@povTioTE VO XPNOIYOTIOIEITE TIG AEITOUPYIEG KAEIDWHATOG
yla TTaidId Kal va aTTEVEPYOTTIOIEITE TN OUOKEUN OTaV OEV TN
XPNOIUOTTOIEITE.

Alatnpeite Ta TTPOIGVTA TTAUONG Kal KaBapiopou Pakpid
atrd Ta Taidiq.

Mpo@uAdgeig KaTA TR XpARAON TOU TTAUVTNPioU

Edav aAAGleTe Tn B€on TOU TTAUVTNPIOU POUXWYV, PPOVTIOTE
Va ETTAVOTOTTOOETHOETE TIG BIOEC HETAPOPAG OTN CUOKEUN,
autd Ba dlaoaAioel 611 dev Ba TTpokAnBei {nuid oTo
EOWTEPIKO TNG OUOKEUNG KATA TN METAPOPA.

To vepd TTOU CUCOWPEUETAI OTO E0WTEPIKO TNG OUOKEUNG
TIPETTEI VA ATTOOTPAYYICETAl.

XeEIPIOTEITE TN OUOKeEUn ME TTPpoocoxn. Mnv mavere Ta
TTPOEEEXOVTA PEPN TNG CUOKEUNG YIA VA TNV AVOONKWOETE.
Mnv XpnOIUOTTOIEITE TNV TTOPTA TNG CUCKEUNRG WG XEIPOAAR
KATA TN JETAPOPA.

H ouokeun gival TToAU Bapid. MeTa@EPETE TO TTPOCEKTIKA.
Aoc@aAioTe Ta AQOTIXQ TTAPOXNS VEPOU KAl ATTOXETEUONG.
Mnv Bddlete Ta Xépla 0ag KATW atrd To vePO TOU CWARvVa
e€aywyng vepou.
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- Mnv kAegivete TNV TépTa PE duvaun. Edv egivar duokolo
va KAEIoETE TNV TTOPTA, EAEYETE OTI T pouxa €ival cwoTd
TOTTOBETNUEVA KAl KATAVEUNPEVA.

- ATtrayopeueTal TO TTAUCIPO XOAIWV.

- Moté pnv &avayepiete 1O VvEPO XEIPOKIVATA KATA TN
OIAPKEIA TOU TTAUCINATOG.

EykardoTtaon

- O XeIpIOPOGS Kal n eYKOTACOTAON TNG CUOKEUNG TTPETTEI VO
yivetal atrd 2 i TTeEpIccOTEPA ATOUA YIa VO aTTOPEUXOEi O
Kivduvog TpaupatiopgoUl. PopdTe TTPOCTATEUTIKA YAVTIQ
KATd TNV ATTOOUOKEUOQOIa KAl TNV E€yKATAOTAON TOU
TTPOIOVTOG YIA VA ATTOPUYETE TOV KivOUVO KOTTAG.

- Kpamote 1o maudid pokpid  katd 1N dIdpkeEla NG
EyKatdoTaong.

- Kard Ttnv eykardoTtaon, PePaiwbeite 611 10 KAAWSIO
TPoQodoriag dev £xel UTTOOTEI {NUIA yIa va ATTOQUYETE
mOavo Kivouvo TTUpKayIdg 1) NAEKTPOTTANEIAG.

- TlpIv XpNOIUOTIOINOETE TN CUOKEUN, TTPETTEI OTTWOONTTOTE
vVa aQaIpECETE TIG BIdOEC HETAPOPAG.

- AlatnpAoTte 10 TrEPIBAAAOV TOU OSwpaTiou OTeEYVO Kal
agpI(OMEVO.

- [loTé€ pnv TOTTOBETEITE TN CUOKEUN TTAVW OTTO TO AvOolyua
MIOG AKAAUTITNG QTTOXETEUONG.

- Mnv 10 €kBETETE O€ BepUoKpaaies KaTw Twv 5°C i dvw
Twv 35°C.

- Mnv gykaBioTaTe 0€ PTTAVIa 1} TTOAU UYPOUG XWPOUG.

- EAéyEte oM €xel 100TTedwOei cwoTd oTo OATTEdO HE TN
Bonbeia Twv Baoswv.

- MPOEIAOIMOIHZH! H Cecotec dev gpépel kapia eubBuvn yia
TTEPIOTATIKA TTOU TTPOKOAOUVTAl aTTd aKATAAANAN xprion
TTou Oev aKOAOUBEi TOug Kavoveg TTou KaBopidovtal OTO
TTAPOV EYXEIPIBIO 0ONYIWV XPONG.
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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Fig.1.

Manguera de entrada de agua
Puerta

Manguera de desaglie
Cuerpo

Cable de alimentacién
Depésito dispensador de detergente/suavizante
Panel de control

Tambor

. Filtro de desaglie

10. Patas ajustables

©ENO U A WN R

Accesorios
Fig. 2.
1. Manualde instrucciones

2. Manguera de suministro de agua fria

3. Llavefija

4.  Tapon del orificio de tornillo de transporte

2. ANTES DE USAR

- Saque el dispositivo de su caja, y guarde la caja original y otros elementos del
embalaje en un lugar seguro. Le ayudard a prevenir dafios en el producto si necesita
transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original, aseglrese de
reciclar todos los elementos correctamente.

- Pararetirar la parte inferior del embalaje, no incline el aparato sobre su lado frontal.
Incline sobre un lateral con cuidado. Nunca coloque el aparato directamente en el
suelo sobre su parte posterior o frontal.

- Asegulrese de que todas las partes y accesorios estan presentes y en buen estado. Si
faltara alguna o no estuvieran en buen estado, contacte con el Servicio de Atencién
Técnica de Cecotec inmediatamente.

- Mantenga a los nifos alejados del material de embalaje.

- Lalavadora se debe calibrar antes de ponerla en funcionamiento.

- Antes del primer lavado, debe efectuar un ciclo completo de lavado sin ropa (es decir,
con el tambor vacio).
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- Asegurese de que todos los bolsillos estéan vacios. Los objetos punzantes y rigidos
como monedas, broches, clavos, tornillos o piedras pueden dafiar gravemente el
aparato.

3. INSTALACION DEL PRODUCTO

1. Cologue el electrodoméstico sobre una superficie plana, estable y seca. Aseglrese
de que el producto no esté encima del cable de alimentacién.

2. Nunca lo instale sobre una alfombra suave o un suelo de madera, ni sobre ningtin
tipo de altillo.

3. Es posible que la lavadora se mueva un poco durante su funcionamiento, debido a

los factores de sobrecarga.

Evite la exposicién a la luz solar directa y aseglrese de que haya buena ventilacion.

Mantenga el ambiente de la estancia secoy evite la humedad.

Retire la caja de cartén y el embalaje de poliestireno extrudo.

Libre el cable de alimentacién y la manguera de desaglie de la parte trasera.

Extraiga cualquier accesorio que pueda estar en el interior del tambor, como la

manguera de entrada de agua, el manual de instrucciones, etc.

9. Lalavadora debe utilizarse en lugares donde la temperatura esté entre 5 °Cy 40 °C.
Al utilizarse a menos de 0 °C, la valvula de entrada y el sistema de desaglie podrian
dafiarse.

10. Instale el aparato asegurando el suficiente espacio a si alrededor (Fig. 4):

a:minimo 3 cm

b: minimo 5 cm

¢: minimo 5 cm en el lado izquierdo

d: minimo 5 cm en el lado derecho

e: minimo 70 cm

© N o ©n A

PRECAUCION: No permita que las partes metalicas del electrodoméstico entren en
contacto con fregaderos metélicos u otros electrodomésticos.

Retirada de los tornillos de transporte (Fig. 3)

- Antes deinstalar la lavadora debe retirar todos los tornillos de transporte de la parte
posterior de la unidad.

- IMPORTANTE: es imprescindible retirar los tornillos de transporte antes del primer
uso, si no, pueden dafiar el tambor durante el funcionamiento del dispositivo.

- Guarde los tornillos de transporte en un lugar seguro de donde pueda recuperarlos
facilmente para trasladar la lavadora en el futuro.

- Pararetirar los tornillos:

- Afloje los 4 tornillos con la llave suministrada y retirelos (A).
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Retire los 4 espaciadores de tubo (segtin modelos) (B).
NOTA: durante la extraccién de los tornillos de transporte, ocasionalmente los
espaciadore de tubo pueden caer dentro de la maquina, si esto sucede, se puede
acceder a ellos inclinando la maquina hacia adelante y cogiéndolos del suelo o dentro
de la base de la maquina.
Cubra los orificios de los tornillos de transporte con los 4 tapones suministrados (C).
Guarde los tornillos en un lugar apropiado para el futuro. Los volverd a necesitar si es
necesario trasladar la lavadora a otro lugar.
Si es necesario transportarla a otra ubicacion:

Reinstale los tornillos de transporte.

Asegure el cable de alimentacién a la parte trasera del aparato.

Cémo nivelar la lavadora

Elaparato alcanza altas velocidades de centrifugado para eliminar el agua al final del
ciclo de lavado.

Por lo tanto, es importante que esté nivelado y que las 4 patas presionen contra el
suelo con la misma presién.

Esto ayudard a garantizar un uso mas silencioso y con menos vibraciones.

Siga los siguientes pasos:

Instale el aparato sobre una superficie nivelada y sélida. Preferiblemente en un rincén
de la estancia.

Si el suelo estd desnivelado, ajuste las patas seglin sea necesario para nivelar el
dispositivo. No cologue ninglin objeto debajo de las patas para intentar nivelarlo.

No extienda las patas mas de lo necesario. Cuanto mas extendidas, mas vibraciones
sufrird el aparato. Comience con las patas completamente hacia dentroy ajuste cada
una seglin sea necesario.

Puede utilizar un nivel de burbuja (no incluido) para verificar que el electrodoméstico
estd nivelado.

Presione hacia abajo en cada esquina de la parte superior del equipo para asegurarse
de que no se “tambalee”.

Todas las patas deben presionar por igual contra el suelo.

Cuando el dispositivo esté nivelado y no se tambalee, bloquee las patas apretando las
contratuercas contra la parte inferior del equipo. Aseglrese de hacer esto sin cambiar
la altura de la pata (sujete la pata mientras aprieta la contratuerca). Fig. 5

Conexién de las mangueras suministradas

Conexién de la manguera de entrada de agua

88

Conecte un extremo de la manguera de entrada de agua a un grifo de agua fria
y apriete con la mano (Fig. 6). Antes de realizar la conexién, deje que el agua corra
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libremente hasta que esté salga completamente clara.

Conecte el otro extremo de la manguera de entrada de agua a la valvula de entrada de
agua en la parte trasera girando en sentido horario (Fig. 7).

Abra el grifo lentamente y aseglrese de que no haya fugas de agua.

Advertencia

No retuerza, rompa, modifique o repare la manguera de entrada de agua.

Apriete el extremo de la manguera firmemente con la mano.

La presion del suministro de agua debe estar comprendido en un rango entre 0,03 y
1 MPa. Si la presidn supera este valor, debe instalar una valvula reductora de presion
(no incluida).

Si la manguera no es lo suficientemente larga, péngase en contacto con una tienda
especializada, untécnico autorizado o con el Servicio de Asistencia Técnica de Cecotec.
No utilice nunca una manguera de segunda mano oya usada. Use siempre la manguera
suministrada junto con el equipo.

Conexién de la manguera de desagiie

Altura del punto de desagtie (Fig. 8)

Diferencia de altura entre el suelo y el desaglie:
Minimo 60 cm (24 pulgadas)

Méximo 100 cm (39 pulgadas)

Tipos de conexién de desagiie:

1.

Ala tuberia vertical de desague

Conecte la manguera de desagtie al codo (no incluido) de la tuberfa de desagte. Coloque
el codo en la manguera a 4 pulgadas (100 mm) del extremo de la manguera. Inserte esta
seccién de la manguera en la tuberia. Si la manguera se empuja demasiado hacia abajo,
puede causar que la lavadora se autosifone, es decir, se vacie continuamente a medida
que se va llenado de agua. Asegure el codo y la manguera con una brida (no incluida) para
evitar que se salga del tubo durante el uso.

Fig.9

1.
2.

2.

Tuberia de desaglie
Agua fria

Alsifén del fregadero

Asegure la manguera de desagle al sifén del fregadero usando una abrazadera para
manguera de 0,9-1,6 pulgadas (20-44 mm). No incluida. Disponibles en ferreterias o
tiendas especializadas. Fig. 10

3.

Aun fregadero/lavabo
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ADVERTENCIA: PELIGRO DE QUEMADURAS

Al lavar a altas temperaturas, existe el riesgo de sufrir quemaduras al tocar el agua
jabonosa caliente, por ejemplo, al drenar agua caliente con espuma al fregadero/lavabo.
No toque el agua jabonosa caliente.

Aviso:

- Dafos en elaparato / dafios en las prendas textiles.

- Siel extremo de la manguera de desagle toca el agua drenada por la lavadora, el
agua puede volver a ser succionada hacia la lavadora y dafar el electrodoméstico o la
colada del interior del tambor.

- Paraque esto no suceda, asegurese de que:

- No hay tapdn en el desagtie del fregadero/lavabo.

- Elextremo de la manguera de desaglie no toca el agua drenada.

- Elagua fluye libremente por el desaglie del fregadero/lavabo y no hay obstrucciones.

- La manguera estéa conectada de forma segura.

Aviso:

- Noretuerza, extraiga o doble la manguera de desagtie.

- Fije la manguera con una brida a la tuberia de desaglie, al fregadero/lavabo, etc., de
modo que no se salga por la fuerza del agua.

- Paramayorseguridad, también puede utilizar un soporte para la manguera de desaglie
(no incluido), e instalar la manguera sobre un fregadero/lavabo o un depésito, como
se indica en la figura 11.

- Sedesaconseja el uso de extensiones de mangueras; en caso de absoluta necesidad,
la extensién debe tener el mismo diametro que la manguera originaly no debe exceder
los 150 cm de longitud (Fig. 12).

- Silamanguera de desaglie es demasiado larga, no la introduzca de forma forzada en
la lavadora, ya que podria dar lugar a ruidos inusuales.

- Asegurese de que siintroduce la manguera de desaglie en un tubo vertical, el extremo
no descienda mas de 15 cm. Si la manguera se empuja demasiado hacia abajo, esto
puede causar que la lavadora se autosifone y se vacie continuamente a medida que
se llena.

- Después de la instalacion, espere unas horas antes de poner el aparato en marcha,
para que se aclimate a las condiciones ambientales de la habitacion.

- Conecte el dispositivo Ginicamente cuando la instalacién haya sido completada.

4. FUNCIONAMIENTO

Aviso
Antes del primer lavado, debe efectuar un ciclo completo de lavado sin ropa.
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Panel de control (Fig.13)

A: Area de botones del “Ciclo de Lavado”

- Sirve para programar el ciclo de lavado deseado.

- Botén ON/OFF O: Presiones y mantenga pulsado este botén para encender la
lavadora, después seleccione el programa de lavado deseado pulsando sobre él.
El icono del programa de lavado se iluminard y la pantalla mostrard el tiempo de
funcionamiento del programa seleccionado.
Si vuelve a pulsar el botén O, la lavadora dejarad de funcionar y se apagara. Si la
lavadora se apaga durante un ciclo de lavado, el ciclo de lavado se cancelara.

B: Area de botones de “Funciones y Opciones"”

DELAY END (Finalizacién diferida) ®
Presione el botén para establecer la hora de finalizacién del programa de lavado.

TEMP (Temperatura)ﬂ)E
Presione el botdn para cambiar la temperatura del agua del ciclo seleccionado, el valor de
la temperatura aparecera en la pantalla.

SPEED (Velocidad) U

Presione el botén para cambiar la velocidad de centrifugado del ciclo seleccionado,
el valor de la velocidad aparecerd en la pantalla. La lavadora dispone de 5 velocidades
seleccionables (500-700-900-1400 rpm).

WASH (Lavado) >

Presione el botdn para modificar el tiempo del programa de lavado, puede ajustar el
tiempo dependiendo del grado de suciedad de la ropa, el nuevo tiempo aparece en la
pantalla digital.

RINSE (Aclarado) &7

Presione este botdén para selecionar el nimero de aclarados en el programa elegido, el
ndmero aparece en la pantalla digital.

Esta funcién es compatible con los siguientes programas:

Programa Niimero de aclarados Niimero de aclarados
por defecto configurables
ON SMART 2 -
Mix 2 0-6
Bedding (Ropa de cama) 3 0-6
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Cotton (Algodon) 2 0-6
Sanitize (Esterilizar) 2 0-6
Quick (Lavado rapido) 2 0-4
Wool (Lana) 2 0-6
20°C 2 0-4
Drum Clean Plus 1 -
(Limpieza del tambor)
ECO 40-60 2 -

CHILD LOCK (Bloqueo para nifios) 3
Cuando un ciclo de lavado esta en marcha, si desea activar el bloqueo para nifios,
mantenga presionado este botdn durante unos segundos.

STEAM (Vapor) 5>
- Presione el botén para agregar un proceso de lavado con vapor después de la dltima
etapa de drenaje de agua del programa de lavado seleccionado.
- Los siguientes programas no son compatibles con la funcién vapor:
Wool (Lana)
Sanitaze (Esterilizar)
ECO 40-60
20°C
Spin (Centrifugar)
Drum Clean Plus (Limpieza del tambor)
P
ON SMART s@:x"
Con la lavadora conectada, presione y mantenga pulsado este botén durante 3 segundos
aproximadamente para activar directamente el ciclo de lavado “"ON SMART"

START/PAUSE (Inicio/Pausa) >l
Mantenga presionado el botén para iniciar o pausar un ciclo de lavado.

Cancelacién del sonido (zumbador)

- Mantenga presionado el botén “SPEED" (Velocidad) y el botén ON SMART al mismo
tiempo al menos 3 segundos.

- Puede cancelar el sonido durante el ciclo de lavado.

- Realice la misma operacion para reestablecer el sonido.
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Agregar ropa durante la ejecucién de un programa de lavado

- Unavez que elciclo de lavado ha comenzado, mantenga presionado el botén "START/
PAUSE" nuevamente. Si la luz indicadora de "BLOQUEO DE LA PUERTA" esta apagada 8
, la puerta se podra abriry podré introducir o extraer ropa del tambor.

- Parareanudarelciclo de lavado desde el punto en que se interrumpid, cierre la puerta
y presione nuevamente el botén "START/PAUSE".

- AVISO: si el nivel de agua o la temperatura del agua del tambor es demasiado alta,
la luz indicadora de bloqueo de puerta se encendera ay la puerta no se podra abrir.

Botones “+"y “-*

Presione estos botones para ajustar el tiempo del ciclo de lavado. El tiempo seleccionado

se mostrard en la pantalla. Algunos programas no permiten ajustar el tiempo de lavado.

C: Pantalla digital (Fig. 14)

1. Indicador de “Bloqueo de puerta” 8

- Elsimbolo encendido indica que la puerta esta bloqueada. Para evitar cualquier dafio,
espere hasta que elicono se apague antes de abrir la puerta.

- Para abrir la puerta mientras un ciclo de lavado esté en progreso, presione el botén
"START/PAUSE’, si el icono de "Bloqueo de puerta" esté apagado, la puerta puede
abrirse.

- NOTA: por motivos de seguridad no siempre es posible abrir la puerta una vez que
comienza el ciclo de lavado.

2. Indicador de “Bloqueo para nifios” 3
Elicono encendido significa que la funcién esta activada, los botones del panel de control
estaran bloqueados (excepto el botén ON/OFF de encendido/apagado).

3. Barraindicadora de proceso
Durante el ciclo de lavado, la barra indicadora se iluminard indicando el tiempo restante
para la finalizacién.

4. Indicador “Finalizacién diferida” (©

El icono encendido indica que la funcién “Finalizacién diferida” esta activada. La cuenta
atrds hasta el final del ciclo de lavado seleccionado aparecerd en la pantalla digital.

5. Indicador “Vapor"’s@)

Elicono encendido indica que la funcién “Vapor" esta activada.

6. Indicador de “ON SMART"®
Elicono encendido indica que se ha seleccionado el programa de lavado "ON SMART".
Hay 3 formas de configurar este programa de lavado.
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Pantalla digital

Tiempo restante del ciclo de lavado (Ejemplo: 1:28)
Hora de finalizacion del retardo (Ejemplo: 12 H)
Temperatura (Ejemplo: 30)

Tiempo de lavado (Ejemplo: 1:28)

Contador de aclarados (Ejemplo: 2)

Velocidad de centrifugado (Ejemplo: 1400 rpm)
Cdédigo de error (Ejemplo: E 03)

Nouh,kwne N

Antes de cada lavado

- Compruebe la etiqueta de cada prenda.

- Vacie los bolsillos de las prendas de ropa que desea lavar. Aseglrese de que en los
bolsillos no hay objetos metdlicos como monedas o clips, papeles, etc.

- Haga un nudo con las tiras o cordones, cierre las cremalleras y abroche los botones
de fundas, cojines, etc.

- Retire las correderas de las cortinas.

- Coloque las prendas pequefias o especialmente delicadas como medias, encajes,
calcetines o pafiuelos dentro de una bola de red.

- Délavuelta a las prendas de punto, pantalones, camisetas y sudaderas.

- Aseglrese de que los sujetadores con copa de alambre se pueden lavar a maquina
e introduzcalos dentro de una bola de red que pueda cerrarse de forma segura con
una cremallera o botones. Si el alambre se sale de la copa, puede caer a través de los
orificios del tambory causar dafios importantes.

Clasificacion de la ropa segtin color y grado de suciedad

- Clasifique las prendas segln su color, grado de suciedad y rango de temperatura de
lavado recomendado.

- Las prendas de vestir pueden decolorarse.

- Nunca lave prendas multicolores nuevas junto con otras prendas.

- Lave las prendas blancas por separado de las prendas de color. De lo contrario, los
articulos blancos pueden tender a volverse grises.

Grado de suciedad

Poca suciedad

- Sin suciedad ni manchas visibles, pero puede haber absorbido algtn olor.
- Ropa ligera de verano como camisetas o blusas usadas sélo una vez.

- También para “refrescar” la ropa de cama o toallas.

Suciedad normal
- Suciedad visible y/o con algunas manchas ligeras.
- Ropa ligera de verano como camisetas o blusas que hayan sido usadas varias veces.
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- Pafios de cocina, toallas o ropa de cama utilizada durante una semana o mas.

- Cortinas sin manchas.

Mucha suciedad

- Suciedad y manchas visibles.
- Pafios de cocina, servilletas de tela, baberos para bebés, ropa de nifios, camisetas de

deporte.
- Ropa detrabajo.

Clasificacién de la ropa segtin las especificaciones de su etiqueta de cuidado
- Los simbolos en las etiquetas de las prendas le ayudaran a elegir el programa de
lavado adecuado, la temperatura, los ciclos de lavado y los métodos de planchado

adecuados.

- iNo olvide echar un vistazo a estas indicaciones!

Tabla de ciclos de lavado

Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Steel A
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Ice Blue A

Carga
maxima | Especificaciones Tipo de detergente
(Kg)
Ciclode Temperatura °C
lavado (MAX) Detergentes
Lavado Suavizante
Universal | Especifico
Para lavar cargas mixtas de
algodon y telas sintéticas
Mix 60 9 con suciedad ligera a L/P - C
normal, prendas blancasy
de colorjuntas
Quick Para prendas poco sucias o
(Lavado |40 1 arap Po L/P - @
. ligeramente sucias
rapido)
Cotton Para prendas diarias de
, 60 9 algoddn, linoy mezclasde | L/P - O
(Algoddn) .
algodon
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Para prendas lavables a

nando elbotén ON SMART

Wool
o0 40 maquina, delanaymezcla | - L/P

(Lana)
delana

Sanitize a5 Para ropa que requiere ser L

(Esterilizar) desinfectada

i

(Ropade | 60 & " LP -
y colchas. También para

cama) .
cortinas.

ECO 40-60 40 Progra/nlqa de eficiencia Lp .
energetica

200°C Para pequefias cantidades

30 de ropa que se decoloran L/P -

con facilidad

Spin Este ciclo utiliza un centri-

(Centrifu- fugado para acortar los

gado) tiempos de secado de telas
pesadas o articulos de
cuidado especial lavados
amano

Drum Limpia el tambor eliminan-

Clean Plus 85 do la suciedad y bacterias.

(Limpieza Aseglrese de que el

del tambor) tambor esté vacio.
Ciclo especial gue se puede

ONSMART | 40 iniciar simplemente presio- | L/P

- L=detergente en gel/liquido
- P=detergente en polvo

- =opcional

- Siusadetergente liquido, no se recomienda activar la finalizacién diferida.

- Recomendamos utilizar detergente en polvo para ropa de 20 a 80 °C o detergente
especifico para lana de 20 a 40 °C.

- Siga la dosis recomendada por el fabricante de detergente / suavizante.
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CICLOS DE LAVADO

Ciclo de lavado ON SMART

El ciclo de lavado ON SMART puede detectar de manera inteligente el peso de la ropa y
combinar diferentes tiemposy temperaturas de lavado para realizar un lavado inteligente.

Hu I- o Se muestra en la pantalla en la etapa de deteccidn después de que se inicie
el ciclo, y el ciclo de lavado ON SMART se puede activar mediante los siguientes 3
métodos:
Cuando el dispositivo esté apagado (OFF), mantenga presionado el botén ON SMART
durante al menos 3 segundos, el equipo ejecutard el ciclo ON SMART directamente
con la luz indicadora ON SMART iluminada.
Cuando el dispositivo esté encendido, mantenga presionado el botén ON SMART
durante al menos 3 segundos, el equipo ejecutard el ciclo ON SMART directamente
con la luz indicadora ON SMART iluminada.
Cuando el dispositivo esté encendido presione levemente el botén ON SMART, la
luz indicadora ON SMART se encenderd, luego presione el botén "START/PAUSE", el
aparato ejecutard el ciclo de lavado ON SMART.

Wool (Lana)

Ciclo disefiado para prendas de lana.

Antes de lavar, confirme que la ropa tenga la etiqueta de lavado de “lavable a maquina”.
Después de completar el procedimiento, saque la ropa rapidamente, dele forma
y séquela para evitar la deformacién causada por estar colocada en el tambor por
mucho tiempo.

Para evitar que la ropa se dafie, la temperatura del agua no debe superar los 40°C.
Para obtener los mejores resultados y reducir el dafio de la ropa, utilice un detergente
especial para lanay no exceda 1,0 kg de ropa.

IMPORTANTE: después de su uso, confirme que las prendas no han sufrido dafios o han
encogido

Drum Clean Plus (Limpieza del tambor)

Una vez la lavadora esté conectada, presione brevemente el botén “Drum Clean Plus”
para activar el programa.

En este programa el agua se calienta a 85 °C aproximadamente y es rociada a alta
presion para enjuagar el tambor, consiguiendo asi limpiar, eliminar impurezas y
esterilizar. IMPORTANTE, no utilizar detergente ni suavizante.

Delay End (Finalizacién diferida) @

Después de seleccionar el programa de lavado, presione repetidamente el botén
“Delay End" (Finalizacién diferida) para configurar el tiempo de finalizacién del
programa, el incremento se realiza en intervalos de una hora, hasta un maximo
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de 24 horas. Después de seleccionar el programa de lavado deseado, pero antes
de presionar el botén "START/PAUSE" (inicio/Pausa), presione el botén "Delay End"
(Finalizacion diferida) hasta que se muestre el tiempo deseado, por ejemplo 8h, con el
indicador luminoso “Delay End" encendido.

AVISO: La duracién del ciclo estd incluida en el tiempo de finalizacién diferida establecido.

Ejemplo de un tiempo de ciclo de 1 hora y 30 minutos y un tiempo de finalizacién
diferida de 8 horas.

Se muestra 8 h en la pantalla y una cuenta atras (aproximadamente de 6 horas y 30
minutos) hasta que comienza el ciclo de lavado, luego se muestra la duracién del ciclo
1: 30 y seinicia. El tiempo total aproximado es de 8 horas.

Seleccione otro ciclo de lavado una vez iniciada la funcién funcién “Delay End"
(Finalizacion diferida) para cancelarla.

AVISO:

La hora de finalizacién real del ciclo de lavado puede ser diferente de la hora de
finalizacién diferida establecida, dependiendo de mdltiples factores como la presion
del suministro de agua, el drenaje, el tipo de ropa, la temperatura del agua, asi como
otras condiciones.

Los programas "ON SMART"y "ECO 40-60" no son compatibles la funcién "Delay End"
(Finalizacion diferida).

Lavado con vapor

Presione el botén "STEAM" (Vapor) para agregar un proceso de lavado con vapor. En
el proceso de lavado a vapor, la maquina genera una gran cantidad de vapor a alta
temperatura que penetra profundamente en el tejido, mejorar la suavidad y elasticidad de
la ropay, al mismo tiempo, elimina el olor y refresca la ropa.

Esta funcién es recomendable sobre todo para prendas de algoddn.

Child Lock (Bloqueo para nifios)

1.

98

La configuracién de la funcidon de blogqueo para nifios puede evitar un mal
funcionamiento o incidencias no deseadas.

Durante el funcionamiento, mantenga presionado el boton "SPEED" (Velocidad)
durante 3 segundos aproximadamente para configurar o cancelar la funcién de
bloqueo para nifios.

Después de configurar la funcién de bloqueo para nifios, su luz indicadora se
encendera & , la puerta no se podra abrir y el panel de control estara bloqueado,
los botones permaneceran inactivos. Sélo se podra apagar la maquina presionando
el botén ON/QOFF. Si la maquina esta apagada, la funcién de bloqueo para nifios se
cancelard.
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4.  Siapaga el dispositivo y lo vuelve a encender, la lavadora ejecuta directamente el
programa seleccionado antes de apagarla.

Ajuste del tiempo de un programa

- Presione los botones “+" 0 “-" para ajustar el tiempo. El valor del ajuste de tiempo de un
programa se mostrard en la pantalla digital y la lavadora funcionard acorde con dicho
tiempo.

- Los programas "Drum Clean Plus"y "ECO 40-60" no permiten el ajuste de tiempo.

Aiadir ropa durante un ciclo de lavado

Cuando el programa se estd ejecutando, mantenga presionado el botén “INICIO/PAUSA"
Dl para pausar la maquina, si la luz indicadora de BLOQUEO DE LA PUERTA O se apaga, la
puerta se puede abrir, puede agregar o sacar ropa. Una vez completada la operacion, cierre
la puerta, mantenga presionado el botén “INICIO/PAUSA" nuevamente y la maquina contintia
funcionando desde el punto en que se interrumpid.

AVISO:

Sielniveldelagua o la temperatura del agua en el tambor es demasiado alto, la luz indicadora
de blogueo de la puerta se enciende, la puerta no se puede abriry no se puede agregar o sacar
ropa durante la ejecucion del programa (por motivos de seguridad).

Iluminacién del tambor

- Eltambor se mantendrd iluminado durante todo el proceso de ajuste de programas
o funciones.

- Sise cancela un programa, la iluminacién se puede activar abriendo la puerta de la
lavadora.

- Cuando un ciclo de lavado estd en funcionamiento, la iluminacién se activara
automaticamente cuando se produzca un cambio de estado del proceso.

- Presionando cualquier botén del panel de control (exceptuando ON/OFF), la
iluminacién también se activara.

Sistema de equilibrio de carga

La lavadora dispone de un sistema de deteccién automatica de carga excéntrica. En el proceso
de centrifugado, si la ropa se distribuye de manera desigual, el aparato nivelard y ajustara la
ropa hasta que se distribuya uniformemente antes del centrifugado. Si la ropa no se puede
distribuirse uniformemente dentro del tiempo especificado, el aparato no girara para evitar
vibraciones excesivas. En este momento, debe verificar si la ropa esta anudada o enredada
y seleccionar el programa SPIN “Centrifugado” después de reorganizar la ropa. Cuando lave
menos ropa, como un par de pantalones, un suéter, una toalla de bafio, etc., es posible que la
maquina no complete el proceso de centrifugado debido a la proteccién del equilibrio. Lave las
prendas grandes y pequefias juntas tanto como sea posible para que no se enreden y e todo
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caso que sea mas facil soltarlas de manera uniforme y completar el proceso de centrifugado
sin problemas.

AVISO:

Debido a los diferentes tipos y materiales de la ropa, el sistema automatico de ajuste y
equilibrio del aparato puede nivelary ajustar la ropa varias veces para prolongar el tiempo
de centrifugado. Este es un fenémeno normal, no un fallo de la maquina.

Antes de realizar el primer lavado

- Todas las lavadoras han sido probadas antes de salir de fabrica mediante un estricto
control de calidad. Este proceso implica ejecutar varios ciclos de lavado. Como
resultado, puede quedar una pequefia cantidad de agua en el tambory en el sistema
de drenaje. Ejecute un ciclo "Drum Clean Plus" (Limpieza del tambor) sin ropa para
limpiar el sistema antes de su primera carga de ropa.

- Espereaquetermine elciclo.

Vacie los bolsillos

- Las monedas, clips, etc. podrian dafiar la ropa y los componentes de la lavadora.

- Los tejidos podrian dafnarse durante el ciclo de lavado y los fragmentos deberan
retirarse posteriormente de forma manual.

- (ierre todas las cremalleras, botones y ganchos. Ate todas las cintas o cinturones

- Introduzca las prendas mds pequefias (p. ej., medias de nailon, cinturones, etc.)
y las prendas con ganchos (p. ej., sujetadores) en una bolsa de tela o una funda de
almohada con cremallera. Retire los anillos de las cortinas o coloque las cortinas
dentro de una bolsa de tela junto con los anillos.

Tipo de tejido/etiquetado de la ropa

- Algodon, fibras mixtas, cuidado facil/sintéticos, lana, articulos para lavar a mano.

- Color: Separe los articulos de color y los blancos. Lave las prendas de color nuevas
por separado.

- Tamafio: Lave articulos de diferentes tamarios en el mismo lavado, para mejorar la
eficacia del lavado y la distribucién de los articulos en el tambor.

- Delicados: Lave las prendas delicadas por separado; requieren un trato suave.

Cémo usar la lavadora

1. Cargue laropa (Fig.15/16)

Abra la puerta e introduzca la ropa en el tambor. Cargue los articulos de uno en uno sin
apretarlos sin sobrellenar el tambor, coléquelos de forma homogénea. Tenga en cuenta
los tamarios de carga indicados en la “Tabla de ciclo de lavado”. La sobrecarga de la
maquina dara como resultado lavados no éptimos y ropa arrugada.
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2. Cierre puerta
Aseglrese de que no quede ropa sucia entre el cristal de la puerta y la junta de goma.
Cierra la puerta, aseglrese de escuchar el “clic” al cerrarse.

3. Abraelgrifo
Asegurese de que el aparato esté conectado a la red de agua. Abra el grifo.

4. Configure el programa deseado
Presione unos segundos el botén ON/OFF para encender la lavadora y luego
seleccione el programa deseado (su icono seiluminard). La duracién delciclo de lavado
se muestra en la pantalla. La lavadora muestra automaticamente la temperatura
predeterminada y los ajustes de velocidad de centrifugado posibles para el programa
seleccionado. Ajuste la configuracién de temperatura y/o velocidad de centrifugado si
es necesario con los botones correspondientes.

- Cambie la temperatura, si es necesario
Presione el botén TEMP (Temperatura) para disminuir progresivamente el ajuste
de temperatura hasta alcanzar el lavado el lavado en frio (se mostraréd “ - - "en la
pantalla digital). Al pulsar de nuevo el botdn se establece el ajuste mas alto posible.

- Cambie la velocidad de centrifugado, si es necesario
Presione el botén "SPEED" (Velocidad) para disminuir progresivamente la velocidad
de centrifugado hasta que el ciclo de centrifugado se apague (“--" se mostrard en la
pantalla digital). Al pulsar de nuevo el botdn se establece el ajuste mas alto posible.

- Seleccionar opciones, si es necesario
Pulse los botones para seleccionar la opcién deseada; la luz indicadora de la opcién
correspondiente se encendera.
Presione el (los) botdn (es) nuevamente para cancelar la opcion, la luz indicadora de
la opcidn correspondiente se apagara.

- Si la opcién seleccionada es incompatible con el programa configurado, la
incompatibilidad serd sefialada por un pitido del zumbador vy la luz indicadora de la
opcién correspondiente parpadeara.

- Sila opcién seleccionada es incompatible con otra opcién configurada anteriormente,
solo permanecerd activa la seleccion mas reciente.

5. Anadir detergente

- Extraiga el dispensador de detergente y agregue detergente y suavizante (si procede)
en los compartimentos correspondientes como se describe en la figura 17.

- Compartimento 1: detergente en polvo

- Compartimento 2: detergente liquido (no debe sobrepasar el nivel marcado como
MAX).

- Compartimento 3: aditivos como suavizante (no debe sobrepasar el nivel marcado
como MAX).
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- Observe las recomendaciones de dosificacion marcadas por el fabricante del
detergente/suavizante.

- Ladosificacion correcta de detergente/suavizante es importante porque:

- Optimiza el resultado de la limpieza.

- Evita residuos de detergente por exceso en tu colada, que pueden causar irritaciones
en la piel.

- Ahorradinero al evitar el desperdicio de detergente sobrante.

- Protege la lavadora, evitando la calcificacion de los componentes.

- Respeta el medio ambiente evitando cargas ambientales innecesarias.

- iNouse detergentes para lavarse las manos ya que crean demasiada espuma!

- jUtilice detergente en polvo para prendas blancas de algodén, para prelavado y para
lavado a una temperatura

- iDemasde60°C!

- Al utilizar detergente concentrado, filamentoso o con aditivos, antes de verterlo en
el depdsito de detergente, se recomienda utilizar agua para diluirlo ligeramente para
asi evitar que la entrada del depésito de detergente se obstruya o se salga el agua al
llenarlo.

6. Finalizacién diferida
Si lo desea, utilice esta funcién para que un programa finalice a la hora programada.

7. Programa de inicio

- Pulse el botdn “START/PAUSE" (Inicio/Pausa)D”. La luz indicadora correspondiente
se encendera, la puerta se bloqueard y la luz indicadora de BLOQUEO DE PUERTA B
se encendera.

- Para evitar derrames de agua, no abra el dispensador de detergente durante un
programa en ejecucion.

- Laduracién restante del programa puede variar. Factores como el desequilibrio en la
carga de lavado o la formacién de espuma pueden afectar a la duracién del programa.

8. Cambiar la configuracién de un programa en ejecucion, si es necesario

- Puede cambiar la configuracién mientras se ejecuta un programa. Los cambios se
aplicaran siempre que la respectiva fase del programa auin no haya finalizado.

- Para cambiar la configuracién de un programa en ejecucion:

- Presione el botén “START/PAUSE" (Inicio/Pausa) Dl para poner el programa en
ejecucién en pausa.

- Cambie su configuracién.

- Presione el botén START/PAUSE" (Inicio/Pausa) DIl nuevamente para continuar el
programa.

- Sihacambiado el programa, no afiada detergente para el nuevo programa.
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Para evitar que un programa en ejecucién cambie por accidente (por ejemplo, por
nifios), utilice la funcién “Child Lock" (Bloqueo para nifios).

Pausar un programa en ejecucién y abrir la puerta

Presione el botén “START/PAUSE" (Inicio/Pausa) P para pausar un programa en
ejecucion.

Si el nivel del agua y/o la temperatura en el tambor no son altos, la luz indicadora
“DOOR LOCK" (Blogueo de puerta) Bse apagara. Puede abrir la puerta, por ejemplo,
para agregar mas ropa o para sacar ropa que se cargo por error. Presione el botén
“START/PAUSE" (Inicio/Pausa nuevamente para continuar con el programa.

Cancelacién de un programa en ejecucion, si es necesario

Presione el botén ON/OFFO para apagar la lavadora.

Si el nivel del agua y/o la temperatura son lo suficientemente bajos, la puerta se
desbloqueardy se podra abrir.

La puerta permanecerd blogueada si hay un nivel de agua mas alto en el tambor.
Para desbloquear la puerta, primero presione el botén ON/OFF para encender el
dispositivo, luego presione el botén “SPEED" (Velocidad) para establecer la velocidad
de centrifugado en “--", es decir, desactivado (“—"se debe mostrar en la pantalla
digital).

Presione el botén "START/PAUSE" (Inicio/Pausa) Pl para ejecutar el programa de
“SPIN" (Centrifugado). El agua se drenara desde el tambor durante el ciclo de lavado.
La puerta se desbloquea al final del programa.

10. Apagar el dispositivo después del final de un programa de lavado

Alfinal del ciclo, se muestra el mensaje "END" (Fin) en la pantalla digital.

La puerta solo se puede abrir cuando la luz indicadora DOOR Lock B se apague.
Verifique que la luz indicadora DOOR LOCK esté apagada, luego abra la puertay saque
la ropa. |

Presione el botén ON/OFFQ para apagar la lavadora.

Deje la puerta entreabierta para que se seque el interior del tambor y evitar malos
olores, asi como la aparicién de moho.

5.LIMPIEZAY MIANTENIMIENTO

Advertencia
Antes de limpiar o reparar, desconecte el aparato de la toma de corriente y cierre la llave
de paso.

Un buen mantenimiento de la lavadora alargara su vida util. La superficie se puede
limpiar con detergente neutraly no abrasivo diluido si fuera necesario. Si hay exceso
de agua, utilice un pafio para absorberla inmediatamente.
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- Noutilice esponjas, polvos o productos de limpieza abrasivos para limpiar el producto.
- Noutilice agua a presién para limpiar el equipo.

Limpieza del tambor

- Laoxidaciéon del interior del tambor causada por los objetos metdlicos debe limpiarse
de inmediato con detergentes libre de cloro.

- No utilice estropajos de acero.

Aviso
No introduzca ropa en la lavadora durante la limpieza del tambor.

- Limpieza de la junta de la puerta y del cristal

- Limpie el cristal y la junta después de cada lavado para eliminar cualquier rastro de
pelusas y manchas. La acumulacién de pelusas puede causar fugas.

- Retire las monedas, botones o cualquier otro objeto de la junta después de cada
lavado.

Descalcificacién del equipo

- Siempre que use las cantidades correctas de detergente con las cargas de lavado, no
es necesario descalcificar. Si fuese necesario descalcificar el tambor del aparato, siga
las instrucciones del fabricante del producto descalcificador.

- Se pueden usar pequefias cantidades de agente desincrustante para eliminar
las manchas blancas en el tambor de la lavadora causadas por depésitos de cal o
minerales o pequefias cantidades de éxido causadas por objetos metdlicos que
quedan en el tambor.

AVISO: Los agentes descalcificadores contienen acidos que pueden atacar partes del
aparatoy decolorar la ropa.

Revisién de la manguera de entrada de agua

Revise la manguera de entrada de agua al menos una vez al afio. Si hay grietas, debe
reemplazarse inmediatamente, durante el ciclo de lavado, la presién del agua es muy
fuerte y una manguera de entrada de agua agrietada podria abrirse facilmente.

Limpieza del dispensador de detergente

Si hay una acumulacién de detergente o aditivos residuales, o si el compartimiento del

suavizante no se enjuaga lo suficientemente bien, hay que limpiar el dispensador para

evitar desbordamientos de agua debido a obstrucciones. Fig. 18

1. Abra el dispensador de detergente. Presione hacia abajo la pestafia (1) y extraiga
completamente el dispensador (2) de la carcasa de la lavadora.

2. Retire la tapa del detergente liquido (3) sujetdndola y tirando hacia arriba del
dispensador de detergente.
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3. Limpie la tapa y el propio dispensador manteniéndolos bajo un chorro de agua.
Limpie ligeramente cualquier residuo de detergente restante.

4. Cologue la tapa de nuevo y vuelva a insertar el dispensador en su ubicacién en su
lugar.

Consejo: no haga funcionar el aparato sin el dispensador de detergente en su lugar. Si el
aparato no estd en so, mantenga siempre el dispensador cerrado.

Advertencia
No utilice alcohol, disolventes ni productos quimicos.
Puede usar un cepillo suave para eliminar restos de detergente adheridos al dispensador.

Limpieza del filtro de malla en la manguera de entrada de agua y la valvula de entrada

de agua

1. Cierreel grifo (llave de paso) y desenrosque la manguera de entrada de agua (Fig. 19).

2. Limpie cuidadosamente el filtro de malla del extremo de la manguera con un cepillo
fino (Fig. 20).

3. Ahoradesenrosque la manguera de entrada de agua en la parte posterior delaparato
con la mano. Saque el filtro de malla de la valvula de entrada de agua en la parte
posterior del aparato con unos alicates de punta fina (extreme la precaucién para no
dafarla) y limpielo con cuidado (Fig. 21)

4.  Vuelvaainsertarelfiltro de malla en la parte trasera de la lavadora. Vuelva a conectar
la manguera de entrada de agua al grifo y al aparato. No utilice una herramienta
para conectar la manguera de entrada. Abra el grifo de aguay verifique que todas las
conexiones estén apretadas (Fig. 22)

Limpieza del filtro la bomba de drenaje
ADVERTENACIA: RIESGO DE QUEMADURAS jPeligro de lesiones en la piel por agua caliente!
Tenga especial cuidado al drenar el agua del electrodoméstico y abrir la tapa.

Es aconsejable limpiar el filtro de la bomba de drenaje cada cierto tiempo para garantizar
posibles incidencias.

La bomba del electrodoméstico puede bloquearse con desechos sueltos (recuerde
revisar el tambor y eliminar los desechos visibles después de cada carga). Las telas que
desprenden grandes cantidades de pelusa también pueden causar obstrucciones.

Para acceder al filtro de la bomba de drenaje, primero debe abrir la tapa situada en la
parte inferior derecha. Pulse ligeramente para abrir la tapa (Fig. 23). Con la tapa abierta,
proceda de la siguiente manera:

1. Siel aparato no ha sido drenado, intente drenarlo ahora. Primero, gire el selector
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del ciclo de lavado para seleccionar el programa “SPIN" (Centrifugado), presione el
botdn “SPEED" (Velocidad) hasta que en la pantalla se muestre “—*, luego presione el
botén “START/PAUSE" (Inicio/pausa). Espere un momento para que la bomba drene
el agua del tambor. Si la bomba esta totalmente bloqueada, el agua no podra drenar
y el ciclo terminara.

Cierra el grifo para que no entre mas agua. Apague el aparato. Desconecte el enchufe
de alimentacion.

Utilice la manguera de drenaje extraible ubicada en la abertura de acceso al filtro
para drenar el agua restante en un recipiente adecuado (se pueden drenar hasta
20 litros de agua). Quite el tapdn de la manguera y coléquela sobre el costado de
un recipiente adecuado, deje que el agua termine de drenarse del tambor. Cuando
haya terminado, vuelva a colocar el tapén de sellado en el extremo de la manguera
y vuelva a colocar la manguera en su ubicacién de almacenamiento. Extreme la
precaucion para no derramar el agua drenada por el suelo (Fig. 24).

Gire la tapa del filtro en el sentido contrario a las agujas del reloj para extraerlo.
Una pequefa cantidad de agua residual puede salir cuando se quita la tapa. Limpie
el interior, asi como el propio filtro, eliminando cualquier residuo u objeto extrafio.
Retire cualquier pelusa, suciedad o residuo de detergente de la rosca del filtro. Puede
utilizar agua, un pafio o un cepillo suave. Vuelva a instalarlo en su posicién original
(Fig. 25).

Cierre la tapa y limpie cualquier derrame de agua que se haya producido (Fig. 26).

6. RESOLUCION DE PROBLEMAS

Problema Causa/Posible Solucién

Hay manchas de colory Elaparato requiere un lavado de servicio. Ejecute un ciclo
manchas de aceite en el de lavado de "DRUM CLEAN " (Limpieza de tambor) sin
tambor. detergente ni ropa.

Malos olores Debido al uso de piezas de goma, la maquina tendra

olor a goma al principio del uso, pero el olor a goma
desaparecerd gradualmente durante el uso.

Deje entreabierta la puerta después de cada ciclo de
lavado.
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La puerta no se puede La funcién de proteccién de seguridad esta en

abrir funcionamiento y la temperatura del agua y/o el nivel del
agua son demasiado altos.

Si el programa ha finalizado normalmente, pero hay un
corte de energia.

(Esté activada la funcién de bloqueo para nifios “CHILD
LOCK"? Desactive la funcién de blogueo para nifios.
Apague la funcién de finalizacion diferida.

Derrames de agua El dispensador esta bloqueado con detergente y requiere
del dispensador de limpieza.
detergente La presion del agua es demasiado alta y es necesario

bajarla; cierre ligeramente el grifo de la tuberia de
suministro de agua y vuelva a intentarlo.
Elaparato se inclinado hacia adelante - Debe estar
nivelado cuando esté en su posicién final.

Fugas de agua La manguera de entrada de agua esta suelta, revise las
conexiones.

La manguera de entrada de agua esta apretada pero aun
tiene fugas; si es asi, reemplace las arandelas de goma, o
la manguera de entrada de agua no tiene la arandela de
goma.

La manguera de desaglie no esta colocada
correctamente.

En caso de fuga de agua dentro de la maquina, apague

la fuente de alimentacién y comuniquese con Servicio de
Asistencia Técnica de Cecotec.

No se enciende Elaparato no estd completamente enchufado o no lo
suficiente para hacer contacto.

No llega corriente a la toma de corriente. Revise los
fusibles y elementos de mando y proteccién de la
instalacién eléctrica.

Elciclo de lavado no La puerta no esta bien cerrada.

comienza No se ha pulsado el botén “START/PAUSE" (Inicio/Pausa)
El grifo de agua no se ha abierto para permitir que el agua
fluya hacia el electrodoméstico.

Se ha configurado una funcién de finalizacién diferida.
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No entra agua ni
detergente en tambor.
Aparece el error "E02" en
la pantalla

La manguera de entrada de agua esta torcida o doblada.
La manguera de entrada de agua no esté conectada al
suministro de agua.

La presion del agua es demasiado baja.

El grifo de agua no se ha abierto para permitir que el agua
fluya hacia la maquina.

No hay suministro de agua en la vivienda.

Elfiltro de malla en la manguera de entrada de agua y/o
la valvula de entrada de agua estan bloqueados.

El grifo y/o la tuberia de suministro de agua estan
congelados.

No se ha pulsado el botén "START/PAUSE" (Inicio/Pausa)
Ya hay suficiente agua en el tambor.

Descarga de agua
cuando se inicia el
programa

Esto no es una incidencia. No abra la puerta para verter el
agua directamente en el tambor antes de que se ejecute
el programa, de lo contrario, la maquina puede descargar
el agua que se vertié en el tambor cuando se inicié el
programa.

Elnivel del agua es
demasiado bajo cuando
la maquina esta lavando

Esto no es una incidencia. El consumo de agua en el ciclo
de lavado de este electrodomeéstico es relativamente
pequerio, el nivel de agua en el ciclo de lavado es mas
bajo que el de otro tipo de lavadora.

Llenado excesivo de agua
durante la operacion del
ciclo de lavado

Si el nivel del agua baja, la maquina recuperara el agua
automaticamente.

Cuando la cantidad de ropa a lavar es demasiado
grande, el electrodoméstico puede llenar el agua
automaticamente varias veces durante la operacién del
ciclo de lavado.

Hay demasiada espuma
en eltamboro la
espuma se desborda
del dispensador de
detergente

El detergente no es apto para lavar a maquina (debe
mostrar el texto “para lavadoras” o “lavado a manovy a
maquina” o similar).

Se usé demasiado detergente; se requiere menos
detergente en agua blanda.

El giro de alta velocidad
debe repetirse muchas
veces (centrifugado)

Debido a los diferentes tipos y materiales de la ropa,
el sistema de equilibrio de carga del electrodoméstico
puede tambalearse y dispersar la ropa muchas veces
para prolongar el tiempo de centrifugado. Este es un
fenémeno normal, no una incidencia de la maquina.
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La maquina no centrifuga

No se ha seleccionado una velocidad de centrifugado. La
pantalla muestra "—"

La méaquina vibra mucho
durante el ciclo de
centrifugado

Las patas no se han ajustado, lo que hace que la maquina
se balancee.

Instalacién nueva: los tornillos de transporte, incluido el
espaciador de plastico, o el embalaje de poliestireno no
se ha quitado al instalar la maquina.

El aparato estd atrapado entre muebles y/o paredes.

La carga esta ligeramente desequilibrada y el aparato
estd girando, pero a menor velocidad.

El resultado del
centrifugado no es
6ptimo

Cuando lave menos ropa, como un par de jeans, un
suéter, una toalla de bafio, etc., es posible que la maquina
no complete el proceso de centrifugado debido a la
proteccién del equilibrio.

Si la carga esta ligeramente desequilibrada, el aparato
girara, pero a una velocidad mas baja, no a la velocidad de
centrifugado predeterminada del ciclo o la configuraciéon
de velocidad de centrifugado para el ciclo.

La maquina no drena,
drena lentamente o
aparece "E03"en la
pantalla

La parte superior de la manguera de desagle esta
demasiado alta. Debe instalarse a una altura de entre 65
y 100 cm del suelo.

Elfiltro de la bomba de drenaje esta bloqueado.

La manguera de desaglie estd torcida o doblada.

La manguera de drenaje esta bloqueada o congelada.

Eltiempo del programa
de lavado deja de contar
antes de entrar en el
proceso de centrifugado
de alta velocidad

Esto no es una incidencia. El sistema de equilibrio de
carga del aparato se tambalea y dispersa la ropa en el
tambor durante mucho tiempo para lograr el equilibrio
y completar el giro a alta velocidad; En el proceso de
tambaleo y dispersion, el tiempo del programa deja

de contar antes de que el aparato llegue al proceso de
centrifugado de alta velocidad.

El programa de lavado
dura demasiado tiempo

Los tiempos del programa variaran debido a la presién del
agua, el agua entrante, la temperatura, etc.

Si la carga de lavado se desequilibra, aumentard el
tiempo.
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Ruido excesivo

Siempre habra algo de ruido del motor, la bombay el
tambor durante el centrifugado.

La lavadora toca otros objetos.

Los objetos extrarios, como horquillas para el cabello u
objetos de metal, caen en el tambor.

La maquina se llena
continuamente de aguay
se vacia continuamente

La parte superior de la manguera de desague esta
demasiado baja. Debe instalarse a una altura entre 65y
100 cm del suelo

El extremo de la manguera de drenaje se ha empujado
demasiado hacia abajo en el tubo vertical, el codo de la
manguera debe instalarse a 100 mm del extremo de la
manguera de drenaje.

El extremo de la manguera de drenaje esta sumergido en
el agua descargada.

Elagua drenada vuelve al
aparato

Si el extremo de la manguera de desagle toca el agua
descargada (agua drenada de la lavadora), esta (el
agua descargada) puede volver a succionarse hacia
el electrodoméstico y dafar el electrodoméstico o las
prendas-

El panel de control se
calienta

Este es un leve efecto de calentamiento de los
componentes electrénicos en la placa PCB instalada en la
parte posterior del panel de control.

Incidencias generales

Su electrodoméstico contiene sensores que monitorean
el progreso durante el ciclo de lavado (por ejemplo:
nivel de agua, temperatura, cargas desequilibradas,
tiempo/progreso de lavado). Normalmente, si su
electrodoméstico completa con éxito el ciclo, es poco
probable que haya algln problema

- No repare ni reemplace ninguna parte del aparato a menos que se indique
especificamente en este manual de instrucciones. Puede provocar un incidente
peligroso que ponga en peligro su salud y/o dafie la propiedad.

- En caso de averia, pdngase en contacte con el Servicio de Asistencia Técnica de

Cecotec.

- Utilice repuestos originales.

IMPORTANTE: no entrar en contacto con los siguientes componentes internos mientras el
aparato esté conectado: vélvula(s) de entrada, bomba de drenaje, disipador de calor del

controlador del motor, PCB.

110 I Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor A
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Steel A
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Ice Blue A




Errores

ESPANOL

Error

Causa

Solucién

€02

No entra agua

Verifique si el grifo esta
abierto. Si el suministro
de agua esta cortado.
;Estan bloqueados el
filtro de malla en la
manguera de entrada
de aguay la valvula de
entrada de agua? ;y si
la manguera de entrada
de agua del aparato
estad congelada? Elimine
las causas de falla
anteriores. si el cédigo
de fallo alin existe,
comuniquese con el
Servicio de Asistencia
Técnica de Cecotec

€03

Fallo de drenaje

Limpie el filtro de la
bomba.

Compruebe si la
manguera de drenaje
esta doblada, torcida
o bloqueada. Elimine
las causas de falla
anteriores. Si el cédigo
de falla auin existe,
comuniquese con el
Servicio de Asistencia
Técnica de Cecotec
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o

Fallo del bloqueo de la
puerta

La puerta no esta
correctamente y

la cerradura de la
puerta no funciona
normalmente. Cierre la
puerta nuevamente, gire
el selector del ciclo de
lavado a la posicién "OFF"
para apagar la fuente
de alimentaciény luego
gire el selector para
seleccionar cualquier
programa de lavado y
presione el botén INICIO/
PAUSA para reiniciar el
programa. Eliminar las
causas de este fallo. Si
el cédigo de falla adin
existe, comuniquese con
el Servicio de Asistencia
Técnica de Cecotec.
Siaparece el cdigo de
falloy no puede abrir

la puerta, es posible

que la cerradura de la
puerta esté fallando,
comuniquese con el
Servicio de Asistencia
Técnica de Cecotec.

La temperatura del
tambor es elevada

Pulse el botdn INICIO/
PAUSA para suspender
el funcionamiento

del aparatoy espere
unos minutos. Cuando
la temperatura en el
tambor baje a un rango
seguroy se elimine el
cédigo de fallo en la
pantalla, presione el
boton INICIO/PAUSA
para continuar con el
resto del programa. Si
el cédigo de fallo aun
existe, comuniquese con
el Servicio de Asistencia
Técnica de Cecotec.
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EXX Otros fallos Gire el selector

para apagar el
electrodoméstico,
desenchufe el cable
de alimentaciény
comuniquese con el
Servicio de Asistencia
Técnica de Cecotec

Nota: Aseglrese de verificar la causa delfalloy eliminar el fallo antes de presionar el botdn
INICIO/PAUSA nuevamente. Si se elimina el codigo de fallo, el electrodoméstico seguira
funcionando, y si el cédigo de fallo alin existe, desenchufe el cable de alimentaciény llame
a nuestro Servicio de Asistencia Técnica para obtener ayuda lo antes posible.

No vaciar el contenido de los bolsillos puede provocar obstrucciones en la bomba o en la
manguera de drenaje, o puede dafiar la maquina.

No lave articulos que no tengan una etiqueta de lavado, ni lave articulos que no estén
disefiados para lavarse a maquina.

7. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Puede acceder a la base de datos de productos donde se almacena la informacién de su
modelo escaneando el codigo QR (también se encuentra en la etiqueta energética).

Referencia 00155 00156 00157
Modelo Bolero Bolero Bolero
DressCode DressCode DressCode
9900 Inverter 9900 Inverter 9900 Inverter
FullColor A FullColor Steel FullColor Ice
A Blue A
Cédigo OR Obs0
1 -
E Td o
Voltaje nominal 220-240V ~
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de lavado

Frecuencia nominal 50 Hz
Capacidad de 9Kg
lavado

Potencia Nominal 2000 W

Presion agua
estandar

0,03 MPa~1 MPa

Grado de
proteccion

IP X4

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin previo aviso para mejorar la calidad del

producto.

Fabricado en China | Disefiado en Espafia

8. FICHAS TECNICAS

Método de entrada para el nuevo estandar de eficiencia energética (EN60456:2016 +

FprAA:2020)

Eco 40-60, (Los parémetros no se ajustan por defecto)

Quick
limoi
9 kg BLDC 20 °C Cotton (Algodon) | Wool (Lana) (’lm.pleza
répida)
Capacidad nominal / Kg 2 9 1 1
Duralmon del programa 039 0:57 0:50 015
(h:min)
Consumo de energia 024 125 020 010
(Kwh/ciclo) ' ' ' '
Consumo de agua
65 80 70 40
(L/ciclo)
Temperatura MAX / °C 30 55 35 35
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Contenido de humedad
remanente

75% 70% 85% 75%

Velocidad de centrifugado

700 900 500 700
/ rpm

El programa Eco 40-60 puede lavar ropa de algodén con suciedad normal declarada
lavable a 40 °Co 60 °C, juntas en el mismo ciclo, y este programa se utiliza para evaluar el
cumplimiento de la legislacién de disefio ecolégico de la UE;

- Los programas mas eficientes en términos de consumo de energia son generalmente
aquellos que funcionan a temperaturas mas bajas y de larga duracion;

- Elruidoy el contenido de humedad remanente estan influenciados por la velocidad
de centrifugado: cuanto mayor sea la velocidad de centrifugado en la fase de
centrifugado, mayor serd el ruido y menor el contenido de humedad remanente;

- Los valores dados para programas diferentes al programa Eco40-60 y el ciclo de
lavado son solo indicativos.

PARAMETRO UNIDAD VALOR

Capacidad nominal para el ciclo de lavado, a intervalos de

0,5Kg(c) kg 3.0

Consumo de energia para el programa ECO 40-60 a

capacidad nominal (E kWwh/ciclo 0.863

w,fuu)

Consumo de energia para el programa ECO 40-60 a media

kWh/cicl 0,478
capacidad (E /eiclo

waa)

Consumo de energia para el programa ECO 40-60 a un

kWh/cicl 0,191
cuarto de la capacidad nominal (E /eicto

w,1/4)

Consumo de energfa ponderado del programa ECO 40-60 KWhy/ciclo 0494

(€

i 3 ECO 40-
Consumo de energia estédndar del programa ECO 40-60 KWhy/ciclo 0,051
(SCE,)
indice de eficiencia energética del ciclo de lavado (EEl ) — 51,9
Conslumo de agua del programa ECO 40-60 a capacidad L/ciclo 69.8
nominal (W,,,)
Consumo de agua del programa ECO 40-60 a mitad de la Lyciclo 44,9

capacidad nominal (W

wa)
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Consumo de agua del programa ECO 40-60 a un cuarto de

programa ECO 40-60 a mitad de la capacidad nominal (5)

L/cicl 33,9
la capacidad nominal (W,,,,) /ciclo
Consumo de agua ponderado del ciclo de lavado (W,) L/ciclo 49
indice de eficiencia de lavado del programa ECO 40-60 a
) ) — 1,031
capacidad nominal (I,)
indice de eficiencia de lavado del ciclo de lavado a 1031
capacidad nominal (J,) '
indice de eficiencia de lavado del ciclo de lavado a mitad de
. . — 1,031
la capacidad nominal (J,)
Eﬁca.cia de aclarado del programa ECO 40-60 a capacidad e/kg 50
nominal (1)
Eficacia de aclarado del programa ECO 40-60 a mitad de la
, , g/kg 50
capacidad nominal (I)
Eficacia de aclarado del programa ECO 40-60 a un cuarto " 50
de la capacidad nominal (1) 8/%8 '
Duracién del programa ECO 40-60 a capacidad nominal (t,) | h:min 3:48
Dura.mon del programa ECO 40-60 a mitad de la capacidad hemin 254
nominal (t,)
Duracllon del prf)grama ECO 40-60 a un cuarto de la hemin 254
capacidad nominal (t,)
Temperatura alcanzada durante un minimo de 5 min dentro
de la carga durante el programa ECO 40-60 a capacidad °C 35
nominal (T)
Temperatura alcanzada durante un minimo de 5 min dentro
de la carga durante el programa ECO 40-60 a mitad de la °C 30
capacidad nominal (T)
Temperatura alcanzada durante un minimo de 5 min dentro
de la carga durante el programa ECO 40-60 a un cuarto de °C 20
la capacidad nominal (T)
Velocidad de centrifugado en la fase de centrifugado del rom 1400
programa ECO 40-60 a capacidad nominal (5) P
Velocidad de centrifugado en la fase de centrifugado del rom 1400
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Velocidad de centrifugado en la fase de centrifugado del

programa ECO 40-60 a un cuarto de la capacidad nominal rpm 1400
(S
Contenido de humedad residual ponderado después del

% 62,0
lavado (D)

Emisiones de ruido aclstico aéreo durante el programa ECO

A 1P 7
40-60 (fase de centrifugado) dB(A)re 1 Pw 6

Consumo de energia en modo apagado (P,) (si procede) W 0,50
Consumo de energia en modo de espera (P,) (si procede) W 0,50
;Se muestra informacion en el modo de espera? — No
Consumo de energia en modo de espera (P,) en condiciones de W L
espera en red (si procede)

Consumo de energia en Inicio diferido (P,) (si procede) W 4,00

9. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

producto y/o la bateria deberdn desecharse de manera independiente

de los residuos domésticos. Cuando este producto alcance el final de su

vida Util, deberds extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un
punto de recogida designado por las autoridades locales.

Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada
de desechar sus aparatos eléctricos y electronicos y/o las correspondientes baterias, el
consumidor deberd contactar con las autoridades locales.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger el medio ambiente.

i ’ Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el
|

10. GARANTIA Y SAT

Cecotec responderd ante el usuario o consumidor final por las faltas de conformidad que
existan en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos
establecidos por la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones sean realizadas por personal cualificado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto
con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono
+34 96 32107 28.
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11. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a
CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. El contenido de
esta publicacion no podra, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en
un sistema de recuperacién, transmitirse o distribuirse por ningtin medio (electrénico,
mecénico, fotocopia, grabacién o similar) sin la previa autorizacion de CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.
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1. PARTS AND COMPONENTS

]
aa
.

Water supply hose

Door

Drain hose

Body

Power cable

Detergent/fabric softener drawer
Control panel

Drum

Drain filter

Adjustable feet

L X NOUREWNR

-
©

Accessories

Fig. 2.

1.  Instruction manual

2. Cold water supply hose
3. Fixed spanner

4.  Transport hole plug

2. BEFORE USE

- Unpack the appliance and keep the original packaging and materials in a safe place. It
will help prevent any damage if the appliance needs to be transported in the future.
In case the original packaging is disposed of, make sure all packaging materials are
recycled accordingly.

- Toremove the lower part of the packaging, do not tilt the appliance on its front side.
Carefully tilt to the side. Never place the appliance directly on the floor on its back or
front part.

- Make sure all parts and accessories are present and in good conditions. If there is any
piece missing or not in good condition, contact the official Cecotec Technical Support
Service immediately.

- Keep all packaging materials away from children.

- Before using the washing machine, the appliance shall be calibrated.

- Before the first wash, you must perform a complete washing cycle without laundry
(i.e. with an empty drum).
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Make sure that all pockets are empty. Sharp and rigid items such as coins, brooches,
nails, screws or stones may cause serious damage to this appliance.

3. APPLIANCE INSTALLATION

© NV e WN

10.

Place the device on a flat, stable and dry surface. Make sure the product does not
stand on the power cord.

Never install it on a soft carpet or wooden floor, or on any kind of mezzanine.

The washer may move a little during operation due to overload factors.

Avoid direct sunlight and ensure sufficient ventilation.

Keep the room environment dry and avoid humidity.

Remove the cardboard box and the extruded polystyrene packaging.

Free the power cable and the drain hose from the rear.

Remove any accessories that may be inside the drum, such as the water supply hose,
instruction manual, etc.

The washing machine should be operated within a temperature range of 5-40 °C. If
used under 0 °C, the inlet valve and draining system may be damaged.

Install the appliance ensuring sufficient space around it (Fig. 4):

a: minimum 3 cm.

b: minimum 5 cm.

c: minimum 5 cm on the left side.
d: minimum 5 cm on the right side.
e: minimum 70 cm.

CAUTION: Do not allow metal parts of the appliance to come into contact with metal sinks
or other appliances.

Removing the transport screws (Fig. 3)

The transport bolts must be removed from the backside of the device before using it.
IMPORTANT: it is imperative to remove the transport screws before the first use,
otherwise they may damage the drum during the operation of the device.

The transport screws will be necessary again when moving the product, so make sure
they are kept in a safe place.

In order to remove the screws:

Loosen 4 screws with a spanner and then remove them (A).

Remove the 4 tube spacers (depending on model) (B).

NOTE: during removal of the transport screws, occasionally the pipe spacers may fall
into the machine, if this happens, they can be accessed by tilting the machine forward
and picking them up from the floor or inside the base of the machine.

Cover the transport screw holes with the 4 supplied plugs (C).
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Keep the transport screws properly for future use. You will need them again if the
washing machine needs to be moved to another location.

If it is necessary to transport it to another location:

1. Reinstall the transport screws.

2. Secure the power cable to the rear of the appliance.

Levelling the washing machine

- The appliance reaches high spin speeds to remove water at the end of the washing
cycle.

- Therefore, itis important that it is level and that all 4 feet press against the floor with
the same pressure.

- This will help to ensure quieter operation and less vibration.

Carry out the following steps:

- Install the appliance on a solid, level surface. Preferably in a corner of the room.

- Iftheflooris uneven, adjust the feet as necessary to level the device. Do not place any
objects under the feet in an attempt to level it.

- Do not extend the feet more than necessary. The more extended, the more vibrations
the device will suffer. Start with the feet all the way in and adjust each one as
necessary.

- You can use a spirit level (not included) to check that the appliance is level.

- Press down on each corner of the top of the equipment to ensure that it does not
“wobble".

- Allfeet must press equally against the floor.

- Whenthe device is level and does not wobble, lock the feet by tightening the lock nuts
against the bottom of the equipment. Be sure to do this without changing the height
of the foot (hold the foot while tightening the lock nut). Fig. 5

Connection of the supplied hoses

Water supply hose connection

- Connect one end of the water supply hose to a cold water tap and tighten by hand (Fig.
6). Before making the connection, allow the water to run freely until it runs completely
clear.

- Connect the other end of the water supply hose to the water inlet valve at the rear by
turning clockwise (Fig. 7).

- Openthe tap slowly and make sure there are no water leaks.

Warning
- Do not kink, crush, modify or sever the water inlet hose.
- Squeeze the end of the hose firmly by hand.
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- The water supply pressure must be within a range between 0.03 and 1 MPa. If the
pressure exceeds this value, a pressure reducing valve (not included) must be
installed.

- If the hose is not long enough, please contact a specialised retailer, an authorised
technician or the official Cecotec Technical Support Service.

- Never use a second-hand or used hose. Always use the hose supplied with the
equipment.

Drain hose connection

- Drainage point height (Fig. 8)

- Height difference between the floor and the drain:
- Minimum 60 cm (24 inches)

- Maximum 100 cm (39 inches)

Drainage connection types:

1. Tothe vertical drainage pipe

Connect the drain hose to the elbow (not included) of the drain pipe. Place the elbow on
the hose 4 inches (100 mm) from the end of the hose. Insert this section of hose into the
pipe. If the hose is pushed down too far, it can cause the washing machine to self-siphon,
i.e. to continuously empty as it fills with water. Secure the elbow and hose with a hose
clamp (not included) to prevent the hose from slipping out of the tube during use.

Fig.9
1. Drainage pipe
2. Cold water

2. Tothesinktrap
Secure the drain hose to the sink trap using a 0.9-1.6 inch (20-44 mm) hose clamp. Not
included. Available in hardware or specialised shops. Fig. 10

3. Toa sink/washbasin

WARNING: DANGER OF BURNS

When washing at high temperatures, there is a risk of burns when touching hot soapy
water, e.g. when draining hot water with foam into the sink/washbin. Do not touch hot
soapy water.

Note:

- Damage to the appliance/damage to textiles.

- Ifthe end of the drain hose touches the water drained by the washing machine, water
can be sucked back into the washer and damage the appliance or the laundry inside
the drum.
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- Toensure that this does not happen, make sure that:

- No plug in the sink/washbasin drain.

- Theend of the drain hose does not touch the drained water.

- Water flows freely through the sink/washbasin drain and there are no blockages.
- Thehoseis securely connected.

Note:

- Do not twist, pull or bend the drain hose.

- Fixthe hose with a hose clamp to the drain pipe, sink/washbasin, etc., so that the hose
will not be forced out by the force of the water.

- For added safety, you can also use a drain hose holder (not included) and install the
hose over a sink/washbasin or tank, as shown in Figure 11.

- The use of hose extensions is not recommended; if absolutely necessary, the
extension should have the same diameter as the original hose and should not exceed
150 cm in length (Fig. 12).

- If drain hose is too long, do not force it into the washing machine as it will cause
abnormal noises.

- Make sure that if you insert the drain hose into a standpipe, the end does not drop
more than 15 cm. If the hose is pushed down too far, it can cause the washing machine
to self-siphon, i.e. to continuously empty as it fills with water.

- After installation, wait a few hours before operating the appliance to allow it to
acclimatise to the ambient conditions in the room.

- Only connect the device when the installation has been completed.

4. OPERATION

Note
Before washing the clothes for the first time, the product shall be operated in one round
of the whole procedures without the clothes inside.

Control panel (Fig.13)

A: Washing cycle buttons

- Used to programme the desired washing cycle.

- Power button O: Press and hold this icon to switch on the appliance. Then, select
the desired washing programme by pressing on it. The indicator light of the washing
programme will light up, and the display will show the operating time of the selected
programme.

If you press the Gicon again, the appliance will stop operating and then it will switch
off. If the machine is switched off during a washing cycle, the washing cycle will be
cancelled.

Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor A I 123
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Steel A
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Ice Blue A



ENGLISH

B: Functions and options buttons

peLay eno ®
Press this icon to set the end time of the washing programme.

TEMP[BE
Press this icon to change the water temperature of the selected cycle, the temperature
value will appear on the display.

SPEED@
Press this icon to change the spin speed of the selected cycle, the speed value will appear
on the display. The washing machine has 5 selectable speeds (500-700-900-1400 rpm).

WASH >

Press this icon to change the time of the washing programme, you can adjust the time
depending on the soiling degree of the laundry. The new time appears on the digital
display.

RINSE &7

Press this icon to select the number of rinses in the selected programme; the number
appears on the digital display.

This function is compatible with the following programmes:

Programme Default number of Configurable number
rinses of rinses

ON SMART 2 -
Mix 2 0-6
Bedding 3 0-6
Cotton 2 0-6
Sanitise 2 0-6
Quick Wash 2 0-4
Wool 2 0-6
20°C 2 0-4

Drum Clean Plus 1 -

ECO 40-60 2 -
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CHILD LOCK (&
When a washing cycle is in operation, if you want to activate the child lock, press and hold
this icon for some seconds.

STEAM 6>

Press this icon to add a steam wash process after the last water draining step of the
selected washing programme.

The following programmes are not compatible with the steam function:

Wool

Sanitise

ECO 40-60

20°C

Spin

Drum Clean Plus

Q

ON SMART cru.
With the washing machine switched on, press and hold this icon for about 3 seconds to
activate the ON SMART wash cycle directly.

START/PAUSE D ||
Press and hold this icon to start or pause a washing cycle.

Sound cancellation (buzzer)

Press and hold the SPEED icon and the ON SMART icon at the same time for at least
3 seconds.

You can cancel the sound during a washing cycle.

Perform the same operation to restore the sound.

Adding laundry during the execution of a washing programme

Once the wash cycle has started, press and hold the START/PAUSE icon again. If the
DOOR LOCK indicator light is of‘Fa, the door can be opened, and laundry can be taken
in or out of the drum.

To resume the washing cycle from the point where it was interrupted, close the door
and press the icon again.

WARNING: if the water level or water temperature in the drum is too high, the door
lock indicator light will come on Band the door could not be opened.

and “+" icons

Press these icons to set the time of the washing cycle. The display will show the selected
time. Some programmes do not allow you to adjust the washing time.
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C: Digital display (Fig. 14)

1. Door lock indicator light@

- Thelitindicator light indicates that the door is locked. To avoid any damage, wait until
the indicator light turns off before opening the door.

- Toopenthe door while a washing cycle is in progress, press the START/PAUSE icon, if
the Door Lock indicator light is off, the door can be opened.

- NOTE: for safety reasons it is not always possible to open the door once the washing
cycle has started.

2. Child-lock indicator light@f
The lit indicator light means that the function is activated, the icons on the control panel
will be locked (except for the power icon).

3. Process indicator bar
During the washing cycle, the indicator bar will light up indicating the remaining time to
completion.

4. Delay end indicator light @
The lit indicator light indicates that the Delay end function is activated. The countdown to
the end of the selected washing cycle will appear on the digital display.

5. Steam indicator light 6>
The lit indicator light means that the Steam function is activated.

6. ON SMART indicator light ®
The lit indicator light means that the ON SMART washing programme has been selected.
There are 3 ways to set this washing programme.

Digital display

Remaining washing cycle time (e.g. 1:28)
Delay end time (e.g. 12 h)

Temperature (e.g. 30 °C)

Washing time (e.g. 1:28)

Rinse counter (e.g. 2 times)

Spin speed (e.g. 1400 rpm)

Error code (e.g. € 03)

No Uk WwNR N

Before each washing
- Checkthe label on each garment.
- Empty the pockets of the clothes to be washed. Make sure that there are no metal
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objects such as coins or paper clips, papers, etc. in the pockets.

- Tieaknot with straps or cords, close zips and fasten buttons on covers, cushions, etc.

- Remove the sliders from the curtains.

- Place small or particularly delicate garments such as stockings, lace, socks or
handkerchiefs inside a net ball.

- Turn knitwear, trousers, T-shirts and sweatshirts inside out.

- Ensure that wire cup bras are machine washable and place them inside a net ball that
can be securely closed with a zip or buttons. If the wire slips out of the cup, it can fall
through the holes in the drum and cause major damage.

Classification of clothing according to colour and soiling degree

- Sort the laundry according to colour, soiling degree and recommended washing
temperature range.

- Garments may discolour.

- Never wash new multicoloured garments together with other garments.

- Wash white garments separately from coloured garments. Otherwise, white items
may tend to turn grey.

Degree of soiling

Low soiling

- Novisible dirt or stains but may have absorbed some odour.

- Light summer clothing such as T-shirts or blouses worn only once.
- Also, to “freshen” bed linen or towels.

Normal soiling

- Visible soiling and/or some light staining.

- Light summer clothing such as T-shirts or blouses that have been worn several times.
- Kitchen towels, towels or bed linen used for a week or more.

- Stain-free curtains.

Heavy soiling

- Visible dirt and stains.

- Kitchen towels, cloth napkins, baby bibs, children's clothing, sports shirts.
- Work clothes.

Classification of clothing according to the specifications of its care label

- The symbols on the garment labels will help you to choose the right washing
programme, temperature, washing cycles and ironing methods.

- Don'tforget to take a look at these tips!
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Washing cycle table

Maxi
loaagla?g)m Specifications Type of detergent
Washi Te o
ashing emperature °C Detergent
cycle (MAX) Fabric
Washing softener
Universal | Specific
Forwashing mixed loads of cotton
Mix 60 9 and Synthle.tlcfabrl.cs with lightto Up . o)
normalsoiling, white and coloured
garments together.
Quick 40 ] For lightly soiled or lightly soiled Up ) 0
garments
Cotton 60 9 For daily wear of cotton, linenand Up ) O
cotton blends
Wool 40 ] For machine washable woollen ) Lp 0
and wool-blend garments
Sanitise 85 3 For clothing requiring disinfection | - L C
) Forlarge bedding such as blankets
Bedd 60 6 P - C
ecang and bedspreads. Also for curtains. /
ECO40-60 | 40 9 Energy efficiency programme L/P - C
200 F ities of easi
0°C 30 5 Iorsmallquantltles of easily Lp ) O
discoloured garments
Spin This cycle uses aspin cycleto
9 shorten dryingtimes for heavy
fabrics or special care items
washed by hand
Drum (Cleans the drum by removing dirt
CleanPlus | 85 - and bacteria. Make surethedrum | - -
isempty.
Special cycle that can be started
ONSMART | 40 5 by simply pressingthe ONSMART | L/P O
icon.
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- L=gel/liquid detergent

- P=powder detergent

- =optional

- Ifyou use liquid detergent, it is not recommended to activate the delay end.

- Werecommend the use of powder detergent for clothes from 20 to 80 °C and specific
detergent for wool from 20 to 40 °C.

- Follow the detergent / softener manufacturer's recommended dosage.

WASH CYCLES

ON SMART washing cycle

The ON SMART wash cycle can intelligently detect the weight of the laundry and combine

different wash times and temperatures for a smart wash.

- FIU I:CI Itis shown on the display in the detection stage after the cycle starts, and the
ON SMART wash cycle can be activated by the following 3 methods:

1. When the appliance is off, press and hold the ON SMART icon for at least 3 seconds,
the appliance will run the ON SMART cycle directly with the ON SMART indicator light
on.

2. When the appliance is on, press and hold the ON SMART icon for at least 3 seconds,
the appliance will run the ON SMART cycle directly with the ON SMART indicator light
on.

3. When the appliance is on, press the ON SMART icon lightly, the ON SMART indicator
light will switch on, then press the START/PAUSE icon, the appliance will run the ON
SMART wash cycle.

Wool

- Cycle designed for woollen garments.

- Before washing, confirm that the garment is labelled "machine washable".

- After completing the procedure, take out the laundry quickly, shape it and dry it to
avoid deformation caused by being placed in the drum for a long time.

- Toavoid damage to the laundry, the water temperature should not exceed 40 °C.

- Forbestresults and to reduce damage to the laundry, use a special detergent for wool
and do not exceed 1.0 kg of laundry.

IMPORTANT: after use, confirm that the garments have not been damaged or shrunk

Drum Clean Plus

- Once the machine is switched on, briefly press the Drum Clean Plus icon to activate
the programme.

- Inthis programme, the water is heated to approximately 85 °C and is sprayed at high
pressure to rinse the drum, thus cleaning, removing impurities and sterilising.

IMPORTANT, do not use detergent or fabric softener

Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor A I 129
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Steel A
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Ice Blue A



ENGLISH

Del

ay end @

After selecting the wash programme, press the Delay End button repeatedly to set the
programme end time, which is incremented in one-hour intervals, up to a maximum
of 24 hours. After selecting the desired wash programme, but before pressing the
START/PAUSE icon, press the Delay End icon until the desired time is displayed, e.g. 8
h, with the Delay End indicator light on.

NOTE: the cycle time is included in the set deferred end time.

Example of a cycle time of 1 hour and 30 minutes and a delay end time of 8 hours.

8 h is shown on the display and a countdown (approx. 6 hours and 30 minutes) until
the washing cycle starts, then the cycle duration 1:30 is shown and starts. The total
time is approximately 8 hours.

Select another wash cycle after the Delay End function has started to cancel it.

NOTE:

The actual end time of the washing cycle may be different from the set delay end
time, depending on multiple factors such as water supply pressure, drainage, type of
laundry, water temperature, as well as other conditions.

The ON SMART and ECO 40-60 programmes are not compatible with the Delay End
function.

Steam washing
Press the STEAM icon to add a steam washing process. In the steam washing process,

the

machine generates a large amount of high temperature steam that penetrates deep

into the fabric, improving the softness and elasticity of the laundry and, at the same time,
eliminates odour and refreshes the laundry.
This function is particularly recommended for cotton garments.

Child Lock

1.

130

The setting of the child lock function can prevent malfunctions or unwanted
incidents.

During operation, press and hold the SPEED icon for approximately 3 seconds to set
or cancel the child lock function.

After setting the child lock function, its indicator light £ will light up, the door cannot
be opened and the control panel is locked, the icons remain inactive. The appliance
can only be switched off by pressing the power icon. If the machine is switched off,
the child lock function will be cancelled.

If you switch off the appliance and switch it on again, the machine runs the selected
programme directly before switching it off.
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Setting the time of a programme

- Press the + or - buttons to adjust the time. The time setting value of a programme will be
shown on the digital display and the appliance will operate according to that time.

- The Drum Clean Plus and ECO 40-60 programmes do not allow time adjustment.

Adding laundry during a washing cycle

When the programme is running, press and hold the START/PAUSE icon Dl to pause the
appliance. If the DOOR LOCK indicator light B switches off, the door can be opened, you can
add or remove laundry. Once the operation is complete, close the door, and press and hold the
START/PAUSE icon again; the machine continues to run from the point where it was interrupted.

NOTE:

If the water level or water temperature in the drum is too high, the door lock indicator light
comes on, the door cannot be opened, and laundry cannot be added or removed during the
programme run (for safety reasons).

Drum illumination

- The drum shall remain illuminated during the whole process of setting programmes
or functions.

- If a programme is cancelled, the lighting can be activated by opening the door of the
washing machine.

- When a washing cycle is in operation, the illumination will be activated automatically
when there is a change of status.

- Pressing any icon on the control panel (except the power icon) will also activate the
lighting.

Load Balancing System

The washing machine has an automatic eccentric load detection system. In the spinning
process, if the laundry is unevenly distributed, the appliance will level and adjust the laundry
until it is evenly distributed before spinning. If the laundry cannot be evenly distributed within
the specified time, the appliance will not rotate to avoid excessive vibrations. At this point, you
should check whether the laundry is knotted or tangled and select the SPIN programme after
rearranging the laundry. When you wash less laundry, such as a pair of trousers, a jumper, a
bath towel, etc., the machine may not complete the spinning process due to balance protection.
Wash large and small items together as much as possible so that they do not get tangled and
in any case, it is easier to release them evenly and complete the spinning process smoothly.

NOTE:

Due to the different types and materials of laundry, the automatic adjustment and
balancing system of the appliance can level and adjust the laundry several times to
extend the spinning time. This is a normal phenomenon, not a machine malfunction.
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Before the first wash

- Allwashing machines are tested before leaving the factory under strict quality control.
This process involves running several washing cycles. As a result, a small amount of
water may remain in the drum and drainage system. Run a Drum Clean Plus cycle
without laundry to clean the system before your first load of laundry.

- Wait for the cycle to finish.

Empty every pocket

- Coins, paper clips, etc. may damage the laundry and the components of the washing
machine.

- Fabrics may be damaged during the washing cycle and the fragments must be
removed manually afterwards.

- Close all zips, buttons and hooks. Tie all straps or belts.

- Put smaller garments (e.g. nylon stockings, belts, etc.) and garments with hooks (e.g.
bras) in a cloth bag or pillowcase with a zip. Remove the rings from the curtains or
place the curtains in a cloth bag together with the rings.

Type of fabric/labelling of clothing

- Cotton, mixed fibres, easy care/synthetics, wool, hand wash items.

- Colour: separate coloured and white items. Wash new coloured garments separately.

- Size:wash items of different sizes in the same wash to improve the washing efficiency
and the distribution of items in the drum.

- Delicate garments: wash delicate separately; they require gentle treatment.

Using the washing machine

1. Load the laundry (Fig.15/16)

Open the door and insert the laundry into the drum. Load the items one at a time without
squeezing them or overfilling the drum, place them evenly. Please note the load sizes
indicated in the "Washing cycle table” Overloading of the machine will result in suboptimal
washing and creasing of the laundry.

2. Close the door
Make sure that there are no dirty clothes between the door glass and the rubber seal.
Close the door, make sure you hear the “click” as it closes.

3. Open the tap
Make sure that the appliance is connected to the water mains. Open the tap.
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Set the desired programme

Press the power icon for a few seconds to switch on the appliance and then select the
desired programme (its indicator light will light up). The duration of the washing cycle
is shown on the display. The machine automatically displays the default temperature
and possible spin speed settings for the selected programme. Adjust the temperature
and/or spin speed settings, if necessary, with the corresponding buttons.

Change the temperature, if necessary

Press the TEMP (Temperature) button to progressively decrease the temperature
setting until cold wash is reached (“--" will be displayed on the digital display).
Pressing the button again sets the highest possible setting.

Change the spin speed, if necessary

Press the SPEED icon to progressively decrease the spin speed until the spin cycle is
switched off (“--" will be shown on the digital display). Pressing the icon again sets the
highest possible setting.

Select options, if necessary

Press the buttons to select the desired option; the indicator light of the corresponding
option will turn on.

Press the button(s) again to cancel the option, the indicator light of the corresponding
option will go out.

If the selected option is incompatible with the configured programme, the
incompatibility will be signalled by a beep of the buzzer and the indicator light of the
corresponding option will flash.

If the selected option is incompatible with a previously configured option, only the
most recent selection shall remain active.

Add detergent

Remove the detergent dispenser and add detergent and fabric softener (if applicable)
into the corresponding compartments as described in figure 17.

Compartment 1: detergent powder

Compartment 2: liquid detergent (must not exceed the level marked MAX).
Compartment 3: additives such as softener (must not exceed the level marked MAX).

Observe the dosage recommendations of the detergent/softener manufacturer.
The correct dosage of detergent/softener is important because:

Optimises the cleaning result.

Avoid excess detergent residues in your laundry, which can cause skin irritations.
Saves money by avoiding waste of leftover detergent.

Protects the washing machine preventing calcification of the components.

It respects the environment by avoiding unnecessary environmental burdens.

Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor A I 133
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Steel A
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Ice Blue A



6.

ENGLISH

Do not use detergents for hand washing as they create too much foam!

Use powder detergent for cotton whites, for pre-washing and for washing at a
temperature

over 60 °C!

When using concentrated, stringy or additive detergent, before pouring it into the
detergent drawer, it is recommended to use water to dilute it slightly in order to avoid
clogging the detergent drawer inlet or water leaking out when filling the drawer.

Delay end

If desired, use this function to end a programme at the programmed time.

Start-up programme

Press the START/PAUSE button Pll. The corresponding indicator light will illuminate,
the door will lock and the DOOR LOCK B indicator light willilluminate.

Toavoid waterspillage, do notopenthe detergentdrawer during arunning programme.
The remaining duration of the programme may vary. Factors such as imbalance in the
wash load or foam formation may affect the programme duration.

Change the configuration of a running programme, if necessary

You can change the settings while a programme is running. The changes shall be
implemented as long as the respective programme phase has not been completed
yet.

To change the configuration of a running programme:

Press the START/PAUSE button DIl to pause the running programme.

Change your settings.

Press the START/PAUSE button P! again to continue the programme.

If you have changed the programme, do not add detergent for the new programme.
To prevent a running program from being accidentally changed (e.g. by children), use
the Child Lock function.

Pausing a running programme and opening the door

Press the START/PAUSE Pl button to pause the running programme.

If the water level and/or temperature in the drum is/are not high, the DOOR LOCK
indicator light B will switch off. You can open the door, for example, to add more
laundry or to remove laundry that was loaded by mistake. Press the START/PAUSE
button again to continue the programme.

Cancellation of a runnling programme (if necessary)

Press the power icon Q to switch off the appliance.

If the water level and/or temperature is low enough, the door will unlock and can be
opened.
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- The door will remain locked if there is a higher water level in the drum. To unlock the
door, first press the power icon to switch on the appliance, then press the SPEED icon
to set the spin speed to “--", i.e. off (“-"should be displayed on the digital display).

- Press the START/PAUSE button Pll to run the SPIN programme. Water will drain from
the drum during the washing cycle. The door unlocks at the end of the programme.

10. Switching off the device after the end of a washing programme

- Atthe end of the cycle, the message "END" is shown on the digital display.

- Thedoor can only be opened when the DOOR LoCK Bindicator light goes out.

- Check that the DOOR LOCK indicator light is off, then open the door and remove the
laundry. |

- Pressthe powericon O to switch off the appliance.

- Leavethe door ajar to allow the inside of the drum to dry out and prevent odours and
mould growth.

5. CLEANING AND MAINTENANCE

Warning
Before cleaning or maintaining, unplug the appliance and close the tap.

- Proper maintenance on the washing machine can extend its working life. The surface
can be cleaned with diluted non-abrasive neutral detergents when necessary. If there
is any water overflow, use a cloth to wipe it off immediately.

- Donotuse abrasive cleaners or scouring pads to clean the device.

- Do notuse pressurised water to clean the equipment.

Cleaning the drum

- Therusts leftinside the drum by the metal articles shall be removed immediately with
chlorine-free detergents.

- Donotuse steel wool.

Note
Do not put laundry in the washing machine during the drum cleaning.

- (leaning the door seals and glass

- Wipe the glass and seal after each wash to remove lint and stains. If lint builds up it
can cause leaks.

- Remove any coins, buttons and other objects from the seal after each wash.
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Descaling of appliance

- As long as you use the correct amounts of detergent with the wash loads, descaling
is not necessary. If it is necessary to descale the drum of the appliance, follow the
instructions of the manufacturer of the descaling product.

- Smallamounts of descaling agent can be used to remove white stains on the washing
machine drum caused by limescale or mineral deposits or small amounts of rust
caused by metal objects left in the drum.

NOTE: descaling agents contain acids which can attack parts of the appliance and
discolour the laundry.

Checking the water supply hose

Check the water supply hose at least once a year. If there are cracks, it should be replaced
immediately, during the washing cycle, the water pressure is very strong, and a cracked
water supply hose could easily open.

Cleaning the detergent drawer

If there is a build-up of residual detergent or additives, or if the softener compartment
is not rinsed well enough, the drawer must be cleaned to avoid water overflows due to
blockages. Fig. 18

1. Openthe detergent drawer. Press down the tab (1) and pullthe drawer (2) completely
out of the washing-machine housing.

2. Remove the liquid detergent cap (3) by holding it and pulling it upwards from the
detergent drawer.

3. Cleanthelid and the draweritself under running water. Lightly wipe off any remaining
detergent residue.

4.  Replace the cap and reinsert the drawer back into place.

Tip: do not operate the appliance without the detergent drawer in place. If the appliance is
not in use, always keep the drawer closed.

Warning
Do not use alcohol, solvents or chemical products.
You can use a soft brush to remove detergent residues adhering to the drawer.

Cleaning the mesh filter in the water supply hose and the water inlet valve

1. Close the tap (stopcock) and unscrew the water supply hose (Fig. 19).

2. Carefully clean the mesh filter at the end of the hose with a fine brush (Fig. 20).

3. Now unscrew the water supply hose at the back of the appliance by hand. Remove
the mesh filter from the water inlet valve at the back of the appliance with needle-
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nose pliers (be careful not to damage it) and clean it carefully (Fig. 21).

4.  Reinsert the mesh filter back into the back of the washing machine. Reconnect the
water supply hose to the tap and to the appliance. Do not use a tool to connect the
inlet hose. Open the water tap and check that all connections are tight (Fig. 22).

Cleaning the drain pump filter
WARNING: DANGER OF BURNS. Danger of skin injury from hot water!
Take special care when draining water from the appliance and opening the lid.

It is advisable to clean the filter of the drain pump from time to time to ensure that there

are no problems.

The pump of the appliance may become blocked with loose debris (remember to check the

drum and remove visible debris after each load). Fabrics that shed large amounts of lint

can also cause blockages.

To access the drain pump filter, you must first open the cover on the bottom right-hand

side. Press lightly to open the lid (Fig. 23). With the lid open, proceed as follows:

1. If the appliance has not been drained, try draining it now. First, turn the washing
cycle knob to select the SPIN programme, press the SPEED button until the display
shows “-", then press the START/PAUSE button. Wait a moment for the pump to drain
the water from the drum. If the pump is totally blocked, the water will not be able to
drain, and the cycle will end.

2. Turn off the tap so that no more water enters. Switch off the appliance. Disconnect
the power cord from the plug.

3. Use the removable drain hose located on the filter access opening to drain the
remaining water into a suitable container (up to 20 litres of water can be drained).
Remove the plug from the hose and place it over the side of a suitable container and
allow the water to drain out of the drum. When finished, replace the sealing plug on
the end of the hose and return the hose to its storage location. Be careful not to spill
the drained water on the floor (Fig. 24).

4. Turnthefilter cover counterclockwise to remove the filter. A smallamount of residual
water may flow out when the lid is removed. Clean the inside, as well as the filter
itself, removing any debris or foreign objects. Remove any lint, dirt or detergent
residue from the filter thread. You can use water, a cloth or a soft brush. Reinstall it
in its original position (Fig. 25).

5. Close the lid and wipe up any water spillage (Fig. 26).
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6. TROUBLESHOOTING

Problem

Cause and possible solution

There are coloured stains
and oil stains on the
drum

The appliance requires a service wash. Run a DRUM
CLEAN washing cycle without detergent and laundry.

Bad smells

Due to the use of rubber parts, the machine will have
a rubber smell at the beginning of use, but the rubber
smell will gradually disappear during use.

Leave the door ajar after each washing cycle.

The door cannot be
opened

The safety protection function is in operation and the
water temperature and/or water level are too high.

If the programme has finished normally, but there is a
power failure.

Is the CHILD LOCK function activated? Deactivate the
child lock function.

Turn off the delay end function.

Water spillage from
detergent drawer

The drawer is blocked with detergent and requires
cleaning.

The water pressure is too high and needs to be
lowered; close the tap on the water supply pipe
slightly and try again.

The appliance is tilted forward - It must be level when
in its final position.

Water leaks

Water supply hose is loose, check connections.
Water supply hose is tight but still leaks; if so, replace
the rubber washers, or the water supply hose does
not have the rubber washer.

The drain hose is not positioned correctly.

In case of water leakage inside the machine, turn

off the power supply and contact Cecotec Technical
Support.

Does not turn on

Appliance is not fully plugged in or not plugged in
enough to make contact.

No power is reaching the socket. Check the fuses
and control and protection elements of the electrical
installation.
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Washing cycle does not
start

The door is not properly closed.

The START/PAUSE button has not been pressed.

The water tap has not been turned on to allow water
to flow into the appliance.

Adelay end function has been configured.

No water or detergent
enters the drum. Error
"€02" appears on the
display

Water supply hose is kinked or bent.

The water supply hose is not connected to the water
supply.

The water pressure is too low.

The water tap has not been opened to allow water to
flow into the machine.

There is no water supply in the dwelling.

The mesh filter in the water supply hose and/or the
water inlet valve is/are blocked.

Tap and/or water supply pipe is/are frozen.

The START/PAUSE button has not been pressed.
There is already enough water in the drum.

Water discharge when
the programme starts

This is not an issue. Do not open the door to pour
water directly into the drum before the programme is
run, otherwise the machine may discharge the water
that was poured into the drum when the programme
was started.

The water level is too
low when the machine is
washing

This is not an issue. The water consumption in the

wash cycle of this appliance is relatively small, the
water level in the wash cycle is lower than that of

other types of washing machines.

Overfilling of water
during operation of the
washing cycle

If the water level drops, the machine will
automatically recover the water.

When the amount of laundry to be washed is too
large, the appliance can automatically fill the water
several times during the operation of the washing
cycle.

Too much foam in the
drum or foam overflows
from the detergent
drawer

The detergent is not suitable for machine washing
(must show the text “for washing machines” or "hand
and machine wash" or similar).

Too much detergent was used; less detergent is
required in soft water.
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The high speed spin
must be repeated many
times (spinning)

Due to different types and materials of laundry, the
load balancing system of the appliance may wobble
and scatter the laundry many times to extend the spin
time. This is a normal phenomenon, not an incidence
of the machine.

Machine does not spin

No spin speed has been selected. The control panel
displays "—"

The machine vibrates a
lot during the spin cycle

The feet have not been adjusted, causing the machine
to rock.

New installation: the transport screws, including the
plastic spacer, or the polystyrene packaging, has not
been removed when installing the machine.

The appliance is trapped between furniture and/or
walls.

The load is slightly unbalanced, and the device is
rotating, but at a slower speed.

Spinning result is not
optimal

When you wash less laundry, such as a pair of jeans,
a jumper, a bath towel, etc.,, the machine may not
complete the spin process due to balance protection.
If the load is slightly unbalanced, the appliance will
spin, but at a lower speed, not at the cycle's default
spin speed or the spin speed setting for the cycle.

Machine does not drain,
drains slowly or "€E03"
appears on the display

The top of the drain hose is too high. It should be
installed at a height of 65-100 cm from the ground.
The draining pump filter is blocked.

Drain hose is kinked or bent.

Drain hose is blocked or frozen.

The washing programme
time stops counting
before entering the high-
speed spin process

This is not an issue. The load balancing system of the
appliance tumbles and scatters the laundry in the
drum for a long time to achieve balance and complete
the high speed spin. In the process of tumbling and
scattering, the programme time stops counting
before the appliance reaches the high speed spin
process.

Washing programme
lasts too long

Programme times will vary due to water pressure,
incoming water, temperature, etc.

If the wash load becomes unbalanced, the time will
increase.
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Excessive noise

There will always be some noise from the motor,
pump and drum during spinning.

The washing machine touches other objects.

Foreign objects, such as hairpins or metal objects, fall
into the drum.

The machine is
continuously filled with
water and continuously
emptied

The top of the drain hose is too low. It should be
installed at a height of 65-100 cm from the floor.
The end of the drain hose has been pushed too far
down into the standpipe; the hose elbow must be
installed 100 mm from the end of the drain hose.
The end of the drain hose is submerged in the
discharged water.

The drained water
returns to the apparatus

If the end of the drain hose touches the discharged
water (water drained from the washing machine), it
(the discharged water) may be sucked back into the
appliance and damage the appliance or garments.

Control panel gets hot

This is a slight heating effect of the electronic
components on the PCB board installed on the back of
the control panel.

Generalissues

Your appliance contains sensors that monitor
progress during the washing cycle (e.g. water level,
temperature, unbalanced loads, wash time/progress).
Normally, if your appliance completes the cycle
successfully, it is unlikely that there will be a problem.

- Do not repair or replace any part of the appliance unless specifically instructed to do
so in this instruction manual. It may lead to a dangerous incident that endangers your
health and/or damages property.

- In the event of a malfunction, please contact the official Cecotec Technical Support

Service.

- Use original spare parts.

IMPORTANT: do not come into contact with the following internal components while the
appliance is connected: inlet valve(s), drain pump, motor controller heat sink, PCB.

Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor A I 141
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Steel A
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Ice Blue A



ENGLISH

Errors

Error

Cause

Solution

€02

No water in

Check if the tap is open.
If the water supply is
cut off. Are the mesh
filter in the water supply
hose and the water inlet
valve blocked? What if
the water supply hose
of the appliance is
frozen? Eliminate the
above causes of failure.
If the fault code still
exists, please contact
the Cecotec Technical
Support.

€03

Drain failure

Clean the pump filter.
Check if the drain

hose is bent, kinked or
blocked. Eliminate the
above causes of failure.
If the fault code still
exists, please contact
the Cecotec Technical
Support.

us

Door lock fault

The door is not closed
properly and the door
lock does not function
normally. Close the

door again, turn the
washing cycle knob to
the OFF position to turn
off the power supply,
and then turn the knob
to select any washing
programme and press
the START/PAUSE
button to restart the
programme. Eliminate
the causes of this failure.
If the fault code still
exists, please contact the
official Cecotec Technical
Support Service.

If the fault code appears
and you cannot open the
door, the door lock may
be faulty, please contact
the official Cecotec
Technical Support
Service.
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H Drum temperature is Press the START/PAUSE
high button to suspend
operation of the
appliance and wait a

few minutes. When the
temperature in the drum
drops to a safe range
and the fault code on the
display is cleared, press
the START/PAUSE button
to continue with the

rest of the programme.
If the fault code still
exists, please contact the
official Cecotec Technical
Support Service.

EXX Other errors Turn the knob to turn off
the appliance, unplug the
power cord and contact
Cecotec Technical
Support.

Note: be sure to check the cause of the fault and clear the fault before pressing the START/
PAUSE button again. If the fault code is cleared, the appliance will continue to operate, and
if the fault code still exists, unplug the power cord and call our Technical Support Service
for assistance as soon as possible.

Failure to empty the contents of the pockets may cause blockages in the pump or drain
hose or may damage the machine.

Do not wash items that do not have a laundry label, nor wash items that are not designed
to be machine washed.
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7. TECHNICAL SPECIFICATIONS

You can find more information on this model by scanning the QR code (and the energy

label as well).

Reference 00155 00156 00157

Model Bolero Bolero Bolero
DressCode DressCode DressCode
9900 Inverter 9900 Inverter 9900 Inverter
FullColor A FullColor Steel A FullColor Ice

Blue A

OR code

Voltage 220-240V ~

Rated 50 Hz

frequency

Washing 9 kg

capacity

Rated Washing 2000 W

Power

Standard water 0.03 MPa~1 MPa

pressure:

Protection IP X4

rating

Technical specifications may change without prior notice to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain
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8. TECHNICAL SHEETS

Input method for the new energy efficiency standard (EN60456:2016 + FprAA:2020)
Eco 40-60, (parameters are not set by default)

9 kg BLDC 20 oC Cotton Wool Quick
Rated capacity / Kg 2 9 1 1
Programme length 0:39 0:57 0:50 015
(h:min)
Energy consumption 024 125 020 010
(Kw/cycle)
Water consumption

8 7 4
(L/cycle) 65 0 0 0
Temperature MAX /°C 30 55 35 35
Remaining moisture 75% 70% 85% 75%
content
Spin speed / (rpm) 700 900 500 700

The Eco 40-60 programme can wash cotton laundry with normal soiling declared
washable at 40 °C or 60 °C, together in the same cycle, and this programme is used to
assess compliance with EU eco-design legislation.

- The most energy-efficient programmes are generally those that operate at lower
temperatures and for longer durations.

- Noise and remaining moisture content are influenced by the spin speed: the higher
the spin speed in the spin phase, the higher the noise and the lower the remaining
moisture content.

- The values given for programmes other than the Eco40-60 programme, and the
washing cycle are only indicative.
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quarter of the rated capacity (1)

SETTING UNIT VALUE
Rated capacity for the washing cycle, at 0.5 kg(c) intervals | kg 9.0
Powerl consumption for ECO programme 40-60 at rated KWh/cycle 0.863
CapaC|ty (Ew,mu)
P ion for € 40- half

owerl consumption for ECO programme 40-60 at hal KWh/cycle 0478
capacity (€,,,)
Power consumption for ECQ programme 40-60 at KWh/cycle 0197
one-guarter of rated capacity (€,,,)
\(/;Ie)ighted energy consumption of ECO 40-60 programme KWh/cycle 0.494
Standard energy consumption of ECO programme 40-60 KWh/cycle 0.951
(SCE,)
Energy efficiency index of the washing cycle (EEI,) — 519
Waterl consumption of ECO programme 40-60 at rated L/cycle 69.8
capacity (W,,,)
W i f ECO 40- half of

ater COﬂSLI,Imptlon of ECO 40-60 programme at half o L/cycle 44.9
rated capacity (W,,,)
Water consumption of ECQ 40-60 programme at one L/cycle 339
quarter of the rated capacity (W,,,,)
Washing cycle weighted water consumption (W,) L/cycle 49
Washing efficiency rating of ECO 40-60 programme at B 1031
rated capacity (1,) '
Washing efficiency index of the wash cycle at rated . 1031
capacity (J,) '
Washing efficiency rate of the wash cycle at half rated _ 1031
capacity (J,) '
Rinsi ffici f ECO 40-

|n5|n.g efficiency of ECO 40-60 programme at rated g/kg 50
capacity (1)
Rinsing efﬁcliency of ECO 40-60 programme at half the o/kg 50
rated capacity (I
Rinsing efficiency of ECO 40-60 programme at one a/kg 50
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ECO programme duration 40-60 at rated capacity (t,) (h:min) 3:48
ECO programme duration 40-60 at half rated capacity (t,) | (h:min) 2:54
ECO pll'ogramme duration 40-60 at one-quarter of rated (hemin) 254
capacity (t,)
Temperature reached for at least 5 min within the load °C 35
during ECO 40-60 programme at rated capacity (T)
Temperature reached for at least 5 min inside the load °C 30
during ECO 40-60 programme at half rated capacity (T)
Temperature reached for at least 5 min within the load
during ECO 40-60 programme at one quarter of the rated | °C 20
capacity (T)
Spin speed in the Spll’? phase of the ECO programme o 1400
40-60 at rated capacity (S)
Spin speed in the spin phalse of the ECO programme rpm 1400
40-60 at half rated capacity (S)
Spin speed in the spin phase of the ECO programme

. . rpm 1400
40-60 at one quarter of the nominal capacity (5)
Weighted residual moisture content after washing (D) % 62.0
Airborne acoust.|c noise emissions during ECO 40-60 dB(A) re 1 Pw 76
programme (spin phase)
Power consumption in off mode (P) (if applicable) W 0.50
Standby power consumption (P, ) (if applicable) W 0.50
Is information displayed in standby mode? — No
Standby power consumption (P,,) in mains standby conditions (if W
applicable)
Power consumption in Delay Start (P,) (if applicable) W 4.00

9. DISPOSAL OF OLD ELECTRICALAND ELECTRONIC APPLIANCES

product and/or batteries must be disposed of separately from household
waste. When this product reaches the end of its shelf life, you should
dispose of the cells/batteries/accumulators and take them to a collection
point designated by the local authorities.

X This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the
|
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Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the
correct disposal of old appliances and/or their batteries.
Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.

10. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shallbe liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at
the time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established
by the applicable regulations.

Itis recommended that repairs are carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not
hesitate to contact the official Cecotec Technical Support Service at +34 96 32107 28.

11. COPYRIGHT

The intellectual property rights over the texts in this manual belong to CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Allrights reserved. The contents of this publication may not, in whole
or in part, be reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any
means (electronic, mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior
authorization of CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1.

L X NOUREWNR

-
©

Tuyau d'arrivée d'eau

Porte

Tuyau de vidange

Unité

Cable d'alimentation

Tiroir a lessive/adoucissant
Panneau de contréle
Tambour

Filtre de drainage

Pieds réglables

Accessoires

Img. 2.

1. Manueld'instructions

2. Tuyaud'arrivée d'eau froide

3.  Cléfixe

4.  Caches pour les trous des boulons de transport
2. AVANT UTILISATION

Sortez l'appareil de sa boite et conservez celle-ci ainsi que les autres éléments de
l'emballage dans un lieu sécurisé. Cela vous aidera a éviter d'endommager le produit
si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous devez vous défaire de l'emballage
d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments correctement.

Pour retirer la partie inférieure de l'emballage, n'inclinez pas l'appareil sur sa face
avant. Inclinez-le avec précaution sur le c6té. Ne posez jamais l'appareil directement
sur le sol, a l'arriere ou a l'avant.

Assurez-vous que tous les accessoires et pieces soient bien présents et en bon état.
S'il manque une piece, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires
ne sont pas en bon état, veuillez contacter le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec.
Maintenez le matériel d'emballage hors de portée des enfants.

Calibrez le lave-linge avant de le mettre en fonctionnement.

Avant le premier lavage, vous devez effectuer un cycle de lavage complet sans
vétements (c'est-a-dire avec un tambour vide).
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Assurez-vous que les poches soient vides. Les objets pointus et rigides comme les
pieces de monnaie, les broches, les clous, les vis ou les pierres/cailloux pourraient
abimer l'appareil.

3. INSTALLATION DU PRODUIT

o N o :

m anNn o w

Placez l'électroménager sur une surface plate, seche et stable. Assurez-vous que le
produit n'est pas sur le cable d'alimentation.

Ne linstallez jamais sur une moquette souple ou un plancher en bois, ni sur une
quelconque mezzanine.

Le lave-linge peut bouger légerement pendant le fonctionnement en raison de
facteurs de surcharge.

Evitez l'exposition a la lumiére solaire directe et assurez-vous que la piéce soit bien
ventilée.

Gardez l'environnement de la piece sec et évitez 'humidité.

Enlevez la boite en carton et 'emballage en polystyrene extrudé.

Dégagez le cable d'alimentation et le tuyau de vidange par l'arriere.

Retirez tous les accessoires qui peuvent se trouver a lintérieur du tambour, tels que
le tuyau d'arrivée d'eau, le manuel d'instructions, etc.

Le lave-linge doit s'utiliser dans des espaces ou la température soit comprise entre 5
oCet 40 °C. Lorsque vous l'utilisez dans un endroit ol la température soit inférieure a
0°C, lavanne d'arrivée d'eau et le systeme de vidange pourraient s'abimer.

Installez l'appareil en veillant a ce qu'il y ait suffisamment d'espace autour de lui
(Img. 4):

:minimum 3 cm

:minimum 5 cm

»minimum 5 cm sur le co6té gauche
: minimum 5 cm sur le c6té droit
:minimum 70 cm

PRECAUTION : Ne laissez pas les parties métalliques de l'appareil entrer en contact avec
des éviers en métal ou d'autres appareils.

Retirer les boulons de transport (Img. 3)

Avant d'installer le lave-linge, il faut retirer tous les boulons de transport de la partie
arriere de l'appareil.

IMPORTANT : il est impératif d'enlever les boulons de transport avant la premiere
utilisation, sinon ils risquent d'endommager le tambour pendant le fonctionnement
de l'appareil.

Rangez les boulons de transport dans un endroit sOr ou ils peuvent étre facilement
récupérées si un jour vous souhaitez bouger le lave-linge.
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Pour retirer les boulons :

- Dévissez les 4 boulons a l'aide de la clé fournie puis retirez-les (A).

- Retirez les 4 entretoises de tube (selon le modele) (B).

- NOTE : lors du retrait des boulons de transport, il peut arriver que les entretoises de
tuyau tombent dans la machine. Dans ce cas, il est possible d'y accéder en inclinant
la machine vers l'avant et en les prenant par le sol ou a lintérieur de la base de la
machine.

- Couvrez les trous des boulons de transport avec les 4 bouchons fournis (C).

- Rangez les boulons dans un lieu approprié. Vous en aurez a nouveau besoin si le lave-
linge doit étre déplacé.

- Sinécessaire, transportez-le dans un autre endroit :

1. Réinstallez les boulons de transport.

2. Fixez le cable d'alimentation a l'arriére de la machine.

Comment mettre de niveau le lave-linge

- L'appareil atteint des vitesses d'essorage élevées pour éliminer l'eau a la fin du cycle
de lavage.

- Ilest donc important qu'il soit de niveau et que les 4 pieds appuient sur le sol avec la
méme pression.

- Cela permettra d'assurer un fonctionnement plus silencieux et de réduire les
vibrations.

Suivez les étapes suivantes :

- Installez la machine sur une surface solide et plane. De préférence dans un coin de
la piece.

- Silesolestirrégulier, réglez les pieds si nécessaire pour mettre la machine de niveau.
Ne placez pas d'objets sous les pieds pour tenter de mettre a niveau la machine.

- Nallongez pas les pieds plus que nécessaire. Plus les pieds sont étendus, plus la
machine subira de vibrations. Commencez avec les pieds complétement introduits et
ajustez chacun d'entre eux si nécessaire.

- Vous pouvez utiliser un niveau a bulle (non fourni) pour vérifier que la machine est de
niveau.

- Appuyez sur chaque coin de la partie supérieure de la machine pour vous assurer
qu'elle ne bouge pas.

- Tous les pieds doivent étre appuyés de la méme maniére sur le sol.

- Lorsque la machine est de niveau et ne bascule pas, bloquez les pieds en serrant les
écrous de blocage contre le fond de la machine. Veillez a effectuer cette opération
sans modifier la hauteur du pied (tenez le pied pendant que vous serrez le contre-
écrou). Img. 5
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Raccordement des tuyaux fournis

Raccorder le tuyau d'arrivée d'eau

- Raccordez une extrémité du tuyau d'arrivée d'eau a un robinet d'eau froide et serrez-
la a la main (Img. 6). Avant d'effectuer le raccordement, laissez l'eau couler librement
jusqu'a ce qu'elle soit completement claire.

- Raccordez lautre extrémité du tuyau d'arrivée d'eau a la valve d'arrivée d'eau a
l'arriére en tournant dans le sens des aiguilles d'une montre (Img. 7).

- Ouvrez lentement le robinet et assurez-vous qu'iln'y a pas de fuites d'eau.

Avertissement

- Veuillez ne pas plier, casser, modifier ou réparer le tuyau d'arrivée d'eau.

- Serrez fermement l'extrémité du tuyau a la main.

- Lapressiond'alimentation en eau doit étre comprise entre 0,03 et 1 MPa. Si la pression
dépasse cette valeur, vous devez installer un réducteur de pression (non inclus).

- Siletuyau n'est pas assez long, contactez un magasin spécialisé, un technicien agréé
ou le Service d'Assistance Technique de Cecotec.

- N'utilisez jamais un tuyau d'occasion ou usagé. Utilisez toujours le tuyau fourni avec
l'équipement.

Raccorder le tuyau de vidange

- Hauteur du point de vidange (Img. 8)

- Différence de hauteur entre le sol et le siphon :
- Minimum 60 cm (24 pouces)

- Minimum 100 cm (39 pouces)

Types de raccords de vidange :

1. Autuyau de drainage vertical

Raccordez le tuyau de vidange au coude (non fourni) du tube de vidange. Placez le coude
sur le tuyau a 4 pouces (100 mm) de l'extrémité du tuyau. Insérez cette section de tuyau
dans le tube. Si le tuyau est trop poussé vers le bas, le lave-linge peut s'auto-siphonner,
c'est-a-dire se vider continuellement a mesure qu'il se remplit d'eau. Fixez le coude et le
tuyau a l'aide d'un collier de serrage (non fourni) pour éviter que le tuyau ne glisse hors du
tube pendant l'utilisation.

Img. 9
1. Tuyauterie d'évacuation
2. Eaufroide

2. Ausiphonde l'évier
Fixez le tuyau de vidange au siphon de l'évier a l'aide d'un collier de serrage de 0,9-1,6
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pouce (20-44 mm). Non inclus. Disponible dans les quincailleries ou les magasins
spécialisés. Img. 10

3. Alévier

AVERTISSEMENT : Risque de brilures

Lors du lavage a haute température, il existe un risque de brllure au contact de leau
chaude savonneuse, par exemple lors de 'évacuation de l'eau chaude avec de la mousse
dans l'évier/le lavabo. Ne touchez pas l'eau chaude savonneuse.

Avertissement

- Endommagement de l'appareil / endommagement des textiles.

- Silextrémité du tuyau de vidange touche l'eau évacuée par le lave-linge, 'eau peut
étre réaspirée dans le lave-linge et endommager l'appareil ou le linge contenu dans
le tambour.

- Pour que cela ne se produise pas, il faut s'assurer que :

- Iln'yapas de bouchon dans l'évier/la vidange de l'évier.

- Lextrémité du tuyau de vidange ne touche pas l'eau vidangée.

- Leaucircule librement dans l'évier/le drain de l'évier et il n'y a pas d'obstruction.

- Letuyau est solidement raccordé.

Avertissement

- Netordez pas, n'arrachez pas et ne pliez pas le tuyau de vidange.

- Fixez le tuyau a l'aide d'un collier de serrage au tuyau d'évacuation, a 'évier ou au
lavabo, etc., afin que le tuyau ne soit pas expulsé par la force de l'eau.

- Pourplus de sécurité, vous pouvez également utiliser un support de tuyau de vidange
(non fourni) et installer le tuyau au-dessus d'un évier ou d'un réservoir, comme illustré
alimage 11.

- Lutilisation de rallonges de tuyau n'est pas recommandée ; en cas d'absolue nécessité,
la rallonge doit avoir le méme diametre que le tuyau d'origine et ne doit pas dépasser
150 cm de longueur (Img. 12).

- Siletuyau devidange est trop long, ne le forcez pas a entrer dans le lave-linge car cela
pourrait provoquer un bruit inhabituel.

- Assurez-vous que si vous insérez le tuyau de vidange dans un tuyau vertical,
l'extrémité ne descend pas de plus de 15 cm. Si le tuyau est trop poussé vers le bas, le
lave-linge peut s'auto-siphonner, c'est-a-dire se vider continuellement a mesure qu'il
se remplit d'eau.

- Apres linstallation, attendez quelques heures avant de faire fonctionner la machine
pour lui permettre de s'acclimater aux conditions ambiantes de la piece.

- Ne branchez la machine qu'une fois l'installation terminée.
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4. FONCTIONNEMENT

Avertissement
Avant le premier lavage, vous devez effectuer un cycle de lavage complet sans vétements.

Panneau de contréle (Img.13)

A:Zone des boutons « Cycle de lavage »

- Cebouton permet de programmer le cycle de lavage souhaité.

- Bouton ON/OFF (marche/arrét) & Appuyez sur ce bouton et maintenez-le enfoncé
pour mettre le lave-linge en marche, puis sélectionnez le programme de lavage
souhaité en appuyant sur ce bouton. Licone du programme de lavage s'allumera et
'écran affichera la durée du programme sélectionné.

Si vous appuyez a nouveau sur le bouton b le lave-linge s'arrétera de fonctionner
et s'éteindra. Si le lave-linge est éteint pendant un cycle de lavage, le cycle de lavage
sera annulé.

B : Zone des boutons « Fonctions et options »

Delay End (Fin différée) ®
Appuyez sur le bouton pour régler 'heure de fin du programme de lavage.

Température (TEMP) [1;
Appuyez sur ce bouton pour modifier la température de l'eau du cycle sélectionné, la
valeur de la température s'affichera sur l'écran.

Vitesse (SPEED) @}
Appuyez sur le bouton pour modifier la vitesse d'essorage du cycle sélectionné, la valeur

de la vitesse s'affichera a l'écran. Le lave-linge dispose de 5 vitesses sélectionnables
(500-700-900-1400 tr/min).

Lavage (WASH) >

Appuyez sur ce bouton pour modifier la durée du programme de lavage, vous pouvez
ajuster la durée en fonction du degré de salissure du linge, la nouvelle durée s'affichera
sur l'écran numérique.

Rincage (RINSE) &7

Appuyez sur ce bouton pour sélectionner le nombre de rincages dans le programme
sélectionné, le nombre s'affiche sur l'écran numérique.

Cette fonction est compatible avec les programmes suivants :
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Programme Nombre de rincages Nombre de rincages
par défaut configurable
ON SMART 2 -
Mixte 2 0-6
Linge de lit (Bedding) 3 0-6
Coton (Cotton) 2 0-6
Stérilisation (Sanitize) 2 0-6
Lavage rapide (Quick) 2 0-4
Laine (Wool) 2 0-6
20°C 2 0-4
Nettoyage du tambour 1 -
(Drum Clean Plus)
ECO 40-60 2 -

Sécurité enfants (CHILD LOCK) (&
Lorsqu'un cycle de lavage est en cours, si vous souhaitez activer la Sécurité enfants,
appuyez sur ce bouton pendant quelques secondes.

Vapeur (Steam) >
- Appuyez sur ce bouton pour ajouter un processus de lavage a la vapeur apres la

derniere étape de vidange de l'eau du programme de lavage sélectionné.
- Les programmes suivants ne sont pas compatibles avec la fonction Vapeur :

Laine (Wool)

Stérilisation (Sanitaze)

ECO 40-60

20°C

Essorage (Spin)

Nettoyage du tambour (Drum Clean Plus)

a

ON SMART sgn
Lorsque le lave-linge est en marche, appuyez sur ce bouton pendant environ 3 secondes
pour activer directement le cycle de lavage « ON SMART ».

Démarrage/Pause (START/PAUSE) DIl
Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé pour démarrer ou interrompre un cycle
de lavage.
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Désactiver le son

- Appuyez simultanément sur le bouton SPEED (Vitesse) et sur le bouton ON SMART
pendant au moins 3 secondes.

- Vous pouvez annuler le son pendant le cycle de lavage.

- Effectuez la méme opération pour rétablir le son.

Ajout de linge pendant l'exécution d'un programme de lavage

- Unefois que le cycle de lavage a commencé, appuyez a nouveau sur le bouton START/
PAUSE et maintenez-le enfoncé. Si le voyant DOOR LOCK (Verrouillage de la porte) est
éteint B la porte peut étre ouverte et le linge peut étre introduit ou retiré du tambour.

- Pour reprendre le cycle de lavage au point ou il a été interrompu, fermez la porte et
appuyez a nouveau sur le bouton START/PAUSE.

- AVERTISSEMENT : si le niveau ou la température de l'eau dans le tambour est trop
élevé, le voyant de verrouillage de la porte s'allumera Betla porte ne pourra pas étre
ouverte.

Boutons - et +
Appuyez sur ces boutons pour régler la durée du cycle de lavage. L'écran affichera le temps
sélectionné. Pour certains programmes, il n'est pas possible de régler le temps de lavage.

C: Ecran numérique (Img. 14)

1. Indicateur Verrouillage de la porte 8

- Le symbole allumé indique que la porte est verrouillée. Pour éviter tout dommage,
attendez que l'icone s'éteigne avant d'ouvrir la porte.

- Pourouvrir la porte pendant un cycle de lavage, appuyez sur le bouton START/PAUSE,
si l'icone Door Lock (Verrouillage de la porte) est éteinte, la porte peut étre ouverte.

- NOTE: pour des raisons de sécurité, il n'est pas toujours possible d'ouvrir la porte une
fois que le cycle de lavage a commencé.

2. Indicateur de Sécurité enfants (&
Licéne allumée signifie que la fonction est activée, les boutons du panneau de contréle
seront verrouillés (sauf le bouton ON/OFF ou marche/arrét).

3. Barreindicatrice du processus
Pendant le cycle de lavage, la barre indicatrice s'allumera pour indiquer le temps restant
avant la fin du cycle.

4. Indicateur de Fin différée @
Licéne allumée indique que la fonction Fin différée est activée. Le compte a rebours
jusqu'a la fin du cycle de lavage sélectionné s'affiche sur l'écran numérique.
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5. Indicateur de la fonction Vapeur ’s@
Licéne allumée indique que la fonction Vapeur est activée.

6. Indicateur « ON SMART » ®
Licéne allumée indique que le programme de lavage ON SMART a été sélectionné.
Ily a trois facons de régler ce programme de lavage.

€cran numérique

Temps restant du programme de lavage (exemple : 1:28)
Heure de fin de la fin différée (exemple : 12 h)
Température (exemple : 30)

Durée de lavage (exemple 1:28)

Compteur de rincages (exemple : 2)

Vitesse d'essorage (exemple : 1400 tr/min)

Code d'erreur (exemple : E 03)

NoukswbdhREN

Avant de laver

- Vérifiez l'étiquette de chaque vétement.

- Videz les poches des vétements que vous allez laver. Assurez-vous qu'il n'y a pas
d'objets métalliques tels que des pieces de monnaie ou des trombones, des papiers,
etc., dans les poches.

- Faites unnoeud avec les bandes ou les lacets, fermez les fermetures éclair et attachez
les boutons sur les housses, les coussins, etc.

- Retirez les curseurs des rideaux.

- Placez les vétements petits ou particulierement délicats, tels que les bas, la dentelle,
les chaussettes ou les foulards, a l'intérieur d'une boule de filet.

- Retournez les tricots, les pantalons, les t-shirts et les pulls.

- Veillez a ce que les soutiens-gorge avec fil soient lavables en machine et placez-les
a lintérieur d'une boule de filet qui peut étre fermée en toute sécurité a l'aide d'une
fermeture éclair ou de boutons. Si le fil sort du bonnet, il peut tomber a travers les
trous du tambour et causer des dommages importants.

Classification des vétements en fonction de leur couleur et de leur degré de salissure

- Triez le linge en fonction de sa couleur, de son degré de salissure et de la plage de
température de lavage recommandée.

- Lesvétements peuvent se décolorer.

- Nelavez jamais de nouveaux vétements multicolores avec d'autres vétements.

- Lavez les vétements blancs séparément des vétements de couleur. Dans le cas
contraire, les articles blancs peuvent devenir gris.
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Degré de salissure
Salissure légére

Sans salissures ou taches visibles, mais peut avoir absorbé une certaine odeur.

Les vétements d'été légers tels que les T-shirts ou les chemisiers portés une seule
fois.

Egalement pour « rafraichir » le linge de lit ou les serviettes.

Salissures normales

Salissures visibles et/ou quelques taches légeres.

Les vétements d'été légers tels que les T-shirts ou les chemisiers qui ont été portés
plusieurs fois.

Les torchons de cuisine, les serviettes ou le linge de lit utilisés pendant une semaine
ou plus.

Les rideaux sans taches.

Beaucoup de saleté

Salissures et taches visibles.

Torchons de cuisine, serviettes en tissu, bavoirs pour bébés, vétements pour enfants,
maillots de sport.

Vétements de travail.

Classification des vétements en fonction des spécifications de leur étiquette
d'entretien

Les symboles figurant sur les étiquettes des vétements vous aideront a choisir
le programme de lavage, la température, les cycles de lavage et les méthodes de
repassage appropriés.

N'oubliez pas de consulter ces consignes !
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8. TECHNICAL SHEETS

Input method for the new energy efficiency standard (EN60456:2016 + FprAA:2020)
Eco 40-60, (parameters are not set by default)

9 kg BLDC 20 oC Cotton Wool Quick
Rated capacity / Kg 2 9 1 1
Programme length 0:39 0:57 0:50 015
(h:min)
Energy consumption 024 125 020 010
(Kw/cycle)
Water consumption

8 7 4
(L/cycle) 65 0 0 0
Temperature MAX /°C 30 55 35 35
Remaining moisture 75% 70% 85% 75%
content
Spin speed / (rpm) 700 900 500 700

The Eco 40-60 programme can wash cotton laundry with normal soiling declared
washable at 40 °C or 60 °C, together in the same cycle, and this programme is used to
assess compliance with EU eco-design legislation.

- The most energy-efficient programmes are generally those that operate at lower
temperatures and for longer durations.

- Noise and remaining moisture content are influenced by the spin speed: the higher
the spin speed in the spin phase, the higher the noise and the lower the remaining
moisture content.

- The values given for programmes other than the Eco40-60 programme, and the
washing cycle are only indicative.
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Essorage Ce programme utilise un

(Spin) cycle dessorage pour
raccourcir letemps de

B séchage des tissus lourds )

ou des articles dentretien
spéciallavés a la main.

Nettoyage Nettoyez le tambour

dutambour pour éliminer la saleté et

(Drum Clean 85 laccumulation de bactéries. -

Plus) Assurez-vous que le tambour
estvide.
Cycle spécial qui peut étre
démarré enappuyant

ONSMART “0 simplement sur le bouton ON LP
SMART.

- L=lessive liquide

P lessive en poudre

= Optionnel

Sivous utilisez de la lessive liquide, il n'est pas recommandé d'activer la fin différée.
Il est recommandé d'utiliser de la lessive en poudre pour laver le linge a une
température comprise entre 20 et 80 °C et une lessive spécifique pour la laine a une
température comprise entre 20 et 40 °C.

Respectez le dosage recommandé par le fabricant de la lessive ou de l'adoucissant.

Cycles de lavage

Cycle de lavage ON SMART
Le cycle de lavage ON SMART peut détecter intelligemment le poids du linge et combiner

différentes durées et températures de lavage pour un lavage intelligent.

- HU I- o s'affiche sur l'écran lors de la phase de détection apres le démarrage du

cycle, et le cycle de lavage ON SMART peut étre activé par les 3 méthodes suivantes :
Lorsque la machine est éteinte (OFF), appuyez sur le bouton ON SMART pendant au
moins 3 secondes, la machine lancera directement le cycle ON SMART et l'indicateur
ON SMART s'allumera.
Lorsque la machine est allumée, appuyez sur le bouton ON SMART pendant au moins
3 secondes, la machine lancera directement le cycle ON SMART et lindicateur ON
SMART s'allumera.
Lorsque la machine est allumée, appuyez légérement sur le bouton ON SMART,
lindicateur ON SMART s'allumera, puis appuyez sur le bouton START/PAUSE
(Démarrage/pause), la machine lancera le cycle de lavage ON SMART.
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Laine (Wool)

- Programme concu pour les vétements en laine.

- Avant le lavage, vérifiez que le vétement porte la mention « lavable en machine ».

- Unefois le processus terminé, sortez rapidement le linge et séchez-le pour éviter qu'il
ne se déforme apres avoir été longtemps dans le tambour.

- Pouréviter dendommager le linge, la température de l'eau ne doit pas dépasser 40 °C.

- Pour de meilleurs résultats et pour éviter d'endommager le linge, utilisez une lessive
spéciale pour la laine et ne dépassez pas 1,0 kg de linge.

IMPORTANT : apres utilisation, vérifiez que les vétements n'ont pas été endommagés ou
rétrécis

Nettoyage du tambour (Drum Clean Plus)

- Une fois le lave-linge en marche, appuyez brievement sur le bouton « Drum Clean
Plus » pour activer le programme.

- Ce programme permet de chauffer l'eau a environ 85 °C et de la pulvériser a haute
pression pour rincer le tambour, ce qui permet de le nettoyer, d'en éliminer les
impuretés et de le stériliser.

IMPORTANT, ne pas utiliser de détergent ou d'assouplissant

Delay End (Fin différée) @
Apres avoir sélectionné le programme de lavage, appuyez sur le bouton « Delay End »
(Fin différée) pour régler le temps de fin du programme, qui peut étre augmentée par
intervalles d'une heure, jusqu'a un maximum de 24 heures. Apres avoir sélectionné
le programme de lavage souhaité, mais avant d'appuyer sur le bouton START/PAUSE
(Démarrage/Pause), appuyez sur le bouton « Delay End » (Fin différée) jusqu'a ce que
le temps souhaité s'affiche, par exemple 8 h, et que le voyant « Delay End » s'allume.

NOTE : Le temps de cycle est inclus dans le temps de fin différée programmée.

- Exemple d'une durée de cycle d'1 heure et 30 minutes et d'une fin différée de 8 heures.

- Lécran affiche 8 h et un compte a rebours (environ 6 heures et 30 minutes) jusqu'au
début du cycle de lavage, puis la durée du cycle 1: 30 s'affiche et démarre. Le temps
total est de 8 heures environ.

- Sélectionnez un autre cycle de lavage apres le démarrage de la fonction Fin différée
(Delay End) pour l'annuler.

NOTE :

- Lheure de fin réelle du cycle de lavage peut étre différente de l'heure de fin différée
programmeée, en fonction de multiples facteurs tels que la pression d'alimentation en
eau, le drainage, le type de linge, la température de l'eau, ainsi que d'autres conditions.

- Les programmes « ON SMART » et « ECO 40-60 » ne sont pas compatibles avec la
fonction Fin différée (Delay End).
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Lavage a la vapeur

Appuyez sur le bouton de la fonction Vapeur (STEAM) pour activer le lavage a la vapeur.
Dans le processus de lavage a la vapeur, la machine génére une grande quantité de vapeur
a haute température qui pénetre profondément dans les tissus, améliorant leur douceur
et leur élasticité et, en méme temps, éliminant les odeurs désagréables et rafraichissant
le linge.

Cette fonction est particulierement recommandée pour le linge en coton.

Sécurité enfants (Child Lock)

1. LeréglagedelafonctionSécurité enfants permetd'éviter un mauvais fonctionnement
ou des incidents indésirables.

2. Pendant le fonctionnement, appuyez sur le bouton SPEED (Vitesse) pendant environ
3 secondes pour régler ou annuler la fonction Sécurité enfants.

3. Apres avoir activé la fonction de Sécurité enfants, son indicateur s'allumera @f
la porte ne pourra pas étre ouverte et le panneau de contrdle sera verrouillé, les
boutons resteront inactifs. La machine ne peut étre arrétée qu'en appuyant sur le
bouton ON/OFF. Si la machine est éteinte, la fonction sécurité enfants sera annulée.

4. Si vous éteignez la machine et que vous le rallumez, l'appareil démarrera le
programme sélectionné avant l'arrét.

Réglage de la durée d'un programme

- Appuyez sur les boutons « + » ou « - » pour régler le temps. La valeur de réglage de la durée
d'un programme s'affichera sur 'écran numérique et le lave-linge fonctionnera en fonction
de cette durée.

- Les programmes « Drum Clean Plus » et « ECO 40-60 » ne permettent pas de régler la
dureée.

Ajouter du linge pendant le cycle de lavage

Lorsque le programme est en cours, appuyez sur le bouton Démarrage/Pause DIl ot
maintenez-le enfoncé pour mettre la machine en pause, si l'indicateur de verrouillage de la
porte &) s'éteint, cela veut dire que vous pourrez ouvrir la porte et ajouter ou retirer du linge.
Refermez la porte, appuyez a nouveau sur le bouton Démarrage/Pause et maintenez-le
enfoncé : la machine continuera a fonctionner a partir du point ot elle a été interrompue.

NOTE :

Sileniveau ou latempérature de l'eau dans letambouresttrop élevé, l'indicateur de verrouillage
de la porte s'allumera, la porte ne pourra pas étre ouverte et il ne sera pas possible d'ajouter
ou de retirer du linge pendant la durée du programme (pour des raisons de sécurité).

Eclairage du tambour
- Letambour restera allumé pendant tout le processus de réglage des programmes ou
des fonctions.
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- Siun programme est annulé, l'éclairage peut étre activé en ouvrant la porte du lave-
linge.

- Lorsqgu'un cycle de lavage est en cours, l'‘éclairage s'active automatiqguement en cas
de changement d'état du processus.

- En appuyant sur n'importe quel bouton du panneau de contréle (a l'exception du
bouton ON/OFF), l'éclairage sera également activé.

Systéme d'équilibrage du linge

Le lave-linge est doté d'un systeme de détection automatique de la charge. Lors de l'essorage,
si le linge n'est pas uniformément réparti, l'appareil nivelle et ajuste le linge jusqu'a ce qu'il soit
uniformément réparti avant l'essorage. Si le linge ne peut pas étre réparti uniformément dans
le temps spécifié, la machine ne tournera pas afin d'éviter des vibrations excessives. Vérifiez
alors que le linge n'est pas noué ou emmélé et sélectionnez le programme Essorage (SPIN)
apres avoir réorganisé le linge. Lorsque vous lavez moins de linge, comme un jean, un pull, une
serviette de bain, etc., la machine peut ne pas terminer l'essorage en raison de la protection
de l'équilibre. Lavez autant que possible les grands et les petits articles ensemble afin qu'ils
ne s'emmélent pas et qu'il soit de toute facon plus facile de les libérer uniformément et de
terminer le processus d'essorage sans problemes.

NOTE :

Enraison des différents types et matériaux du linge, le systeme de réglage et d'équilibrage
automatique de l'appareil peut niveler et ajuster le linge plusieurs fois afin de prolonger
la durée d'essorage. Il s'agit d'un phénomene normal et non d'une panne de la machine.

Avant le premier lavage

- Tous les lave-linge ont été testés avant de quitter 'usine et soumis a un contréle de
qualité strict. Ce processus implique l'exécution de plusieurs cycles de lavage. Par
conséquent, une petite quantité d'eau peut rester dans le tambour et le systeme de
drainage. Effectuez un cycle de Nettoyage du tambour (Drum Clean Plus) sans linge
pour nettoyer le tambour avant la premiere charge de linge.

- Attendez la fin du cycle.

Videz toutes les poches.

- Les pieces de monnaie, les trombones, etc., peuvent endommager le linge et les
composants du lave-linge.

- Les tissus peuvent étre endommagés pendant le cycle de lavage et les morceaux
doivent étre retirés manuellement.

- Fermez toutes les fermetures a glissiere, les boutons et les crochets. Attachez tous
les rubans ou les ceintures.
- Lavez les petits articles tels que les chaussettes, les foulards, etc., et les vétements
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munis de crochets, comme les soutiens-gorge, dans un filet de lavage ou une taie
d'oreiller avec fermeture a glissiere. Retirez les anneaux des rideaux ou placez les
rideaux dans un sac en tissu avec les anneaux.

Type de tissu/étiquetage des vétements

- Coton, fibres mélangées, produits synthétiques faciles a entretenir, laine, articles
lavables a la main.

- Couleur: Séparez les articles de couleur et les articles blancs. Lavez séparément les
vétements de couleur neufs.

- Taille : Lavez des articles de tailles différentes dans le méme cycle de lavage pour
améliorer l'efficacité du lavage et la répartition des articles dans le tambour.

- Délicats : Lavez les articles délicats séparément ; ils doivent étre traités avec
délicatesse.

Comment utiliser le lave-linge

1. Charger le linge (Img.15/16)

Ouvrez la porte et insérez le linge dans le tambour. Chargez les articles un par un, sans les
presser, sans déborder du tambour et en les placant de maniere uniforme. Veuillez tenir
compte des charges indiquées dans le Tableau des cycles de lavage. La surcharge de la
machine entrainera un lavage non optimal et du linge froissé.

2. Fermer la porte
Assurez-vous qu'aucun vétement n'est coincé entre la porte et le joint. Fermez la porte,
assurez-vous d'entendre un « clic », cela signifie qu'elle est bien fermée.

3. Ouvrir le robinet
Assurez-vous que l'appareil est raccordé au réseau d'eau. Ouvrez le robinet.

4. Configurer le programme souhaité
Appuyez quelques secondes sur le bouton ON/OFF pour allumer le lave-linge, puis
sélectionnez le programme souhaité (l'indicateur correspondant s'allumera). La durée
du cycle de lavage est affichée sur l'écran. Le lave-linge affiche automatiquement
la température par défaut et les réglages possibles de la vitesse d'essorage pour
le programme sélectionné. Réglez la température et/ou la vitesse d'essorage si
nécessaire a l'aide des boutons correspondants.

- Changez la température, si nécessaire
Appuyez sur le bouton TEMP (température) pour diminuer progressivement
la température jusqu'a atteindre le lavage a froid (« - - » s'affiche sur Uécran
numeérique). Si vous appuyez a nouveau sur le bouton, vous passez au réglage le plus
élevé possible.
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Modifiez la vitesse d'essorage, si nécessaire

Appuyez sur le bouton SPEED pour réduire progressivement la vitesse d'essorage
jusqu'a ce que le cycle d'essorage soit arrété (« -- » s'affichera sur l'écran numérique).
Si vous appuyez a nouveau sur le bouton, vous passez au réglage le plus élevé
possible.

Sélectionnez des options, si nécessaire

Appuyez sur les boutons pour sélectionner l'option souhaitée ; le voyant de l'option
correspondante s'allumera.

Appuyez a nouveau sur le(s) bouton(s) pour annuler l'option, le voyant de l'option
correspondante s'éteindra.

Sil'option sélectionnée estincompatible avec le programme configuré, vous entendrez
un bip indiquant lincompatibilité et le témoin lumineux de l'option correspondante
clignotera.

Si l'option sélectionnée est incompatible avec une option configurée précédemment,
seule la sélection la plus récente reste active.

Ajouter de la lessive

Retirez le tiroir a lessive et ajoutez la lessive et 'adoucissant (le cas échéant) dans les
compartiments correspondants, comme indiqué sur l'image 17.

Compartiment 1: lessive en poudre.

Compartiment 2 : lessive liquide (ne dépassez pas la marque MAX).

Compartiment 3 : additifs tels que l'adoucissant (ne dépassez pas la marque MAX).

Respectez les recommandations de dosage du fabricant de la lessive/adoucissant.
ILest important de doser correctement la lessive/adoucissant, comme cela vous :
Optimisez le résultat du lavage.

Evitez Lexces de résidus de lessive dans votre linge, qui peuvent provoquer des
irritations cutanées.

Economisez de bargent en évitant de gaspiller les restes de lessive.

Protégez le lave-linge en évitant la formation de dépots calcaires sur les composants.
Respectez l'environnement en évitant les charges inutiles.

N'utilisez pas de lessives pour le lavage a la main, car elles produisent trop de mousse
I

Utilisez de la lessive en poudre pour le coton blanc, pour le prélavage et pour le lavage
a température supérieure a 60 °C!

Lorsque vous utilisez une lessive concentrée, filamenteuse ou avec des additifs, avant
de la verser dans le bac a lessive, il est recommandé d'utiliser de l'eau pour la diluer
légerement afin d'éviter que l'entrée du tiroir a lessive ne soit bouchée ou que l'eau ne
s'échappe lors du remplissage.
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6. Findifférée
Si vous le souhaitez, cette fonction permet de terminer un programme a lheure
programmée.

7. Démarrage du programme

- Appuyezsurlebouton START/PAUSE (Démarrage/Pause)D” .Levoyant correspondant
s'allumera, la porte se verrouillera et le voyant DOOR LOCK (Verrouillage de la porte)
B sallumera.

- Pour éviter toute fuite d'eau, n'ouvrez pas le tiroir a lessive pendant un programme
en cours.

- Laduréerestante du programme peut varier. Des facteurs tels qu'un déséquilibre de la
charge de lavage ou la formation de mousse peuvent affecter la durée du programme.

8. Modifier la configuration d'un programme en cours, si nécessaire

- Vous pouvez modifier les réglages pendant qu'un programme est en cours. Les
modifications sont appliquées tant que la phase du programme correspondant n'est
pas terminée.

- Pour modifier la configuration d'un programme en cours :

- Appuyez sur le bouton START/PAUSE (Démarrage/Pause) DIl pour mettre en pause
un programme en cours.

- Modifiez les parametres.

- Appuyez a nouveau sur le bouton START/PAUSE (Démarrage/Pause) Pl pour
poursuivre le programme.

- Si vous avez changé de programme, n'ajoutez pas de lessive pour le nouveau
programme.

- Pour éviter qu'un programme en cours ne soit modifié accidentellement (par des
enfants, par exemple), activez la fonction Child Lock (Sécurité enfants).

Pause d'un programme en cours et ouverture de la porte

- Appuyez sur le bouton START/PAUSE (Démarrage/Pause) DIl pour mettre en pause
un programme en cours.

- Sile niveau d'eau et/ou la température dans le tambour n'est pas élevé, lindicateur
DOOR LOCK (Verrouillage de la porte) B s'éteindra. Vous pouvez ouvrir la porte, par
exemple, pour ajouter du linge ou pour retirer du linge chargé par erreur. Appuyez
a nouveau sur le bouton START/PAUSE (Démarrage/Pause) pour poursuivre le
programme.

9. Annulation d'un programme en cours, si nécessaire

- Appuyez sur le bouton ON/OFFO pour éteindre le lave-linge.

- Si le niveau et/ou la température de l'eau sont suffisamment bas, la porte se
déverrouille et peut s'ouvrir.
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- La porte restera verrouillée si le niveau d'eau dans le tambour est plus élevé. Pour
déverrouiller la porte, appuyez d'abord sur le bouton ON/OFF pour allumer le lave-
linge, puis appuyez sur le bouton SPEED (vitesse) pour régler la vitesse d'essorage sur
« --», C'est a dire, désactivée (« —» s'affichera sur l'écran numérique).

- Appuyez sur le bouton START/PAUSE (Démarrage/Pause) Pll pour lancer le
programme SPIN (Essorage). L'eau coule du tambour pendant le cycle de lavage. La
porte est déverrouillée a la fin du programme.

10. Eteindre Lappareil apreés la fin d>un programme de lavage

- Alafinducycle, le message END (fin) est affiché sur 'écran numérique.

- Laporte ne peut étre ouverte que lorsque le voyant DOOR LOCKB s'éteint.

- Vérifiez que le voyant DOOR LOCK est éteint, puis ouvrez la porte et retirez le linge.

- Appuyez sur le bouton ON/OFFO pour éteindre le lave-linge.

- Laissez la porte entrouverte pour permettre a lintérieur du tambour de sécher et
d'éviter les odeurs et la formation de moisissures.

5. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Avertissement
Avant de nettoyer ou de réparer l'appareil, débranchez-le de la prise de courant et fermez
le robinet d'arrét.

- Le bon entretien du lave-linge prolongera sa vie utile. La surface peut étre nettoyée
avec un produit de nettoyage neutre et non-abrasif dilué au cas ou il serait nécessaire.
S'ily un exces d'eau, utilisez un chiffon pour l'absorber.

- N'utilisez pas d'éponges, de produits en poudre ni de produits nettoyants abrasifs
pour nettoyer l'appareil.

- N'utilisez pas d'eau sous pression pour nettoyer l'appareil.

Nettoyage du tambour

- Loxydation de lintérieur du tambour provoquée par les objets métalliques doit étre
immédiatement nettoyée avec des détergents sans chlore.

- N'utilisez pas d'éponges abrasives.

Avertissement
N'introduisez pas de vétements dans le lave-linge pendant le nettoyage du tambour.

- Nettoyage du joint de la porte et du verre
- Nettoyez le verre et le joint apres chaque lavage afin d'éliminer tous les restes de
bouloches et de taches. L'accumulation de bouloches pourrait provoquer des fuites.
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- Retirez les pieces de monnaie, les boutons ou tout type d'objet du joint apres chaque
lavage.

Détartrage de la machine

- Sivousutilisezlesbonnes quantités de lessive pour les charges de lavage, ledétartrage
n'est pas nécessaire. S'il est nécessaire de détartrer le tambour de l'appareil, suivez
les instructions du fabricant du produit détartrant.

- De petites quantités de détartrant peuvent étre utilisées pour éliminer les taches
blanches sur le tambour du lave-linge causées par des dépdts de calcaire ou de
minéraux, ou de petites quantités de rouille causées par des objets métalliques
laissés dans le tambour.

NOTE : Les détartrants contiennent des acides qui peuvent endommager les pieces de
l'appareil et décolorer le linge.

Vérification du tuyau d'arrivée d'eau

Vérifiez le tuyau d'arrivée d'eau au moins une fois par an. S'il présente des fissures, il doit
étre remplacé immédiatement. Pendant le cycle de lavage, la pression de l'eau est tres
forte et un tuyau d'arrivée d'eau fissuré peut facilement s'ouvrir.

Nettoyage du tiroir a lessive

En cas d'accumulation de résidus de lessive ou d'additifs, ou si le compartiment pour
l'adoucissant n'est pas suffisamment rincé, le tiroir doit étre nettoyé afin d'éviter les
débordements d'eau dus a des obstructions. Img. 18

1. Ouvrezletiroiralessive. Appuyez sur la languette (1) et tirez le tiroir (2) complétement
hors du botitier du lave-linge.

2. Retirez le couvercle du compartiment pour la lessive liquide (3) en le tenant et en le
tirant vers le haut du tiroir a lessive.

3. Nettoyez le couvercle et le tiroir a l'eau courante. Nettoyez légerement tout résidu
de lessive.

4. Remettez le couvercle et réinsérez le tiroir en place.

Conseil : n'utilisez pas l'appareil si le tiroir a lessive n'est pas en place. Lorsque l'appareil
n'est pas utilisé, le tiroir doit toujours étre fermé.

Avertissement
N'utilisez pas de l'alcool, de dissolvants ni de produits chimiques.
Vous pouvez utiliser une brosse douce pour enlever les résidus de lessive collés au tiroir.
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Nettoyage du filtre 8 maille du tuyau d'arrivée d'eau et de la vanne d'arrivée d'eau

1. Fermez le robinet et dévissez le tuyau d'arrivée d'eau (Img. 19).

2. Nettoyez soigneusement le filtre a maille situé a l'extrémité du tuyau a l'aide d'une
brosse fine (Img. 20).

3. Dévissez ensuite a la main le tuyau d'arrivée d'eau situé a larriere de l'appareil.
Retirez le filtre @ maille du robinet d'arrivée d'eau situé a l'arriere de l'appareil a
'aide d'une pince a bec effilé (attention a ne pas lendommager) et nettoyez-le
soigneusement (Img. 21).

4.  Réinsérez le filtre a maille a l'arriere du lave-linge. Raccordez de nouveau le tuyau
d'arrivée d'eau au robinet et a la machine. N'utilisez pas un outil pour raccorder le
tuyau d'arrivée. Ouvrez le robinet d'eau et vérifiez que tous les raccords sont bien
serrés (Img. 22).

Nettoyage du filtre de la pompe de vidange
AVERTISSEMENT : RISQUE DE BRULURES. Risque de lésions cutanées dues a l'eau chaude !

Faites particulierement attention lorsque vous videz l'eau de l'appareil et que vous ouvrez
le couvercle.

ILest conseillé de nettoyer le filtre de la pompe de vidange de temps en temps pour éviter

tout probleme.

La pompe de la machine peut étre bloquée par des débris (n'oubliez pas de vérifier

le tambour et d'enlever les débris visibles aprés chaque chargement). Les tissus qui

produisent de grandes quantités de peluches peuvent aussi provoquer des obstructions.

Pour accéder au filtre de la pompe de vidange, vous devez d'abord ouvrir le couvercle

situé en bas a droite. Appuyez légérement pour ouvrir le couvercle (Img. 23). Lorsque le

couvercle est ouvert, procédez comme suit :

1. Silappareil n'a pas été vidangé, essayez de le faire maintenant. Tournez d'abord
le sélecteur de cycle de lavage pour sélectionner le programme SPIN (Essorage),
appuyez sur le bouton SPEED (Vitesse) jusqu'a ce que l'écran affiche « — », puis
appuyez sur le bouton START/PAUSE (Démarrage/Pause). Attendez un moment
que la pompe évacue l'eau du tambour. Si la pompe est totalement bloquée, 'eau ne
pourra pas étre évacuée et le cycle s'arrétera.

2. Fermezlerobinet pour qu'iln'y ait plus d'eau quientre. Eteignez l'appareil. Débranchez
le cable d'alimentation de la prise.

3. Utilisez le tuyau de vidange amovible situé sur louverture d'acces au filtre pour
vidanger l'eau restante dans un récipient approprié (jusqu'a 20 litres d'eau peuvent
étre vidangés). Retirez le bouchon du tuyau et placez-le sur le c6té d'un récipient
approprié et laissez l'eau s'écouler du tambour. Lorsque vous avez terminé, replacez
le bouchon d'étanchéité a lextrémité du tuyau et remettez le tuyau dans son
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emplacement de stockage. Faites attention a ne pas déverser l'eau vidangée sur le
sol (Img. 24).

4.  Tournez le couvercle du filtre dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour
le retirer. Une petite quantité d'eau résiduelle peut s'écouler lorsque le couvercle
est retiré. Nettoyez l'intérieur, ainsi que le filtre, en éliminant tout résidu ou objet
étranger. Retirez les peluches, la saleté ou les résidus de lessive du filetage du filtre.
Vous pouvez utiliser de l'eau, un chiffon ou une brosse douce. Remettez-le dans sa
position d'origine (Img. 25).

5. Fermez le couvercle et essuyez les éventuels déversements d'eau (Img. 26).

6. RESOLUTION DE PROBLEMES

Probleme Possible cause et solution

Le tambour présente des L'appareil doit étre nettoyé. Effectuez un cycle de
taches de couleur et des Nettoyage du tambour (DRUM CLEAN) sans lessive ni
taches d'huile. linge.

Mauvaises odeurs. En raison de l'utilisation de piéces en caoutchouc,

la machine dégage une odeur de caoutchouc au
début de 'utilisation, mais cette odeur disparait
progressivement au cours de l'utilisation.

Laissez la porte entrouverte apres chaque cycle de

lavage.
Impossibilité d'ouvrir la La fonction Sécurité enfants est activée et la
porte. température et/ou le niveau de 'eau sont trop élevés.

Le programme s'est terminé normalement, maisily a
une panne de courant.

La fonction Sécurité enfants (CHILD LOCK) est-elle
activée ? Désactivez la fonction Sécurité enfants.
Désactivez la fonction de fin différée.

Déversement d'eau du Le tiroir a lessive est obstrué par la lessive et doit étre
tiroir a lessive. nettoyé.

La pression de l'eau est trop élevée et doit étre
réduite ; fermez légerement le robinet d'arrivée d'eau
et réessayez.

L'appareil est incliné vers l'avant - Il doit étre de
niveau.
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Fuites d'eau. Le tuyau d'arrivée d'eau est desserré, vérifiez les
raccordements.

Le tuyau d'arrivée d'eau est bien serré mais fuit
encore ; si c'est le cas, remplacez les rondelles en
caoutchouc, ou le tuyau d'arrivée d'eau n'a pas de
rondelle en caoutchouc.

Le tuyau de vidange n'est pas positionné
correctement.

En cas de fuite d'eau a l'intérieur de la machine,
coupez l'alimentation électrique et contactez le
Service d'Assistance Technique de Cecotec.

L'appareil ne s'allume L'appareil n'est pas completement branché ou n'est
pas. pas suffisamment branché pour établir le contact.
Pas de courant sur la prise. Vérifiez les fusibles et
les éléments de contréle et de protection de votre
installation électrique.

Le cycle de lavage ne La porte n'est pas bien fermée.
démarre pas. Vous n'avez pas appuyeé sur le bouton START/PAUSE
(Démarrage/Pause).

Le robinet d'eau n'a pas été ouvert pour permettre a
l'eau de s'écouler dans la machine.
Une fonction de fin différée a été configurée.

De l'eau ou de la lessive Le tuyau d'arrivée d'eau est plié ou tordu.
n'entre pas dans le Le tuyau d'arrivée d'eau n'est pas raccordé a
tambour. Lerreur E02 l'alimentation en eau.

apparait sur 'écran. La pression de l'eau est trop faible.

Le robinet d'eau n'a pas été ouvert pour permettre a
l'eau de s'écouler dans la machine.

ILn'y a pas d'alimentation en eau dans la maison.

Le filtre a maille du tuyau d'arrivée d'eau et/ou la
vanne d'arrivée d'eau sont bloqués.

Le robinet et/ou le tuyau d'alimentation en eau est
gelé.

Vous n'avez pas appuyeé sur le bouton START/PAUSE
(Démarrage/Pause).

Ily a déja suffissamment d'eau dans le tambour.
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Evacuation de l'eau au
début du programme.

Ce n'est pas un probleme. N'ouvrez pas la porte

pour verser de l'eau directement dans le tambour
avant le début du programme, sinon l'appareil risque
d'évacuer l'eau qui a été versée dans le tambour au
début du programme.

Le niveau d'eau est trop
bas lorsque la machine
est en train de laver.

Ce n'est pas un probleme. La consommation d'eau
au cours du cycle de lavage de cet électroménager
est relativement faible, le niveau d'eau au cours du
cycle de lavage est inférieur a celui d'autres types de
lave-linge.

Remplissage excessif de
l'eau pendant le cycle de
lavage

Si le niveau d'eau baisse, la machine récupere
automatiquement l'eau.

Lorsque la quantité de linge a laver est trop
importante, l'appareil peut remplir automatiquement
l'eau plusieurs fois pendant le cycle de lavage.

Ily a trop de mousse
dans le tambour ou la
mousse déborde du tiroir
a lessive.

La lessive ne convient pas au lavage en machine (elle
doit porter la mention « pour lave-linge » ou « lavage
a la main et en machine » ou une mention similaire).
Trop de lessive a été utilisée ; moins de lessive est
nécessaire en eau douce.

L'essorage a grande
vitesse doit étre répété
plusieurs fois (essorage).

En raison des différents types et matériaux de linge,
le systeme d'équilibrage de la charge de l'appareil
peut osciller et disperser le linge a plusieurs reprises
afin de prolonger la durée d'essorage. Il s'agit d'un
phénomene normal et non d'une incidence de la
machine.

La machine ne tourne
pas.

Aucune vitesse d'essorage n'a été sélectionnée.
L'écran affiche « — ».

Le lave-linge vibre
trop pendant le cycle
d'essorage.

Les pieds n'ont pas été réglés, ce qui fait basculer la
machine.

Nouvelle installation : les boulons de transport, y
compris l'entretoise en plastique, ou 'emballage en
polystyrene n'ont pas été enlevés lors de l'installation
de la machine.

L'appareil est coincé entre des meubles et/ou des
murs.

La charge est légerement déséquilibrée et 'appareil
tourne, mais a une vitesse plus lente.
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Le résultat de l'essorage
n'est pas optimal.

Lorsque vous lavez moins de linge, comme un jean,
un pull, une serviette de bain, etc., la machine peut ne
pas terminer 'essorage en raison de la protection de
l'équilibre.

Si la charge est légérement déséquilibrée, l'appareil
tournera, mais a une vitesse inférieure, et non a la
vitesse d'essorage par défaut du cycle ou a la vitesse
d'essorage réglée pour le cycle.

La machine ne se
vidange pas, se vidange
lentement ou EO03
apparait sur 'écran.

La partie supérieure du tuyau de vidange est trop
haute. ILdoit étre installé a une hauteur de 65 a 100
cm du sol.

Le filtre de la pompe de vidange est obstrué.

Le tuyau de vidange est plié ou tordu.

Le tuyau de vidange est bloqué ou gelé.

La durée du programme
de lavage s'arréte avant
le début de l'essorage a
grande vitesse.

Ce n'est pas un probleme. Le systeme d'équilibrage
de la charge de l'appareil bascule et disperse le

linge dans le tambour pendant une longue période
afin d'atteindre l'équilibre et de terminer l'essorage

a grande vitesse ; au cours du processus de
basculement et de dispersion, la durée du programme
s'arréte avant que l'appareil n'atteigne l'essorage a
grande vitesse.

Le programme de lavage
dure trop longtemps.

Les temps des programmes varient en fonction
de la pression de l'eau, de l'eau entrante, de la
température, etc.

Si la charge de lavage est déséquilibrée, le temps
augmente.

Niveau de bruit excessif.

Le moteur, la pompe et le tambour produiront
toujours du bruit pendant l'essorage.

Le lave-linge touche d'autres objets.

Les objets étrangers, tels que les épingles a cheveux
ou les objets métalligues, tombent dans le tambour.

La machine est remplie
d'eau en continu et vidée
en continu.

La partie supérieure du tuyau de vidange est trop
basse. Il doit étre installé a une hauteur de 65 a 100
cm du sol.

Lextrémité du tuyau de vidange a été poussée trop
loin dans le tuyau vertical, le coude doit étre installé a
100 mm de l'extrémité du tuyau de vidange.
L'extrémité du tuyau de vidange est immergée dans
l'eau évacuée.
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L'eau drainée retourne
dans l'appareil.

Si l'extrémité du tuyau de vidange touche l'eau
évacuée (eau vidée du lave-linge), celle-ci (l'eau
évacuée) peut étre réaspirée dans l'appareil et
endommager l'appareil ou les vétements.

Le panneau de contréle
chauffe.

ILs'agit d'un léger réchauffement des composants
électroniques de la carte PCB installée a l'arriere du
panneau de controle.

Problemes généraux

Votre machine contient des capteurs qui surveillent
la progression du cycle de lavage (par exemple,

le niveau d'eau, la température, les charges
déséquilibrées, la durée/processus du lavage).
Normalement, si votre appareil électroménager
termine le cycle avec succes, il est peu probable qu'il
y ait un probléeme.

- Ne réparez ou ne remplacez aucune piece de l'appareil a moins d'en avoir recu
linstruction expresse dans le présent manuel d'instructions. Cela pourrait entrainer
un incident dangereux qui mettrait votre santé en danger et/ou endommagerait des

biens.

- Encasde panne, contactez le Service d'Assistance Technique de Cecotec.
- Utilisez des pieces de rechange d'origine.

IMPORTANT : ne touchez pas les composants internes suivants lorsque l'appareil est
branché : vanne(s) d'entrée, pompe de vidange, dissipateur thermique du contréleur de

moteur, circuit imprimé.
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Erreur

Cause

Solution

€02

Pas d'arrivée d'eau.

Vérifiez si le robinet

est ouvert ou si
l'alimentation en eau
est coupée. Lefiltre a
maille du tuyau d'arrivée
d'eau et la vanne
d'arrivée d'eau sont-ils
blogués ? Que faire si

le tuyau d'arrivée d'eau
de l'appareil est gelé ?
Essayez de résoudre les
causes des problemes
précédents. Si le code
d'erreur persiste, veuillez
contacter le Service
d'Assistance Technique
de Cecotec.

€03

Erreur lors du drainage

Nettoyez le filtre de la
pompe.

Vérifiez que le tuyau

de vidange n'est pas
plié, tordu ou obstrué.
Essayez de résoudre les
causes des problemes
précédents. Si le code
d'erreur persiste, veuillez
contacter le Service
d'Assistance Technique
de Cecotec
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ua

Erreur de verrouillage de
la porte

La porte n'est pas
correctement fermée

et la fermeture de la
porte ne fonctionne

pas normalement.
Refermez la porte,
tournez le sélecteur de
cycle de lavage sur la
position « OFF » pour
couper l'alimentation
électrique, puis tournez
le sélecteur pour
sélectionner n'importe
qguel programme de
lavage et appuyez sur
le bouton Démarrage/
Pause pour redémarrer
le programme. Essayez
de résoudre les causes
des problemes. Si le code
d'erreur persiste, veuillez
contacter le Service
d'Assistance Technique
de Cecotec.

Si le code d'erreur
apparait et que vous

ne pouvez pas ouvrir la
porte, il est possible que
la fermeture de la porte
soit défectueuse, veuillez
contacter le Service
d'Assistance Technique
de Cecotec.

La température du
tambour est élevée.

Appuyez sur le bouton
Démarrage/Pause

pour suspendre le
fonctionnement de
l'appareil et attendez
quelques minutes.
Lorsque la température
du tambour est
redescendue dans une
plage slre et que le
code d'erreur affiché
disparait, appuyez sur
le bouton Démarrage/
Pause pour poursuivre
le programme. Si le code
d'erreur persiste, veuillez
contacter le Service
d'Assistance Technique
de Cecotec.
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EXX Autres erreurs Tournez le sélecteur
pour éteindre l'appareil,
débranchez le cable
d'alimentation et
contactez le Service
d'Assistance Technique
de Cecotec.

Note : Assurez-vous de vérifier la cause de lerreur et de résoudre le probleme avant
d'appuyer a nouveau sur le bouton Démarrage/Pause. Si le code d'erreur disparait,
l'appareil continuera a fonctionner. Si le code d'erreur persiste, débranchez le cable
d'alimentation et appelez le Service d'Assistance Technique pour obtenir de l'aide dans
les plus brefs délais.

Le fait de ne pas vider le contenu des poches peut entrainer des obstructions dans la
pompe ou le tuyau de vidange, ou endommager la machine.

Ne lavez pas les articles qui ne portent pas d'étiquette de lavage, ni les articles qui ne sont
pas concus pour étre lavés en machine.

7. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Vous pouvez accéder a la base de données des produits oll sont stockées les informations
relatives a chague modéle en scannant le code QR de votre modele (figurant aussi sur
l'étiquette énergétique).

Référence 00155 00156 00157
Modéle Bolero DressCode Bolero Bolero
9900 Inverter DressCode DressCode
FullColor A 9900 Inverter 9900 Inverter
FullColor Steel A FullColor Ice
Blue A
Code QR

Ofi0

E e

Voltage nominal 220-240V ~
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Fréguence 50 Hz
nominale

Capacité de 9 kg
charge

Puissance 2000 W
nominale de

lavage

Pression d'eau 0,03 MPa~1 MPa
standard :

Degré de IP X4
protection

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin
d'améliorer la qualité du produit.
Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne

8. FICHES TECHNIQUES

Méthode d'entrée pour la nouvelle norme d'efficacité énergétique (EN60456:2016 +
FprAA:2020)
Eco 40-60, (les paramétres ne sont pas définis par défaut)

Lavage rapide
9 kg BLDC 200°C Coton (Cotton) | Laine (Wool) (Quick)

Capacité nominale / kg 2 9 1 1

Pendant le déroulement du

programme 0:39 0:57 0:50 0:15
(h:min)
Consommation d'énergie

0,24 1,25 0,20 0,10
(Kwh/cycle)
Consommation d'eau 65 80 70 40

(L/cycle)
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Température MAX / °C 30 55 35 35
Teneur en humidité 759% 70% 85% 75 9%
restante

Vitesse d'essorage / tr/min | 700 900 500 700

Le programme Eco 40-60 permet de laver le linge en coton normalement sale déclaré
lavable a 40 °C ou 60 °C, dans le méme cycle. Ce programme est utilisé pour évaluer la

conformité a la législation européenne en matiere d'éco-conception;

- Les programmes les plus efficaces pour économiser de 'énergie sont généralement
ceux qui fonctionnent a des températures plus basses et d'une durée plus longue.

- Le bruit et la teneur en humidité résiduelle sont influencés par la vitesse d'essorage
: plus la vitesse d'essorage est élevée, plus le bruit est élevé et plus la teneur en

humidité résiduelle est

faible.

- Lesvaleurs indiquées pour les programmes autres que le programme Eco 40-60 et le
cycle de lavage sont purement indicatives.

PARAMETRES

Unité Valeur

Capacité nominale pour le cycle de lavage, a intervalles de 0,5 kg(c)

kg 9,0

capacité nominale (E

W,mn)

Consommation d'énergie pour le programme ECO 40-60 a la

kWh/cycle | 0,863

charge (E

W,l/z)

Consommation d'énergie pour le programme ECO 40-60 a demi-

kWh/cycle 0,478

de la capacité nominale (E

wije)

Consommation d'énergie pour le programme ECO 40-60 a un quart

kWh/cycle | 0,191

Consommation d'énergie pondérée du programme ECO 40-60 (E,)

kWh/cycle 0,494

Consommation d'énergie standard du programme ECO 40-60 (SCE,)

kWh/cycle | 0,951

capacité nominale (W

w.1/z)

Indice d'efficacité énergétique pour le cycle de lavage (EEI ) — 51,9
Con;ommation d'eau du programme ECO 40-60 a la capacité L/cycle 69.8
nominate (W,,,)

Consommation d'eau du programme ECO 40-60 a la moitié de la L/cycle 44,9
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Consommation d'eau du programme ECO 40-60 a un quart de la

40-60 a moitié de la capacité nominale (S)

L L 339
capacité nominale (W,,,) /cycle
Consommation d'eau pondérée du cycle de lavage (W,) L/cycle 49
Indice d'efficacité de lavage du programme ECO 40-60 a la capacité 1031
nominale (1,) '
Indice d'efficacité de lavage du cycle de lavage a la capacité _ 1031
nominale (J,) '
Indice d'efficacité de lavage du cycle de lavage a moitié de la capacité 1031
nominale (J,) '
Ef'ﬁctacité du rincage du programme ECO 40-60 a la capacité g/kg 50
nominale (1)

Efficacité du rincage du programme ECO 40-60 a la moitié de la K 50
capacité nominale (I) g/kg '
Efficacité de rincage du programme ECO 40-60 a un quart de la " 50
capacité nominale (I) 8/%8 '
Durée du programme ECO 40-60 a la capacité nominale (t,) h:min 3:48
Durée du programme ECO 40-60 a la moitié de la capacité nominale hemin 254
(t,)
Durée du programme ECO 40-60 a un quart de la capacité nominale hemin 254
(t)
Température atteinte pendant au moins 5 minutes a l'intérieur de la oC 35
charge pendant le programme ECO 40-60 a la capacité nominale (T)
Température atteinte pendant au moins 5 minutes a l'intérieur de la
charge pendant le programme ECO 40-60 a la moitié de la capacité °C 30
nominale (T)
Température atteinte pendant au moins 5 minutes a lintérieur de la
charge pendant le programme ECO 40-60 a un quart de la capacité °C 20
nominale (T)
Vit d' lors de la phase d' d E

i esse\ essoragle’ ors .e a phase d'essorage du programme ECO tr/min 1400
40-60 a la capacité nominale (S)
Vitesse d'essorage lors de la phase d'essorage du programme ECO tr/min 1400
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Vitesse d'essorage lors de la phase d'essorage du programme ECO )

N s ) tr/min 1400
40-60 a un quart de la capacité nominale (S)
Teneur en humidité résiduelle pondérée apres lavage (D) % 62,0
Emissions de bruit acoustigue dans l'air pendant le programme ECO | dB(A)re 1 76
40-60 (phase d'essorage) Pw
Consommation d'énergie en mode déconnexion (P ) (le cas échéant) | W 0,50
Consommation d'énergie en mode veille (P,,) (le cas échéant) W 0,50
Les informations sont-elles affichées en mode veille ? — Non
Consommation d'énergie en « mode veille » (P, ) en situation de maintien de la W
connexion au réseau (le cas échéant)
Consommation d'énergie en départ différé (P,) (le cas échéant) W 4,00

9. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

le produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets

municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez

retirer les piles ou batteries et les apporter a un point de collecte désigné
par les autorités locales.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate
de vous défaire de vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries
correspondantes, vous devez contacter les autorités locales.

Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protection de l'environnement.

t , Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur,
|

10. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers ['utilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et
délais établis par la réglementation applicable.

ILest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Si vous détectez un incident ou un probleme avec le produit, vous devez contacter le
Service Apres-Vente officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.
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11. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1.
Wasserzulaufschlauch
Tar

Abflussschlauch
Kérper

Stromkabel
Waschmittel-/Weichspllungsmittelbehalter
Bedienfeld

Trommel

Abflussfilter
Verstellbare Fuf3e

L X NOUREWNR

-
©

Zubehorteile

Abb. 2.

1. Diese Bedienungsanleitung

2 Kaltwasserversorgungsschlauch

3. Schraubenschlissel

4. Verschlussstopfen der Forderschnecke

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Nehmen Sie das Gerat aus dem Karton und bewahren Sie den Originalkarton und
andere Verpackungsmaterialien an einem sicheren Ort auf. Dies hilft lhnen, Schaden
an dem Produkt zu vermeiden, wenn Sie es in Zukunft transportieren missen. Wenn
Sie die Originalverpackung entsorgen mochten, stellen Sie sicher, dass alle Artikel
wiederverwerten.

- Um den unteren Teil der Verpackung zu entfernen, darf das Gerat nicht auf die
Vorderseite gekippt werden. Vorsichtig zur Seite kippen. Stellen Sie das Gerat niemals
mit der Rlckseite oder Vorderseite direkt auf den Boden.

- Vergewissern Sie sich, dass alle Teile und Zubehdr mitgeliefert und in gutem Zustand
sich befinden. Falls Teile fehlen oder das Produkt sichtbare Schaden aufweist,
kontaktieren Sie sofort den technischen Kundendienst von Cecotec.

- Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial fern.

- Die Waschmaschine muss vor dem Betrieb kalibriert werden.

- Vor dem ersten Waschgang missen Sie einen kompletten Waschgang ohne Wasche
(d. h. mit leerer Trommel) durchftihren.
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Stellen Siesicher,dass alle Taschen leer sind. Scharfe, starre Gegenstande wie Minzen,
Broschen, Nagel, Schrauben oder Steine kdnnen das Gerat schwer beschadigen.

3. INSTALLATION DES PRODUKTS

© N o ©n A

10.

Stellen Sie das Haushaltsgerat auf eine flache, stabile und trockene Oberflache.
Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht auf dem Netzkabel liegt.

Stellen Sie ihn niemals auf einem weichen Teppich- oder Holzboden oder auf einem
Zwischengeschoss auf.

Die Waschmaschine kann sich wahrend des Betriebs aufgrund von
Uberlastungsfaktoren etwas bewegen.

Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung und sorgen Sie flir eine gute Beltftung.
Halten Sie die Raumumgebung trocken und vermeiden Sie Feuchtigkeit.

Entfernen Sie den Karton und die Verpackung aus extrudiertem Polystyrol.

Ldsen Sie das Stromkabel und den Ablaufschlauch von der Riickseite.

Entfernen Sie jegliches Zubehor, das sich in der Trommel befindet, wie z. B. den
Wasserzulaufschlauch, die Bedienungsanleitung usw.

Die Waschmaschine sollte an Orten verwendet werden, an denen die Temperatur
zwischen 5°C und 40°C liegt. Beim Einsatz unter 0 °C kdnnen das Einlassventil und
das Abflusssystem beschadigt werden.

Stellen Sie das Gerat so auf, dass ausreichend Platz um das Gerat herum vorhanden
ist (Abb. 4):

a: mindestens 3 cm

b: mindestens 5 cm

c: mindestens 5 cm auf der linken Seite
d: mindestens 5 cm auf der rechten Seite
e: mindestens 70 cm

VORSICHT: Achten Sie darauf, dass die Metallteile des Gerats nicht mit Metallspulen oder
anderen Geraten in BerUhrung kommen.

Entfernen der Transportschrauben (Abb. 3)

Vor der Installation der Unterlegscheibe mussen Sie alle Férderschnecke auf der
Rlckseite des Gerats entfernen.

WICHTIG: Die Transportschrauben muissen unbedingt vor dem ersten Gebrauch
entfernt werden, da sie sonst die Trommel wahrend des Betriebs des Gerats
beschadigen kénnen.

Bewahren Sie die Forderschnecken an einem sicheren Ort auf, an dem sie fiir einen
spateren Transport der Waschmaschine leicht wiedergefunden werden kénnen.
Entfernung der Schrauben:
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- Losen Sie die 4 Schrauben mit dem mitgelieferten Schraubenschlissel und entfernen
Sie sie (A).

- Entfernen Sie die 4 Rohr-Abstandshalter (je nach Modell) (B).

- HINWEIS: Beim Entfernen der Transportschrauben kann es vorkommen, dass die
Rohrabstandshalter in die Maschine fallen. In diesem Fall kénnen Sie sie erreichen,
indem Sie die Maschine nach vorne kippen und sie vom Boden oder von der Innenseite
des Maschinenbodens aufheben.

- Decken Sie die Transportschraubenlécher mit den 4 mitgelieferten Stopfen (C) ab.

- Bewahren Sie die Schrauben an einem geeigneten Ort fur die Zukunft auf. Sie werden
sie wieder brauchen, wenn die Waschmaschine an einen anderen Ort gebracht
werden muss.

- Wenn ein Transport an einen anderen Ort erforderlich ist:

Bringen Sie die Transportschrauben wieder an.
Befestigen Sie das Netzkabel an der Riickseite des Gerats.

Wie man die Waschmaschine nivelliert

- Das Gerat erreicht hohe Schleuderdrehzahlen, um das Wasser am Ende des
Waschgangs zu entfernen.

- Deshalbist es wichtig, dass er eben steht und alle 4 Fif3e mit gleichem Druck auf den
Boden drlicken.

- Diestragt zu einem leiseren Betrieb und weniger Vibrationen bei.

Folgen Sie den nachstehenden Schritten:

- Stellen Sie das Gerat auf eine feste, ebene Flache. Vorzugsweise in einer Ecke des
Raumes.

- Wenn der Boden uneben ist, stellen Sie die Fiifde nach Bedarf ein, um das Gerat zu
nivellieren. Stellen Sie keine Gegenstande unter die Flif3e, um sie zu nivellieren.

- Strecken Sie die FUfse nicht mehr als notig. Je grofier die Ausdehnung, desto starker
die Vibrationen, denen das Gerat ausgesetzt ist. Beginnen Sie mit den Fiif3en, die ganz
nach innen geschoben sind, und stellen Sie jedes Fufd nach Bedarf ein.

- Sie kénnen eine Wasserwaage (nicht im Lieferumfang enthalten) verwenden, um zu
prifen, ob das Gerat gerade steht.

- Drlcken Sie auf jede Ecke der Oberseite des Gerats, um sicherzustellen, dass es nicht
Jwackelt"

- Alle Fufsen missen gleichmafiig auf den Boden driicken.

- Wenn das Gerat waagerecht steht und nicht wackelt, arretieren Sie die Fif3e, indem
Sie die Kontermuttern an der Unterseite des Gerats festziehen. Vergewissern Sie sich,
dass Sie dies tun, ohne die Héhe des Beins zu verandern (halten Sie das Bein fest,
wahrend Sie die Kontermutter anziehen). Abb. 5
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Anschluss der mitgelieferten Schlauche

Anschluss fiir den Zulaufschlauch

- Schlief3en Sie das eine Ende des Wasserzulaufschlauchs an einen Kaltwasserhahn
an und ziehen Sie es mit der Hand fest (Abb. 6). Lassen Sie das Wasser vor dem
Anschliefden so lange laufen, bis es vollig klar ist.

- SchlieRen Sie das andere Ende des Wasserzulaufschlauchs durch Drehen im
Uhrzeigersinn an das Wasserzulaufventil auf der Rickseite an (Abb. 7).

- Offnen Sie den Wasserhahn langsam und vergewissern Sie sich, dass kein Wasser
auslauft.

Hinweis

- Der Wassereinlassschlauch darf nicht geknickt, gebrochen, verandert oder repariert
werden.

- Drlicken Sie das Ende des Schlauches mit der Hand fest zusammen.

- Der Druck der Wasserversorgung muss in einem Bereich zwischen 0,03 und 1 MPa
liegen. Wenn der Druck diesen Wert (ibersteigt, muss ein Druckminderer (nicht im
Lieferumfang enthalten) installiert werden.

- Wenn der Schlauch nicht lang genug ist, wenden Sie sich bitte an einen Fachhandler,
einen autorisierten Techniker oder an das Cecotec Service Center.

- Verwenden Sie niemals einen gebrauchten Schlauch. Verwenden Sie immer den mit
dem Gerat gelieferten Schlauch.

Anschluss des Ablaufschlauchs

- Hohe der Entwasserungsstelle (Abb. 8)

- Hohenunterschied zwischen dem Boden und dem Ablauf:
- Mindestens 60 cm (24 Zoll)

- Mindestens 100 cm (39 Zoll)

Anschlussarten fiir die Entwasserung:

1. Zum vertikalen Abflussrohr

Verbinden Sie den Abflussschlauch mit dem Kriimmer (nicht im Lieferumfang enthalten)
des Abflussrohrs. Setzen Sie das Winkelstiick 100 mm (4 Zoll) vom Schlauchende entfernt
auf den Schlauch. Fiihren Sie diesen Schlauchabschnitt in das Rohr ein. Wenn der Schlauch
zu weit nach unten geschoben wird, kann dies dazu fuhren, dass die Waschmaschine
selbstsaugend wird, d. h. dass sie kontinuierlich ablauft, wahrend sie sich mit Wasser
fullt. Sichern Sie das Winkelstiick und den Schlauch mit einer Schlauchschelle (nicht im
Lieferumfang enthalten), um zu verhindern, dass der Schlauch wahrend des Gebrauchs
aus dem Rohr rutscht.
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Abb. 9
1. Abflussrohr
2. Kaltes Wasser

2. Zum Siphon der Spule
BefestigenSiedenAblaufschlauchmiteiner20-44mm(0,9-1,6Zoll)groRenSchlauchschelle
am Siphon. Nicht enthalten. Erhaltlich in Baumarkten oder Fachgeschaften. Abb. 10

3. Zueinem Waschbecken/Sptle

WARNUNG: VERBRENNUNGSGEFAHR

Beim Waschen mit hohen Temperaturen besteht Verbrennungsgefahr beim Bertihren von
heifsem Seifenwasser, z. B. beim Ablassen von heifsem Wasser mit Schaum in die Spule/
den Ausguss. Berlihren Sie keine heifze Seifenlauge.

Hinweis:

- Beschadigung des Gerats / Beschadigung von Textilien.

- Wenn das Ende des Abflussschlauchs das von der Waschmaschine abfliefsende
Wasser bertihrt, kann Wasser in die Waschmaschine zurlickgesaugt werden und das
Gerat oder die Wasche in der Trommel beschadigen.

- Umdies zu vermeiden, sollten Sie sicherstellen, dass:

- Kein Stopsel im Waschbecken/Spulbeckenabfluss.

- Das Ende des Ablaufschlauchs berthrt nicht das ablaufende Wasser.

- DasWasser flief3t ungehindert durch das Waschbecken/den Abfluss, und es gibt keine
Verstopfungen.

- DerSchlauch ist fest angeschlossen.

Hinweis:

- Knicken Sie den Abflussschlauch nicht, ziehen Sie ihn nicht heraus und biegen Sie ihn
nicht.

- Befestigen Sie den Schlauch mit einer Schlauchschelle am Abflussrohr, Waschbecken/
Spule usw., damit er nicht durch die Kraft des Wassers herausgedriickt werden kann.

- Fur zusatzliche Sicherheit kénnen Sie auch einen Abflussschlauchhalter (nicht im
Lieferumfang enthalten) verwenden und den Schlauch tiber einem Waschbecken oder
einem Tank installieren, wie in Abbildung 11 gezeigt.

- Die Verwendung von Schlauchverléangerungen wird nicht empfohlen; im Falle der
absoluten Notwendigkeit muss die Verlangerung den gleichen Durchmesser wie der
Originalschlauch haben und darf nicht l@nger als 150 cm sein (Abb. 12).

- Wenn der Abflussschlauch zu lang ist, darf er nicht mit Gewalt in die Waschmaschine
eingefuihrt werden, da dies ungewohnliche Gerausche verursachen kann.

- Achten Sie darauf, dass das Ende des Abflussschlauchs, wenn Sie ihn in ein Standrohr
einfihren, nicht mehr als 15 cm Ubersteht. Wenn der Schlauch zu weit nach unten
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geschoben wird, kann dies dazu fihren, dass die Waschmaschine beim Fillen
selbsttatig absaugt und kontinuierlich ablauft.
- Warten Sie nach der Installation einige Stunden, bevor Sie das Gerat in Betrieb
nehmen, damit es sich an die Umgebungsbedingungen im Raum akklimatisieren kann.
- Schliefden Sie das Gerat erst an, wenn die Installation abgeschlossen ist.

4. BEDIENUNG

Hinweis
Vor dem ersten Waschgang missen Sie einen kompletten Waschgang ohne Wasche
durchfthren.

Bedienfeld (Abb.13)

A: Symbole fiir Waschgénge

- Dient zur Programmierung des gewlinschten Waschgangs.

- ON/OFF Symbol ®: Halten Sie dieses Symbol gedrtickt, um die Waschmaschine
einzuschalten, und wahlen Sie dann das gewlinschte Waschprogramm aus, indem Sie
auf das Symbol driicken. Das Symbol flr das Waschprogramm leuchtet auf und das
Display zeigt die Laufzeit des gewahlten Programms an.

Wenn Sie das Symbol ® erneut drlicken, schaltet sich die Maschine aus. Wenn die
Waschmaschine wahrend eines \Waschgangs ausgeschaltet wird, wird der Waschgang
abgebrochen.

B: Symbole fiir Funktionen und Optionen

DELAY END (Verzégertes Beenden) @
Driicken Sie das Symbol, um die Endzeit des Waschprogramms einzustellen.

TEMP (Temperatur) E)
Dricken Sie das Symbol, um die Wassertemperatur des gewahlten Waschgangs zu
andern. Der Temperaturwert wird auf dem Display angezeigt.

SPEED (Geschwindigkeit) ()

Driicken Sie das Symbol, um die Schleuderdrehzahl des gewahlten Programms zu
andern. Der Wert der Drehzahl wird auf dem Display angezeigt. Die Waschmaschine hat 5
wahlbare Geschwindigkeiten (500-700-900-1400 U/min).

WASH (Waschen) >

Driicken Sie das Symbol, um die Zeit des Waschprogramms zu andern, Sie kénnen die
Zeit je nach Verschmutzungsgrad der Wasche einstellen, die neue Zeit erscheint auf dem
digitalen Display.
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RINSE (Spiilen) &7

Driicken Sie dieses Symbol, um die Anzahl der Spilgange im gewahlten Programm
auszuwahlen; die Zahl erscheint auf der Digitalanzeige.

Diese Funktion ist mit den folgenden Programmen kompatibel:

Programm Standardanzahlvon Konfigurierbare Anzahl
Spiilungen von Spiilungen
ON SMART 2 -
Mischwasche 2 0-6
Bedding (Bettwasche) 3 0-6
Cotton (Baumwolle) 2 0-6
Sanitize (Sterilisieren) 2 0-6
Quick (Schnelles Waschen) 2 0-4
Wool (Wolle) 2 0-6
20°C 2 0-4
Drum Clean Plus 1 -
(Trommelreinigung)
ECO 40-60 2 -

CHILD LOCK (Kindersicherung) 3
Wenn Sie bei laufendem Waschgang die Kindersicherung aktivieren mdchten, halten Sie
dieses Symbol einige Sekunden lang gedruickt.

STEAM (Dampf) 5>

ON SMART Sm@:

Dricken Sie das Symbol, um einen Dampfwaschgang nach dem letzten
Wasserablassschritt des gewahlten Waschprogrammes hinzuzufiigen.
Die folgenden Programme sind nicht mit der Dampffunktion kompatibel:
Wool (Wolle)
Sanitize (Sterilisieren)
ECO 40-60
20 °C
Spin (Zentrifugieren)
Drum Clean Plus (Trommelreinigung)
a

Halten Sie dieses Symbol bei eingeschalteter Waschmaschine etwa 3 Sekunden lang
gedrlckt, um den Waschgang ,ON SMART" direkt zu aktivieren.
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START/PAUSE Dl
Halten Sie das Symbol gedrlckt, um einen Waschgang zu starten oder zu unterbrechen.

Gerauschunterdriickung (Buzzer)

- Halten Sie das Symbol ,SPEED" und das Symbol ON SMART gleichzeitig mindestens 3
Sekunden lang gedruckt.

- Sie kénnen den Ton wahrend des Waschgangs abstellen.

- Fuhren Sie den gleichen Vorgang durch, um den Ton wiederherzustellen.

Hinzufiigen von Wasche wahrend der Ausfiihrung eines Waschprogramms

- Sobald der Waschgang gestartet ist, halten Sie das Symbol ,START/PAUSE" erneut
gedrlickt. Wenn die Anzeige ,DOOR LOCK" nicht leuchtet B kann die Tur gedffnetund
die Wasche in die Trommel gegeben oder aus ihr entnommen werden.

- Um den Waschgang an der Stelle fortzusetzen, an der er unterbrochen wurde,
schliefden Sie die Tur und dricken Sie erneut das Symbol ,START/PAUSE".

- WARNUNG: Wenn der Wasserstand oder die Wassertemperatur in der Trommel zu
hoch ist, leuchtet die Turverriegelungsanzeige auf und die B Tur kann nicht geodffnet
werden.

"V »+" Symbole

Driicken Sie diese Symbole, um die Waschgangzeit einzustellen. Die gewahlte Zeit wird
auf dem Display angezeigt. Bei einigen Programmen konnen Sie die Waschzeit nicht
einstellen.

C: Digitales Display (Abb. 14)

1. Anzeige ,Tiirverriegelung" 8

- Die leuchtende Anzeige zeigt an, dass die Tur verschlossen ist. Um Schaden zu
vermeiden, warten Sie, bis das Symbol erlischt, bevor Sie die Tur 6ffnen.

- Umdie Tur zu 6ffnen, wahrend ein Waschgang lauft, driicken Sie das Symbol ,START/
PAUSE"; wenn das Symbol ,Turverriegelung" ausgeschaltet ist, kann die Tur gedffnet
werden.

- HINWEIS: Aus Sicherheitsgriinden ist es nicht immer moglich, die Tir zu 6ffnen, wenn
der Waschgang bereits begonnen hat.

2. ,Kindersicherung" Anzeige @’
Die leuchtende Anzeige bedeutet, dass die Funktion aktiviert ist, die Symbole auf dem
Bedienfeld sind gesperrt (mit Ausnahme des Ein/Aus-Symbols ON/OFF).

3. Prozessanzeigebalken
Wahrend des Waschvorgangs leuchtet der Anzeigebalken auf und zeigt die verbleibende
Zeit bis zur Fertigstellung an.
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4. Anzeige des verzogerten Endes @
Die leuchtende Anzeige zeigt an, dass die Funktion des verzogerten Endes aktiviert ist. Auf
der Digitalanzeige erscheint der Countdown bis zum Ende des gewahlten Waschgangs.

5. Dampfanzeige’s@
Die leuchtende Anzeige zeigt an, dass die Funktion ,Dampf" aktiviert ist.

6. ,ON SMART"-Programmanzeige @
Die leuchtende Anzeige zeigt an, dass das Waschprogramm ,ON SMART" gewahlt wurde.
Es gibt 3 Moglichkeiten, dieses Waschprogramm einzustellen.

Digitales Display

Verbleibende Waschgangzeit (Beispiel: 1:28)
Endzeit der Verzogerung (Beispiel: 12 Stunden)
Temperatur (Beispiel: 30)

Waschzeit (Beispiel: 1:28)

Spllzahler (Beispiel: 2)

Schleuderdrehzahl (Beispiel: 1400 U/min)
Fehlercode (Beispiel: E 03)

NoukswbhNERN

Vor jeder Wasche

- Uberpriifen Sie das Etikett auf jedem Kleidungssttick.

- Leeren Sie die Taschen der zu waschenden Kleidung. Achten Sie darauf, dass sich
in den Taschen keine Metallgegenstande wie Minzen, Buroklammern, Papiere usw.
befinden.

- Bander oder Kordeln verknoten, Reifdverschlisse schlief3en und Knopfe an Bezligen,
Kissen usw. befestigen.

- Entfernen Sie die Schieber von den Vorhangen.

- Legen Siekleine oder besonders empfindliche Kleidungsstticke wie Striimpfe, Spitzen,
Socken oder Taschentticher in einen Netzball.

- Wenden Sie Strickwaren, Hosen, T-Shirts und Sweatshirts auf links.

- Achten Sie darauf, dass Bligel-BHs maschinenwaschbar sind und legen Sie sie in eine
Netzkugel, die sich mit einem Reifdverschluss oder Kndpfen sicher verschliefden lasst.
Wenn der Draht aus dem Becher rutscht, kann er durch die Locher in der Trommel
fallen und grofde Schaden verursachen.

Klassifizierung der Kleidung nach Farbe und Verschmutzungsgrad

- Sortieren Sie die Wasche nach Farbe, Verschmutzungsgrad und empfohlenem
Waschtemperaturbereich.

- DieKleidung kann sich verfarben.

- Waschen Sie neue mehrfarbige Kleidungsstiicke nie zusammen mit anderen
Kleidungsstticken.
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- Waschen Sie weifse Kleidungsstiicke getrennt von farbigen Kleidungsstiicken.
Andernfalls kdnnen weifde Gegenstande grau werden.

Verschmutzungsgrad

Geringe Verschmutzung

- Keine sichtbaren Verschmutzungen oder Flecken, kann aber einen gewissen Geruch
angenommen haben.

- Leichte Sommerkleidung wie T-Shirts oder Blusen, die nur einmal getragen werden.

- Auch zum ,Auffrischen” von Bettwasche oder Handttichern.

Normale Verschmutzung

- Sichtbare Verschmutzung und/oder leichte Fleckenbildung.

- Leichte Sommerkleidung wie T-Shirts oder Blusen, die schon mehrmals getragen
wurden.

- Kichenhandticher, Handtlcher oder Bettwasche, die fir eine Woche oder langer
benutzt werden.

- Fleckenfreie Vorhange.

Viel Schmutz

- Sichtbarer Schmutz und Flecken.

- Klchentlcher, Stoffservietten, Babylatzchen, Kinderkleidung, Sporttrikots.
- Arbeitskleidung.

Einstufung der Kleidung nach den Angaben auf dem Pflegeetikett

- Die Symbole auf den Etiketten der Kleidungsstiicke helfen Ihnen bei der Wahl
des richtigen Waschprogramms, der Temperatur, der Waschgange und der
Blgelmethoden.

- Vergessen Sie nicht, einen Blick auf diese Tipps zu werfen!
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Tabelle der Waschgange
Maximale
Belastung | Spezifikationen Artdes Spllmittels
(kg)
Temperatur
Waschgang °C(MAX) Reinigungsmittel
Waschen - Weichmittel
Universell Spezi-
fische
Zum Waschen gemischter
Ladungen von Baumwoll- und
Mischwdsche 60 9 Synthetikgeweben mit leichterbis | L/P - O
normaler Verschmutzung, weifder
und farbiger Wasche zusammen.
Quick (Schnel- 40 ] Fir leicht vemchmu&te od?r leicht Up } o)
les\Waschen) verschmutzte Kleidungsstticke
FUr das tagliche Tragen von Baum-
Cotton (Baum-
Wc;uc; )” Baum- 1 g9 9 wolle, Leinenund Baumwollmi- | L/P - C
schungen
Fir maschinenwaschbare
Wool (Wolle) 40 1 Kleidungsstticke aus Wolle und - /P O
Wollmischungen
S.anitize (Sterili- 85 3 FurKleidung, die desinfiziert B L o)
sieren) werden muss
Flir grofe Bettwaren wie Decken
Bedding (Bett-
edding (Bett- | ¢, 6 und Betttiberwiirfe. Auch fir LP - C
wasche) .
\lorhange.
ECO40-60 40 9 Progrémm zlurSteigerung der Lp . O
Energieeffizienz
20°C 30 2 FL'Jr. kleine M?ngen leichtverfarbter Up ) O
Kleidungsstticke
Spin (Zentri- Bei diesem Waschprogramm wird
fugieren) ein Schleudergang verwendet,um
9 die Trocknungszeit fiir schwere
Stoffe oder spezielle Pflegepro-
dukte, die mit der Hand gewaschen
werden, zu verkdrzen.
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Drum Clean Reinigt die Trommel durch Entfer-
Plus (Trommel- nenvon Schmutz und Bakterien.

" 85 - ) L ) -
reinigung) \ergewissern Sie sich, dass die

Trommelleerist.

Diesist ein spezieller \Waschgang,
der durch einfaches Driicken des
ONSMART “0 > Symbols ON SMART gestartet LP

werden kann.

- L=Gel/Flissigwaschmittel

- P=Pulverwaschmittel

- =optional

- Wenn Sie Flussigwaschmittel verwenden, ist es nicht empfehlenswert, die verzdgerte
Oberflache zu aktivieren.

- Wir empfehlen die Verwendung eines Pulverwaschmittels flr Wasche von 20 bis 80
°C oder eines Spezialwaschmittels flir Wolle von 20 bis 40 °C.

- Beachten Sie die vom Hersteller des Waschmittels/Weichspulers empfohlene
Dosierung.

WASCHGANGE

ON SMART-Waschgang

Der ON SMART-Waschgang kann auf intelligente Weise das Gewicht der Wasche erkennen

und verschiedene Waschzeiten und Temperaturen fir einen intelligenten Waschvorgang

kombinieren.

- HU Ingie wird in der Erkennungsphase nach dem Start des Zyklus auf dem Display
angezeigt. Der ON SMART-Waschzyklus kann auf die folgenden 3 Arten aktiviert
werden:

1.  Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, halten Sie das Symbol ON SMART mindestens
3 Sekunden lang gedrlickt; das Gerat fuhrt den ON SMART-Waschgang direkt aus,
wobei die ON SMART-Anzeige leuchtet.

2. Wenn das Gerat eingeschaltet ist, halten Sie das ON SMART-Symbol mindestens
3 Sekunden lang gedrickt; das Gerat fuhrt den ON SMART-Waschgang direkt aus,
wobei die ON SMART-Anzeige aufleuchtet.

3. Wenn das Gerat eingeschaltet ist, driicken Sie leicht auf das ON SMART-Symbol, die
ON SMART-Anzeige leuchtet auf, dann dricken Sie auf das ,START/PAUSE"-Symbol,
das Gerat startet den ON SMART-Waschgangs.

Wool (Wolle)

- Waschgang fur Wollkleidung.

- Vergewissern Sie sich vor dem Waschen, dass das Kleidungsstick als
,maschinenwaschbar" gekennzeichnet ist.
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- Nach Beendigung des Vorgangs die Wasche schnell herausnehmen, in Form bringen
und trocknen, um Verformungen durch langes Einlegen in die Trommel zu vermeiden.

- Um Schaden an der Wasche zu vermeiden, sollte die Wassertemperatur 40°C nicht
Uberschreiten.

- Um beste Ergebnisse zu erzielen und die Wasche nicht zu beschadigen, sollten Sie
ein spezielles Wollwaschmittel verwenden und die Menge von 1,0 kg Wasche nicht
liberschreiten.

WICHTIG: Vergewissern Sie sich nach dem Gebrauch, dass die Kleidungsstiicke nicht
beschadigt oder eingelaufen sind

Drum Clean Plus (Trommelreinigung)

- Drtcken Sie nach dem Einschalten des Gerats kurz auf das Symbol ,Drum Clean Plus”,
um das Programm zu aktivieren.

- Bei diesem Programm wird das Wasser auf ca. 85 °C erhitzt und mit hohem Druck
verspriht, um die Trommel zu spllen und so zu reinigen, von Verunreinigungen zu
befreien und zu sterilisieren.

WICHTIG: Verwenden Sie kein Waschmittel oder Weichspller

Delay End (Verzégertes Beenden) @

- Nach der Auswahl des Waschprogramms drticken Sie wiederholt das Symbol ,Delay
End" (Endverzogerung), um die Endzeit des Programms einzustellen, die in Schritten
von einer Stunde bis zu maximal 24 Stunden erhoht wird. Nach der Auswahl des
gewlinschten Waschprogramms, aber vor dem Driicken des Symbols ,START/PAUSE",
driicken Sie das Symbol ,Delay End" (Endverzégerung), bis die gewiinschte Zeit
angezeigt wird, z.B. 8h, wobei die Anzeige ,Delay End" (Endverztgerung) eingeschaltet
ist.

HINWEIS: Die Dauer des Waschgangs ist in der eingestellten verzdgerten Endzeit
enthalten.

- Beispiel fur eine Waschgangzeit von 1 Stunde und 30 Minuten und eine verzdgerte
Fertigstellung von 8 Stunden.

- Aufdem Display wird 8 h angezeigt und ein Countdown (ca. 6 Stunden und 30 Minuten)
bis zum Beginn des Waschgangs, dann wird die Dauer des Gangs 1: 30 angezeigt und
er beginnt. Die Gesamtdauer betragt etwa 8 Stunden.

- Wahlen Sie einen anderen Waschgang, nachdem die Funktion ,Delay End"
(Endverzégerung) gestartet wurde, um sie abzubrechen.

HINWEIS:
- Die tatsachliche Endzeit des Waschgangs kann von der eingestellten verzdgerten
Endzeit abweichen, was von verschiedenen Faktoren wie Wasserdruck, Abfluss,
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Wascheart, Wassertemperatur und anderen Bedingungen abhangt.
Die Programme ,ON SMART" und ,ECO 40-60" unterstiitzen nicht die Funktion ,Delay
End".

Waschen mit Dampf

Driicken Sie das Symbol ,STEAM" (Dampf), um einen Dampfwaschvorgang hinzuzufiigen.
Beim Dampfwaschen erzeugt die Maschine eine grofse Menge an Hochtemperaturdampf,
der tief in das Gewebe eindringt, die Weichheit und Elastizitat der Wasche verbessert und
gleichzeitig Gerliche beseitigt und die Wasche erfrischt.

Diese Funktion ist besonders fur Baumwollkleidung zu empfehlen.

Child Lock (Kindersicherung)

1.

Die Einstellung der Kindersicherung kann Fehlfunktionen oder unerwinschte
Vorfalle verhindern.

Halten Sie wahrend des Betriebs das Symbol ,SPEED" (Geschwindigkeit) etwa 3
Sekunden lang gedrlickt, um die Kindersicherung zu aktivieren oder zu deaktivieren.
Nach dem Einstellen der Kindersicherungsfunktion wird lhre Anzeige eingeschaltet
@", die Tur kann nicht gedffnet werden und das Bedienfeld wird gesperrt, die Symbole
bleibeninaktiv.Das GeratkannnurdurchDriickendes ON/OFF-Symbolsausgeschaltet
werden. Wenn das Gerat ausgeschaltet wird, wird die Kindersicherungsfunktion
aufgehoben.

Wenn Sie das Gerat ausschalten und wieder einschalten, lauft das gewahlte
Programm direkt vor dem Ausschalten ab.

Einstellung der Dauer eines Waschprogramms

Driicken Sie die Symbole ,+" oder ,-, um die Zeit einzustellen. Der Zeiteinstellungswert
eines Programms wird auf der Digitalanzeige angezeigt und die Maschine arbeitet
entsprechend dieser Zeit.

Bei den Programmen ,Drum Clean Plus" und ,ECO 40-60" kann die Zeit nicht eingestellt
werden.

Hinzufiigen von Kleidungsstiicke wahrend eines Waschgangs

Wenn das Programm lauft, halten Sie das ,START/PAUSE"-Symbol >l gedrlickt, um die
Maschine anzuhalten, wenn die TURVERRIEGELUNG-Anzeige B ausgeschaltet ist, kann die Tur
geoffnet werden, Sie kdnnen Kleidungssttlicke hinzufligen oder entfernen. Nach Beendigung
des Vorgangs schliefen Sie die Tur, halten Sie das Symbol ,START/PAUSE" erneut gedriickt und
das Gerat lauft an der Stelle weiter, an der es unterbrochen wurde.

HINWEIS:
Wenn der Wasserstand oder die Wassertemperatur in der Trommel zu hoch ist, leuchtet
die Turverriegelungs-Anzeige auf, die Tiur lasst sich nicht 6ffnen und es kann wahrend
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des Programmablaufs keine Kleidungssticke eingefiillt oder entnommen werden (aus
Sicherheitsgriinden).

Beleuchtung des Waschmaschinentrommel

- Das Waschmaschinentrommel muss wahrend des gesamten Einstellvorgangs von
Programmen oder Funktionen beleuchtet bleiben.

- Wenn ein Programm abgebrochen wird, kann die Beleuchtung durch Offnen der
Maschinentlr aktiviert werden.

- Wenn ein Waschgang lauft, wird die Beleuchtung automatisch aktiviert, wenn sich der
Status des Prozesses andert.

- Durch Driicken eines beliebigen Symbols auf dem Bedienfeld (auf3er ON/OFF) wird die
Beleuchtung ebenfalls aktiviert.

Lastausgleichendes System

Die Waschmaschine ist mit einem automatischen System zur Erkennung exzentrischer
Beladung ausgestattet. Wenn die Wasche wahrend des Schleudervorgangs ungleichmafig
verteilt ist, gleicht das Gerat die Wasche vor dem Schleudern aus und passt sie an, bis sie
gleichmafiig verteilt ist. Wenn die Wasche nicht innerhalb der angegebenen Zeit gleichmafiig
verteilt werden kann, dreht sich das Gerat nicht, um Ubermafiige Vibrationen zu vermeiden. An
dieser Stelle sollten Sie Uberprtifen, ob die Wasche verknotet oder verheddertist, und nach dem
Neuordnen der Wasche das Programm SPIN ,Schleudern” wahlen. Wenn Sie weniger Wasche
waschen, wie z. B. eine Hose, einen Pullover, ein Badetuch usw., kann es vorkommen, dass die
Maschine den Schleudervorgang aufgrund des Unwuchtschutzes nicht beendet. Waschen Sie
grofde und kleine Waschestiicke moglichst zusammen, damit sie sich nicht verheddern und
sich auf jeden Fall leichter gleichmafdig ldsen und der Schleudervorgang reibungslos verlauft.

HINWEIS:

Aufgrund der unterschiedlichen Waschearten und -materialien kann das automatische
Einstell- und Ausgleichssystem des Gerats die Wasche mehrmals nivellieren und
ausgleichen, um die Schleuderzeit zu verlangern. Dies ist ein normales Phanomen, kein
Maschinenfehler.

Vor der ersten Wasche

- Alle Waschmaschinen werden vor Verlassen des Werks unter strengen
Qualitatskontrollen getestet. Bei diesem Verfahren werden mehrere Waschgange
durchgefiihrt. Infolgedessen kann eine kleine Menge Wasser im Fass und im
Abflusssystem zurlickbleiben. Fihren Sie einen ,Drum Clean Plus"-Waschgang
(Trommelreinigungszyklus) ohne Wasche durch, um das System vor der ersten
Wascheladung zu reinigen.

- Warten Sie, bis der Waschgang beendet ist.
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Leeren Sie lhre Taschen

- Mdinzen, Biroklammern usw. kénnen die Wasche und die Komponenten der
Waschmaschine beschadigen.

- Die Textilien kénnen wahrend des Waschvorgangs beschadigt werden, und die Teile
mussen anschliefdend manuell entfernt werden.

- Schliefden Sie alle Reifdverschliisse, Knopfe und Haken. Alle Bander oder Glrtel binden

- Legen Sie kleinere Kleidungssticke (z. B. Nylonstrimpfe, Girtel usw.) und
Kleidungsstiicke mit Haken (z. B. BHs) in einen Stoffbeutel oder Kopfkissenbezug
mit Reifdverschluss. Entfernen Sie die Ringe von den Vorhangen oder legen Sie die
Vorhange zusammen mit den Ringen in einen Stoffbeutel.

Art des Gewebes/Etikettierung der Kleidung

- Baumwolle, Mischfasern, Pflegeleichtes/Synthetik, Wolle, Handwasche.

- Farbe: Trennen Sie farbige und weifde Gegenstande. Waschen Sie neue farbige
Kleidungsstlicke separat.

- Grofde: Waschen Sie unterschiedlich grofde Teile in der gleichen Wasche, um die
Waschleistung und die Verteilung der Teile in der Trommel zu verbessern.

- Zarte: Waschen Sie Feinwdsche separat; sie muss schonend behandelt werden.

Wie man die Waschmaschine benutzt

1. Laden Sie die Kleidung (Abb.15/16)

Offnen Sie die Tiir und legen Sie die Wasche in die Trommel. Legen Sie die Gegensténde
einzeln ein, ohne sie zu quetschen, ohne die Trommel zu Uberfiillen, und verteilen
Sie sie gleichmafdig. Bitte beachten Sie die in der ,Waschprogrammtabelle»
angegebenen Beladungsgrofien. Eine Uberlastung der Maschine filhrt zu suboptimalen
Waschergebnissen und zerknitterter Wasche.

2. Tiir schlief3en

Achten Sie darauf, dass sich keine schmutzigen Kleidungsstlicke zwischen dem Turglas
und der Gummidichtung befinden. Schliefsen Sie die Tur und vergewissern Sie sich, dass
Sie das ,Klicken" horen, wenn sie sich schliefdt.

3. Den Wasserhahn aufdrehen.
Stellen Sie sicher, dass das Gerat an die Wasserleitung angeschlossen ist. Offnen Sie den
Wasserhahn.

4. Konfigurieren Sie das gewiinschte Programm
Dricken Sie einige Sekunden lang auf das Symbol ON/OFF, um das Gerat einzuschalten,
und wahlen Sie dann das gewiinschte Programm aus (die Anzeige des gewlnschten
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Programms leuchtet auf). Die Dauer des Waschgangs wird auf dem Display angezeigt.
Die Maschine zeigt automatisch die Standardtemperatur und die moglichen
Schleuderdrehzahlen fir das gewahlte Programm an. Stellen Sie die Temperatur und/
oder die Schleuderdrehzahl bei Bedarf mit den entsprechenden Tasten ein.

Andern Sie ggf. die Temperatur

Driicken Sie das Symbol TEMP (Temperatur), um die Temperatureinstellung
schrittweise zu verringern, bis die Kaltwasche erreicht ist (,--" wird auf der
Digitalanzeige angezeigt). Durch erneutes Dricken des Symbols wird die
hochstmogliche Einstellung gewahlt.

Andern Sie ggf. die Schleuderdrehzahl.

Driicken Sie das Symbol ,SPEED" (Geschwindigkeit), um die Schleudergeschwindigkeit
schrittweise zu verringern, bis sich der Schleudergang ausschaltet (,--"
auf der Digitalanzeige angezeigt). Durch erneutes Driicken des Symbols wird die
héchstmogliche Einstellung gewahlt.

Wahlen Sie bei Bedarf Optionen aus

Dricken Sie die Tasten, um die gewlinschte Option auszuwahlen; Die Kontrollleuchte
flr die entsprechende Option leuchtet auf.

Driicken Sie die Symbole(n) erneut, um die Option abzubrechen. Die entsprechende
Optionsanzeige erlischt.

wird

Wenn die ausgewahlte Option mit dem konfigurierten Programm nicht kompatibel
ist, wird die Inkompatibilitat durch einen Summerton signalisiert und die Anzeige der
entsprechenden Option blinkt.

Wenn die ausgewahlte Option mit einer anderen zuvor konfigurierten Option nicht
kompatibel ist, bleibt nur die letzte Auswahl aktiv.

Waschmittel hinzufiigen

Ziehen Sie den Waschmittelbehalter heraus und geben Sie Waschmittel und
Weichspler (falls zutreffend) in die entsprechenden Facher, wie in Abbildung 17
beschrieben.

Fach 1: Waschpulver

Fach 2: Flussigwaschmittel (darf den mit MAX gekennzeichneten Fullstand nicht
liberschreiten).

Fach 3: Zusatzstoffe wie Weichspller (darf den mit MAX gekennzeichneten Flllstand
nicht Gberschreiten).

BeachtenSiedie DosierungsempfehlungendesWaschmittel-/Weichspulerherstellers.
Die richtige Dosierung von Waschmittel/Weichspuler ist wichtig, weil:

Optimiert das Reinigungsergebnis.

Vermeiden Sie Uberschissige Waschmittelrlickstande in lhrer Wasche, die zu
Hautreizungen fuhren kénnen.
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Sparen Sie Geld, indem Sie die Verschwendung von Waschmittelresten vermeiden.
Schitzt die Waschmaschine und verhindert die Verkalkung der Bauteile.
Respektieren Sie die Umwelt, indem Sie unnotige Umweltbelastungen vermeiden.

Verwenden Sie keine Handwaschmittel, da diese zu viel Schaum erzeugen!
Verwenden Sie Pulverwaschmittel fir weif3e Baumwollkleidung, zum Vorwaschen
und zum Waschen bei einer bestimmten Temperatur

von mehrals 60°C!

BeiVerwendungvon konzentriertem, fadenférmigem oder additivem Reinigungsmittel
wird empfohlen, dieses vor dem Einfullen in den Waschmittelbehalter mit Wasser
leicht zu verdiinnen, um ein Verstopfen des Einlasses des Waschmittelbehalter oder
ein Auslaufen von Wasser beim Beflillen zu verhindern.

Verzégerte Fertigstellung

Bei Bedarf kénnen Sie mit dieser Funktion ein Programm zum geplanten Zeitpunkt
beenden.

Start des Programms

Dricken Sie das Symbol ,START/PAUSE" Dl pie entsprechende Anzeige leuchtet auf,
die Tiir wird verriegelt und die Anzeige TURVERRIEGELUNG B leuchtet auf.

Um Wasserverschittungen zu vermeiden, 6ffnen Sie den Waschmittelbehalter nicht
wahrend eines laufenden Programmes.

Die verbleibende Dauer des Programms kann variieren. Faktoren wie ungleichmafsige
Waschebeladung oder Schaumbildung kénnen die Programmdauer beeinflussen.

Andern Sie bei Bedarf die Einstellungen eines laufenden Programms

Sie kénnen Einstellungen andern, wahrend ein Programm ausgefuhrt wird. Die
Anderungen gelten, solange die jeweilige Programmphase noch nicht beendet ist.

So andern Sie die Einstellungen eines laufenden Programms:

Driicken Sie das Symbol ,,START/PAUSE“,DH um das laufende Programm anzuhalten.
Andern Sie Ihre Einstellungen.

Driicken Sie das START/PAUSE-Symbol |>||erneut, um das Programm fortzusetzen.
Wenn Sie das Programm geandert haben, geben Sie fiir das neue Programm kein
Waschmittel hinzu.

Um zu verhindern, dass ein laufendes Programm versehentlich (z. B. durch Kinder)
verandert wird, nutzen Sie die Funktion “Child Lock" (Kindersicherung).

Unterbrechen Sie ein laufendes Programm und 6ffnen Sie die Tiir

Driicken Sie das Symbol ,START/PAUSE", Pl um ein laufendes Programm anzuhalten.
Wenn der Wasserstand und/oder die Temperatur in der Trommel nicht hoch ist,
erlischt die Anzeige ,DOOR LOCK" (Turrverriegelung) 8. Sie kdnnen die Tur 6ffnen, um
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beispielsweise weitere Wasche nachzulegen oder versehentlich eingelegte Wasche
zu entnehmen. Driicken Sie das ,START/PAUSE"-Symbol erneut, um das Programm
fortzusetzen.

9. Abbruch eines laufenden Programms, falls erforderlich

- Drlicken Sie das Symbol ON/OFF O um die Waschmaschine auszuschalten.

- Wenn der Wasserstand und/oder die Temperatur niedrig genug sind, wird die Tur
entriegelt und kann gedffnet werden.

- Beieinem hoheren Wasserstand in der Trommel bleibt die Tuir verriegelt. Um die Tiir zu
entriegeln, driicken Sie zunachst auf das Symbol ON/OFF, um das Gerat einzuschalten,
und dann auf das Symbol ,SPEED" (Geschwindigkeit), um die Schleuderdrehzahl auf
,—-" d.h. aus, zu stellen (auf der Digitalanzeige sollte ein ,~" angezeigt werden).

- Driicken Sie das Symbol ,START/PAUSE"DIl um das Programm ,SPIN" (schleudern)
auszuftihren. Wahrend des Waschgangs lauft Wasser aus der Trommel ab. Am Ende
des Programms wird die Tur entriegelt.

10. Schalten Sie das Gerat nach dem Ende eines Waschprogramms aus

- AmEndedes Waschgangs wird die Meldung ,END" auf dem digitalen Display angezeigt.

- Die Tir kann nur gedffnet werden, wenn die Anzeige TURVERRIEGELUNG Berlischt.

- Uberprufen Sie, ob die Kontrollleuchte TURVERRIEGELUNG erloschen ist, 6ffnen Sie
dann die Tur und entnehmen Sie die Wasche.

- Drlcken Sie das Symbol ON/OFF C) um die Waschmaschine auszuschalten.

- Lassen Sie die Tur offen, damit das Innere der Trommel trocknen kann und schlechte
Gerliche und Schimmelbildung vermieden werden.

5. REINIGUNG UND WARTUNG

Hinweis
Trennen Sie das Gerat vor Reinigungs- oder Reparaturarbeiten vom Netz und schlief3en
Sie den Absperrhahn.

- Eine gute Wartung der Waschmaschine verlangert ihre Lebensdauer. Die Oberflache
kann bei Bedarf mit einem verdiinnten neutralen, nicht scheuernden Reinigungsmittel
gereinigt werden. Falls Uberschlssiges Wasser vorhanden ist, nehmen Sie es sofort
mit einem Tuch auf.

- Verwenden Sie keine Schwamme, Pulver bzw. Schleifmittel, um das Gerat zu reinigen.

- Verwenden Sie zum Reinigen des Gerats kein Druckwasser.

Trommelreinigung
- Rost im Inneren der Trommel, verursacht durch metallische Gegenstande, sollte
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sofort mit chlorfreien Reinigungsmitteln gereinigt werden.
- Verwenden Sie keine Stahl-Scheuerschwamme.

Hinweis
Geben Sie wahrend der Trommelreinigung keine Wasche in die Waschmaschine.

- Turdichtung und Glasreinigung

- Reinigen Sie das Glas und die Dichtung nach jeder Wasche, um alle Spuren von Flusen
und Flecken zu entfernen. Flusenansammlungen kénnen zu Undichtigkeiten fihren.

- Entfernen Sie nach jeder Wasche Minzen, Knopfe oder andere Gegenstande von der
Dichtung.

Freigabe der Mannschaft

- Solange Sie bei lhren Wascheladungen die richtige Waschmittelmenge verwenden, ist
eine Entkalkung nicht erforderlich. Wenn es notwendig ist, die Trommel des Gerats
zu entkalken, befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers des Entkalkungsmittels.

- Mit geringen Mengen Entkalkungsmittel kénnen weifse Flecken in der
Waschmaschinentrommelentferntwerden, die durch Kalk- oder Mineralablagerungen
oder kleine Mengen Rost durch in der Trommel zurlickgebliebene Metallgegenstande
entstanden sind.

HINWEIS: Entkalkungsmittel enthalten Sauren, die Teile des Gerats angreifen und Kleidung
verfarben kénnen.

Inspektion des Wasserzulaufschlauchs

Uberpriifen Sie den Wasserzulaufschlauch mindestens einmal im Jahr. Bei Rissen sollte
dieser sofort ausgetauscht werden, da wahrend des Waschgangs der Wasserdruck sehr
stark ist und sich ein gerissener Wasserzulaufschlauch leicht 6ffnen kénnte.

Reinigen des Waschmittelbehalters

Wenn sich Reste von Waschmittel oder Zusatzstoffen ansammeln oder das
Weichsptlerfach nicht gut genug gesplilt wird, muss der Spender gereinigt werden, um
ein Uberlaufen des Wassers aufgrund von Verstopfungen zu verhindern. Abb. 18

1. Offnen Sie den Waschmittelbehalter. Driicken Sie die Lasche (1) nach unten und
ziehen Sie den Spender (2) vollstandig aus dem Waschmaschinengehause heraus.

2. Entfernen Sie die Flissigwaschmittelabdeckung (3), indem Sie sie festhalten und am
Waschmittelbehalter nach oben ziehen.

3.  Reinigen Sie den Deckel und den Spender selbst, indem Sie sie unter einen
Wasserstrahl halten. Wischen Sie verbleibende Waschmittelrlickstande vorsichtig
ab.
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4.  Setzen Sie die Kappe wieder auf und setzen Sie den Spender wieder an seinem Platz
ein.

Tipp: Betreiben Sie das Gerat nicht ohne eingesetzten Waschmittelbehalter. Wenn das
Gerat nicht in diesem Zustand ist, halten Sie den Spender immer geschlossen.

Hinweis
Verwenden Sie keinen Alkohol, Lésungsmittel oder Chemikalien.
Mit einer weichen Blrste kdnnen Sie am Spender haftende Waschmittelreste entfernen.

Reinigen des Netzfilters im Wasserzulaufschlauch und des Wasserzulaufventils

1. Schlief3en Sie den Wasserhahn und schrauben Sie den Wasserzulaufschlauch ab
(Abb. 19).

2. Reinigen Sie das Sieb am Schlauchende vorsichtig mit einer feinen Biirste (Abb. 20).

3. Schrauben Sie nun den Wasserzulaufschlauch an der Riickseite des Gerats von Hand
ab. Entfernen Sie den Netzfilter mit einer Spitzzange vom Wassereinlassventil auf
der Riickseite des Gerats (achten Sie darauf, ihn nicht zu beschadigen) und reinigen
Sie ihn sorgfaltig (Abb. 21).

4.  Setzen Sie den Siebfilter wieder in die Riickseite der Waschmaschine ein. Schliefsen
Sie den Wasserzulaufschlauch wieder an den Wasserhahn und das Gerat an. Zum
AnschliefRen des Zulaufschlauchs kein Werkzeug verwenden. Offnen Sie den
Wasserhahn und priifen Sie, ob alle Anschliisse dicht sind (Abb. 22).

Reinigen des Filters der Ablaufpumpe
WARNUNG: VERBRENNUNGSGEFAHR Gefahr von Hautverletzungen durch heif3es Wasser!

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Wasser aus dem Gerat ablassen und den
Deckel 6ffnen.

Es ist ratsam, den Filter der Ablaufpumpe von Zeit zu Zeit zu reinigen, um magliche

Zwischenfalle zu verhindern.

Die Geratepumpe kann durch lose Riickstande verstopft werden (denken Sie daran, die

Trommel nach jeder Ladung zu lberpriifen und alle sichtbaren Riickstande zu entfernen).

Stoffe, die grofde Mengen an Flusen abgeben, kdnnen ebenfalls zu Verstopfungen flihren.

Um an den Filter der Ablaufpumpe zu gelangen, mussen Sie zunachst die Abdeckung

unten rechts 6ffnen. Driicken Sie leicht, um den Deckel zu 6ffnen (Abb. 23). Gehen Sie bei

geoffnetem Deckel wie folgt vor:

1.  Wenn das Gerat nicht entleert wurde, versuchen Sie es jetzt zu entleeren. Drehen
Sie zunachst den Waschgangwahler, um das Programm ,SPIN" (SCHLEUDERN)
auszuwahlen, driicken Sie das Symbol ,SPEED" (GESCHWINDICKEIT), bis auf dem
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Display ,—" angezeigt wird, und drlicken Sie dann das Symbol ,START/PAUSE"
(Start/Pause). Warten Sie eine Weile, bis die Pumpe das Wasser aus der Trommel
abgelassen hat. Wenn die Pumpe vollstandig blockiert ist, kann das Wasser nicht
abflief3en und der Waschvorgang endet.

Schliefden Sie den Wasserhahn, damit kein Wasser mehr eindringt. Schalten Sie das

Gerat aus. Ziehen Sie den Netzstecker.

VerwendenSiedenabnehmbarenAblaufschlauch,dersichinderFilterzugangsoffnung

befindet, um das restliche Wasser in einen geeigneten Behalter abzulassen (bis
zu 20 Liter Wasser kénnen abgelassen werden). Entfernen Sie den Stopfen vom
Schlauch und platzieren Sie ihn Uber der Seite eines geeigneten Behalters. Lassen Sie
das Wasser vollstéandig aus der Trommel ablaufen. Wenn Sie fertig sind, setzen Sie
den Verschlussstopfen wieder am Ende des Schlauchs wieder ein und legen Sie den
Schlauch zuriick an seinen Aufbewahrungsort. Achten Sie besonders darauf, dass
das abgelassene Wasser nicht auf den Boden gelangt (Abb. 24).

Drehen Sie die Filterkappe gegen den Uhrzeigersinn, um sie zu entfernen. Beim

Abnehmen des Deckels kann eine kleine Menge Restwasser austreten. Reinigen
Sie den Innenraum sowie den Filter selbst und entfernen Sie alle Riickstande und
Fremdkorper. Entfernen Sie Flusen, Schmutz oder Reinigungsmittelriickstéande von
den Filtergewinden. Sie kdnnen Wasser, ein Tuch oder eine weiche Blirste verwenden.
Bringen Sie es wieder in seiner urspriinglichen Position an (Abb. 25).

5. SchliefRen Sie den Deckel und wischen Sie eventuell verschiittetes Wasser auf (Abb.

26).

6. PROBLEMBEHEBUNG

Problem

Ursache/Mégliche Losung

Auf der Trommel sind Farbflecken
und Olflecken.

Das Gerat erfordert eine Servicewasche.
Fuhren Sie einen Waschgang ,DRUM CLEAN"
(TROMMELREINIGUNG) ohne Waschmittel oder
Kleidung durch.

Schlechte Gerliche

Aufgrund der Verwendung von Gummiteilen riecht
die Maschine zu Beginn des Gebrauchs nach Gummi,
der Gummigeruch verschwindet jedoch im Laufe des
Gebrauchs allmahlich.

Lassen Sie die Tur nach jedem Waschgang offen.
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Die Tur lasst sich nicht 6ffnen

Die Sicherheitsschutzfunktion funktioniert und die
Wassertemperatur und/oder der Wasserstand sind
zu hoch.

Wenn das Programm normal beendet wurde, aber ein
Stromausfall vorliegt.

Ist die Funktion “CHILD LOCK" aktiviert? Deaktivieren
Sie die Kindersicherungsfunktion.

Deaktivieren Sie die Funktion fur verzogertes Ende.

Wasser aus dem
Waschmittelbehalter verschiittet

Der Waschmittelbehalter ist mit Reinigungsmittel
verstopft und muss gereinigt werden.

Der Wasserdruck ist zu hoch und muss gesenkt
werden; Schlief3en Sie den Wasserhahn an der
Wasserversorgungsleitung leicht und versuchen Sie
es erneut.

Gerat nach vorne geneigt - sollte in der endgultigen
Position waagerecht sein.

Wasser lauft aus

Der Wasserzulaufschlauch ist locker, Uberpriifen Sie
die Anschlisse.

Der Wasserzulaufschlauch ist dicht, aber immer
noch undicht; Wenn ja, ersetzen Sie bitte die
Gummitillen, oder dem Wasserzulaufschlauch fehlt
die Gummitulle.

Der Ablaufschlauch ist nicht richtig positioniert.

Im Falle eines Wasserlecks im Inneren der Maschine
schalten Sie die Stromversorgung aus und wenden
Sie sich an den technischen Kundendienst von
Cecotec.

Es lasst sich nicht einschalten

Das Gerat ist nicht vollstandig oder nicht ausreichend
eingesteckt, um Kontakt herzustellen.

Es kommt kein Strom zur Steckdose. Uberpriifen Sie
die Sicherungen sowie Steuer- und Schutzelemente
der Elektroinstallation.

Der Waschgang startet nicht

Die Tur ist nicht richtig zu.

Das Symbol ,START/PAUSE" wurde nicht gedrlckt
Der Wasserhahn ist nicht aufgedreht, damit Wasser
zum Gerat fliefden kann.

Eine verzogerte Abschlussfunktion wurde
konfiguriert.
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Es gelangen weder Wasser noch
Reinigungsmittel in die Trommel.
Auf dem Display erscheint der
Fehler ,E02"

Der Wasserzulaufschlauch ist verdreht oder gebogen.
Der Wasserzulaufschlauch ist nicht an die
Wasserversorgung angeschlossen.

Der Wasserdruck ist zu niedrig.

Der Wasserhahn ist nicht aufgedreht, damit Wasser
in die Maschine fliefden kann.

Im Haus gibt es keine Wasserversorgung.

Der Netzfilter im Wasserzulaufschlauch und/oder
das Wasserzulaufventil sind verstopft.

Der Wasserhahn und/oder die Wasserzuleitung sind
eingefroren.

Das Symbol ,START/PAUSE" wurde nicht gedriickt
Es ist bereits ausreichend Wasser in der Trommel.

Wasserabfluss beim
Programmstart

Dies ist kein Vorfall. Offnen Sie die Tiir nicht, um

das Wasser direkt in die Trommel zu giefen,

bevor das Programm lauft, da die Maschine sonst
moglicherweise das Wasser auslaufen lasst, das
zu Beginn des Programmes in die Trommel gegossen
wurde.

Der Wasserstand ist zu niedrig,
wahrend die Maschine wascht

Dies ist kein Vorfall. Der Wasserverbrauch im
Waschgang dieses Gerats ist relativ gering, der
Wasserstand im Waschgang ist niedriger als bei
anderen Waschmaschinenarten.

Zu viel Wasser wahrend des
Waschvorgangs

Wenn der Wasserstand sinkt, gewinnt die Maschine
das Wasser automatisch zurtick.

Wenn die Waschemenge zu grofd ist, flllt das Gerat
wahrend des Waschgangs moglicherweise mehrmals
automatisch Wasser nach.

Esist zu viel Schaum in der
Trommel oder der Schaum lauft
aus dem Waschmittelbehalter
Uber

Das Waschmittel ist nicht fur die

Maschinenwasche geeignet (es muss der

Aufdruck ,fur Waschmaschinen" oder ,Hand- und
Maschinenwasche" 0.a. vorhanden sein).

Es wurde zu viel Waschmittel verwendet; Bei
weichem Wasser wird weniger \Waschmittel bendtigt.
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Hochgeschwindigkeitsschleudern
sollten viele Male wiederholt
werden (Schleudern)

Aufgrund der unterschiedlichen Arten und Materialien
der Wasche kann das Beladungsausgleichssystem
des Gerats oft wackeln und die Wasche verstreuen,
was die Schleuderzeit verlangert. Dies ist ein
normales Phanomen und kein Vorfall der Maschine.

Die Maschine dreht sich nicht

Es wurde keine Schleuderdrehzahl ausgewahlt. Das
Display zeigt ,—"

Die Maschine vibriert wahrend
des Schleuderns stark

Die Fiifde wurden nicht eingestellt, wodurch die
Maschine wackelte.

Neuinstallation: Die Transportsicherungen,
einschliefdlich des Kunststoffabstandshalters, oder
die Styroporverpackung wurden bei der Installation
der Maschine nicht entfernt.

Das Gerat ist zwischen Mébeln und/oder Wanden
eingeklemmt.

Die Ladung ist leicht unausgeglichen und das

Gerat dreht sich, allerdings mit langsamerer
Geschwindigkeit.

Das Schleuderergebnis ist nicht
optimal

Wenn Sie weniger Wasche waschen, z. B. eine Jeans,
einen Pullover, ein Badetuch usw., kann es sein, dass
die Maschine den Schleudervorgang aufgrund des
Unwuchtschutzes nicht abschlieft.

Wenn die Beladung leicht unausgeglichen ist,
schleudert das Gerat, jedoch mit einer niedrigeren
Geschwindigkeit, nicht mit der Standard-
Schleudergeschwindigkeit des Waschgangs oder
der Schleudergeschwindigkeitseinstellung flir den
Waschgang.

Die Maschine entleert sich nicht,
entleert sich langsam oder ,E03"
erscheint auf dem Bildschirm

Die Oberseite des Ablaufschlauchs ist zu hoch. Die
Installation sollte in einer Hohe zwischen 65 und 100
cm Uber dem Boden erfolgen.

Der Filter der Ablaufpumpe ist verstopft.

Der Ablaufschlauch ist verdreht oder gebogen.

Der Ablaufschlauch ist verstopft oder eingefroren.
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Die Zeit des Waschprogramms
hort auf zu zahlen, bevor

der Hochgeschwindigkeits
schleudervorgang beginnt

Dies ist kein Vorfall. Das Lastausgleichssystem des
Gerats wackelt und verteilt die Wasche lange Zeit in
der Trommel, um ein Gleichgewicht zu erreichen und
den Schleudervorgang mit hoher Geschwindigkeit
abzuschliefien; Beim Wackel- und Streuvorgang hort
die Programmzeit auf zu zahlen, bevor das Gerat den
Hochgeschwindigkeitsschleudervorgang erreicht.

Das Waschprogramm dauert zu
lange

Die Programmzeiten variieren aufgrund des
\Wasserdrucks, des einstromenden \Wassers, der
Temperatur usw.

Wenn die Wascheladung unausgeglichen ist,
verlangert sich die Zeit.

UbermaRiger Larm

Wahrend des Schleuderns sind immer Gerdausche von
Motor, Pumpe und Trommel zu héren.

Die Waschmaschine berlhrt andere Gegenstande.
Fremdkorper wie Haarnadeln oder
Metallgegenstande fallen in die Trommel.

Die Maschine wird kontinuierlich
mit Wasser gefullt und
kontinuierlich entleert

Die Oberseite des Ablaufschlauchs ist zu niedrig. Die
Installation muss in einer Hohe zwischen 65 und 100
cm Uber dem Boden erfolgen

Das Ende des Ablaufschlauchs wurde zu weit in das
Standrohr gedrtckt. Der Schlauchkrimmer sollte
100 mm vom Ende des Ablaufschlauchs entfernt
installiert werden.

Das Ende des Ablaufschlauchs wird in das
abfliefdende Wasser eingetaucht.

Das abgelassene Wasser fliefdt
zurick zum Gerat

Wenn das Ende des Ablaufschlauchs das abfliefende
Wasser (aus der Waschmaschine abgelassenes
Wasser) bertihrt, kann das abflief2ende Wasser
(Abflusswasser) zurtick in das Gerat gesaugt werden
und das Gerat oder die Kleidung beschadigen.
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Das Bedienfeld wird heif3

Hierbei handelt es sich um einen leichten
Erwarmungseffekt der elektronischen Komponenten
auf der Leiterplatte, die auf der Riickseite des
Bedienfelds installiert ist.

Allgemeine Vorfalle

Ihr Gerat verfligt Uber Sensoren, die den Fortschritt
wahrend des Waschgangs tiberwachen (zum
Beispiel: Wasserstand, Temperatur, ungleichmafige
Beladung, Waschzeit/-fortschritt). Wenn Ihr Gerat
den Waschgang erfolgreich abschlief3t, ist es
normalerweise unwahrscheinlich, dass ein Problem
vorliegt.

- Reparieren oder ersetzen Sie keine Teile des Gerdts, es sei denn, dies ist in dieser
Bedienungsanleitung ausdricklich angegeben. Sie konnten einen gefahrlichen Vorfall
verursachen, der lhre Gesundheit gefahrdet und/oder Sachschaden verursacht.

- Im Falle einer Panne wenden Sie sich an den technischen Kundendienst von Cecotec.

- Verwenden Sie Original-Ersatzteile.

WICHTIG: Berlihren Sie die folgenden internen Komponenten nicht, wahrend das Gerat
angeschlossen ist: Einlassventil(e), Ablaufpumpe, Kihlkérper der Motorsteuerung,

Leiterplatte.
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Fehler

Fehler

Ursache

Lésung

€02

Es dringt kein Wasser ein

Uberpriifen Sie, ob

der Wasserhahn
geodffnet ist. Wenn die
Wasserversorgung
unterbrochen ist.

Sind das Sieb im
Wasserzulaufschlauch
und das
Wasserzulaufventil
verstopft? Was
passiert, wenn der
Wasserzulaufschlauch
des Gerats eingefroren
ist? Beseitigen Sie

die oben genannten
Fehlerursachen. Wenn
der Fehlercode weiterhin
besteht, wenden Sie
sich an den technischen
Kundendienst von
Cecotec

€03

Abflussversagen

Das Flusensieb reinigen.
Uberpriifen Sie, ob

der Ablaufschlauch
verbogen, verdreht oder
verstopft ist. Beseitigen
Sie die oben genannten
Fehlerursachen. Wenn
der Fehlercode weiterhin
besteht, wenden Sie
sich an den technischen
Kundendienst von
Cecotec
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ua

Fehler der
Turverriegelung

Die Tur ist nicht richtig
und das Turschloss
funktioniert nicht
normal. Schlief3en Sie
die Tur wieder, drehen
Sie den Wahlschalter
flr den Waschgang auf
die Position ,OFF", um
die Stromversorgung
auszuschalten.
Drehen Sie dann

den Wahlschalter,

um ein beliebiges
Waschprogramm
auszuwahlen, und
driicken Sie das START/
PAUSE-Symbol, um
das Programm neu zu
starten. Beseitigen Sie
die Ursachen dieser
Stoérung. Wenn der
Fehlercode weiterhin
besteht, wenden Sie
sich an den technischen
Kundendienst von
Cecotec.

Wenn der Fehlercode
angezeigt wird und
Sie die Tur nicht
offnen kénnen, ist
moglicherweise das
Turschloss defekt.
Wenden Sie sich an
den technischen
Kundendienst von
Cecotec.
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Die Trommeltemperatur
ist hoch

Driicken Sie das START/
PAUSE-Symbol, um

den Betrieb des Gerats
zu unterbrechen, und
warten Sie einige
Minuten. Wenn die
Temperaturin der
Trommel auf einen
sicheren Bereich absinkt
und der Fehlercode
vom Display geldscht
wird, driicken Sie

das START/PAUSE-
Symbol, um mit dem
Rest des Programms
fortzufahren. Wenn der
Fehlercode weiterhin
besteht, wenden Sie
sich an den technischen
Kundendienst von
Cecotec.

EXX

Andere Fehler

Drehen Sie den
Wahlschalter, um das
CGerat auszuschalten,
ziehen Sie das Netzkabel
ab und wenden Sie sich
an den technischen
Kundendienst von
Cecotec

Hinweis: Uberpriifen Sie unbedingt die Fehlerursache und beheben Sie den Fehler,
bevor Sie die START/PAUSE-Taste erneut driicken. Wenn der Fehlercode geldscht wird,
funktioniert das Gerat weiter. Wenn der Fehlercode weiterhin besteht, ziehen Sie bitte das
Netzkabel ab und rufen Sie so schnell wie moglich unseren technischen Kundendienst an.

Wenn der Inhalt der Taschen nicht entleert wird, kann dies zu Verstopfungen in der Pumpe

oder im Ablaufschlauch flihren oder die Maschine beschadigen.

Waschen Sie keine Kleidungsstlicke, die kein Waschetikett tragen, und waschen Sie keine
Kleidungsstucke, die nicht fur die Maschinenwasche geeignet sind.

212 I Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor A
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Steel A
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Ice Blue A




DEUTSCH

7. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Sie kdnnen auf die Produktdatenbank zugreifen, in der die Informationen zu jedem Modell
gespeichert sind, indem Sie den QR-Code scannen (auch auf dem Energieetikett zu finden).

Referenz 00155 00156 00157
Modell Bolero Bolero Bolero
DressCode DressCode DressCode
9900 Inverter 9900 Inverter 9900 Inverter
FullColor A FullColor FullColor Ice
Steel A Blue A
OR Code E. E
]
E Tl

Nennspannung 220-240V ~
Nennfrequenz 50 Hz
Waschkapazitat 9 kg
Nennwaschkraft 2000 W
Standard- 0,03 MPa~1MPa
Wasserdruck:

Schutzklasse IP X4

Die technischen Daten koénnen ohne Vorankiindigung geandert werden, um die
Produktqualitat zu verbessern.
Made in China | Entworfen in Spanien

8. TECHNISCHE DATEN

Eingabemethode fir die neue Energieeffizienznorm (EN60456:2016 + FprAA:2020)
Eco 40-60, (Parameter sind nicht standardmafig eingestellt)
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Quick wash
h
9 kg BLDC 20 oC Cotton Wool (Wolle) | Schet
(Baumwolle) reinigen)
Nennkapazitat / kg 2 9 1 1
Dauer des Programms
0:39 0:57 0:50 0:15
(Std:Min)
Energieverbrauch
0,24 1,25 0,20 0,10
(KWh/Waschgang )
Wasserverbrauch
65 80 70 40
(L/Waschgang)
MAX-Temperatur / °C 30 55 35 35
Restfeuchtigkeitsgehalt 75% 70% 85% 75%
h hwindigkei
Sc Leu.dergesc windigkeit 200 900 500 200
/ U/min

Mit dem Eco 40-60-Programm kénnen normal verschmutzte Baumwollkleidung, die als
waschbar bei 40°C oder 60°C deklariert ist, zusammen im selben Waschgang gewaschen
werden, und dieses Programm wird verwendet, um die Einhaltung der EU-Okodesign-
Gesetzgebung zu bewerten;

- Die effizientesten Programme im Hinblick auf den Energieverbrauch sind im
Allgemeinen diejenigen, die bei niedrigeren Temperaturen laufen und eine lange
Laufzeit haben;

- Der Larm und der Restfeuchtegehalt werden von der Schleuderdrehzahl beeinflusst:
Je hoher die Schleuderdrehzahl in der Schleuderphase, desto hoéher der Larm und
desto geringer der Restfeuchtigkeitsgehalt;

- Dieangegebenen Werte flir andere Programme als das Eco40-60-Programm und den
Waschgang sind nur Richtwerte.
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PARAMETER EINHEIT WERT
Nennkapazitat fir den Waschgang, in Intervallen von 0,5

kg 9,0
kg(c)
Stromverbrauch flir ECO-Programm 40-60 bei KWh/

: 0,863
Nennleistung (€, Waschgang
Energieverbrauch fur das ECO 40-60-Programm bei halber | KWh/ 0478
Kapazitat (E,,,) Waschgang '
Energieverbrauch fir das ECO 40-60-Programm bei einem | KWh/ 0191
Viertel der Nennkapazitat (E,,,) Waschgang '
Gewichteter Energieverbrauch des ECO 40-60-Programms | KWh/ 0494
(€, Waschgang '
Standardenergieverbrauch des ECO 40-60-Programms KwWh/

0,951
(SCE,) Waschgang
Energieeffizienzindex des Waschgangs (EEl ) — 519

Wasserverbrauch des ECO 40-60-Programms bei

Nennkapazitat (W L/Waschgang 69.8

W,fun)

Wasserverbrauch des ECO 40-60-Programms bei halber

L/Wasch 44,9
Nennkapazitat (W /Waschgang

w,1/z)

Wasserverbrauch des ECO 40-60-Programms bei einem

Wasch
Viertel der Nennkapazitat (W L/Waschgang 339

V‘LI/A)

Gewichteter Wasserverbrauch des Waschgangs (W, ) L/Waschgang 49
Wascheffizienzindex des ECO 40-60-Programms bei
. — 1,031
Nennkapazitat (1,)
Wascheffizienzindex des Waschgangs bei Nennkapazitat _ 1037
U '
Waschwirkungsgrad des Waschgangs bei halber
e — 1,031
Nennkapazitat (J,)
Spuleffizienz des ECO 40-60-Programms bei
k 5,0
Nennkapazitat (1) g/ke
Spuleffizienz des ECO 40-60-Programms bei halber
k 5,0
Nennkapazitat (1) g/ke
Splleffizienz des ECO 40-60-Programms bei einem Viertel a/kg 50

der Nennkapazitat (1)
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Dauer des ECO 40-60-Programms bei Nennkapazitat (t,) Std:Min 3:48

ECO-Programmdauer 40-60 bei halber Nennkapazitat (t,) Std:Min 2:54

Dauer des ECO 40-60-Programms bei einem Viertel der

Std:Mi 2:54
Nennkapazitat (t,) "

Wahrend des ECO 40-60-Programms bei Nennkapazitat (T)
wird die Temperatur im Inneren der Ladung mindestens 5 °C 35
Minuten lang erreicht.

Temperatur, die wahrend des ECO 40-60-Programms bei
halber Nennkapazitat (T) fiir mindestens 5 Minuten im °C 30
Inneren der Ladung erreicht wird.

Temperatur, die wahrend des ECO 40-60-Programms
bei einem Viertel der Nennkapazitat (T) fir mindestens 5 °C 20
Minuten im Inneren der Ladung erreicht wird.

Schleuderdrehzahlin der Schleuderphase des Programms

14
ECO 40-60 bei Nennkapazitét () Upm 0o
Schleuderdrehzahlin der Schleuderphase des Programms Ubm 1400
ECO 40-60 bei halber Nennkapazitat (S) P
Schleuderdrehzahlin der Schleuderphase des Programms Ubm 1400
ECO 40-60 bei einem Viertel der Nennkapazitat (S) P
Gewichteter Restfeuchtegehalt nach dem Waschen (D) % 62,0

Luftschallemissionen wahrend des Programms ECO 40-60 dB(A) re 1 Pw 76

(Schleuderphase)

Stromverbrauch im Aus-Modus (Po) (falls zutreffend) W 0,50
Standby-Stromverbrauch (P, ) (wenn anwendbar) W 0,50
Werden Informationen im Standby-Modus angezeigt? — Nein
Standby-Stromverbrauch (P, ) unter Netzwerk-standby-Bedingungen W e
(wenn anwendbar)

Stromverbrauch bei verzégertem Start (Pds) (wenn anwendbar) W 4,00

9. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Batterie / der Akku gemafs den geltenden Vorschriften getrennt vom

X Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die
Hausmull entsorgt werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner
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Nutzungsdauer erreicht hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von
den ortlichen Behdrden bestimmten Sammelstelle bringen.

Die Verbraucher mussen sich mit lhren ortlichen Behdrden oder Einzelhandlern in
Verbindung setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafie Entsorgung ihrer
Altgerate und / oder ihre Akkus zu erhalten.

Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

10. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegenliber dem Benutzer oder Endverbraucher flr jegliche
Konformitatsmangel, die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemaf3 den
in den geltenden Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefthrt werden.
Sollte unerwartet eine Storung auftreten oder haben Sie Fragen Uber lhrem Produkt,
kdnnen Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen Uber die Telefonnummer:
+34 96 32107 28.

11. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei
CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Veroffentlichung
darf ohne vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch
teilweise vervielfaltigt, in einem Wiederherstellungssystem gespeichert, Uibertragen oder
verbreitet werden (elektronisch, mechanisch, Fotokopie, Aufzeichnung oder dhnliches).
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1. PARTI E COMPONENTI

Fig.1

1.  Tubo flessibile d'ingresso dell'acqua
2. Oblo

3.  Tubodiscarico

4.  Corpo della lavatrice

5. Cavodialimentazione

6. Vaschetta del detersivo/ammorbidente
7. Pannello di controllo

8. Cestello

9. Filtro discarico

10. Piedini regolabili

Accessori

Fig. 2.

1.  Manuale diistruzioni

2. Tubodiingresso dell'acqua fredda

3. Chiave fissa

4.  Tappo dei fori dei bulloni di trasporto

2. PRIMA DELLUSO

Rimuovere l'apparecchio dalla scatola e conservare quest'ultima e il resto degli
elementi di imballaggio in un luogo sicuro. Questo aiutera a prevenire danni
allapparecchio nel caso in cui sia necessario trasportarlo in futuro. Se si desidera
smaltire limballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo
appropriato.

Evitare di inclinare in avanti lapparecchio per rimuovere la parte inferiore
dell'imballaggio. Inclinare con cura l'apparecchio di lato. Non appogiare mai la parte
anteriore o posteriore dell'apparecchio sul pavimento.

Verificare che tutte le parti e accessori siano presenti e in buono stato. Se uno di essi
mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Tenere i bambini lontani dal materiale di imballaggio.

La lavatrice deve essere calibrata prima di entrare in funzione.

Prima del primo lavaggio, e necessario effettuare un ciclo completo di lavaggio a
vuoto (vale a dire, senza indumenti nel cestello).
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- Controllare che le tasche dei capi siano vuote. Oggetti affilati e rigidi come monete,
spille, chiodi, viti o pietre possono danneggiare gravemente l'apparecchio.

3. INSTALLAZIONE DELLUAPPARECCHIO

1. Collocare l'apparecchio su di una superficie stabile e piana e asciutta. Evitare di
schiacciare il cavo di alimentazione con il peso dell'apparecchio.

2. Noninstallare mai l'apparecchio su una moquette o su un pavimento in legno, né su
alcun tipo di soppalco.

3. Epossibile che la lavatrice si muova leggermente durante il funzionamento a causa
di fattori di sovraccarico.

4. Evitare lesposizione alla luce solare diretta e verificare che vi sia una buona

ventilazione.

Mantenere l'ambiente asciutto e privo di umidita.

Rimuovere la scatola in cartone e l'imballaggio in polistirolo.

Togliere il cavo di alimentazione e il tubo flessibile di scarico dalla parte posteriore.

Rimuovere ogni possibile accessorio che possa trovarsi all'interno del cestello, come

il tubo flessibile d'ingresso dell'acqua, il manuale di istruzioni, ecc.

9. Usare la lavatrice in luoghi con una temperatura ambiente compresa tra 5 °Ce 40 °C.
Se si usa la lavatrice in ambienti con una temperatura al di sotto dei 0 °C, la valvola
d'ingresso e il sistema di scarico potrebbero danneggiarsi.

10. Installare 'apparecchio assicurando uno spazio sufficiente intorno ad esso (fig. 4):

:minimo 3 cm

:minimo 5 cm

minimo 5 cm sul lato sinistro
:minimo 5 cm sul lato destro
:minimo 70 cm

0N o w;

mnanow

ATTENZIONE: Evitare che le parti metalliche dell'apparecchio entrino in contatto con
lavelli metallici o altri elettrodomestici.

Rimozione dei bulloni di trasporto. (Fig. 3)

- Prima dell'installazione, & necessario rimuovere tutti i bulloni di trasporto dal retro
della lavatrice.

- IMPORTANTE: e indispensabile rimuovere i bulloni di trasporto prima dell'uso per
evitare che danneggino il cestello durante il funzionamento.

- Conservarliin un luogo sicuro da dove recuperarli facilmente in caso di spostamento
futuro della lavatrice.

- Perrimuovere i bulloni:

- Allentarei 4 bulloni con la chiave in dotazione e rimuoverli (A);
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Rimuovere i 4 distanziali (a seconda del modello) (B);
NOTA BENE: durante la rimozione dei bulloni di trasporto, i distanziali possono cadere
all'interno della lavatrice; in tal caso, e possibile recuperarli inclinando la lavatrice in
avanti e raccogliendoli dal pavimento o dall'interno della lavatrice stessa.
Coprire i fori dei bulloni di trasporto con i 4 tappi in dotazione (C).
Conservare i bulloni in un luogo appropriato per eventuali trasporti futuri. Saranno di
nuovo necessari se la lavatrice deve essere spostata in un altro luogo.
Se si intende spostare la lavatrice:

Reinstallare i bulloni di trasporto.

Fissare il cavo di alimentazione alla parte posteriore dell'apparecchio.

Come livellare la lavatrice

L'apparecchio raggiunge velocita di centrifuga elevate per eliminare l'acqua alla fine
del ciclo di lavaggio.

Pertanto, e importante che sia in piano e che tutti e 4 i piedini premano contro il
pavimento con la stessa pressione.

Cio contribuira a garantire un funzionamento piu silenzioso e minori vibrazioni.

Seguire i passaggi indicati di seguito:

Installare l'apparecchio su una superficie solida e piana. Preferibilmente in un angolo
della stanza o del locale.

Regolare i piedini in base alle possibili irregolarita del pavimento per garantire un
corretto livellamento. Non collocare oggetti sotto i piedini.

Non estendere i piedini pit del dovuto. Piti sono stesi, pil vibrazioni riscontrera
l'apparecchio. Regolare i piedini gradualmente secondo le possibili irregolarita del
pavimento.

Per verificare il corretto livellamento dell'apparecchio, & possibile utilizzare una livella
a bolla d'aria (non inclusa).

Premere su ogni angolo della parte superiore dell'apparecchio per assicurarsi che non
traballi.

Tutti i piedini devono premere allo stesso modo contro il pavimento.

Una volta livellato correttamente lapparecchio, serrare i piedini stringendo i
controdadi contro la parte inferiore dell'apparecchio. Assicurarsi di serrare i piedini
senza cambiare 'altezza degli stessi (tenere il piedino con una mano mentre si serra
il controdado con l'altra). Fig. 5

Collegamento dei tubi flessibili in dotazione

Collegamento del tubo flessibile d'ingresso dell'acqua

Collegare un'estremita del tubo flessibile d'ingresso dellacqua a un rubinetto
dell'acqua fredda e serrare a mano (Fig. 6). Prima di effettuare il collegamento,
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lasciare scorrere liberamente l'acqua fino a quando non esce completamente limpida.
- Collegare laltra estremita del tubo flessibile d'ingresso dellacqua alla valvola
d'ingresso dell'acqua sul retro ruotando in senso orario (Fig. 7).
- Aprire lentamente il rubinetto e verificare che non vi siano perdite d'acqua.

Avvertenza

- Non torcere, rompere, modificare o riparare per conto proprio il tubo flessibile
d'ingresso dell'acqua.

- Serrare saldamente a mano l'estremita del tubo flessibile.

- La pressione di alimentazione idrica deve essere compresa tra i 0,03 e 1 MPa. Se la
pressione supera questo valore, installare una valvola di riduzione della pressione
(noninclusa).

- Se il tubo flessibile non & sufficientemente lungo, rivolgersi a un rivenditore
specializzato, a un tecnico autorizzato o al Servizio di Assistenza Tecnica di Cecotec.

- Non utilizzare un tubo flessibile usato o di seconda mano. Utilizzare sempre il tubo
flessibile fornito con l'apparecchio.

Collegamento del tubo flessibile di scarico

- Altezza dello scarico (Fig. 8)

- Differenza di altezza tra il pavimento e lo scarico:
- Minimo 60 cm (24 pollici)

- Massimo 100 cm (39 pollici)

Tipi di connessioni di scarico:

1. Tubo verticale di scarico

Collegare il tubo di scarico al gomito (non incluso) della tubazione di scarico. Posizionare
il gomito sul tubo flessibile a 100 mm (4 pollici) dall'estremita del tubo flessibile. Inserire
questa sezione di tubo flessibile nel tubo di scarico. Se il tubo flessibile viene spinto troppo
in basso, & possibile che lavatrice si autosifoni (pud svuotarsi continuamente man mano
che si riempie d'acqua). Fissare il gomito e il tubo flessibile con una fascetta (non inclusa)
per evitare che il tubo flessibile scivoli dal tubo di scarico durante l'uso.

Fig.9
1. Tubazione discarico
2. Acqua fredda

2. Sifone del lavello

Fissareiltubo flessibile di scarico al sifone del lavello con una fascetta da 20 a 44 mm (0,9-
1,6 pollici). Non compresa. Acquistare una fascetta dal ferramenta o in negozi specializzati
se necessario. Fig. 10

3. Lavello/lavandino

Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor A I 221
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Steel A
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Ice Blue A



ITALIANO

ATTENZIONE: PERICOLO DI USTIONI

In caso di lavaggio ad alte temperature, evitare di toccare l'acqua insaponata calda
quando, p. es., viene scaricata nel lavello/lavandino per evitare il rischio di ustioni. Non
toccare l'acqua calda.

Avviso:

- Danniall'apparecchio / danni ai tessuti.

- Se lestremita del tubo flessibile di scarico tocca l'acqua scaricata dalla lavatrice, e
possibile che l'acqua venga risucchiata nella lavatrice, danneggiando l'apparecchio o
la biancheria all'interno del cestello.

- Perevitare che cio accada, assicurarsi che

- Lo scarico del lavandino/lavello non sia coperto da un tappo;

- Lestremo del tubo flessibile di scarico non sia a contatto con l'acqua scaricata.

- Llacqua scorra liberamente attraverso lo scarico del lavandino/lavello e non vi siano
ostruzioni;

- Iltubo flessibile sia collegato in modo sicuro.

Avviso:

- Non piegare o rimuovere il tubo di scarico.

- Fissare il tubo con una fascetta stringitubo alla tubazione di scarico, al lavandino/
lavello, ecc. in modo da impedire che il tubo flessibile si allenti e scivoli dalla tuvazione
a causa della forza dell'acqua.

- Peruna maggiore sicurezza, utilizzare un supporto per il tubo flessibile di scarico (non
incluso) e installare il tubo flessibile sopra un lavandino/lavello, come mostrato nella
figura 11.

- Si sconsiglia l'uso di prolunghe; se assolutamente necessario, assicurarsi che la
prolunga abbia stesso diametro del tubo flessibile originale e che non superii150 cm
di lunghezza (Fig. 12).

- Seiltubo flessibile di scarico e troppo lungo, non introdurlo a forza nella lavatrice per
evitare la comparsa di rumori insoliti.

- Assicurarsi di inserire il tubo di scarico in un tubo verticale, in modo che l'estremita
non scenda oltre i 15 cm. Se il tubo flessibile viene spinto troppo in basso, e possibile
che lavatrice si autosifoni e che si svuoti continuamente man mano che si riempie
d'acqua.

- Dopo linstallazione, attendere qualche ora prima di mettere in funzione l'apparecchio
perché si adatti alle condizioni ambientali della stanza.

- Collegare l'apparecchio alla corrente solo a installazione completata.
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4. FUNZIONAMENTO

Avviso
Effettuare un ciclo completo di lavaggio a vuoto prima del primo uso.

Pannello di controllo (Fig.13)

A: Zona dei tasti del “Ciclo di lavaggio”

- Serveaprogrammare il ciclo di lavaggio desiderato.

- Tasto ON/OFF O: Premere e tenere premuto questo tasto per avviare la lavatrice,
quindi selezionare il programma di lavaggio desiderato (premendolo). Licona del
programma di lavaggio si accende e il display visualizza la durata del programma
selezionato.

Premendo nuovamente il tasto O, la lavatrice smette di funzionare e si spegne. Se la
macchina viene spenta durante un ciclo di lavaggio, il ciclo di lavaggio viene annullato.

B: Zona dei tasti “Funzioni e Opzioni”

DELAY END (arresto ritardato) ®
Premere questo tasto per impostare l'ora di arresto del programma di lavaggio.

TEMP (temper.'=|tur.'=|)[f)E
Premere questo tasto per modificare la temperatura dell'acqua del ciclo selezionato; il
valore della temperatura apparira sul display.

SPEED (Velocité)@

Premere questo tasto per modificare la velocita di centrifuga del ciclo selezionato; il
valore della velocita di centrifuga apparira sul display. La lavatrice dispone di 5 velocita
selezionabili (500-700-900-1400 giri/min).

WASH (Lavaggio) >

Premere il tasto per modificare la durata del programma di lavaggio; la durata puo essere
regolata in base al grado di sporco della biancheria; la nuova durata appare sul display
digitale.

RINSE (Risciacquo) &7

Premere questo tasto per selezionare il numero di risciacqui del programma selezionato;
ilnumero appare sul display digitale.

Questa funzione e compatibile con i seguenti programmi:
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Programma Numero predefinito Numero configurabile
di risciacqui di risciacqui
ON SMART 2 -
Mix 2 0-6
Bedding (biancheria da letto) 3 0-6
Cotton (cotone) 2 0-6
Sanitize (Sterilizzare) 2 0-6
Quick Wash (Lavaggio 2 0-4
rapido)
Wool (Lana) 2 0-6
20°C 2 0-4
Drum Clean (Pulizia del 1 -
cestello)
ECO 40-60 2 -

CHILD LOCK (Blocco di sicurezza per bambini) fe
Se si desidera attivare il blocco di sicurezza per bambini durante un ciclo di lavaggio,
tenere premuto questo tasto per circa qualche secondo.

STEAM (Vapore) 5>

Premere il tasto per aggiungere un processo di lavaggio a vapore dopo l'ultima fase di

scarico dell'acqua del programma di lavaggio selezionato.
- |seguenti programminon sono compatibili con la funzione vapore:

Wool (Lana)

Sanitize (Sterilizzare)

ECO 40-60

20°C

Spin (Centrifuga)

Drum Clean (Pulizia del cestello)

a2

ON SMART Sm@%
Alavatrice accesa, premere e tenere premuto questo tasto per circa 3 secondi per attivare
direttamente il ciclo di lavaggio “ON SMART".

START/PAUSE (Avvio/pausa) Dl
Tenere premuto questo tasto per avviare o mettere in pausa un ciclo di lavaggio.
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Disattivazione dei segnali acustici (cicalino)

- Tenere premuti contemporaneamente il pulsante SPEED e il pulsante ON SMART per
almeno 3 secondi.

- Epossibile disattivare il cicalino durante il ciclo di lavaggio.

- Procedere allo stesso modo per riattivare il suono.

Aggiunta di biancheria durante l'esecuzione di un programma di lavaggio

- Una volta avviato il ciclo di lavaggio, tenere premuto di nuovo il tasto START/PAUSE
(avvio/pausa). Se la spia DOOR LOCK (blocco dell'oblo) Be spenta, 'obld potra aprirsi
e sara possibile mettere la biancheria all'interno del cestello.

- Per riprendere il ciclo di lavaggio dal punto di arresto, chiudere l'oblo e premere
nuovamente il tasto “START/PAUSE".

- AWVISO: se il livello o la temperatura dell'acqua nel cestello sono troppo alti, la spia
DOOR LOCK (blocco dell'obld) si accendera Be non sara possibile aprire l'oblo.

Tasti ll+ll e n_n
Premere questi tasti per regolare la durata del ciclo di lavaggio. Il display mostrera la
durata selezionata. Alcuni programmi non consentono di regolare la durata del lavaggio.

C: Display Digitale (Fif. 14)

1. Spia di“Blocco dell'obld" 0

- La spia accesa indica che l'oblo e bloccato. Per evitare danni, attendere che la spia si
spenga prima di aprire lo l'oblo.

- Peraprire l'obld mentre &in corso un ciclo di lavaggio, premere "START/PAUSE" (avvio/
pausa); se la spia DOOR LOCK (blocco dell'obld) & spenta, significa che @ possibile
aprire 'oblo.

- NOTA BENE: per motivi di sicurezza, non sempre e possibile aprire 'oblo una volta
avviato il ciclo di lavaggio.

2. Spiadel blocco di sicurezza per bambini (CHILD LOCK) %3
Questa spia indica l'attivazione del blocco di sicurezza per bambini: i tasti del pannello di
controllo verranno bloccati (eccetto il tasto ON/OFF di accensione/spegnimento).

3. Barradivisualizzazione del processo
Durante il ciclo di lavaggio, la barra si accende per indicare il tempo rimanente al
completamento.

4. Spia di“Arresto ritardato” @
L'icona accesa indica che la funzione "Arresto ritardata” e attivata. Il conto alla rovescia di
fine ciclo di lavaggio verra mostrato sul display.
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nd>

5. Spia“Vapore" ‘-
Elicono encendido indica que la funcién “Vapor" esta activada.

6. Spia“ONSMART"®
Questa spia indica la selezione del programma di lavaggio “ON SMART".
Il programma di lavaggio On-Smart e configurabile in tre modi.

Display digitale

Tempo rimanente del ciclo di lavaggio (p. es., 1:28)
Ora di arresto ritardato (p. es., 12 H)

Temperatura (esempio: 30°C)

Tempo di lavaggio (p. es., 1:28)

Contatore di risciacquo (esempio: 2)

Velocita di centrifuga (p. es., 1400 rpm)

Codici di errore (p. es., E 03)

NoukswbdhREN

Prima di ogni lavaggio

- Controllare l'etichetta su ogni indumento.

- Svuotare le tasche della biancheria da lavare. Assicurarsi che nelle tasche non ci siano
oggetti metallici come monete o graffette, carte, ecc.

- Praticare un nodo nei lacci o corde, chiudere le cerniere e i bottoni, ecc.

- Rimuovere gli agganci delle tende.

- Inserire indumenti piccoli o particolarmente delicati come calze, pizzi, calzini o
fazzoletti all'interno di un sacco a rete.

- (Capovolgere maglioni, pantaloni, magliette e felpe.

- Assicurarsicheireggiseni con coppainfilo siano lavabiliin lavatrice e riporliallinterno
di una rete che possa essere chiusa in modo sicuro con una cerniera o con dei bottoni.
Se il filo scivola fuori dalla coppa, & possibile che cada attraverso i fori del cestello,
causando gravi danni.

Classificazione degli indumenti in base al colore e al grado di sporcizia

- Suddividere la biancheria in base al colore, al grado di sporcizia e alla temperatura di
lavaggio consigliata.

- Gliindumenti possono scolorire.

- Non lavare mai indumenti nuovi multicolore insieme ad altri indumenti.

- Lavare i capi bianchi separatamente da quelli colorati. In caso contrario, i capi bianchi
potrebbero ingrigirsi.

Grado di sporco

Poco sporco

- Biancheria senza macchie o sporco visibili, ma che potrebbe aver assorbito qualche
odore.
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- Abbigliamento estivo leggero, come magliette o camicette indossate una sola volta.

- Utile anche per "rinfrescare” la biancheria da letto o gli asciugamani.

Sporco normale
- Sporcp visibile e/o qualche macchia leggera.
- Abbigliamento estivo leggero, come magliette o camicette indossate pili volte.
- Biancheria da cucina, da bagno o da letto utilizzata per una settimana o piu.

- Tende senza macchie.

Sporco eccessivo
- Sporcizia e macchie visibili.

- Strofinacci, tovaglioli di stoffa, bavaglini per bambini, abbigliamento per bambini,

magliette sportive.
- Abiti da lavoro.

ITALIANO

Classificazione degli indumenti in base alle specifiche dell'etichetta di cura

- | simboli sulle etichette dei capi aiutano nella scelta del programma di lavaggio, la

temperatura, i cicli di lavaggio e i metodi di stiratura pit adatti.
- Consultare sempre le specifiche dell'etichetta di cura.

Tabella dei cicli di lavaggio

Carico
massimo | Specifiche Tipodidetersivo
(kg)
Giclodi Tempe-
lavaggio ratura“C Detersivi
(MAX)
) Ammorbidente
Lavaggio
Universale | Specifico
Perillavaggio di carichi misti
ditessuti di cotone e sintetici
Mix 60 9 consporcoda leggeroa /P - O
normale, capi bianchie
coloratiinsieme.
Quick Wash Per capi poco sporchio
(Lavaggio “0 ! leggermente sporchi LP B O
rapido) '

Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor A I 227
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Steel A
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Ice Blue A




ITALIANO

Cotton 60 9 Per capi d uso quJOtIdIaI"IO in LpP B
(cotone) cotone, lino e misto cotone.
Per capiin lana e misto lana
Wool(La 40 1 - P
ool((ara) lavabiliin lavatrice. U
Sanitize Per capi di abbigliamento da
. 85 3 - - L
(Sterilizzare) disinfettare
e
(biancheria 60 6 g ) P /P -
copriletto. Adattoanchea
daletto)
tende.
ECO40-60 40 9 Programma ad efficienza Lp )
energetica.
20°C Per quantita ridotte di
30 2 biancheria facilmente L/P -
scoloribile.
Spin (centri- Centrifuga per abbreviare
fuga) itempi diasciugatura dei
- 9 tessuti pesanti o dei capiper | -
trattamenti speciali lavati
amano.
Drum Clean Per pulire il cestello ed elimi-
(Pulizia del a5 B nare lo sporco eibatteri. B
cestello) Assicurarsi cheil cestello
siavuoto.
Ciclo speciale che pud
ONSMART 40 s essereawiato semplice— LpP
mente premendo iltasto
ONSMART

- L=detersivo gel/liquido

- P=detersivo in polvere

- =opzionale

- Sesifausodidetersivo liquido, si sconsiglia di attivare l'arresto ritardato.

- Siconsiglia di utilizzare detersivo in polvere per capi di abbigliamento da 20 a 80 °C o
un detersivo adatto per la lana da 20 a 40 °C.

- Rispettare il dosaggio consigliato dal produttore del detersivo/ammorbidente.
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CICLI DI LAVAGGIO

Ciclo di lavaggio ON SMART

ILciclo di lavaggio ON SMART rileva in modo intelligente il peso della biancheria e combina

i diversi tempi e temperature di lavaggio per effettuare un lavaggio intelligente.

- HIJ I- o Viene mostrato sul display nella fase di rilevamento dopo l'avvio del ciclo, e

quest'ultimo pud essere attivato nei seguenti 3 modi:

1. Con lapparecchio spento (OFF), tenere premuto il tasto ON SMART per almeno 3
secondi:'apparecchioavvieradirettamenteilciclo ON SMART e la spia corrispondente
si accendera.

2. Con l'apparecchio acceso, tenere premuto il tasto ON SMART per almeno 3 secondi:
l'apparecchio avviera direttamente il ciclo ON SMART e la spia corrispondente si
accendera.

3. Con lapparecchio acceso, premere brevemente il tasto ON SMART: la spia ON SMART
si accendera, quindi premere START/PAUSE (avvio/pausa); apparecchio avviera il
ciclo di lavaggio ON SMART.

Wool (lana)

- (Ciclo peril lavaggio di capiin lana.

- Prima del lavaggio, verificare che lindumento sia contrassegnato dalla dicitura
“lavabile in lavatrice”.

- Al termine della procedura di lavaggio, rimuovere rapidamente la biancheria,
modellarla e asciugarla per evitare la deformazione causata dalla permanenza
prolungata nel cestello.

- Per evitare di danneggiare la biancheria, assicurarsi che la temperatura dell'acqua
non superii 40 °C.

- Per ottenere risultati ottimali e ridurre i danni alla biancheria, utilizzare un detersivo
speciale per lana e non superare 1,0 kg di biancheria.

IMPORTANTE: verificare che i capi non si siano danneggiati o ristretti dopo l'uso

Drum Clean Plus (Pulizia del cestello)

- Una volta avviata la lavatrice, premere brevemente il tasto "Drum Clean Plus" per
attivare il programma.

- In guesto programma, l'acqua viene riscaldata a circa 85 °C e spruzzata ad alta
pressione per sciacquare il cestello, pulendo, rimuovendo le impurita e sterilizzando.

IMPORTANTE, non utilizzare detersivi o ammorbidenti

Delay End (Arresto ritardato) @

- Dopo aver selezionato il programma di lavaggio, premere ripetutamente il tasto
Delay End (arresto ritardato) per impostare l'ora di arresto ritardato del programma a
incrementi di un'ora fino a un massimo di 24 ore. Dopo aver selezionato il programma
di lavaggio desiderato e prima di premere il tasto START/PAUSE (avvio/pausa),
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premere il tasto Delay End (arresto ritardato) finché non viene mostrato il tempo
desiderato sul display (p. es., 8 h) con la spia Delay End (arresto ritardato) accesa.

ATTENZIONE: IL tempo Delay End (arresto ritardato) impostato include anche la durata del
ciclo di lavaggio.

- Esempio: tempo di ciclo di 1 ora e 30 minuti e tempo di arresto ritardato di 8 ore.

- Sul display vengono mostrate le 8 ore e un conto alla rovescia (di circa 6 ore e 30
minuti) fino all'avvio del ciclo di lavaggio, quindi viene mostrata la durata del ciclo
(1:30) e quest'ultimo viene avviato. Il tempo totale & di circa 8 ore.

- Selezionare un altro ciclo di lavaggio dopo l'avvio della funzione “Delay End" (Arresto
ritardato) per annullarla.

ATTENZIONE:

- Lora effettiva di arresto del ciclo di lavaggio puo differire dall'ora di arresto ritardato
impostata, a seconda della pressione alimentazione idrica, lo scarico, il tipo di
biancheria, la temperatura dell'acqua e altri fattori.

- | programmi “ON SMART" e "ECO 40-60" non sono compatibili con la funzione “Delay
End".

Lavaggio a vapore

Premere il tasto “STEAM" (Vapore) per aggiungere un processo di lavaggio a vapore. Nel
processo di lavaggio a vapore, la lavatrice genera una grande quantita di vapore ad alta
temperatura che penetra in profondita nei tessuti, eliminando gli odori, rinfrescando e
migliorando la morbidezza e l'elasticita della biancheria.

Questa funzione e particolarmente indicata per i capi in cotone.

Child Lock (blocco di sicurezza per bambini)

1. Il blocco di sicurezza per bambini pud prevenire malfunzionamenti o incidenti
indesiderati.

2. Durante il funzionamento, tenere premuto SPEED (velocita) per circa 3 secondi per
attivare o annullare il blocco di sicurezza per bambini.

3.  Dopo aver attivato il blocco di sicurezza per bambini, la spia corrispondente si
accendera (& e lobld non potra aprirsi, il pannello di controllo restera bloccato e
i tasti disattivati. Sara possibile spegnere la lavatrice tenendo premuto il tasto
ON/OFF. Il blocco di sicurezza per bambini verra automaticamente disattivato allo
spegnimento.

4.  Se si spegne l'apparecchio e lo si riaccende, la macchina esegue il programma
selezionato direttamente prima dello spegnimento.
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Regolazione della durata di un programma

- Premereitasti “+" e "-" per regolare la durata. Il valore di impostazione della durata di un
programma viene visualizzato sul display digitale e la macchina funziona in base a tale
durata.

- I'programmi “Drum Clean Plus" e “ECO 40-60" non consentono di regolare il tempo.

Aggiunta di biancheria al carico durante il lavaggio

Quando il programma e in corso, tenere premuto il tasto "AVVIO/PAUSA" Dl per mettere
in pausa la macchina; se la spia BLOCCO DELL'OBLO B si spegne, e possibile aprire l'oblo e
aggiungere o togliere biancheria. Al termine, chiudere l'oblo e tenere premuto il tasto "AVVIO/
PAUSA™ la lavatrice continuera a funzionare dal punto di arresto.

ATTENZIONE:

Se il livello dell'acqua o la temperatura dell'acqua nel cestello sono troppo alti, sla spia DOOR
LOCK (blocco dell'obld) si accendera, indicando che 'obld non pud essere aperto e che, per
motivi di sicurezza, non e possibile aggiungere o togliere biancheria durante il lavaggio.

Illuminazione del tamburo

- Iltamburo resta illuminato durante lintero processo di impostazione dei programmi
o delle funzioni.

- Seun programma viene annullato, lilluminazione puo essere attivata aprendo l'oblo.

- Quando e in corso un ciclo di lavaggio, lilluminazione si attiva automaticamente
quando cambia lo stato del processo.

- Premendo qualsiasi tasto del pannello di controllo (tranne ON/OFF) si attiva anche
lilluminazione.

Sistema di bilanciamento del carico

La lavatrice e dotata di un sistema di auto bilanciamento del carico. Durante la centrifuga, se la
biancheria e distribuita in modo non uniforme, l'apparecchio la distribuira uniformemente nel
cestello in modo del tutto automatico. Se l'apparecchio non riesce a distribuire la biancheria
nel cestello entro il tempo specificato, il cestello non girera per evitare vibrazioni eccessive. Se
fosse il caso, verificare se la biancheria @ annodata o aggrovigliata e selezionare il programma
SPIN (centrifuga) dopo aver riordinato la biancheria. Quando si lava meno biancheria, ad
esempio un paio di pantaloni, un maglione, un asciugamano da bagno e cosi via, l'apparecchio
potrebbe non completare la centrifuga a causa del sistema di bilanciamento del carico. Lavare
capi grandi e piccoli insieme il pitl possibile per evitare che si aggroviglino e garantire una
corretta centrifuga e una pit facile rimozione dei capi dal cestello.

ATTENZIONE:

A causa dei diversi tipi e materiali di biancheria, il sistema di auto bilanciamento del carico
puo livellare e regolare la biancheria pili volte per prolungare il tempo di centrifuga.
Questo e normale e non un malfunzionamento dell'apparecchio.
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Prima del primo lavaggio

- Tutte le lavatrice vengono testate e sottoposte a un rigoroso controllo di qualita
prima di lasciare la fabbrica. Questo processo comporta l'esecuzione di diversi cicli di
lavaggio. £ quindi possibile che vi sia dell'acqua residua all'interno del cestello e del
sistema di scarico. Eseguire una pulizia del cestello (“Drum Clean Plus") a vuoto per
pulire il sistema prima di lavare il carico iniziale di biancheria.

- Infine, attendere la fine del ciclo.

Svuotamento delle tasche

- Monete, graffette, ecc. possono danneggiare la biancheria e i componenti della
lavatrice.

- Rimuovere tali elementi manualmente.

- Chiudere tutte le cerniere, i bottoni e i ganci. Legare tutti i lacci o le cinture

- Inserire gli indumenti piu piccoli (ad esempio calze di nylon, cinture, ecc.) e gli
indumenti con ganci (ad esempio reggiseni) in un sacchetto di stoffa o in una federa
con cerniera. Rimuovere gli anelli dalle tende o lavare le tende con gli anelli in un
sacchetto di stoffa.

Tipo di tessuto/etichettatura degli indumenti

- Cotone, fibre miste, prodotti di facile cura/sintetici, lana, capi da lavare a mano.

- Colore: Separare gli articoli colorati da quelli bianchi. Lavare separatamente i capi
nuovi colorati.

- Dimensioni: Lavare capi di dimensioni diverse nello stesso lavaggio per migliorare
l'efficienza di lavaggio e la distribuzione dei capi nel cestello.

- Capi delicati: Lavare separatamente i capi delicati, poiché richiedono una maggiore
cura.

Uso della lavatrice

1. Caricamento del cestello (Fig.15/16)

Aprire l'oblo e caricare il cestello con la biancheria da lavare. Caricare i capi uno alla volta
e disporliin modo uniforme senza schiacciarli e senza riempire eccessivamente il cestello.
Tenere conto delle dimensioni di carico indicate nella “Tabella dei cicli di lavaggio” Il
sovraccarico dell'apparecchio risultera in lavaggi insoddisfacenti e un bucato stropicciato.

2. Chiusura dell'oblo
Assicurarsi che non vi siano vestiti sporchi tra il vetro dell'obld e la guarnizione di gomma.
Chiudere l'oblo; assicurarsi di sentire il “clic” di chiusura.
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3. Apertura del rubinetto
Assicurarsi che l'apparecchio sia collegato alla rete idrica. Aprire il rubinetto.

4. Configurazione del programma desiderato
Premere per gqualche secondo il tasto ON/OFF per accendere la lavatrice, quindi
selezionare il programma desiderato (l'icona corrispondente si accendera). La durata
delciclodilavaggioverra mostrata suldisplay. La lavatrice mostrera automaticamente
la temperatura predefinita e le possibili impostazioni di centrifuga per il programma
selezionato. Se necessario, regolare la temperatura e/o la velocita di centrifuga con i
tasti corrispondenti.

- Cambio della temperatura (se necessario)
Premere il tasto TEMP (temperatura) per diminuire gradualmente il valore della
temperatura fino a impostare il lavaggio a freddo (" - - " verra mostrato sul display).
Premere di nuovo il tasto per impostare la temperatura al valore massimo.

- Cambio della velocita di centrifuga (se necessario)
Premere SPEED (velocita) per diminuire gradualmente la velocita di centrifuga fino
a disattivare del tutto il ciclo di centrifuga (“--" verra mostrato sul display). Premere
nuovamente il tasto per impostare la temperatura al valore massimo.

- Selezione delle opzioni (se necessario)
Premereitasticorrispondentiper selezionare l'opzione desiderata: la spia dell'opzione
corrispondente si accendera.
Premeredinuovoil/itasto/iperannullarel'opzione: laspiadell'opzione corrispondente
si spegnera.

- Sel'opzioneselezionataeincompatibile conilprogramma configurato, l'incompatibilita
verra indicata da un segnale acustico emesso dal cicalino e la spia dell'opzione
corrispondente lampeggera.

- Se l'opzione selezionata e incompatibile con un'opzione configurata in precedenza,
rimarra attiva solo la selezione pil recente.

5. Aggiunta del detersivo

- Aprire la vaschetta del detersivo e aggiungere il detersivo e 'ammorbidente (se
applicabile) negli scomparti corrispondenti, come mostrato nella figura 17.

- Scomparto 1: detersivo in polvere.

- Scomparto 2: detersivo liquido (non eccedere il contrassegno MAX).

- Scomparto 3: additivi come l'ammorbidente (non eccedere il contrassegno MAX).

- Rispettare le raccomandazioni di dosaggio del produttore del detersivo/
ammorbidente.

- Ilcorretto dosaggio di detersivo/ammorbidente contribuisce a:

- Ottimizzare i risultati di lavaggio;
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Evitare l'eccesso di residui di detersivo nel bucato che possono causare irritazioni
cutanee;

Risparmiare evitando lo spreco di detersivo avanzato;

Prevenire la calcificazione dei componenti della lavatrice;

Rispettare 'ambiente diminuendo i rifiuti.

Non usare saponi per il lavaggio delle mani perché creano troppa schiuma!

Usare il detersivo in polvere per indumenti bianchi di cotone, per il prelavaggio e per il
lavaggio a una temperatura superiore a 60 °C!

Se si usa detersivo concentrato, filamentoso o con additivi, utilizzare dell'acqua per
diluirlo leggermente prima di aggiungerlo alla vaschetta del detersivo per evitare
ostruzioni o fuoriuscite d'acqua.

Arresto ritardato

Sesidesidera, utilizzare questafunzione perarrestare un programmaall'ora programmata.

Avvio del programma

Premere il tasto START/PAUSE (avvio/pausa)D”. La spia corrispondente si accendera,
l'oblo si blocchera e la spia di BLOCCO DELL'OBLO B'si accendera.

Per evitare la fuoriuscita di acqua, non aprire la vaschetta del detersivo con un
programma in corso.

La durata residua del programma puo variare. Fattori quali lo squilibrio del carico di
lavaggio o la formazione di schiuma possono influire sulla durata del programma.

Modifica opzionale della configurazione di un programma in corso

E possibile modificare la configurazione di un programma mentre & in funzione. Le
modifiche verranno applicate fintanto che la rispettiva fase del programma non sara
stata completata.

Procedere come segue per modificare la configurazione di un programma in corso:
Premere il tasto START/PAUSE (avvio/pausa) DIl per mettere in pausa il programma
in corso.

Riconfigurare il programma.

Premere nuovamente il tasto START/PAUSE (avvio/pausa) Dl per riprendere il
funzionamento.

Se si @ cambiato di programma, non aggiungere ulteriore detersivo.

Per evitare modifiche indesiderate di un programma in corso (p. es., da parte di
bambini), attivare la funzione Child Lock (blocco di sicurezza per bambini).

Sospensione di un programma in corso e apertura dell'oblo

Premere il tasto START/PAUSE (avvio/pausa) Pll per mettere in pausa il programma
in corso.
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- Seillivello dell'acqua e/o la temperatura nel cestello sono bassi, la spia DOOR LOCK
(blocco dell'obld) Bsi spegnera. £ possibile aprire loblo, p. es., per aggiungere altra
biancheria o per rimuovere della biancheria inserita per errore. Premere nuovamente
il tasto START/PAUSE (avvio/pausa) per riprendere il funzionamento.

9. Annullamento di un programma in corso (se necessario)

- Premereiltasto ON/OFF O per spegnere la lavatrice.

- Seillivello e/o la temperatura dell'acqua sono sufficientemente bassi, sara possibile
aprire 'oblo.

- Loblorestera bloccato se nel cestello e presente un livello alto di acqua. Per sbloccare
'oblo, premere prima il tasto ON/OFF per accendere l'apparecchio, quindi premere il
tasto "SPEED" (Velocita) per impostare la velocita di centrifuga su "--", cio disattivata
("-" dovrebbe essere mostrato sul display digitale).

- Premere il tasto START/PAUSE (avvio/pausa) DIl per avviare il programma SPIN
(centrifuga). Durante il ciclo di lavaggio, l'acqua defluisce dal cestello. L'oblo verra
sbloccato a fine programma.

10. Spegnere l'apparecchio al termine di un programma di lavaggio

- Altermine del ciclo di lavaggio, sul display verra mostrato il messaggio END (fine).

- Sara possibile aprire l'obld solo allo spegnimento della spia DOOR LOCK (blocco
dell'oblo) B,

- Verificare che la spia DOOR LOCK (blocco dell'oblo) sia spenta, quindi aprire l'oblo e
rimuovere la biancheria. |

- Premereiltasto ON/OFF Q per spegnere la lavatrice.

- Lasciare l'oblo socchiuso per consentire al cestello di asciugarsi e prevenire la
formazione interna di odori e muffa.

5. PULIZIA E MANUTENZIONE

Avvertenza
Prima di procedere alla pulizia o alla riparazione, scollegare l'apparecchio dalla presa di
corrente e chiudere il rubinetto di arresto.

- Una corretta manutenzione della lavatrice allunghera la vita utile della stessa.
La superficie della lavatrice e lavabile con detersivo neutro e non abrasivo diluito
qualora necessario. In caso di eccesso d'acqua, utilizzare un panno per assorbirla
immediatamente.

- Non utilizzare spugne, polveri o detergenti abrasivi per pulire 'apparecchio.

- Non utilizzare acqua a pressione per pulire 'apparecchio.
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Pulizia del cestello

- Lossidazione allinterno del cestello provocata da oggetti metallici deve essere
rimossa immediatamente con detergenti privi di cloro.

- Non utilizzare pagliette.

Avviso
Non introdurre biancheria nella lavatrice durante la pulizia del cestello.

- Pulizia del vetro e della guarnizione dell'oblo

- Pulire il vetro e la guarnizione dopo ogni lavaggio per eliminare qualsiasi residuo di
pelucchi e macchie. L'accumulo di pelucchi potrebbe provocare fughe.

- Rimuovere monete, bottoni o qualsiasi altro oggetto presente nella guarnizione dopo
ogni lavaggio.

Decalcificazione dell'apparecchio

- Se si dosa correttamente il detersivo, la decalcificazione non e necessaria. Se e
necessario decalcificare il cestello dell'apparecchio, seguire le istruzioni riportate
sulla confezione del decalcificante.

- E possibile utilizzare piccole quantita di decalcificante per rimuovere le macchie
bianche sul cestello della lavatrice causate da calcare o depositi minerali; o piccole
quantita di ruggine causate da oggetti metallici lasciati nel cestello.

ATTENZIONE: | decalcificanti contengono acidi che possono attaccare le parti
dell'apparecchio e scolorire la biancheria.

Controllo del tubo flessibile d'ingresso dell'acqua

Controllare il tubo flessibile d'ingresso dell'acqua almeno una volta all'anno. Durante
il ciclo di lavaggio, 'acqua pud raggiungere pressioni molto elevate: sostituire il tubo
flessibile d'ingresso dell'acqua se incrinato per evitare che si rompa.

Pulizia della vaschetta del detersivo

In caso di accumulo di detersivo/additivi o risciacquo scarso dello scomparto per
lammorbidente, € necessario pulire la vaschetta per evitare che l'acqua trabocchi a causa
di intasamenti. Fig. 18

1. Aprire lavaschetta del detersivo. Rimuovere del tutto la vaschetta del detersivo (2) e
premere la linguetta (1) per estrarre l'erogatore.

2. Rimuovere il tappo del detersivo liquido (3) tenendolo e tirandolo verso l'alto dalla
vaschetta del detersivo.

3. Pulire il tappo e la vaschetta sotto l'acqua corrente. Eliminare qualunque residuo di
detersivo.

4. Rimettere a posto il tappo e reinserire la vaschetta.
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Suggerimento: non mettere in funzione l'apparecchio senza la vaschetta del detersivo in
posizione. Se non si intende utilizzare l'apparecchio, mantenere la vaschetta chiusa.

Avvertenza

Non utilizzare alcol, solventi o sostanze chimiche.

£ possibile utilizzare una spazzola morbida per rimuovere i residui di detersivo aderiti alla
vaschetta.

Pulizia del filtro a rete nel tubo flessibile d'ingresso dell'acqua e della valvola

d'ingresso dell'acqua

1. Chiudere il rubinetto di arresto e svitare il tubo flessibile d'ingresso dell'acqua (Fig.
19).

2. Pulire accuratamente il filtro a rete all'estremita del tubo flessibile con una spazzola
fine (Fig. 20).

3. Svitare a mano il tubo flessibile d'ingresso dell'acqua sul retro dell'apparecchio.
Rimuovere il filtro a rete dalla valvola d'ingresso dell'acqua sul retro dell'apparecchio
con una pinza ad ago (facendo attenzione a non danneggiarlo) e pulirlo con cura (Fig.
27).

4. Reinserire il filtro a rete nel retro della lavatrice. Ricollegare il tubo flessibile
d'ingresso dell'acqua al rubinetto e all'apparecchio. Non utilizzare un attrezzo per
collegare il tubo flessibile d'ingresso. Aprire il rubinetto dell'acqua e verificare la
tenuta di tutti i collegamenti (Fig. 22).

Pulizia del filtro della pompa di scarico
ATTENZIONE: RISCHIO DI USTIONI. Pericolo di scottature da acqua calda!
Prestare particolare attenzione quando si scarica l'acqua dall'apparecchio e si apre l'oblo.

Pulire il filtro della pompa di scarico di tanto in tanto per garantire un corretto filtraggio.

La pompa dell'apparecchio potrebbe bloccarsi a causa di residui sciolti (ricordarsi di

controllare il cestello e rimuovere i residui visibili dopo ogni carico). Anche i tessuti

rilascianti grandi quantita di lanugine possono causare intasamenti.

Per accedere al filtro della pompa di scarico, aprire il coperchio in basso a destra. Premere

leggermente il coperchio per aprirlo (Fig. 23). Con il coperchio aperto, procedere come

segue:

1. Se l'apparecchio non e stato svuotato, svuotarlo. Innanzitutto, ruotare la manopola
del ciclo di lavaggio per selezionare il programma SPIN (centrifuga) e premere
SPEED (velocita) finché sul display non appare “—*, quindi premere START/PAUSE
(avvio/pausa). Attendere che la pompa scarichi 'acqua dal cestello. Se la pompa
e completamente bloccata, l'acqua non potra defluire e il ciclo di lavaggio verra
interrotto.
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Chiudere il rubinetto in modo da interrompere lingresso dell'acqua. Spegnere
l'apparecchio. Scollegare la spina di alimentazione.

Utilizzare il tubo flessibile di scarico situato sull'apertura di accesso al filtro per
scaricare 'acqua rimanente in un contenitore adatto (& possibile scaricare fino a
20 litri di acqua). Rimuovere il tappo dal tubo flessibile e posizionare quest'ultimo
sul lato di un contenitore adatto e lasciare che l'acqua defluisca dal cestello. Al
termine, rimettere il tappo di chiusura all'estremita del tubo flessibile e riporre il
tubo nell'apposito alloggiamento. Fare attenzione a non versare l'acqua scaricata
sul pavimento (Fig. 24).

Ruotare il coperchio del filtro in senso antiorario per rimuoverlo. £ possibile che
fuoriesca un po' d'acqua quando si rimuove il coperchio. Pulire linterno e il filtro
stesso, rimuovendo eventuali residui o corpi estranei. Rimuovere eventuali pelucchi,
sporcizia o residui di detergente dalla filettatura del filtro. A tal fine, utilizzare acqua,
un panno o una spazzola morbida. Reinstallare il filtro in posizione (Fig. 25).
Chiudere il coperchio e pulire eventuali fuoriuscite d'acqua (Fig. 26).

6. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema

Causa/possibile soluzione

Ci sono macchie di colore
od olio nel cestello.

L'apparecchio richiede un lavaggio di manutenzione.
Effettuare un ciclo di lavaggio "DRUM CLEAN" (pulizia del
cestello) a vuoto e senza detersivo.

Cattivi odori.

Le parti in gomma dell'apparecchio emettono un certo
odore; tale odore diminuira gradualmente con l'uso.
Lasciare l'oblo socchiuso dopo ogni ciclo di lavaggio.

L'obld non si apre.

ILblocco di sicurezza dell'oblo attivo perché la
temperatura dell'acqua e/o il livello dell'acqua sono
troppo alti.

Altrimenti, potrebbe trattarsi di un'interruzione di
corrente.

E possibile che sia attivata la funzione KID LOCK (blocco di
sicurezza per bambini). Disattivare il blocco di sicurezza
per bambini.

Disattivare la funzione di arresto ritardato.
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Fuoriuscita d'acqua dalla
vaschetta del detersivo.

La vaschetta e intasata con del detersivo e deve essere
pulita.

La pressione dell'acqua e troppo alta e deve essere
abbassata; chiudere leggermente il rubinetto del tubo
flessibile di alimentazione idrica e riprovare.
L'apparecchio & inclinato in avanti. Livellarlo
correttamente.

Perdita d'acqua.

ILtubo flessibile d'ingresso dell'acqua e allentato.
Controllare i collegamenti.

ILtubo flessibile d'ingresso dell'acqua € ben serrato ma
continua a perdere; in tal caso, e possibile che la rondella
di gomma sia rotta o assente: sostituire o installare la
rondella di gomma.

ILtubo flessibile di scarico non e posizionato
correttamente.

In caso di perdite d'acqua all'interno della lavatrice,
spegnerla e contattare il Servizio di Assistenza Tecnica di
Cecotec.

'apparecchio non si
accende.

'apparecchio non e completamente collegato alla
corrente o non e collegato a sufficienza per fare contatto.
La presa di corrente e diffettuosa. Controllare i fusibili

e gli elementi di controllo e protezione dell'impianto
elettrico.

ILciclo di lavaggio non si
avvia.

L'oblod non e chiuso correttamente.

Non & stato premuto il tasto START/PAUSE (avvio/pausa).
ILrubinetto dell'acqua non e stato aperto per consentire il
passaggio dell'acqua nell'apparecchio.

£ stata configurata la funzione di arresto ritardato.

Nel cestello non
fluiscono né acqua né
detersivo. Sul display
appare il codice di errore
‘E02"

ILtubo flessibile d'ingresso dell'acqua e attorcigliato o
piegato.

ILtubo flessibile d'ingresso dell'acqua non é collegato
all'alimentazione idrica.

La pressione dell'acqua e troppo bassa.

ILrubinetto dell'acqua non e stato aperto per consentire il
passaggio dell'acqua nell'apparecchio.

Nessuna alimentazione idrica nell'abitazione.

ILfiltro a rete nel tubo flessibile d'ingresso dell'acqua e/o
la valvola d'ingresso dell'acqua sono bloccati.

ILrubinetto e/o il tubo di alimentazione idrica sono
congelati.

Non & stato premuto il tasto START/PAUSE (avvio/pausa).
Non vi e sufficiente acqua nel cestello.
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Scarico dell'acqua
all'avvio del programma.

Questo e normale. Non aprire l'oblo per versare l'acqua
direttamente nel cestello prima dell'avvio del programma,
altrimenti la lavatrice potrebbe scaricare l'acqua versata
nel cestello all'avvio del programma stesso.

ILlivello dell'acqua e
troppo basso durante il
lavaggio.

Questo e normale. Il consumo d'acqua nel ciclo di lavaggio
di questo apparecchio e relativamente ridotto; il livello
dell'acqua nel ciclo di lavaggio e inferiore a quello di altri
tipi di lavatrice.

Riempimento eccessivo
dell'acqua durante il ciclo
di lavaggio.

Se il livello dell'acqua scende, 'apparecchio recuperera
automaticamente l'acqua.

Se la quantita di biancheria da lavare e eccessiva,
'apparecchio puo riempire automaticamente l'acqua pit
volte durante il ciclo di lavaggio.

Troppa schiuma nel
cestello o schiuma
traboccante dalla
vaschetta del detersivo.

ILdetersivo non & adatto al lavaggio in lavatrice (deve
riportare la dicitura "per lavatrici” o “lavaggio a mano e in
lavatrice" o simili).

£ stato usato troppo detersivo; utilizzare meno detersivo.

La centrifuga ad alta
velocita deve essere
ripetuta pit volte.

A causa dei diversi tipi e materiali di biancheria, il sistema
di bilanciamento del carico dell'apparecchio puo oscillare
e disperdere la biancheria piu volte per prolungare
iltempo di centrifuga. Questo e normale e non un
malfunzionamento dell'apparecchio.

L'apparecchio non
centrifuga.

Non é stata selezionata alcuna velocita di centrifuga. Il
display mostra “—".

L'apparecchio vibra
eccessivamente durante
la centrifuga.

| piedini di appoggio non sono stati regolati e
'apparecchio oscilla.

Nuova installazione: i bulloni di trasporto (compreso il
distanziale in plastica) o l'imballaggio in polistirolo non
sono stati rimossi durante l'installazione della lavatrice.
L'apparecchio e incastrato tra i mobili e/o le pareti.

Il carico e leggermente shilanciato e il cestello
dell'apparecchio ruota, ma a velocita ridotta.

Risultato di una
centrifuga non ottimale.

Quando si lava meno biancheria, ad esempio un paio di
jeans, un maglione, un asciugamano da bagno e cosi via,
'apparecchio potrebbe non completare la centrifuga a
causa del sistema di bilanciamento del carico.

Se il carico e leggermente sbilanciato, l'apparecchio gira,
ma a una velocita inferiore alla velocita di centrifuga
predefinita del ciclo o a quella impostata.
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LU'apparecchio non
scarica, scarica
lentamente o sul display
appare "E03"

La parte superiore del tubo flessibile di scarico
posizionato troppo in alto. Posizionare il tubo flessibile di
scarico a un'altezza di 65-100 cm dal pavimento.

ILfiltro della pompa di scarico e bloccato.

ILtubo flessibile di scarico e attorcigliato o piegato.
ILtubo flessibile di scarico e bloccato o congelato.

Il conteggio del tempo
del programma di
lavaggio si interrompe
prima di passare alla
fase di centrifuga ad alta
velocita.

Questo e normale. Il sistema di bilanciamento
dell'apparecchio scuote e disperde la biancheria nel
cestello per molto tempo al fine di bilanciare il carico e
completare la centrifuga ad alta velocita; nel processo
di scuotimento e dispersione, il conteggio del tempo del
programma si interrompe prima di passare alla fase di
centrifuga ad alta velocita.

ILprogramma di lavaggio
dura troppo a lungo.

| tempi di programmazione variano a seconda della
pressione dell'acqua, dell'acqua entrante, della
temperatura, ecc.

Se il carico di lavaggio diventa sbilanciato, il tempo
aumenta.

Rumore eccessivo.

Durante la rotazione, il motore, la pompa e il cestello
producono sempre un certo rumore.

La lavatrice e a contatto con altri oggetti o
elettrodomestici circostanti.

Oggetti estranei come forcelle o altri oggetti metallici
all'interno del cestello.

L'apparecchio viene
continuamente riempito
d'acqua e poi svuotato.

La parte superiore del tubo flessibile di scarico e
posizionato troppo in basso. Posizionare il tubo flessibile
di scarico a un'altezza di 65-100 cm dal pavimento.
L'estremita del tubo flessibile di scarico é stata spinta
troppo in basso nel tubo di verticale; il gomito del tubo
flessibile deve essere installato a 100 mm dall'estremita
del tubo flessibile di scarico.

Lestremita del tubo flessibile di scarico & immersa
nell'acqua di scarico.

L'acqua scaricata ritorna
nell'apparecchio.

Se l'estremita del tubo flessibile di scarico tocca l'acqua
scaricata, e possibile che quest'ultima venga risucchiata
all'interno dell'apparecchio e che danneggi l'apparecchio
oicapi.
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Il pannello di controllo si Lieve riscaldamento dei componenti elettronici della
surriscalda. scheda a circuito stampato installata sul retro del
pannello di controllo.

Problemi generali L'apparecchio e dotato di sensori che controllano
'avanzamento del ciclo di lavaggio (p. es., livello
dell'acqua, temperatura, carichi shilanciati o tempo/
avanzamento del lavaggio.). Di norma, se l'apparecchio
completa il ciclo di lavaggio, e improbabile che si verifichi
un problema.

- Non riparare o sostituire alcuna parte dell'apparecchio per conto proprio a meno
che non sia specificamente indicato nel presente manuale di istruzioni. La mancata
osservanza di questa indicazione puo causare danni all'apparecchio o lesioni.

- Incaso diavaria, contattare il Servizio di Assistenza Tecnica di Cecotec.

- Utilizzare esclusivamente parti di ricambio originali.

IMPORTANTE: non toccare i seguenti componenti interni mentre l'apparecchio e collegato:

valvola/e di ingresso, pompa di scarico, dissipatore di calore della centralina del motore

e il circuito stampato.

Errori
Errore Causa Soluzione
€02 L'acqua non Verificare che il rubinetto
passa all'interno sia aperto. Alimentazione
dell'apparecchio. idrica interrotta. ILfiltro

a rete nel tubo flessibile
d'ingresso dell'acqua

e la valvola d'ingresso
dell'acqua sono bloccati
o iltubo flessibile
d'ingresso dell'acqua
dell'apparecchio e
congelato. Eliminare

le cause dei problemi
sopradescritti; se il
problema persiste,
contattare il Servizio di
Assistenza Tecnica di
Cecotec.
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E03

Errore di scarico.

Pulire il filtro della
pompa.

Controllare se il tubo
flessibile di scarico &
piegato, attorcigliato
o bloccato. Eliminare
le cause dei problemi
sopradescritti; se il
problema persiste,
contattare il Servizio di
Assistenza Tecnica di
Cecotec.

U4

Errore di blocco dell'oblo.

Malfunzionamento del
meccanismo di blocco
dell'oblo. Riprovare a
chiudere l'oblo, ruotare
la manopola dei cicli di
lavaggio in posizione
OFF (spegnimento)

per spegnere
l'apparecchio, quindi
ruotare la manopola per
selezionare un qualsiasi
programma di lavaggio
e premere START/
PAUSE (avvio/pausa) per
riavviare il programma.
Eliminare le cause del
problema sopradescritto;
se il problema persiste,
contattare il Servizio di
Assistenza Tecnica di
Cecotec.

Se il codice di errore
viene mostrato e non si
riesce ad aprire l'oblo, e
possibile che la serratura
dell'oblo sia difettoso;
contattare il Servizio di
Assistenza Tecnica di
Cecotec.
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La temperatura del
cestello e troppo alta.

Toccare START/PAUSE
(avvio/pausa) per

arrestare l'apparecchio,
quindi attendere qualche
minuto. Quando il
cestello scende a una
temperatura sicura el
display non mostra pit il
codice di errore, premere
START/PAUSE (avvio/
pausa) per proseguire
con il resto del
programma di lavaggio;
se il problema persiste,
contattare il Servizio di
Assistenza Tecnica di
Cecotec.

EXX Altri errori Girare la manopola per
spegnere ['apparecchio,
scollegare il cavo

di alimentazione e
contattare il Servizio di
Assistenza Tecnica di

Cecotec.

Nota: Assicurarsi di verificare la causa dellerrore e di eliminarla prima di premere
nuovamente il tasto START/PAUSE (avvio/pausa). Se il codice di errore non viene pil
mostrato, l'apparecchio continuera a funzionare; se il codice di errore persiste, scollegare
il cavo di alimentazione e rivolgersi al piti presto al nostro servizio di assistenza tecnica.

Ilmancato svuotamento del contenuto delle tasche puo causare l'ostruzione della pompa
o del tubo flessibile di scarico o danneggiare l'apparecchio.

Non usare la lavasciuga per lavare i capi privi di etichetta o quelli non adatti al lavaggio
in lavatrice.

7. SPECIFICHE TECNICHE

£ possibile accedere al database dei prodotti in cui sono memorizzate le informazioni del
proprio modello scansionando il codice QR (che si trova anche sull'etichetta energetica).
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Codice 00155 00156 00157
prodotto
Modello Bolero Bolero Bolero DressCode
DressCode DressCode 9900 Inverter
9900 Inverter 9900 Inverter FullColor Ice Blue A
FullColor A FullColor
Steel A
Codice QR EI E
-
E Tiza-
Tensione 220-240V ~
nominale
Frequenza 50 Hz
nominale
Capacita di 9Kg
lavaggio
Potenza 2000 W
nominale di
lavaggio
Pressione 0,03 MPa~1 MPa
acqua
standard
Grado di IP X4
protezione

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previo avviso per migliorare la qualita del

prodotto.

Fabbricato in Cina | Progettato in Spagna

8. SCHEDE TECNICHE

Metodo diinput perilnuovo standard di efficienza energetica (EN60456:2016 + FprAA:2020)
Eco 40-60, (i parametri non sono configurati per impostazione predefinita)
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Quick
L )
9 kg BLDC 20°C Cotton (cotone) Wool (Lana) ( av'agglo
rapido)
Capacita nominale/kg 2 9 1 1
Durata del programma 039|057 0:50 015
(h:min)
Consumo energetico
0,24 1,25 0,20 0,10
(Kwh/ciclo)
Consumo d'acqua
65 80 70 40
(L/ciclo)
Temperatura MAX / °C 30 55 35 35
Umidita residua 75% 70% 85% 75%
Velocita di centrifuga / rpm | 700 900 500 700

Il programma Eco 40-60 puo lavare nello stesso ciclo biancheria di cotone con sporco

normale dichiarata lavabile a 40 °C o 60 °C; questo programma viene utilizzato per

valutare la conformita alla normativa UE sull'eco-design.

- | programmi piu efficienti dal punto di vista energetico sono generalmente quelli che
funzionano a temperature piu basse e per periodi piti Lunghi.

- Ilrumore e l'umidita residua sono influenzati dalla velocita di centrifuga: pit alta e la
velocita di centrifuga, maggiore sara il rumore e minore sara l'umidita residua.

- lvalori dei programmi diversi dal programma Eco 40-60 e dal ciclo di lavaggio sono

solo indicativi.

PARAMETRO UNITA VALORE
Capacita nominale per il ciclo di lavaggio a intervalli di 0,5

kg 9,0
kg(c)
Consulm\o di er]ergla per il programma ECO 40-60°Ca KWh/ciclo 0.863
capacita nominale (ew, )
Consuln?o ene.rgetlco del programma ECO 40-60 a meta della KWh/ciclo 0478
capacita nominale (E,,,)
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Consumo F_’I.’]F:’I’getICIO del programma ECO 40-60 a un quarto KWhy/ciclo 0191
della capacita nominale (€,,,)
Consumo energetico ponderato del programma ECO 40-60 KWhy/ciclo 0494
(E)
Consumo energetico standard del programma ECO 40-60 KWhy/ciclo 0,051
(SCE,)
Indice di efficienza energetica del ciclo di lavaggio (EEI ) — 51,9
Conﬁumo d'acqua del programma ECO 40-60 a capacita L/ciclo 69.8
nominate (W,,,)
Consuln?o d ac.qua del programma ECO 40-60 a meta della Lciclo 449
capacita nominale (W,
C ' -

onsumo d.a\cqua c!el programma ECO 40-60 a un quarto L/ciclo 339
della capacita nominale (W,
Consumo d'acqua ponderato del ciclo di lavaggio (W,) L/ciclo 49
Indice di efficienza di lavaggio del programma ECO 40-60 a 1031
capacita nominale (I,) '
Indice di efficienza di lavaggio del ciclo di lavaggio a capacita 1031
nominale (J,) '
Indice di efficienza di lavaggio del ciclo di lavaggio a meta 1031
della capacita nominale (J,) '
Efﬁctjzlcia di risciacquo del programma ECO 40-60 a capacita g/kg 50
nominale (1)
Efficacia di risciacquo del programma ECO 40-60 a meta

s . g/kg 5.0
della capacita nominale (I)
Efficacia di risciacquo del programma ECO 40-60 a un quarto
s . g/kg 50

della capacita nominale (1))
Durata del programma ECO 40-60 a capacita nominale (t,) h:min 3:48
Dura.ta del programma ECO 40-60 a meta della capacita hemin .50
nominale (t,)
Dura.ta del programma ECO 40-60 a un quarto della capacita hemin 254
nominale (t,)
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Temperatura raggiunta per almeno 5 minuti all'interno del

carico durante il programma ECO 40-60 a capacita nominale | °C 35
(M
Temperatura raggiunta per almeno 5 minuti all'interno
del carico durante il programma ECO 40-60 a meta della °C 30
capacita nominale (T)
Temperatura raggiunta per almeno 5 minuti all'interno del
carico durante il programma ECO 40-60 a un quarto della °C 20
capacita nominale (T)
Velocita di centrifuga nella fase di centrifuga del programma | . . .

1400
£CO 40-60 a capacita nominale (S) giri/min
Velocita di centrifuga nella fase di centrifuga del programma iri/min 1400
ECO 40-60 a meta della capacita nominale (5) g
Velocita di centrifuga nella fase di centrifuga del programma iri/min 1400
ECO 40-60 a un quarto della capacita nominale (5) J
Umidita residua ponderata dopo il lavaggio (D) % 62,0
Emlsspnl di rlumore aereo durante il programma ECO 40-60 dBA)re1Pw |76
(fase di centrifuga)
Consumo energetico in modalita Spento (P ) (se del caso) W 0,50
Consumo energetico in modalita Standby (P_) (se del caso) W 0,50
VVengono mostrate informazioni in modalita Standby? — No
Consumo energetico in modalita Standby (P,,) in condizioni di W
standby di rete (se del caso)
Consumo energetico in avvio ritardato (P,) (se applicabile) W 4,00

9. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il
E prodotto e/o le pile/batterie devono essere smaltiti separatamente dai
rifiuti domestici. Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita
] utile, & necessario rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in

un punto di raccolta designato dalle autorita locali.
Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente

apparecchiature elettriche ed elettroniche e/o le pile/batterie, l'utente dovra contattare

le autorita locali.

ILrispetto di queste linee guida aiutera a proteggere 'ambiente.
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10. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per difetti
di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni e
scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale qualificato.

Se si riscontra un problema con l'apparecchio o in caso di dubbi, si prega di contattare il
Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero di telefono +34 96 32107 28.

11. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non puo
essere, in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o
distribuito con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile)
senza la previa autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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PORTUGUES

1. PECAS E COMPONENTES

]
@
.

Mangueira de entrada da agua

Porta

Mangueira de drenagem

Estrutura

Cabo de alimentacdo

Dispensador de detergente/amaciador
Painel de controlo

Tambor

Filtro de drenagem

Pés ajustaveis

L XNV WNR

-
©

Acessoérios

Fig. 2.

1.  Manualde instrucdes

2. Mangueira de entrada de agua fria

3. Chavefixa

4.  Tampas para os orificios dos pernos de transporte

2. ANTES DE USAR

- Tire o dispositivo da sua caixa e guarde a caixa original e outros elementos da
embalagem num lugar seguro. Isto lhe ajudard a evitar danos ao aparelho se precisar
de o transportar no futuro. Se deseja descartar a embalagem original, certifique-se de
reciclar todos os elementos corretamente.

- Para retirar a parte inferior da embalagem, ndo incline o aparelho para a frente.
Incline cuidadosamente para o lado. Nunca coloque o aparelho diretamente no chao,
de costas ou de frente.

- Certifique-se de que todas as partes e acessoérios estao incluidos e em bom estado.
Se faltar alguma peca ou nao estiverem em bom estado, entre em contacto com o
Servico de Assisténcia Técnica oficial de Cecotec.

- Mantenha as criancas longe do material de embalagem.

- Amaquina de lavar roupa deve ser calibrada antes de ser posta em funcionamento.

- Antes da primeira lavagem, deve efetuar um ciclo completo de lavagem vazio (ou seja,
sem roupa).
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- Certifiqgue-se de que todos os bolsos estdo vazios. Objetos afiados e rigidos tais como
moedas, pinos, pregos, parafusos ou pedras podem danificar o aparelho.

3. INSTALACAO DO APARELHO

1. Coloque o aparelho numa superficie plana, seca e estavel. Certifique-se de que o
aparelho nao estd em cima do cabo de alimentacéo.

2. Nunca o instale sobre um tapete macio ou um pavimento de madeira, nem sobre
qualquer tipo de mezanino.

3. A maquina de lavar e roupa pode mover-se um pouco durante o funcionamento

devido a fatores de sobrecarga.

Evite a exposicao a luz solar direta e assegure uma boa ventilacao.

Mantenha o ambiente do quarto seco e evite a humidade.

Retire a caixa de cartao e a embalagem de poliestireno extrudido.

Liberte o cabo de alimentacao e a mangueira de escoamento da parte traseira.

Retire todos os acessérios que possam estar no interior do tambor, tais como a

mangueira de entrada de dgua, o manual de instrucdes, etc.

9. A maquina de lavar a roupa deve ser utilizada em ambientes onde a temperatura
esteja entre 5 °C e 40 °C. Quando utilizada abaixo de 0 °C, a valvula de entrada e o
sistema de drenagem podem ser danificados.

10. Instale o aparelho assegurando um espaco suficiente a sua volta. Fig. &4

a: minimo 3 cm

b: minimo 5 cm

© N o ©» A

¢: minimo 5 cm no lado esquerdo
d: minimo 5 cm no lado direito
e: minimo 70 cm

ATENCAO: N&o deixe que as partes metélicas do aparelho entrem em contacto com
lavadoras metdlicos ou outros aparelhos.

Remocao dos parafusos de transporte. Fig. 3

- Antesdeinstalara maquina de lavar roupa, todos os pernos de transporte da parte de
trés da unidade devem ser removidos.

- IMPORTANTE: é imperativo retirar os parafusos de transporte antes da primeira
utilizacdo, caso contrério podem danificar o tambor durante o funcionamento do
aparelho.

- (Guarde os pernos de transporte num lugar seguro onde possam ser facilmente
recuperados para o transporte futuro da maquina de lavar roupa.

- Pararemover os pernos:

- Desaperte os 4 parafusos com a chave e retire-os (A).
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Retire os 4 espacadores de tubos ( segundo o modelo) (B).
NOTA: durante a remocao dos parafusos de transporte, ocasionalmente os
espacadores de tubos podem cair para dentro da maquina; se isto acontecer, podem
ser acedidos inclinando a maquina para a frente e apanhando-os do chdo ou do
interior da base da maquina.
Cobra os orificios dos parafusos de transporte com as 4 tampas fornecidas (C).
Guarde os pernos num local adequado para o futuro. Precisara destes se for
necessario deslocar a maquina para outro lugar.
Se for necessario transporta-la de lugar:

Reinstale os parafusos de transporte.

Fixe o cabo de alimentacdo a parte traseira do aparelho.

Nivelar a maquina de lavar roupa

0 aparelho atinge altas velocidades de centrifugac@o para remover a agua no fim do
ciclo de lavagem.

Por isso, é importante que esteja nivelado e que os 4 pés pressionem o chdo com a
mesma pressao.

Isto ajudard a garantir um uso mais silencioso e com menos vibracdes.

Siga os passos seguintes:

Instale o aparelho sobre uma superficie nivelada e sélida. Se for possivel, num canto
do quarto.

Se o chédo estiver desnivelado, ajuste os pés conforme necessario para nivelar o
aparelho. Ndo coloque qualquer objeto por baixo dos pés para tentar nivela-lo.

Ndo estender os pés mais do que o necessario. Quanto mais estendidos, mais
vibracdes sofrera. Comece com os pés totalmente para dentro e ajuste cada um deles
conforme necessario.

Pode utilizar um nivel de bolha (nao fornecido) para verificar o nivelamento do
aparelho.

Pressione para baixo em cada esquina da parte superior do aparelho para certificar
que ndo balanca.

Todos os pés devem ter a mesma pressdo sobre o chao.

Quando o aparelho estiver nivelado e nao balance, bloqueie os pés apertando as
contraporcas contra a parte inferior do aparelho. Certifique-se de fazer isto sem
alterar a altura do pé (segure o pé enquanto aperta a contraporca). Fig. 5

Ligacdo das mangueiras fornecidas

Conexdo da mangueira da entrada de agua

Ligue uma extremidade da mangueira de entrada de dgua a uma torneira de agua
fria e aperte com a mao. Fig. 6 Antes de realizar a ligacao, deixe que a dgua circule
livremente até esta sair completamente clara.
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- Ligue a outra extremidade da mangueira de entrada de agua a valvula de entrada de
agua na parte traseira rodando em sentido horario. Fig 7
- Abraatorneira devagar e verifique se houver qualquer fuga de agua.

Aviso

- N&o dobre, parta, modifique ou repare a mangueira de abastecimento de agua.

- Aperte a extremidade da mangueira firmemente com a mao.

- Apressao de alimentacao da dgua deve situar-se num intervalo entre 0,03 e 1 MPa.
Se a pressdo ultrapassar este valo, tem de instalar uma valvula redutora de pressao
(n&o fornecida).

- Se a mangueira ndo for o suficientemente comprido, contacte com uma loja
especializada, um técnico autorizado ou com o Servico de Assisténcia Técnica da
Cecotec.

- Na&o utilize nunca uma mangueira de segunda mao ou utilizada previamente. Utilize
sempre a mangueira fornecida juntamente com o aparelho.

Ligacdo da mangueira de descarga

- Altura do ponto de drenagem. Fig 8

- Diferenca de altura entre o pavimento e o escoamento:
- Minimo 60 cm (24 polegadas)

- Minimo 100 cm (39 polegadas)

Tipos de ligacdo de descarga:

1. Para o tubo de drenagem vertical

Ligue a mangueira de drenagem ao cotovelo (h&o incluido) do tubo de drenagem. Coloque
o cotovelo na mangueira a 4 polegadas (100 mm) da extremidade da mangueira. Introduza
esta seccao de mangueira no tubo. Se a mangueira for demasiado puxada para baixo, a
maquina de lavar roupa pode auto-sifonar, ou seja, esvaziar-se continuamente a medida
que se enche de &gua. Fixe o cotovelo e a mangueira com uma bracadeira de mangueira
(ndo incluida) para evitar que a mangueira deslize para fora do tubo durante a utilizacdo.

Fig.9
1.  Tubo de drenagem
2. Aguafria

2. Paraosifao da lavadora.

Fixe a mangueira de drenagem ao sifdo da lavadora utilizando uma bracadeira de
mangueira de 0,9-1,6 polegadas (20-44 mm). Nao inclusa. Disponivel em lojas de
ferragens ou lojas especializadas. Fig. 10

Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor A I 253
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Steel A
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Ice Blue A



3.

PORTUGUES

Para um lavatério/lavadora.

ADVERTENCIA: PERIGO DE QUEIMADURAS

Ao lavar a altas temperaturas, existe o risco de queimaduras quando se toca em agua
guente com sabao, por exemplo, quando se drena dgua quente com espuma para a
lavadora. Nao toque a dgua quente com sabdo.

Aviso:

Danos no aparelho / danos nos téxteis.

Se a extremidade da mangueira de descarga tocar na agua drenada pela maquina de
lavar roupa, a dgua pode ser sugada de volta para a maquina de lavar e danificar o
aparelho ou a roupa dentro do tambor.

Para que tal ndo aconteca, certifique-se de que:

N&o ha tampao no esgoto da lavadora.

A extremidade da mangueira de descarga ndo toca na dgua drenada.

A dgua flui livremente através do esgoto da lavadora e ndo ha bloqueios.

A mangueira esté corretamente ligada.

Aviso:

N&o torca, puxe ou dobre a mangueira de descarga.

Fixe a mangueira com uma bracadeira de mangueira ao tubo de escoamento, ao
lavadora, etc., para que a mangueira nao seja forcada a sair pela forca da agua.

Para maior seguranca, também pode utilizar um suporte para mangueira de drenagem
(ndo incluido) e instalar a mangueira sobre um lavatério/lavadora ou depdsito. Fig. 11
A utilizacao de extensdes de mangueira nao é recomendada; em caso de absoluta
necessidade, a extensao deve ter o mesmo didmetro que a mangueira original e ndo
deve exceder 150 cm de comprimento. Fig. 12

Se a mangueira de drenagem for demasiado comprida, nao a force para dentro da
magquina de lavar, pois pode causar ruido invulgar.

Certifique-se de que, se introduzir a mangueira de descarga num tubo vertical, a
extremidade nao desce mais de 15 cm. Se a mangueira for demasiado puxada para
baixo, a maquina de lavar roupa pode autossifonar, ou seja, esvaziar-se continuamente
a medida que se enche de agua.

Apés a instalacao, aguarde algumas horas antes de colocar o aparelho em
funcionamento para que este se adapte as condicdes ambientais do local.

Ligue o aparelho apenas quando a instalacao estiver completada.
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4. FUNCIONAMENTO

Aviso
Antes da primeira lavagem, deve efetuar um ciclo completo de lavagem vazio.

Painel de controlo (Fig.13)

A: Botdes do ciclo de lavagem

- Permite programar o ciclo de lavagem desejado.

- OBotao Ligar/Desligar: Prima e mantenha premido este botao para ligara maquina de
lavar roupa e, em seguida, selecione o programa de lavagem pretendido premindo-o.
0 indicador do programa de lavagem acender-se-a e o ecra indicard o tempo de
funcionamento do programa selecionado.
Se premir novamente o botao G a magquina deixa de funcionar e desligar-se-a.
Se a maquina for desligada durante um ciclo de lavagem, o ciclo de lavagem sera
cancelado.

B: Botdes das funcdes e opcdes

Fim retardado (DELAY END) ®
Prima o bot&o para definir a hora de fim do programa de lavagem.

Temperatura (TEMP) [B
Prima o botdo para mudar a temperatura da agua do ciclo selecionado, o valor da
temperatura mostrar-se-a no ecra.

Velocidade (SPEED) @)

Prima o botdo para mudar a velocidade de centrifugac@o do ciclo selecionado, o valor
da velocidade mostrar-se-a no ecrda. A maquina de lavar roupa tem 5 velocidades
selecionaveis (500-700-900-1400 rpm).

Lavagem (WASH) >
Prima o botao para alterar o tempo do programa de lavagem, pode ajustar o tempo em
funcao do grau de sujidade da roupa, o novo tempo aparece no ecra digital.

Enxaguar (RINSE)E‘?j

Prima este botdo para selecionar o nimero de lavagens no programa selecionado; o
ndmero aparece no ecra digital.

Esta funcdo é compativel com os seguintes programas:
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Programa Numero predefinido Numero de
de enxaguamentos enxaguamentos
configuraveis
ON SMART 2 -
Mix 2 0-6
Bedding (Roupa de cama) 3 0-6
(Cotton) Algodao 2 0-6
Esterilizar (Sanitize) 2 0-6
Quick (Lavagem rapida) 2 0-4
La (Wool) 2 0-6
20°C 2 0-4
Limpeza do tambor 1 -
(Drum Clean Plus)
ECO 40-60 2 -

Bloqueio para criancas (Child Lock) fe
Quando um ciclo de lavagem estiver em funcionamento, pode ativar o bloqueio para
criancas. Mantenha premido o botdo durante alguns segndos.

Vapor (STEAM) §->
- Prima o bot&o para adicionar um ciclo de lavagem a vapor ap6s o ultimo passo de

drenagem de dgua do programa de lavagem seleccionado.
- Os programas seguintes nao sdo compativeis com a funcéo Vapor:

La (Wool)

Sanitize (Esterilizar)

ECO 40-60

20°C

Spin (Centrifugar)

Limpeza do tambor (Drum Clean Plus)

a2

ON SMART Sm@%
Com a maquina de lavar ligada, prima e mantenha premido este botao durante cerca de 3
segundos para ativar diretamente o ciclo de lavagem ON SMART.

Iniciar/Pausar (START/PAUSE) Dl|
Mantenha premido o botao para iniciar ou pausar o ciclo de lavagem.
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Cancelamento do som (campainha)

- Mantenha premido o botao Velocidade (SPEED) e o botdo ON SMART ao mesmo tempo
durante 3 s.

- Epossivel cancelar o som durante um ciclo de lavagem.

- Efetue a mesma operacdo para restaurar o som.

Adicionar roupa durante o ciclo de lavagem

- Quando o ciclo de lavagem tiver comecado, mantenha premido o botdo INICIAR/
PAUSAR de novo. Se o indicador de BLOQUEIO DA PORTA estiver desligado 8 poderd
abrir a porta e introduzir ou tirar roupa do tambor.

- Para retomar o ciclo de lavagem desde o ponto onde interrompeu, feche a porta e
prima novamente o botdo Iniciar/Pausar.

- ATENCAO: se o nivel de dgua ou a temperatura da dgua no tambor for demasiado
elevado, o indicador de bloqueio da porta B acender-se-a e a porta nao podera ser
aberta.

Botdes “-" e "+"

Prima estes botdes para ajustar o tempo do ciclo de lavagem. O ecrd mostraréd o tempo

selecionado. Alguns programas nao permitem ajustar o tempo de lavagem.

C: Ecra digital. Fig. 14

1. Indicador Bloqueio da porta 8

- O indicador aceso significa que a porta esta bloqueada. Para evitar qualquer dano,
aguarde para abrir a porta até o icone desligar.

- Para abrir a porta durante um ciclo de lavagem, prima o botdo Iniciar/Pausar, se o
indicador Bloqueio da porta estiver desligado, a porta pode ser aberta.

- NOTA: por motivos de seguranca nao sempre é possivel abrir a porta uma vez que
comecar o ciclo de lavagem.

2. Indicador Bloqueio para criancas 3
0 indicador aceso significa que a funcao esta ativada, os botdes do painel de controlo
ficardo bloqueados (excepto o botdo Ligar/Desligar).

3. Indicador de processo
Durante o ciclo de lavagem, o indicador acender-se-a para indicar o tempo restante até
a conclusao.

4. Indicador Fim retardado @
0 indicador aceso indica que a funcéo Fim retardado esta ativada. A contagem regressiva
até o fim do ciclo selecionado mostrar-se-a no ecra.
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5. Indicador de vapor '@
0 indicador aceso indica que a funcéo Vapor esta ativada.

6. Indicador de ON SMART ®
0 indicador aceso significa que o programa ON SMART foi selecionado.
Ha 3 formas de definir este programa de lavagem.

Ecra digital

Tempo restante do ciclo de lavagem (Exemplo: 1:28)
Hora de fim retardado (exemplo: 12 H)

Temperatura (exemplo: 30)

Tempo de lavagem (exemplo: 1:28)

Contador de enxaguamento (Exemplo: 2)
Velocidade de centrifugacado (exemplo: 1400 rpm)
Cédigo de erro (exemplo: E 03)

NoukswbdhREN

Antes de cada lavagem

- Verifique a etiqueta de cada peca de vestuario.

- Esvazie os bolsos das roupas que pretende lavar. Certifique-se de que ndo ha objetos
metalicos, como moedas ou clips, papéis, etc., nos bolsos.

- Dé um né em correias ou corddes, feche fechos e aperte botdes em coberturas,
almofadas, etc.

- Retire as corredicas das cortinas.

- Coloque pecas de vestuario pequenas ou particularmente delicadas, como meias,
rendas, meias ou lencos, dentro de um saco de lavagem.

- Vire pecas de vestuario tais como calcas, malhas, camisetas e moletons do avesso.

- Certifique-se de que os sutids com copa de arame sao lavaveis na maquina e coloque-
os num saco de lavagem que possa ser fechado de forma segura com um fecho de
correr ou botdes. Se o arame sair da copa, pode entrar nos orificios do tambor e
causar danos importantes.

Classificacdo da roupa de acordo com a cor e o grau de sujidade

- Classifique as roupas de acordo com a cor, grau de sujidade e faixa de temperatura de
lavagem recomendada.

- As pecas de vestuario podem perder a cor.

- Nunca lave roupa multicolorida nova juntamente com outras pecas.

- Lave as pecas de vestudrio brancas separadamente das pecas de cor. Caso contrario,
os artigos brancos podem ter tendéncia a ficar cinzentos.
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Grau de sujidade

Pouca sujidade

- Sem sujidade nem nédoas visiveis, mas com algum odor.

- Roupa ligeira de verao como camisolas ou blusas usadas apenas uma vez.
- Também para uma limpeza superficial da roupa de cama ou das toalhas.

Sujidade normal

- Sujidade visivel e/ou com algumas nédoas ligeiras.

- Roupa ligeira de verao como camisolas ou blusas que tenham sido usadas varias
vezes.

- Toalhas de cozinha, toalhas ou roupa de cama utilizadas durante uma semana ou
mais.

- Cortinas sem nédoas.

Muita sujidade

- Sujidade e nédoas visiveis.

- Panos de cozinha, guardanapos de pano, babetes para bebés, vestuario para criancas,
camisolas desportivas.

- Fatode trabalho.

Classificacdo da roupa de acordo com as especificacées da sua etiqueta

- Ossimbolos nas etiquetas das pecas de vestuério ajuda-lo-ao a escolher o programa
de lavagem, a temperatura, os ciclos de lavagem e os métodos de engomar corretos.

- Na&o se esqueca de dar uma vista de olhos a estas dicas!

Tabela de programas de lavagem

Carga Especificacd Tipo de detergent
méxima (kg) specificacoes po de detergente
Programasde | Temperatura Detereente
lavagem °C (VAX) & Amacia-
Lavagem dor
Universal | Especifico
Paraa lavagem de cargas
mistas de tecidos de algodao
Misto (V) 60 9 el Sihtéticos com sujidade Lp B e
ligeiraa normal, pecas de
roupa brancas e de cor
juntas.
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Quick (Lavado Para pecas de vestudrio
rapido) 40 ligeiramente sujas ou com L/P -
pouca sujidade.
Para roupa de uso didrio de
Cotton (Algo-
? on (Algo 60 algodao, linhoe misturasde | L/P -
dao) -
algoddo.
Para pecas de vestuario de |&
L& (Wool) 40 edemisturasde & lavéveis | - /P
namaquina.
Esterilizar Para vestuario que requer
" 85 o - L
(Sanitize) desinfecao
Para pecas de cama grandes
Roupa de cama ’
) 60 como cobertoresecolchas. | L/P -
(Bedding) , )
Também para cortinas.
ECO40-60 40 Progratrr'wa deeficiéncia Up B
energética
200°C Para pequenas quantidades
30 de pecas devestuério que /P -
descoloram facilmente.
Centrifugar Este programa utilizaum
(Spin) ciclo de centrifugacdo para
encurtar os tempos de
secagem de tecidos pesados
ou artigos de cuidados
especiais lavados a méo.
Limpezado Limpe o tambor para remo-
tambor (Drum a5 ver a sujidade e as bactérias.
Clean Plus) Certifique-sede queo
tambor estd vazio.
(iclo especialque pode ser
ONSMART 40 iniciado premindo o botao /P
ON SMART.

- L=detergente em gel/liquido

- P:detergente em pé

- =opcional

- Se utilizar detergente liquido, ndo é recomendavel ativar o fim retardado.
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- Recomenda-se a utilizacdo de detergente em p6 para roupa de 20 a 80 °C e detergente
especifico para & de 20 a 40 °C.
- Seguir a dosagem recomendada pelo fabricante do detergente/amaciador.

PROGRAMAS DE LAVAGEM

Ciclo de lavagem ON SMART

0 programa de lavagem ON SMART pode detetar de forma inteligente o peso da roupa e

combinar diferentes tempos e temperaturas de lavagem para uma lavagem inteligente.

- Apbs a detecdo da roupa e depois de iniciar o ciclo, o ecrd mostrara HU Ijlj eo
programa de lavagem ON SMART podera ser selecionado com uma das seguintes
formas:

1.  Quando o aparelho estiver desligado (OFF), mantenha premido o botdo ON SMART
durante pelo menos 3 segundos, o aparelho executara o ciclo ON SMART diretamente
com o indicador aceso.

2. Quando o aparelho estiver ligado, mantenha premido o botdao ON SMART durante
pelo menos 3 segundos, o aparelho executara o ciclo ON SMART diretamente com o
indicador aceso.

3. Quando o aparelho estiver ligado, prima ligeiramente o botao ON SMART, o indicador
acender-se-a. Prima o botao INICIAR/PAUSAR para iniciar o ciclo de lavagem ON
SMART.

La (Wool)

- (Ciclo concebido para pecas de vestuario em La.

- Antes de lavar, confirme se a roupa tem a indicacao “lavavel na maquina”

- Depois de terminar o procedimento, retire rapidamente a roupa, molda-la e seca-la
para evitar a deformacdo causada pela colocacao prolongada no tambor.

- Paraevitar danos na roupa, a temperatura da agua nao deve exceder os 40 °C.

- Para obter melhores resultados e reduzir os danos na roupa, utilize um detergente
especial para la e ndo exceda 1,0 kg de roupa.

IMPORTANTE: apds a utilizacdo, verifique se as pecas de vestuario nao foram danificadas
ou encolhidas.

Limpeza do tambor (Drum Clean Plus)

- Quando a méaquina estiver ligada, prima brevemente o bot&o Limpeza do tambor para
ativar o programa.

- Neste programa, a dgua é aquecida a cerca de 85 °C e é pulverizada a alta pressdo
para enxaguar o tambor, limpando, removendo as impurezas e esterilizando.

IMPORTANTE, ndo utilize detergente ou amaciador

Fim Retardado (DELAY END) ®
- Depois de selecionar o programa de lavagem, prima o botdo repetidamente DELAY
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END (Fim retardado) para definir o tempo de fim do programa, que é incrementado
em intervalos de uma hora, até um maximo de 24 horas. Depois de seleccionar o
programa de lavagem pretendido, mas antes de premir o botdo INICIAR/PAUSAR,
prima a tecla DELAY END até aparecer o tempo pretendido, por exemplo 8h, com o
indicador luminoso DELAY END aceso.

AVISO: A duracao do ciclo esta incluido na hora final retardada definida.

Exemplo de um tempo de ciclo de 1:30 h e um tempo de fim retardado de 8 h.

8 h é apresentado no ecrd e uma contagem regressiva (aprox. 6:30 h) até ao inicio do
ciclo de lavagem, depois é apresentada a duracao do ciclo 1:30 h e inicia-se. O tempo
total aproximado é de 8 horas.

Selecione outro ciclo de lavagem apés o inicio da funcdo Fim retardado para a cancelar.

AVISO:

0 tempo real de fim do ciclo de lavagem pode ser diferente do tempo de fim retardado
definido, dependendo de varios fatores, como a presséo de abastecimento de dgua, a
drenagem, o tipo de roupa, a temperatura da dgua, bem como outras condicoes.

Os programas ON SMART e ECO 40-60 ndo suportam a funcéo Fim retardado (Delay
End).

Lavagem a vapor

Prima o botdo Vapor (Steam) para adicionar um processo de lavagem a vapor. No processo
de lavagem a vapor, o aparelho gera uma grande quantidade de vapor a alta temperatura
gue penetra profundamente nos tecidos, o que melhora a sua suavidade e elasticidade e,
ao mesmo tempo, e o que elimina os odores desagradaveis e refrescando a roupa.

Esta funcdo é particularmente recomendada para pecas de vestuario de algodao.

Bloqueio para criancas (Child Lock)

1.

A definicdo da funcdo Bloqueio para criancas pode evitar avarias ou incidentes
indesejados.

Durante o funcionamento, mantenha premido o botdo SPEED (Velocidade) durante
cerca de 3 segundos para definir ou cancelar a funcao Bloqueio para criancas.
Depois de definir a funcao Blogueio para criancas, o seu indicador (& acender-se-3a,
a porta nao podera ser aberta, o painel de controlo fica bloqueado e os botdes
permanecerdo inativos. A maquina sé pode ser desligada premindo o botdo Ligar/
Desligar. Se a maquina for desligada, a funcao Bloqueio para criancas é cancelada.
Se desligara maquina e voltar a liga-la, a maquina executara o programa selecionado
diretamente antes de o desligar.
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Definir o tempo do programa

W, won

- Prima os botdes “+" ou para ajustar o tempo. O valor da definicdo de tempo de um
programa sera apresentado no ecra e a maquina funcionara de acordo com esse tempo.

- Os programas Limpeza do tambor e ECO 40-60 n&o permitem a definicdo do tempo.

Adicionar roupa durante um ciclo de lavagem

Quando o programa estiver a decorrer, prima e mantenha premido o botdo Iniciar/Pausar
para colocar a maquina em pausa. Se o indicador B se desligar, a porta pode ser aberta e
pode adicionar ou remover roupa. Uma vez terminada a operacdo, feche a porta, mantenha
premido o botao "INICIO/PAUSA” e a maquina continuara a funcionar a partir do ponto em que
foi interrompida.

AVISO:

Se o nivel de &gua ou a temperatura da dgua no tambor for demasiado elevado, o indicador de
blogueio da porta acender-se-3, a porta ndo podera ser aberta e ndo se podera acrescentar ou
retirar roupa durante o desenrolar do programa (por razdes de seguranca).

Iluminacdo do tambor

- 0 tambor deve permanecer iluminado durante todo o processo de definicdo dos
programas ou funcdes.

- Se um programa for cancelado, a iluminacao pode ser ativada abrindo a porta da
magquina de lavar roupa.

- Quando um ciclo de lavagem estd a decorrer, a iluminacdo serd ativada
automaticamente quando houver uma alteracdo do estado do processo.

- Prima qualquer botdo no painel de controlo (exceto Ligar/Desligar) também ativara
a iluminacao.

Sistema de balanceamento de carga

A maquina de lavar roupa tem um sistema automatico de detecdo de carga excéntrica. No
processo de centrifugacao, se a roupa estiver distribuida de forma desigual, o aparelho
nivela e ajusta a roupa até que esteja distribuida uniformemente antes de centrifugar. Se a
roupa nao puder ser distribuida uniformemente dentro do tempo especificado, o aparelho
ndo roda para evitar vibracoes excessivas. Nesta altura, deve verificar se a roupa estd com
nés ou emaranhada e selecionar o programa SPIN (centrifugar) depois de reorganizar a
roupa. Quando se lava menos roupa, como um par de calcas de ganga, uma camisola, uma
toalha de banho, etc., a maquina pode ndo completar o processo de centrifugacéo devido a
protecao do equilibrio. Lave as pecas grandes e pequenas o mais possivel em conjunto, para
qgue nao figuem emaranhadas e, de qualquer modo, seja mais facil solta-las uniformemente e
completar o processo de centrifugacao sem problemas.
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AVISO:

Devido aos diferentes tipos e materiais de roupa, o sistema automatico de regulacéo e
equilibrio do aparelho pode nivelar e ajustar a roupa varias vezes para prolongar o tempo
de centrifugacao. Trata-se de um fenémeno normal e ndo de uma falha da maquina.

Antes da primeira lavagem

- Todas as maquinas de lavar roupa sao testadas antes de sairem da fabrica sob um
rigoroso controlo de qualidade. Este processo implica a execucdo de varios ciclos de
lavagem. Como resultado, uma pequena quantidade de dgua pode permanecer no
tambor e no sistema de drenagem. Execute um ciclo de Limpeza do tambor (Drum
Clean) sem roupa para limpar o sistema antes da primeira carga de roupa.

- Aguarde o fim do ciclo.

Esvaziar os bolsos

- Moedas, clipes, etc. podem danificar a roupa e os componentes da maquina de lavar.

- Ostecidos podem ser danificados durante o ciclo de lavagem e os fragmentos devem
ser removidos manualmente depois.

- Fechetodos os fechos de correr, botdes e ganchos. Ate todas as fitas ou cintos.

- Coloque as pecas de vestuario mais pequenas (por exemplo, meias de nylon, cintos,
etc.) e as pecas de vestuario com ganchos (por exemplo, soutiens) num saco de pano
ou numa fronha com fecho. Retire as argolas das cortinas ou coloque as cortinas num
saco de pano juntamente com as argolas.

Tipo de tecido/etiquetagem do vestuario

- Algodao, fibras misturadas, cuidado facil/sintéticos, la, artigos de lavagem manual.

- Cor: Separe os objetos brancos e de cor. Lave separadamente as pecas de vestuario
de cor novas.

- Tamanho: Lave artigos de diferentes tamanhos para melhorar a eficiéncia de lavagem
e a distribuicao do tambor.

- Delicados: Lave as pecas de roupa delicada separadamente; estas requerem um
tratamento delicado.

Utilizar a maquina de lavar

1. Carregar aroupa (Fig.15/16)

Abra a porta e introduza a roupa no tambor. Carregue os objectos um de cada vez sem
os apertar e sem encher demasiado o tambor, colocando-os uniformemente. Tenha
em atencao os tamanhos de carga indicados na tabela de Programas de lavagem. A
sobrecarga da maquina resulta numa lavagem insuficiente e em roupa amarrotada.
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2. Fechar aporta
Certifique-se de que ndo fique roupa entre a porta e o vedante de borracha. Feche a porta,
certifique-se de que ouve o clique ao fechar.

3. Abrir a torneira.
Certifique-se de que o aparelho estd ligado a rede de agua. Abra a torneira.

4. Definir o programa desejado
Prima o bot&o Ligar/Desligar durante alguns segundos para ligar a maquina e, em
seguida, selecione o programa desejado (o seu indicador acende-se). A duracdo
do ciclo de lavagem é indicada no ecrd. A maquina mostra automaticamente a
temperatura predefinida e as possiveis definicdes de velocidade de centrifugacao
para o programa seleccionado. Se necessario, ajuste as definicdes de temperatura e/
ou velocidade de centrifugacao com os botdes correspondentes.

- Alterar a temperatura (se necessario)
Prima o botdo TEMP (Temperatura) para diminuir progressivamente a temperatura
definida até atingir a lavagem a frio (" - - " serd mostrado no ecra digital). Prima
novamente o bot&o para definir a definicao mais elevada possivel.

- Alterar avelocidade de centrifugacdo (se necessario)
Prima o botdo SPEED (Velocidade) para diminuir progressivamente a velocidade de
centrifugacdo até que o ciclo de centrifugacdo seja desligado (“--" seréd mostrado no
visor digital). Prima novamente o bot&o para definir a definicdo mais elevada possivel.

- Seleccionar opcdes (se necessario)
Prima os botdes para seleccionar a opcao pretendida; o indicador luminoso da opcao
correspondente acender-se-a.
Prima novamente o(s) botdo(Ges) para cancelar a opcao; o indicador da opcéo
correspondente desligar-se-a.

- Se a opcdo seleccionada for incompativel com o programa configurado, a
incompatibilidade serd assinalada por um sinal sonoro e o indicador da opcao
correspondente ficara intermitente.

- Se a opcao seleccionada for incompativel com uma opcdo previamente definida,
apenas a seleccao mais recente permanecera activa.

5. Adicionar detergente

- Puxe para fora da gaveta de detergente e coloque o detergente e o amaciador de
roupa (se aplicavel) nos compartimentos correspondentes. Fig. 17

- Compartimento 1. detergente em pé.

- Compartimento 2: detergente liquido (hdo exceda a marca MAX).

- Compartimento 3: amaciador (ndo exceda a marca MAX).
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Siga as recomendac0es de dosagem do fabricante do detergente/amaciador.

A dosagem correta de detergente/amaciador € importante porque:

Otimiza o resultado de lavagem.

Evita o excesso de residuos de detergente na sua roupa que podem causar irritacées
na pele.

Poupa dinheiro evitando o desperdicio de detergente.

Protege a maquina evitando a calcificacdo dos componentes.

Respeita 0 meio ambiente evitando problema ambientais desnecessarias.

Nao utilize sabdes para lavar as maos, pois criam demasiada espumal

Utilize detergente em pé para roupa branca de algodao, para a pré-lavagem e para a
lavagem a uma temperatura

superior a 60°C.

Ao utilizar detergente concentrado, filamentoso ou com aditivos, antes de o
despejar no depésito de detergente, recomenda-se a utilizacdo de agua para o diluir
ligeiramente para evitar que a entrada do depdsito de detergente seja bloqueada ou
que a dgua saia ao enché-lo.

Fim retardado (DELAY END)

Se o desejar, utilize esta funcao para que um programa finalize a hora estabelecida.

Inicio do ciclo

Prima o botdo INICIAR/PAUSAR (Inicio/Pausa)Pll. O indicador correspondente
acender-se-3, a porta trancar-se-& e o indicador luminoso Bloqueio da porta &)
acender-se-a.

Para evitar o derrame de agua, nao abra a gaveta de detergente durante um ciclo em
curso.

Aduracao do ciclo pode variar. Fatores como o desequilibrio da carga de lavagem ou a
formacé&o de espuma podem afectar a duracéo do ciclo.

Alterar a definicdo de um programa em curso (se necessario)

E possivel alterar as definicdes enquanto um programa esta a decorrer. As alteracoes
serdo aplicadas enquanto a respectiva fase do programa nao estiver concluida.

Para alterar a definicdo de um programa em curso:

Prima o botao Iniciar/Pausar Dl para interromper o ciclo em curso.

Altere as suas definicoes.

Prima o bot&o INICIAR/PAUSAR Dllnovamente para continuar com o ciclo.

Se tiver alterado o programa, ndo adicione detergente para o novo ciclo.

Para evitar que um programa em execucdo seja alterado acidentalmente (por
exemplo, por criancas), utilize a funcdo Bloqueio para criancas.
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Pausar um ciclo em curso e abertura da porta

- Prima o botao INICIAR/PAUSAR P! para pausar o ciclo em curso.

- Se o nivel de dgua e/ou a temperatura no tambor nao forem elevados, o indicador
Blogueio da porta B desligar-se-a. Pode abrir a porta, por exemplo, para adicionar
mais roupa ou para retirar a roupa que foi carregada por engano. Prima o bot&o
INICIAR/PAUSAR novamente para continuar com o ciclo.

9. Cancelamento de um programa em curso

- Prima o botao Ligar/DesLigarO para desligar a maquina de lavar roupa.

- Se o nivel de agua e/ou a temperatura forem suficientemente baixos, a porta
destranca-se e pode ser aberta.

- Aporta permanecerd blogqueada se o nivel de dgua no tambor for mais elevado. Para
desbloquear a porta, prima primeiro o botao Ligar/Desligar para ligar o aparelho e, em
seguida, prima o botao Velocidade para colocar a velocidade de centrifugacdo em “--",
ou seja, desligada (“-" deve aparecer no ecra).

- Prima o bot&o Iniciar/Pausar Pl para executar o programa centrifugar (SPIN). A dgua
escorrera do tambor durante o ciclo de lavagem. A porta é desbloqueada no fim do
programa.

10. Desligar o aparelho apés o fim de um ciclo de lavagem

- Nofimdo ciclo, a mensagem END (Fim) aparecerd no ecra digital.

- A porta s6 pode ser aberta quando o indicador luminoso de Blogueio da porta B se
desligar.

- Verifique se o indicador de Blogueio da porta esta desligado, abra a porta e retire a
roupa. |

- Prima o botao Ligar/DesLigaro para desligar a maquina de lavar roupa.

- Deixe a porta entreaberta para permitir que o interior do tambor seque e evitar odores
e o desenvolvimento de bolor.

5. LIMPEZA E MANUTENCAO

Aviso
Antes de limpar ou reparar, desligue o aparelho da corrente e feche a torneira.

- Uma boa manutencao da maquina de lavar roupa iréd prolongar a sua vida util. A
superficie pode ser limpa com detergente neutro diluido e ndo abrasivo, se necessario.
Se houver excesso de agua, utilize um pano para a absorver imediatamente.

- Nao utilize esponjas, pés ou produtos de limpeza abrasivos para limpar o aparelho.

- Nao utilize dgua sob pressao para limpar o aparelho.
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Limpeza do tambor

- A oxidacao do interior do tambor causada por objetos metéalicos deve ser
imediatamente limpa com detergentes sem cloro.

- Nao utilize palhas de aco.

Aviso
Ndo coloque a roupa na maquina de lavar roupa durante a limpeza do tambor.

- Limpeza do vedante da porta e do vidro

- Limpe o vidro e o vedante apds cada lavagem para remover quaisquer vestigios de
borbotos e manchas. A acumulacdo de borbotos pode causar fugas.

- Retire as moedas, botdes ou quaisquer outros objetos do vedante apés cada lavagem.

Descalcificacdo do aparelho

- Desde que se utilizem as quantidades correctas de detergente para as cargas de
lavagem, a descalcificacdo ndo é necessaria. Se for necessario descalcificar o tambor
do aparelho, siga as instrucdes do fabricante do produto descalcificante.

- Podem ser utilizadas pequenas quantidades de agente descalcificante para remover
nédoas brancas no tambor da maquina de lavar roupa causadas por depdsitos de
calcario ou minerais ou pequenas quantidades de ferrugem causadas por objectos
metalicos deixados no tambor.

AVISO: Os agentes descalcificantes contém &cidos que podem danificar as pecas do
aparelho e descolorir a roupa.

Verificacdo da mangueira de entrada de agua

Verifigue a mangueira de entrada de dgua pelo menos uma vez por ano. Se houver
fissuras, deve ser substituida imediatamente. Durante o ciclo de lavagem, a pressao da
dgua é muito forte e uma mangueira de entrada fissurada pode abrir-se facilmente.

Limpeza da gaveta para detergente

Se houver uma acumulacao de residuos de detergente ou aditivos, ou se o compartimento
do amaciador nao for suficientemente enxaguado, a gaveta deve ser limpa para evitar
transbordamentos de dgua devido a bloqueios. Fig. 18

1. Abra agaveta de detergente. Pressione a aba (1) e puxe a gaveta (2) completamente
para fora da caixa da maquina de lavar roupa.

2. Retirar a tampa do detergente liquido (3) segurando-a e puxando-a para cima da
gaveta de detergente.

3. Limpe a tampa e a propria gaveta com agua corrente. Limpe ligeiramente qualquer
residuo de detergente remanescente.

4.  \Volte a colocar a tampa e volte a colocar a gaveta no sitio.
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Dica: ndo utilize o aparelho sem a gaveta de detergente colocada. Se o aparelho nao
estiver a ser utilizado, mantenha sempre a gaveta fechada.

Aviso

N&o utilize alcool, solventes ou produtos quimicos.

Pode utilizar uma escova macia para remover os residuos de detergente aderentes ao
dispensador.

Limpeza do filtro de malha na mangueira de entrada de agua e na valvula de entrada

de dgua
1. Feche a torneira (valvula de corte) e desenrosque a mangueira de entrada de agua.
Fig.19

2. Limpe cuidadosamente o filtro de malha na extremidade da mangueira com uma
escova fina. Fig. 20

3. Desaparafuse manualmente a mangueira de entrada de dgua na parte de trads do
aparelho. Retire o filtro de malha da valvula de entrada de agua na parte de tras
do aparelho com um alicate de ponta fina (cuidado para ndo o danificar) e limpe-o
cuidadosamente. Fig. 21

4. \Volte a inserir o filtro de malha na parte de trés da maquina de lavar roupa. Ligue
novamente a mangueira de entrada de dgua a torneira. Nao utilize uma ferramenta
para ligar a mangueira de entrada. Abra a torneira da dgua e verifique se todas as
ligacGes estdo bem apertadas. Fig. 22

Limpe o filtro da bomba de drenagem
AVISO: PERIGO DE QUEIMADURAS perigo de ferimentos na pele devido a agua quente!
Tenha especial cuidado ao drenar a dgua do aparelho e ao abrir a tampa.

Recomenda-se limpar o filtro da bomba de drenagem de tempos a tempos para garantir

gue nao existem problemas.

A bomba do aparelho pode ficar bloqueada com detritos soltos (ndo se esqueca de

verificar o tambor e de retirar os detritos visiveis apds cada carga). Os tecidos que libertam

grandes quantidades de borbotos também podem causar entupimentos.

Para aceder ao filtro da bomba de drenagem, é necessario abrir primeiro a tampa situada

na parte inferior direita. Prima ligeiramente para abrir a tampa (Fig 23). Com a tampa

aberta, realize o seguinte:

1. Seoaparelho nao tiver sido drenado, tente drena-lo agora. Em primeiro lugar, rode o
seletor do ciclo de lavagem para seleccionar o programa SPIN (Centrifugac&o), prima
0 botdo SPEED (Velocidade) até aparecer "—" no visor e, em seguida, prima o botdo
INICIAR/PAUSAR. Aguarde um momento para que a bomba esvazie a dgua do tambor.
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Se a bomba estiver totalmente bloqueada, a &gua ndo podera ser drenada e o ciclo
terminara.

Feche a torneira para que nao entre mais agua. Carregue o aparelho. Desligue o cabo
de alimentacao da tomada.

Utilize a mangueira de drenagem amovivel situada na abertura de acesso ao filtro
para drenar a agua restante para um recipiente adequado (podem ser drenados
até 20 | de dgua). Retire o tampdo da mangueira e coloque-a sobre o lado de um
recipiente adequado e deixar a dgua escorrer para fora do tambor. Quando terminar,
volte a colocar o tampao de vedacao na extremidade da mangueira e volte a colocar
a mangueira no seu local de armazenamento. Tenha cuidado para nao derramar a
dgua drenada no chao. Fig. 24

Rode a tampa do filtro em sentido anti-hordrio para a remover. Pode sair uma
pequena quantidade de agua residual quando a tampa for retirada. Limpe o interior,
bem como o préprio filtro, removendo quaisquer detritos ou objetos estranhos.
Remova qualquer borboto, sujidade ou detergente da rosca do filtro. Pode utilizar
dgua, um pano ou uma escova macia. Volte a colocé-lo na sua posicao inicial. Fig. 25
Feche a tampa e limpe os eventuais derrames de dgua. Fig. 26

6. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Problema

Possivel causa/solucdo

0 tambor apresenta
nédoas de cor e manchas
de éleo.

0 aparelho necessita de uma lavagem de servico. Execute
um ciclo de lavagem DRUM CLEAN (Limpeza do tambor)
sem detergente e sem roupa.

Maus cheiros.

Devido a utilizacdo de pecas de borracha, a maquina tera
um cheiro a borracha no inicio da utilizacao, mas o cheiro
a borracha desaparecera gradualmente com o decorrer
da utilizacao.

Deixe a porta entreaberta apés cada ciclo de lavagem.

A porta nao pode ser
aberta

Afuncao de protecdo de seguranca estd em
funcionamento e a temperatura da agua e/ou o nivel da
agua estao demasiado elevados.

Se o programa tiver terminado normalmente, mas houver
uma falha de energia.

Afuncao Bloqueio para criancas (CHILD LOCK) esta
activada? Desactive a funcdo Bloqueio para criancas.
Desactive a funcao Fim retardado.
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Derrame de dgua da
gaveta de detergente.

A gaveta esta entupida com detergente e precisa de ser
limpa.

A pressao da dgua é demasiado elevada e tem de ser
reduzida; feche ligeiramente a torneira do tubo de
abastecimento de dgua e tente novamente.

0 aparelho esta inclinado para a frente - Deve estar
nivelado na sua posicao final.

Fugas de agua.

A mangueira de entrada de dgua esta solta; verifique as
ligacoes.

A mangueira de entrada de dgua estd apertada, mas
continua a ter fugas; substitua as arruelas de borracha,
ou a mangueira de entrada de dgua nao tem a arruela de
borracha.

A mangueira de drenagem nao esté corretamente
posicionada.

Em caso de fuga de dgua no interior da maquina, desligue
a alimentacao eléctrica e contacte a Assisténcia Técnica
Cecotec.

Nao liga.

0 aparelho nao esta totalmente ligado a corrente ou néo
estd ligado o suficiente para estabelecer contacto.

Ndo ha corrente na tomada. Verifique os fusiveis e os
elementos de controlo e de protecao da instalacao
eléctrica.

O ciclo de lavagem nao
inicia.

A porta nao esta bem fechada.

0 botao INICIAR/PAUSAR nao foi premido.

Atorneira da agua ndo foi aberta para permitir a entrada
de dgua no aparelho.

Foi definido um ciclo de Fim retardado.

Nao entra agua ou
detergente no tambor.
0 erro "E02" aparece no
ecra

A mangueira de entrada de dgua esta dobrada.

A mangueira de entrada de dgua nao estd ligada ao
abastecimento de agua.

A presséao da dgua é demasiado baixa.

Atorneira da dgua nao foi aberta para permitir a entrada
de dgua na maquina.

N&o existe abastecimento de dgua na moradia.

0O filtro de malha na mangueira de entrada de dgua e/ou a
valvula de entrada de agua estao bloqueados.

Atorneira e/ou o tubo de abastecimento de agua esta
congelado.

0 botao INICIAR/PAUSAR nao foi premido.

Ha suficiente dgua no tambor.
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Descarga de agua no
inicio do ciclo.

Isto ndo é um problema. Nao abra a porta para deitar
agua diretamente no tambor antes da execuc&o do
programa, caso contrario a maquina pode descarregar a
agua que foi deitada no tambor quando o ciclo foi iniciado.

0 nivel da &gua é
demasiado baixo quando
a maquina esta a lavar.

Isto nao é um problema. O consumo de agua no ciclo de
lavagem deste aparelho é relativamente pequeno, o nivel
de &gua no ciclo de lavagem é inferior ao de outros tipos
de maquinas de lavar roupa.

Enchimento excessivo
de agua durante o
funcionamento do ciclo
de lavagem.

Se o nivel da dgua descer, a maquina recupera
automaticamente a agua.

Quando a quantidade de roupa a lavar é demasiado
grande, o aparelho pode encher automaticamente a
dgua varias vezes durante o funcionamento do ciclo de
lavagem.

Demasiada espuma
no tambor ou
transbordamento de
espuma da gaveta de
detergente.

0 detergente néo é adequado para a lavagem na maquina
(deve apresentar a mencao “para maquinas de lavar” ou
“lavagem a mao e a maquina” ou semelhante).

Foi utilizado demasiado detergente; é necessario menos
detergente numa agua macia.

Arotacao a alta
velocidade é
repetida varias vezes
(centrifugacéo)

Devido aos diferentes tipos e materiais de roupa, o
sistema de equilibrio de carga do aparelho pode oscilar e
espalhar a roupa muitas vezes para prolongar o tempo de
centrifugacdo. Trata-se de um fenémeno normal e ndo de
uma incidéncia da maquina.

0 aparelho nao
centrifuga.

Nao foi selecionada nenhuma velocidade de

"

centrifugacao. O ecrd mostra “—"

A méquina vibra muito
durante o ciclo de
centrifugacao.

Os pés nao foram ajustados, o que faz com que a
magquina balance.

Nova instalacdo: os pernos de transporte, incluindo o
espacador de plastico, ou a embalagem de poliestireno
nao foram retirados aquando da instalacao da maquina.
0 aparelho esta preso entre moéveis e/ou paredes.

A carga esta ligeiramente desequilibrada e o tambor esta
a rodar, mas a uma velocidade mais lenta.
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Resultado da
centrifugacao nao étimo.

Quando se lava menos roupa, como um par de calcas

de ganga, uma camisola, uma toalha de banho,

etc., @a maquina pode ndo completar o processo de
centrifugacao devido a proteccao do equilibrio.

Se a carga estiver ligeiramente desequilibrada, o aparelho
centrifugard, mas a uma velocidade inferior, ndo a
velocidade de centrifugacao predefinida do ciclo ou a
velocidade de centrifugacao definida para o ciclo.

A maquina nao esvazia,
esvazia lentamente ou
aparece “E03" no ecra.

A parte superior da mangueira de escoamento esta
demasiado alta. Deve ser instalado a uma altura de entre
65 e 100 cm do chao.

0O filtro da bomba de drenagem esta entupido.

A mangueira de descarga esta dobrada.

A mangueira de drenagem esta bloqueada ou congelada.

0 tempo do programa
de lavagem para

de contar antes de
entrar no processo de
centrifugacdo a alta
velocidade.

Isto nao é um problema. O sistema de equilibrio de
carga do aparelho balanca e espalha a roupa no tambor
durante um longo periodo de tempo para atingir o
equilibrio e completar a centrifugacdo a alta velocidade.
No processo de balancar e espalhar, o tempo do
programa para de contar antes de o aparelho atingir o
processo de centrifugacao a alta velocidade.

O programa de lavagem
dura demasiado tempo.

Os tempos do programa variam consoante a pressao da
agua, a agua que entra, a temperatura, etc.

Se a carga de lavagem ficar desequilibrada, o tempo
aumenta.

Ruido excessivo

0 motor, a bomba e o tambor produzem sempre algum
ruido durante a centrifugacao.

A maqguina de lavar roupa toca noutros objetos.
Objetos estranhos, como ganchos de cabelo ou objetos
metdlicos, caem no tambor.

Amaqguina é
continuamente
enchida com &gua
e continuamente
esvaziada.

A parte superior da mangueira de escoamento esta
demasiado baixa. Deve ser instalada a uma altura de
entre 65 e 100 cm do chao.

Aextremidade da mangueira de escoamento foi
empurrada demasiado para baixo no tubo vertical, o
cotovelo da mangueira deve ser instalado a 100 mm da
extremidade da mangueira de escoamento.

A extremidade da mangueira de drenagem esta submersa
na dgua drenada.
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A dgua drenada regressa Se a extremidade da mangueira de descarga tocar na

ao aparelho. dgua drenada (dgua drenada da maquina de lavar), esta
(a dgua descarregada) pode ser aspirada para dentro do
aparelho e danificar o aparelho ou a roupa.

0 painel de controlo Trata-se de um ligeiro efeito de aquecimento dos
aquece. componentes eletrénicos da placa de circuito impresso
instalada na parte de tras do painel de controlo.

Incidéncias gerais 0 seu aparelho contém sensores que monitorizam o
progresso durante o ciclo de lavagem (por exemplo, nivel
de dgua, temperatura, cargas desequilibradas, tempo/
progresso da lavagem). Normalmente, se o seu aparelho
concluir o ciclo com éxito, é pouco provavel que exista um

problema.

- N&o repare nem substitua qualquer peca do aparelho, excepto se tiver recebido
instrucoes especificas para o fazer neste manual de instrucées. Pode provocar a um
incidente perigoso que ponha em perigo a sua salde e/ou danifique bens.

- Emcaso de avaria, contacte com o Servico de Assisténcia Técnica de Cecotec.

- Utilizar pecas de substituicao originais.

IMPORTANTE: nao entre em contacto com os seguintes componentes internos enquanto

o aparelho estiver ligado: valvula(s) de entrada, bomba de drenagem, dissipador de calor

do controlador do motor, PCB.
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Erro

Causa

Solucdo

€02

N&o entra dgua

Verifique se a torneira
esta aberta. Se o
abastecimento de agua
for cortado. O filtro de
rede na mangueira de
entrada de aguaea
valvula de entrada de
agua estdo bloqueados?
E se a mangueira

de entrada de dgua

do aparelho estiver
congelada? Se o cédigo
de avaria continuar

a existir, contacte a
Assisténcia Técnica
Cecotec.

€03

Falha de drenagem

Limpe o filtro da bomba.
Verifique se o tubo de
drenagem estéa dobrado,
torcido ou blogueado.
Elimine as causas
anteriores de falha.

Se o cédigo de avaria
continuar a existir,
contacte ao Servico
Assisténcia Técnica
Cecotec.
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ua

Falha no bloqueio da
porta

A porta ndo esta bem
fechada e o fecho da
porta nao funciona
normalmente. Feche
novamente a porta, rode
o selector do ciclo de
lavagem para a posicao
OFF para desligar a
alimentacdo eléctrica

e, em seguida, rode o
selector para seleccionar
qualquer programa de
lavagem e prima o botao
INICIAR/PAUSAR para
reiniciar o programa.
Elimine as causas desta
falha. Se o cédigo de
avaria continuar a existir,
contacte ao Servico
Assisténcia Técnica
Cecotec.

Se aparecer o cédigo de
avaria e nao conseguir
abrir a porta, o fecho

da porta pode estar
avariado, contacte a
Assisténcia Técnica
Cecotec.

Atemperatura do tambor
é elevada.

Prima o botao INICIAR/
PAUSAR para suspender
o funcionamento do
aparelho e aguarde
alguns minutos. Quando
a temperatura no
tambor baixar para um
nivel seguro e o codigo
de avaria no visor for
eliminado, prima o botdo
INICIAR/PAUSAR para
continuar com o resto do
programa. Se o cédigo de
avaria continuar a existir,
contacte ao Servico
Assisténcia Técnica
Cecotec.

EXX

Outras falhas.

Rode o selector para
desligar o aparelho,
desligue o cabo de
alimentacao e contacte
a Assisténcia Técnica
Cecotec.
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Nota: Certifique-se de que verifica a causa da avaria e elimina a avaria antes de premir
novamente o botdo INICIAR/PAUSAR. Se o cédigo de avaria for eliminado, o aparelho
continuara a funcionar; se o cédigo de avaria persistir, desligue o cabo de alimentacéo e
contacte o nosso Servico de Assisténcia Técnica para obter assisténcia o mais rapidamente
possivel.

0 nao esvaziamento do conteldo dos bolsos pode provocar o entupimento da bomba ou
do tubo de descarga ou danificar a maquina.

Nao lave artigos que nao tenham uma etiqueta de lavagem ou artigos que ndo tenham
sido concebidos para serem lavados na maquina.

IESPEGFKAgﬁESTECNKAS

Pode aceder a base de dados de produtos onde ainformacdo do seu modelo é armazenada
digitalizando o c6digo QR (também se encontra na etiqueta energética).

Referéncia 00155 00156 00157
Modelo Bolero DressCode Bolero Bolero
9900 Inverter DressCode DressCode
FullColor A 9900 Inverter 9900 Inverter
FullColor Steel FullColor Ice
A Blue A
Cédigo OR

Tensao 220-240V ~
nominal

Frequéncia 50 Hz
nominal

Capacidade 9 kg

de lavagem:
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agua normal:

Poténcia 2000 W
nominal de

lavagem

Pressao de 0,03 MPa~1MPa

Grau de
protecao

IP X4

As especificacOes técnicas podem ser alteradas sem notificacao prévia para melhorar a

qualidade do produto.

Fabricado na China | Desenhado na Espanha

8. DADOS TECNICOS

Método de introducdo da nova norma de eficiéncia energética (EN60456:2016 +

FprAA:2020)

ECO 40-60 (0Os paréametros nao estdo definidos por defeito)

Quick
Li
9 kg BLDC 20 oC (Cotton) Algodao | L& (Wool) (Limpeza
répida)
Capacidade nominal / kg 2 9 1 1
Durante o programa 0:39 0:57 0:50 0415
(h:min)
Consumo de energia 024 125 020 010
(Kwh/ciclo) ' ' ' '
Consumo de agua
65 80 70 40
(l/ciclo)
Temperatura MAX / °C 30 55 35 35
Teor de humidade 75 % 70% 85 % 75 %
Velocidade de 700 900 500 700
centrifugacao / rpm
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0 programa ECO 40-60 pode lavar roupa de algoddo com sujidade normal declarada
lavével a 40 °C ou 60 °C, em conjunto no mesmo ciclo, e este programa é utilizado para
avaliar a conformidade com a legislacao de concecdo ecolégica da UE;

Os programas mais eficientes em termos energéticos sdo geralmente os que
funcionam a temperaturas mais baixas e de maior duracao.

0 ruido e o indice de humidade residual sao influenciados pela velocidade
de centrifugacdo: quanto maior for a velocidade de centrifugacao na fase de
centrifugacdo, maior serd o ruido e menor serd o indice de humidade residual,

Os valores indicados para os programas diferentes do programa ECO 40-60 e o ciclo
de lavagem sao meramente indicativos.

PARAMETRO UNIDADE | VALOR
Capacidade nominal para o ciclo de lavagem, em faixas de 0,5

kg 9,0
kg (©
Cons.umo de energia do programa ECO 40-60 na capacidade KWhyciclo | 0,863
nominal (€, )

Wfull

Consumo de energia do programa ECO 40-60 a metade de

kWh/cicl 0,478
capacidade (€ /ciclo

w,1/2)

Consumo de energia do programa ECO 40-60 a um quarto de

capacidade (E kWh/ciclo | 0,191

w.l/a)

Consumo de energia ponderado do programa ECO 40-60 (E,) kWh/ciclo | 0,494

Consumo de energia ponderado do programa ECO 40-60 KWh/ciclo | 0,951

(SCE,)

indice de eficiéncia energética do ciclo de lavagem (EEL,) — 51,9
Cons.umo de agua do programa ECO 40-60 na capacidade Uciclo 60.8
nominal (W,

Consulmo de agu.a do programa ECO 40-60 a metade de Uciclo 44,9
capacidade nominal (W, )

Consulmo de agu.a do programa ECO 40-60 a um quarto de Uciclo 339
capacidade nominal (W,,,)

Consumo de dgua ponderado do ciclo de lavagem (W) l/ciclo 49
indice de eficiéncia de lavagem do programa ECO 40-60 na - 1031

capacidade nominal(lw)
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indice de eficiéncia de lavagem do programa Lavagem a

— 1,031

capacidade nominal (J,)
indice de eficiéncia de lavagem do programa Lavagem a

: ; — 1,031
metade de capacidade nominal (J,)
Eﬁciér}cia de enx.aguamento do programa ECO 40-60 a a/ke 50
capacidade nominal (I)
Eficiéncia de enxaguamento do programa ECO 40-60 a m 50
metade de capacidade nominal (I) 8/KE '
Eficiéncia de enxaguamento do programa ECO 40-60 a um K 0
quarto de capacidade nominal (1)) /%8 '
Duracdo do programa ECO 40-60 a capacidade nominal (t,) h:min 3:48
Dura.gao do programa ECO 40-60 a metade de capacidade hemin 254
nominal (t,)
Dura.gao do programa ECO 40-60 a um quarto de capacidade hemin 254
nominal (t,)
Temperatura atingida durante pelo menos 5 minutos dentro
da carga durante o programa ECO 40-60 na capacidade °C 35
nominal (T)
Temperatura atingida durante pelo menos 5 minutos dentro
da carga durante o programa ECO 40-60 a metade de °C 30
capacidade (T)
Temperatura atingida durante pelo menos 5 minutos dentro
da carga durante o programa ECO 40-60 a um quarto de °C 20
capacidade (T)
Velocidade de centrifugacdo na fase de centrifugacéo do rom 1400
programa ECO 40-60 na capacidade nominal (S) P
Velocidade de centrifugacdo na fase de centrifugacdo do rom 1400
programa ECO 40-60 a metade de capacidade (5) P
Velocidade de centrifugacdo na fase de centrifugacéo do rom 1400
programa ECO 40-60 a um quarto de capacidade (5) P
Teor de humidade residual ponderada ap6s lavagem (D) % 62,0
Emissodes de ruido aclstico aéreo durante o programa ECO dB(A) re 76
40-60 (fase de centrifugacao) Pw
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Consumo de energia em modo Desligado (P,) (se aplicével) W 0,50
Consumo de energia em modo Standby (P, ) (se aplicavel) W 0,50
As informac6es sdo apresentadas no modo Standby? — Nao
Consumo de energia em modo Standby (P, ) em condicges de espera " s
rede eléctrica (se aplicavel)

Consumo de energia em Inicio retardado (P,) (se aplicavel) W 4,00

9. RECICLAGEM DE APARELHOS ELETRICOS E ELETRONICOS

produto e/ou a bateria devem ser eliminados separadamente do lixo

domeéstico. Quando este produto atingir o fim da sua vida Gtil, devera

remover as pilhas/baterias/acumuladores e leva-lo para um ponto de
recolha designado pelas autoridades locais.

Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de
eliminar os seus equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as correspondentes baterias,
o consumidor devera contactar com as autoridades locais.

A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudara a proteger o ambiente.

ﬁ Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis, o
|

10. GARANTIA E SAT

A Cecotec sera responsavel perante o utilizador ou consumidor final por qualquer falta
de conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicdes e
prazos estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Manter criancas e animais de estimacdo afastados da méquina durante a sua utilizacao.
Se detetar um incidente com o produto ou tiver alguma duvida, contacte o Servico de
Assisténcia Técnica oficial da Cecotec através do nimero +34 96 32107 28.

11. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contelido desta publicacdo nao
pode, no todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao,
transmitido ou distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacao
ou similar) sem a autorizacdo prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

© XNV WNERT
oa
N

i
©

Inlaatslang

Deur

Afvoerslang

Behuizing

Netsnoer

Wasmiddel en wasverzachter vak
Bedieningspaneel

Trommel

Afvoerfilter

Verstelbare pootjes

Accessoires

Fig. 2.

1. Handleiding

2. Koud water toevoer slang

3. Steeksleutel

4 Dop van het transportschroef gat

2.VOOR U HET APPARAAT GEBRUIKT

Haal het apparaat uit de doos en bewaar de originele doos en andere
verpakkingsonderdelen op een veilige plaats. Dit zal u helpen om schade aan het
product te voorkomen wanneer u het moet transporteren in de toekomst. Als u de
verpakking toch weggooit, zorg er dan voor een correcte recyclage.

Kantel het apparaat niet op zijn voorkant om het onderste deel van de verpakking te
verwijderen. Kantel voorzichtig opzij. Plaats het apparaat nooit met de achterkant of
voorkant rechtstreeks op de vloer.

Controleer of alle onderdelen aanwezig en in een goede staat zijn. Als er een onderdeel
ontbreekt of beschadigd is, contacteer de Technische Dienst van Cecotec.

Houd het apparaat en de voedingskabel buiten het bereik van kinderen.

De wasmachine moet voor gebruik worden gekalibreerd.

Vé6r de eerste wasbeurt moet u een volledige wasbeurt zonder wasgoed (d.w.z. met
een lege trommel) uitvoeren.

Zorg ervoor dat alle zakken leeg zijn. Scherpe, onbuigzame voorwerpen zoals munten,
broches, spijkers, schroeven of stenen kunnen het apparaat ernstig beschadigen.
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3. INSTALLATIE VAN HET APPARAAT

1. Plaats het apparaat op een vlak, stabiel en droog oppervlak. Zet het product niet op
de voedingskabel.

2. Installeer hem nooit op een zachte vloerbedekking of houten vloer, of op een

tussenverdieping.

De wasmachine kan tijdens het gebruik een beetje bewegen door overbelasting.

Vermijd blootstelling aan direct zonlicht en zorg voor goede ventilatie.

Houd de omgeving droog en vermijd vochtigheid.

Verwijder de kartonnen doos en de geéxpandeerde polystyreen verpakking.

Maak de voedingskabel en de afvoerslang aan de achterkant los.

Verwijder eventuele accessoires die zich in de trommel bevinden, zoals de

watertoevoerslang, de gebruiksaanwijzing, enz.

9. De wasmachine moet worden gebruikt op plaatsen waar de temperatuur tussen
5°C en 40°C ligt. Bij gebruik onder 0°C kunnen de inlaatklep en het afvoersysteem
beschadigd raken.

10. Installeer het apparaat met voldoende ruimte eromheen (Fig. 4):

a: minimaal 3 cm

b: minimaal 5 cm

c: minimaal 5 cm aan de linkerkant

d: minimaal 5 cm aan de rechterkant

e: minimaal 70 cm

© N v AW

LET OP: Zorg dat metalen onderdelen van het apparaat niet in contact komen met metalen
gootstenen of andere apparaten.

De transportschroeven verwijderen (Fig. 3)

- Voordat u de sluitring installeert, moet u alle transportschroeven uit de achterkant
van het apparaat verwijderen.

- BELANGRUK: het is absoluut noodzakelijk om de transportschroeven te verwijderen
voor het eerste gebruik, anders kunnen ze de trommel beschadigen tijdens de werking
van het apparaat.

- Bewaar de transportschroeven op een veilige plaats waar ze gemakkelijk kunnen
worden teruggevonden om de wasmachine in de toekomst te verplaatsen.

- Omde schroeven te verwijderen:

- Draaide 4 schroeven los met de meegeleverde sleutel en verwijder ze (A).

- Verwijder de 4 buis afstandshouders (afhankelijk van het model) (B).

- OPMERKING: Tijdens het verwijderen van de transportschroeven kan het gebeuren dat
de afstandsstukken in de machine vallen. Als dit gebeurt, zijn ze toegankelijk door de
machine naar voren te kantelen en ze van de vloer of in de voet van de machine op te
pakken.
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Bedek de transportschroefgaten met de 4 meegeleverde pluggen (C).
Bewaar de schroeven op een geschikte plaats voor de toekomst. U hebt ze weer nodig
als de wasmachine naar een andere locatie moet worden verplaatst.
Als het nodig is om het naar een andere locatie te vervoeren:
Plaats de transportschroeven terug.
Bevestig de voedingskabel aan de achterkant van het apparaat.

De wasmachine waterpas zetten

Het apparaat bereikt hoge centrifugesnelheden om water te verwijderen aan het
einde van de wascyclus.

Daarom is het belangrijk dat hij waterpas staat en dat alle 4 de poten met dezelfde
druk tegen de vloer drukken.

Dit zorgt voor een stillere werking en minder trillingen.

Volg de onderstaande stappen:

Installeer het apparaat op een stevige, vlakke ondergrond. Bij voorkeur in een hoek
van de kamer.

Als de vloer ongelijk is, stel de poten dan zo nodig bij om het apparaat waterpas te
zetten. Plaats geen voorwerpen onder de poten in een poging deze waterpas te zetten.
Strek de poten niet meer dan nodig. Hoe langer, hoe meer trillingen het apparaat zal
ondervinden. Begin met de poten helemaal naar binnen en stel ze zo nodig bij.

U kunt een waterpas (niet meegeleverd) gebruiken om te controleren of het apparaat
waterpas staat.

Druk op elke hoek van de bovenkant van het apparaat om ervoor te zorgen dat het
niet wiebelt.

Alle benen moeten evenveel tegen de vloer drukken.

Als het apparaat waterpas staat en niet wiebelt, zet u de poten vast door de
borgmoeren tegen de onderkant van het apparaat aan te draaien. Zorg ervoor dat u
dit doet zonder de hoogte van de poot te veranderen (houd de poot vast terwijl u de
borgmoer aandraait). Fig. 5

Aansluiting van de meegeleverde slangen

Aansluiting inlaatslang

Sluit een uiteinde van de watertoevoerslang aan op een koudwaterkraan en draai
deze met de hand vast (Fig. 6). Voordat u de aansluiting maakt, moet u het water vrij
laten stromen tot het helemaal helder is.

Sluit het andere uiteinde van de watertoevoerslang aan op de watertoevoerklep aan
de achterkant door rechtsom te draaien (Fig. 7).

Open de kraan langzaam en controleer of er geen water lekt.
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Waarschuwing

- Dewatertoevoerslang niet knikken, breken, buigen of repareren.

- Knijp het uiteinde van de slang stevig met de hand dicht.

- De watertoevoerdruk moet tussen 0,03 en 1 MPa liggen. Als de druk deze waarde
overschrijdt, moet er een reduceerventiel (niet meegeleverd) worden geinstalleerd.

- Als de slang niet lang genoeg is, neem dan contact op met een speciaalzaak, een
geautoriseerde technicus of het Cecotec Service Centre.

- Gebruik nooit een tweedehands of gebruikte slang. Gebruik altijd de slang die bij het
apparaat is geleverd.

Aansluiting afvoerslang

- Hoogte afvoerpunt (Fig. 8)

- Hoogteverschil tussen de vloer en de afvoer:
- Minimaal 60 cm (24 inch)

- Maximaal100 cm (39 inch)

Typen afvoeraansluiting:

1. Naar de verticale afvoerbuis

Sluit de afvoerslang aan op de elleboog (niet meegeleverd) van de afvoerpijp. Plaats
het bochtstuk op de slang op 100 mm van het uiteinde van de slang. Steek dit stuk slang
in de pijp. Als de slang te ver naar beneden wordt gedrukt, kan dit ertoe leiden dat de
wasmachine zichzelf overhevelt, d.w.z. continu leegloopt terwijl hij zich met water vult. Zet
het bochtstuk en de slang vast met een slangklem (niet meegeleverd) om te voorkomen
dat de slang tijdens gebruik uit de buis glijdt.

Fig.9
1.  Afvoerleidingen
2. Koud water

2. Aande sifon van de gootsteen
Bevestig de afvoerslang aan de gootsteenafvoer met een 20-44 mm slangklem. Niet
inbegrepen. Verkrijgbaar in bouwmarkten of gespecialiseerde winkels. Fig. 10

3. Aaneen gootsteen/wastafel

WAARSCHUWING: GEVAAR VOOR BRANDWONDEN

Bij wassen op hoge temperaturen bestaat het risico op brandwonden bij het aanraken van
heet zeepwater, bijvoorbeeld wanneer heet water met schuim in de gootsteen/wasbak
wordt afgevoerd. Raak geen heet zeepwater aan.

Opmerking:
- Schade aan het apparaat / schade aan textiel.
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Als het uiteinde van de afvoerslang het water raakt dat door de wasmachine wordt
afgevoerd, kan er water in de wasmachine worden teruggezogen en het apparaat of
het wasgoed in de trommel beschadigen.

Zorg ervoor dat dit niet gebeurt:

Geen stop in de gootsteen/afvoer.

Het uiteinde van de afvoerslang komt niet in contact met het afgevoerde water.

Het water stroomt vrij door de gootsteen/afvoer en er zijn geen verstoppingen.

De slang is goed aangesloten.

Opmerking:

Knik, trek of buig de afvoerslang niet.

Bevestig de slang met een slangklem aan de afvoerpijp, gootsteen/wastafel, enz.
zodat de slang er niet wordt uitgeperst door de kracht van het water.

Voor extra veiligheid kunt u ook een afvoerslanghouder (niet meegeleverd) gebruiken
en de slang boven een gootsteen/wasbak of tank installeren, zoals getoond in Figuur
.

Het gebruik van slangverlengstukken wordt afgeraden; indien absoluut noodzakelijk,
moet het verlengstuk dezelfde diameter hebben als de oorspronkelijke slang en mag
het niet langer zijn dan 150 cm (Fig. 12).

Als de afvoerslang te lang is, mag u hem niet in de wasmachine forceren, omdat dit
ongewone geluiden kan veroorzaken.

Zorg ervoor dat als u de afvoerslang in een staande buis steekt, het uiteinde niet meer
dan 15 cm naar beneden zakt. Als de slang te ver naar beneden wordt gedrukt, kan dit
ertoe leiden dat de wasmachine zichzelf volzuigt en continu leegloopt.

Wacht na de installatie een paar uur voordat u het apparaat in gebruik neemt, zodat
het kan wennen aan de omgevingsomstandigheden in de kamer.

Sluit het apparaat pas aan als de installatie voltooid is.

4. WERKING

Opmerking
Voor de eerste wasbeurt moet u een volledige cyclus zonder wasgoed uitvoeren.

Bedieningspaneel (Fig.13)
A: Iconen voor wasprogramma

Wordt gebruikt om de gewenste wascyclus te programmeren.

ON/OFF icoon ®: Houd dit icoon ingedrukt om de wasmachine in te schakelen en
selecteer vervolgens het gewenste wasprogramma door erop te drukken. Het icoon
van het wasprogramma gaat branden en op het display verschijnt de looptijd van het
geselecteerde programma.
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Als u nogmaals op het icoon O drukt, stopt het apparaat met werken en wordt het
uitgeschakeld. Als de wasmachine wordt uitgeschakeld tijdens een wascyclus, wordt
de wascyclus geannuleerd.

B: Iconen voor functies en opties

DELAY END (Uitgesteld eind) ®
Druk op de knop om de eindtijd van het wasprogramma in te stellen.

TEMP (Temperatuur)ﬂ;E
Druk op de knop om de watertemperatuur van de geselecteerde cyclus te wijzigen, de
temperatuurwaarde verschijnt op het display.

SPEED (Snelheid) (7

Druk op de knop om de centrifugesnelheid van de geselecteerde cyclus te wijzigen,
de snelheidswaarde verschijnt op het display. De wasmachine heeft 5 selecteerbare
snelheden (500-700-900-1400 tpm).

WASH (Wassen) >

Druk op dit icoon om de tijd van het wasprogramma te veranderen, u kunt de tijd
aanpassen afhankelijk van de vuilheidsgraad van het wasgoed, de nieuwe tijd verschijnt
op het digitale display.

RINSE (Spoelen)@f‘j

Druk op deze knop om het aantal spoelingen in het geselecteerde programma te
selecteren, het getal verschijnt op het digitale display.

Deze functie is compatibel met de volgende programma's:

Programma Standaard aantal Configureerbaar
spoelingen aantal spoelingen
ON SMART 2 -
Mix 2 0-6
Bedding (beddengoed) 3 0-6
Cotton (Katoen) 2 0-6
Sanitize (Steriliseer) 2 0-6
Quick (Snelle wasbeurt) 2 0-4
Wool (Wol) 2 0-6
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20¢°C 2 0-4

Drum Clean Plus 1 -
(Trommel reiniging)

ECO 40-60 2 -

CHILD LOCK (Kinderslot) f&
Als u tijdens een wasprogramma het kinderslot wilt activeren, houd u deze knop een paar
seconden ingedrukt.

STEAM (Stoom) >
- Drukopditicoon omeenstoomwasproces toe te voegen na de laatste wateraftapstap
van het geselecteerde wasprogramma.
- Devolgende programma's zijn niet compatibel met de stoomfunctie:
Wool (Wol)
Sanitize (Steriliseer)
ECO 40-60
20°C
Spin (Centrifugeren)
Drum Clean Plus (Trommel reiniging)
a
ON SMART SS@;
Als de wasmachine is ingeschakeld, houdt u dit icoon ongeveer 3 seconden ingedrukt om
de ON SMART wascyclus direct te activeren.

START/PAUSE (Start/Pauze) Dl
Houd de knop ingedrukt om een wascyclus te starten of te pauzeren.

Geluidsonderdrukking (zoemer)

- Houd het icoon SPEED en het icoon ON SMART tegelijkertijd minstens 3 seconden
ingedrukt.

- Ukunt het geluid uitschakelen tijdens het wasprogramma.

- Voer dezelfde handeling uit om het geluid te herstellen.

Wasgoed toevoegen tijdens het uitvoeren van een wasprogramma

- Zodra het wasprogramma is gestart, houdt u de knop "START/PAUSE" opnieuw
ingedrukt. Als het indicatielampje van de geblokkeerde deur uit is 8 kan de deur
geopend worden en kan het wasgoed in of uit de trommel worden gehaald.

- Omdewascyclus te hervatten vanaf het punt waar deze werd onderbroken, sluit u de
deur en drukt u nogmaals op het icoon START/PAUSE.

- WAARSCHUWING: Als het waterniveau of de watertemperatuur in de trommel te hoog
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is, gaat het verklikkerlampje van de deurvergrendeling branden Ben kan de deur niet
worden geopend.
Iconen +" en “-"
Druk op deze iconen om de wascyclustijd aan te passen. De geselecteerde tijd wordt
weergegeven op het display. Bij sommige programma's kunt u de wastijd niet aanpassen.

C: Digitaal display (Fig. 14)

1. Deurvergrendeling indicator B

- Het brandende symbool geeft aan dat de deur vergrendeld is. Om schade te
voorkomen, moet u wachten tot het pictogram uitgaat voordat u de deur opent.

- Druk op de knop "START/PAUSE" om de deur te openen terwijl er een wasprogramma
bezigis, als het pictogram “Deurvergrendeling” uit staat, kan de deur geopend worden.

- OPMERKING: Om veiligheidsredenen is het niet altijd mogelijk om de deur te openen
als het wasprogramma is gestart.

2. Kinderslot-indicator (&
Het brandende icoon betekent dat de functie geactiveerd is, de iconen op het
bedieningspaneel zijn vergrendeld (behalve de aan/uit knop ON/OFF).

3. Procesindicator
Tijdens de wascyclus gaat de indicatorbalk branden om de resterende tijd tot voltooiing
aan te geven.

4. Indicator uitgesteld eind @

Als het indicatielampje brand betekent dit dat de functie uitgesteld einde is geactiveerd.
Het aftellen tot het einde van de geselecteerde wascyclus verschijnt op het digitale
display.

5. Stoom indicator'ss(s:b
Als het indicatielampje brand betekent dit dat de stoom functie is geactiveerd.

6. ON SMART indicator ®

Als hetindicatielampje brand betekent dit dat het wasprogramma ON SMART geselecteerd
is.

Er zijn 3 manieren om dit wasprogramma in te stellen.

7. Digitaal scherm
1. Resterende tijd wascyclus (Voorbeeld: 1:28)
2. Eindtijd vertraging (Voorbeeld: 12 H)
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Temperatuur (Voorbeeld: 30)

Wastijd (Voorbeeld: 1:28)

Teller voor spoelen (Voorbeeld: 2)
Centrifugetoerental (Voorbeeld: 1400 tpm)
Foutcode (Voorbeeld: E 03)

Nouwuksw

Voor elke wasbeurt

- Controleer het label op elk kledingstuk.

- Maak de zakken van de te wassen kleding leeg. Zorg ervoor dat er geen metalen
voorwerpen zoals munten of paperclips, papieren, enz. in de zakken zitten.

- Maak een knoop met riemen of koorden, sluit ritsen en maak knopen vast op hoezen,
kussens, enz.

- Verwijder de schuifjes van de gordijnen.

- Plaats kleine of bijzonder delicate kledingstukken zoals kousen, kant, sokken of
zakdoeken in een netbal.

- Keer gebreide kleding, broeken, T-shirts en sweatshirts binnenstebuiten.

- Zorg ervoor dat draadcup-bh's machinewasbaar zijn en plaats ze in een netbolletje
dat veilig gesloten kan worden met een rits of knopen. Als de draad uit de bh glijdt, kan
hij door de gaten in de trommel vallen en grote schade veroorzaken.

Classificatie van kleding volgens kleur en bevuilingsgraad

- Sorteer het wasgoed op kleur, vervuilingsgraad en aanbevolen wastemperatuur.

- Kleding kan verkleuren.

- Was nieuwe veelkleurige kleding nooit samen met andere kledingstukken.

- Was witte kleding apart van gekleurde kleding. Anders kunnen witte voorwerpen grijs
worden.

Mate van vervuiling

Weinig vuil

- Geen zichtbaar vuil of vlekken, maar kan wat geur hebben geabsorbeerd.

- Lichte zomerkleding zoals T-shirts of blouses die maar één keer worden gedragen.
- Ook om beddengoed of handdoeken op te frissen.

Normale vervuiling

- Zichtbare vervuiling en/of wat lichte vlekken.

- Lichte zomerkleding zoals T-shirts of blouses die al een paar keer gedragen zijn.

- Keukenhanddoeken, handdoeken of beddengoed die een week of langer worden
gebruikt.

- Vlekvrije gordijnen.
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- Keukenhanddoeken, stoffen servetten, slabbetjes, kinderkleding, sportshirts.
- Werkkleding.

Classificatie van kleding volgens de specificaties van het wasetiket

- Desymbolen opdekledinglabels helpen u bij het kiezen van het juiste wasprogramma,

de juiste temperatuur, het juiste wasprogramma en de juiste strijkmethode.
- Vergeet niet deze tips te bekijken!

Tabel met wascycli
MAXIMUM
LADING Specificaties Soortwasmiddel
KQ)
Tempe-
Wascyclus ratuur°C .
\Wasmiddelen
(MAX) '
Wasverzachter
\Wassen
Universeel | Specifiek
Voor het wassenvan
gemengde ladingen
katoenen en synthetische
Mix 60 9 stoffen met lichte tot VW /WP - O
normale vervuiling, witte
en gekleurde kledings-
tukken samen.
Quick (Gnelle Voor licht bevuilde of licht
wasbeurt) 40 1 verontreinigde kledings- | VW /WP - O
tukken
Voor dagelijks dragen
Cotton (Katoen) | 60 9 van katoen, linnenen VW/WP | - O
katoenmengsels
Voor machinewasbare
) VW /
Wool (Wol) 40 1 kledingstukken vanwol - WP O
enwolmix
sanitize (Steri- a5 3 VoorKleding diegedesin- | L O
liseer) fecteerd moet worden
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Beddin Voor groot beddengoed
s 60 6 zoalsdekensenspreien. | VW /WP | - C
(beddengoed) N
Ook voor gordijnen.
ECO40-60 40 9 Energie-efficiéntiepro- wWwWe | - O
gramma
200C Voor kleine hoeveelheden
30 2 gemakkelijk verkleurde VW/WP | - O
kledingstukken
Spin (Centrifu- Deze cyclus gebruikt een
geren) centrifugeercyclus om
B 9 de droogtijd te verkorten . }
voor zware stoffen of
met de hand gewassen
speciale was.
Drum Clean Reinigt de trommel door
Plus (Trommel a5 ) vuilen bacterién te verwij- ) .
reiniging) deren. Zorg ervoor dat de
trommelleegis.
Speciale cyclus die
tartk dend
ONSMART 40 5 gestartkanwordenaaor | iy e || C
simpelweg op het ON
SMART icoon te drukken.

- L=gel/vloeibaar wasmiddel

- P=waspoeder

- =optioneel

- Als u vloeibaar wasmiddel gebruikt, is het niet aan te raden om de vertraagde
afwerking te activeren.

- Weadviseren het gebruik van waspoeder voor kleding van 20 tot 80 °C Of een specifiek
wasmiddel voor wol van 20 tot 40 °C.

- Volg de aanbevolen dosering van de fabrikant van het wasmiddel of de ontharder.

WASCYCLI

ONE SMART wascyclus

De ON SMART wascyclus kan op intelligente wijze het gewicht van het wasgoed detecteren

en verschillende wastijden en temperaturen combineren voor een slimme wasbeurt.

- HU Ijlj Word weergegeven op het display in de detectiefase nadat de cyclus is
gestart, de ON SMART wascyclus kan op de volgende 3 manieren worden geactiveerd:

1. Als het apparaat uit staat en u houdt het ON SMART icoon minstens 3 seconden
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ingedrukt, zal het apparaat de ON SMART cyclus direct uitvoeren met het ON SMART
indicatielampje aan.

2. Wanneer het apparaat uit staat, houdt u het ON SMART icoon minstens 3 seconden
ingedrukt, het apparaat zal de ON SMART cyclus direct uitvoeren met het ON SMART
indicatielampje aan.

3. Als het apparaat aan staat, druk dan lichtjes op de ON SMART knop, het ON SMART
indicatielampje gaat branden, druk vervolgens op de “START/PAUZE" knop, het
apparaat zal de ON SMART wascyclus uitvoeren.

Wool (Wol)

- Cyclus ontworpen voor wollen kleding.

- Controleer voor het wassen of het kledingstuk het label “machinewasbaar” draagt.

- Haalhetwasgoed na de procedure sneluit de trommel, breng het in vorm en droog het
om vervorming door lange tijd in de trommel te voorkomen.

- 0Om schade aan de kleding te voorkomen, mag de watertemperatuur niet hoger zijn
dan 40°C.

- Gebruik voor de beste resultaten en om schade aan de kleding te beperken een
speciaal wasmiddel voor wol en gebruik niet meer dan 1,0 kg wasgoed.

BELANGRIJK: controleer na gebruik of de kleding niet beschadigd of gekrompen is

Drum Clean Plus (Trommel reiniging)

- Zodra de machine is ingeschakeld, drukt u kort op het icoon Drum Clean Plus om het
programma te activeren.

- Indit programma wordt het water verwarmd tot ongeveer 85 °C en onder hoge druk
gespoten om de trommel te spoelen en zo te reinigen, onzuiverheden te verwijderen
en te steriliseren.

BELANGRIK, gebruik geen wasmiddel of wasverzachter

Delay End (Uitgesteld eind) @

- Na het kiezen van het wasprogramma druk op de knop “Delay End" om de eindtijd
van het programma in te stellen, die wordt verhoogd in intervallen van een uur, tot
een maximum van 24 uur. Nadat u het gewenste wasprogramma hebt gekozen, maar
voordat u op de knop "START/PAUZE" drukt, drukt u op de knop “Delay End" totdat
de gewenste tijd wordt weergegeven, bijvoorbeeld 8 uur, terwijl het indicatielampje
“Delay End" brandt.

OPMERKING: De cyclustijd is inbegrepen in de ingestelde uitgestelde eindtijd.

- Voorbeeld van een cyclustijd van 1 uur en 30 minuten en een uitgestelde eindtijd van
8 uur.
- Buurwordtweergegeven op het display en er wordt afgeteld (ca. 6 uur en 30 minuten)
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tot de wascyclus start, daarna wordt de cyclusduur 1:30 weergegeven en start. De
totale tijd is ongeveer 8 uur.

Selecteer een andere wascyclus nadat de functie uitgesteld einde is gestart om deze
te annuleren.

OPMERKING:

De werkelijke eindtijd van de wascyclus kan verschillen van de ingestelde uitgestelde
eindtijd, afhankelijk van meerdere factoren zoals waterdruk, afvoer, type wasgoed,
watertemperatuur en andere omstandigheden.

De programma'’s ON SMART en ECO 40-60 ondersteunen de functie uitgesteld einde
niet.

Stoomwassen

Druk op de knop STEAM om een stoom wasproces toe te voegen. In het stoom wasproces
genereert de machine een grote hoeveelheid stoom van hoge temperatuur die diep in de
stof doordringt, de zachtheid en elasticiteit van het wasgoed verbetert en tegelijkertijd
geuren elimineert en het wasgoed verfrist.

Deze functie wordt vooral aanbevolen voor katoenen kleding.

Child Lock (Kinderslot)

1.

Het instellen van de kinderslotfunctie kan storingen of ongewenste incidenten
voorkomen.

Houd tijdens het gebruik de knop "SPEED" ongeveer 3 seconden ingedrukt om de
kinderslotfunctie in te stellen of te annuleren.

Na het instellen van het kinderslot gaat het indicatielampje £ branden, kan de
deur niet geopend worden en wordt het bedieningspaneel vergrendeld, de knoppen
blijven inactief. Het apparaat kan alleen worden uitgeschakeld door op het ON/OFF
icoon te drukken. Als de machine wordt uitgeschakeld, wordt de kinderslotfunctie
geannuleerd.

Als u het apparaat uitschakelt en weer inschakelt, voert de wasmachine het
geselecteerde programma direct uit voordat u het uitschakelt.

De tijd van een programma instellen

W,

Druk op deiconen “+
wordt weergegeven op het digitale display en de wasmachine werkt volgens die tijd.
Bij de programma’s Drum Clean Plus en ECO 40-60 kan de tijd niet worden aangepast.

Wasgoed toevoegen tijdens een wascyclus

Als het programma loopt, houdt u het icoon START/PAUZE ol ingedrukt om de wasmachine
te pauzeren. Als het indicatielampje van de deurvergrende[inge uitgaat, kan de deur geopend
worden en kunt u wasgoed toevoegen of verwijderen. Zodra de handeling is voltooid, sluit u de
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deur, houdt u de knop “START/PAUZE" opnieuw ingedrukt en gaat de wasmachine verder vanaf
het punt waar deze werd onderbroken.

OPMERKING:

Als het waterniveau of de watertemperatuur in de trommel te hoog is, gaat het indicatielampje
voor deurvergrendeling branden, kan de deur niet worden geopend en kan er geen
wasgoed worden toegevoegd of verwijderd tijdens het draaien van het programma (om
veiligheidsredenen).

Verlichting trommel

- Het trommel moet verlicht blijven tijdens het hele proces van het instellen van
programma's of functies.

- Als een programma wordt geannuleerd, kan de verlichting worden geactiveerd door
de deur van de wasmachine te openen.

- Als er een wascyclus loopt, wordt de verlichting automatisch geactiveerd als de
processtatus verandert.

- Door op een willekeurige knop op het bedieningspaneel te drukken (behalve ON/OFF)
wordt de verlichting ook geactiveerd.

Systeem voor taakverdeling

De wasmachine heeft een automatisch detectiesysteem voor excentrische lading. Tijdens het
centrifugeren, als het wasgoed ongelijk verdeeld is, zal het apparaat het wasgoed egaliseren
en aanpassen totdat het gelijkmatig verdeeld is voordat het centrifugeert. Als het wasgoed
niet gelijkmatig verdeeld kan worden binnen de aangegeven tijd, zal het apparaat niet draaien
om overmatige trillingen te voorkomen. Op dit punt moet u controleren of het wasgoed
in de knoop zit en het programma SPIN “Centrifugeren” selecteren nadat u het wasgoed
opnieuw hebt georganiseerd. Wanneer u minder wasgoed wast, zoals een broek, een trui,
een badhanddoek, etc., is het mogelijk dat de machine het centrifugeerproces niet voltooit
vanwege de balansbeveiliging. Was grote en kleine stukken zo veel mogelijk samen, zodat ze
nietin de knoop raken en het in ieder geval makkelijker is om ze gelijkmatig los te maken en het
centrifugeerproces soepel af te ronden.

OPMERKING:

Vanwege de verschillende soorten en materialen wasgoed kan het automatische
aanpassings- en balanssysteemvan het apparaat het wasgoed meerdere keren nivelleren
en aanpassen om de centrifugetijd te verlengen. Dit is een normaal verschijnsel, geen
incident van de machine.

Voor de eerste wasbeurt
- Alle wasmachines worden onder strenge kwaliteitscontrole getest voordat ze de
fabriek verlaten. Dit proces omvat verschillende wascycli. Hierdoor kan er een kleine
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hoeveelheid water achterblijven in de trommel en het afvoersysteem. Draai een
cyclus Drum Clean Plus zonder wasgoed om het systeem te reinigen voor de eerste
lading wasgoed.

- Wacht tot de cyclus is voltooid.

Maak alle zakken leeg

- Munten, paperclips, enz. kunnen het wasgoed en de onderdelen van de wasmachine
beschadigen.

- Stoffen kunnen beschadigd raken tijdens het wassen en de stukken stof moeten
daarna met de hand worden verwijderd.

- Sluit alle ritsen, knopen en haken. Bind alle linten of riemen vast

- Doe kleinere kledingstukken (bijv. nylonkousen, riemen, enz.) en kledingstukken met
haakjes (bijv. bh's) in een stoffen zak of kussensloop met ritssluiting. Verwijder de
ringen van de gordijnen of doe de gordijnen samen met de ringen in een stoffen zak.

Type stof/label symbool

- Katoen, gemengde vezels, onderhoudsvriendelijk/synthetisch, wol, handwas
artikelen.

- Kleur: Scheid gekleurde en witte items. Was nieuwe gekleurde kleding apart.

- Maat: Was items van verschillende afmetingen in dezelfde wasbeurt om de
wasefficiéntie en de verdeling van items in de trommel te verbeteren.

- Delicate: Was fijne was apart; deze moet je voorzichtig behandelen.

Gebruik van de wasmachine

1. Dekleren inladen (Fig.15/16)

Open de deur en doe het wasgoed in de trommel. Laad de items één voor één zonder ze
samen te drukken zonder de trommel te vol te doen, plaats ze gelijkmatig. Houd rekening
met de beladingsgrootten zoals aangegeven in de “Wascyclustabel". Overbelasting van de
machine leidt tot niet optimaal wassen en gekreukeld wasgoed.

2. Sluit de deur
Zorg ervoor dat er geen vuile kleren tussen het deurglas en de rubberen afdichting zitten.
Sluit de deur en zorg ervoor dat u de “klik" hoort als hij dichtgaat.

3. Opendekraan
Zorg ervoor dat het apparaat is aangesloten op de waterleiding. Open de kraan.

4. Configureer het gewenste programma
Druk enkele seconden op het ON/OFFicoon om de machineinte schakelen en selecteer
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vervolgens het gewenste programma (het indicatielampje ervan licht op). De duur
van de wascyclus wordt op het display weergegeven. De machine toont automatisch
de standaardtemperatuur en mogelijke instellingen voor het centrifugetoerental
voor het geselecteerde programma. Pas indien nodig de temperatuur en/of het
centrifugetoerental aan met de corresponderende knoppen.

Verander de temperatuur, indien nodig

Druk op de knop TEMP (Temperatuur) om de temperatuurinstelling geleidelijk te
verlagen totdat de koude was wordt bereikt (“--" wordt weergegeven op het digitale
display). Als u nogmaals op de knop drukt, wordt de hoogst mogelijke instelling
ingesteld.

Wijzig indien nodig het centrifugetoerental.

Druk op de knop "SPEED" om het centrifugetoerental geleidelijk te verlagen totdat het
centrifugeren wordt uitgeschakeld (“--" wordt weergegeven op het digitale display).
Als u nogmaals op de knop drukt, wordt de hoogst mogelijke instelling ingesteld.
Selecteer indien nodig opties

Druk op de knoppen om de gewenste optie te selecteren; het indicatielampje van de
betreffende optie gaat branden.

Druk nogmaals op de knop(pen) om de optie te annuleren, het indicatielampje van de
betreffende optie gaat uit.

Als de geselecteerde optie niet compatibel is met het geconfigureerde programma,
wordt de onverenigbaarheid aangegeven door een pieptoon van de zoemer en gaat
het indicatorlampje van de bijbehorende optie knipperen.

Als de geselecteerde optie niet compatibel is met een eerder geconfigureerde optie,
blijft alleen de meest recente selectie actief.

Wasmiddel toevoegen

Verwijder het wasmiddeldoseerbakje en doe wasmiddel en wasverzachter (indien van
toepassing) in de betreffende vakjes zoals beschreven in figuur 17.

Vak 1: waspoeder

Vak 2: vloeibaar wasmiddel (mag het niveau MAX niet overschrijden).

Vak 3: additieven zoals waterontharder (mag het niveau MAX niet overschrijden).

Houd u aan de doseeraanbevelingen van de fabrikant van het wasmiddel/verzachter.
De juiste dosering wasmiddel is belangrijk omdat:

Optimaliseert het reinigingsresultaat.

Vermijd overtollige wasmiddelresten in je wasgoed, die huidirritaties kunnen
veroorzaken.

Bespaart geld door verspilling van wasmiddelresten te voorkomen.

Beschermt de wasmachine en voorkomt verkalking van de onderdelen.

Het respecteert het milieu door onnodige milieubelasting te vermijden.
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Gebruik geen wasmiddelen voor het handen wassen, omdat ze te veel schuim maken!
Gebruik poederwasmiddel voor katoenen was, voor de voorwas en voor het wassen
op een temperatuur hoger dan 60 °C!

Bij gebruik van geconcentreerd of additief afwasmiddel, wordt het aanbevolen,
voordat hetin hetwasmiddelreservoir te gieten, het met water enigszins te verdunnen
om te voorkomen dat de inlaat van het wasmiddelreservoir verstopt raakt of dat er
water uitlekt wanneer het reservoir wordt gevuld.

Uitgesteld eind

Gebruik deze functie desgewenst om een programma op het geprogrammeerde tijdstip
te beéindigen.

Opstartprogramma

Drukop deknop “START/PAUZE" DIl Het bijpehorende controlelampje gaat branden, de
deur wordt vergrendeld en het controlelampje DEUR VERGRENDELD 8 gaat branden.
Open het wasmiddeldoseerbakje niet tijdens een lopend programma om te voorkomen
dat er water gemorst wordt.

De resterende duur van het programma kan variéren. Factoren zoals onbalans in de
waslading of schuimvorming kunnen de programmaduur beinvloeden.

De configuratie van een lopend programma wijzigen, indien nodig.

U kunt de instellingen wijzigen terwijl een programma actief is. De wijzigingen worden
doorgevoerd zolang de desbetreffende programmafase nog niet is afgerond.

De configuratie van een lopend programma wijzigen:

Druk op de knop “START/PAUZE"PIl om het lopende programma te pauzeren.

Wijzig de instellingen.

Druk nogmaals op de knop START/PAUZE Pllom door te gaan met het programma.
Als u het programma hebt gewijzigd, voeg dan geen wasmiddel toe voor het nieuwe
programma.

Om te voorkomen dat een lopend programma per ongeluk wordt gewijzigd (bv. door
kinderen), kun je de functie “Child Lock" gebruiken.

Een lopend programma onderbreken en de deur openen

Druk op de knop “START/PAUZE"PIl om een lopend programma te pauzeren.
Als het waterniveau en/of de temperatuur in de trommel niet hoog is, gaat het
indicatielampje "DOOR LOCK" B uit. U kunt de deur bijvoorbeeld openen om meer
wasgoed toe te voegen of om per ongeluk geladen wasgoed te verwijderen. Druk
nogmaals op de knop “START/PAUZE" om door te gaan met het programma.

Annulering van een programma
Druk op het ON/OFF icoon om de wasmachine uit te zetten.
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- Als het waterniveau en/of de temperatuur laag genoeg is, wordt de deur ontgrendeld
en kan deze worden geopend.

- De deur blijft vergrendeld als er een hoger waterniveau in de trommel is. Druk
vervolgens op heticoon SPEED om de centrifugesnelheid in te stellen op “--", d.w.z. uit
("-"moet worden weergegeven op het digitale display).

- Druk op de knop START/PAUZE Dllom het SPIN-programma uit te voeren. Tijdens het
wasprogramma loopt er water uit de trommel. De deur wordt ontgrendeld aan het
einde van het programma.

10. Het apparaat uitschakelen na afloop van een wasprogramma

- Aan het einde van de cyclus wordt het bericht "END" weergegeven op de digitale
display.

- De deur kan alleen worden geopend als het controlelampje DEUR VERGRENDELD 8
uitgaat.

- Controleer of het indicatielampje DOOR LOCK uit is, open dan de deur en verwijder het
wasgoed.

- Drukop het ON/OFF icoon om de wasmachine uit te zetten.

- Laat de deur op een kier staan zodat de binnenkant van de trommel kan drogen en
geurtjes en schimmelvorming worden voorkomen.

5. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

Waarschuwing
Voordatuhetapparaat reinigt of repareert, moetu hetloskoppelenvan hetelektriciteitsnet
en de kraan sluiten.

- Goedonderhoudvan de wasmachine verlengt de levensduur. Het oppervlak kan indien
nodig worden gereinigd met een verdund neutraal, niet-schurend reinigingsmiddel.
Als er overtollig water is, gebruik dan een doek om het onmiddellijk op te nemen.

- Gebruik geen schurende sponzen, poeders of schoonmaakproducten om het product
te reinigen.

- Gebruik geen water onder druk om de apparatuur te reinigen.

Reiniging van de trommel

- Roest in de trommel, veroorzaakt door metalen voorwerpen, moet onmiddellijk
worden gereinigd met een chloorvrij reinigingsmiddel.

- Gebruik geen stalen schuursponzen.

Opmerking
Plaats geen kleding in de wasmachine tijdens de reiniging van de trommel.
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- Reiniging van de deurdichting en het glas

- Reinig het glas en de deurdichting na elke wasbeurt om alle sporen van pluizen en
vlekken te verwijderen. Ophoping van pluisjes kan lekkage veroorzaken.

- Verwijder munten, knopen of andere voorwerpen van de deurdichting na elke
wasbeurt.

Declassificatie van apparatuur

- Zolang u de juiste hoeveelheden wasmiddel bij de wasbeurten gebruikt, is ontkalken
niet nodig. Als het nodig is om de trommel van het apparaat te ontkalken, volg dan de
instructies van de fabrikant van het ontkalkingsproduct.

- Kleine hoeveelheden ontkalkingsmiddel kunnen worden gebruikt voor het verwijderen
van witte vlekken op de wastrommel veroorzaakt door kalk of minerale afzettingen of
kleine hoeveelheden roest veroorzaakt door metalen voorwerpen die in de trommel
zijn achtergebleven.

OPMERKING: Ontkalkingsmiddelen bevatten zuren die onderdelen van het apparaat
kunnen aantasten en het wasgoed kunnen verkleuren.

De waterinlaatslang controleren

Controleer de watertoevoerslang minstens één keer per jaar. Als er scheurtjes zijn, moet
deze onmiddellijk worden vervangen, want tijdens het wasprogramma is de waterdruk
erg hoog en kan een gebarsten watertoevoerslang gemakkelijk opengaan.

Wasmiddeldispenser reinigen
Alserzichrestantenwasmiddelofadditievenophopen,ofalshetonthardingscompartiment
niet goed genoeg wordt gespoeld, moet de dispenser worden schoongemaakt om te
voorkomen dat er water overloopt door verstoppingen. Fig. 18

1.  Open hetwasmiddeldoseerbakje. Druk het lipje (1) naar beneden en trek de dispenser
(2) helemaal uit de wasmachine.

2. Verwijder de dop van het vaatwasmiddel (3) door deze vast te houden en omhoog te
trekken uit het vaatwasmiddelbakje.

3. Reinig het deksel en de dispenser zelf onder stromend water. Veeg achtergebleven
wasmiddelresten lichtjes weg.

4.  Plaats de dop terug en plaats de dispenser weer op zijn plaats.

Tip: Gebruik het apparaat niet zonder het wasmiddeldoseerbakje. Houd de dispenser altijd
gesloten als het apparaat niet wordt gebruikt.

Waarschuwing
Gebruik geen alcohol, oplosmiddelen of chemicalién.
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U kunt een zachte borstel gebruiken om wasmiddelresten te verwijderen die aan het
doseerbakje vastzitten.

Het gaasfilter in de watertoevoerslang en de watertoevoerklep reinigen

1. Sluit de kraan (afsluitkraan) en schroef de watertoevoerslang los (Fig. 19).

2. Reinig het gaasfilter aan het uiteinde van de slang voorzichtig met een fijne borstel
(Fig. 20).

3. Schroef nu de watertoevoerslang aan de achterkant van het apparaat met de hand
los. Verwijder het gaasfilter van de watertoevoerklep aan de achterkant van het
apparaat met een nijptang (let op dat u het niet beschadigt) en reinig het zorgvuldig
(Fig. 21).

4. Plaats het gaasfilter terug in de achterkant van de wasmachine. Sluit de
watertoevoerslang weer aan op de kraan en op het apparaat. Gebruik geen
gereedschap om de inlaatslang aan te sluiten. Open de waterkraan en controleer of
alle verbindingen goed vastzitten (Fig. 22).

Filter en afvoerpomp reinigen
WAARSCHUWING: BRANDGEVAAR Gevaar voor huidletsel door heet water!

Wees extra voorzichtig bij het aftappen van water uit het apparaat en het openen van het
deksel.

Het is aan te raden om het filter van de afvoerpomp van tijd tot tijd schoon te maken om

ervoor te zorgen dat er zich geen problemen voordoen.

De pomp van het apparaat kan verstopt raken door los vuil (controleer de trommel en

verwijder zichtbaar vuil na elke lading). Stoffen die veel pluizen kunnen ook verstoppingen

veroorzaken.

Om bij het filter van de afvoerpomp te komen, moet u eerst het deksel rechtsonder openen.

Druk lichtjes om het deksel te openen (Fig. 23). Ga als volgt te werk met het deksel open:

1. Als hetapparaat nog niet is afgetapt, probeer het dan nu af te tappen. Draai eerst de
keuzeknop voor de wascyclus om het programma “SPIN" te selecteren, druk op de
knop “SPEED" tot op het display “-" verschijnt en druk vervolgens op de knop “START/
PAUZE". Wacht even tot de pomp het water uit het vat heeft afgevoerd. Als de pomp
volledig geblokkeerd is, kan het water niet weglopen en wordt de cyclus beéindigd.

2. Draaide kraan dicht zodat er geen water meer binnenkomt. Schakel het apparaat uit.
Haal de stekker uit het stopcontact.

3. Gebruik de afneembare afvoerslang bij de filteropening om het resterende water af
te voeren naar een geschikte bak (er kan maximaal 20 liter water worden afgevoerd).
Verwijder de plug van de slang en plaats deze over de zijkant van een geschikte
bak en laat het water uit het vat lopen. Plaats na afloop de afsluitstop terug op het
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uiteinde van de slang en berg de slang weer op. Zorg ervoor dat het afgevoerde
water niet op de vloer terechtkomt (Fig. 24).

4. Draai het filterdeksel linksom om het filter te verwijderen. Er kan een kleine
hoeveelheid restwater uitvloeien wanneer het deksel wordt verwijderd. Reinig de
binnenkant en het filter zelf en verwijder vuil of vreemde voorwerpen. Verwijder
pluisjes, vuil of resten van schoonmaakmiddelen van de filterdraad. U kunt water,
een doek of een zachte borstel gebruiken. Plaats het terug in de oorspronkelijke

positie (Fig. 25).

5. Sluit het deksel en veeg eventueel gemorst water op (Fig. 26).

6. PROBLEEMOPLOSSING

Probleem

Oorzaak/mogelijke oplossing

Er zitten gekleurde
vlekken en olievlekken op
de trommel.

Het apparaat heeft een servicebeurt nodig. Draai een
“DRUM CLEAN" wasprogramma zonder wasmiddel en
wasgoed.

Slechte geuren

Door het gebruik van rubberen onderdelen zal de machine
aan het begin van het gebruik een rubbergeur hebben,
maar de rubbergeur zal geleidelijk verdwijnen tijdens het
gebruik.

Laat de deur na elke wasbeurt op een kier staan.

De deur kan niet worden
geopend

De veiligheidsfunctie is in werking en de
watertemperatuur en/of het waterniveau zijn te hoog.
Als het programma normaal is afgelopen, maar er is een
stroomstoring.

Is de kindervergrendelingsfunctie “CHILD LOCK"
geactiveerd? Deactiveer de functie kinderslot.

Schakel de functie voor uitgesteld einde uit.

Gemorst water uit
wasmiddeldispenser

De dispenser is verstopt met afwasmiddel en moet
worden schoongemaakt.

De waterdruk is te hoog en moet verlaagd worden; draai
de kraan op de watertoevoerleiding iets dicht en probeer
het opnieuw.

Het apparaat is naar voren gekanteld - Het moet
waterpas staan in zijn uiteindelijke positie.
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Waterlekkage

Waterinlaatslang zit los, controleer de aansluitingen.

De waterinlaatslang zit goed vast maar lekt nog steeds;
als dit het geval is, vervang dan de rubberen sluitringen of
de waterinlaatslang heeft geen rubberen sluitring.

De afvoerslang is niet goed geplaatst.

In gevalvan waterlekkage in het apparaat, schakelt u

de stroomtoevoer uit en neemt u contact op met de
technische ondersteuning van Cecotec.

Schakelt niet in

Het apparaat is niet volledig aangesloten of niet
voldoende aangesloten om contact te maken.

Geen stroom naar het stopcontact. Controleer de
zekeringen en regel- en beveiligingselementen van de
elektrische installatie.

Het wasprogramma start
niet

De deur is niet goed dicht.

De knop "START/PAUZE" is niet ingedrukt.

De waterkraan is niet opengedraaid zodat er water in het
apparaat kan stromen.

Eris een functie voor vertraagde beéindiging
geconfigureerd.

Er komt geen water of
reinigingsmiddel in de
trommel. Fout "E02"
verschijnt op het scherm

De watertoevoerslang is geknikt of gebogen.

De watertoevoerslang is niet aangesloten op de
watertoevoer.

De waterdruk is te laag.

De waterkraan is niet geopend om water in de machine te
laten stromen.

Eris geen watervoorziening in de woning.

Het gaasfilter in de watertoevoerslang en/of de
watertoevoerklep is verstopt.

Kraan en/of waterleiding is bevroren.

De knop "START/PAUZE" is niet ingedrukt.

Er zit al genoeg water in het vat.

Waterafvoer wanneer
het programma start

Dit is geen probleem. Open de deur niet om water
rechtstreeks in de trommel te gieten voordat het
programma is gestart, anders kan het apparaat het
water lozen dat in de trommel werd gegoten toen het
programma werd gestart.
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Het waterniveau is

te laag wanneer de
machine aan het wassen
is.

Dit is geen probleem. Het waterverbruik in de wascyclus
van dit apparaat is relatief laag, het waterniveau

in de wascyclus is lager dan dat van andere typen
wasmachines.

Te veel water tijdens het
wasprogramma

Als het waterpeil daalt, zal de machine het water
automatisch terugwinnen.

Als de hoeveelheid te wassen wasgoed te groot is, kan
het apparaat het water automatisch meerdere keren
vullen tijdens de wascyclus.

Er zit te veel schuim in de
trommel of er stroomt
te veel schuim uit het
afwasmiddelbakje.

Het wasmiddel is niet geschikt voor machinewas (moet
de tekst "voor wasmachines” of "hand- en machinewas"
of iets dergelijks bevatten).

Eris te veel wasmiddel gebruikt; in zacht water is minder
wasmiddel nodig.

Het centrifugeren op
hoge snelheid moet vele
malen herhaald worden
(spinnen).

Door verschillende soorten en materialen wasgoed kan
het load balancing systeem van het apparaat wiebelen en
het wasgoed vele malen verstrooien om de centrifugetijd
te verlengen. Dit is een normaal verschijnsel, geen
incident van de machine.

Machine centrifugeert
niet

Eris geen centrifugetoerental geselecteerd. Op het

won

display verschijnt “-".

De machine trilt erg
tijdens het centrifugeren.

De poten zijn niet afgesteld, waardoor de machine
schommelt.

Nieuwe installatie: de transportschroeven, inclusief de
plastic afstand houder, of de piepschuimverpakking is
niet verwijderd bij het installeren van de machine.

Het apparaat zit klem tussen meubels en/of muren.
De belasting is enigszins uit balans en het apparaat
draait, maar met een lagere snelheid.

Centrifugeerresultaat
niet optimaal

Wanneer U minder wasgoed wast, zoals een spijkerbroek,
een trui, een badhanddoek, etc., is het mogelijk dat de
machine het centrifugeerproces niet voltooit vanwege de
balansbeveiliging.

Als de lading enigszins uit balans is, zal het apparaat
centrifugeren, maar op een lager toerental en niet op het
standaard centrifugetoerental of de instelling voor het
centrifugetoerental van de cyclus.
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De machine loopt niet
of langzaam leeg of er
verschijnt “E03" op het
display.

De bovenkant van de afvoerslang is te hoog. Hij moet
geinstalleerd worden op een hoogte van 65-100 cm vanaf
de grond.

Filter van afvoerpomp is verstopt.

Afvoerslang is geknikt of gebogen.

Afvoerslang is verstopt of bevroren.

De wasprogrammatijd
stopt met tellen voordat
het centrifugeerproces
met hoge snelheid wordt
gestart.

Dit is geen probleem. Het lastcompensatiesysteem
van het apparaat trommelt en verspreidt het wasgoed
in de trommel gedurende een lange tijd om evenwicht
te bereiken en het centrifugeren op hoge snelheid te
voltooien; tijdens het trommelen en verspreiden stopt
de programmatijd met tellen voordat het apparaat het
centrifugeerproces op hoge snelheid bereikt.

Wasprogramma duurt
te lang

De programmatijden kunnen variéren afhankelijk van de
waterdruk, het binnenkomende water, de temperatuur
enz.

Als de lading wasgoed uit balans raakt, zal de tijd
toenemen.

Overmatig lawaai

Er zal altijd wat lawaai zijn van de motor, pomp en
trommel tijdens het draaien.

De wasmachine raakt andere objecten.

Vreemde voorwerpen, zoals haarspelden of metalen
voorwerpen, vallen in de trommel.

De machine wordt
continu gevuld met water
en continu geleegd.

De bovenkant van de afvoerslang zit te laag. Te
installeren op een hoogte tussen 65 en 100 cm boven de
grond.

Het uiteinde van de afvoerslang is te ver naar beneden in
de standpijp geduwd, het slangstuk moet op 100 mm van
het uiteinde van de afvoerslang worden geinstalleerd.
Het uiteinde van de afvoerslang wordt ondergedompeld
in het geloosde water.

Het afgevoerde water
gaat terug naar het
apparaat

Als het uiteinde van de afvoerslang het afgevoerde water
(water dat uit de wasmachine komt) raakt, kan dit (het
afgevoerde water) terug in het apparaat gezogen worden
en het apparaat of de kleding beschadigen.

Bedieningspaneel wordt
heet

Dit is een licht verwarmingseffect van de elektronische
componenten op de printplaat aan de achterkant van het
bedieningspaneel.
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Algemene kwesties

Uw apparaat bevat sensoren die de voortgang tijdens de
wascyclus controleren (bijv. waterniveau, temperatuur,
ongebalanceerde ladingen, wastijd/voortgang). Normaal
gesproken is het onwaarschijnlijk dat er een probleem is
als uw apparaat de cyclus met succes voltooit.

- Repareer of vervang geen enkel onderdeel van het apparaat, tenzij dit specifiek in
deze handleiding wordt aangegeven. Het kan leiden tot een gevaarlijk incident dat je
gezondheid in gevaar brengt en/of schade toebrengt aan eigendommen.

- Neem bij storingen contact op met de technische ondersteuning van Cecotec.

- Gebruik originele reserveonderdelen.

BELANGRIJK: Kom niet in contact met de volgende interne onderdelen terwijl het

apparaat is aangesloten: inlaatklep(pen), afvoerpomp, koellichaam van de motorregelaar,

printplaat.

Foutmeldingen

Fout

Oorzaak

Oplossing

€02

Geen binnendringend
water

Controleer of de

kraan open staat.

Als de watertoevoer
wordt afgesloten. Zijn
het gaasfilter in de
watertoevoerslang en
de watertoevoerklep
verstopt? Wat als de
watertoevoerslang van
het apparaat bevroren
is? Als de foutcode
nog steeds bestaat,
neem dan contact op
met de technische
ondersteuning van
Cecotec.

E03

Afvoerstoring

Reinig het pompfilter.
Controleer of de
afvoerslang gebogen,
geknikt of verstopt
is. Elimineer eerdere
oorzaken van falen.
Als de foutcode

nog steeds bestaat,
neem dan contact op
met de technische
ondersteuning van
Cecotec.
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ua

Deurvergrendeling fout

De deur is niet goed en
het deurslot werkt niet
normaal. Sluit de deur
weer, draai de keuzeknop
voor de wascyclus

naar de stand "OFF" om
de stroomtoevoer uit

te schakelen en draai
vervolgens de keuzeknop
om een willekeurig
wasprogramma te
selecteren en druk op de
START/PAUZE-knop om
het programma opnieuw
te starten. Elimineer

de oorzaken van deze
storing. Als de foutcode
nog steeds bestaat,
neem dan contact op
met de technische
ondersteuning van
Cecotec.

Als de foutcode
verschijnt en u de deur
niet kunt openen, kan
het deurslot defect

zijn. Neem dan contact
op met de technische
ondersteuning van
Cecotec.

Trommeltemperatuur is
hoog

Druk op de knop START/
PAUZE om de werking
van het apparaat te
onderbreken en wacht
een paar minuten.
Wanneer de temperatuur
in de trommel is gedaald
tot een veilig niveau

en de foutcode op het
display is gewist, drukt u
op de knop START/PAUZE
om door te gaan met de
rest van het programma.
Als de foutcode

nog steeds bestaat,
neem dan contact op
met de technische
ondersteuning van
Cecotec.

EXX

Andere storingen

Zet het apparaat uit met
de keuzeschakelaar,
haal de stekker uit

het stopcontact en
neem contact op

met de technische
ondersteuning van
Cecotec.

Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor A I 307
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Steel A
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Ice Blue A




NEDERLANDS

Opmerking: Controleer de oorzaak van de fout en wis de fout voordat u opnieuw op de
knop START/PAUZE drukt. Als de foutcode is gewist, zal het apparaat blijven werken. Als
de foutcode nog steeds bestaat, trek dan de stekker uit het stopcontact en bel zo snel
mogelijk onze technische ondersteuning voor assistentie.

Als u de inhoud van de zakken niet leegt, kan de pomp of de afvoerslang verstopt raken of
kan de machine beschadigd raken.
Was geen wasgoed zonder waslabel en was geen wasgoed dat niet geschikt is voor de

wasmachine.

7. TECHNISCHE SPECIFICATIES

U kunt toegang krijgen tot de productdatabase waarin de informatie van elk model is
opgeslagen door de QR-code van uw model te scannen (ook te vinden op het energielabel).

Referentie 00155 00156 00157
Model Bolero DressCode Bolero Bolero
9900 Inverter DressCode DressCode
FullColor A 9900 Inverter 9900
FullColor Steel Inverter
A FullColor
Ice Blue A
QR-code

Nominale spanning 220-240V ~
Nominale frequentie 50 Hz
Wascapaciteit: 9Kg
Nominaal 2000 W
wasvermogen

Standaard waterdruk

0,03 MPa~1 MPa

Beschermingsgraad

IP X4
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Technische specificaties kunnen zonder kennisgeving worden gewijzigd om de kwaliteit

van het product te verbeteren.
Geproduceerd in China / Ontworpen in Spanje.

8. TECHNISCHE FICHES

Inputmethode voor de nieuwe energie-efficiéntienorm (EN60456:2016 + FprAA:2020)

Eco 40-60, (parameters zijn standaard niet ingesteld)

Quick (Snel
9 kg BLDC 20°C Cotton (Katoen) Wool (Wol) wassen)
Nominale capaciteit / kg 2 9 1 1
Programmaduur
) 0:39 0:57 0:50 0:15

(h:min)
Energieverbruik

0,24 1,25 0,20 0,10
(Kwh/ciclo)
Waterverbruik

65 80 70 40
(L/cyclus)
Temperatuur MAX / °C 30 55 35 35
Resterend vochtgehalte 75% 70% 85% 75%
Centrifugesnelheid / rpm 700 900 500 700

Met het ECO 40-60 programma kan katoenen wasgoed met normale vervuiling, dat
wasbaar is op 40 °C of 60 °C, samen in dezelfde cyclus worden gewassen;
- Demeest energie-efficiénte programma's zijn over het algemeen programma's die op
lagere temperaturen en gedurende langere tijd werken;
- Ruis en resterend vochtgehalte worden beinvloed door de centrifugesnelheid: hoe
hoger de centrifugesnelheid in de centrifugefase, hoe hoger de ruis en hoe lager het

resterend vochtgehalte;

- Devermelde waarden voor andere programma's dan het Eco40-60 programma en de
wascyclus zijn slechts indicatief.
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van de nominale capaciteit (I

PARAMETER AANTAL WAARDE
Nominale capaciteit voor de wascyclus, met intervallen

kg 9,0
van 0,5 kg(c)
Stroomverbruik voor ECO-programma 40-60 bij nominale | kWh/ 0863
capaciteit (EW,,,) cyclus '
Stroomverbruik voor programma ECO 40-60 op halve kWh/ 0478
capaciteit (E,,,) cyclus ’
Stroomverbruik voor programma ECO 40-60 bij een kwart | kWh/ 0191
van de nominale capaciteit (E,,,) cyclus '

. ) kWh/

Gewogen energieverbruik van programma ECO 40-60 (E,) cyclus 0,494
Standaard energieverbruik van ECO 40-60 (SCE,) kWh/ 0951
programma cyclus '
Energie-efficiéntie-index van de wascyclus (EEI) — 519
Waterlvelrbruik van ECO-programma 40-60 bij nominale L/cyclus 69.8
capaciteit (W,,,)
Wate._-rverbruik v.an.programma ECO 40-60 bij halve L/eyclus 44,9
nominale capaciteit (W,,,)
Waterverbr%,lik van proglralmma ECO 40-60 bij een kwart L/cyclus 339
van de nominale capaciteit (W,,,,)
Gewogen waterverbruik van de wascyclus (W) L/cyclus 49
Wasefficiéntie-index van het programma ECO 40-60 op 1031
nominale capaciteit (I,) '
Wasefficiéntie-index van de wascyclus bij nominale 1031
capaciteit (J,) '
Wasefficiéntie-index van de wascyclus op halve nominale 1031
capaciteit (J,) '
Spoelll'enldement van ECO-programma 40-60 bij nominale e/kg 5.0
capaciteit (1)
SpoglrendemenF v?n programma ECO 40-60 bij halve a/ke 50
nominale capaciteit (1))
Spoelrendement van programma ECO 40-60 bij een kwart a/kg 50
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ECO-programmaduur 40-60 bij nominaal vermogen (t,) h:min 3:48

Duur ECO-programma 40-60 bij halve nominale capaciteit

h:min 2:54
(t,)

Duur van ECO-programma 40-60 bij een kwart van de

. . h:min 2:54
nominale capaciteit (tw)

Temperatuur die gedurende ten minste 5 minuten
wordt bereikt binnen de lading tijdens het ECO 40-60 °C 35
programma op nominaal vermogen (T)

Temperatuur bereikt gedurende ten minste 5 minin
de lading tijdens het ECO 40-60 programma op halve °C 30
nominale capaciteit (T)

Temperatuur die gedurende ten minste 5 minuten
wordt bereikt binnen de lading tijdens het ECO 40-60 °C 20
programma op een kwart van de nominale capaciteit (T)

Centrifugetoerental in de centrifugefase van het

1400
ECO-programma 40-60 bij nominaal vermogen (S) Pm
Centrifugetoerental in de centrifugefase van het rom 1400
ECO-programma 40-60 bij halve nominale capaciteit (S) P
Centrifugetoerental in de centrifugefase van het
ECO-programma 40-60 op een kwart van de nominale rpm 1400
capaciteit (5)
Gewogen restvochtgehalte na wassen (D) % 62,0
Geluidsemissie via de lucht tijdens het ECO 40-60 dB(A)re 1 76
programma (centrifugatiefase) Pw
Stroomverbruik in uitstand (P ) (indien van toepassing) W 0,50
Stroomverbruik in stand-by (P, ) (indien van toepassing) W 0,50
Wordt er informatie weergegeven in stand-bymodus? — Nee
Stroomverbruik in stand-by (P, ) bij stand-by op het lichtnet (indien W
van toepassing)
Stroomverbruik bij uitgestelde start (P,) (indien van toepassing) W 4,00
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9. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product
K en/of de batterij gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd.

Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u
. de batterijen/accumulatoren te verwijderen en het naar een door de

plaatselijke autoriteiten aangewezen inzamelpunt te brengen.

Voor gedetailleerde informatie over hoe elektrische en elektronische
apparatuur en/of batterijen op de juiste manier kunnen worden weggegooid, moeten
consumenten contact opnemen met hun plaatselijke autoriteiten.

Naleving van de bovenstaande richtlijnen helpt het milieu te beschermen.

10. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de gebruiker of eindconsument voor elk gebrek
aan conformiteit dat bestaat op het moment van levering van het product onder de
voorwaarden, bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.
Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen heeft, neem dan contact op met
de officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 32107 28.

11. COPYRIGHT

De intellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe
aan CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze
publicatie mag niet, geheel of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in
een geautomatiseerd gegevensbestand, doorgegeven of verspreid op welke wijze
dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén, opnamen en dergelijke) zonder
voorafgaande toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys. 1.

Waz doprowadzajacy wode
Drzwi

Waz odptywowy

Korpus

Przewdd zasilania

Zbiornik dozownika detergentu/ptynu do ptukania
Panel sterowania

Beben

Filtr odptywowy
Regulowane noézki

L X NOUREWNR

-
©

Akcesoria

Rys. 2.

1.  Instrukcja obstugi

2. Waz doprowadzajgcy zimng wode

3. Klucz ptaski

4.  Zaslepka otworu Sruby transportowej

2. PRZED UZYCIEM

- Wyjmij urzadzenie z pudetka i przechowuj oryginalne pudetko i inne elementy
opakowania w bezpiecznym miejscu. Pomoze to zapobiec uszkodzeniu produktu,
jesli bedzie trzeba go przetransportowac w przysztosci. Jesli chcesz pozby¢ sie
oryginalnego opakowania, pamietaj o prawidtowym recyklingu wszystkich jego
elementéw.

- Abyzdjgc dolng czes¢ opakowania, nie przechylaj urzadzenia na jego przednig strone.
Ostroznie przechyl je na bok. Nigdy nie ktadZ urzadzenia bezposrednio na podtodze
tylng lub przednig czesciag do dotu.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i akcesoria sg dotgczone i sg w dobrym stanie.
Jesli brakuje jakiejkolwiek czesci lub jest ona w ztym stanie, nalezy natychmiast
skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

- Utrzymuj dzieci z daleka od opakowania urzadzenia.

- Przed pierwszym uzyciem urzadzenia wykalibruj je.

- Przed pierwszym uzyciem pralka, powinna wykona¢ caty kompletny cykl prania bez
ubran (z pustym bebnem).

- Upewnij sie, ze wszystkie kieszenie sg puste. Ostre i twarde przedmioty, takie jak
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monety, broszki, gwozdzie, Sruby lub kamienie moga powaznie uszkodzi¢ urzadzenie.

3. INSTALACIJA URZADZENIA

B

NG w

10.

Umies¢ urzadzenie na ptaskiej, stabilnej i suchej powierzchni. Upewnij sie, ze produkt
nie znajduje sie na przewodzie zasilajgcym.

Nigdy nie instaluj urzgdzenia na miekkim dywanie lub drewnianej podtodze ani na
antresoli.

Pralka moze sie troche poruszac podczas pracy z powodu czynnikdw przecigzenia.
Unikaj ekspozycji produktu na bezposrednie Swiatto stoneczne i upewnij sie, ze
posiada odpowiednig wentylacje.

Utrzymuj srodowisko w pomieszczeniu suche i unikaj wilgoci.

Usung¢ kartonowe pudetko i styropian.

Odtacz przewdd zasilajgcy i waz odptywowy z tytu.

Usun wszelkie akcesoria, ktére moga znajdowac sie wewnatrz bebna, takie jak waz
doprowadzajgcy wode, instrukcja obstugi itp.

Pralke nalezy uzywac w miejscach, w ktérych temperatura wynosi od 5°C do 40°C.
Przy stosowaniu w temperaturze ponizej 0°C zaw6r wlotowy i system odwadniajgcy
moga ulec uszkodzeniu.

Zainstaluj urzadzenie, upewniajgc sie, ze wokét niego jest wystarczajgco duzo
miejsca (Rys. 4):

a:minimum 3 cm

b: minimum 5 cm

¢ minimum 5 cm po lewej stronie
d: minimum 5 cm po prawej stronie
e: minimum 70 cm

UWACGA: Nie dopuszcza¢ do kontaktu metalowych czesci urzadzenia z metalowymi
zlewozmywakami lub innymi urzgdzeniami.

Usuwanie $rub transportowych (Rys. 3)

Przed instalacjg pralki trzeba usunac wszystkie Sruby transportowe z tylnej czesci
urzadzenia.

WAZNE: przed pierwszym uzyciem nalezy bezwzglednie usung¢ éruby transportowe,
W przeciwnym razie mogg one uszkodzi¢ beben podczas pracy urzgdzenia.

Zachowaj wszystkie Sruby transportowe w bezpiecznym miejscu do czasu kiedy
zajdzie potrzeba przeniesienia urzgdzenia w przysztosci.

Aby usunac sruby:

Poluzuj 4 $ruby za pomocg dostarczonego klucza i wyjmij je (A).

Wyjmij 4 odstepniki weza (w zaleznosci od modelu) (B).
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- UWAGA: podczas odkrecania Srub transportowych, odstepniki rur mogg czasami
wpasc do srodka urzgdzenia, jesli tak sie stanie, mozna sie do nich dostac, przechylajgc
urzgdzenie do przodu i podnoszac je z ziemi lub z podstawy urzadzenia.

- Zakryj otwory na $ruby transportowe za pomocg 4 dostarczonych zaslepek (C).

- Zachowajsruby w bezpiecznym miejscu na przysztosé. Bedg one potrzebne ponownie,
jesliw przysztosci urzadzenie bedzie musiato zostac przeniesione w inne miejsce.

- Jesli konieczne jest przetransportowanie go w inne miejsce:

1.  Ponownie zainstaluj Sruby transportowe.

2. Przymocuj przewdd zasilajacy z tytu urzadzenia.

Jak wypoziomowacé pralke

- Urzadzenie osigga wysokie predkosci wirowania, aby usung¢ wode pod koniec cyklu
prania.

- Dlatego wazne jest, aby byto ono wypoziomowane i aby wszystkie 4 n6zki naciskaty
na podtoge z takg sama sita.

- Pomoze to zapewnic cichszg prace z mniejszymi wibracjami.

Aby to zrobié, wykonaj nastepujace kroki:

- Ustaw urzadzenie na réwnej i twardej powierzchni. Najlepiej w rogu pokoju.

- Jesli podtoga jest nieréwna, wyreguluj nézki, aby wypoziomowac urzadzenie. Nie
umieszczaj zadnych przedmiotéw pod nézkami, aby sprébowac je wypoziomowac.

- Nie wyciggaj nézek bardziej niz to konieczne. Im bardziej wyciggniete, tym bardziej
bedzie wibrowato urzadzenie. Zacznij od wsuniecia nézek do konca i wyreguluj kazda
z nich w razie potrzeby.

- Mozesz uzy¢ poziomicy (brak w zestawie), aby sprawdzi¢, czy urzadzenie jest
wypoziomowane.

- Nacisnij na kazdy rég gérnej czesci urzgdzenia, aby upewnic sie, ze sie nie chwieje.

- Wszystkie n6zki muszg jednakowo naciskac¢ na podtoze.

- Gdy urzadzenie jest wypoziomowane i nie chwieje sie, zablokuj nézki, dokrecajgc
przeciwnakretki do dolnej czesci urzadzenia. Pamietaj, aby zrobi¢ to bez zmiany
wysokoéci nogi (trzymaj noge podczas dokrecania przeciwnakretki). Rys. 5

taczenie dostarczonych wezy

Podtaczenie weza doprowadzajgcego wode

- Podtacz jeden koniec weza doprowadzajgcego wode do kranu z zimng woda i dokrec
recznie (Rys. 6). Przed podtgczeniem pozwdl wodzie swobodnie ptynaé¢, az bedzie
catkowicie czysta.

- Podtacz drugi koniec weza doprowadzajgcego wode do zaworu wlotu wody z tytu
obracajgc go zgodnie z ruchem wskazdéwek zegara (Rys. 7).

- Powoli otwieraj kran i upewnij sie, ze nie ma wyciekéw wody.
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Ostrzezenie

- Nie wolno skreca¢, rozrywac, modyfikowac ani naprawia¢ weza doprowadzajgcego
wode.

- Mocno dokre¢ koricéwke weza reka.

- Cisnienie doprowadzanej wody powinno miesci¢ sie w zakresie od 0,03 do 1 MPa. Jesli
cidnienie przekroczy te wartos¢, nalezy zainstalowac zawor redukcyjny do wody (brak
w zestawie).

- Jesli waz nie jest wystarczajgco dtugi, skontaktuj sie ze specjalistycznym sklepem,
autoryzowanym technikiem lub Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

- Nigdy nie uzywaj weza z drugiej reki lub uzywanego. Zawsze uzywaj weza
dostarczonego wraz z urzgdzeniem.

Podtaczenie weza odptywowego

- Wysokos¢ punktu spuszczania wody (Rys. 8)

- Roznica wysokosci miedzy podtoga a odptywem:
- Minimum 60 cm (24 cale)

- Maksimum 100 cm (39 cali)

Rodzaje przytaczy odptywowych:

1. Do rury pionowej odptywu

Podtgcz waz odptywowy do kolanka (brak w zestawie) rury odptywowej. Umies¢ kolanko
na wezu 4 cale (100 mm) od korica weza. Wt6z te cze$¢ weza do rury. Jesli waz zostanie
wecisniety zbyt gteboko, moze to spowodowac samoczynne opréznianie, to znaczy ciggte
odprowadzanie wody w miare napetniania. Zamocuj kolanko i waz opaska zaciskowg
(brak w zestawie), aby zapobiec wysunieciu sie z rurki podczas uzytkowania.

Rys. 9
1. Rura odptywowa
2. Zimnawoda

2. Do syfonu zlewozmywaka

Przymocuj waz odprowadzajgcy wode do syfonu za pomocg opaski zaciskowej 0,9-1,6
cala (20-44 mm). Niedotgczona do zestawu. Dostepne w sklepach ze sprzetem lub
sklepach specjalistycznych. Rys. 10

3. Do zlewu/umywalki

OSTRZEZENIE: NIEBEZPIECZENSTWO OPARZEN

Podczas mycia w wysokich temperaturach istnieje ryzyko poparzenia w przypadku
dotkniecia gorgcej wody z detergentem, np. podczas spuszczania gorgcej wody z piang do
umywalki/zlewu. Nie dotykaj goracej wody z detergentem.
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Ostrzezenie:

- Uszkodzenie urzgdzenia / uszkodzenie tekstyliow.

- Jeslikoniec weza odptywowego dotknie wody odprowadzonej przez urzgdzenie, woda
moze zostac zassana z powrotem do urzagdzenia i uszkodzi¢ je lub pranie wewnatrz
bebna.

- Aby tak sie nie stato, upewnij sie, ze:

- W zlewozmywaku/umywalce nie ma wtozonego korka.

- Koniec weza odprowadzajgcego nie dotyka odprowadzanej wody.

- Woda swobodnie przeptywa przez odptyw zlewozmywaka/umywalki i nie ma
zadnych niedroznosci.

- Wazjest dobrze podtgczony.

Ostrzezenie:

- Nie skrecaj, nie wyciggaj ani nie zginaj weza odptywowego.

- Przymocuj weza opaska zaciskowg do rury odptywowej, zlewozmywaka/umywalki
itp., aby waz nie zostat wypchniety przez site wody.

- Dla wiekszego bezpieczeristwa mozna réwniez uzy¢ uchwytu na waz odptywowy
(brak w zestawie) i zainstalowac waz nad zlewozmywakiem/zlewem lub zbiornikiem,
jak pokazano na rysunku 11.

- Odradza sie stosowanie wezy przedtuzajgcych; w przypadku absolutnej koniecznosci
przedtuzenie musi mie¢ takg sama srednice jak oryginalny waz i nie moze przekraczac
150 cm dtugosci (Rys. 12).

- Jesliwaz odptywowy jest za dtugi, nie wktadaj go do pralki na site, poniewaz moze to
powodowac nietypowy hatas.

- Upewnij sie, ze po wtozeniu weza odprowadzajgcego do rury pionowej jego koniec
nie obniza sie o wiecej niz 15 cm. Jesli waz zostanie wciSniety zbyt w doét, moze
to spowodowac samoczynne zasysanie i ciggte odprowadzanie wody w miare
napetniania.

- Poinstalacji nalezy odczekac kilka godzin przed wtgczeniem urzadzenia, aby mogto
ono zaaklimatyzowac sie do warunkéw panujgcych w pomieszczeniu.

- Podtacz urzadzenie dopiero po zakonczeniu instalacji.

4. FUNKCJONOWANIE

Ostrzezenie
Przed pierwszym uzyciem pralka, powinna wykonac caty kompletny cykl prania bez ubran.

Panel sterowania (Rys.13)
A: Obszar przyciskéw ,Cykl prania”
- Stuzy do zaprogramowania zgdanego cyklu prania.
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- Przycisk ON/OFF 0] Nacisnij i przytrzymaj ten przycisk, aby wtgczy¢ pralke, a
nastepnie wybierz zgdany program prania naciskajgc go. lkona programu prania
zaswieci sie, a na wysSwietlaczu pojawi sie czas trwania wybranego programu.

Po ponownym nacisnieciu przycisku 0] urzadzenie przestanie dziata¢ i wytaczy
sie. Jesli urzadzenie zostanie wytgczone podczas cyklu prania, cykl prania zostanie
anulowany.

B: Obszar przyciskéw ,Funkcje i opcje”

DELAY END (Opéznione zakoriczenie) ©
Nacisnij przycisk, aby ustawi¢ godzine zakoriczenia programu prania.

TEMP (Temperatura)@E
Nacisnij przycisk, aby zmieni¢ temperature wody wybranego cyklu, wartos¢ temperatury
pojawi sie na wyswietlaczu.

SPEED (Predkoéc’)@

Nacisnij przycisk, aby zmieni¢ predkos¢ wirowania wybranego cyklu, wartosé predkosci
pojawi sie na wyswietlaczu. Pralka ma 5 predkosci do wyboru (500-700-900-1400 obr./
min).

WASH (Pranie) >
Nacisnij przycisk,aby zmienic czas programu prania, mozna dostosowac czas w zaleznosci
od stopnia zabrudzenia prania, nowy czas pojawi sie na wyswietlaczu cyfrowym.

RINSE (Ptukanie) 57

Nacisnij ten przycisk, aby wybra¢ liczbe ptukan w wybranym programie, liczba ta pojawi
sie na wyswietlaczu cyfrowym.

Funkcja ta jest kompatybilna z nastepujgcymi programami:

Program Domyslna liczba Konfigurowalna liczba
ptukani ptukan
ON SMART 2 -

Mix (mieszane) 2 0-6
Bedding (Posciel) 3 0-6
Cotton (Bawetna) 2 0-6
Sanitize (Sterylizacja) 2 0-6
Quick (Szybkie pranie) 2 0-4
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Wool (Wetna) 2 0-6
20°C 2 0-4
Drum Clean Plus 1 -
(Czyszczenie bebna)
ECO 40-60 2 -

CHILD LOCK (blokada rodzicielska) fe
Jesli podczas cyklu prania chcesz wtgczy¢ blokade rodzicielska, nacisnij i przytrzymaj ten
przycisk przez kilka sekund.

STEAM (Para) 6>
- Nacisnij przycisk, aby doda¢ proces prania parowego po ostatnim etapie
odpompowania wody wybranego programu prania.
- Nastepujgce programy nie sg kompatybilne z funkcjg pary:
Wool (Wetna)
Sanitize (Sterylizacja)
ECO 40-60
200°C
Spin (Wirowanie)
Drum Clean Plus (Czyszczenie bebna)
P
ON SMART s:@x
Po podtagczeniu pralki nacisnij i przytrzymaj ten przycisk przez okoto 3 sekundy, aby
bezposrednio aktywowac cykl prania ,ON SMART".

START/PAUSE (Start/Pauza) Dl
Przytrzymaj wcisniety przycisk, aby rozpocza¢ lub zatrzymac cykl prania.

Wytaczenie dzwieku

- Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski SPEED (predkos¢) i ON SMART przez co
najmniej 3 sekundy.

- Mozesz anulowac dzwiek podczas cyklu prania.

- Wykonaj te samg operacje, aby ponownie ustawi¢ dZzwiek.

Dodawanie odziezy w trakcie prania

- Porozpoczeciu cyklu prania ponownie nacisnij i przytrzymaj przycisk ,START/PAUZA".
Jesli kontrolka ,BLOKADA DRZWI" jest wytgczona O, mozna otworzy¢ drzwi i wtozy¢
lub wyjg¢ ubrania z bebna.

- Aby wznowi¢ cykl prania od miejsca, w ktérym zostat przerwany, zamknij drzwi i
ponownie nacisnij przycisk START/PAUZA.
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- UWAGA: jesli poziom wody lub temperatura wody w bebnie jest zbyt wysoka, zaswieci
sie kontrolka blokady drzwiczek i nie bedzie mozna otworzy¢ drzwiczek.

Przyciski ,+"i ,-"
Nacisnij te przyciski, aby ustawi¢ czas cyklu prania. Wybrany czas zostanie wySwietlony
na wyswietlaczu. Niektére programy nie pozwalajg na dostosowanie czasu prania.

C: Wyswietlacz cyfrowy (Rys. 14)

1. Wskaznik ,Blokada drzwi" 0

- Podswietlony symboloznacza, ze drzwi sg zablokowane. Aby uniknac szkéd, poczekaj,
az ikona zgasnie przed otwarciem drzwi.

- Aby otworzy¢ drzwi podczas trwania cyklu prania, nacisnij przycisk ,START/PAUZA".
Jesliikona ,Blokada drzwi" jest wytgczona, mozna otworzy¢ drzwi.

- UWAGA: ze wzgleddw bezpieczenstwa nie zawsze jest mozliwe otwarcie drzwi po
rozpoczeciu cyklu prania.

2. Wskaznik ,Blokada rodzicielska” @”
Zaswiecona ikona oznacza, ze funkcja jest wtgczona, przyciski na panelu sterowania
zostang zablokowane (oprécz przycisku ON/OFF wtgczania/wytaczania).

3. Pasek sygnalizujgcy postep
Podczas cyklu prania pasek wskazujgcy czas pozostaty do jego zakoriczenia bedzie sie
Swiecic.

4. \Wskaznik ,Opéznione zakoriczenie” @
PodsSwietlona ikona oznacza, ze funkcja ,0pdéZnione zakonczenie" jest aktywna. Na
wyswietlaczu cyfrowym pojawi sie odliczanie do korica wybranego cyklu prania.

5. Wskaznik ,,Para“'s@
Podswietlona ikona oznacza, ze funkcja ,Para” jest aktywna.

6. Wskaznik ,ON SMART” @
Zapalona ikona oznacza, ze wybrano program prania ,ON SMART".
Program prania mozna ustawic na 3 sposoby.

Cyfrowy ekran

Pozostaty czas cyklu prania (przyktad: 1:28)

Czas zakonczenia op6znienia (przyktad: 12 godz.)
Temperatura (przyktad: 30°C)

Czas prania (przyktad: 1:28)

Eall R
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5. Licznik ptukania (przyktad: 2)
6. Predkos¢ wirowania (przyktad: 1400 obr./min)
7. Kod btedu (przyktad: E 03)

Przed kazdym praniem

- Sprawdz metke kazdej odziezy.

- Oproznij kieszenie ubran, ktére chcesz wyprac. Upewnij sie, ze w kieszeniach nie ma
metalowych przedmiotéw, takich jak monety, spinacze, papiery itp.

- Zawigz supet z paskéw lub sznuréwek, zamknij zamki btyskawiczne i zapnij guziki
pokrowcdw, poduszek itp.

- Zdejmij zabki z zaston.

- Umies¢ mate lub szczegélnie delikatne przedmioty, takie jak rajstopy, koronki,
skarpetki lub chusteczki w woreczku do prania.

- Wywrdé¢ dzianiny, spodnie, koszulki i bluzy na lewa strone.

- Upewnij sie, ze biustonosze z fiszbinami mozna prac¢ w pralce i wtdz je do specjalnego
woreczka do prania, ktéry mozna bezpiecznie zamkngé¢ za pomocg zamka
btyskawicznego lub guzikéw. Jesli fiszbina wysunie sie ze stanika, moze wpas¢ do
otwordw w bebnie i spowodowac powazne szkody.

Klasyfikacja odziezy ze wzgledu na kolor i stopier zabrudzenia

- Posortujubraniawedtug koloru, stopnia zabrudzenia i zalecanego zakresu temperatur
prania.

- Odziez moze sie odbarwic.

- Nigdy nie pierz nowych wielokolorowych rzeczy razem z innymi rzeczami.

- Rzeczy biate nalezy prac oddzielnie od kolorowych. W przeciwnym razie biate ubrania
mogg stac sie szare.

Stopien zabrudzenia

Lekko zabrudzone

- Brakwidocznych zabrudzen lub plam, mozliwos¢ przesigkniecia zapachami.
- Lekkie letnie ubrania typu koszulki czy bluzki zatozone tylko raz.

- Roéwniez do ,odSwiezenia" poscieli czy recznikow.

Normalny brud

- Widoczne zabrudzenia i/lub lekkie plamy.

- Lekkie letnie ubrania, takie jak koszulki lub bluzki, ktére byty noszone kilka razy.
- Sciereczki kuchenne, reczniki lub poéciel uzywane przez tydzieri lub dtuzej.

- Zastony/firanki bez plam.

Silnie zabrudzone
- Widoczne zabrudzenia i plamy.
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- Sciereczki kuchenne, serwetki bawetniane, Sliniaki, odziez dziecieca, koszulki

sportowe.
- 0dziez robocza.

Sortowanie odziezy zgodnie ze specyfikacjg etykiety pielegnacyjnej

- Symbole na metkach odziezy pomoga wybra¢ odpowiedni

temperature, cykle prania oraz wtasciwa metode prasowania.
- Nie zapomnij zapoznac sie z tymi wskazdwkami!

Tabela cykli prania

program prania,

Temperatura

Cyklprania oC (MAX)

Maksy-
malne
obcigzenie
(kg)

Specyfikacje

Rodzaj detergentu

Pranie

Srodki piorace

Uniwersalne

Specyficzne

Ptyndo
ptukania

Mix (mieszane) | 60

Do prania mieszanych
tkanin bawetnianych
isyntetycznycho
lekkim lub normal-
nym zabrudzeniu,
odziezy biateji koloro-
wejrazem.

/P

Quick (Szybkie

) 40
pranie)

Do lekko zabrudzo-
nych ubran

/P

Cotton (Bawet-

na) 60

Do ubrar codzienne-
g0 uzytku z bawetny,
nuimieszanek
bawetny

/P

Wool (wetna) 40

Do odziezy zwetng

i domieszka wetny,
ktérg mozna pracw
pralce

L/P
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Sanitize (Stery- Do odziezy wymaga-

. 85 o ) -

lizacja) jacej dezynfekdii
Do duzych elemen-

) téw poscieli, takich

Bedd

(Peo écIiZLg) 60 jak koceinarzuty. /P
Réwniez dofiranek/
zaston.

ECO40-60 40 E’r.ogram efeMno— Up
&ci energetycznej

20°C Do matychilosci

30 ubran, ktéretatwosie | L/P

odbarwiajg

Spin (wirowa- Ten cyklwykorzystuje

nie) wirowanie, aby skroci¢

B Czas suszenia ciezkich .

tkaninlubrzeczy
przeznaczonychdo
prania recznego.

Drum Clean Czyscibeben, usuwa-

Plus (czyszcze- a5 jgcbrud i bakterie. )

nie bebna) Upewnij sie, ze beben
jest pusty.
Specjalny cykl, ktéry

ONSMART 40 mozna uruchc.)mlg Up
po prostu naciskajgc
przycisk ON SMART

- L=detergent w zelu/ptynie
- P=proszekdo prania

- =opcjonalnie
- Jesliuzywasz detergentu w ptynie, nie zaleca sie wtgczania opéznionego zakorczenia.
- Zalecamy stosowanie proszku do odziezy w temperaturze od 20 do 80°C lub

specjalnego srodka do prania wetny w temperaturze od 20 do 40°C.

- Przestrzegaj dozowania zalecanego przez producenta detergentu/ptynu do ptukania.

CYKLE PRANIA
Cykl prania ON SMART

Cykl prania ON SMART moze inteligentnie wykrywac¢ wage ubran i tgczy¢ rézne czasy i
temperatury prania, aby wykonac inteligentne pranie.
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Hu I- o Jest on wyswietlany na wyswietlaczu w fazie wykrywania po rozpoczeciu
cyklu, a cykl prania ON SMART mozna aktywowac za pomocg nastepujgcych 3 metod:
Gdy urzadzenie jest wytaczone (OFF), nacisnij i przytrzymaj przycisk ON SMART
przez co najmniej 3 sekundy, a urzgdzenie uruchomi cykl ON SMART bezposrednio z
podswietlonym wskaznikiem ON SMART.
Gdy urzadzenie jest wtgczone, nacisnij i przytrzymaj przycisk ON SMART przez
co najmniej 3 sekundy, urzgdzenie uruchomi cykl ON SMART bezposrednio z
podswietlonym wskaznikiem ON SMART.
Gdy urzadzenie jest wtgczone, nacisnij lekko przycisk ON SMART, wskaznik ON SMART
zaswieci sie, a nastepnie nacisnij przycisk ,START/PAUZA", urzgdzenie uruchomi cykl
prania ON SMART.

Wool (Wetna)

Cykl przeznaczony do odziezy z wetny.

Przed praniem upewnij sie, ze ubrania majg metke prania ,mozna prac w pralce".

Po zakoriczeniu procesu nalezy szybko wyjac pranie, strzepnac je i wysuszyé, aby
unikng¢ deformacji spowodowanych dtugim przetrzymywaniem w bebnie.

Aby zapobiec uszkodzeniu odziezy, temperatura wody nie powinna przekraczac 40°C.
Aby uzyskac najlepsze rezultaty i ograniczy¢ uszkodzenia odziezy, nalezy uzywac
specjalnego detergentu do prania wetny i nie przekraczac 1,0 kg odziezy.

WAZNE: po uzyciu upewnij sie, ze odziez nie zostata uszkodzona lub nie skurczyta sie.

Drum Clean Plus (Czyszczenie bebna)

Po podtaczeniu urzgdzenia naciénij krétko przycisk ,Drum Clean Plus”, aby aktywowac
program.

W tym programie woda jest podgrzewana do okoto 85°C i rozpylana pod wysokim
cisnieniem w celu przeptukania bebna, a tym samym wyczyszczenia, usuniecia
zanieczyszczen i sterylizacji.

WAZNE, nie uzywaj detergentu ani ptynu zmiekczajgcego do tkanin

Delay End (Opéznione zakoriczenie) ®

Po wybraniu programu prania nalezy kilkakrotnie nacisna¢ przycisk Delay End
(Opdznione zakoriczenie), aby ustawi¢ czas zakoriczenia programu, ktéry jest
zwiekszany w odstepach jednogodzinnych, maksymalnie do 24 godzin. Po wybraniu
zgdanego programu prania, ale przed nacisnieciem przycisku ,START/PAUZA", nacisnij
przycisk ,Delay End” (Op6Znione zakoriczenie), az pojawi sie zgdany czas, na przyktad
8h, przy wtgczonej kontrolce ,Delay End"

UWAGA: Czas cyklu jest uwzgledniony w ustawionym opéznionym czasie zakoriczenia.

Przyktad czasu cyklu wynoszgcego 1 godzine i 30 minut oraz op6Znionego czasu
zakoriczenia wynoszgcego 8 godzin.
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- Nawyswietlaczu pojawia sie 8 hi odliczanie (okoto 6 godzin i 30 minut) do rozpoczecia
cyklu prania, nastepnie zostaje wySwietlony czas trwania cyklu 1:30 i wtgcza sie.
Przyblizony taczny czas to 8 h.

- Wyhbierz inny cykl prania po uruchomieniu funkgcji ,OpéZnione zakonczenie", aby ja
anulowac.

UWACGA:

- Rzeczywisty czas zakonczenia cyklu prania moze sie rézni¢ od ustawionego czasu
opdznionego zakonczenia w zaleznosci od wielu czynnikéw, takich jak cisnienie wody,
odptyw wody, rodzaj ubran, temperatura wody i inne warunki.

- Programy ,ON SMART" i ,ECO 40-60" nie obstugujg funkcji ,Delay End" (Opdznione
zakoriczenie).

Pranie parowe

Nacisnij przycisk ,STEAM" (Para), aby dodac proces prania parowego. W procesie prania
parowego urzadzenie wytwarza duzg ilos¢ pary o wysokiej temperaturze, ktéra wnika
gteboko w tkanine, poprawiajgc miekkos¢ i elastycznos¢ ubran, jednoczesnie eliminujgc

przykre zapachy i odSwiezajgc ubrania.
Funkcja ta jest szczegélnie zalecana w przypadku odziezy bawetnianej.

Child Lock (Blokada rodzicielska)

1.

Ustawienie funkcji blokady rodzicielskiej moze zapobiec awariom lub niepozadanym
zdarzeniom.

Podczas pracy nacisnij i przytrzymaj przycisk ,SPEED" (Predkos¢) przez okoto 3
sekundy, aby ustawi¢ lub anulowac funkcje blokady rodzicielskiej.

Po ustawieniu funkcji blokady rodzicielskiej jej wskazZnik & zaswieci sie, drzwi
nie bedzie mozna otworzy¢, panel sterowania zostanie zablokowany, a przyciski
pozostang nieaktywne. Urzadzenie mozna wytgaczy¢ wytgcznie poprzez nacisniecie
przycisku ON/OFF. Jesli urzadzenie jest wytgczone, funkcja blokady rodzicielskiej
zostanie anulowana.

Jesli urzadzenie zostanie wytgczone i wtgczone ponownie, urzgdzenie wznowi
wykonywanie programu.

Ustawianie czasu programu

Naciénij przyciski ,+" lub ,-", aby ustawic¢ czas. Wartos¢ ustawionego czasu programu
zostanie wysSwietlona na wyswietlaczu cyfrowym, a urzadzenie bedzie dziata¢ zgodnie
z tym czasem.

Programy ,Drum Clean Plus" i ,ECO 40-60" nie umozliwiajg regulacji czasu.

Dodawanie ubran podczas cyklu prania
Gdy program jest uruchomiony, nacisnij i przytrzymaj przycisk ,START/PAUZA" Bl aby
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wstrzymac prace urzadzenia. Jesli wskaznik BLOKADA DRZWI &) zgasnie, mozna otworzy¢
drzwiczki i dodac lub wyjgc¢ pranie. Po zakoriczeniu nalezy zamkng¢ drzwiczki, ponownie
nacisnac i przytrzymac przycisk ,START/PAUZA", a urzadzenie bedzie kontynuowac prace od
miejsca, w ktérym zostata ona przerwana.

UWACGA:

Jesli poziom wody lub temperatura wody w bebnie jest zbyt wysoka, zapala sie lampka
kontrolna blokady drzwiczek, nie mozna otworzy¢ drzwiczek i nie mozna dodawac ani
wyjmowac ubran w trakcie wykonywania programu (ze wzgledéw bezpieczeristwa).

Podswietlenie bebena pralki

- Panel bebena pralki pozosta¢ pod$wietlony podczas catego procesu ustawiania
programaéw lub funkcji.

- Jesli program zostanie anulowany, podswietlenie mozna wtgczy¢ otwierajgc
drzwiczki pralki.

- Gdy trwa cykl prania, podSwietlenie zostanie wtgczone automatycznie po zmianie
stanu procesu.

- Nacisniecie dowolnego przycisku na panelu sterowania (z wyjatkiem ON/OFF)
réwniez aktywuje oSwietlenie.

System réwnowazenia obcigzenia

Pralka posiada automatyczny system wykrywania wsadu. W procesie wirowania, jesli pranie
jest nieréwnomiernie roztozone, urzadzenie wypoziomuje i dopasuje pranie, az zostanie
réwnomiernie roztozone przed wirowaniem. Jesli prania nie mozna roztozy¢ réwnomiernie w
okreslonym czasie, urzadzenie nie bedzie sie obraca¢, aby unikng¢ nadmiernych wibracji. W
tym momencie nalezy sprawdzi¢, czy ubrania nie sg zawigzane lub splatane, a po utozeniu
ubrafi wybra¢ program SPIN (Wirowanie). W przypadku prania mniejszej ilosci ubran, na
przyktad pary spodni, swetra, recznika kgpielowego itp., pralka moze nie dokonczy¢ wirowania
ze wzgledu na zabezpieczenie réwnowagi. Duze i mate rzeczy nalezy prac¢ razem na ile to
mozliwe, aby sie nie splataty, a w kazdym razie tatwiej bedzie je rozdzieli¢ i bezproblemowo
zakoriczy¢ proces wirowania.

UWAGA:

Ze wzgledu na rézne rodzaje i materiaty pranych tkanin, automatyczny system regulacji i
wywazania urzgdzenia moze kilkakrotnie poziomowac i regulowac pranie, aby wydtuzy¢
czas wirowania. Jest to normalne zjawisko, nie stanowi to awarii urzgdzenia.

Przed pierwszym praniem

- Wszystkie urzadzenia sg testowane przed opuszczeniem fabryki i podlegajg Scistej
kontroli jakosci. Ten proces obejmuje wykonanie kilku cykli prania. W rezultacie w
bebnie i w systemie odptywowym moze pozostac¢ niewielka ilos¢ wody. Uruchom
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cykl ,Drum Clean Plus" (Czyszczenie bebna) bez ubran, aby wyczysci¢ system przed
pierwszym praniem.
- Poczekaj na zakonczenie cyklu.

Opréznienie kieszeni

- Monety, klipsy itp. moga uszkodzi¢ ubrania i elementy pralki.

- Tkaniny moga ulec uszkodzeniu podczas cyklu prania, a fragmenty beda musiaty
zostac usuniete recznie.

- Zapnij wszystkie zamki btyskawiczne, guziki i haczyki. Zawigz wszystkie wstazki lub
paski.

- Mniejsze ubrania (np. nylonowe poriczochy, paski itp.) i ubrania z haczykami (np.
biustonosze) nalezy umiesci¢ w materiatowej torbie lub pokrowcu na poduszke z
zamkiem btyskawicznym. Zdejmij kétka z zaston lub umies¢ zastony razem z kétkami
w ptéciennym woreczku.

Rodzaj materiatu/oznakowanie odziezy

- Bawetna, wtékna mieszane, tatwe w pielegnacji/syntetyki, wetna, rzeczy do prania
recznego.

- Kolor: Kolorowe i biate ubrania nalezy pra¢ osobno. Nowe kolorowe rzeczy nalezy
prac¢ oddzielnie.

- Rozmiar: Pierz rzeczy o réznych rozmiarach podczas tego samego prania, aby
poprawi¢ wydajnos¢ prania i rozmieszczenie rzeczy w bebnie.

- Delikatne: Pierz delikatne rzeczy osobno; wymagajg delikatnego traktowania.

Jak korzystac z pralki

1. Wtéz ubrania (Rys.15/16)

Otwarz drzwi i wtdz ubrania do bebna. Wktadaj ubrania pojedynczo, nie Sciskajgc ich i nie
przepetniajgc bebna, rozktadajgc je réwnomiernie. Zwré¢ uwage na wielkos¢ zatadunku
wskazang w ,Tabeli cykli prania”. Przetadowanie pralki spowoduje obnizenie wydajnosci
prania i pogniecenie ubran.

2. Zamknij drzwi
Upewnij sie, ze miedzy szyba drzwi a gumowa uszczelkg nie ma brudnych ubran. Zamknij
drzwi, upewnij sie, ze ustyszysz klikniecie, gdy sie zamkna.

3. 0dkrec kran
Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone do sieci wodociggowej. Odkrec kran.
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Ustaw zgdany program

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ON/OFF przez kilka sekund, aby wtaczy¢ urzadzenie,
a nastepnie wybierz zadany program (jego ikona zaswieci sie). Czas trwania cyklu
prania jest wysSwietlany na ekranie. Pralka automatycznie wysSwietla domyslng
temperature i mozliwe ustawienia predkosci wirowania dla wybranego programu.
W razie potrzeby dostosuj ustawienia temperatury i/lub predkosci wirowania za
pomoca odpowiednich przyciskéw.

W razie potrzeby zmier temperature

Nacisnij przycisk TEMP (Temperatura), aby stopniowo zmniejsza¢ temperature,
az osiggnie pranie w zimnej wodzie (pokaze sie , - - " na wyswietlaczu). Ponowne
nacisniecie przycisku spowoduje ustawienie najwyzszej mozliwej temperatury.

W razie potrzeby zmien predkos$¢ wirowania

Naciénij przycisk ,SPEED" (Predkos¢), aby stopniowo zmniejszac predkos¢ wirowania,
az cykl wirowania sie wytaczy (na wyswietlaczu pojawi sie ,--"). Ponowne naciéniecie
przycisku powoduje ustawienie najwyzszego mozliwego ustawienia.

W razie potrzeby wybierz opcje

Naciénij przyciski, aby wybrac¢ zgdang opcje; zapali sie lampka kontrolna odpowiedniej
opgji.

Naciénij przycisk(i) ponownie, aby anulowa¢ opcje, odpowiednia kontrolka opcji
zgasnie.

Jezeli wybrana opcja jest niezgodna ze skonfigurowanym programem, niezgodnos¢
zostanie zasygnalizowana dZzwiekiem i zacznie migac kontrolka odpowiedniej opciji.
Jesli wybrana opcja jest niezgodna z inng wczes$niej skonfigurowang opcja, tylko
ostatnia opcja pozostanie aktywna.

Dodaj detergent

Wyciggnij dozownik detergentu i dodaj detergent i Srodek zmiekczajgcy (jesli dotyczy)
do odpowiednich przegrédek, jak pokazano na rysunku 17.

Komora 1: proszek do prania

Komora 2: detergent w ptynie (nie moze przekracza¢ poziomu oznaczonego jako
MAX).

Komora 3: dodatki, takie jak ptyn do ptukania tkanin (nie moze przekracza¢ poziomu
oznaczonego jako MAX).

Przestrzegaj zaleceri dozowania okreslonych przez producenta detergentu/ptynu do
ptukania.

Whasciwe dozowanie detergentu/ptynu do ptukania jest wazne, poniewaz:
Optymalizuje rezultat prania.

Unika zalegania pozostatosci detergentu w odziezy, co moze powodowac
podraznienia skary.
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- Oszczedza pienigdze, unikajgc marnowania resztek detergentu.
- Chroni pralke, zapobiegajgc osadzaniu sie kamienia na elementach.
- Szanuje srodowisko, unikajgc niepotrzebnego obcigzenia.

- Nie uzywaj detergentéw do mycia rak, poniewaz tworzg zbyt duzo piany!

- Uzywaj detergentu w proszku do prania biatych tkanin bawetnianych, prania
wstepnego i prania w temperaturze

- Ponad 60°C!

- W przypadku korzystania z detergentu skoncentrowanego, wtdknistego lub z
dodatkami, przed wlaniem go do komory detergentu zaleca sie lekkie rozcienczenie
go woda, aby unikngc zatkania wlotu zbiornika detergentu lub wycieku wody podczas
napetniania zbiornika.

6. Opoéznione zakonczenie
Uzyj tej funkcji, aby zakonczy¢ program o zaplanowanej godzinie.

7. Program poczatkowy

- Nacisnij przycisk ,START/PAUZA" Dl Zapali sie odpowiednia lampka kontrolna, drzwi
sie zablokuja i zapali sie lampka kontrolna B BLOKADA DRZWICZEK.

- Aby unikna¢ rozlania wody, nie otwieraj dozownika detergentu podczas trwania
programu.

- Pozostatyczastrwaniaprogramumoze uleczmianie.Czynnikitakiejaknieréwnomierne
roztozenie prania lub tworzenie sie piany moga wptywac na czas trwania programu.

8. W razie potrzeby zmien ustawienia uruchomionego programu

- Mozesz zmieni¢ ustawienia podczas dziatania programu. Zmiany beda obowigzywaty,
dopdki dana faza programu jeszcze sie nie zakonczyta.

- Aby zmieni¢ ustawienia uruchomionego programu:

- Nacisnij przycisk ,START/PAUSE" DIl aby wstrzymac trwajgcy program.

- Zmien ustawienia.

- Nacisnij ponownie przycisk ,START/PAUSE" DI, aby kontynuowac trwajgcy program.

- Jesli zostat zmieniony program, nie dodawaj detergentu dla nowego programu.

- Aby zapobiec przypadkowej zmianie trwajgcego programu (np. przez dzieci), uzyj
funkcji ,Child Lock" (Blokada rodzicielska).

Wstrzymanie uruchomionego programu i otwieranie drzwiczek

- Nacisnij przycisk ,START/PAUSE" DIl aby wstrzymac trwajacy program.

- Jesli poziom wody i/lub temperatura w bebnie nie sa wysokie, wskaznik ,DOOR LOCK"
(Blokada drzwi) B zgasnie. Drzwi mozna otworzy¢, na przyktad, aby dodac wiecej
prania lub wyjac pranie, ktére zostato wtozone przez pomytke. Ponownie nacisngc
przycisk ,START/PAUSE", aby kontynuowac program.
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Anulowanie uruchomionego programu, jesli to konieczne

Nacisnij przycisk ON/OFF O aby wytgczyc pralke.

Jesli poziom wody i/lub temperatura sg wystarczajgco niskie, drzwi zostang
odblokowane i bedzie mozna je otworzyc.

Drzwi pozostang zablokowane, jesli w bebnie bedzie wyzszy poziom wody. Aby
odblokowac drzwiczki, nalezy najpierw nacisngc¢ przycisk ON/OFF, aby wtgczyc
urzadzenie, a nastepnie nacisnac¢ przycisk ,SPEED" (Predko$¢), aby ustawic¢ predkos¢
wirowania na ,--", czyli wytgczong (na wyswietlaczu cyfrowym powinien pojawic sie
symbol ,—").

Nacisnij przycisk ,START/PAUZA" bl aby uruchomi¢ program ,SPIN" (Wirowanie).
Woda bedzie odprowadzana z bebna podczas cyklu prania. Po zakoriczeniu programu
drzwi zostajg odblokowane.

. Wytaczenie urzadzenie po zakoriczeniu programu prania

Po zakonczeniu cyklu na wyswietlaczu cyfrowym pojawi sie komunikat END (Koniec).
Drzwiczki mozna otworzyc¢ tylko wtedy, gdy zgasnie lampka kontrolna DOOR LOCK 8.
Sprawdz, czy lampka kontrolna DOOR LOCK jest wytgczona, a nastepnie otworz
drzwiczki i wyjmij pranie. |

Nacisnij przycisk ON/OFF O aby wytgczy¢ pralke.

Pozostaw uchylone drzwiczki, aby umozliwi¢ wyschniecie wnetrza bebna i zapobiec
powstawaniu nieprzyjemnych zapachdéw i plesni.

5.CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Ostrzezenie

Przed czyszczeniem lub naprawa wyjmij wtyczke z gniazdka i zakre¢ zawor.

Dobra konserwacja pralki przedtuzy jej zywotnos¢. W razie potrzeby powierzchnie
mozna wyczyscic rozcienczonym, neutralnym, nietoksycznym detergentem. Jesli jest
nadmiar wody, natychmiast zetrzyj jg Sciereczka.

Nie uzywaj gabek, detergentéw w proszku ani zrgcych $rodkéw czyszczacych do
czyszczenia produktu.

Nie uzywaj wody pod cisnieniem do czyszczenia urzgdzenia.

Czyszczenie bebna

Rdze wewnatrz bebna spowodowang metalowymi przedmiotami nalezy natychmiast
wyczysci¢ detergentami niezawierajgcymi chloru.
Nie uzywac stalowych gabek.
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Ostrzezenie
Nie wktadac odziezy do pralki podczas programu czyszczenia bebna.

- (Czyszczenie uszczelki drzwi i szyby

- Wyczysce szybe i uszczelke po kazdym myciu, aby usungc¢ wszelkie Slady ktaczkdw i
plam. Nagromadzenie ktaczkéw moze spowodowac wycieki.

- Usun monety, guziki lub inne przedmioty, ktére mogty dostac sie do uszczelki po
kazdym praniu.

Odkamienianie urzadzenia

- Odkamienianie nie jest konieczne, jesli uzywasz odpowiedniej ilosci detergentu do
prania. Jesli konieczne jest odkamienienie bebna, postepuj zgodnie z instrukcjami
producenta srodka odkamieniajgcego.

- Niewielkie ilosci Srodka odkamieniajgcego moga by¢ uzyte do usuniecia biatych plam
z bebna pralki spowodowanych osadami wapiennymi lub mineralnymi lub niewielkimi
ilosciami rdzy spowodowanymi metalowymi przedmiotami pozostawionymi w
bebnie.

UWAGA: Srodki odkamieniajgce zawierajg kwasy, ktére mogg wptywaé na czedci
urzadzenia i odbarwiac pranie.

Przeglad weza doprowadzajgcego wode

Waz doprowadzajgcy wode nalezy sprawdzac przynajmniej raz w roku. Jesli sg pekniecia,
nalezy go natychmiast wymieni¢, jako ze podczas cyklu prania ci$nienie wody jest bardzo
silne i pekniety waz moze tatwo peknac.

Czyszczenie dozownika detergentu

W przypadku nagromadzenia sie resztek detergentu lub innych dodatkéw, lub jesli komora
zmiekczacza nie jest wystarczajgco dobrze wyptukana, nalezy wyczysci¢ dozownik, aby
uniknac przelewania sie wody spowodowanej zatorami. Rys. 18

1. Otwdrz dozownik detergentu. Wciénij zaczep (1) i catkowicie wyciggnij dozownik (2)
z obudowy pralki.

2. Zdejmij pokrywe komory na detergent w ptynie (3) trzymajac jg i pociggajgc do gory
za dozownik detergentu.

3. Oczys¢ pokrywe i sam dozownik pod strumieniem wody. Delikatnie zetrzyj
pozostatosci detergentu.

4.  Zatéz z powrotem pokrywe i ponownie wt6z dozownik na swoje miejsce.

Wskazéwka: nie uzywaj urzadzenia bez wtozonego dozownika detergentu. Jesli
urzadzenie nie jest uzywane, dozownik powinien by¢ zawsze zamkniety.
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Ostrzezenie

Nie uzywaj alkoholu, rozpuszczalnikéw ani sSrodkéw chemicznych.

Mozesz uzy¢ miekkiej szczotki, aby usungc¢ pozostatosci detergentu przyklejone do
dozownika.

Czyszczenie filtra siatkowego w wezu doprowadzajacym wode i zaworu

doprowadzajacego wode

1. Zamknij kran (zawor) i odkre¢ waz doprowadzajacy wode (Rys. 19).

2. Ostroznie wyczy$¢ filtr siatkowy na kofcu weza za pomoca cienkiej szczotki (Rys.
20).

3. Teraz recznie odkre¢ waz doprowadzajacy wode z tytu urzadzenia. Wyjmij filtr
siatkowy z zaworu doptywu wody z tytu urzgdzenia za pomoca szczypiec igtowych
(uwazaj, aby go nie uszkodzi¢) i doktadnie go wyczys¢ (Rys. 21).

4.  Ponownie wt6z filtr siatkowy z tytu pralki. Ponownie podtgcz waz doprowadzajgcy
wode do kranu i do urzadzenia. Nie uzywaj narzedzi do podtgczania weza
doptywowego. Otwoérz zawdr wody i sprawdz szczelnos¢ wszystkich potgczen (Rys.
22)

Czyszczenie filtra pompy odptywowej

OSTRZEZENIE: NIEBEZPIECZENSTWO OPARZEN Niebezpieczefistwo uszkodzenia skéry
przez gorgcg wode!

Zachowaj szczegolng ostroznosé podczas odprowadzania wody z urzgdzenia i otwierania
pokrywy.

Zaleca sie czyszczenie filtra pompy odprowadzajgcej wode od czasu do czasu, aby

zapobiec awariom.

Pompa urzagdzenia moze zosta¢ zablokowana przez wolne zanieczyszczenia (pamietaj,

aby sprawdzac beben i usuwac¢ widoczne zanieczyszczenia po kazdym zatadowaniu).

Tkaniny zrzucajace duze ilosci ktaczkéw moga réwniez powodowac zatory.

Aby uzyskac dostep do filtra pompy spustowej, nalezy najpierw otworzy¢ pokrywe

znajdujgcg sie w prawym dolnym rogu. Nacisnij lekko, aby otworzy¢ pokrywe (Rys. 23).

Przy otwartej pokrywie postepuj w nastepujgcy sposdb:

1. Jesli urzadzenie nie zostato opréznione z wody, sprébuj opréznic je teraz. Najpierw
obré¢ pokretto, aby wybrac program ,SPIN” (Odwirowanie), naciénij przycisk ,SPEED"
(Predkos¢), az na wysSwietlaczu pojawi sie ,—", a nastepnie nacisnij przycisk ,START/
PAUSE". Poczekaj chwile, az pompa odpompuje wode z bebna. Jesli pompa jest
catkowicie zablokowana, woda nie bedzie mogta odptynac i cyklzostanie zakoriczony.

2. Zakrec kran, aby woda nie dostata sie do Srodka. Wytgcz urzadzenie. Odtgcz wtyczke
od gniazda zasilania.
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3. Uzyj wyjmowanego weza odptywowego znajdujgcego sie w otworze dostepu do
filtra, aby spusci¢ pozostatg wode do odpowiedniego pojemnika (mozna spusci¢
do 20 litréw wody). Wyjmij korek z weza i umies¢ waz na krawedzi odpowiedniego
zbiornika, az woda catkowicie wyptynie z bebna. Po zakonczeniu zatéz ponownie
korek uszczelniajgcy na koncu weza i umies¢ waz w jego miejscu przechowywania.
Nalezy zachowal szczegdélng ostroznos¢, aby nie rozla¢ spuszczanej wody na

podtoge (Rys. 24).

Obro¢ pokrywke filtra w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby go

wyjac. Po zdjeciu pokrywy moze wyptynac niewielka iloS¢ pozostatej wody. Wyczys¢
wnetrze, a takze sam filtr, usuwajgc wszelkie zanieczyszczenia lub ciata obce. Usun
wszelkie ktaczki, brud lub pozostatosci detergentu z gwintéw filtra. Mozesz uzy¢
wody, $ciereczki lub miekkiej szczotki. Wtéz go ponownie w pierwotnej pozycji (Rys.

25).

5. Zamknij pokrywe i wytrzyj wode, jesli sie rozlata (Rys. 26).

6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Przyczyna/Mozliwe rozwigzanie

Na bebnie znajduja sie
kolorowe plamy i plamy
oleju.

Urzadzenie wymaga czyszczenia. Uruchom cykl prania
DRUM CLEAN (Czyszczenie bebna) bez detergentu i i bez
ubran.

Nieprzyjemne zapachy

Ze wzgledu na zastosowanie gumowych czesci,
urzgdzenie bedzie miato zapach gumy na poczatku
uzytkowania, ktéry bedzie stopniowo zanikat w miare
uzytkowania.

Pozostaw uchylone drzwiczki po kazdym cyklu prania.

Nie mozna otworzy¢
drzwi

Funkcja ochrony bezpieczeristwa zostata aktywowana, a
temperatura i/lub poziom wody sg zbyt wysokie.

Jesli program zakonczyt sie normalnie, ale nastgpita
przerwa w dostawie pradu.

Czy funkcja blokady ,CHILD LOCK" jest wtgczona?
Dezaktywuj funkcje blokady rodzicielskiej.

Wytgcz funkcje opdznionego zakornczenia.
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Wyciek wody z
dozownika detergentu

Dozownik jest zatkany detergentem i wymaga
czyszczenia.

Cisnienie wody jest zbyt wysokie i nalezy je obnizy¢; lekko
zamknij kran na wezu doprowadzajgcym wode i sprébuj
ponownie.

Urzadzenie przechylone do przodu - w koAcowej pozycji
powinno by¢ wypoziomowane.

Wycieki wody

Waz doprowadzajacy wode jest luzny, sprawdz
potgczenia.

Waz doprowadzajgcy wode jest szczelny, ale nadal
przecieka; jesli tak, wymier gumowe podktadki lub
w wezu doprowadzajgcym wode brakuje gumowej
podktadki.

Waz odprowadzajgcy wode nie jest prawidtowo
zamontowany.

W przypadku wycieku wody do wnetrza urzgdzenia
nalezy wytgczyc zasilanie i skontaktowac sie z Serwisem
Pomocy Technicznej Cecotec.

Nie wtacza sie

Urzadzenie nie jest dobrze podtgczone lub nie jest
wystarczajgco podtaczone, aby stykac.

Brak pradu w gniazdku elektrycznym. Sprawdz
bezpieczniki oraz elementy sterujgce i zabezpieczajgce
instalacji elektrycznej.

Cykl prania nie
rozpoczyna sie

Drzwi nie sg dobrze zamkniete.

Nie nacisnieto przycisku ,START/PAUSE".

Zawo6r wody nie zostat odkrecony, aby umozliwi¢ doptyw
wody do urzgdzenia.

Skonfigurowano funkcje opéznionego zakonczenia.

Do bebna nie dostaje sie
woda ani detergent. Na
ekranie pojawia sie btad
,E02"

Waz doprowadzajgcy wode jest skrecony lub zgiety.
Waz doprowadzajgcy wode nie jest podtaczony do Zrddta
wody.

Cisnienie wody jest za niskie.

Zawor wody nie zostat odkrecony, aby umozliwi¢ doptyw
wody do urzgdzenia.

W domu nie ma dostepu do wody.

Filtr siatkowy w wezu doptywowym i/lub zawoér
doptywowy wody sg zatkane.

Kran i/lub waz doprowadzajgcy wode sg zamarzniete.
Nie nacisnieto przycisku ,START/PAUSE".

W bebnie jest juz wystarczajgca ilos¢ wody.
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Odprowadzanie wody po
rozpoczeciu programu

Nie jest to problem. Nie nalezy otwiera¢ drzwiczek

w celu wlania wody bezposrednio do bebna przed
uruchomieniem programu, w przeciwnym razie
urzadzenie moze wylac¢ wode, ktéra zostata wlana do
bebna podczas uruchamiania programu.

Poziom wody jest zbyt
niski podczas prania

Nie jest to problem. Zuzycie wody w cyklu prania tego
urzagdzenia jest stosunkowo niewielkie, poziom wody w
cyklu prania jest nizszy niz w przypadku innych pralek.

Przepetnienie woda
podczas cyklu prania

Jesli poziom wody spadnie, urzgdzenie automatycznie

odzyska wode.

Gdy iloS¢ ubran do wyprania jest zbyt duza, urzadzenie
moze automatycznie napetni¢ wode kilka razy podczas
cyklu prania.

W bebnie jest za duzo
piany lub piana przelewa
sie z dozownika
detergentu

Detergent nie nadaje sie do prania w pralce (musi
zawierac napis ,do pralek” lub ,pranie reczne i w pralce”
lub podobne).

Uzyto zbyt duzo detergentu; w miekkiej wodzie potrzeba
mniej detergentu.

Wirowanie z duza
predkoscig nalezy
powtarzac wiele razy
(wirowanie)

Ze wzgledu na rézne rodzaje i materiaty ubran, system
réwnowazenia tadunku urzadzenia moze wielokrotnie
chwiac sie i rozrzucac pranie, aby wydtuzy¢ czas
wirowania. Jest to normalne zjawisko, nie jest to problem.

Pralka nie wiruje

Nie wybrano predkosci wirowania. Na wysSwietlaczu
pojawia sie ,—"

Pralka bardzo wibruje
podczas cyklu wirowania

Noézki nie zostaty wyregulowane, co powoduje chwianie
urzadzenia.

Nowa instalacja: Sruby transportowe, w tym plastikowy
odstepnik lub opakowanie styropianowe nie zostaty
usuniete podczas instalacji urzadzenia.

Urzadzenie zostato uwiezione miedzy meblamii/lub
Scianami.

tadunek jest lekko niewywazony, a beben obraca sie, ale
z mniejszg predkoscia.
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Efekt wirowania nie jest
optymalny

W przypadku prania mniejszej ilosci ubran, na przyktad
pary dzinséw, swetra, recznika kgpielowego itp.,
pralka moze nie dokoriczy¢ wirowania ze wzgledu na
zabezpieczenie rownowagi.

Jesli tadunek jest lekko niewywazony, pralka bedzie
wirowac, ale z mniejszg predkoscia, a nie zdomyslng
predkoscig wirowania cyklu lub ustawieniem predkosci
wirowania dla cyklu.

Urzadzenie nie
odprowadza wody,
opréznia wode powoli
lub na wysSwietlaczu
pojawia sie komunikat
,E03".

Goérna czes¢ weza odptywowego jest za wysoko.
Powinien by¢ montowany na wysokosci od 65 do 100 cm
od podtoza.

Filtr pompy odptywowej jest zablokowany.

Waz odptywowy jest skrecony lub zgiety.

Waz odptywowy jest zatkany lub zamarzniety.

Czas programu prania
przestaje odlicza¢ przed
rozpoczeciem procesu
wirowania z duzg
predkoscia

Nie jest to problem. System réwnowazenia tadunku
urzgdzenia chwieje sie i rozrzuca ubrania w bebnie

przez dtugi czas, aby osiggnac réwnowage i zakonczy¢
wirowanie z duzg predkoscig; w procesie wirowania

i rozrzucania czas programu zatrzymuje sie, zanim
urzgdzenie osiggnie proces wirowania z duzg predkoscia.

Program prania trwa
zbyt dtugo

Czasy programoéw bedg sie rézni¢ w zaleznosci od
cisnienia wody, wody wptywajgcej, temperatury itp.

Jesli tadunek prania stanie sie niezréwnowazony, czas sie
wydtuzy.

Nadmierny hatas

Podczas wirowania zawsze bedzie stychac hatas silnika,
pompy i bebna.

Pralka dotyka innych przedmiotow.

Ciata obce, takie jak spinki do wtoséw lub metalowe
przedmioty, wpadajg do bebna.

Urzadzenie jest stale
napetniana wodag i stale
oprézniane

Gérna czesc weza odptywowego jest za nisko. Powinien
by¢ zainstalowany pomiedzy 65 a 100 cm nad podtozem.
Koniec weza odptywowego zostat wsuniety zbyt
gteboko w rure pionowa, kolanko weza powinno by¢
zainstalowane 100 mm od korica weza odptywowego.
Koniec weza odptywowego jest zanurzony w
odprowadzanej wodzie.
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Spuszczona woda wraca
do urzadzenia

Jesli koncéwka weza odprowadzajgcego wode dotyka
odprowadzanej wody (wody odprowadzanej z pralki),
moze ona (odprowadzana woda) zostac zassana z
powrotem do urzgdzenia i uszkodzi¢ urzadzenie lub
odziez.

Panel sterowania
nagrzewa sie

Jest to efekt lekkiego nagrzewania sie elementéw
elektronicznych na ptytce drukowanej zainstalowanej z
tytu panelu sterowania.

Ogélne problemy

Urzadzenie zawiera czujniki, ktére monitorujg postep
podczas cyklu prania (na przyktad: poziom wody,
temperatura, nieréwnomierny tadunek, czas/postep
prania). Zwykle, jesli urzgdzenie pomyslnie zakoriczy cykl,
wystagpienie problemu jest mato prawdopodobne.

- Nie naprawiaj ani nie wymieniaj zadnej czesci urzgdzenia, chyba ze jest to wyraznie
wskazane w niniejszej instrukcji obstugi. Moze to spowodowal niebezpieczny
incydent, ktéry zagraza Twojemu zdrowiu i/lub uszkodzeniu mienia.

- W przypadku usterki nalezy skontaktowac sie z Serwisem Pomocy Technicznej

Cecotec.

- Uzywaj oryginalnych czesci zamiennych.
WAZNE: nie dotyka¢ nastepujgcych elementéw wewnetrznych, gdy urzadzenie jest
podtaczone: zawdr(y) wlotowy(e), pompa odptywowa, radiator sterownika silnika, ptytka

drukowana.
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Btedy

Btad

Powéd

Rozwigzanie

€02

Nie wlewa sie woda

Sprawdz, czy kran jest
otwarty. Sprawdz, czy
doptyw wady nie jest
odciety. Czy filtr siatkowy
w wezu doptywowym
wody i zawdr wlotowy
wody s3 zablokowane?
Waz doprowadzajgcy
wode do urzadzenia
jest zamarzniety?
Wyeliminuj powyzsze
przyczyny awarii.

jesli kod btedu nadal
wystepuje, skontaktuj
sie z Serwisem Pomocy
Technicznej Cecotec

€03

Awaria odprowadzania
wody

Wyczysc filtr pompy.
Sprawdz, czy waz
odptywowy nie jest
zagiety, skrecony

lub zablokowany.
Wyeliminuj powyzsze
przyczyny awarii.
Jesli kod usterki nadal
wystepuje, skontaktuj
sie z Serwisem Pomocy
Technicznej Cecotec

U4

Btad blokady drzwi

Drzwi nie sg dobrze
zamkniete, a zamek
drzwi nie dziata
prawidtowo. Ponownie
zamknij drzwi, ustaw
pokretto w pozycji ,OFF",
aby wytaczyc zasilanie,
a nastepnie przekrec
pokretto, aby wybrac
dowolny program
prania i nacisnij przycisk
START/PAUSE, aby
ponownie uruchomic
program. Usun
przyczyny tej usterki.
Jesli kod usterki nadal
wystepuje, skontaktuj
sie z Serwisem Pomocy
Technicznej Cecotec.
Jesli pojawi sie kod btedu
i nie mozesz otworzy¢
drzwi, mozliwe, ze
zamek drzwi nie

dziata, skontaktuj sie

z Serwisem Pomocy
Technicznej Cecotec.
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Temperatura bebna jest
wysoka

Nacisnij przycisk START/
PAUSE, aby wstrzymac
dziatanie urzadzenia i
odczekaj kilka minut. Gdy
temperatura w bebnie
spadnie do bezpiecznego
zakresu, a kod btedu
zniknie z wysSwietlacza,
nacisnij przycisk
START/PAUSE, aby
kontynuowac program.
Jesli kod usterki nadal
wystepuje, skontaktuj
sie z Serwisem Pomocy
Technicznej Cecotec.

EXX

Inne awarie

Obrdé¢ pokretto, aby
wytgczyc urzadzenie,
odtacz przewadd
zasilajgcy i skontaktuj
sie z Serwisem Pomocy
Technicznej Cecotec

Uwaga: Przed ponownym naciSnieciem przycisku START/PAUSE nalezy koniecznie
sprawdzi¢ przyczyne usterki i usung¢ usterke. Jesli kod btedu zostanie usuniety,
urzgdzenie bedzie nadal dziata¢, a jesli kod btedu nadal wystepuje, nalezy odtgczyc
przewdd zasilajgcy i jak najszybciej skontaktowac sie z naszym Serwisem Pomocy
Technicznej w celu uzyskania pomocy.

Nieopréznienie zawartosci kieszeni moze spowodowac zablokowanie pompy lub weza
odptywowego lub uszkodzenie urzgdzenia.
Nie nalezy pracrzeczy, ktére nie majg etykiety prania, anirzeczy, ktére nie sg przeznaczone

do prania w pralce.
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7. DANE TECHNICZNE

Mozesz uzyska¢ dostep do bazy danych produktéw, w ktérej przechowywane sa
informacje o wybranym modelu, skanujgc kod QR (znajdujacy sie réwniez na etykiecie
energetycznej).

Referencja 00155 00156 00157
Model Bolero DressCode Bolero Bolero
9900 Inverter DressCode DressCode
FullColor A 9900 Inverter 9900 Inverter
FullColor FullColor Ice
Steel A Blue A
Kod OR

Napiecie 220-240V ~
znamionowe

Czestotliwose 50 Hz
znamionowa

Pojemnos¢ prania 9 kg

Moc znamionowa 2000 W

prania

Standardowe 0,03 MPa~1 MPa

cisnienie wody

Typ ochrony IP X4

Specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie bez wczesSniejszego powiadomienia w celu
poprawy jakosci produktu.
Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii
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POLSKI

Metoda wpisu do nowej normy efektywnosci energetycznej (EN60456:2016 + FprAA:2020)
Eco 40-60, (Parametry nie sg domyslnie ustawione)

Quick (szybkie

min

9 kg BLDC 20°C Cotton (Bawetna) | Wool (wetna) pranie)
Moc znamionowa / kg 2 9 1 1
¢ .
Czas trwania programu 0:39 0:57 0:50 015
(h:min)
Zuzycie energii
24 12 2 1
(Kwh/cykl) 0. 23 0,20 010
Zuzycie wody
65 80 70 40
(L/cykD)
Temperatura MAX / °C 30 55 35 35
Wilgo¢ resztkowa 75% 70% 85% 75%
Predkos¢ wi i :
r.E;d 0$¢ wirowania / obr./ 700 900 500 700

Program Eco 40-60 umozliwia pranie normalnie zabrudzonych ubrarn bawetnianych,
ktére mozna prac w temperaturze 40°C lub 60°C razem w tym samym cyklu. Ten program
stuzy do oceny zgodnosci z przepisami UE dotyczgcymi ekoprojektu;
- Najbardziej wydajne programy pod wzgledem zuzycia energii to na ogoét te, ktére

dziatajg w nizszych temperaturach i majag dtugi czas trwania;
- Na hatas i pozostatg wilgo¢ wptywa predkos¢ wirowania: im wyzsza predkosé

wirowania w fazie wirowania, tym wyzszy poziom hatasu i nizsza pozostata

wilgotnos¢;

- Wartosci podane dla programéw innych niz Eco40-60 i cyklu prania sg jedynie

orientacyjne.
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czwartej mocy znamionowe;j (1)

PARAMETR JEDNOSTKA WARTOSC
Moc znamionowa dla cyklu prania, w odstepach co K 90
0,5 kg(c) g '
Poborl mocy t:.lla programu ECO 40-60 przy mocy KWh/cykl 0.863
znamionowej (€,
Zuzycie energii dla programu ECO 40-60 przy potowie KWh/cykl 0478
mocy (€,
Zuzycie Tenergii.w |:,)r.ogrami.e ECO 4.0—60 przy jednej KWh/cykl 0191
czwartej wydajnosci znamionowej (E,,,)
Wazone zuzycie energii programu ECO 40-60 (E,) kWh/cykl 0,494
Standardowy pobdr mocy programu ECO 40-60 (SCE,) | kWh/cykl 0,951
Wskaznik efektywnosci energetycznej cyklu prania
— 51,9

(EEL)
Zuzyclle vvody. programu ECO 40-60 przy mocy L/cykl 69.8
znamionowej (W,,,)
Zuzycie vvoc.1y progll'amu ECO 40-60 przy potowie L/cykl 44,9
mocy znamionowej (W, )
Zuzycie Yvodyw prog.ramie EFO 40-60 przy jednej L/cykl 339
czwartej mocy znamionowej (W,,,,)
Wazone zuzycie wody w cyklu prania (W,) L/cykl 49
Wskaznik efektywnosci prania programu ECO 40-60 _ 1031
przy mocy znamionowej (1) '
Wspdtczynnik wydajnosci prania dla cyklu prania przy _ 1031
pojemnosci znamionowej (J,) '
Wskaznik efektywnosci prania cyklu prania przy _ 1031
potowie mocy znamionowej (J,) '
Wydajnos¢ ptukani ECO 40-

yda.]nosc p‘u ania programu ECO 40-60 przy mocy a/kg 50
znamionowej (1)
Wydainose . B

yda]ll'losc ptukanlalprogra{'nu ECO 40-60 przy a/kg 50
potowie mocy znamionowe;j (1)
Wydajnos¢ ptukania programu ECO 40-60 przy jednej a/kg 50
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Czas trwania programu ECO 40-60 przy mocy

. ) h:min 3:48

znamionowe;j (t,)
c . ] .

zas tlrwama.programu ECO 40-60 przy potowie mocy hemin 254
znamionowej (t,)
Czas trV\{anla programu ECOI40—60 przy jednej hemin 254
czwartej mocy znamionowe;j (t,)
Temperatura osiggnieta przez minimum 5 min
wewnatrz tadunku podczas programu ECO 40-60 °C 35
przy mocy znamionowej (T)
Temperatura osiggnieta przez minimum 5 min
wewnagtrz wsadu podczas programu ECO 40-60 przy | °C 30
potowie mocy znamionowej (T)
Temperatura osiggnieta przez minimum 5 min
wewnatrz wsadu podczas programu ECO 40-60 przy | °C 20
jednej czwartej mocy znamionowej (T)
Predkos¢ wirowania w fa2|e vvlrowama programu ECO obr./min 1400
40-60 przy mocy znamionowej (S)
Predko$¢ wi iaw fazie wi i €

redkos¢ vvlrovvanlla w fazie W|r?wan|a Programu co obr/min 1400
40-60 przy potowie mocy znamionowej (S)
Predkos¢ vvl.rowall'na w fa2|'e vvlrowama.prograr.nu ECO obr./min 1400
40-60 przy jednej czwartej mocy znamionowej (S)
Wazona wilgotnos¢ resztkowa po praniu (D) % 62,0
Emisja hatasu w powi.etrzu podczas programu ECO dB(A) re 1 Pw 76
40-60 (faza wirowania)
Zuzycie energii w trybie wytgczenia (P ) (jesli dotyczy) | W 0,50
Pobdér mocy w trybie czuwania (P,) (jesli dotyczy) W 0,50
Czy informacje sg wyswietlane w trybie gotowosci? — Nie
Pobér mocy w trybie czuwania (Pm) w okolicznosciach czuwania W
sieci (jesli dotyczy)
Zusvei " L homieniu (P

uzycie energii przy op6znionym uruchomieniu (P,) W 4,00

(jesli dotyczy)
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9. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

lub baterie nalezy utylizowa¢ oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy

ten produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyja¢ baterie/

akumulatory i przekazac je do punktu zbiérki wyznaczonego przez lokalne
witadze.

Aby uzyskac szczegbtowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego
sposobu utylizacji sprzetéw elektrycznych i elektronicznych i/lub odpowiednich baterii,
konsument powinien skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ srodowisko.

t ,  Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/
.

10. GWARANCIJA | SERWIS POMOCY TECHNICZNE)

Cecotec ponosi odpowiedzialnos¢ wobec uzytkownika lub konsumenta koricowego
za brak zgodnosci istniejgcy w momencie dostawy produktu na warunkach, zasadach i
terminach okreslonych przez obowigzujgce przepisy.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wykwalifikowany personel.

Jesli wykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z
oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 321 07
28.

11. PRAWA AUTORSKIE

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tej instrukcji obstugi nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze
by¢, w catosci lub w czesci, powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania,
przesytana lub rozpowszechniana za pomocg jakichkolwiek $rodkéw (elektronicznych,
mechanicznych, fotokopii, nagrywania lub podobnych) bez uprzedniej zgody CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.
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1. DILY A SOUCASTI

Obr. 1.

L X NOUREWNR

-
©

PFivodni hadice vody

Dvitka

Vypoustéci hadice

Télo

Napdjeci kabel

Zasobnik davkovace praciho prostfedku/avivaze
Ovléadaci panel

Buben

Vypousteéci filtr

Nastavitelné nozicky

Prislusenstvi
Obr. 2.

1.

2.
3.
4

Navod k pouziti

PFivadni hadice pro studenou vodu
Klic

Krytky otvord pro pfepravni Srouby

2. PRED POUZiVANIM

Vlyjméte zafizeni z krabice a uchovejte originalni krabici a dalSi ¢asti oball na
bezpecném misté. Predejdete tak poSkozeni vyrobku, pokud jej budete muset v
budoucnu prepravovat. Pokud chcete zlikvidovat origindlni obal, ujistéte se, ze
vsechny ¢asti recyklujete spravneé.

Pro odstranéni spodni ¢asti baleni, nenaklanéjte spotfebi¢ na jeho predni stranu.
Opatrné ho naklonte na bocni stranu. Nikdy nepokladejte spotrebic pfimo na podlahu
jeho zadni nebo pfredni stranou.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily a pfisluSenstvi soucasti a v dobrém stavu. Ujistéte
se, ze obsahuje vSechny casti, a pokud nékterd chybi nebo neni v dobrém stavu,
okamzité kontaktujte Oficidlny technickou asistenéni sluzbu spole¢nosti Cecotec.
UdrZujte déti mimo dosah obalového materialu.

Pracka musi byt pred uvedenim do provozu zkalibrovana.

PFed prvnim pranim musite provést cely cyklus prani bez pradla (tj. s prazdnym
bubnem).
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Ujistéte se, Ze jsou vSechny kapsy odévll prazdné. Ostré a tvrdé predmety, jako jsou
mince, broze, hfebiky, Srouby nebo kameny, mohou spotrebic vazné poskodit.

3. INSTALACE VYROBKU

1. Umistéte spotrebi¢ na rovny, stabilni a suchy povrch. Ujistéte se, ze zarizeni neni
postaveno na napdjecim kabelu.

2. Nikdy ho neinstalujte na mékky koberec nebo dfevénou podlahu nebo na jakykoli
mezipodlahu.

3. Pracka se mlze béhem provozu mirné pohybovat vlivem pretizeni.

4. Vyvarujte se jejimu umisténi na pfimém slunecnim svétle a dbejte na dobré vétrani.

5. Udrzujte prostredi v mistnosti suché a zabrante vlhkosti.

6.  Odstrante kartonovou krabici a polystyrenovy obal.

7. Uvolnéte napdjeci kabel a vypoustéci hadici ze zadnf casti.

8. Vyjméte veskeré prislusenstvi, které se mize nachézet uvnitr bubnu, jako je pfivodni
hadice vody, navod k pouziti atd.

9.  Pracka musi byt pouzivana na mistech, kde je teplota mezi 5 °C a 40 °C. Pfi pouzivani
na mistech s teplotou pod 0 °C by se mohl poskodit vstupni ventil a vypoustéci
systém.

10. Spotfebit instalujte tak, aby kolem néj byl dostatecny prostor (Obr. 4):

a:alespon 3cm

a: alespon 5cm

c: alespon 5 cm na levé strané
d: alespon 5 cm na pravé strané
e: alesponi 70 cm

POZOR: Nedovolte, aby se kovové casti spotrebice dostaly do kontaktu s kovovymi drezy
nebo jinymi spotrebici.

Odstranéni prepravnich Sroubd (Obr. 3)

Pred instalaci pracky musite odstranit vSechny prepravni Srouby ze zadni ¢asti
jednotky.

DULEZITE: pfed prvnim pouZitim je nutné odstranit prepravni &rouby, jinak méZe dojit
k poskozeni bubnu béhem provozu zafizeni.

Uschovejte prepravni Srouby na bezpecném misté, kde je mizZete snadno najit v
pripadé budouci prepravy pracky.

Pro odstranéni Sroub(:

Povolte 4 Srouby pomoci dodaného klice a vyjméte je (A).

Odstrarite 4 rozpérky hadice (v zavislosti na modelu) (B).

POZNAMKA: pFi odstrafiovani prepravnich Sroubl mohou obéas do pFistroje spadnout
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rozpérky hadice, pokud se tak stane, lze se k nim dostat naklonénim zafizeni dopredu
a jejich zvednutim z podlahy nebo vyjmutim ze zakladny pracky.

- Zakryjte otvory pro pfepravni srouby 4 dodanymi krytkami (C).

- Uschovejte Srouby na vhodném misté pro budouci potfebu. Budete je opét potrebovat,
pokud bude tfeba pracku premistit na jiné misto.

- Pokud je nutné ji pfepravit na jiné misto:

1. Znovu nasadte pfepravni Srouby.

PFipevnéte napajeci kabel k zadni ¢asti spotrebice.

g

Jak vyrovnat pracku

- Spotfebi¢ dosahuje vysokych otacek odstredovéani, aby na konci praciho cyklu
odstranil vodu.

- Proto je dllezité, aby byla vyrovnan a aby vsechny 4 nozicky tlacily na podlahu
stejnym tlakem.

- To pomUzZe zajistit tiSSi provoz a méné vibraci.

Postupujte podle nasledujicich kroku:

- Spotfebic instalujte na rovny a pevny povrch. Nejlépe nékde v rohu mistnosti.

- Pokud je podlaha nerovnd, nastavte nozicky podle potreby, aby se zafizeni vyrovnalo.
Nepokladejte pod nozicky zadné predmeéty, abyste je vyrovnali.

- NeprodluZujte noZicky vice, nez je nutné. Cim jsou deli, tim vice vibracf bude zafizenf
vykazovat. Zacnéte s Uplnym zasunutim nozicek a podle potreby je upravte.

- Muzete pouzit vodovédhu (neni soucasti baleni) a zkontrolovat, zda je spotfebic
vyrovnan.

- Zatlacte na kazdy roh horni ¢asti zafizeni, abyste se uijistili, Ze se ,nehybe".

- VSechny nozicky se musi rovnomérné opirat o podlahu.

- Kdyz je zafizeni v roviné a nehybe se, zajistéte nozicky utaZzenim pojistnych matic
proti spodni ¢asti zafizeni. Dbejte na to, abyste nezmeénili vysku nozicek (pfi utahovani
pojistné matice pfidrzte nozicku). Obr. 5

PFipojeni dodanych hadic

Pripojka pFivodni hadice vody

- Pripojte jeden konec pfivodni hadice ke kohoutku se studenou vodou a utahnéte ji
ru¢né (Obr. 6). PFed pFipojenim nechte vodu volné téct, dokud nebude zcela Cista.

- Druhy konec pfivodni hadice pFipojte k ventilu pro pfivod vody v zadni ¢asti jeho
otocenim ve sméru hodinovych rucic¢ek (Obr. 7).

- Pomalu otevrete kohoutek a ujistéte se, Ze voda nevytéka.

Varovani
- Neohybejte, neldmejte, neupravujte ani neopravujte privodni hadici vody.
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- Rukou pevné utdhnéte konec hadice.

- Tlak pfivodu vody musi byt v rozmezi 0,03 az 1 MPa. Pokud tlak prekroci tuto hodnotu,
je tfeba nainstalovat redukéni ventil - regulator tlaku (neni soucasti dodavky).

- Pokud hadice neni dostatecné dlouhd, obratte se na specializovaného prodejce,
autorizovaného technika nebo Technickou asistencni sluzbu spolec¢nosti Cecotec.

- Nikdy nepouzivejte hadici z druhé ruky nebo pouzitou hadici. Vzdy pouzivejte hadici
dodanou se zafizenim.

PFipojeni vypoustéci hadice

- Vyska vypoustéciho bodu (Obr. 8)

- VysSkovy rozdil mezi podlahou a vypoustécim otvorem:
- Minimélné 60 cm (24 palcd)

- Maximalné 100 cm (39 palcd)

Typy vypoustécich pripojek:

1. Ke svislému vypoustécimu potrubi

PFipojte vypoustéci hadici ke kolinku vypoustéciho potrubi (neni soucasti dodavky).
Umistéte kolinko na hadici 4 palce (100 mm) od konce hadice. VloZte tuto ¢ast hadice
do potrubi. Pokud je hadice zatlacena prilis doll, m&ze dojit k samovolnému vypousténi
vody z pracky, tj. k jejimu pribéznému vypousténi, zatimco se plni vodou. Kolinko a hadici
zajistéte hadicovou svorkou (neni soutasti dodavky), aby se zabrénilo vyklouznuti hadice
z trubky béhem pouzivani.

Obr.9
1. VypousStéci potrubf
2. Kohoutek pro pfivod studené vody

2. Ksifonudrezu

Pripevnéte vypoustéci hadici k sifonu dfezu pomoci hadicové svorky 0,9-1,6 palce (20-44
mm). Neni soucasti baleni. K dostani v Zelezafstvich nebo specializovanych obchodech.
Obr. 10

3. Kdfezu/umyvadlu

VAROVANI: NEBEZPECT POPALENIN

PFi prani pfi vysokych teplotach hrozi nebezpeci popaleni pri dotyku s horkou mydlovou
vodou, napF. pfi vypousténi horké vody s pénou do dfezu/umyvadla. Nedotykejte se horké
mydlové vody.

Upozornéni:
- PoSkozeni spotrebice / poskozeni pradla.
- Pokud se konec vypoustéci hadice dotyka vody vypousténé prackou, mdze dojit k
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nasati vody zpét do pracky a poskozeni spotfebice nebo pradla uvnitf bubnu.
Aby k tomu nedoslo, ujistéte se, Ze:

V odtoku dfezu/umyvadle neni zatka.

Konec vypoustéci hadice se nedotyka vypousténé vody.

VVoda volné protéka dfezem/umyvadlem a nedochdzi k jejimu ucpavani.
Hadice je bezpecné pfipojena.

Upozornéni:

Vypoustéci hadici neprehybejte, nevytahujte ani neohybejte.

Pripevnéte hadici hadicovou svorkou k vypoustécimu potrubi, dfezu/umyvadlu apod.
tak, aby nedoslo k jejimu vytlaceni tlakem vody.

Pro zvyseni bezpe€nosti mizete také pouzit drzak vypoustéci hadice (neni soucasti
prislusenstvi) a nainstalovat hadici nad umyvadlo/dfez nebo nadrz, jak je zndzornéno
na obrazku 11.

Pouziti prodluZzovacich hadic se nedoporucuje; pokud je to nezbytné nutné,
prodluzovaci hadice by méla mit stejny priimér jako plvodni hadice a neméla by
presahovat délku 150 cm (obr. 12).

Pokud je vypoustéci hadice prilis dlouha, netlacte ji do pracky, protoze by to mohlo
vést k neobvyklému hluku.

Dbejte na to, aby pfi zasunuti vypoustéci hadice do svislého potrubi jeji konec neklesl
o vice nez 15 cm. Pokud je hadice zatlacena pfilis dold, mize dojit k samovolnému
vypousténi vody z pracky pri jejim plnéni.

Po instalaci pockejte nékolik hodin, nez zacnete spotrebic¢ pouzivat, aby se
aklimatizoval na vnéjsi podminky v mistnosti.

Zarizeni zapojte do elektrické sité az po dokoncenf instalace.

4. PROVOZ

Upozornéni
PFed prvnim pranim musite provést cely cyklus prani bez pradla.

Ovladaci panel (Obr.13)
A: Oblast ikon ,Praci cyklus"

Slouzi k naprogramovani pozadovaného praciho cyklu.

lkona ON/OFF O: Stisknéte a podrzte tuto ikonu pro zapnuti pracky, poté vyberte
pozadovany praci program jeho stisknutim. lkona praciho programu se rozsviti a na
displeji se zobrazi doba provozu vybraného praciho programu.

KdyZ znovu stisknéte ikonu b, pracka zastavi provoz a vypne se. Pokud se pracka
vypne béhem praciho cyklu, praci cyklus se zrusi.
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B: Oblast tlacitek ,,Funkce a mozZnosti*

DELAY END (Odlozené ukonéeni) ®
Stisknéte ikonu pro nastaveni ¢asu ukonceni praciho programu.

TEMP (Teplota):@E
Stisknéte ikonu pro zmeénu teploty vody vybraného cyklu, hodnota teploty se zobrazi na
displeji.

SPEED (Rychlost) @

Stisknéte ikonu pro zménu rychlosti odstfedovani vybraného cyklu, hodnota rychlosti
se zobrazi na displeji. Pracka disponuje 5 volitelnymi rychlostmi (500-700-900-1400 ot/
min).

WASH (Prani) >
Stisknéte ikonu pro zménu doby praciho programu. Dobu lze nastavit v zavislosti na
stupni znecisténi pradla, nova doba prani se zobrazi na digitalnim displeji.

RINSE (Oplachovani) o/

Stisknéte tuto ikonu pro vybér po poctu oplachovanive vybraném pracim programu, pocet
oplachovani se zobrazi na digitalnim displeji.

Tato funkce je kompatibilni s nasledujicimi pracimi programy:

Praci program Pfednastaveny pocet Nastavitelny pocet
oplachovani oplachovani
ON SMART 2 -
Mix 2 0-6
Bedding (Lozni pradlo) 3 0-6
Cotton (Bavlna) 2 0-6
Sanitise (Sterilizace) 2 0-6
Quick (Rychlé prani) 2 0-4
Wool (Vlna) 2 0-6
20 °C 2 0-4
Drum Clean Plus (Cigtenf 1 -
bubnu)
ECO 40-60 2 -
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CHILD LOCK (Détsky zdmek) (&
Pokud je praci program v provozu a chcete aktivovat détsky zamek, stisknéte a podrzte
tuto ikonu po dobu nékolik sekund.

STEAM (Péra) 6>
- Stisknéte ikonu pro pridani parniho prani po posledni etapé vypousténi vody
vybraného praciho programu.
- Nasledujici programy nejsou kompatibilni s funkci parniho prant:
Wool (Vlna)
Sanitase (Sterilizace)
ECO 40-60
20°C
Spin (Odstfedovani)
Drum Clean Plus (Ci&téni bubnu)
a
ON SMART s@:x"
PFi zapnuté pracce stisknéte a podrzte tuto ikonu po dobu asi 3 sekund pro pfimou aktivaci
praciho cyklu ,ON SMART".

START/PAUSE (Start/pauza) DIl
Stisknéte a podrzte ikonu pro spusténi nebo pozastaveni praciho cyklu.

Zru$eni zvuku (zvukového signalu)

- Soucasné stisknéte a podrzte ikonu ,SPEED" (Rychlost) a ikonu ON SMART po dobu
alespon 3 sekund.

- Béhem praciho cyklu miZete zvuk zrusit.

- Stejnou operaci provedte i pro obnoveni zvuku.

PFidani pradla béhem provadéni praciho programu

- Po spusténi praciho cyklu znovu stisknéte a podrzte tlacitko ,START/PAUZA". Pokud
svételny indikator ,ZAMEK DVIREK" nesuviti B, 1ze dvitka otevit a pradlo vloZit nebo z
néj vyjmout z bubnu.

- Proobnovenipraciho cyklu od bodu, kdy byl pferusen, zavrete dvirka a znovu stisknéte
tlacitko ,START/PAUZA".

- UPOZORNENI: Pokud je hladina nebo teplota vody v bubnu pfili& vysoka, rozsviti se
svételny indikator zdmku dvirek Ba dvirka nelze otevrit.

Tlaéitka ,+'a ,-"
Stisknéte tyto ikony pro upraveni nastaveni doby praciho cyklu. Nastavena doba se
zobrazi na displeji. Nékteré programy neumoznuji nastavit dobu praciho programu.
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C: Digitalni displej (Obr. 14)

1. Svételny indikator ,Zamek dvirek" B8

- Svitici symbol znamend, ze dvirka jsou uzamcena. Pro zabrénéni jejich poskozeni,
pockejte dokud se svételny indikator zhasne nez otevrete dvirka.

- Prootevrenidvifek béhem probihajiciho praciho cyklu, stisknéte ikonu ,START/PAUZA",
pokud indikator ,Zamek dvirek" nesviti, dvitka lze otevrit.

- POZNAMKA: Z bezpetnostnich diivodd neni vzdy moZné oteviit dvitka po spudténi
praciho cyklu.

2. Svételny indikator ,Détsky zamek" f&
Rozsviceny svételny indikdtor znamend, ze funkce je aktivovana, ikony na ovladacim
panelu jsou uzamceny (kromé ikony ON/OFF pro zapnuti/vypnuti).

3. Indikaéni lista probihajiciho procesu prani
Béhem praciho cyklu, indikacni lista probihajiciho procesu prani se rozsviti, coz indikuje
zbyvajici dobu do ukonceni praciho cyklu.

4. Svételny indikator ,0dlozené ukonceni* @

Rozsviceny svételny indikdtor znamena, Ze funkce ,0Odlozené ukonceni” byla aktivovana.
Na digitalnim displeji se zobrazi odpocitavani do ukonceni vybraného praciho cyklu.

5. Svételny indikator ,Pary" @

Rozsviceny indikator znamend, Ze funkce ,Pary" byla aktivovana.

6. Svételny indikator ,ON SMART ®
Rozsviceny indikator znamend, Ze program ,ON SMART" byl vybran.
Tento praci program lze nastavit 3 zptsoby.

Digitalni displej

Zbyvajici doba praciho cyklu (Napfiklad: 1:28)

Cas odlozeného ukoncenf (Napfiklad: 12 h)

Teplota (Napfiklad: 30 °C)

Doba prani (Napfiklad: 1:28)

Pocitadlo oplachovani (Napfiklad: 2)

Rychlost otacek odstfedovani (Napfiklad: 1400 ot/min)
Chybovy kéd (Napfiklad: E 03)

No Uk WwNR N

Pfed kazdym pranim
- Zkontrolujte Stitek na kazdém odévu.
- Vyprazdnéte kapsy odévl, které chcete prat. Ujistéte se, ze v kapsach nejsou zadné
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kovové predmeéty, jako jsou mince nebo kancelédrské sponky, papiry apod.

- Uvazte uzel na popruzich nebo sndrkach, zapnéte zipy a knofliky na potazich,
polStarich apod.

- Odstrante posuvniky ze zavésu.

- Maléneboobzvlastéjemné odévy, jako jsou puncochy, krajky, ponozky nebo kapesniky,
vlozte do praciho pytliku.

- Pletené obleceni, kalhoty, tricka a mikiny obratte naruby.

- Ujistéte se, ze podprsenky s draténymi kosSicky lze prat v pracce, a vloZte je do praciho
pytliku, kterou lze bezpecné uzavrit zipem nebo knofliky. Pokud kostice vyklouzne z
podprsenky, mdze propadnout otvory v bubnu a zplsobit vdzné poskozeni.

Rozdéleni pradla podle barev a stupné znecisténi

- Roztridte pradlo podle barev, stupné znecisténi a doporuceného rozsahu praciteploty.

- 0dévy mohou ztratit barvu.

- Nikdy neperte nové pestrobarevné pradlo spolecné s jinym pradlem.

- Bilé pradlo perte oddélené od barevného. V opacném pripadé mohou bilé latky
zeSednout.

Stupen zaspinéni

Mirné zaspinéni

- Bezviditelného zaspinéni nebo skvrn, ale mize byt nasaklé zapachem.

- Lehké letni obleceni, jako jsou tricka nebo halenky, které byly noSeny pouze jednou.

- Takék ,osvézeni* lozniho pradla nebo rucnikd.

BézZné zaspinéni

- Viditelné zaspinénia/nebo lehké skvrny

- Lehké letni obleceni, jako jsou nékolikrat nosena tricka nebo halenky.

- Kuchynské utérky, rucniky nebo lozni pradlo pouzivané po dobu jednoho tydne nebo
déle.

- Zaclony beze skvrn.

Hodné zaspinéni

- Viditelna $pina a skvrny

- Kuchynské utérky, latkové ubrousky, détské bryndaky, détské obleceni, sportovni
tricka.

- Pracovniodév.

Tridéni pradla podle tidajti na Stitku pro péci o odévy

- Symboly na Stitcich odévi vam pomohou zvolit spravny praci program, teplotu, praci
cykly a zptsob Zehleni.

- Nezapomente si precist tyto pokyny!
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Tabulka pracich cykld
Maximalni . .
satizeni(kg) Specifikace Typ praciho prostiedku
Teplota
Praci cyklus veoC Praci prostredek
MAY) . Avivaz
Prani
Univerzalni | Specificky
Pro pranismieného prédla
zbavlnénych a syntetickych
Mix 60 9 tkanin s lehkym az béznym P - C
zaspinénim, bilych a barevnych
odévti dohromady.
Quick (Rychlé 40 ] Prf) L%hcevzaisvpln’ene, nebo Lp ) )
prani) mirneé zaspinené pradlo
Cotton (Baving) 60 9 Prokazdodenné nvoé/ené pradlo P } O
zbavlny, lnua smésibaviny
P adloz vl nénych
Wool(Vina) 40 1 ropraciozvinyavinenye - LP @
smési, které lze pratv pracce
Sanitize (Sterili- 85 3 Pro Ipradlcl), které vyzaduje . L O
zace) dezinfekci
) y Pro loZni pradlo velkych rozmé-
Bedding (L
reé dL:)g( SR 6 ¢l jako jsou prikryvky a prehozy, | L/P - C
P ataké prozaclony
ECO40-60 40 9 Program energetické G¢innosti | L/P - O
200°C 30 5 Pro malé mnozstvi p'rédla, které P . o)
mohou snadno stratit barvu
Spin (Odstredo- Tento cyklus vyuziva odstre-
vani) dovéni ke zkréceni doby suseni
- 9 tézkych tkanin nebo tkanin se - -
specidlni pédi, které se perou
rucne.
Drum Clean Plus Cist! buben odstrarovanim
(Cigteni bubnu) 85 - necCistot a bakteril. Ujistéte se, ze | - =
je buben prazdny.
Specialni cyklus, ktery [ze spus-
ONSMART 40 5 titjednoduse stisknutim ikony L/P O
ONSMART
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- L=gelovy/tekuty praci prostfedek
- P=praskovy praci prostredek
- =volitelné
- Pokud pouzivate tekuty praci prostfedek, nedoporucuje se aktivovat odlozené
ukonceni.

- Doporucujeme pouzivat praskovy praci prostfedek na pradlo od 20 do 80 °C nebo
specificky praci prostredek na vinu od 20 do 40 °C.
- Dodrzujte davkovani doporucené vyrobcem praciho prostredku / avivaze.

PRACI CYKLY

Praci cyklus ON SMART

Praci cyklus ONE TOUCH dokaze inteligentné rozpoznat hmotnost pradla a kombinovat

rtizné doby prani a teploty pro inteligentni pran.

- HU - Zobrazi se na displeji ve fazi detekce po spusténi cyklu a praci cyklus ONE

TOUCH lze aktivovat nasledujicimi 3 zplsoby:

1. Kdyz je zafizeni vypnuté (OFF), stisknéte a podrzte ikonu ON SMART po dobu
alespon 3 sekund, zafizeni spusti cyklus ON SMART pfimo s rozsvicenym svételnym
indikatorem ON SMART.

2. Kdyz je zafizeni zapnuté, stisknéte a podrzte ikonu ON SMART po dobu alespon
3 sekund, zarizeni spusti cyklus ON SMART pfimo s rozsvicenym svételnym
indikdtorem ON SMART.

3.  Kdyz je spotfebi¢ zapnuty, lehce stisknéte ikonu ON SMART, rozsviti svételny
indikdtor ON SMART, poté stisknéte ikonu ,START/PAUZA" a spotrebi¢ spusti praci
cyklus ON SMART.

Wool (Vlna)

- Cyklus urceny pro vinéné odévy.

- Pred pranim se ujistéte, ze je na obleceni uvedeno ,lze prat v pracce".

- Po ukonceni praciho procesu pradlo rychle vyjméte, vytvarujte ho a osuste, aby
nedoslo k jeho deformaci zplisobené dlouhym uloZenim v bubnu.

- Prozabranéni poskozeni pradla by teplota vody neméla prekrocit 40 °C.

- Pro dosazeni co nejlepsich vysledk( a snizeni poSkozeni pradla pouzivejte specialni
praci prostfedek na vlnu a neprekracujte 1,0 kg pradla.

DULEZITE: po pouziti zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni nebo srazeni pradla.

Drum Clean Plus (Ci$téni bubnu)

- Po zapnuti pracky kratce stisknéte ikonu ,Drum Clean Plus" pro aktivaci praciho
programu.

- Pritomto programu se voda zahteje na priblizné 85 °C a vysokym tlakem se rozstrikuje,
¢imz dochazi k oplachovani bubnu a nasledné k jeho cisténi, odstrarnovani necistot a
sterilizaci.

DULEZITE, nepouzivejte praci prostiedek ani avivaz
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Delay End (OdloZené ukonéeni) @

Po vybéru praciho programu opakované stisknéte ikonu ,Delay End" (Odlozené
ukonéeni) pro nastavéni doby ukon&eni programu, kterd se zvy3uje v jednohodinovych
intervalech, maximalné vSak o 24 hodin. Po vybéru pozadovaného praciho programu,
ale jesté pred stisknutim ikony ,START/PAUSE" (Start/Pauza), stisknéte ikonu ,Delay
End" (Odlozené ukonceni) dokud se na displeji nezobrazi poZadovana doba, napfiklad

u

8 h a rozsviti se svételny indikator ,0dlozené ukonceni”.

UPOZORNENI: Délka cyklu je zahrnuta v nastavené dobe odloZeného ukonéent.

Napriklad doba cyklu je 1 hodina a 30 minut a odlozeného ukonceni je 8 hodin.

Na displeji se zobrazi 8 h a odpocitavani (pfiblizné 6 hodin a 30 minut) do zahdjeni
praciho cyklu, poté se zobrazi a spusti trvani cyklu 1:30. Celkova doba je priblizné 8
hodin.

Vlyberte jiny praci cyklus po spusténi funkce ,Delay End" (OdloZené ukoncent) pro jeho
zruseni.

UPOZORNEN:

Skutecna doba ukonceni praciho cyklu se mize liSit od nastavené doby odloZzeného
ukonceni v zavislosti na mnoha faktorech, jako je tlak vody, vypousténi vody, typ
pradla, teplota vody a dalsi podminky.

Programy ,ON SMART" a ,ECO 40-60" nejsou kompatibilni s funkci ,Delay End"
(Odlozené ukonceni).

Parni prani

Stisknéte ikonu ,STEAM" (Para) pro pfidani procesu parniho prani. PFi parnim prani vytvari
pracka velké mnozstvi pary o vysoké teploté, kterd pronika hluboko do tkaniny, zlepsSuje
hebkost a elasticitu pradla a zaroven odstrarnuje zapach a osvézuje pradlo.

Tato funkce se doporucuje zejména u bavlnénych odéva.

Child Lock (Détsky zamek)

1.

Nastaveni funkce détského zamku mdze zabranit poruchédm nebo nezadoucim
udalostem.

Béhem provozu stisknéte a podrzte tladitko ,SPEED" (Rychlost) po dobu pfiblizné 3
sekund pro nastaveni nebo zruseni funkce détského zamku.

Po nastaveni funkce détského zamku se rozsviti prislusny indikator @f dvifka nelze
otevrit a ovladaci panel je uzamcen, ikony zlstavaji neaktivni. Pracku lze vypnout
pouze stisknutim ikony ON/OFF. Pokud je pfistroj vypnuty, funkce détského zamku
se zrusi.

Pokud vypnete zafizeni a znovu ho zapnete, pracka automaticky spusti program,
ktery byl vybran pred jejim vypnutim.
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Uprava nastaveni doby programu

- Stisknéte ikony ,+" 0 ,-" pro Upravu nastaveni doby programu. Hodnota nastaveni doby
programu se zobrazi na digitalnim displeji a pracka bude provozovat podle této nastavené
doby.

- Vpfipadé programt ,Drum Clean Plus" a ,ECO 40-60" nelze upravit dobu jejich nastaveni.

PFidani pradla béhem praciho cyklu

Kdyz je program v provozu, stisknéte a podrzte ikonu ,START/PAUZA" Dl pro zastaveni pracky,
pokud svételny indikator ZAMEK DVIREK B zhasne, dvirka lze otevfit, mizete pridat nebo
odebrat pradlo. Po dokonceni operace zavrete dvirka, znovu stisknéte a podrzte ikonu ,START/
PAUZA" a pracka bude pokracovat v provozu od bodu, kde byl provoz prerusen.

UPOZORNENT:

Pokud je hladina nebo teplota vody v bubnu prilis vysoka, rozsviti se svételny indikator zdmku
dvifek, dvifka nelze otevfit a béhem provozu programu nelze pradlo pfidat ani vyjmout (z
bezpecnostnich ddvodd).

Osvétleni buben pracky

- Buben pracky zlistane osvétleny po celou dobu nastavovani programi nebo funkci.

- Pokud je program zrusen, lze osvétleni aktivovat otevienim dvirek pracky.

- Kdyz probiha praci cyklus, osvétleni se automaticky aktivuje, kdyZz dojde ke zméné
stavu procesu.

- Stisknutim libovolné ikony na ovlddacim panelu (kromé& ON/OFF) se rovnéz aktivuje
osveétlent.

Systém automatického vyvazeni naplné

Pracka ma automaticky systém detekce nevyvazené naplné. Pokud je pradlo pfi odstfedovani
nerovnomeérné rozlozené, spotrebic¢ pred odstfedovanim pradlo vyrovna a upravi, aby bylo
rovnomerné rozlozené. Pokud se pradlo nepodafi rovnomeérné rozlozit béhem stanovené
doby, spotfebic¢ se nebude otacet, aby nedochazelo k nadmérnym vibracim. V tomto okamziku
byste méli zkontrolovat, zda neni pradlo zauzlované nebo zamotané, a po opétovnim
rozloZzenim pradla vybrat program SPIN ,Odstfedovani®. Pfi prani mensiho mnoZzstvi pradla,
jako jsou kalhoty, svetr, osuska apod., nemusi pracka dokoncit proces odstfedovani z ddvodu
ochrany proti vyvazeni naplné. Velké a malé predméty perte pokud mozno pohromadé, aby se
nezamotaly a v kazdém pripadé je bylo snazsi rovnomérné uvolnit a plynule dokon¢it proces
odstredovani.

UPOZORNENT:

Vzhledem k rlznym typlm a materidldm pradla mdze automaticky systém vyvazeni
naplné pradlo nékolikrat vyrovnat a upravit, aby se prodlouzila doba odstfedovani. Jedna
se 0 bézny jev, nikoli o chybu zafizeni.
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PFed prvnim pranim

- VSechny pracky jsou pred odeslanim z vyroby testovany pod pfisnou kontrolou
kvality. Tento proces zahrnuje nékolik pracich cykld. V d@sledku toho mlZze v bubnu
a vypoustécim systému zlstat malé mnozstvi vody. PFed prvni ndplni pradla spustte
cyklus ,Drum Clean Plus" (Ci&téni bubnu) bez pradla pro vy&isténi systému.

- Pockejte na dokonceni cyklu.

Vyprazdnéte viechny kapsy

- Mince, kancelarské sponky apod. mohou posSkodit pradlo a soucasti pracky.

- Béhem praciho cyklu maze dojit k poskozeni tkanin, jejichZ Glomky je nutné nasledné
manualné odstranit.

- Zapneéte vsechny zipy, knofliky a hacky. UvaZte vsSechny stuhy nebo opasky

- Mensi odévy (napf. nylonové puncochy, opasky atd.) a odévy s hacky (napf.
podprsenky) vlozte do latkového sactku nebo povlaku na polstar se zipem. Odstrafite
krouzky ze zaclon nebo je i s krouzky vlozte do latkového pytliku.

Typ tkaniny/oznaceni odévu

- Bavlna, smiSena vlakna, snadna Udrzba/syntetika, vlna, ruéni prani.

- Barva: Oddélte barevné a bilé pradlo. Nové barevné odévy perte oddélené.

- Velikost: v jednom pracim cyklu mdzete prat odévy riznych velikosti, aby se zlepSila
Ucinnost prani a vyvazeni naplné v bubnu.

- Jemné: jemné pradlo perte oddélené; vyzaduje Setrné zachazeni.

Pouzivani pracky

1. Napln pradla (0br.15/16)
Otevrete dvirka a vlozte pradlo do bubnu. Pradlo vkladejte po jedné, aniz byste ho tlacili
nebo aniz byste buben preplnili, a rovnomérné ho rozlozte. Dbejte na velikosti naplné

uvedené v ,Tabulce pracich cykld" Pretizeni pracky bude mit za nasledek neoptimalni
vysledky prani a pokrcenf pradla.

2. Zatvoreni dvifek
Ujistéte se, ze mezi sklem dvefi a gumovym tésnénim neni zachyceno zadné Spinavé
pradlo. Zavrete dvirka a ujistéte se, ze pfi zavirani slySite ,cvaknuti®

3. Otevreni kohoutku
Ujistéte se, Ze je spotfebic pripojen k vodovodni siti. Oteviete vodovodni kohoutek.

4. Nastaveni poZadovaného programu
Stisknéte ikonu ON/OFF po dobu nékolika sekund pro zapnuti pracky, a poté vyberte
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pozadovany program (jeho svételny indikator se rozsviti). Trvani praciho cyklu se
zobrazi na displeji. Pracka automaticky zobrazi prednastavenou teplotu a moznosti
nastaveni rychlosti odstfedovani pro vybrany program. V pripadé potfeby upravte
nastaveni teploty a/nebo rychlost otécek odstfedovani pomoci prislusnych ikon.

V pFipadé potFeby zménte teplotu

Stiskné&te ikonu TEMP (Teplota) pro postupné snizeni nastavené teploty az do dosazeni
prani ve studené vodé (,--" se zobrazi na digitalnim displeji). Dalsim stisknutim ikony
nastavite nejvyssi mozné nastaveni.

V pFipadé potFeby zméiite rychlost otacek odstfedovani

Stiskné&te ikonu ,SPEED" (Rychlost) pro postupné sniZzeni otacek odstfedovani az
dokud se cyklus odstfedovani nevypne (,--" se zobrazi na digitalnim displeji). Dalsim
stisknutim ikony nastavite nejvyssi mozné nastaveni.

V pripadé potreby vyberte moznosti

Stisknéte ikony pro vybér pozadované moznosti; rozsviti se indikator prislusné
moznosti.

Opétovnym stisknutim ikony (ikon) moznost zrusite, indikator pfisludné moZnosti
zhasne.

Pokud je zvolend moznost nekompatibilni s nakonfigurovanym programem,
nekompatibilita bude signalizovana zvukovym signdlem a indikdtor pfislusné
moznosti bude blikat.

Pokud je vybrand moZnost nekompatibilni s dfive nakonfigurovanou moznosti,
zlistane aktivni pouze posledni vybér.

PFridani praciho prostifedku

Vyjméte davkovac praciho prostredku a pridejte praci prostredek a pfipadné avivaz do
prislusnych prihradek podle obrazku 17.

Prihradka 1: praci prasek

Prihrédka 2: tekuty praci prostfedek (nesmi prekrocit rysku oznacenou MAX).
Prihradka 3: prostiedky, jako je avivaz (nesmi prekrocit rysku oznatenou MAX).

Dodrzujte doporuceni vyrobce praciho prostfedku/avivéze ohledné davkovani.
Spravné davkovani praciho prostredku/avivaze je dllezité, protoze:

Optimalizuje vysledek prani.

Zabranuje nadmérnému mnozstvi zbytk( praciho prostfedku na pradle, které mohou
zpUsobit podrazdeéni pokozky.

SetF penize tim, Ze se zamezi plytvani zbytky praciho prostiedku.

Chréni pracku, zabranuje odvapriovani jejich soucasti.

Je Setrné k Zivotnimu prostredi, protoZe nezatézuje zbytecné Zivotni prostredi.

Nepouzivejte praci prostredky na myti rukou, protoze vytvéreji pfilis mnoho pény!
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Praskovy praci prostredek pouZivejte pro bavlnéné bilé pradlo, pro predpirku a pro
prani pfi teploté

nad 60 °C!

Pokud pouzivate koncentrovany, vlaknity nebo aditivovany praci prostredek,
doporucujeme ho pred nalitim do zasobniku na praci prostfedek mirné zfedit vodou,
aby nedosSlo k ucpani vstupu do zasobniku na praci prostfedek nebo k Gniku vody pfi
plnéni zasobniku.

OdloZené ukonéeni

Pokud chcete, pouzijte tuto funkci k ukonceni programu v naprogramovaném case.

Pocatecni program

Stisknéte tlacitko ,START/PAUSE" (Start/Pauza)Pll. Rozsviti se pFislusny svételny
indikator, dvitka se uzamknou a rozsviti se svételny indikator ZAMEK DviRekB.

Pro zabranéni rozliti vody, neotvirejte davkovac praciho prostfedku béhem
probihajiciho programu.

Zbyvajici doba trvani programu se mlze lisit. Délku programu mohou ovlivnit faktory,
jako je nevyvazenost ndplné pradla nebo tvorba pény.

V pFipadé potfeby zménte konfiguraci spusténého programu

Nastaveni mizZete ménit i béhem spusténého programu. Zmeény se provadéji, dokud
neni ukoncena prislusna faze programu.

Zmeéna konfigurace probihajiciho programu:

Stisknéte ikonu ,START/PAUSE" (Start/Pauza) Pl pro pozastaveni probihajiciho
programu.

Zménte nastaven.

Znovu stisknéte ikonu ,START/PAUSE" (Start/Pauza) Pl pro pokracovani v programu.
Pokud jste zménili program, nepridavejte praci prostfedek pro novy program.

Pro zabr&néni ndhodné zméné spusténého programu (napf. détmi), pouzijte funkci
,Child Lock" (Détsky zamek).

Pozastaveni spusténého programu a otevfeni dvifek

Stisknuéte ikonu ,START/PAUSE" (Start/Pauza) Pll pro zastaveni probihajiciho
programu.

Pokud hladina a/nebo teplota vody v bubnu jsou/nejsou vysoké, svételny indikator
,DOOR LOCK" (ZAMEK DVIREK) B zhasne. Dvitka mtZete otev¥it napfiklad pro pridan
dalSiho pradla nebo pro odstranéni omylem vlozeného pradla. Znovu stisknéte ikonu
,START/PAUSE" (Start/Pauza) pro pokracovani v programu.

Zruseni probihajiciho programu v pFipade potfeby
Stisknéte ikonu ON/OFF O pro vypnuti pracky.
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- Pokud je hladina a/nebo teplota vody dostatecné nizka, dvifka se odemknou a je
mozné je otevrit.

- Pokud je v bubnu vyssi hladina vody, dvitka zlstanou zamcenad. Pro odemknuti dvirek,
nejprve stisknéte ikonu ON/OFF pro zapnuti zafizeni, poté stisknéte ikonu ,SPEED"
(Rychlost) pro nastaveni rychlosti oté¢ek odstfedovani na ,--", tj. vypnuto (,—" by se
mélo zobrazit na digitalnim displeji).

- Stisknéte ikonu ,START/PAUSE" (Start/Pauza) Pl pro spustsni programu ,SPIN®
(OdstFedovani). Béhem praciho cyklu bude z bubnu odtékat voda. Na konci programu
se dvirka odemknou.

10. Vypnuti zaFizeni po skonceni praciho programu

- Na konci cyklu se na digitdlnim displeji zobrazi zprava ,END" (Ukonceni praciho
programu).

- Dvitka lze otevrit pouze tehdy, kdyz zhasne svételny indikator DOOR LOCK 8.

- Zkontrolujte, zda indikator DOOR LOCK nesviti, oteviete dvifka a vyjméte pradlo.

- Stisknéte ikonu ON/OFFC)pro vypnuti pracky.

- Dvitka nechte pootevrend, aby se vnitfek bubnu vysusSil a zabranilo se vzniku zéapachu
a plisni.

5. CISTENI A UDRZBA

Varovani
Pred ¢isténim nebo opravou odpojte spotfebic ze zasuvky a vypnéte uzaviraci kohout.

- Spravna udrzba pracky prodluzuje jeji Zivotnost. Povrch lze v pfipadé potreby vycistit
zfedénym neutralnim neabrazivnim Cisticim prostfedkem. V pfipadé prebytecné vody
ji ihned nasajte hadfrikem.

- Kdisténivyrobku nepouzivejte houby, prasky ani abrazivni Cistici prostredky.

- Kisténi zafizeni nepouzivejte tlakovou vodu.

€isténi bubnu

- Rez uvnitf bubnu zplsobenad kovovymi predméty by méla byt okamzité ociSténa
Cisticimi prostredky bez chloru.

- Nepouzivejte draténky.

Upozornéni
Nevkladejte pradlo do pracky béhem cisténi bubnu.

- (igténi tésnéni dvitek a skla dvifek
- Po kazdém prani ocistéte sklo a tésnéni, abyste odstranili vesSkeré zbytky chloupkl a
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skvrn. Nahromadéni vlidken mize zplsobit Gnik vody.
- Pokazdém prani vyjméte z tésnéni mince, knofliky nebo jiné predméty.

Odstranéni vodniho kamene

- Pokud pfi prani pouzivate sprédvné mnozstvi praciho prostfedku, neni odstrarfiovani
vodniho kamene nutné. Pokud je nutné odstranit vodni kdmen z bubnu spotfebice,
postupujte podle pokyn(i vyrobce odstranovace vodniho kamene.

- Malé mnozstvi prostfedku na odstranovani vodniho kamene lze pouzit k odstranéni
bilych skvrn na bubnu pracky zplsobenych vodnim kamenem nebo mineralnimi
usazeninami nebo malého mnozstvi rzi zplisobené kovovymi pfedméty ponechanymi
v bubnu.

UPOZORNENI: Pripravky pro odstrafiovanivodniho kamene obsahuijf kyseliny, které mohou
napadnout ¢asti spotfebice a zmeénit barvu pradla.

Kontrola pFivodni hadice

Minimalné jednou rocné zkontrolujte pfivodni hadici. V pripadé trhlin by méla byt okamzité
vymeéneéna, protoze béhem praciho cyklu je tlak vody velmi silny a praskla pfivodni hadice
by se mohla snadno otevfit.

Cisténi davkovace praciho prostiedku

Pokud dojde k nahromadéni zbytkd praciho prostfedku nebo pfisad nebo pokud nenf
prihréddka pro avivdz dostatecné proplachnutd, je tfeba davkovac vycistit, aby nedoslo k
preteceni vody v disledku zaneseni. Obr. 18

1.  Otevrete zasobnik dédvkovace praciho prostfedku. Stisknéte jazycek smérem dold (1)
a zcela vytahnéte davkovac (2) z prostoru pro praci pfostredky pracky.

2. Odstrafite vicko tekutého praciho prostfedku (3) tak, Ze jej pfidrzite a vytédhnete
nahoru z davkovace praciho prostredku.

3. Vycistéte vicko a samotny davkovac pod tekouci vodou. Lehce setfete zbytky praciho
prostredku.

4. Nasadte zpét vicko a vlozte davkovac zpét na misto.

Doporuceni: NepouzZivejte spotiebi¢ bez nasazeného davkovace praciho prostredku.
Pokud spotrebic nepouzivate, nechte zédsobnik davkovace vzdy zavieny.

Varovani

Nepouzivejte alkohol, rozpoustédla ani chemikalie.

K odstranéni zbytk( praciho prostfedku ulpélych na davkovaci mlzete pouzit mekky
kartacek.
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iSténi sitového filtru v pFivodni hadici a ventilu pfivodu vody

ZavFete kohoutek a odSroubujte pFivodni hadici vody (Obr. 19).

Peclivé vycistéte sitovy filtr na konci hadice jemnym kartackem (Obr. 20).

Nyni ruéné odSroubujte privodni hadici na zadni strané spotrebice. Pomoci klesti s
tenkym hrotem vyjméte sitovy filtr z ventilu pFivodu vody v zadni ¢asti spotfebice
(davejte pozor, abyste jej neposkodili) a peclivé jej vycistéte (Obr. 21).

4. Vlozte sitovy filtr zpét do zadni ¢asti pracky. Znovu pfipojte pfivodni hadici vody ke
kohoutku a ke spotrebici. K pripojeni pfivodni hadice nepouzivejte naradi. Otevrete
vodovodni kohoutek a zkontrolujte, zda jsou vSechny spoje dostatecné dotazené
(Obr. 22).

woN P

Cisténi filtru vypoustéciho Eerpadla
VAROVANI: RIZIKO POPALENIN! Hrozf nebezpeti poranéni kiize horkou vodou!
PFi vypousténi vody ze spotrebice a otevirani vika dbejte zvySené opatrnosti.

Doporucuje se €¢as od casu vycistit filtr vypoustéciho cerpadla, aby nedochazelo k

problémam.

Cerpadlo spottebite se mize zanaset uvolnénymi necistotami (nezapomerite po kazdé

naplni zkontrolovat buben a odstranit viditelné necistoty). Tkaniny, které uvolnuji velké

mnozstvi Zmolkd, mohou také zpdsobit ucpavani.

Pro pristup k filtru vypoustéciho cerpadla, musite nejprve otevrit kryt na pravé spodni

strané. Lehce zatlacte na kryt pro jeho otevieni (Obr. 23). Kdyz je kryt otevfen, postupujte

nasledovné:

1.  Pokud spotrebi¢ nebyl vypustén, zkuste jej nyni vypustit. Nejprve stisknéte ikonu
programu ,SPIN" (Odstfedovani), poté ikonu ,SPEED" (Rychlost) dokud se na displeji
nezobrazi ,—" a poté stisknéte ikonu ,START/PAUSE" (Start/pauza). Chvili pockejte,
az Cerpadlo vypusti vodu z bubnu. Pokud je Cerpadlo zcela ucpano voda nelze
vypustit a cyklus se ukongi.

2. Uzavrete kohoutek, aby do néj jiz nevnikala voda. Vypnéte zafizeni. Odpojte zastrcku
od napajent.

3. Pomoci odnimatelné vypousStéci hadice umisténé na pfistupovém otvoru filtru
vypustte zbyvajici vodu do vhodné nadoby (lze vypustit az 20 litr( vody). Odstrarite
zatku z hadice, umistéte ji na bok vhodné nadoby a nechte vodu z bubnu vytéct. Po
dokonceni nasadte na konec hadice tésnici zatku a vratte hadici na misto ulozeni.
Davejte pozor, aby se vypusténa voda nevylila na podlahu (Obr. 24).

4. Otocte uzaverem filtru proti sméru hodinovych rucicek. Po sejmuti vika maze vytéct
malé mnozstvi zbytkové vody. Vycistéte vnitini prostor i samotny filtr a odstrante z
neéj veskeré necistoty nebo cizi pfedméty. Odstrante ze zavitu filtru vSechny Zzmolky,
necistoty nebo zbytky praciho prostfedku. Mdzete pouzit vodu, hadfik nebo mékky

Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor A I 363
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Steel A
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Ice Blue A



CESTINA

kartac. Vratte jej do plvodni polohy (Obr. 25).
5. Zavfete viko a setfete pfipadnou rozlitou vodu (Obr. 26).

6. RESENI PROBLEMU

Problém

PFi¢ina/Mozné reSeni

Na bubnu jsou barevné
skvrny a skvrny od oleje.

Spotfebi¢ vyZaduje Gdrzbové prani. Spustte praci cyklus
,DRUM CLEAN" (Ci&téni bubnu) bez praciho prostfedku a
vlozeného préadla.

Neprijemné pachy

Vzhledem k pouziti gumovych dil& bude pracka na
zacatku pouzivani zapachat gumou, ale gumovy zépach
béhem pouzivani postupné zmizi.

Po kazdém pracim cyklu nechte dvifka pooteviena.

Dvirka nelze otevrit

Funkce bezpecnostni ochrany je v provozu a teplota vody
a/nebo hladina vody jsou pfilis vysoké.

Pokud program skoncil normalné, ale doslo k vypadku
napajeni.

Je aktivovana funkce détského zémku ,CHILD LOCK"?
Deaktivujte funkci détského zamku.

Vypnéte funkci odlozeného ukonceni.

Unik vody z davkovace
praciho prostredku

Davkovac je zaneseny pracim prostfedkem a vyZaduje
vycistént.

Tlak vody je prilis vysoky a je tfeba jej snizit; mirné
zavrete kohoutek na vodovodnim potrubi a zkuste to
Znovu.

Zarizeni je naklonéno dopredu - v konecné poloze je
nutné, aby bylo ve vodorovné poloze.

Unik vody

Privodni hadice je uvolnénd, zkontrolujte pfipojky.

Hadice privodu vody je utazend, ale presto netésni; pokud
je tomu tak, vymeérite gumové desticky nebo hadice
privodu vody nema gumovou desticku.

Vypoustéci hadice neni spravné umisténa.

V pfipadé vytékani vody dovnitf zafizeni, vypnéte napajeni
a kontaktujte Technickou asistencni sluzbu spolecnosti
Cecotec.
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Nezapina se Spotrebic neni zcela zapojen nebo neni zapojen
dostatecné, aby dosSlo ke kontaktu.

Zasuvka neni napdjena. Zkontrolujte pojistky a ovladaci a
ochranné prvky elektrické instalace.

Praci cyklus se nespousti Dvirka nejsou spravné zavrena.

Tlatitko ,START/PAUSE" (Start/Pauza) nebylo stisknuto.
Vodovodni kohoutek nebyl otevien, aby do spotfebice
mohla téct voda.

Byla nakonfigurovéna funkce odlozeného ukonceni.

Do bubnu se nedostava Privodni hadice je zalomend& nebo ohnuta.

voda ani praci Privodni hadice neni pfipojena k pfivodu vody.

prostredek. Na displeji se Tlak vody je prilis nizky.

zobrazuje chyba ,£02" Vodovodni kohoutek nebyl otevien, aby do pracky mohla
téct voda.

V obydli neni pfivod vody.

Sitovy filtr v pfivodni hadici a/nebo ventil pFivodu vody je
ucpany.

Vodovodni kohoutek a/nebo vodovodni potrubi je
zamrzlé.

Ikona ,START/PAUSE" (Start/Pauza) nebylo stisknuto.

V bubnu je jiz dostatek vody.

Vypousténi vody pfi Toto neni problém. Pred spusténim programu neotvirejte
spusténi programu dvitka a nenalévejte vodu pfimo do bubnu, jinak mdze
dojit k vypusténi vody, ktera byla do bubnu nalita pFi
spusténi programu.

Urovei hladiny vody je Toto neni problém. Spotfeba vody v pracim cyklu tohoto
pfilis nizka béhem prani spotrebice je pomérné nizka, droven hladiny vody v
pracim cyklu je nizsi nez u jinych typt pracek.

Preplnéni vody béhem Pokud hladina vody klesne, zafizeni automaticky doplni
praciho cyklu vodu.

Pokud je mnozstvi pradla, které se ma vyprat, prilis
velké, mlZze spotrebic béhem praciho cyklu nékolikrat
automaticky doplnit vodu.

V bubnu je pfilis mnoho Praci prostfedek neni vhodny pro prani v pracce (musi
pény nebo péna pretéka byt uveden text ,pro pracky" nebo ,rucni prania praniv
z davkovace praciho pracce"” nebo podobné).

prostredku. Bylo pouzito pfilis mnoho praciho prostredku; v mékké

vodeé je potfeba méné praciho prostredku.
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Vysokorychlostni
odstfedovani se musi
mnohokrat opakovat
(odstfedovani).

Vzhledem k rliznym typlm a materiallm pradla mdze
systém vyrovnavani naplné spotrebice mnohokrat
zakolisat a rozptylit pradlo, aby se prodlouzila doba
odstredovani. Jedna se o normalni jev, nikoli o chybu
zarizeni.

Pracka neodstreduje

Nebyla zvolena Zadna rychlost odstfedovani. Na displeji
se zobrazuje ,—"

Pracka béhem
odstredovani silné
vibruje.

Nozicky nebyly nastaveny, coz zplsobuje, Ze se zafizeni
houpa.

Nova instalace: pfi instalaci pracky nebyly odstranény
prepravni Srouby véetné plastového distancniho radmecku
nebo polystyrenovy obal.

Spotrebic je zaseknuty mezi nabytkem a/nebo sténami.
Napln je mirné nevyvazena a spotfebic se otaci, ale
pomaleji.

Vysledek odstredovani
neni optimalni

PFi prani mensiho mnozstvi pradla, jako jsou dziny,
svetr, osuska apod., nemusi pracka dokoncit proces
odstfedovani z ddvodu ochrany proti vyvazen.
Pokud je napli mirné nevyvazena, spotrebic bude

odstfedovat, ale nizsi rychlosti, nikoli vychozi rychlosti
odstredovani nebo rychlosti nastavenou pro dany cyklus.

Voda z pracky se
nevypousti, vypousti
se pomalu nebo se na
displeji zobrazuje ,E03".

Horni ¢ast vypoustéci hadice je pfilis vysoko. Méla by byt
instalovéna ve vySce 65-100 cm od podlahy.

Filtr vypoustéciho cerpadla je ucpany.

V/ypoustéci hadice je zalomena nebo ohnuta.

Vypoustéci hadice je ucpana nebo zamrzla.

Doba praciho programu
se prestane pocitat pred
vstupem do procesu
vysokorychlostniho
odstredovan.

Toto neni problém. Systém vyvazeni ndplné spotrebice
dlouho prehazuje a rozptyluje pradlo v bubnu, aby bylo
dosazeno rovnovahy a dokonéeno vysokorychlostni
odstfedovani; v procesu pfehazovani a rozptylovani
se Cas programu prestane pocitat dfive, nez spotrebic
dosahne procesu vysokorychlostniho odstfedovani.

Praci program trva prilis
dlouho

Doby programti se liSi v zavislosti na tlaku vody, pritékajici
vodé, teploté atd.
Pokud je napln pradla nevyvazena, doba se prodlouzi.

366 I Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor A
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Steel A
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Ice Blue A




nNe
(7,3

ESTINA

Nadmerny hluk

Béhem odstfedovani je slySet hluk z motoru, Cerpadla a
bubnu.

Pracka se dotyka jinych pfedméta.

Do bubnu padaji cizi pfedméty, napfiklad sponky do vlast
nebo kovové predméty.

Pracka je prabézné
plnéna vodou a priibézné
vyprazdriovana.

Horni ¢ast vypoustéci hadice je pfilis nizko. Instaluje se ve
vysce 65 az 100 cm nad zemi.

Konec vypoustéci hadice byl zasunut pfilis hluboko do
vertikalni trubice, kolinko hadice musi byt instalovano 100
mm od konce vypoustéci hadice.

Konec vypoustéci hadice je ponofen do vypousténé vody.

Vypusténa voda se vraci
do zarizeni

Pokud se konec vypoustéci hadice dotkne vypousténé
vody (vody vypousténé z pracky), miize dojit k jejimu
zpétnému nasati do spotfebice a posSkozeni spotrebice
nebo odévd.

Ovladaci panel se zahriva

Jedna se o mirné zahfivani elektronickych soucasti
na desce plosnych spojd umisténé na zadni strané
ovladaciho panelu.

Bézné problémy

Vas spotrebic disponuje senzory, které sleduji prabéh
praciho cyklu (napf. hladinu vody, teplotu, nevyvazené
zatizeni, dobu/priibéh prani). Pokud spotFebic lispésné
dokonci cyklus, je nepravdépodobné, Ze by se vyskytl
néjaky problém.

- Neopravujte ani nevymeénujte zadnou ¢ast spotfebice, pokud k tomu nenf v tomto
navodu vyslovné uvedeno jinak. M(iZe to vést k nebezpecné situaci, ktera ohrozi vase
zdravi a/nebo poskodi majetek.

-V pfipadé zavady se obratte na Oficidlni technickou asistencni sluzbu spolecnosti

Cecotec.

- Pouzivejte originalni nahradni dily.
DULEZITE: Nedotykejte se nasledujicich vnitFnich sougasti, pokud je spotfebi¢ pFipojen:
pFivodni ventil(y), vypoustéci Cerpadlo, chladi¢ Fidici jednotky motoru, deska plodnych

spojd.
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Chyby

TINA

Chyba

PFicina

Reseni

€02

Bez pfivodu vody

Zkontrolujte, zda je
kohoutek otevreny.
Pokud je pFivod vody
prerusen. Jsou sitovy filtr
v privadni hadici a ventil
privodu vody ucpané? Co
kdyz je privodni hadice
spotfebite zamrzla?
Odstrante vySe uvedené
pficiny poruchy, pokud
chybovy kéd stale
pretrvava, obratte se

na Technickou asistecni
sluzbu spole¢nosti
Cecotec.

€03

Porucha vypousténi

Vycistéte filtr Cerpadla.
Zkontrolujte, zda neni
vypoustéci hadice
ohnutd, zalomena nebo
ucpana. Odstrarite
predchozi priciny
poruchy. Pokud chybovy
koéd stale pretrvava,
kontaktujte Technickou
asistencni sluzbu
spolecnosti Cecotec.

us4

Porucha zéamku dvirek

Dvitka nejsou spravné
zavrena a zamek dvifek
nefunguje spravné.
Znovu zavrete dvirka,
stisknéte ikonu ,ON/
OFF" pro vypnuti zdroje
napajeni, a poté stisknéte
libovolnou ikonu pro
vybér jakéhokoliv praciho
programu a stisknéte
ikonu START/PAUZA

pro obnoveni praciho
programu. Odstrarte
priciny této poruchy.
Pokud chybovy kéd stale
pretrvava, kontaktujte
Technickou asistencni
sluzbu spolecnosti
Cecotec.

Pokud se objevi chybovy
kéd a vy nemdzete
otevfit dvitka, mize
selhdvat zadmek dver,
kontaktujte Technickou
asistencni sluzbu
spolecnosti Cecotec.
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H Teplota bubnu je vysoka Stisknutim ikony START/
PAUZA preruste provoz
spotfebice a pockejte
nékolik minut. Kdyz
teplota v bubnu klesne
na bezpecny rozsah

a chybovy kéd zmizi

z displeje, stisknéte
ikonu START/PAUZA a
pokracujte ve zbytku
programu. Pokud
chybovy kéd stale
pretrvava, kontaktujte
Technickou podporu
spolecnosti Cecotec.

EXX Dalsi chyby Stisknéte ikonu ON/OFF
pro vypnuti spotrebice,
odpojte napdjeci kabel a
obratte se na Technickou
asistecni sluzbu
spole¢nosti Cecotec.

Poznamka: Ujistéte se, ze jste zkontrolovali a odstranili pricinu poruchy, predtim nez
znovu stisknete ikonu START/PAUZA. Pokud je chybovy kéd odstranén, spotrebi¢ bude
nadale fungovat, a pokud chybovy kéd stéle existuje, odpojte napdjeci kabel a co nejdfive
se obratte na nasi Technickou asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec.

Nevyprazdnéni obsahu kapes mlZe zplsobit ucpani cerpadla nebo vypoustéci hadice
nebo mize poskodit zafizeni.

Neperte predméty, které nemaiji Stitek pro prani, ani neperte predméty, které nejsou
urceny k prani v pracce.
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7. TECHNICKE SPECIFIKACE

PFistup do databaze vyrobkd, kde jsou ulozeny informace o modelu, ziskate naskenovanim
QR kédu (rovnéz na energetickém Stitku).

Referenéni &islo 00155 00156 00157
vyrobku
Model Bolero Bolero Bolero
DressCode DressCode DressCode
9900 Inverter 9900 9900 Inverter
FullColor A Inverter FullColor Ice
FullColor Blue A
Steel A
Kéd QR EiEE]
-

prani

Jmenovité napéti 220-240 V-~
Jmenovita frekvence 50 Hz
Kapacita pracky 9 kg
Jmenovity vykon 2000 W

Standardni tlak vody

0,03 MPa~1 MPa

Stupen ochrany

IP X4

Technické specifikace se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni za Gcelem zlepSeni

kvality produktu.

Vyrobeno v Ciné | Navrzeno ve Spanélsku
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Vstupni metoda pro novy standard energetické Gcinnosti (EN60456:2016 + FprAA:2020)
Eco 40-60, (Parametry nejsou ve vychozim nastaveni nastaveny)

Quick (Rychlé

ot/min

9 kg BLDC 20°C Cotton (Bavlna) Wool (Vlna) prani)
Jmenovita kapacita / kg 2 9 1 1
Trvén
rvant programu 0:39 0:57 0:50 015
(h:min)
Spotreba energie
0,24 1,25 0,20 0,10
(Kwh/cyklus)
Spotreba vody
65 80 70 40
(l/cyklus)
Teplota MAX / °C 30 55 35 35
Zbyvajici vlhkost 75% 70% 85% 75%
Rychlost tfedovani
ychlost odstredovani / 200 900 500 200

Program Eco 40-60 je vhodny pro prani bézné zneciSténého bavlnéného pradla
deklarovaného jako pratelného na 40 °C nebo 60°C spolecné ve stejném cyklu a tento
program se pouzivé k posouzeni souladu s legislativou EU o ekodesignu;

- Energeticky nejucinnéjsi jsou obecné programy, které pracuji pfi nizsich teplotach a

po delSi dobu;

- Hluk a zbytkovéa vlhkost jsou ovlivnény rychlosti odstfedovani: ¢im vyssi rychlost
odstredovani, tim vyssije hluk a nizsi zbytkova vihkost;
- Hodnoty uvedené pro jiné programy nez program Eco 40-60 a praci cyklus jsou pouze

orientacni.
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PARAMETR JEDNOTKA | HODNOTA
Jmenovitd kapacita pro praci cyklus, vintervalech 0,5 kg(c) kg 9,0
Spotreba energie programu ECO 40-60 pfi jmenovitém vykonu kWh/ 0863
(B cyklus ’
Spotreba energie programu ECO 40-60 pfi jmenovitém vykonu kWh/ 0478
(E,.n) cyklus '
Spotreba energie programu ECO 40-60 pfi jmenovitém vykonu kWh/ 0191
(E..0 cyklus '
SO . . kWh/
VaZena spotfeba energie programu ECO 40-60 (E,) 0,494
cyklus
. . . kWh/
Standardni spotfeba energie programu ECO 40-60 (SCE,) cyklus 0,951
Index energetické tcinnosti praciho cyklu (EEI,) — 51,9
Spotreba vody programu ECO 40-60 pri jmenovitém vykonu L/eyklus 69.8
(W)
F ECO 40- Fij itém vyk
Spotreba vody programu ECO 40-60 pfi jmenovitém vykonu Veyklus 44,9
(W,
Spothba vody programu ECO 40-60 pFi €tvrtiné jemnovité Veyklus 339
kapacity (W,,,)
VéaZena spotfeba vody praciho cyklu (W,) /cyklus 49
Index U€innosti praciho programu ECO 40-60 pfi jmenovité _ 103
kapacité (1,) '
Index G&innosti prani praciho cyklu pfi jmenovité kapacité (J,) — 1,031
Index Ucinnosti prani praciho cyklu prani pfi polovicni nominalni _ 1031
kapacité (J,) '
Uéinng)svt oplachovani programu ECO 40-60 pfi jmenovité a/kg 50
kapacité (1)
Uginnost oplachovani programu ECO 40-60 pfi poloviéni
) " s g/kg 50
jmenovité kapacité (1)
F]Einnos't’oplachlova'nl’ programu ECO 40-60 na Ctvrtinu a/kg 50
jmenovité kapacity (I)
Doba trvani programu ECO 40-60 pfi jmenovité kapacité (t,) h:min 3:48
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Doba Fryanl programu ECO 40-60 pFi polovi¢ni jmenovité hemin 254
kapacité (t,)
Doba trvani programu ECO 40-60 pfi jmenovité kapacité (t,) h:min 2:54
Teplota dosazena po dobu nejméné 5 minut v rdmci naplné o 35
béhem programu ECO 40-60 pFi jmenovité kapacité (T)
Teplota dosazena po dobu nejméné 5 minut v rdmci néplné oC 30
béhem programu ECO 40-60 pFi polovi¢ni jmenovité kapacité (T)
Teplota dosazena po dobu nejméné 5 minut v rdmci naplné o 20
béhem programu ECO 40-60 pFi ¢tvrting jmenovitého vykonu (T)
O:c.é.éky ods-tF,ed‘ovénli\v/e fazi odstredovani programu ECO 40-60 rom 1400
pfi jmenovité kapacité (5)
Otacky odstfedovani ve fazi odstfedovani programu ECO 40-60

o A o o rpm 1400
pfi polovi€ni jmenovité kapacité (5)
Otacky odstredovani ve fazi odstfedovani programu ECO 40-60

SR " . rpm 1400

na Ctvrtinu jmenovité kapacity (S)
Vazena zbytkova vlhkost po vyprani (D) % 62,0
Emise akustického hluku ifeného vzduchem béhem programu | dB(A) re 1 76
ECO 40-60 (faze odstfedovani) Pw
Spotfeba energie ve vypnutém stavu (P_) (pokud je to W 050
aplikovatelné) '
Spotfeba energie v pohotovostnim rezimu (P ) (pokud je to W 0.50
aplikovatelné)
Zobrazuji se informace v pohotovostnim rezimu? — Ne
Spotieba energie v pohotovostnim rezimu (P, ) v pohotovostnim rezimu W
sité (pokud je to aplikovatelné)
Spotieba energie pfi odlozeném startu (P,) (pokud je to aplikovatelné) W 4,00

9. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

a/nebo baterie zlikvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni
Zivotnosti tohoto vyrobku byste méli clanky/baterie/akumulatory vyjmout
a odnést na sbérné misto urcené mistnimi Urady.

E Tento symbol oznacuje, ze v souladu s platnymi predpisy musi byt vyrobek
|
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a elektronickych zafizeni a/nebo pfislusnych baterii by se spotrebitelé méli obratit na

mistni Grady.
Dodrzovani vyse uvedenych pokyn( prispiva k ochrané Zivotniho prostredi.

10. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolecnost Cecotec odpovida uzivateli nebo konec¢nému spotrebiteli za jakykoli nesoulad,
ktery existuje v dobé dodéani vyrobku za podminek a ve lhiitach stanovenych platnymi
predpisy.

Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo mate jakékoli dotazy, obratte se na Oficidlni
technickou asistencni sluzbu spole¢nosti Cecotec na telefonnim ¢isle +34 96 321 07 28.

11. COPYRIGHT

Prava dusevniho vlastnictvik textdim v tomto navodu jsou majetkem spolecnosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. VSechna prava jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, z¢asti
nebo jako celek, reprodukovan, ukladan do systému obnovy, pfenasen nebo distribuovan
zadnymi prostifedky (elektronicky, mechanicky, fotokopirovénim, nahrdvanim nebo
podobnym zplsobem) bez pfedchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES,
S.L
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1. PARCALAR VE BILESENLER

Sema 1.

Su giris hortumu
Kapi

Su tahliye hortumu
Govde

Elektrik kablosu
Deterjan/yumusatici haznesi
Kontrol paneli

Kazan

Tahliye filtresi
Ayarlanabilir ayaklar

L X NOUREWNR

-
©

Aksesuarlar

Sema. 2.

1. Kullanma kilavuzu

2. Sebeke soguk su giris hortumu
3. Sabitanahtar

4.  Tasima vidasi delik tapasi

2. KULLANMADAN ONCE

- Cihazi kutusundan cikariniz ve orijinal kutusunu ve diger ambalajlarini gtivenli bir
yerde saklayin. ileride tasimaniz gerektiginde iriiniin zarar gérmesini dnlemeye
yardimcr olacaktir. Orijinal ambalaji atmak isterseniz, tim 6geleri dogru sekilde geri
dénusum kutusuna attiginizdan emin olun.

- Ambalajin alt kismini cikarmak icin cihazi 6n tarafina yatirmayin. Dikkatlice yana dogru
egin. Cihazi asla dogrudan arkasi veya 6nu Uzerine yerlestirmeyin.

- Tum parcalarin ve aksesuarlarin mevcut ve saglam oldugundan emin olun. Bunlardan
herhangi biri eksikse veya iyi durumda degilse, litfen derhal Cecotec Teknik Destek ile
iletisime gecin.

- Cocuklariambalaj malzemelerinden uzak tutun.

- Camasir makinesi calistirilmadan 6nce kalibre edilmelidir.

- ik yikamadan énce, camasirsiz (yani bos kazanla) tam bir yikama déngisi
gerceklestirmelisiniz.

- Tum ceplerin bos oldugundan emin olun. Bozuk para, bros, civi, vida veya tas gibi
keskin ve sert cisimler cihaza ciddi sekilde zarar verebilir.
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3. URUN KURULUMU

© N v e

10.

Cihazi diiz, sabit ve kuru bir yiizeye yerlestirin. Uriini glic kablosunun (izerinde
olmadigindan emimn olun

Asla yumusak bir hali veya ahsap zemin Uzerine ya da herhangi bir asma kat lizerine
monte etmeyin.

Camasir makinesi asiri ylk faktorleri nedeniyle calisma sirasinda biraz hareket
edebilir.

Dogrudan glines i1sigina maruz birakmaktan kacinin ve iyi havalandirma saglayin.
Oda ortamini kuru tutun ve nemi onleyin.

Karton kutuyu ve ekstriide polistiren ambalaji cikarin.

Elektrik kablosunu ve tahliye hortumunu arkadan serbest birakin.

Su giris hortumu, kullanim kilavuzu vb. gibi kazanin icinde bulunabilecek tim
aksesuarlari cikarin.

Camasir makinesi, sicakligin 5°C ile 40°C arasinda oldugu yerlerde kullanitmalidir.
0°Cnin altinda kullanildiginda, giris valfi ve drenaj sistemi hasar gorebilir.

Cihaz, etrafinda yeterli bosluk birakarak kurun (Sekil 4):

a:enaz3cm
b:enaz5cm
c:soltaraftaenaz5cm
d: sag taraftaenaz5cm
e:enaz70cm

DIKKAT: Cihazin metal parcalarinin metal lavabolarla veya diger cihazlarla temas etmesine
izin vermeyin.

Nakliye vidalarinin sokiilmesi (sek.3)

Camasir makinesini kurmadan 6nce, Unitenin arkasindaki tim nakliye vidalarini
cikarmaniz gerekir.

ONEMLI: itk kullanimdan énce nakliye vidalarinin cikarilmasi zorunludur, aksi takdirde
cihazin calismasi sirasinda kazana zarar verebilirler.

Nakliye vidalarini, ileride makineyi tasimak icin kolayca bulunabilecekleri glivenli bir
yerde saklayin.

Vidalari cikarmak icin:

4 vidayi verilen anahtarla gevsetin ve cikarin (A).

4 boru ara parcasini (modele bagli olarak) sokin (B).

NOT: Nakliye vidalarinin cikarilmasi sirasinda bazen boru ara parcalari makinenin icine
disebilir, bu durumda makineyi 6ne egip yerden veya makine tabaninin icinden alarak
bunlara erisilebilir.

Nakliye vidasi deliklerini birlikte verilen 4 tapa (C) ile kapatin.

Vidalari ileride kullanmak tzere uygun bir yerde saklayin. Camasir makinesinin baska
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bir yere tasinmasi gerektiginde bunlara tekrar ihtiyaciniz olacaktir.
Baska bir yere nakledilmesi gerekiyorsa:

Nakliye vidalarini yeniden takin.

Elektrik kablosunu cihazin arkasina sabitleyin.

Camasir makinesi nasil dengelenir

Cihaz, yikama donglistinlin sonunda suyu cikarmak etmek icin yiksek sikma hizlarina
ulasir.

Bu nedenle, diiz olmasi ve 4 ayagin da zemine ayni basincla basmasi énemlidir.

Bu, daha sessiz calisma ve daha az titresim saglamaya yardimci olacaktir.

Bunun icin asagidaki adimlari uygulayin:

Cihazi saglam ve duiz bir ytizeye kurun. Tercihen evin bir kbsesinde.

Zemin duz degilse, cihazi dizlestirmek icin ayaklari gerektigi gibi ayarlayin.
Dengelemek amaciyla ayaklarin altina herhangi bir nesne koymayin.

Ayaklari gereginden fazla uzatmayin. Ne kadar uzatilirsa, cihaz o kadar fazla titresime
maruz kalacaktir. Ayaklari sonuna kadar iceri sokarak baslayin ve her birini gerektigi
gibi ayarlayin.

Cihazin duiz olup olmadigini kontrol etmek icin bir su terazisi (Urtinle birlikte verilmez)
kullanabilirsiniz.

“Sallanmadigindan” emin olmak icin ekipmanin tst kisminin her bir késesine bastirin.
Tum ayaklar zemine esit sekilde basmalidir.

Cihaz diz oldugunda ve sallanmadiginda, kilit somunlarini ekipmanin altina dogru
sikarak ayaklari kilitleyin. Bunu ayagin yuksekligini degistirmeden yaptiginizdan emin
olun (kilit somununu sikarken ayagi tutun). Sema. 5

Verilen hortumlarin baglanmasi

Su giris hortumu baglantisi.

Su giris hortumunun bir ucunu soguk su musluguna baglayin ve elle sikin (Sekil 6).
Baglantiyl yapmadan 6nce, suyun tamamen temiz akana kadar serbestce akmasina
izin verin.

Su giris hortumunun diger ucunu saat yénlnde cevirerek arkadaki su giris vanasina
baglayin (Sekil 7).

Muslugu yavasca acin ve su sizintisi olmadigindan emin olun.

Dikkat

Su giris hortumunu bikmeyin, kirmayin, degistirmeyin veya onarmayin.

Hortumun ucunu elinizle iyice sikin.

Su kaynagl basinci 0,03 ile 1 MPa arasinda bir aralikta olmalidir. Basinc bu degeri
asarsa, bir basing distrme valfi (irtinle birlikte verilmez) takilmalidir.
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- Hortum yeterince uzun degilse, litfen uzman bir perakendeci, yetkili bir teknisyen
veya Cecotec Teknik Servis Merkezi ile iletisime gecin.

- Asla ikinci el veya kullanilmis bir hortum kullanmayin. Her zaman ekipmanla verilen
hortumu kullanin.

Tahliye hortumu baglantisi

- Tahliye noktasi yiksekligi (Sekil 8)

- Zemin ile tahliye arasindaki yukseklik farki:
- Enaz60cm(24ing)

- Enfazla100 cm (39inc)

Tahliye baglanti tiirleri:

1. Dikey tahliye borusuna

Tahliye hortumunu tahliye borusunun dirsegine (dahil degildir) baglayin. Dirsegi hortumun
ucundan4inc (100 mm) uzagayerlestirin. Hortumun bu bolimind borununicine yerlestirin.
Hortum cok fazla asag itilirse, camasir makinesinin kendi kendine sifon cekmesine, yani
suyla dolarken surekli olarak bosalmasina neden olabilir. Kullanim sirasinda hortumun
tUpten kaymasini 6nlemek icin dirsegi ve hortumu bir hortum kelepcesiyle (Urtine dahil
degildir) sabitleyin.

Sema. 9
1. Tahliye borusu
2. Soguksu

2. lLavabosifonu
Tahliye hortumunu 0,9-1,6 inc (20-44 mm) hortum kelepcesi kullanarak lavabo giderine
sabitleyin. Dahil degil. Hirdavatcilardan veya 6zel magazalardan temin edilebilir. Sema. 10

3. Birlavaboya

DIKKAT: YANIK TEHLIKESI

Yiksek sicakliklarda yikama yaparken, ¢rnegin képukli sicak suyu lavaboya bosaltirken,
sicak sabunlu suya dokunuldugunda yanma riski vardir. Sicak sabunlu suya dokunmayin.

Uyar:

- Cihazda hasar / tekstil trtinlerinde hasar.

- Tahliye hortumunun ucu camasir makinesinin bosalttigl suya temas ederse, su
camasir makinesinin icine geri cekilebilir ve cihaza veya kazandaki camasirlara zarar
verebilir.

- Bununolmamasini saglamak icin sunlardan emin olun:

- Lavabo giderinde tikag yok.

- Tahliye hortumunun ucu tahliye edilen suya temas etmez.
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- Sulavabo giderinden serbestce akiyor ve tikaniklik yok.
- Hortum glivenli bir sekilde baglanmistir.

Uyar:

- Tahliye hortumunu biukmeyin, disari cekmeyin veya egmeyin.

- Hortumu bir hortum kelepcesiyle tahliye borusuna, lavaboya, vb. sabitleyin, boylece
suyun kuvvetiyle disari ctkmaya zorlanmayacaktir.

- Daha fazla giivenlik icin, bir tahliye hortumu kelepcesi (Urlnle birlikte verilmez)
kullanabilir ve hortumu Sekil 11'de gosterildigi gibi bir lavabo veya depo lzerine monte
edebilirsiniz.

- Hortum uzatmalarinin kullanilmasi tavsiye edilmez; mutlaka gerekliyse, uzatma
orijinal hortumla ayni capta olmali ve uzunlugu 150 cm'yi gecmemelidir (Sekil 12).

- Tahliye hortumu cok uzunsa, alisilmadik seslere neden olabileceginden camasir
makinesinin icine dogru sokmaya calismayin.

- Tahliye hortumunu bir dikme borusuna yerlestirdiginizde ucunun 15 cm'den fazla
asagl dismediginden emin olun. Hortum cok fazla asagi itilirse, bu durum camasir
makinesinin kendi kendine sifon cekmesine ve doldugunda stirekli olarak bosalmasina
neden olabilir.

- Kurulumdan sonra, odadaki ortam kosullarina alismasi icin cihazi calistirmadan 6nce
birkac saat bekleyin.

- (ihaziyalnizca kurulum tamamlandiktan sonra baglayin.

4. KULLANIM

Uyari
ilk yikamadan énce, camasirsiz tam bir yikama dénglisii gerceklestirmelisiniz.

Kontrol paneli (sek.13)

A: “Yikama Dongusii” diigme alani

- Arzu edilen yikama donglsulnu programlamak icin kullanilir.

- ON/OFF (acma/kapatma) diigmesi® Camasir makinesini acmak icin bu diugmeyi
basili tutun, ardindan diigmeye basarak istediginiz yikama programini secin. Yikama
programisimgesiyanacak ve ekranda secilen programin calisma stiresi gosterilecektir.
L')dugmesine tekrar basarsaniz, makine calismayi durduracak ve kapanacaktir. Makine
bir yikama donglsuU sirasinda kapatilirsa, yikama dongusu iptal edilecektir.

B: “"Fonksiyonlar ve Secenekler” diigme alani

DELAY END (Ertelemeli sonlandirma) @
Yikama programinin bitis zamanini ayarlamak icin digmeye basin.
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TEMP (Sicaklik) [13
Secilen donglnin sicakligini ayarlamak icin TEMP digmesine basin, sicaklik degeri
ekranda gorlinecektir.

SPEED(le)@J
Secilen devirin sikma hizini degistirmek icin digmeye basin, hiz degeri ekranda
gorunecektir. Camasir makinesi 5 secilebilir hiza sahiptir (500-700-900-1400 rpm).

WASH (Yikama) >
Yikama programinin suresini degistirmek icin digmeye basin, camasirlarin Kkirlilik
derecesine gore sureyi ayarlayabilirsiniz, yeni stire dijital ekranda gorindr.

RINSE (Durulama) =/

Secilen programdaki durulama sayisini secmek icin bu digmeye basin, sayi dijital ekranda
goruntulenir.

Bu fonksiyon asagidaki programlarla uyumludur:

Program Varsayilan durulama Yapilandirilabilir
sayisi durulama sayisi
ON SMART 2 -
Mix 2 0-6
Bedding (nevresimler) 3 0-6
Cotton (pamuklu) 2 0-6
Sanitize (Sterilize) 2 0-6
Quick Wash (hizli yikama) 2 0-4
Wool (ytin) 2 0-6
20 °C 2 0-4
Drum Clean Plus (Kazan 1 -
Temizligi)
ECO 40-60 2 -

CHILD LOCK (COCUK KiLiDi): (&
Biryikama dongusu calisirken, cocuk kilidini etkinlestirmek istiyorsaniz, bu digmeyi birkac
saniye basili tutun.
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STEAM (Buhar) >
- Secilen yikama programinin son su bosaltma adimindan sonra bir buharli yikama
islemi eklemek icin digmeye basin.
- Asagidaki programlar buhar fonksiyonu ile uyumlu degildir:
Wool (ytin)
Sanitaze (Sterilize)
ECO 40-60
20°C
Spin (sikma)
Drum Clean Plus (Kazan Temizligi)
Aa
ON SMART s:@%
Camasir makinesi acikken, «<ON SMART» yikama doéngustint dogrudan etkinlestirmek icin
bu digmeyi yaklasik 3 saniye basili tutun.

START/PAUSE (Baslat/Duraklat) Dl
Bir yilkama donguistini baslatmak veya duraklatmak icin digmeyi basili tutun.

Ses iptali (zil)

- SPEED (HIZ) diigmesini ve ON SMART dligmesini ayni anda en az 3 saniye basili tutun.
- Biryikama donglsu sirasinda sesi iptal edebilirsiniz.

- Sesigeriyuklemekicin ayni islemi gerceklestirin.

Bir yikama programinin gerceklestirilmesi sirasinda camasir ekleme

- Yikama donglsu basladiginda, "START/PAUSE" diigmesine tekrar basin ve basili tutun.
“KAPI KILIDI" gbsterge isigi kapaliysa B kapi acilabilir ve camasirlar kazana konulabilir
veya cikarilabilir.

- Yikama donglistini durdugu noktadan devam ettirmek icin kapagi kapatin ve "START/
PAUSE" digmeye tekrar basin.

- UYARI: kazandaki su seviyesi veya su sicakligi cok yiksekse, kapi kilidi gosterge 1sig!
yanacakeve kapi acilamayacaktir.

+"ve “-" digmeleri
Yikama doéngusu suresini ayarlamak icin bu digmelere basin. Secilen saat ekranda
gosterilecektir. Bazi programlar yikama suresini ayarlamaniza izin vermez.

C: Dijital ekran (Sekil 14)

1. “Kapi kilidi” gostergesi 8
- Yanan sembol kapinin kilitli oldugunu gésterir. Herhangi bir hasari énlemekiicin, kapiyi
acmadan 6nce simgenin sénmesini bekleyin.
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- Bir yilkama donglst devam ederken kapiyl acmak icin “START/PAUSE" dliigmesine
basin, "Kapi Kilidi" simgesi kapaliysa kapi acilabilir.

- NOT: Guvenlik nedeniyle, yikama dongust basladiktan sonra kapiyr acmak her zaman
muimkun degildir.

2. “Cocuk Kilidi" géstergesi fe
Yanan simge, islevin etkinlestirildigi anlamina gelir, kontrol panelindeki digmeler kilitlenir
(ON/OFF acma/kapama diigmesi haric).

3. Siirec gosterge cubugu
Yikama dongusu sirasinda, tamamlanmasi icin kalan streyi gosteren gosterge cubugu
yanacaktir.

4. “Ertelemeli sonlandirma” géstergesi @

Yanan simge "Ertelemeli sonlandirma” islevinin etkin oldugunu gosterir. Secilen yikama
donglistinin sonuna dogru geri sayim dijital ekranda goriinecektir.

5. “Buhar” gostergesi ’s@’

Yanan simge “Buhar" islevinin etkin oldugunu gosterir.

6. “ON SMART" gostergesi R
Yanan simge "ON SMART" yikama programinin secildigi anlamina gelir.
Bu yikama programini ayarlamanin 3 yolu vardir.

Dijital ekran

Kalan yikama déngiist siiresi (Ornek: 1:28)
Gecikme bitis siiresi (Ornek: 12 Saat)
Sicaklik (6rnek 30 °C)

Yikama stiresi (Ornek: 1:28)

Durulama sayaci (Ornek: 2)

Sikma hizi (6rnek 1400 rpm)

Hata kodu (Ornek: € 03)

Noukwne N

Her yikamadan dnce

- Her giysinin Gzerindeki etiketi kontrol edin.

- Yikanacak camasirlarin ceplerini bosaltin. Ceplerde bozuk para veya atac, kagit vb.
metal nesneler bulunmadigindan emin olun.

- Kayislar veya kordonlarla digim atin, fermuarlari kapatin ve ortiiler, minderler vb.
Uzerindeki digmeleri ilikleyin.

- Perdelerdeki strguleri cikarin.

- Dantel, corap veya mendil gibi kiiclik veya 6zellikle hassas giysileri bir file torbanin
icine yerlestirin.
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- Trikolarl, pantolonlar, tisortleri ve sweatshirtleri ters cevirin.

- Telli stityenlerin makinede yikanabilir oldugundan emin olun ve bunlari fermuar veya
digmelerle glvenli bir sekilde kapatilabilen bir file topun icine yerlestirin. Tel kaptan
disari kayarsa, kazandaki deliklerden dusebilir ve blyUlk hasara neden olabilir.

Giysilerin renk ve kirlilik derecesine gore siniflandirilmasi

- Camasirlari renklerine, kirlilik derecelerine ve dnerilen yikama sicakligl araligina gére
ayirin.

- Giysilerin rengi solabilir.

- Cokrenkliyeni giysileri asla diger giysilerle birlikte yikamayin.

- Beyaz giysileri renkli giysilerden ayri yikayin. Aksi takdirde, beyaz camasirlar griye
donme egilimi gosterebilir.

Kirlilik derecesi

Az kirli

- Sin suciedad ni manchas visibles, pero puede haber absorbido algtn olor.
- Sadece bir kez giyilen tisort veya bluz gibi hafif yazlik giysiler.

- Ayricayatak carsaflarini veya havlulari “ tazelemek” icin.

Normal kirli

- Gorulebilir kirlilik ve/veya hafif lekeler.

- Birkac kez giyilmis tisortler veya bluzlar gibi hafif yazlik giysiler.

- Bir hafta veya daha uzun slre kullanilan mutfak havlular, havlular veya yatak
carsaflari.

- Lekesiz perdeler.

Cok kirli

- Gorandr kir ve lekeler.

- Mutfak havlulari, bez peceteler, bebek onlikleri, cocuk giysileri, spor tisortleri.
- s kiyafetleri

Giysilerin bakim etiketindeki 6zelliklere gore siniflandirilmasi

- Giysi etiketlerindeki semboller, dogru yikama programini, sicakligl, yikama dongulerini
ve Utlileme ydntemlerini secmenize yardimci olacaktir.

- Buipuclarina goz atmayi unutmayin!
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Yikama doéngiileri tablosu

Maksimum
yuklerme Teknik Ozellikler Deterjan turt
Kg)
Yikama Sicaklk°C
dongtist (MAKS) Deterjanlar
Vikama Yumusatici
Evrensel | Belirli
Hafif ve normalkirli pamuklu
. ve sentetik kumaslari, beyaz ve
M i L/P - C
X 60 9 renkli giysileri birlikte yikarmak /
icin.
Quick Wash 40 1 Az kirliveya hafif kirli giysiler Lp B O
(hizliylkama) icin
Cotton 60 9 Pamuk, ketelf'] v? pénjulflkérl— L/p B 0
(pamuklu) simlarinin ginldk giyimiicin
Wool(yir) 40 1 I\/ltlakinede ylkajgbiliryUn ve B Lp O
yiinkarisimlariicin
sanitize (Steri- 85 3 Qezgnﬁelfsiyon gerektiren B L 0
lize) giysilericin
) Battaniye ve yatak ortUsti gibi
Bedd
© |ng 60 6 blyUkyatak takimlarticin. Ayni | L/P - O
(nevresimler) L
zamanda perdeler icin
ECO40-60 40 9 Enerjiverimlilik programi L/P - C
20°C 30 5 KU?J’klmikta.rla?rda. klolay renk Lp B O
degistiren giysilericin
Spin(sikma) Bu dongt, agirkumaslar
veya elde yikanan 6zel bakm
- 9 Urtinleriicin kurutmastrelerini | - -
kisaltmak amaciyla bir sikma
dongusti kullanir.
Drum Clean Kazani kirve bakterilerden
Plus (Kazan 85 - arindirarak temizler. Kazanin - -
Temizligi) bos oldugundan emin olun.
Sadece ON SMART diigmesine
ONSMART 40 5 basilarak baslatilabilen 6zel L/P O
dongu.
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- L=jel/sivideterjan

- P=tozdeterjan

- =istege bagl

- Sivideterjan kullaniyorsaniz, gecikmeli sonlandirmayi etkinlestirmeniz énerilmez.

- Camasirlaricin 20 ila 80 °C arasinda toz deterjan veya 20 ila 40 °C arasinda yin icin
Ozel deterjan kullanmanizi 6neririz.

- Deterjan / yumusatici Ureticisinin 6nerdigi dozaji uygulayin.

YIKAMA DONGULERI

ON SMART yikama déngiisti

ON SMART yikama déngusu, camasirlarin agirligini akilli bir sekilde algilayabilir ve akilli bir

yitkama icin farkli yikama strelerini ve sicakliklarini birlestirebilir.

- FI,J I:,:, Dongl basladiktan sonra algilama asamasinda ekranda gosterilir ve ON
SMART yikama donguist asagidaki 3 yontemle etkinlestirilebilir:

1.  Cihaz KAPALI durumdayken, ON SMART digmesine basin ve en az 3 saniye basil
tutun, cihaz ON SMART gosterge i1sig1 yanarken dogrudan ON SMART dongusuni
calistiracaktir.

2. (Cihaz acildiginda, ON SMART digmesine basin ve en az 3 saniye basili tutun, cihaz
ON SMART gosterge 1sig1 yanarken dogrudan ON SMART donglsini calistiracaktir.

3. (Cihaz acikken ON SMART digmesine hafifce basin, ON SMART gosterge IsIgl
yanacaktir, ardindan "START/PAUSE" digmesine basin, cihaz ON SMART yikama
déngusunu calistiracaktir.

Wool (yiin)

- Yiunld giysiler icin tasarlanmis dongu.

- Yikamadan o6nce, giysinin Uzerinde "makinede yikanabilir" ibaresinin bulundugunu
teyit edin.

- slemi tamamladiktan sonra, uzun sire kazandas kalmanin neden oldugu
deformasyonu 6nlemek icin camasirlari hizli bir sekilde cikarin, diizeltin ve kurutun.

- Camasirlarin zarar gérmesini dnlemek icin su sicakligr 40°Cyi gecmemelidir.

- Eniyi sonucu elde etmek ve camasirlarin zarar gdrmesini azaltmak icin yln icin 6zel
bir deterjan kullanin ve 1,0 kg camasir miktarini asmayin.

ONEMLI: kullanimdan sonra giysilerin hasar gérmedigini veya cekmedigini kontrol edin.

Drum Clean Plus (Kazan Temizligi)

- Makine acildiktan sonra, programi etkinlestirmek icin “Drum Clean Plus” diigmesine
kisaca basin.

- Bu programda su yaklasik 85 °C'ye kadar isitilir ve kazani durulamak icin ylksek
basincla plskurtilir, boylece temizlik, kirliliklerin giderilmesive sterilizasyon saglanir.

ONEMLI, deterjan veya yumusatici kullanmayin
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Delay End (Gecikmeli sonlandirma) @
Yikama programini sectikten sonra, maksimum 24 saate kadar bir saatlik araliklarla
artan program bitis stresini ayarlamak icin “Bitis Gecikmesi" digmesine tekrar tekrar
basin. istenen yikama programini sectikten sonra, ancak "START/PAUSE" diigmesine
basmadan 6nce, “Delay End" gosterge 151§ yanarken istenen siire, érnegin 8 saat,
gorlintllenene kadar “Delay End" diigmesine basin.

UYARI: Dongti slresi, ayarlanan ertelenmis bitis stresine dahildir.

- Ornek olarak 1saat 30 dakikalik bir déngi siiresi ve 8 saatlik bir gecikmeli bitis siiresi.

- Ekranda 8 saat gosterilir ve yikama dongusu baslayana kadar bir geri sayim (yaklasik
6 saat 30 dakika), ardindan déngu stresi 1: 30 gosterilir ve baslar. Toplam stire yaklasik
8 saattir.

- “"Gecikme Sonu" fonksiyonu basladiktan sonra iptal etmek icin baska bir yikama
doéngusu secin.

UYARL:

- Yikama dongustnin asil bitis zamani, su kaynagi basinci, tahliye, camasir tird, su
sicakligr ve diger kosullar gibi bircok faktére bagli olarak ayarlanan gecikmeli bitis
zamanindan farkli olabilir.

- "ONSMART" ve "ECO 40-60" programlar “Gecikmeli Bitis" fonksiyonunu desteklemez.

Buharda yikama

Buharli yikama islemi eklemek icin BUHAR diigmesine basin. Buharli yikama isleminde
makine, kumasin derinliklerine nifuz eden, camasirlarin yumusakligini ve esnekligini
artiran ve ayni zamanda kokuyu ortadan kaldiran ve camasirlari tazeleyen blytk miktarda
yuksek sicaklikta buhar Uretir.

Bu fonksiyon 6zellikle pamuklu giysiler icin tavsiye edilir.

“CHILD LOCK" (Cocuk kilidi ) FONKSIYONU

1. Cocukkilidifonksiyonununayarlanmasiarizalariveyaistenmeyen olaylari tnleyebilir.

2. Calisma sirasinda, cocuk kilidi islevini ayarlamak veya iptal etmek icin «SPEED»
digmesini yaklasik 3 saniye basili tutun.

3. Cocuk kilidi islevini ayarladiktan sonra gosterge 15181 yanacak, kapi acilamayacak ve
kontrol paneli kilitlenecek, diigmeler devre disi kalacaktir. E¥Makine sadece ACMA/
KAPAMA diigmesine basilarak kapatilabilir. Makine kapatilirsa, cocuk kilidi islevi iptal
edilecektir.

4.  Cihazikapatip tekrar acarsaniz, makine kapatmadan 6nce secilen programi dogrudan
calistirir.

386 I Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor A
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Steel A
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Ice Blue A



TURKCE

Bir programin saatinin ayarlanmasi
- Saatiayarlamakicin "+"veya "-" digmelerine basin. Bir programin zaman ayar degeri dijital
ekranda gosterilecek ve makine bu zamana gore calisacaktir.

- "Drum Clean Plus" ve "ECO 40-60" programlari zaman ayarina izin vermez.

Yikama dongiisii sirasinda camasir ekleme

Program calisirken, makineyi duraklatmak icin START/PAUSE Dl digmesini basili tutun, 8
KAPI KiLIDI gosterge 15181 sénerse, kapak acilabilir, camasir ekleyebilir veya cikarabilirsiniz.
islem tamamlandiginda, kapagi kapatin, START/PAUSE diigmesine tekrar basin ve basili tutun;
makine kesintiye ugradigl noktadan calismaya devam eder.

UYARL:
Kazandaki su seviyesi veya su sicakligl cok yiksekse, kapi kilidi gdsterge isig1 yanar, kapi
acilamaz ve program calisirken camasir eklenemez veya cikarilamaz (giivenlik nedeniyle).

Tamburu aydinlatmasi

- Tamburu, programlarin veya fonksiyonlarin ayarlanmasi stirecinin tamami boyunca
yanik kalmalidir.

- Bir program iptal edilirse, aydinlatma camasir makinesinin kapagi acilarak
etkinlestirilebilir.

- Biryikama déngusu calisirken, islem durumunda bir degisiklik oldugunda aydinlatma
otomatik olarak etkinlestirilecektir.

- Kontrol panelindeki herhangi bir digmeye basmak da (ACMA/KAPAMA haric)
aydinlatmayi etkinlestirecektir.

Yiik Dengeleme Sistemi

Camasir makinesi otomatik merkezkac yuk algilama sistemine sahiptir. Sikma isleminde,
camasirlar esit dagilmamissa, cihaz sikma isleminden 6nce camasirlari esit dagilana kadar
dengeleyecek ve ayarlayacaktir. Camasirlar belirtilen stre icinde esit olarak dagitilamazsa,
cihaz asin titresimleri 6nlemek icin donmeyecektir. Bu noktada, camasirlarin digumli veya
karisik olup olmadigini kontrol etmeli ve camasirlari yeniden diizenledikten sonra SPIN
programini «Sikma» secmelisiniz. Bir cift pantolon, bir sliveter, bir banyo havlusu gibi daha az
camasir yikadiginizda, makine denge korumasi nedeniyle sikma islemini tamamlayamayabilir.
Blyuk ve kicuk parcalari mimkin oldugunca birlikte yikayin, boylece karismazlar ve her
durumda esit sekilde cézilmeleri ve sikma isleminin sorunsuz bir sekilde tamamlanmasi daha
kolay olur.

UYARI:

Farkli camasir tlrleri ve malzemeleri nedeniyle, cihazin otomatik ayarlama ve dengeleme
sistemi, sitkma sUresini uzatmak icin camasirlari birkac kez dengeleyebilir ve ayarlayabilir.
Bu normal bir durumdur, makine arizasi degildir.
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ilk yikama 6ncesinde

- Tum camasir makineleri fabrikadan cikmadan 6nce siki kalite kontrol altinda test
edilir. Bu islem birkac yikama doéngustnin gerceklestirilmesini icerir. Sonuc olarak,
kazanda ve tahliye sisteminde az miktarda su kalabilir. ilk camasir yiiklemenizden
énce sistemi temizlemek icin camasirsiz bir “Drum Clean Plus” (Kazan Temizleme)
déngusu calistirin.

- Donglnin bitmesini bekleyin.

Cepleri bosaltin

- Bozuk para, atac vb. camasirlara ve camasir makinesinin parcalarina zarar verebilir.

- Kumaslar yikama dongusu sirasinda hasar gorebilir ve parcalar daha sonra elle
cikaritmalidir.

- Tum fermuarlari, digmeleri ve kancalari kapatin. Tim kurdeleleri veya kemerleri
baglayin

- Kucuk giysileri (6rnegin naylon coraplar, kemerler, vb.) ve kancali giysileri (6rnegin
sutyenler) fermuarli bir bez torbaya veya yastik kilifina koyun. Perdelerdeki kornisleri
cikarin veya perdeleri kornisleri ile birlikte bir bez torbaya koyun.

Giysinin kumas tiri/etiketi

- Pamuk, karisik elyaf, kolay bakim/sentetikler, ylin, elde yikanan trtnler.

- Renk: Renklive beyazlari ayirin. Yeni renkli giysileri ayri yikayin.

- Boyut: Yikama verimliligini ve kazandaki camasirlarin dagilimmni optimize etmek icin
farkli boyutlardaki camasirlari ayni yikamada yikayin.

- Hassas: Hassas camasirlari ayri yikayin; nazik bir islem gerektirirler.

Camasir makinesi nasil kullamlr

1. Camasirlari doldurun (sek.15/16)

Kapag! acin ve camasirlari kazana yerlestirin. Camasirlari kazana asiri doldurmadan
sikmadan teker teker doldurun, esit sekilde vyerlestirin. Lutfen "Yikama donglsu
tablosunda" belirtilen yik boyutlarina dikkat edin. Makinenin asiri ylklenmesi, yetersiz
ytkama ve kirisik camasirlarla sonuclanacaktir.

2. Kapagi kapatin
Kapi cami ile lastik conta arasinda kirli giysiler olmadigindan emin olun. Kapiyr kapatin,
kapanirken "klik" sesini duydugunuzdan emin olun.

3. Muslugu acin
Cihazin su kaynagina bagli oldugundan emin olun. Muslugu acin.
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istediginiz programi ayarlayin

Makineyi acmak icin ON/OFF digmesine birkac saniye basin ve ardindan istediginiz
programi secin (simgesi yanacaktir). Yikama dénglsinin suresi ekranda gosterilir.
Makine, secilen program icin varsayilan sicakligi ve olasi sikma hizi ayarlarini otomatik
olarak goruntiler. Gerekirse belirtilen digmeleri kullanarak sicaklik ve/veya sikma
hiziayarlarini yapin.

Gerekirse sicakligi degistirin

Soguk yikamaya ulasilana kadar sicaklik ayarini kademeli olarak dustrmek icin
TEMP (Sicaklik) digmesine basin (“--"dijital ekranda gosterilecektir). Diigmeye tekrar
basildiginda mimkiin olan en yiksek deger ayarlanir.

Gerekirse sikma hizini degistirin.

Sikma devri kapanana kadar sikma hizini kademeli olarak azaltmak icin “SPEED"
dugmesine basin (“--" dijital ekranda gosterilecektir). Digmeye tekrar basildiginda
muimkun olan en yiksek deger ayarlanir.

Gerekirse secenekleri belirleyin

istediginiz secenegin diigmelerine basin; ilgili secenegin gésterge isig1 yanacaktir.
Secenegi iptal etmek icin dugme(ler)e tekrar basin, ilgili secenegin gosterge Isig
sonecektir.

Secilen secenek yapilandirilan programla uyumsuzsa, uyumsuzluk sesli bir ikaz ile
bildirilecek ve ilgili secenegin gosterge 15181 yanip sOnecektir.

Secilen secenek daha 6nce yapilandirilmis bir secenekle uyumsuzsa, yalnizca en son
secim etkin kalacaktir.

Deterjan ekleme

Deterjan gozlnu cikarin ve sekil 17'da aciklandigr gibi ilgili bélmelere deterjan ve
yumusatici (varsa) ekleyin.

Bolme 1: toz deterjan

Bolme 2: sivi deterjan (MAX isaretli seviyeyi asmamalidir).

Bolme 3: yumusatici gibi katki maddeleri (MAX isaretli seviyeyi asmamalidir).

Deterjan/yumusatici treticisinin dozaj 6nerilerine uyun.

Dogru deterjan/yumusatici dozaji dnemlidir clink:

Temizlik sonucunu optimize eder.

Camasirlarinizda cilt tahrislerine neden olabilecek asiri deterjan kalintilarini dnler.
Fazla deterjan israfini 6nleyerek tasarruf saglar.

Camasir makinesini korur, parcalarin kireclenmesini énler.

Gereksiz cevresel kiilfetlerden kacinarak dogaya saygi gosterir.

Cok fazla kopuk olusturduklari icin el yikamada deterjan kullanmayin!
Pamuklu beyazlar icin, 6n yikama icin ve sicak yikama icin toz deterjan kullanin
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60 °C Uzerinde!

Konsantre, lifli veya katkili deterjan kullanirken, deterjan cekmecesine dékmeden
Once, deterjan cekmecesi girisinin tikanmasini veya cekmeceyi doldururken suyun
disari sizmasini 6nlemek icin hafifce seyreltmek icin su kullanilmasi 6nerilir.

Ertelenmis sonlandirma

Arzu edilirse, programlanan zamanda bir programi sonlandirmak icin bu fonksiyonu
kullanin.

Baslangic programi

" START/PAUSE" (Baslat/Duraklat) digmesine basin. Pl ilgili gbsterge 15181 yanacak,
kap! kilitlenecek ve KAPI KiLIDI gbsterge 15181 yanacaktir,

Su dokiilmesini 6nlemek icin, deterjan gbzlinl calisan bir program sirasinda agcmayin.
Programin kalan stiresi degisiklik gosterebilir. Yikama yikinin dengesizligi veya
kopuk olusumu gibi faktdrler program stresini etkileyebilir.

Calismakta olan bir programin yapilandirmasini degistirme, gerek goriiliirse.

Bir program calisirken ayarlari degistirebilirsiniz. Degisiklikler, ilgili program asamasi
henliz tamamlanmadigl slirece uygulanacaktir.

Calismakta olan bir programin yapilandirmasini degistirme:

Calisan programi duraklatmak icin «START/PAUSE» (Baslat/DurakLat)D” digmesine
basin.

Ayarlarinizi degistirme.

Programa devam etmek icin * START/PAUSE" (baslat/duraklat) Dlldiigmesine tekrar
basin.

Programi degistirdiyseniz, yeni program icin deterjan eklemeyin.

Calisan bir programin yanlistikla degistirilmesini 6nlemek icin (6rnegin cocuklar
tarafindan), «Cocuk Kilidi» islevini kullanin.

Calisan bir programi durdurma ve kapiyi agma

Calisan programi duraklatmak icin «START/PAUSE» (Baglat/Duraklat)D” digmesine
basin.

Kazandaki su seviyesi ve/veya sicaklik yiiksek degilse, * DOOR LOCK" (KAPI KiLIDI)
8 gosterge 15181 sonecektir. Ornegin, daha fazla camasir eklemek veya yanlislikla
yuklenen camasirlari cikarmak icin kapagr acabilirsiniz. Programa devam etmek icin «
START/PAUSE» (baslat/duraklat) digmesine tekrar basin.

Gerekirse calisan bir programi iptal etme |

Camasir makinesini kapatmak icin ACMA/KAPAMA digmesine O basin.

Su seviyesi ve/veya sicaklik yeterince dustkse, kapinin kilidi acilir ve acilabilir.
Kazanda daha ytksek bir su seviyesi olmasi durumunda kapi kilitli kalacaktir. Kapinin
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kilidini agmak icin, énce cihazi agmak icin ON/OFF digmesine basin, ardindan sikma
hizini “--", yani kapali olarak ayarlamak icin "SPEED" diigmesine basin ("-" dijital
ekranda goruntilenmelidir).

- SPIN (sikma) programini calistirmak Pl icin START/PAUSE ( Baslat/Duraklat)
digmesine basin. Yikama dongusu sirasinda kazandan su bosalacaktir. Programin
sonunda kapinin kilidi acilir.

10. Bir yikama programinin bitiminden sonra cihazin kapatilmasi

- Dongiinin sonunda dijital ekranda “END" (SON) mesaiji gosterilir.

- Kapi sadece DOOR LOCK (KAPI KiLiDI) gésterge B isigi sondugiinde acilabilir.

- KAPI KiLIDI gosterge 1siginin kapali oldugunu kontrol edin, ardindan kapagi acin ve
camasirlari cikarin. |

- Camasir makinesini kapatmak icin ACMA/KAPAMA digmesine O basin.

- Kazanin kurumasini saglamak ve koku ve kif olusumunu 6nlemek icin kapiyi aralik
birakin.

5. TEMiZLiK VE BAKIM

Dikkat
Temizlik veya onarimdan once, cihazin elektrik baglantisini kesin ve muslugu kapatin.

- Camasir makinesinin bakimimnin iyi yapilmasi kullanim émrinU uzatacaktir. Gerekirse
ylzey seyreltilmis notr, asindirici olmayan bir deterjanla temizlenebilir. Fazla su varsa,
hemen kurutmak icin bir bez kullanin.

- Uriinii temizlemek icin siinger, toz veya asindirici temizlik maddeleri kullanmayin.

- Ekipmani temizlemek icin basincli su kullanmayin.

Kazan temizligi

- Kazanin icinde metal nesnelerden kaynaklanan pas, klorsuz deterjanlarla derhal
temizlenmelidir.

- Celik bulasik telleri kullanmayin.

Uyari
Kazan temizligi sirasinda camasir makinesine camasir koymayin.

- Kapi contasi ve cam temizligi

- Tum tly ve leke izlerini gidermek icin her yikamadan sonra cami ve contayi temizleyin.
Tiftik birikmesi sizintilara neden olabilir.

- Herylkamadan sonra conta Uzerindeki bozuk paralari, digmeleri veya diger nesneleri
cikarm.

Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor A I 391
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Steel A
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Ice Blue A



TURKCE

Ekipmanin kirec cézme islemi

- Yikama yuklerinde dogru miktarda deterjan kullandiginiz stirece, kirec c6zme islemi
gereklidegildir. Cihazin kazaninin kirecinin coztlmesi gerekiyorsa, kirec cozucl Griintin
Ureticisinin talimatlarini uygulayin.

- Kire¢ veya mineral birikintilerinin neden oldugu camasir makinesi kazanindaki beyaz
lekeleri veya kazanda birakilan metal nesnelerin neden oldugu az miktardaki pasi
gidermek icin az miktarda kirec cézlicii madde kullanilabilir.

UYARI: Kirec cozlicl maddeler, cihazin parcalarina zarar verebilecek ve camasirlarin
rengini bozabilecek asitler icerir.

Su giris hortumunun kontrol edilmesi

Su giris hortumunu yilda en az bir kez kontrol edin. Catlaklar varsa derhal degistirilmelidir,
yitkama donglsu sirasinda su basinci cok gliclidir ve catlak bir su giris hortumu kolayca
acilabilir.

Deterjan géziiniin temizlenmesi

Artik deterjan veya katki maddeleri birikmisse veya yumusatici bélmesi yeterince iyi
durulanmamissa, tikanmalar nedeniyle su tasmalarini énlemek icin g6z temizlenmelidir.
Sema. 18

1. Deterjan haznesini acin. Tirnag (1) asagi bastirin ve dagiticiyr (2) camasir makinesi
govdesinden tamamen disari cekin.

2. Sivi deterjan kapagini (3) tutarak ve deterjan haznesinden yukari dogru cekerek
cikarin.

3. Kapag ve dagiticinin kendisini musluk suyu altinda temizleyin. Kalan deterjan
kalintilarini hafifce silin.

4.  Kapagiyerine takin ve hazneyi tekrar yerine takin.

Tavsiye: Deterjan haznesi yerinde olmadan cihazi calistirmayin. Cihaz kullanilmiyorsa,
hazneyi daima kapali tutun.

Dikkat
Alkol, cozlict veya kimyasal madde kullanmayin.
Hazneye yapisan deterjan kalintilarini temizlemek icin yumusak bir firca kullanabilirsiniz.

Su giris hortumundaki ve su giris valfindeki ag filtresinin temizlenmesi

1. Muslugu (musluk) kapatin ve su giris hortumunu sokin (Sekil 19).

2. Hortumun ucundaki ag filtreyi ince bir firca ile dikkatlice temizleyin (Sek. 20).

3. Simdi cihazin arkasindaki su giris hortumunu elinizle sékin. Cihazin arkasindaki
su giris valfinden bir cift kargaburun pense ile ag filtreyi cikarin (zarar vermemeye
dikkat edin) ve dikkatlice temizleyin (Sek. 21).
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4. Ag filtreyi tekrar camasir makinesinin arkasina takin. Su giris hortumunu musluga
ve cihaza yeniden baglayin. Giris hortumunu baglamak icin bir alet kullanmayin. Su
muslugunu acin ve tiim baglantilarin siki olup olmadigini kontrol edin (Sekil 22).

Filtre ve tahliye pompasinin temizlenmesi
DIKKAT: YANIK TEHLIKESI Sicak su nedeniyle cilt yaralanmasi tehlikesi!
Cihazdan suyu bosaltirken ve kapagi acarken ¢zel dikkat gésterin.

Herhangi bir sorun yasanmadigindan emin olmak icin tahliye pompasinin filtresinin zaman

zaman temizlenmesi tavsiye edilir.

Cihazin pompasi gevsek kalintilarla tikanabilir (her yiklemeden sonra kazani kontrol

etmeyi ve gorinur kalintilari temizlemeyi unutmayin). Cok miktarda tly birakan kumaslar

da tikanmalara neden olabilir.

Tahliye pompasi filtresine erismek icin 6nce sag alt taraftaki kapagi acmaniz gerekir.

Kapagi acmak icin hafifce bastirin (Sek. 23). Kapak acikken asagidaki adimlari uygulayin:

1. Cihazin suyu bosaltilmamissa, simdi bosaltmayi deneyin. ilk olarak, “SPIN" (sikma)
programini secmek icin yikama doénglsi secicisini cevirin, ekranda “-" gorlinene
kadar " SPEED" (hiz) diigmesine basin, ardindan “START/PAUSE" (baslat/duraklat)
diigmesine basin. Pompanin kazandaki suyu bosaltmasi icin bir stire bekleyin. Pompa
tamamen tikanirsa, su tahliye edilemeyecek ve dongul sona erecektir.

2. Daha fazla su girmemesi icin muslugu kapatin. Cihazi kapatin. Elektrik fisini cekin.

3. Kalan suyu uygun bir kaba bosaltmak icin filtre erisim acikliginda bulunan cikarilabilir
tahliye hortumunu kullanin (20 litreye kadar su bosaltilabilir). Tapayi hortumdan
cikarin ve uygun bir kabin kenarina yerlestirin ve suyun kazandan bosalmasini
bekleyin. Isiniz bittiginde, hortumun ucundaki contayi yerine takin ve hortumu
saklama yerine geri koyun. Bosaltilan suyun zemine dokilmemesine dikkat edin
(Sekil 24).

4. Filtreyi cikarmak icin filtre kapagini saat yonUnin tersine cevirin. Kapak cikarildiginda
az miktarda artik su disari akabilir. Filtrenin icini ve kendisini temizleyin, kalintilari
veya yabanci cisimleri cikarin. Filtre disindeki tiftik, kir veya deterjan kalintilarini
temizleyin. Su, bez veya yumusak bir firca kullanabilirsiniz. Orijinal konumuna
yeniden takin (Sek. 25).

5.  Kapagi kapatin ve dékuilen suyu silin (Sekil 26).
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6. SORUN GiDERME

Problem

Muhtemel sorunlar/céziimler

Kazanda renkli lekeler ve
yag lekelerivardir.

Cihazin servis yikamasina ihtiyaci var. Deterjan ve camasir
olmadan “DRUM CLEAN" (kazan temizleme) yikama
déngusunu calistirin.

Kota kokular

Kaucuk parcalarin kullanilmasi nedeniyle, makine
kullanimin baslangicinda kaucuk kokusuna sahip
olacaktir, ancak kaucuk kokusu kullanim sirasinda yavas
yavas kaybolacaktir.

Her yikama donguslinden sonra kapiyi aralik birakin.

Kapi acilmiyor

Guvenlik koruma fonksiyonu calisiyor ve su sicakligi ve/
veya su seviyesi cok ylksek.

Program normal bir sekilde bitmisse, ancak bir elektrik
kesintisi varsa.

Cocuk kilidi islevi « CHILD LOCK» etkinlestirilmis mi? Cocuk
kilidi islevini devre disi birakin.

Ertelemeli sonlandirma islevini kapatin.

Deterjan haznesinden su
dokilmesi

Deterjan haznesi deterjanla tikanmis ve temizlenmesi
gerekiyor.

Su basinci cok yiksek ve distrtlmesi gerekiyor; su
kaynagi borusundaki muslugu hafifce kapatin ve tekrar
deneyin.

Cihaz 6ne dogru egilmis - Nihai konumundayken diz
olmalidir.

Su sizintisi

Su giris hortumu gevsek, baglantilari kontrol edin.

Su giris hortumu siki ancak yine de sizinti yapiyor; dyleyse
lastik pullari degistirin veya su giris hortumunda lastik
pulyok.

Tahliye hortumu dogru takilmamis.

Makinenin icinde su sizintisi olmasi durumunda, elektrik
kaynagini kapatin ve teknik destek hatti ile iletisime gecin.

Acilmiyor

Cihaz tam olarak takili degil veya yeterince baglant
kuracak sekilde takili degil.

Prizde elektrik yok. Elektrik tesisatinin sigortalarini,
kontrol ve koruma elemanlarini kontrol edin.
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Yikama dongtsu
baslamiyor

Kapi diizglin kapanmamis.

" START/PAUSE" (Baslat/Duraklat) digmesine
basilmamis.

Su muslugu kapali,cihaza su akisi saglanamiyor.
Bir ertelemeli sonlandirma islevi yapilandiritmistir.

Kazana su veya deterjan
girmiyor. Ekranda "€E02"
hatasi gorunttlenir

Su giris hortumu bukilmus veya kivrilmis.

Su giris hortumu su kaynagina bagli degil.

Su basinci cok dustk.

Su muslugu, kapali oldugundan akis saglanamiyor.
Konutta su kaynagi yok.

Su giris hortumundaki ag filtre ve/veya su giris vanasi
tikall.

Musluk ve/veya su kaynagi borusu donmus.

" START/PAUSE" (Baslat/Duraklat) digmesine
basilmamis.

Kazanda zaten yeterince su var.

Program basladiginda su
tahliyesi

Bu bir sorun degil. Program calistirilmadan 6nce kazanin
icine dogrudan su dokmek icin kapagi acmayin, aksi
takdirde makine program baslatildiginda kazanin icine
dokilen suyu bosaltabilir.

Makine yikama yaparken
su seviyesi cok dusuk.

Bu bir sorun degil. Bu cihazin yikama dongusindeki su
tlketimi nispeten azdir, yikama dongusindeki su seviyesi
diger camasir makinelerine gore daha disuktur.

Yikama doéngusinin
calismasi sirasinda asiri
su dolmasi

Su seviyesi diiserse, makine suyu otomatik olarak geri
kazanacaktir.

Yikanacak camasir miktari cok fazla oldugunda, cihaz
yikama donglslnin calismasi sirasinda suyu otomatik
olarak birkac kez doldurabilir.

Kazanda cok fazla
kdpuk var veya deterjan
dagiticisindan képuk
tasiyor.

Deterjan makinede yikama icin uygun degildir ("camasir
makineleriicin” veya “elde ve makinede yikama" veya
benzeri bir metin gésterilmelidir).

Cok fazla deterjan kullanilmis; yumusak suda daha az
deterjan gerekir.

Yiksek hizda dondirme
islemi bircok kez
tekrarlanmalidir
(déndirme).

Farklicamasir tirleri ve malzemeleri nedeniyle, cihazin
yuk dengeleme sistemi sikma stliresini uzatmak icin
camasirlari bircok kez sallayabilir ve dagitabilir. Bu normal
bir olgudur, makinenin bir arizasi degildir.
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Makine sikma yapmiyor

Wwon

Hicbir sikma devri secilmemistir. Ekranda “-" gérintulenir

Makine sikma dongulsu
sirasinda cok fazla
titriyor.

Ayaklar ayarlanmamis, bu da makinenin sallanmasina
neden oluyor.

Yeni kurulum: plastik ara parca da dahil olmak tizere
nakliye vidalari veya polistiren ambalaj makine kurulurken
cikarilmamistir.

Cihaz mobilya ve/veya duvarlar arasinda sikismis.

Yuk biraz dengesiz ve cihaz dénlyor, ancak daha yavas

bir hizda.

Sikma sonucu optimal
degil

Bir cift kot pantolon, bir stiveter, bir banyo havlusu gibi
daha az camasir yikadiginizda, makine denge korumasi
nedeniyle sikma islemini tamamlayamayabilir.

Yuk biraz dengesizse, cihaz dongl icin varsayilan sikma
hizinda veya sikma hizi ayarinda degil, daha dusuk bir
hizda donecektir.

Makine bosaltmiyor,
yavas bosaltiyor veya
ekranda "E03" gorinlyor.

Tahliye hortumunun Ust kismi cok ylksek. Yerden 65-100
cm yukseklige monte edilmelidir.

Tahliye pompasi filtresi tikali.

Tahliye hortumu bukulmus veya kivrilmis.

Tahliye hortumu tikali veya donmus.

Yikama programi siresi,
yuksek hizli sikma
islemine girmeden 6nce
saymayi durdurur.

Bu bir sorun degil. Cihazin yik dengeleme sistemi, dengeyi
saglamak ve ylksek hizli sikma islemini tamamlamak icin
camasirlari kazan icinde uzun stre yuvarlar ve savurur;
yuvarlama ve savurma surecinde, cihaz yuksek hizli
sikma islemine ulasmadan 6nce program slresi saymay!
durdurur.

Yikama programi cok
uzun surdyor

Program stireleri su basincina, gelen suya, sicakliga vb.
bagli olarak degisecektir.
Yikama yuku dengesiz hale gelirse, stire artacaktir.

Asiri glraltt

Dondirme sirasinda motor, pompa ve kazandan her
zaman bir miktar guriltt gelecektir.

Camasir makinesi diger nesnelere carpiyor.

Sac tokasi veya metal nesneler gibi yabanci cisimler
kazana duser.
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Makine stirekli olarak su Tahliye hortumunun lst kismi cok alcak. Yerden 65-100
ile dolar ve surekli olarak cm yukseklige monte edilmelidir.
bosaltilir. Tahliye hortumunun ucu boru icine cok fazla itilmistir,

hortum dirsegi tahliye hortumunun ucundan 100 mm
uzaga takilmalidir.
Tahliye hortumunun ucu tahliye edilen suyun icine

daldinlir.
Bosaltilan su cihaza geri Tahliye hortumunun ucu tahliye edilen suya (camasir
déner makinesinden tahliye edilen su) temas ederse, (tahliye

edilen su) cihazin icine geri cekilebilir ve cihaza veya
giysilere zarar verebilir.

Kontrol paneli isiniyor Bu, kontrol panelinin arkasina takili PCB karti Gzerindeki
elektronik bilesenlerin hafif bir isinma etkisidir.

Genel sorunlar Cihaziniz, yikama donglsu sirasinda ilerlemeyi takip eden
sensorler icerir (6rn. su seviyesi, sicaklik, dengesiz yiikler,
yikama suresi/ilerleme). Normalde, cihaziniz déngly
basariyla tamamlarsa, bir sorun olmasi olasi degildir.

- Bu kullanim kilavuzunda o©zellikle belirtilmedikce cihazin herhangi bir parcasini
onarmayin veya degistirmeyin. Sagliginizi tehlikeye atan ve/veya miilke zarar veren
tehlikeli bir olaya yol acabilir.

- Herhangi bir ariza durumunda Lutfen Cecotec'in Resmi Teknik destek Servisi ile
iletisime gecin.

- Orijinal yedek parcalar kullanin.

ONEMLI: Cihaz bagliyken asagidaki dahili bilesenlerle temas etmeyin: giris valf(ler)i,

tahliye pompasi, motor kontrolord st emicisi, PCB.
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Hatalar

Hata

Sebep

Coziim

€02

Su girisi yok

Muslugun acik olup
olmadigini kontrol edin.
Su kaynagi kesilmisse.
Su giris hortumundaki ag
filtre ve su giris vanasi
tikali mi? Cihazin su giris
hortumu donmussa ne
olur? Ariza kodu hala
mevcutsa, lutfen Cecotec
Teknik Destek ile iletisime
gecin.

E03

Tahliye arizasi

Pompa filtresini
temizleyin.

Tahliye hortumunun
bukulmus, kivrilmis veya
tikanmis olup olmadigini
kontrol edin. Onceki ariza
nedenlerini ortadan
kaldirin. Ariza kodu hala
mevcutsa, lutfen Cecotec
Teknik Destek ile iletisime
gecin.

U4

Kapr kilidi arizasi

Kapi gerektigi sekilde
degil ve kapi kilidi normal
calismiyor. Kapiyi tekrar
kapatin, glic kaynagini
kapatmak icin yikama
dénguisu secicisini

"OFF" konumuna getirin
ve ardindan herhangi

bir yitkama programini
secmek icin seciciyi
cevirin ve programi
yeniden baslatmak icin
START/PAUSE digmesine
basin. Bu arizanin
nedenlerini ortadan
kaldirin. Ariza kodu hala
mevcutsa, lutfen Cecotec
Teknik Destek ile iletisime
gecin.

Hata kodu gorinirse

ve kaplyl acamazsaniz,
kapi kilidi arizali olabilir,
Llutfen Cecotec Teknik
Destek ile iletisime gecin.
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H Kazan sicakligl ytiksek Cihazin calismasini
durdurmak icin START/
PAUSE digmesine basin
ve birkac dakika bekleyin.
Kazanin sicaklig givenli
bir araliga dustigtnde
ve ekrandaki hata kodu
silindiginde, programin
geri kalanina devam
etmek icin START/PAUSE
digmesine basin. Ariza
kodu hala mevcutsa,
Litfen Cecotec Teknik
Destek ile iletisime gecin.

EXX Diger sorunlar Cihazi kapatmak icin
secici digmeyi cevirin,
glic kablosunu cikarin ve
Cecotec Teknik Destek ile
iletisime gecin.

NOT: Arizanin nedenini kontrol ettiginizden ve START/PAUSE diigmesine tekrar basmadan
Once arizay! giderdiginizden emin olun. Ariza kodu giderilirse, cihaz calismaya devam
edecektir ve ariza kodu hala mevcutsa, guic kablosunu cikarin ve mimkun olan en kisa
strede yardim icin Teknik Destek Servisimizi arayin.

Ceplerin icinin bosaltilmamasi pompada veya tahliye hortumunda tikanmalara neden
olabilir veya makineye zarar verebilir.

Uzerinde camasir etiketi olmayan veya makinede yikanmak lizere tasarlanmamis driinleri
ytkamayin.
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7. TEKNIK BiLGIiLER

QR kodunu (enerji etiketinde de bulunur) tarayarak model bilgilerinizin depolandigi tiriin
veri tabanina erisebilirsiniz.

Referans 00155 00156 00157
Model Bolero Bolero DressCode Bolero
DressCode 9900 Inverter DressCode
9900 Inverter FullColor Steel A 9900
FullColor A Inverter
FullColor Ice
Blue A
OR Kodu EI E
]
E Td o
Nominal voltaj 220-240V ~
Nominal frekans 50 Hz
Yikama kapasitesi 9 kg
Nominal Yikama 2000 W
Gucl
Standart su 0,03 MPa~1 MPa
basinci
Koruma derecesi IP X4

Urin kalitesini artirmak icin teknik dzellikler 6nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.
Cinvde Uretildi | ispanyarda Tasarlandi

8. VERiI FORMLARI

Yeni enerji verimliligi standardi icin girdi yontemi (EN60456:2016 + FprAA:2020)
Echo 40-60, (Parametreler varsayilan olarak ayarlanmamistir)
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Quick wash

9 kg BLDC 20°C Cotton (pamuklu) | Wool (yiin) (Hizli yikama)
Nominal Kapasite / Kg 2 9 1 1
Program stiresi 039 |057 0:50 015
(sa:dak)
Enerji tiketimi

0,24 1,25 0,20 0,0
(Kwh/devir)
Su tiketimi

65 80 70 40
(Lt/dongl)
Sicaklik °C (MAKS) 30 55 35 35
Kalan nem orani 75% 70% 85% 75%
Sikma hizi(rpm) 700 900 500 700

Eco 40-60 programi, 40 °C veya 60 °C'de yikanabilir oldugu beyan edilen normal kirli

pamuklu camasirlar ayni dongutde birlikte yikayabilir ve bu program AB eko-tasarim

mevzuatina uygunlugu degerlendirmek icin kullanilir;

- En enerji tasarruflu programlar genellikle daha distk sicakliklarda ve daha uzun
slireler boyunca calisan programlardir;

- Gordltd ve kalan nem icerigi sikma hizindan etkilenir: sikma asamasinda sikma hizi ne
kadar ylksekse gurliltl o kadar yiksek ve kalan nem icerigi o kadar disuk olur;

- Eco40-60 programi ve yikama dongusu disindaki programlar icin verilen degerler
yalnizca gosterge niteligindedir.

PARAMETRE BiRIM DEGER

Yikama dongusu icin nominal kapasite, 0,5 kg(c) araliklarla kg 9,0

Nominal kapasitede ECO programi 40-60 icin giic tiketimi (E kWh/devir | 0,863

W,mn)

Yari kapasitede ECO 40-60 programi icin glc tiketimi (€ kWh/devir | 0,478

w,mu)

Nominal kapasitenin dortte birinde ECO 40-60 programiicin

giic tiketimi (€ kWh/devir | 0,191

wiye)

ECO 40-60 programinin agirlikli enerji tiiketimi (E,) kWh/devir | 0,494
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yukin icinde en az 5 dakika boyunca ulasilan sicaklik (T)

ECO 40-60 programinin agirlikli enerji tuketimi (E,) kWh/devir | 0,951
Yikama Dongusu icin Enerji Verimliligi Endeksi (EEI,) — 51,9
)ECO programi 40-60'in nominal kapasitede su tiiketimi (W,,dolu Lt/déngi 69.8
Nominal k iteni ECO 40-

uoml'nall apasitenin yarisinda ECO 40-60 programinin su Lt/dongi 44,9
tiketimi (W,,,)
ECO“L&O—l6O.programmm nominal kapasitesinin dortte birinde Lt/déngi 339
su tuketimi(w,,,)
Yikama dongtisti agirlikli su tiketimi (W,) Lt/dongu 49
Nominal kapasitede ECO 40-60 programinin yikama verimliligi _ 1031
derecesi (1,) '
Nominal kapasitede yikama donglstnin yikama verimliligi _ 1031
endeksi (J,) '
Yari nominal kapasitede yikama doéngusinin yikama verimliligi

) — 1,031

endeksi (J,)
Nominal k i ECO 40-

orjmn.avlwapaswede CO 40-60 programinin durulama a/kg 50
verimliligi (1)
ECQ 40—?0 programinin yari nominal kapasitede durulama g/kg 50
verimliligi (1)
ECQ 40—?0 programinin ceyrek nominal kapasitede durulama e/ke 50
verimliligi (1)
Nominal kapasitenin ECO 40-60 program suresi (t,) sa:dak 3:48
Nominal kapasitenin yarisinda ECO 40-60 program suresi (t,) sa:dak 2:54
ECO program suresi 40-60 ila nominal kapasitenin dortte biri cadak 254
(t,)a
Nominal kapasitede ECO 40-60 programi sirasinda yuk altinda °C 35
en az 5 dakika boyunca ulasilan sicaklik (T)
Yari nominal kapasitede ECO 40-60 programi sirasinda yik °C 30
altinda en az 5 dakika boyunca ulasilan sicaklik (T)
Ceyrek nominal kapasitede ECO 40-60 programi sirasinda °C 20
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ECO programinin sikma asamasindaki nominal kapasitede

4
sikma hiz1 40-60 (5) pm 00
ECO lprogrammlm sikma asamasinda sikma hizi 40-60 yari rom 1400
nominal kapasitede (5)
EFO prolgr‘ammln sikma asamasinda nominal kapasitenin rom 1400
dortte birinde 40-60 sikma hizi (S)
Yikama sonrasi agirlikli artik nem icerigi (D) % 62,0
ECO 40-60 programi sirasinda havadan kaynaklanan akustik dB(A) re 1 76
glriltl emisyonlari (donis asamasi) Pw
Kapali modda guic tuketimi (Po) (varsa) W 0,50
Bekleme islevinde gtic tiiketimi (Psm) (varsa) P_) varsa) W 0,50
Bekleme modunda bilgi gorintileniyor mu? — Hayir
Bekleme modunda gic tiketimi (Pm), elektrik sebekesi bekleme kosullarinda W
(varsa)
Ertelemeli baslatmada guic tiketimi(P,) (uygulanabilirse) W 4,00

9. ELEKTRIKLI VE ELEKTRONIK EKIPMANLARIN GERi DONUSUMU

evsel atiklardan ayri olarak atilmasi gerektigini belirtir. Bu drin kullanim
Omrinln sonuna ulastiginda, pilleri/akimdlatorleri cikarmali ve yerel
yetkililer tarafindan belirlenen bir toplama noktasina gotirmelisiniz.
Elektrikli ve elektronik ekipmanlarin ve/veya pillerin uygun sekilde nasil
imha edilecegineiliskin ayrintili bilgi icin tlketiciler yerel yetkililerle
iletisime gecmelidir.
Yukaridaki yonergelere uyulmasi cevrenin korunmasina yardimci olacaktir.

Ef Bu sembol, yurirlikteki yénetmeliklere gore trtiniin ve/veya bataryanin
|

10. GARANTI VE TEKNIiK SERVIS

Cecotec, Urlnln teslimati sirasinda mevcut olan herhangi bir uygunsuzluktan dolayi
kullaniciya veya son tiketiciye karsi yurirlikteki yonetmelikler tarafindan belirlenen
sartlar, kosullar ve son tarihler cercevesinde sorumlu olacaktir.

Onarimlarin nitelikli personel tarafindan yapilmasi tavsiye edilir.

Uriinle ilgili bir sorun tespit ederseniz veya herhangi bir sorunuz varsa, litfen +34 96 321
07 28 numarali telefondan resmi Cecotec Teknik Destek Servisi ile iletisime gegin.
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11. TELIF HAKLARI

Bu kilavuzdaki metinlerin fikri mulkiyet haklari CECOTEC INNOVACIONES, S.L'ye aittir.
Bu yayinin icerigi, CECOTEC INNOVACIONES, S.L'nin 6nceden izni olmadan kismen veya
tamamen cogaltilamaz, bir erisim sisteminde saklanamaz, herhangi bir yolla (elektronik,
mekanik, fotokopi, kayit veya benzeri) iletilemez veya dagitilamaz.
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1. PECES | COMPONENTS

© XNV WN R
a
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Manega d'entrada d'aigua

Porta

Manega de desguas

Cos

Cable d'alimentaci6

Diposit dispensador de detergent/suavitzant
Panell de control

Tambor

Filtre de desguas

Potes ajustables

Accessoris
Fig. 2.

1.

2.
3.
4.

Manual d'instruccions

Manega de subministrament d'aigua freda
Clau fixa

Tap de l'orifici de cargol de transport

2. ABANS DE L'US

Traieu el dispositiu de la caixa i deseu 'embalatge originali altres elements en un lloc
segur. Lembalatge ajudara a prevenir danys al producte si necessiteu transportar-lo
en el futur. Si voleu llencar lembalatge original, assegureu-vos de reciclar tots els
elements correctament.

Per retirar la part inferior de l'embalatge, no inclineu l'aparell sobre el costat frontal.
Inclineu-lo sobre un lateral amb cura. Mai colloqueu l'aparell directament a terra
sobre la part posterior o frontal.

Assegureu-vos que totes les parts i accessoris estan presents i en bon estat. Si hi
faltés alguna peca o no estiguessin en bon estat, contacti amb el Servei d'Atencié al
Client de Cecotec immediatament.

Mantingueu els nens allunyats del material d'embalatge.

Cal calibrar la rentadora abans de posar-la en funcionament.

Abans del primer rentat, heu d'efectuar un cicle complet de rentat sense roba (és a dir,
amb el tambor buit).
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Assegureu-vos que totes les butxaques estan buides. Els objectes punxants i rigids
com monedes, fermalls, claus, cargols o pedres poden fer malbé greument l'aparell.

3. INSTALLACIO DEL PRODUCTE

w N

© N v A

yan oy

Colloqueu l'electrodomestic sobre una superficie plana, estable i seca. Assegureu-
vos que el producte no estigui a sobre del cable d'alimentacié.

Mai l'installeu sobre una catifa suau o un terra de fusta, ni sobre cap tipus d'altell.
Es possible gue la rentadora es mogui una mica durant el funcionament, a causa dels
factors de sobrecarrega.

Eviteu l'exposicio a la llum solar directa i assegureu-vos que hi hagi bona ventilacié.
Mantingueu 'ambient de l'estanca sec i eviteu la humitat.

Traieu la caixa de cartré i lembalatge de poliestire extrut.

Lliureu el cable d'alimentacié i lLa manega de desguas de la part posterior.

Traieu qualsevol accessori que pugui ser a l'interior del tambor, com ara la manega
d'entrada d'aigua, el manual d'instruccions, etc.

La rentadora s'ha d'utilitzar a llocs on la temperatura estigui entre 5 °C i 40 °C. En
utilitzar-se a menys de 0 °C, la valvula d'entrada i el sistema de desguas es podrien
fer malbé.

Installeu 'aparell assegurant el suficient espai al voltant (Fig. 4):

:minim 3 cm
:minim5cm

minim 5 cm a la banda esquerra
:minim 5 cm al costat dret
:minim 70 cm

PRECAUCIO: No permeteu que les parts metalliques de lelectrodomestic entrin en
contacte amb aiglieres metalliques o altres electrodomestics.

Retirada dels cargols de transport (Fig. 3)

Abans d'installar la rentadora heu de retirar tots els cargols de transport de la part
posterior de la unitat.

IMPORTANT: és imprescindible retirar els cargols de transport abans del primer Us, si
no, poden fer malbé el tambor durant el funcionament del dispositiu.

Deseu els cargols de transport en un lloc segur d'on pugueu recuperar-los facilment
per traslladar la rentadora en el futur.

Per retirar els cargols:

Afluixeu els 4 cargols amb la clau subministrada i retireu-los (A).

Traieu els 4 espaiadors de tub (segons models) (B).

NOTA: durant l'extraccié dels cargols de transport, ocasionalment els espaiadors de
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tub poden caure dins de la maquina. Siaixo passa, s'hi pot accedir inclinant la maquina
cap endavant i agafant-los del terra o dins de la base de la maquina.
Cobriu els orificis dels cargols de transport amb els 4 taps subministrats (C).
Deseu els cargols en un lloc apropiat per al futur. Els tornareu a necessitar si cal
traslladar la rentadora a un altre lloc.
Si cal transportar-la a una altra ubicacié:

Reinstalleu els cargols de transport.

Assegureu el cable d'alimentacié a la part posterior de l'aparell.

Com anivellar la rentadora

L'aparell assoleix altes velocitats de centrifugat per eliminar 'aigua al final del cicle
de rentat.

Per tant, és important que estigui anivellat i que les 4 potes pressionin contra el terra
amb la mateixa pressio.

Aix0 ajudara a garantir un Gs més silenciés i amb menys vibracions.

Seguiu els passos segiients:

Installeu l'aparell sobre una superficie anivellada i solida. Preferiblement a un racé
de l'estanca.

Si el terra esta desnivellat, ajusteu les potes segons calgui per anivellar el dispositiu.
No colloqueu cap objecte sota les potes per intentar anivellar-lo.

No esteneu les potes més del necessari. Com més esteses, més vibracions patira
l'aparell. Comenceu amb les potes completament cap a dins i ajusteu cadascuna
Segons sigui necessari.

Podeu utilitzar un nivell de bombolla (no inclos) per verificar que l'electrodomestic
esta anivellat.

Premeu cap avall a cada cantonada de la part superior de l'equip per assegurar-vos
que no trontolli.

Totes les potes han d'exercir la mateixa pressié contra el terra.

Quan el dispositiu estigui anivellat i no trontolli, bloquegeu les potes prement les
contrafemelles contra la part inferior de l'aparell. Assegureu-vos de fer-ho sense
canviar l'alcada de la pota (agafeu la pota mentre premeu la contrafemella). Fig. 5

Connexié de les manegues subministrades

Connexié de la manega d'entrada d'aigua

Connecteu un extrem de la manega d'entrada d'aigua a una aixeta d'aigua freda i
premeu amb la ma (Fig. 6). Abans de fer la connexid, deixeu que l'aigua corri lliurement
fins que surti completament clara.

Connecteu l'altre extrem de la manega d'entrada d'aigua a la valvula d'entrada d'aigua
a la part del darrere girant en sentit horari (Fig. 7).

Obriu l'aixeta lentament i assegureu-vos que no hi hagi fuites d'aigua.
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Advertiment

- Noretorceu, trenqueu, modifiqueu o repareu la manega d'entrada d'aigua.

- Premeu l'extrem de la manega fermament amb la ma.

- La pressié del subministrament d'aigua ha d'estar compres en un rang entre 0,03
i T MPa. Si la pressié supera aquest valor, heu d'installar una valvula reductora de
pressio (no inclosa).

- Silamanega no és prou llarga, poseu-vos en contacte amb una botiga especialitzada,
un tecnic autoritzat o amb el Servei d'Assistencia Tecnica de Cecotec.

- No utilitzeu mai una manega de segona ma o ja usada. Utilitzeu sempre la manega
subministrada juntament amb l'equip.

Connexié de la manega de desguas

- Alcada del punt de desguas (Fig. 8)

- Diferencia d'alcada entre el terra i el desguas:
- Minim 60 cm (24 polzades)

- Minim 100 cm (39 polzades)

Tipus de connexié de desguas:

1. Ala canonada vertical de desguas

Connecteu la manega de desguas al colze (no inclos) de la canonada de desguas.
Collogueu el colze a la manega a 4 polzades (100 mm) de l'extrem de la manega. Inseriu
aquesta secci6 de la manega a la canonada. Si la manega s'empeny massa cap avall, pot
causar que la rentadora s'autosifoni, és a dir, que es buidi continuament a mesura que es
va omplint d'aigua. Assegureu el colze i la manega amb una brida (no inclosa) per evitar
que se surti del tub durant l'ds.

Fig. 9
1. Canonada de desguas
2. Aiguafreda

2. Alsifé de laigliera
Assegureu la manega de desguas al sifé de l'aigliera usant una abracadora per a manega
de 0,9-1,6 polzades (20-44 mm). No inclosa. Disponibles en ferreteries o botigues
especialitzades. Fig. 10

3. Auna pica/lavabo

ADVERTIMENT: PERILL DE CREMADES

Enrentar a altes temperatures, existeix el risc de patir cremades en tocar l'aigua sabonosa
calenta, per exemple, en drenar aigua calenta amb escuma a l'aigliera/lavabo. No toqueu
'aigua sabonosa calenta.
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Atenci6:

- Danysa l'aparell / danys a les peces textils.

- Silextrem de la manega de desguas toca l'aigua drenada per la rentadora, l'aigua es
pot succionar cap a la rentadora i fer malbé l'electrodomestic o la bugada de l'interior
deltambor.

- Pergue aixd no passi, assegureu-vos que:

- No hi hatap al desguas de l'aigliera/lavabo.

- Lextrem de la manega de desguas no toca l'aigua drenada.

- Llaigua flueix lliurement pel desguas de l'aigliera/lavabo i no hi ha obstruccions.

- La manega esta connectada de manera segura.

Atencié6:

- Noretorceu, traieu o doblegueu la manega de desguas.

- Fixeu la manega amb una brida a la canonada de desguas, a la pica/lavabo, etc., de
manera que no se surti per la forca de l'aigua.

- Per a més seguretat, també podeu utilitzar un suport per a la manega de desguas
(no inclos), i installar la manega sobre una pica/lavabo o un diposit, com s'indica a la
figura 11.

- Es desaconsella utilitzar extensions de manegues. En cas de necessitat absoluta,
l'extensié ha de tenir el mateix diametre que la manega original i no ha d'excedir els
150 cm de longitud (Fig. 12).

- Si la manega de desguas és massa llarga, no la introduiu de manera forcada a la
rentadora, ja que podria donar lloc a sorolls inusuals.

- Assegureu-vos que si introduiu la manega de desguas en un tub vertical, l'extrem no
descendeixi més de 15 cm. Si la manega s'empeny massa cap avall, aixd pot causar
que la rentadora s'autosifoni i es buidi continuament a mesura que s'omple.

- Després de la installacié, espereu unes hores abans de posar l'aparell en marxa
perque s'aclimi a les condicions ambientals de l'habitacié.

- Connecteu el dispositiu només quan la installacié hagi estat completada.

4. FUNCIONAMENT

Avis
Abans del primer rentat, heu d'efectuar un cicle complet de rentat sense roba.

Panell de control (Fig.13)

A: Area de botons del “Cicle de Rentat”

- Serveix per programar el cicle de rentat desitjat.

- lcona ON/OFF O: Premeu i mantingueu premut aquesta icona per encendre la
rentadora. Després seleccioneu el programa de rentat desitjat prement sobre ell.
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La icona del programa de rentat s'itlluminara i la pantalla mostrara el temps de
funcionament del programa seleccionat.

Si torneu a prémer la icona O, la rentadora deixara de funcionar i s'apagara. Si la
rentadora s'apaga durant un cicle de rentat, el cicle de rentat es cancellara.

B: Area de botons de “Funcions i Opcions”

DELAY END (Finalitzacio diferida) @
Premeu la icona per establir 'hora de finalitzacié del programa de rentat.

TEMP (Temperatura):@E
Premeu la icona per canviar la temperatura de l'aigua del cicle seleccionat. El valor de la
temperatura apareixera a la pantalla.

SPEED (Velocitat) (U

Premeu la icona per canviar la velocitat de centrifugat del cicle seleccionat. El valor de
la velocitat apareixera a la pantalla. La rentadora disposa de 5 velocitats seleccionables
(500-700-900-1400 rpm).

WASH (Rentat): >
Premeu la icona per modificar el temps del programa de rentat. Si ajusteu el temps
depenent del grau de bruticia de la roba, el nou temps apareix a la pantalla digital.

RINSE (Esbandida) &7

Premeu aquesta icona per seleccionar el nombre d'aclarits al programa triat. EL nimero
apareixera a la pantalla digital.

Aquesta funcié és compatible amb els programes seglients:

Programa Nombre d'esbandides Nombre d'esbandides
per defecte configurables
ON SMART 2 -

Mix 2 0-6
Bedding (Roba de Llit) 3 0-6
Cotton (Coto) 2 0-6
Sanitize (Esterilitzar) 2 0-6
Quick (Rentat rapid) 2 0-4
Wool (Llana) 2 0-6
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20 °C 2 0-4
Drum Clean Plus (Neteja 1 -
deltambor)
ECO 40-60 2 -

CHILD LOCK (Bloqueig Infantil) t&
Quan un cicle de rentat esta en marxa, si voleu activar el bloqueig infantil, mantingueu
pressionada la icona durant uns segons.

STEAM (Vapor): 5>
- Premeu laicona per afegir un procés de rentat amb vapor després de ['Gltima etapa de
drenatge d'aigua del programa de rentat seleccionat.
- Els programes segulients no sén compatibles amb la funcié vapor:
Wool (Llana)
Sanitize (Esterilitzar)
ECO 40-60
20°C
Spin (Centrifugat)
Drum Clean Plus (Neteja del tambor)
a
ON SMART s:@;
Amb la rentadora connectada, premeu i mantingueu premut aquesta icona durant 3
segons aproximadament per activar directament el cicle de rentat "ON SMART"

START/PAUSE (Inici/Pausa) Dl
Mantingueu premuda la icona per iniciar o pausar un cicle de rentat.

Cancellacio6 del so (brunzidor)

- Mantingueu premuda la icona “SPEED" (Velocitat) i la icona ON SMART alhora almenys
3 segons.

- Podeu cancellar el so durant el cicle de rentat.

- Realitzeu la mateixa operaci¢ per restablir el so.

Afegir roba durant l'execucié d'un programa de rentat

- Quanelcicle derentat ha comencat, mantingueu pressionada la icona "START/PAUSE"
novament. Si el llum indicador de "BLOQUEIG DE LA PORTA" esta apagat, la porta es
podra obrir i podreu introduir o extreure roba del tambor.

- Per reprendre el cicle de rentat des del punt en que es va interrompre, tanqueu la
porta i premeu novament la icona "START/PAUSE".

- ATENCIO: si el nivell d'aigua o la temperatura de l'aigua del tambor és massa alta, el
llum indicador de bloqueig de porta s'encendra i la porta no es podra obrir.
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Botons “+"y
Premeu aquestes icones per ajustar el temps del cicle de rentat. El temps seleccionat es
mostrara a la pantalla. Alguns programes no permeten ajustar el temps de rentat.

C: Pantalla digital (Fig. 14)

1. Indicador de “Bloqueig de la porta” B

- Elsimbolencesindica que la porta esta bloquejada. Per evitar qualsevol dany, espereu
fins que la icona s'apagui abans d'obrir la porta.

- Per obrir la porta mentre un cicle de rentat esta en progrés, premeu la icona "START/
PAUSE". Si la icona de “Bloqueig de porta" esta apagada, la porta es pot obrir.

- NOTA: per motius de seguretat, no sempre és possible obrir la porta un cop comenca
el cicle de rentat.

2. Indicador de “Bloqueig Infantil” fe
La icona encesa significa que la funcié esta activada. Les icones del panell de control
estaran bloquejades (excepte la icona ON/OFF d'encés/apagat).

3. Barraindicadora de procés
Durant el cicle de rentat, la barra indicadora s'itluminara indicant el temps restant per a
la finalitzacio.

4. Indicador “Finalitzacié diferida” @
La icona encesa indica que la funcid “Finalitzacié diferida” esta activada. EL compte enrere
fins alfinal del cicle de rentat seleccionat apareixera a la pantalla digital.

MY )

5. Indicador “Vapor” %~
La icona encesa indica que la funcié "Vapor" esta activada.

6. Indicador dON SMART"®
La icona encesa indica que s'ha seleccionat el programa de rentat "ON SMART".
Hi ha 3 maneres de configurar aquest programa de rentat.

Pantalla digital

Temps restant del cicle de rentat (Exemple: 1:28)
Hora de finalitzacié del retard (Exemple: 12 H)
Temperatura (Exemple: 30)

Temps de rentat (Exemple: 1:28)

Comptador d'esbandides (Exemple: 2)

Velocitat de centrifugat (Exemple: 1400 rpm)
Codi d'error (Exemple: E03)

NoukwbdRN
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Abans de cada rentat

- Comproveu l'etiqueta de cada peca.

- Buideu les butxaques de les peces de roba que voleu rentar. Assegureu-vos que a les
butxaques no hi ha objectes metallics com monedes, clips, papers, etc.

- Feu un nus amb les tires o cordons, tanqueu les cremalleres i cordeu els botons de
fundes, coixins, etc.

- Traieu les corredisses de les cortines.

- Collogueu les peces petites o especialment delicades com mitges, encaixos, mitjons o
mocadors dins d'una bossa de xarxa.

- Doneu lavolta a les peces de punt, pantalons, samarretes i dessuadores.

- Assegureu-vos que els sostenidors amb copa de filferro es poden rentar a maquina i
introduiu-los dins d'una bossa de xarxa que es pugui tancar de forma segura amb una
cremallera o botons. Si el filferro surt de la copa, pot caure a través dels orificis del
tambor i causar danys importants.

Classificacié de la roba segons el color i el grau de bruticia

- Classifiqueu les peces segons el color, el grau de bruticia i el rang de temperatura de
rentat recomanat.

- Les peces de vestir es poden decolorar.

- Mairenteu peces multicolors noves junt amb altres peces.

- Renteu les peces blanques per separat de les peces de color. En cas contrari, els
articles blancs poden tendir a tornar-se grisos.

Grau de bruticia

Poca bruticia

- Sense bruticia ni taques visibles, perd pot haver absorbit alguna olor.

- Roba lleugera d'estiu com samarretes o bruses usades només una vegada.
- També per “refrescar” la roba de Llit o tovalloles.

Bruticia normal

- Bruticia visible i/o amb algunes taques lleugeres.

- Roba lleugera d'estiu com samarretes o bruses que hagin estat usades diverses
vegades.

- Draps de cuina, tovalloles o roba de Llit utilitzada durant una setmana o més.

- Cortines sense taques.

Molta bruticia

- Bruticiaitaques visibles.

- Draps de cuina, tovallons de roba, pitets per a nadons, roba de nens, samarretes
d'esport.

- Roba de treball.
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Classificacié de la roba segons les especificacions de l'etiqueta de cura

- Els simbols a les etiquetes de les peces us ajudaran a triar el programa de rentat
adequat, la temperatura, els cicles de rentat i els metodes de planxa adequats.

- No oblideu fer una ullada a aquestes indicacions!

Taula de cicles de rentat

Carrega
maxima Especificacions Tipus de detergent
(ke
Ciclede Temperatura °C
rentat (MAX) Detergents
Suavitzant
Rentat
Universal | Especific
Per rentar carregues mixtes
Mix 60 9 de C(?Fé iteles sintetiqgues amb Up . )
bruticia lleugera a normal, peces
blanques i de colorjuntes
ick
E:I);{iitat 40 ] Pera peces de roba poc brutes o P . ')
. lleugerament brutes
rapid)
Cotton Pera peces diaries de cot, lii
60 9 P - C
(Coto) barreges de cot6 U
Wool Pera peces rentables a maqui-
40 1 - P C
(Llana) na, dellanaibarreja dellana Y
sanitize Pera roba que requereix ser
(Esterilt- | 85 3 aropaquereq - L C
desinfectada
zar)
Bedding Pera peces de lit grans com
(Robade | 60 6 mantes i cobrellits. Tambépera | L/P - C
Lit) cortines.
ECo Programa d'eficiencia ener-
40 9 P - C
40-60 getica a4
200 P i i
0°C 30 5 er a petites quantitats dg |.'oba Up . )
que es decoloren amb facilitat
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Spin Aquest cicle utilitza un centri-

(Centrifu- fugat per escurcarels temps

gat) - 9 dassecat deteles pesades o -
articles de cura especialrentats
ama

Drum

Clean Neteja eltambor eliminant la

Plus 85 ) bruticia i els bacteris. Assegu- B

(Neteja reu-vos que el tambor estigui

del buit.

tambor)

ON Cicle especial que es pot iniciar

SVIART 40 5 simplement prement laicona L/P
ONSMART

- L=detergent en gel/liquid
- P=detergent en pols
- =opcional

- Siutilitzeu detergent liquid, no es recomana activar la finalitzacié diferida.

- Recomanem utilitzar detergent en pols per a roba de 20 a 80 °C o detergent especific

per a llana de 20 a 40 °C.

- Seguiu la dosi recomanada pel fabricant de detergent / suavitzant.

CICLES DE RENTAT
Cicle de rentat ON SMART

Elcicle derentat ON SMART pot detectar de manera intelligent el pes de la roba i combinar

diferents temps i temperatures de rentat per realitzar un rentat intelligent.

- ﬁu I- o Es mostra a la pantalla a letapa de deteccié després que s'inicii el cicle, i el

cicle de rentat ON SMART es pot activar mitjancant els 3 metodes seglients:
Quan el dispositiu estigui apagat (OFF), mantingueu premuda la icona ON SMART
durant almenys 3 segons, L'equip executara el cicle ON SMART directament amb el
llum indicador ON SMART itlluminat.
Quan el dispositiu estigui ences, mantingueu premuda la icona ON SMART durant
almenys 3 segons. Lequip executara el cicle ON SMART directament amb el llum
indicador ON SMART itluminat.
Quan el dispositiu estigui ences, premeu lleument la icona ON SMART i el llum
indicador ON SMART s'encendra. Després premeu la icona “START/PAUSE" i l'aparell
executara el cicle de rentat ON SMART.
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Wool (Llana)

- Cicle dissenyat per a peces de llana.

- Abans de rentar, confirmeu que la roba tingui letiqueta de rentat de “rentable a
magquina”.

- Després de completar el procediment, traieu la roba rapidament, doneu-li forma i
assequeu-la per evitar la deformacié causada per estar collocada al tambor per molt
temps.

- Per evitar que la roba es faci malbé, la temperatura de l'aigua no ha de superar els
40°C.

- Per obtenir els millors resultats i reduir el dany de la roba, utilitzeu un detergent
especial per a llana que no excedeixi 1,0 kg de roba.

IMPORTANT: després del seu Us, confirmeu que les peces no han patit danys o han encongit

Drum Clean Plus (Neteja del tambor)

- Uncop la rentadora estigui connectada, premeu breument la icona “Drum Clean Plus”
per activar el programa.

- En aquest programa laigua s'escalfa a 85 °C aproximadament i és ruixada a alta
pressiod per esbandir el tambor, aconseguint netejar, eliminar impureses i esterilitzar.

IMPORTANT, no utilitzar detergent ni suavitzant

Delay End (Finalitzacié diferida): ©

- Després de seleccionar el programa de rentat, premeu repetidament la icona “Delay
End" (Finalitzaci6 diferida) per configurar el temps de finalitzacié del programa.
Lincrement es realitza en intervals d'una hora, fins a un maxim de 24 hores. Després
de seleccionar el programa de rentat desitjat, perd abans de pressionar la icona
“START/PAUSE" (Inici/Pausa), premeu la icona “"Delay End" (Finalitzacié diferida) fins
que es mostri el temps desitjat, per exemple 8h, amb l'indicador lluminés “Delay End"
ences.

AVIS: La durada del cicle esta inclosa en el temps de finalitzacié diferida establert.

- Exemple d'un temps de cicle d'1 hora i 30 minuts i un temps de finalitzacio diferida de
8 hores.

- Es mostra 8 h a la pantalla i un compte enrere (aproximadament de 6 hores i 30
minuts) fins que comenca el cicle de rentat. Després es mostra la durada del cicle 1:30
i comenca. El temps total aproximat és de 8 hores.

- Seleccioneu un altre cicle de rentat una vegada iniciada la funcié "Delay End"
(Finalitzaci¢ diferida) per cancellar-la.

AVIS:
- Lhora de finalitzacié real del cicle de rentat pot ser diferent de l'hora de finalitzacié
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diferida establerta, depenent de multiples factors com la pressié del subministrament
d'aigua, el drenatge, el tipus de roba i la temperatura de laigua, aixi com altres
condicions.

- Els programes "ON SMART" i “ECO 40-60" no s6n compatibles la funcié "Delay End"
(Finalitzacio diferida).

Rentat amb vapor

Premeu la icona "STEAM" (Vapor) per afegir un procés de rentat amb vapor. En el procés
de rentat a vapor, la maquina genera una gran quantitat de vapor a alta temperatura que
penetra profundament al teixit, millora la suavitat i elasticitat de la roba i, alhora, elimina
l'olorirefresca la roba.

Aquesta funcié és recomanable sobretot per a peces de cotd.

Funcié Bloqueig Infantil (Child Lock)

1. La configuracié de la funcié de bloqueig infantil pot evitar un mal funcionament o
incidencies no desitjades.

2. Durant el funcionament, mantingueu premuda la icona “SPEED" (Velocitat) durant
3 segons aproximadament per configurar o cancellar la funcié de bloqueig infantil.

3. Després de configurar la funcié de bloqueig infantil, el lum indicador s'encendra, la
porta no es podra obrir, el panell de control estara bloquejat i els botons romandran
inactius. Només es podra apagar la maquina prement la icona ON/OFF. Si la maquina
esta apagada, la funcié de blogueig infantil es cancellara.

4.  Siapagueu el dispositiu i el torneu a engegar, la rentadora executa directament el
programa seleccionat abans d'apagar-la.

Ajustament del temps d'un programa

- Premeu els botons “+" 0 "-" per ajustar el temps. El valor de la configuracié de temps d'un
programa es mostrara a la pantalla digital i la rentadora funcionara d'acord amb aquest
temps.

- Els programes “Drum Clean Plus” i “ECO 40-60" no permeten l'ajust de temps.

Afegir roba durant un cicle de rentat

Quan el programa s'esta executant, mantingueu premuda la icona "INICI/PAUSA" per pausar
la maquina. Si el llum indicador de BLOQUEIG DE LA PORTA s'apaga, la porta es podra obrir
i podreu afegir o treure roba. Un cop completada l'operacié, tanqueu la porta, mantingueu
pressionada la icona “INICI/PAUSA" novament i la maquina continuara funcionant des del punt
en que es va interrompre.

AVIS:

Si el nivell de l'aigua o la temperatura de l'aigua al tambor sén massa alts, el llum indicador de
bloqueig de la porta s'encendra. La porta no es podra obrir i no es podra afegir o treure roba
durant l'execucié del programa per motius seguretat.
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Illuminacié del tambor

- Eltambor es mantindra illuminat durant tot el procés d'ajustament de programes o
funcions.

- Siescancellaunprograma, lailluminacié es pot activar obrint la porta de la rentadora.

- Quanunciclederentatestaenfuncionament, lailluminacié s'activara automaticament
qguan es produeixi un canvi d'estat del procés.

- Prement gualsevol icona del panell de control (exceptuant ON/OFF), la itlluminacié
també s'activara.

Sistema d'equilibri de carrega

La rentadora disposa d'un sistema de deteccié automatica de carrega excentrica. En el procés
de centrifugat, si la roba es distribueix desigualment, l'aparell anivellara i ajustara la roba
fins que es distribueixi uniformement abans del centrifugat. Si la roba no es pot distribuir
uniformement dins deltemps especificat, l'aparellno girara per evitar vibracions excessives. En
aquest moment, heu de verificar si la roba esta nuada o embolicada i seleccionar el programa
SPIN “Centrifugat” després de reorganitzar la roba. Quan renti menys roba, com ara un parell
de pantalons, un suéter, una tovallola de bany, etc., és possible que la maquina no completi
el procés de centrifugat a causa de la proteccié de l'equilibri. Renteu les peces grans i petites
juntes tant com sigui possible perque no s'enredin i, en tot cas, que sigui més facil deixar-les
anar de manera uniforme i completar el procés de centrifugat sense problemes.

AVIS:

A causa dels diferents tipus i materials de la roba, el sistema automatic d'ajust i equilibri
de l'aparell pot anivellar i ajustar la roba diverses vegades per perllongar el temps de
centrifugat. Aquest és un fenomen normal, no una fallada de la maquina.

Abans de realitzar el primer rentat

- Totes les rentadores han estat provades abans de sortir de fabrica mitjancant un
estricte control de qualitat. Aquest procés implica executar diversos cicles de rentat.
Com a resultat, pot quedar una petita quantitat d'aigua al tambor i al sistema de
drenatge. Executeu un cicle "Drum Clean Plus" (Neteja del tambor) sense roba per
netejar el sistema abans de la seva primera carrega de roba.

- Espereu que acabi elcicle.

Buideu les butxaques

- Les monedes, clips, etc. podrien fer malbé la roba i els components de la rentadora.

- Els teixits podrien fer-se malbé durant el cicle de rentat i els fragments hauran de
retirar-se posteriorment de forma manual.

- Tanqueu totes les cremalleres, botons i ganxos. Lligueu totes les cintes o cinturons
- Introduiu les peces més petites (mitges de nild, cinturons, etc.) i les peces amb
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ganxos (com per exemple sostenidors) en una bossa de roba o una coixinera amb
cremallera. Traieu els anells de les cortines o poseu les cortines dins d'una bossa de
roba juntament amb els anells.

Tipus de teixit/etiquetatge de la roba

- Coto, fibres mixtes, cura facil/sintética, llana, articles per rentar a ma.

- Color: Separeu els articles de color i els blancs. Renteu les peces de color noves per
separat.

- Grandaria: Renteu articles de diferents mides al mateix rentat per millorar l'eficacia
delrentat i la distribucié dels articles al tambor.

- Delicats: Renteu les peces delicades per separat; requereixen un tracte suau.

Com utilitzar la rentadora

1. Carregueu laroba (Fig.15/16)

Obriu la portaiintroduiu la roba altambor. Carregueu els articles d'un en un sense prémer-
los, sense omplir el tambor i collocant-los de forma homogenia. Tingueu en compte les
mides de carrega indicades a la “Taula de cicle de rentat”. La sobrecarrega de la maquina
donara com a resultat rentats no optims i roba arrugada.

2. Tanqueu la porta
Assegureu-vos que no quedi roba bruta entre el vidre de la porta i la junta de goma.
Tanqueu la porta i assegureu-vos d'escoltar el clic en tancar-se.

3. Obriul'aixeta
Assegureu-vos que l'aparell estigui connectat a la xarxa d'aigua. Obriu l'aixeta.

4. Configureu el programa desitjat
Premeu uns segons la icona ON/OFF per encendre la rentadora i després seleccioneu
el programa desitjat (la icona s'illuminara). La durada del cicle de rentat es mostra
a la pantalla. La rentadora mostra automaticament la temperatura predeterminada
i els parametres de velocitat de centrifugat possibles per al programa seleccionat.
Ajusteu la configuracié de temperatura i/o velocitat de centrifugat si cal amb les
icones corresponents.

- Canvieu la temperatura, si cal
Premeu la icona TEMP (Temperatura) per disminuir progressivament lajust de
temperatura fins assolir el rentat el rentat en fred (es mostrara “ - - " a la pantalla
digital). Quan torneu a prémer la icona s'estableix l'ajust més alt possible.

- Canvieu la velocitat de centrifugat, si cal
Premeu la icona "SPEED" (Velocitat) per disminuir progressivament la velocitat de
centrifugat fins que el cicle de centrifugat s'apagui ("--" es mostrara a la pantalla
digital). Quan torneu a prémer la icona s'estableix l'ajust més alt possible.
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Seleccionar opcions, si cal

Premeu els botons per seleccionar l'opcié desitjada. El llum indicador de lopcié
corresponent s'encendra.

Premeu el (les) icona (es) novament per cancellar l'opcié. EL llum indicador de l'opcié
corresponent s'apagara.

Sil'opcié seleccionada ésincompatible amb el programa configurat, la incompatibilitat
seraassenyaladaperunxiuletdelbrunzidorilallumindicadoradel'opcié corresponent
parpellejara.

Sil'opcid seleccionada és incompatible amb una altra opcié configurada anteriorment,
només romandra activa la seleccié més recent.

Afegir detergent

Traieu el dispensador de detergent i afegiu detergent i suavitzant (si escau) en els
compartiments corresponents com es descriu a la figura 17.

Compartiment 1: detergent en pols

Compartiment 2: detergent liquid (no ha de sobrepassar el nivell marcat com a MAX).
Compartiment 3: additius com suavitzant (no ha de sobrepassar el nivell marcat com
a MAX).

Observeu les recomanacions de dosificacié marcades pel fabricant del detergent/
suavitzant.

La dosificacié correcta de detergent/suavitzant és important perque:

Optimitza el resultat de la neteja.

Evita residus de detergent per excés a la bugada, que poden causar irritacions a la
pell.

Estalvia diners en evitar el malbaratament de detergent sobrant.

Protegeix la rentadora i evita la calcificacié dels components.

Respecta el medi ambient evitant carregues ambientals innecessaries.

No utilitzeu detergents per rentar-se les mans, ja que creen massa escuma!

Utilitzeu detergent en pols per a peces blanques de cotd, per a prerentat i per a rentar
a una temperatura de més de 60 °C!

En utilitzar detergent concentrat, filamentés o amb additius, abans d'abocar-lo al
diposit de detergent, es recomana utilitzar aigua per diluir-lo lleugerament per evitar
que l'entrada del diposit de detergent s'obstrueixi o se'n surti l'aigua en omplir-lo.

Finalitzacié diferida

Sivoleu, utilitzeu aquesta funcié perquée un programa finalitzi a 'hora programada.
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7. Programa d'inici

- Premeu la icona “START/PAUSE" (Inici/Pausa). EL llum indicador corresponent
s'encendra, la porta es bloquejara i el llum indicador de BLOQUEIG DE PORTA
s'encendra.

- Per evitar vessaments d'aigua, no obriu el dispensador de detergent durant un
programa en execucio.

- La durada restant del programa pot variar. Factors com ara el desequilibri en la
carrega de rentat o la formacié d'escuma poden afectar la durada del programa.

8. Canviar la configuracié d'un programa en execucié, si fos necessari

- Podeu canviar la configuracié mentre s'executa un programa. Els canvis s'aplicaran
sempre que la fase del programa encara no hagi finalitzat.

- Per canviar la configuracié d'un programa en execucio:

- Premeu la icona "START/PAUSE" (Inici/Pausa) per posar el programa en execucié en
pausa.

- Canvieu la configuracio.

- Premeu laicona START/PAUSE" (Inici/Pausa) novament per continuar el programa.

- Siheu canviat el programa, no afegiu detergent per al nou programa.

- Per evitar que un programa en execucié canvii per accident (per exemple, per nens),
utilitzeu la funcié “Child Lock” (Bloqueig Infantil).

Pausar un programa en execucié i obrir la porta

- Premeu la icona “START/PAUSE" (Inici/Pausa) Pl per posar el programa en execuci6
en pausa.

- Sielnivell de l'aigua i/o la temperatura al tambor no sén alts, el lLum indicador “DOOR
LOCK" (Bloqueig de la porta) s'apagara. Podeu obrir la porta, per exemple, per afegir
més roba o per treure roba que es va carregar per error. Premeu la icona "START/
PAUSE" (Inici/Pausa novament per continuar amb el programa).

9. Cancellacié d'un programa en execucié, si fos necessari

- Premeu laicona ON/OFFO per apagar la rentadora.

- Sielnivell de l'aigua i/o la temperatura sén prou baixos, la porta es desbloquejara i
es podra obrir.

- La porta romandra bloguejada si hi ha un nivell d'aigua més alt al tambor. Per
desbloquejar la porta, primer premeu la icona ON/OFF per encendre el dispositiu i
després premeu la icona "SPEED" (Velocitat) per establir la velocitat de centrifugat a
“--" és a dir, desactivat ("—"s'ha de mostrar a la pantalla digital).

- Premeu la icona "START/PAUSE" (Inici/Pausa) DIl per executar el programa de “SPIN"
(Centrifugat). Laigua es drenara des del tambor durant el cicle de rentat. La porta es
desbloquejara al final del programa.
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10. Apagar el dispositiu després del final d'un programa de rentat

- Alfinaldelcicle, es mostra el missatge “END" (Fi) a la pantalla digital.

- Laporta només es pot obrir quan el llum indicador DOOR LOCK s'apagui.

- Verifiqueu que el llum indicador DOOR LOCK estigui apagat. Després obriu la porta i
traieu la roba. |

- Premeu laicona ON/OFFO per apagar la rentadora.

- Deixeu la porta entreoberta perque s'assequi l'interior del tambor i evitar males olors,
aixi com l'aparicié de floridura.

5. NETEJAI MANTENIMENT

Advertiment
Abans de netejar o reparar-lo, desconnecteu l'aparell de la presa de corrent i tanqueu la
clau de pas.

- Un bon manteniment de la rentadora allargara la seva vida (til. La superficie es pot
netejar amb detergent neutral i no abrasiu diluit si cal. Si hi ha excés d'aigua, utilitzeu
un drap per absorbir-la immediatament.

- No utilitzeu esponges o productes de neteja abrasius per netejar l'aparell.

- No utilitzeu aigua a pressioé per netejar l'aparell.

Neteja del tambor

- Loxidacio de linterior del tambor causada pels objectes metallics s'ha de netejar
immediatament amb detergents lliures de clor.

- No utilitzeu fregalls d'acer.

Avis
No introduiu roba a la rentadora durant la neteja del tambor.

- Neteja de lajunta de la porta i del vidre

- Netegeu el vidre i la junta després de cada rentat per eliminar qualsevol rastre de
borrissols i taques. L'acumulacié de borrissols pot causar fugues.

- Traieu les monedes, botons o qualsevol altre objecte de la junta després de cada
rentat.

Descalcificacié de l'equip

- Sempre que utilitzeu les quantitats correctes de detergent amb les carregues de
rentat, no caldra descalcificar. Si fos necessari descalcificar el tambor de l'aparell,
seguiu les instruccions del fabricant del producte descalcificador.

- Es poden fer servir petites quantitats d'agent desincrustant per eliminar les taques
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blanques altambor de la rentadora causades per diposits de calc, o minerals, o petites
quantitats d'dxid causades per objectes metallics que queden al tambor.

AVIS: Els agents descalcificadors contenen acids que poden atacar parts de laparell i
decolorar la roba.

Revisié de la manega d'entrada d'aigua

Reviseu la manega d'entrada d'aigua almenys una vegada a l'any. Si hi ha esquerdes,
s'haura de reemplacar immediatament. Durant el cicle de rentat, la pressié de l'aigua és
molt forta i una manega d'entrada d'aigua esquerdada es podria obrir facilment.

Neteja del dispensador de detergent
Si hi ha una acumulacié de detergent o additius residuals, o si el compartiment del
suavitzant no s'esbandeix prou bé, cal netejar el dispensador per evitar desbordaments
d'aigua a causa d'obstruccions. Fig. 18

1. Obriu el dispensador de detergent. Premeu cap avall la pestanya (1) i extraieu
completament el dispensador (2) de la carcassa de la rentadora.

2. Premeu cap avall la pestanya (1) i extraieu completament el dispensador (2) de la
carcassa de la rentadora.

3. Netegeu la tapa i el mateix dispensador mantenint-los sota un raig d'aigua. Netegeu
lleugerament qualsevol residu de detergent restant.

4.  Collogueu la tapa de nou i torneu a inserir el dispensador al seu lloc.

Consell: no feu funcionar l'aparell sense que el dispensador de detergent estigui collocat
al seu lloc. Sil'aparell no esta en Gs, mantingueu sempre el dispensador tancat.

Advertiment
No utilitzeu alcohol, dissolvents ni productes quimics.
Podeu utilitzar un raspall suau per eliminar restes de detergent adherides al dispensador.

Neteja del filtre de malla a la manega d'entrada d'aigua i de la valvula d'entrada

d'aigua

1. Tanqueu laixeta (clau de pas) i descargoleu la manega d'entrada d'aigua (Fig. 19).

2. Netegeu acuradament el filtre de malla de lextrem de la manega amb un raspall fi
(Fig. 20).

3. Ara descargoleu la manega d'entrada d'aigua a la part posterior de l'aparell amb
la ma. Traieu el filtre de malla de la valvula d'entrada d'aigua a la part posterior de
l'aparell amb unes alicates de punta fina (extremeu la precaucié per no danyar-la) i
netegeu-lo amb compte (Fig. 21)

4. Torneu a inserir el filtre de malla a la part posterior de la rentadora. Torneu a
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connectar la manega d'entrada d'aigua a laixeta i 'aparell. No utilitzeu cap eina
per connectar la manega d'entrada. Obriu l'aixeta d'aigua i verifiqueu que totes les
connexions estiguin ben ajustades (Fig. 22)

Neteja del filtre de la bomba de drenatge

ADVERTIMENT: RISC DE CREMADES Perill de lesions a la pell per aigua calenta!

Tingueu especial cura en drenar l'aigua de l'electrodomestic i obrir la tapa.

Es aconsellable netejar el filtre de la bomba de drenatge cada cert temps per garantir
possibles incidéncies.

La bomba de lelectrodomestic es pot bloquejar amb deixalles soltes (recordeu revisar el
tambor i eliminar les deixalles visibles després de cada carrega). Les teles que desprenen
grans quantitats de borrissol també poden causar obstruccions.

Per accedir al filtre de la bomba de drenatge, primer heu d'obrir la tapa situada a la
part inferior dreta. Premeu lleugerament per obrir la tapa (Fig. 23). Amb la tapa oberta,
procediu de la seglient manera:

1.

Sil'aparellno ha estat drenat, intenteu drenar-lo ara. Primer, gireu el selector del cicle
de rentat per seleccionar el programa "SPIN" (Centrifugat), premeu la icona "SPEED"
(Velocitat) fins que a la pantalla es mostri “—" i després premeu la icona “START/
PAUSE" (Inici/pausa). Espereu un moment perqué la bomba dreni l'aigua del tambor.
Si la bomba esta totalment bloquejada, l'aigua no podra drenar i el cicle acabara.
Tanqueu l'aixeta perqué no entri més aigua. Apagueu l'aparell. Desconnecteu l'endoll
d'alimentacid.

Utilitzeu la manega de drenatge extraible ubicada a l'obertura d'accés al filtre per
drenar laigua restant en un recipient adequat (es poden drenar fins a 20 litres
d'aigua). Traieu el tap de la manega i colloqueu-la sobre el costat d'un recipient
adequat. Deixeu que l'aigua acabi de drenar-se del tambor. Quan hagueu acabat,
torneu a collocar el tap de segellat a 'extrem de la manega i torneu a collocar la
manega en la seva ubicacié d'emmagatzematge. Extremeu la precaucié per no
vessar l'aigua drenada per terra (Fig. 24).

Gireu la tapa delfiltre en el sentit contrari a les agulles del rellotge per extreure'l. Una
petita quantitat d'aigua residual pot sortir quan es treu la tapa. Netegeu l'interior,
aixi com el propi filtre, eliminant qualsevol residu o objecte estrany. Traieu qualsevol
borrissol, bruticia o residu de detergent de la rosca del filtre. Podeu utilitzar aigua, un
drap o un raspall suau. Torneu a installar-lo en la posicié original (Fig. 25).

Tangueu la tapa i netegeu qualsevol vessament d'aigua que s'hagi produit (Fig. 26).
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6. RESOLUCIO DE PROBLEMES

Problema Causa/Possible Solucié
Hi ha taques de color i L'aparell requereix un rentat de servei. Executeu un cicle
taques d'oli al tambor. de rentat de "“DRUM CLEAN" (Neteja de tambor) sense

detergent ni roba.

Males olors A causa de l'Us de peces de goma, la maquina tindra
olor de goma al principi de l'Us, pero 'olor desapareixera
gradualment durant l'Us.

Deixeu entreoberta la porta després de cada cicle de
rentat.

La porta no es pot obrir La funcid de proteccié de seguretat esta en funcionament
i la temperatura de l'aigua i/o el nivell de l'aigua sén
massa alts.

Si el programa s'ha acabat normalment, pero hi ha un tall
d'energia.

Esta activada la funcié de Bloqueig Infantil “CHILD LOCK"?
Desactiveu la funcié Bloqueig Infantil.

Apagueu la funcié de finalitzacié diferida.

Vessaments d'aigua El dispensador esta bloquejat amb detergent i requereix
del dispensador de neteja.
detergent La pressi6 de l'aigua és massa alta i cal baixar-la.

Tanqueu lleugerament l'aixeta de la canonada de
subministrament d'aigua i torneu a intentar-ho.
L'aparell s'inclina cap endavant — Ha d'estar anivellat
quan estigui en la posici6 final.

Fuites d'aigua La manega d'entrada d'aigua esta solta, reviseu les
connexions.

La manega d'entrada d'aigua esta ajustada pero encara
té fuites. Si és aixi, substituiu les volanderes de goma o
la manega d'entrada d'aigua que no té la volandera de
goma.

La manega de desguas no esta collocada correctament.
En cas de fuita d'aigua dins la maquina, apagueu la

font d'alimentacio i poseu-vos en contacte amb Servei
d'Assistencia Tecnica de Cecotec.
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No s'encen

L'aparell no esta completament endollat o no prou per fer
contacte.

No arriba corrent a la presa de corrent. Reviseu els
fusibles i elements de comandament i la proteccié de la
installacio electrica.

Elcicle de rentat no
comenca

La porta no esta ben tancada.

No s'ha premut la icona “START/PAUSE" (Inici/Pausa)
L'aixeta no s'ha obert per permetre que l'aigua flueixi cap
a l'electrodomestic.

S'ha configurat una funcié de finalitzacié diferida.

No entra aigua ni
detergent a tambor.
Apareix 'error "E02" a la
pantalla

La manega d entrada d aigua est3 torcada o doblegada.
La manega d'entrada d'aigua no esta connectada al
subministrament d'aigua.

La pressi6 de l'aigua és massa baixa.

L'aixeta no s'ha obert per permetre que l'aigua flueixi cap
a l'electrodomestic.

No hi ha subministrament d'aigua a la vivenda.

Elfiltre de malla a la manega d entrada d aigua i/o la
valvula d entrada d aigua estan bloquejats.

L'aixeta i/o la canonada de subministrament d'aigua
estan congelats.

No s'ha premut la icona "START/PAUSE" (Inici/Pausa)
Ja hi ha prou aigua al tambor.

Descarrega d'aigua quan
s'inicia el programa

Aixd no és una incidéncia. No obriu la porta per abocar
l'aigua directament al tambor abans que s'executi el
programa. Altrament, la maquina pot descarregar l'aigua
que es va abocar al tambor quan es va iniciar el programa.

El nivell de l'aigua és
massa baix quan la
maquina esta rentant

Aix0 no és una incidencia. El consum d'aigua en el cicle de
rentat d'aquest electrodomestic és relativament petit. El
nivell d'aigua en el cicle de rentat és més baix que el d'un
altre tipus de rentadora.

Ompliment excessiu
d'aigua durant l'operacié
del cicle de rentat

Si el nivell de l'aigua baixa, la maquina recuperara l'aigua
automaticament.

Quan la quantitat de roba a rentar és massa gran,
l'electrodomestic pot omplir l'aigua automaticament
diverses vegades durant l'operaci6 del cicle de rentat.
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Hi ha massa escuma
altambor o l'escuma
es desborda del
dispensador de
detergent

El detergent no és apte per rentar a maquina (ha de
mostrar el text “per a rentadores” o “rentata ma i
magquina” o similar).

Es va fer servir massa detergent. Cal menys detergent en
aigua tova.

El gir d'alta velocitat
s'ha de repetir moltes
vegades (centrifugat)

A causa dels diferents tipus i materials de la roba, el
sistema d'equilibri de carrega de l'electrodomestic

pot trontollar i dispersar la roba moltes vegades per
prolongar el temps de centrifugat. Aquest és un fenomen
normal, no una incidéncia de la maquina.

La maquina no centrifuga

No heu seleccionat una velocitat de centrifugat. La
pantalla mostra “—"

La maquina vibra
molt durant el cicle de
centrifugat

Les potes no s'han ajustat, fet que provoca que la
magquina es balancegi.

Installacié nova: els cargols de transport, inclosos
'espaiador de plastic o lembalatge de poliestire, no s'han
tret en installar la maquina.

L'aparell esta atrapat entre mobles i parets.

La carrega esta lleugerament desequilibrada i l'aparell
esta girant, perd a menor velocitat.

El resultat del centrifugat
no és optim

Quan renti menys roba, com ara un parell de pantalons,
un sueter, una tovallola de bany, etc., és possible que la
maquina no completi el procés de centrifugat a causa de
la proteccié de l'equilibri.

Si la carrega esta lleugerament desequilibrada, 'aparell
girara, perd a una velocitat més baixa, no a la velocitat de
centrifugat predeterminada del cicle o la configuracié de
velocitat de centrifugat per al cicle.

La maquina no drena,
drena lentament o
apareix "E03"a la
pantalla

La part superior de la manega de desguas és massa alta.
S'ha d'installar a una alcada d'entre 651100 cm del terra.
Elfiltre de la bomba de drenatge esta bloquejat.

La manega de desguas esta torcada o doblegada.

La manega de drenatge esta bloquejada o congelada.

Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor A I 427
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Steel A
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Ice Blue A




CATALA

Eltemps del programa
de rentat deixa de
comptar abans d'entrar
al procés de centrifugat
d'alta velocitat

Aix0 no és una incidencia. El sistema d'equilibri de carrega
de l'aparell trontolla i dispersa la roba al tambor durant
molt de temps per aconseguir l'equilibrii completar el gir
a alta velocitat. En el procés de trontollar i dispersig, el
temps del programa deixa de comptar abans que l'aparell
arribi al procés de centrifugat d'alta velocitat.

El programa de rentat
dura massa temps

Els temps del programa variaran per la pressio de l'aigua,
l'aigua entrant, la temperatura, etc.

Si la carrega de rentat es desequilibra, augmentara el
temps.

Soroll excessiu

Sempre hi haura una mica de soroll del motor, la bomba i
el tambor durant el centrifugat.

La rentadora toca altres objectes.

Els objectes estranys, com ganxos per al cabell o objectes
de metall, cauen al tambor.

La maquina s'omple
continuament d'aigua i
es buida continuament

La part superior de la manega de desguas és massa
baixa. S'ha d'installar a una alcada entre 65100 cm del
terra

Lextrem de la manega de drenatge s'ha empeés massa
cap avallaltub vertical. El colze de la manega s'ha
d'instatlar a 100 mm de l'extrem de la manega de
drenatge.

L'extrem de la manega de drenatge esta submergit a
l'aigua descarregada.

L'aigua drenada torna a
l'aparell

Si l'extrem de la manega de desguas toca l'aigua
descarregada (aigua drenada de la rentadora), aquesta
(l'aigua descarregada) es pot tornar a succionar cap a
l'electrodomestic i fer malbé l'electrodomestic o les peces
de roba.

Eltauler de control
s'escalfa

Aquest és un lleu efecte d'escalfament dels components
electronics a la placa PCB installada a la part posterior
del panell de control.

Incidencies generals

El seu electrodomestic conté sensors que monitoregen
el progrés durant el cicle de rentat (per exemple: nivell
d'aigua, temperatura, carregues desequilibrades,
temps/progrés de rentat). Normalment, si el vostre
electrodomestic completa amb exit el cicle, és poc
probable que hi hagi algun problema
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- No repareu ni substituiu cap part de l'aparell a no ser que s'indiqui especificament en
aquest manual d'instruccions. Pot provocar un incident perillés que posi en perill la
vostra salut i/o faci malbé la propietat.

- Encasd'avaria, poseu-vos en contacte amb el Servei d'Assisténcia Tecnica de Cecotec.

- Utilitzeu recanvis originals.

IMPORTANT: no entreu en contacte amb els components interns seglients mentre

l'aparell estigui connectat: valvula(s) d'entrada, bomba de drenatge, dissipador de calor

del controlador del motor, PCB.

Errors

Error Causa Solucié

€02 No entra aigua Verifiqueu si l'aixeta
esta oberta. Si el
subministrament d'aigua
esta tallat. El filtre de
malla esta bloquejat a
la manega d'entrada
d'aiguaila valvula
d'entrada d'aigua? | si
la manega d'entrada
d'aigua de l'aparell esta
congelada? Elimineu
les causes de fallada
anteriors. Si el codi

de fallada encara
existeix, poseu-vos en
contacte amb el Servei
d'Assistencia Tecnica de
Cecotec

€03 Fallada de drenatge Netegeu elfiltre de la
bomba.

Comproveu si la manega
de drenatge esta
doblegada, torcada o
bloquejada. Elimineu
les causes de fallada
anteriors. Si el codi

de fallada encara
existeix, poseu-vos en
contacte amb el Servei
d'Assistencia Tecnica de
Cecotec
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ua

Fallada del bloqueig de
la porta

La porta no esta tancada
correctament i el pany
de la porta no funciona
normalment. Tanqueu

la porta novament i
gireu el selector del cicle
de rentat a la posicié
"OFF" per apagar la font
d'alimentacié. Després
gireu el selector per
seleccionar qualsevol
programa de rentat i
premeu la icona INICI/
PAUSA per reiniciar el
programa. Eliminar les
causes d'aquesta fallada.
Si el codi de fallada
encara existeix, poseu-
vos en contacte amb

el Servei d'Assisténcia
Tecnica de Cecotec.
Siapareix el codi de
fallada i no podeu obrir la
porta, és possible que el
pany de la porta estigui
fallant. Poseu-vos amb
el Servei d'Assistencia
Tecnica de Cecotec.

La temperatura del
tambor és elevada

Premeu la icona INICI/
PAUSA per suspendre el
funcionament de l'aparell
i espereu uns minuts.
Quan la temperatura al
tambor baixi a un rang
segur i s'elimini el codi

de fallada a la pantalla,
premeu la icona INICI/
PAUSA per continuar amb
la resta del programa. Si
el codi de fallada encara
existeix, poseu-vos en
contacte amb el Servei
d'Assistencia Tecnica de
Cecotec.

EXX

Altres fallades

Gireu el selector per
apagar l'electrodomestic,
desendolleu el cable
d'alimentaci6 i poseu-
vos amb el Servei
d'Assistencia Tecnica de
Cecotec

Nota: Assegureu-vos de verificar la causa de la fallada i eliminar la fallada abans de
prémer la icona INICI/PAUSA novament. Si s'elimina el codi de fallada, l'electrodomestic
continuara funcionant, i si el codi de fallada encara existeix, desendolleu el cable
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d'alimentacié i truqueu al nostre Servei d'Assisténcia Tecnica per obtenir ajuda com més

aviat millor.

No buidar el contingut de les butxaques pot provocar obstruccions a la bomba o a la
manega de drenatge, o pot fer malbé la maquina.
No renteu articles que no tinguin una etiqueta de rentat, ni renteu articles que no estiguin
dissenyats per rentar-se a maquina.

7. ESPECIFICACIONS TECNIQUES

Podeu accedir a la base de dades de productes on s'emmagatzema la informacié del
vostre model escanejant el codi QR (també es troba a l'etiqueta energetica).

Referéncia 00155 00156 00157

Model Bolero Bolero Bolero
DressCode DressCode 9900 DressCode 9900
9900 Inverter Inverter FullColor Inverter FullColor
FullColor A Steel A Ice Blue A

Codi QR

\oltatge 220-240V ~

nominal

Frequiencia 50 Hz

nominal

Capacitat de 9 kg

rentat

Potencia 2000 W

nominal de

rentat

Pressi6 aigua
estandard

0,03 MPa~1 MPa

Grau de
protecci6 IP

IP X4

Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor A I 431

Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Steel A
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Ice Blue A




CATALA

Les especificacions tecniques poden canviar sense avis previ per millorar la qualitat del

producte.

Fabricat a Xina | Dissenyat a Espanya

8. FITXES TECNIQUES

Metode d'entrada per al nou estandard d'eficiencia energética (EN60456:2016 +

FprAA:2020)

Eco 40-60, (Els parametres no s'ajusten per defecte)

Quick (Neteja

rpm

9 kg BLDC 200°C Cotton (Cot6) Wool (Llana) rapida)
Capacitat nominal / kg 2 9 1 1
L
Durada del programa 039|057 0:50 0415
(h:min)
Consum d'energia 024 125 0.20 010
(Kwh/cicle) ' ' ' '
Consum d'aigua
65 80 70 40
(L/cicle)
Temperatura MAX / °C 30 55 35 35
Contingut d'humitat 75% 70% 85% 75%
romanent
Velocitat trif t
elocitat de centrifugat / 200 900 500 700

El programa Eco 40-60 pot rentar roba de coté amb bruticia normal declarada rentable a
40°Co 60 °C, juntes al mateix cicle, i aquest programa s'utilitza per avaluar el compliment
de la legislacié de disseny ecologic de la UE;
- Els programes més eficients en termes de consum d'energia sén generalment aquells
que funcionen a temperatures més baixes i de llarga durada;
- El soroll i el contingut d'humitat romanent estan influenciats per la velocitat de
centrifugat: com més gran sigui la velocitat de centrifugat a la fase de centrifugat,
més gran sera el soroll i menor el contingut d’humitat romanent;
- Elsvalors donats per a programes diferents al programa Eco 40-60 i el cicle de rentat

sén només indicatius.
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PARAMETRE UNITAT VALOR
Capacitat nominal per al cicle de rentat, a intervals de 0,5 kg(c) | kg 9,0
Cons.um d'energia per al programa ECO 40-60 a capacitat KWh/cicle 0.863
nominal (€,
Consulm d'energia per al programa ECO 40-60 a mitja KWh/cicle 0478
capacitat (E,,,)
Consulm d energla per al programa ECO 40-60 a un quart de la KWh/cicle 0191
capacitat nominal (€, )
Consum d'energia ponderat del programa ECO 40-60 (E,,) kWh/cicle 0,494
Consum d'energia estandard del programa ECO 40-60 (5CE,) kWh/cicle 0,951
ndex dveficiencia energetica del cicle de rentat (EEI) — 51,9
Consum d'aigua del programa ECO 40-60 a capacitat nominal L/cicle 69.8
(Ww,fu\l)
Consulm d algu.a del programa ECO 40-60 a la meitat de la L/cicle 44.9
capacitat nominal (W,,,,)
Consulm d algu.a del programa ECO 40-60 a un quart de la L/cicle 339
capacitat nominal (W,,,)
Consum d'aigua ponderat del cicle de rentat (W,) L/cicle 49
index dveficiencia de rentatge del programa ECO 40-60 a 1031
capacitat nominal (I,) '
index dreficiencia de rentat del cicle de rentat a capacitat . 1031
nominal (J,) '
index deficiéencia de rentat del cicle de rentat a meitat de la B 1031
capacitat nominal (J,) '
Eﬁcaloa d'aclarida del programa ECO 40-60 a capacitat a/kg 50
nominal (I,)
Eﬁcéc.ia d'aclal.'ida del programa ECO 40-60 a meitat de la a/kg 50
capacitat nominal (I)
Eficacia d'aclarida del programa ECO 40-60 a un quart de la

, ) g/kg 5,0
capacitat nominal (1)
Durada del programa ECO 40-60 a capacitat nominal (t,) h:min 3:48
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Durada del programa ECO 40-60 a meitat de la capacitat

. h:min 2:54
nominal (t,)
Dura.da del programa ECO 40-60 a una cambra de la capacitat hemin 254
nominal (t,)
Temperatura aconseguida durant un minim de 5 min dins de la °C 5

carrega durant el programa ECO 40-60 a capacitat nominal (T)

Temperatura aconseguida durant un minim de 5 min dins
de la carrega durant el programa ECO 40-60 a meitat de la °C 30
capacitat nominal (T)

Temperatura aconseguida durant un minim de 5 min dins de
la carrega durant el programa ECO 40-60 a un quart de la °C 20
capacitat nominal (T)

Velocitat de centrifugat a la fase de centrifugat del programa

1400
ECO 40-60 a capacitat nominal (S) pm
Velocitat de centrifugat a la fase de centrifugat del programa rom 1400
ECO 40-60 a meitat de la capacitat nominal (S) P
Velocitat de centrifugat a la fase de centrifugat del programa rom 1400
ECO 40-60 a un quart de la capacitat nominal (S) P
Contingut d’humitat residual ponderat després del rentat (D) % 62,0

Emissions de soroll acdstic aeri durant el programa ECO 40-60

(fase de centrifugat) dB(A)re1Pw | 76

Consum d'energia en mode apagat (Per) (si escau) W 0,50
Consum d'energia en mode d'espera (P, ) (si escau) W 0,50
Es mostra informacié al mode d'espera? — No
Consum d'energia en mode d'espera (P,,) en condicions d’espera en xarxa W L
(si escau)

Consum d'energia a Inici diferit (P,) (si escau) W 4,00

9. RECICLATGE D'APARELLS ELECTRICS | ELECTRONICS

i/o la bateria s'han de llencar separadament dels residus domestics. Quan
aquest producte arribi al final de la seva vida Util, caldra extreure les piles/

ﬁ Aquest simbol indica que, segons les normatives aplicables, el producte
I bateries/acumuladors i portar-lo a un punt de recollida designat per les
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autoritats locals.

Per obtenir informacié detallada sobre la forma més adequada de llencar els aparells
electrics i electronics i/o les bateries corresponents, el consumidor haura de contactar
amb les autoritats locals.

El compliment de les normes anteriors ajudara a protegir el medi ambient.

10. GARANTIA | SAT

Cecotec respondra davant l'usuari o consumidor final de qualsevol manca de conformitat
que hi hagi en el moment del lliurament del producte en els termes, condicions i terminis
que estableix la normativa aplicable.

Es recomana que les reparacions siguin realitzades per personal qualificat.

Si detecteu una incidéncia amb el producte o teniu algun dubte, poseu-vos en contacte
amb el Servei d'Atenci¢ al Client de Cecotec a través del nimero de telefon +34 96 321 07
28.

11. COPYRIGHT

Els drets de propietat intellectual sobre els textos d'aquest manual pertanyen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Queden reservats tots els drets. El contingut d'aquest manual no
podra, ni en part ni integrament, reproduir-se, emmagatzemar-se en un sistema de
recuperacio, transmetre's o distribuir-se per cap mitja (electrdnic, mecanic, fotocopia,
gravacio o similar) sense la prévia autoritzacié de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. MEPH KAl EEAPTHMATA

Eik. 1.

NAd&oTIxo €1l06d0u vepoU
Mépta

NGOTIXO aTTOoX£TEUONG
Zwpa

KaAwdio Tpogodoaciag
>upTdpl 0aTTOUVOBAKNG ATTOPPUTTAVTIKOU/UOAOKTIKOU
Mivakag eAéyxou
Topmavo

®iATpo atroxéteuong
PuBuilépeveg Baoeig

L XNV WNR

-
©

E&aptnuara

Eik. 2.

1. Odnyieg xpriong

2. AdoTIXo TTapoxng KpUou vepou

3. Teppavikd KAeIdi

4.  Buopa o1ig TG Ridag peTapopdg

2.MPIN ANO TH XPHZH

- A@aipéaTe TN GUOKEUN ATTO TO KOUTI TNG KaI aTToBNKEUTTE TO APXIKO KOUTI Kal TIG GAAEG
OUOKeUOOieG o€ aoPaAéG pEPOG. AuTé Ba cag BonBroel va atmmo@uyete {NUIEG OTO
TIPOIOV €4V XPEIAOTEI va TO PETOQEPETE OTO PEANOV. Edv embBupeite va meTdgete TNV
AapXIKr) ouokeuaoia, BeBaiwbeiTe OTI AVAKUKAWVETE OAQ T KOPUATIO CWOTA.

- TNao va opaipéoete TO0 KATW PEPOG TNG CUCKEUACIAG, NV YEIPETE TN OUCKEUR OTNV
UTTPOOTIVA TNG TTAEUpd. [eipeTe TTPOOEKTIKA TTPOG TO TTAAI. [MOTé pnv ToTrOBETEITE TN
OUOKEUN aTTEUBEiaG OTO TTATWHA PE TV TTIOW A TNV PTTPOCTIVA TTAEUPA TNG.

- BeBaiwBeite 611 0Aa Ta pépn Kai Ta €apTrpaTa TePIAaPBAvovTal Kal BPioKovTal 0€ KAAR
KoTdoToon. Edv Asitrel kamoio 1} dev €ival o€ KOAR KOTAOTOGON, ETTIKOIVWVACTE YE TO
etmionuo kévipo e§uttnpéTnong Tng Cecotec.

- KpamoTe Ta Taidid pakpid Tou UANIKOU GUOKEUOOTAG.

- To mAuvTApIO poUXwV TTPETTEl va BaBuovounBei Trpiv TeBei o€ Aeitoupyia.

- Mpiv amé Tnv pwTn TAUGN, TTPETTEl va eKTEAEOETE £vav TTAAPN KUKAO TTAUGNG XwpPig
pouxa (ue adelo TUPTTAvVO).
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- BeBaiwbeite 611 0Aeg oI TO€TEG gival GdeleG. AlXUNPd Kal AKOUTITA QVTIKEIEVO OTTWG
KépUaTA, KOPPITOEG, KaAPPId, Bideg A TTETPEG YTTOPOUV va TTpokaAécouv goBapn nui&
OTn OUOKEUN.

3. EFKATAZTAZH THZ ZYZKEYHZ

1. TomoBeTOTE TN GUOKEUN O€ €TTITTEDN, OTABEPN Kal oTEyVN eTIQAveIa. BeBaiwbeite o1
n ouokeur 8ev BpiokeTal TTAVW GTO KAAWDIO PEUPATOG.

2. Moté€ unv 10 eykaBIOTATE O€ PaAakd XaAi ) EUAIVO BATTESO i G€ OTTOIOUDATIOTE €idOUG
NUIWPEOYO.

3. To TAuvtApio poUxwv WTTopei va PETakivNBei Aiyo katd Tn Aermoupyia Adyw

UTTEPPOPTWONG.

ATTOQUYETE TNV £€KBECN OTO APETO NAIOKO QWG KOl EEACPAANIOTE KOAO AgPICHO.

AlaTnproTe To TTEPIBAANOV TOU dwATIOU OTEYVO Kal ATTOQUYETE TNV UypaCia.

A@aip£oTe TO KOUTI KaI TN GUoKeuaaoia eEnAacpévng TToAucTEPIVNG.

EAeuBepdoTe TOo KOAWDIO Tpo@odoaiag Kal To AACTIXO OTTOXETEUONG OTTO TO TTOW

UEPOG.

8.  A@aipéoTe TUXOV ageooudp TToU PTTOPED va Bpiokovtal géoa aTo TUPTIavo, OTTWG TO
AAOTIXO €100YWYAG VEPOU, TO EYXEIPIOIO OBNYIWV K.ATT.

9. To TAUVTAPIO poUXwV TTPETTEl va XPNOIMOTIOIEITAlI O€ XWPOUG OTTou N Bepuokpacia
BpiokeTal petagu 5°C kai 40°C. Otav xpnoipotroigital katw atd Toug 0°C, n BaABida
€10600U Kal TO UOTNHA ATTOXETEUONG EVOEXETAI VA UTTOOTOUV BAGRN.

10. EyKOTOOTAOTE TN OUOKEUN £€a0@AAIfOVTaG ETTAPKA XWPO YUpw TnG (EIK. 4)

: TOuAdyioTov 3 cm

: TOuAdyioTov 5 cm

: TOUAGIOTOV 5 cm OTnV aploTepr) TTAEUpa

: TouhaxioTov 5 cm oTn 8eId TTAEUpd

: TouAdxioTov 70 cm

N o vk

® Q O T Q@

MPOXZOXH: Mnv agrivete Ta PETOAANIKG PEPN TNG OUCKEUNG va €pBouv O€ E€TTaQr HE
METAAAIKOUG VEPOXUTEG ] AAAEG CUCKEUEG.

Ag@aipeon Twv BIdWV PeTagopdg (Eik. 3)

- Tpiv amé TNV eyKat@oTaon Tou TTAUVTNPIOU TIPETTEI VO a@aIpEoeTe OAeG TIG PBideg
UETaPOPAg aTTd TO THoW PEPOG TNG HOVADAG.

- ZHMANTIKO: mrpétrel oTmwaodnTToTE va a@aipeBolyv ol Bideg PETAPOPAG TTPIV aTTO TV
TTIPWTN XPrON, SIOPOPETIKA PTTOPET VO TTPOKANBEI {NuId GTO TUUTTAVO KATA TN AgIToupyia
TNG OUOKEUNG.

- AmoBnkeloTe TIG BideG HETAPOPAG O AOPAAEG HEPOG ATTO OTTOU UTTOPEITE EUKOAA Va TIG
BpEiTe yIa va PETAKIVAOETE TO INXAVNUQ OTO PEAAOV.
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MNa va agaipéoete TIg BideS:
XahapwoTe TIG 4 Bideg pe To TTAPEXOPEVO KAEIDT KAl apaIpéaTe TIG (A).
A@aip£oTe TOUG 4 aTTOOTATEG CWARVWY (avAAoya pe To HovTéAO) (B).
>HMEIQZH: Katd tnv agaipeon Twv BIdWV PETAPOPAS, TTEPICTATIOKA O ATTOOTATEG
OwWAAVWYV PTTOPEi va TTECOUV PECO OTO PNXAvnua, €av oupfei autd, Ba PTTOPETETE
va Toug BPEiTe yEpvovTag To uNXAvnua TTPOG Ta EUTTPOG Kal HaleUovidg Toug aTTo TO
BATTedO ) aTTO TO EOWTEPIKO TNG BAONG TOU UNXAVHAUATOG.
KaAOwTe TIG OTTEG TwV BIBWV PETAPOPAG HE TIG 4 TTapeXOHEVEG TATTEG (C).
AToBnkeuoTe TIG Bideg o€ KATAAANAO péPOG yia To péAAov. Oa Ta xpelaaTeite Eava dv
TO TTAUVTAPIO pOUXWV TTPETTEI VA PETAPEPDET o€ GAAN BEan.
Eadv gival atrapaitnto va 10 peTagépeTte o€ AAAN ToTTOBETIA:

EmavatotrobetoTe TIG Bideg HETAPOPAG.

STEPEWOTE TO KAAWDIO TPOPOodOTiag OTO THIOW PEPOG TNG CUOKEUNG.

MG va 100TTEdWOETE TO TTAUVTHPIO POUXWYV

H ouokeun @tdvel o€ uPnAEG TaxUTNTEG OTUWIPATOG YIa VO ATTOPAKPUVEl TO VEPO OTO
TEAOG TOU KUKAOU TTAUONG.

Qg ek ToUTOU, €ival oNUAVTIKS va gival TTITTESO Kal va TTECOUV Kai TIG 4 BACEIG TO dATTEdO
ME TNV idla TTieon.

AuTé Ba cupBdAel otnv e§aapdAion o a86puBng Aeitoupyiag kai AiydTepwv SovATEWV.

AkoAouBnoTe Ta TTapakdTw BAyaTa:

EykaTtaoTAoTE TN oUuoKeun 0€ O0TABEPN Kal ETTITTEDN €mMPAvela. Katd TTpoTipnon o€ pia
YWVIG TOU XWPOU.

Edv 10 ddmedo eival avwparo, pubuiote TG BAoelg avdAoya PE TIG AVAYKES yia VO
I00TTEQWOETE TN OUCKEUNR. Mnv ToTToBETEiTE AVTIKEiUEVA KATW a1 TIG BACEIG VIO VO TG
I00TTEQWOETE.

Mnv emekTeivete TIG Bdoelg TEPIoTOTEPO aTTd 600 XpelddeTal. OO0 IO EKTETAMPEVEG,
1600 TTEPIOOOTEPEG DOVNOEIG Ba UTTOOTEI N CUOKEUN. =€KIVAOTE e TIG BACEI va gival
EVTEAWG PECA KOl PUBUIOTE TNV KABE pia avaAoya PE TIG AVAYKEG.

Mrropeite va xpnoipotroioete éva aA@adl (Sev epIAauBaveral) yia va eAéyEeTe OTI N
OuoKeun gival eTTiTTedN.

MéoTe TTPOG Ta KATW KABE ywvia TNG KOPUPNG TNG CUCKEUNAG yia va BeRaiwBeite 6T dev
KKOUVIETQIY.

OAeg o1 Baoeig TTPETTEl va Qapuolouy Ty idia TTieon OTO TTATWUA.

Otav n ouokeur| givail eTTTTEdN Kal dev TaAavTEUETAl, AOPOAIOTE TIG BACEIS OPiyyovTag
10 TTagIpadia ao@aAeiog 0To KATW PEPOG TNG GUOKEUNG. PPOVTIOTE va TO KAVETE XWPIG
va aAAGEeTe TO UWog TNG BAong (kpaTAoTe Tn BAon evw a@iyyete To TTagipadl). Eik. 5

Z0UvdeOn TWV TTOPEXOUEVWV AAOTIXWV
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20vdean Tou AAaTIXOU €106d0U vEPOU

- ZuvdéoTe TO €va Akpo Tou AAOTIXOU €l06dou vepoU o€ pia Bpuon KpUou vepoU Kal
ogigte To pe 10 Xép! (EIk. B) Mpiv TTpaypaTtotroifoete Tn oUVOEDN, AQACTE TO VEPO va
TPEEEI EAEUBEPQ PEXPI Va gival TEAEIWG KaBapO.

- ZuvdéoTe TO AANO GKPO TOu AGOTIXOU €10080U vepoU oTn BaABida eic6dou vepou aTO
Tiow PEPOG, TTEPIOTPEPOVTAG BeEIOOTPOYA (EIK. 7)

- Avoi¢te apyd Tn Bpuon kai BeRaiwbeite 6TI dev UTTAPKOUV DIOPPOES VEPOU.

MpoeidoTtroinon

- Mnv oTpiBeTe, OTTATE, TPOTTOTIOIEITE 1) ETTICKEUGCETE TO AACTIXO €£100S0U VEPOU.

- TMi€oTe KaAd TO AKPO TOU AGCTIXOU HE TO XEPI.

- H Tieon mapoxig vepou Tmpémrel va eival petagu 0,03 kai 1 MPa. Ed&v n Trieon
utrepPaivel auth TNV agia, TPETEl va eykataoTabei pia BaABida peiwong Tng Tieang
(8ev TrepiAapBaverai).

- Ed&v 10 AdOTIXO Ogv €ival OPKETA MOKPU, ETTIKOIVWVAOTE e €vav €EEIOIKEUPEVO
TIPOUNBEUTH, évav ££OUCIOBOTNUEVO TEXVIKO 1 TO ETTIONUO KEVTPO €EUTTNEETNONG TNG
Cecotec.

- [oTé punv XpnOIUOTIOIEITE PETAXEIPIOPEVO ) XPNOIMOTTOINUEVO AAOTIXO. XPNOIUOTIOIEITE
TIAVTA TO AQCTIXO TTOU TTAPEXETAI PE TN OUOKEUN.

>0vdeon Tou AGOTIXOU ATTOXETEUONG

- "Yyog Tou onueiou atroxéteuong (Eix. 8)

- Ala@opd UYoug PETAEU daTTEdOU KAl ATTOXETEUONG:
- EAd&xioto 60 cm (24 ivtoeg)

- MéyioTo 100 cm (39 ivioeg)

TUTTO1 UVOECEWY ATTOXETEUONG:

1. ZT0V KABETO CWAAVA ATTOXETEUONG

JuvdéaTe TO AGOTIXO QATTOOTPAYYIONG OTOV aykwva (8ev TTepIAaUBAveETal) Tou CWARvVa
atoxéteuong. TOTTOBETAOTE TOV aykwva oTo AdoTixo o€ ammooTtacn 100 mm (4 ivioeg)
atré T0 AKPo Tou AdaTiXou. ToTToBETAOTE AUTO TO TUAMA TOU AACTIXOU OTO OwArva. Edv 1o
AaoTIxo TECETAI TTAPA TTOAU TTPOG TA KATW, YTTOPEI VO TTPOKOAECEI TNV QUTOCUMTTIECT) TOU
TIAUVTNPiou, dnNAAdK TN cuvexn eKKEVWON KOBwWG yeUilel ue vepd. ACQaAICTE TOV ayKwva
Kl TO AAOTIXO PE OQIYKTAPA AAOTIXOU (Sev TTEPIAAUBAVETQI) VIO VO ATTOTPEWETE VA EEQUYEL
atré 10 CWAAVA KATA TN XPAON.

Eix. 9
1. ZwAAvag atroxETeuong
2. Kpuo vepd
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2. ZT70 O1pSVI TOU VEPOXUTN

STEPEWOTE TO AGOCTIXO ATTOXETEUONG OTOV KATATTAKTA TOU VEPOXUTN XPNOIMOTTOIWVTOG
évav o@iyktipa AdoTixou 0,9-1,6 viowv (20-44 mm). Aev Trepidappaveral. Alatifetal o€
KOTaOTAPATA OIdNPIKWY A e€edikeupéva kaTaoTrpara. Eik. 10

3. Ze vimrmpal/vepoxdTn

MPOEIAOIMOIHZH: KINAYNOZXZ EFKAYMATQN

Otav TAéveTe 0 UWNAEG Bepuokpaaieg, UTTAPYXEN KivOUVOG eyKaupdTtwy Otav ayyileTe
KOQUTS OOATTOUVOVEPO, TT.X. OTAV OBEIACETE KAUTO vEPO HE appO OTOoV VITITAPA/VEPOXUTN. Mnv
ayyiCeTe T0 (0TS OATTOUVOVEPO.

Eidotroinon:

- BA&Bn otn ouokeur / {nuid oTa updopaTa.

- Edv 10 dkpo Tou AdaTIXOU aTTOXETEUONG ayYiCel TO veEPO TTOU aTrooTpayyideTal atmé To
TIAUVTAPIO, TO VEPO UTTOPEI va avappo@nBei TTiow OTo TTAUVTAPIO KAl VA TTPOKAAETEI
{nuI& OTn CUOKEUN 1) oTa pouxa TTou BpiokovTal uEoa OTO TUPTTAVO.

- T va ynv oupBei autd, BeBaiwbeite OTI:

- Agv uttdpyel TATTO OTNV OTTOXETEUGT TOU VEPOXUTN / VITTTAPA.

- To Gkpo Tou AAOTIXOU aTToXETEUONG OeV ayYiCel TO VEPO TTOU ATTOOTPAYYIgETal.

- To vepd péel eAelBepa péoa atd Tov vepoxUTN/VITITAPA Kal OEV UTTAPXOUV OTTOPPAEEIS.

- To AdoTIxo €ival KaAG ouvOEDEEVO.

Eidotroinon:

- Mnv oTpiBete, TpaBdTe ) AuyieTe TO AAOTIXO OTTOXETEUONG.

- XZTEPEWOTE TO AAOTIXO ME OQPIYKTAPA AGOTIXOU OTO CWARvVa ATTOXETEUONG, OTO VITITAPQ/
vePOXUTN K.ATT., WOTE va un Byel ammd 1n duvaun Tou vepou.

- Do peyaAiTepn aoc@aAeia, JTTOPEITE ETTIONG VA XPNOIMOTIOINCETE £va OTAPIYHA AGaTIXOU
amoxéteuong (Oev TrepIAapPBAveETal) Kal va TOTTOBETAOETE TO AGOTIXO TTAVW OTTO évav
virTipa/vepoxuTn ) pia deapevr), 6TTwG @aivetal otnv Eikéva 11.

- Agv ouvioTaTal N XPHON TTPOEKTACEWY AACTIXOU, O€ TTEPITITWON ATTOAUTNG avAaykng, n
TIPOEKTOOT TTPETTEI VA EXEI TNV idIa SIGPETPO PE TO APXIKO AAOTIXO Kal TO HAKOG TOU &eV
mpétrel va utrepBaivel Ta 150 cm (Eik. 12)

- Edv 10 AdoTixo amoxéteuong eival TTOAU Jakpu, pnv 1o BAdete pe duvaun péoa oTo
TIAUVTAPIO poUXWYV, KOBWG auTd PTTopEi va TTpoKaAéoel aouvrBioToug BopUfoug.

- BeBaiwBeite 611, €dv €10dyeTe TO AACTIXO ATIOXETEUONG O€ €vav OTACINO CwARva, 1o
AKPO TOU BeV TTEPTEI TTEPICOOTEPO OTTO 15 cm. Edv 10 AdaTixo méleTal TTapa TTOAU TTPOG
Ta KATW, UTTOPEI va TTPOKOAETEI TNV AQUTOCUUTTIESN TOU TTAUVTNPiou, dnNAadn Tn ouvexn
€KKEVWOT KABWG Yepilel pe vepod.

- MeTd TnVv eykaTAOTACN, TTEPINEVETE PHEPIKEG WPEG TTPIV BECETE OE AEITOUPYIQ TN CUCKEUR
VIO VO UTTOPECEN VO TTPOCAPUOCTEI OTIG OUVORKEG TTEPIBAAAOVTOG TOU XWPOU.

- Zuvd£oTe TN OUOKeUN POvo 61av oAokAnpwoei n eykatdoTtaon.
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4. AEITOYPTIA

Eidotroinon
Mpiv o116 TNV TTPWTN TTAUON, TTPETTEI VA EKTEAECETE Evav TTAPN KUKAO TTAUONG XWwPig pouxa.

Mivakag eAéyyou (Eik. 13)

A: Mepioxr koupmwy «KUKAOG TTAUONG»

- XpnOIYOTTOIEITAl VIO TOV TTPOYPOUMATICUO TOU €TTIBUUNTOU KUKAOU TTAUONG.

- Koupti ON/OFF O: MNatAoTe TTOPATETAPEVA AUTO TO KOUUTTI VIO VO EVEPYOTTOINOETE
TO TTAUVTAPIO POUXWV Kal, OTn GUVEXEID, ETTIAEETE TO €MOUPNTO TTPOYPaUPa TTAUONG
TTATWVTAG TO. TO €IKOVISIO TOU TTPOYPANHOTOG TTAUONG Ba avawel kal aTnv 086vn Ba
EUQAVIOTEI 0 XPOVOG AEITOUPYiag Tou ETMIAEYUEVOU TTPOYPAUUATOG.

Edv Tratioete Eava TO KOUMTTI d, 10 unxavnua Ba otapatioel va AsiToupyei kal Ba
armrevepyotroinBei. EAv 10 pnyxdvnua artrevepyotroindei katd 1 didpkela evog KUKAOU
TTAUONG, 0 KUKAOG TTAUONG Ba akupwoEi.

B: Mepioxn KoupTmiwv «/\eImroupyieg Kal €TMIAOYEGH

DELAY END (KaBuaTepnpévog Teppariopoc) &

MatAoTE TO KOUNTTI yIa va pUBPIcETE TNV WPA ARENG Tou TTPoYPANPATOG TTAUONG.
TEMP (Ogppokpaaoia) [13

MatAoTe TO KOUWTTI yia va aAAGEeTe T Bepuokpaadia vepoU Tou eTTIAEYHEVOU KUKAOU, N agia
NG Bepuokpaaciag Ba eppaviaTei aTNV 006VN.

SPEED (Tayumra) @

MatAoTe To KOUPTT yia va aAAGEETE TNV TaxUTNTA TTEPICTPOPNG TOU ETTIAEYHEVOU KUKAOU, N
agia TG TaxuTnTag Ba eppavioTei aTnv 086vn. To TTAUVTAPIO d1aBéTel 5 eMAECIUEG TAXUTNTEG
(500-700-900-1400 oTPO®EG aVA AETTTO).

WASH (MAucipo) B>

MatAoTe 10 KOUUTTT yia va aAAAEETE TO XPOVO TOU TTPOYPAUUOTOG TTAUCNG, UTTOPEITE va
TIPOOAPUOCETE TO XPOVO avaAoya pe To BaBud Bpwpidg Twv poUxwy, O VEOG XPOVOG
eM@aviCeTal oTnV Wwn@lakr odvn.

RINSE (ZémAupa) &7

MatAoTe autd TO KOUUTT yia va eTIAECETE TOV aPIBUG TwV EEBYOAUATWY OTO ETTIAEYHEVO
TIPOYPAUHA, O apIBUOG egavifeTal TNV Wn@Iakr 08ovn.

AuTi n Aeitoupyia eival cupBaTn Pe Ta akdAouba TTpoypduuaTa:
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Mpodypappa MpoetmiAeypévog PuBpigépevog apiBuég
apIBuog EeTTAUTEWY EeTTAUCEWY
ON SMART 2 -
Mix 2 0-6
Bedding 3 0-6
(KAivooketrdopata)
Cotton (BapBdki) 2 0-6
Sanitize (AmooTeipwon) 2 0-6
Quick (Fpryyopo TAUGCI0) 2 0-4
Wool (MahAi) 2 0-6
20°C 2 0-4
Drum Clean Plus 1 -
(KaBapiopodg TupTTGvou)
ECO 40-60 2 -

CHILD LOCK (KAeidwpa yia Taidid) (&
Ortav exTeAeital évag KUKAOG TTAUONG, £Gv BEAETE va evePyOTTOINOETE TO KAgIdwa yia TTaIdId,
TIATACTE KOl KPOTAOTE TTATNUEVO AUTO TO KOUUTTH YIa HEPIKA OEUTEPOAETTTA.

STEAM (ATOC): 5
- MatAoTe 10 KOUPTT yIa va TTpocBéaeTe pia diadikaoia TTAUONG PE aTud META TO TEAEUTAIO
Brua amooTpdyyiong vepoU Tou eTIAeypévou TTpoypdupaTog TTAUoNG.
- Ta TapoakdTw TTpoypduuaTa dev gival cupBatd pe Tn Asitoupyia atpou:
Wool (MaAAi)
Sanitize (AmooTeipwon)
ECO 40-60
20°C
Spin (Puyokévipnon)
Drum Clean Plus (KaBapiop6g tuptrévou)
a
ON SMART :@
Me 1o TTAUVTAPIO aQvauPEVO, TTOTAOTE KAl KPATAGTE TTATNPEVO AUTO TO KOUUTTH yia TTEPITToU 3
OEUTEPOAETTTA VIO VO EVEPYOTTOINCETE ATTEUBEiag Tov KUKAO TTAUONG «ON SMART».

START/PAUSE (Evapén/Mavon) Dl
MaTAOTE TTAPATETAPEVA TO KOUMTTT yia va EEKIVIATETE 1) va SIaKOWETE évav KUKAO TTAUONG.

Artrevepyotroinon rixou (BoppnTric)
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- TMatoTe kol kpataTe TTaTnuévo 10 KoupTri «SPEED» (TaxutnTa) kai 1o kouptri ON
SMART TauTdxpova yia TOUAGXIOTOV 3 SEUTEPOAETTTA.

- MrTropEiTe va aTTEVEPYOTTOINTETE TOV X0 KaTA TN dIGPKEIA TOU KUKAOU TTAUCNG.

- EkteAéoTe Tnv id1a Siadikagia yia va ETTAVAQEPETE TOV MXO.

MpooBnkn pouxwyv Katd TNV dIAPKEIa VOGS TTPOYPAUHOTOG TTAUCNG

- MOAig &exivijoel o KUKAOG TTAUGNG, TTATAOTE Kal KPATAGTE TTATNUEVO EavA TO KOUWTT
«START/PAUSE». Edv n ewrTeivr) £vdeign «KAETAQMA MOPTAZ» (KAeidwpa TOpTAG)
gival oBnoTh 8 n TTOPTA UTTOPEI VO AVOoIEel Kal T pOUXa JTTOPOUV VA JUTTOUV 1 va Byouv
aTrod TO TUPTTAVO.

- T va ouveyioeTe Tov KUKAO TTAUCNG aTTé TO ONuEio TTou BIAKOTINKE, KAEIGTE TNV TTOPTA
Kal TTaTAoTE {ava 1o KoupTri « START/PAUSE Y.

- MNPOEIAOMOIHZH: Edv n o1dBun Tou vepouU A n Beppokpacia Tou vepoU GTo TUPTIAVO
gival TTOAU uwnAR, N wTeIvA £vOeEIgn KAEIBWHATOG TTOPTAG Ba avawel B kai n mopTa dev
Ba uTTopEi va avoigel.

Koupma “+” kai “-*

MatAoTe auTd Ta KOUMTTIA YIa VO PUBPICETE TO XPOVO TOU KUKAOU TTAUCNG. H emmIAeypévn

wpa Ba epgaviaTei oTnv 086vn. Oplouéva TTpoypdaupaTta dev TITPETTOUV TN pUBUION TOU

Xpovou TTAUoNG.

C: Wneiakn 006vn (Eik. 14)

‘Evoeign «KAgidwpa mopTag” 8

- To avappévo oUuPBoAo utrodeikvUEl OTI N TTOPTA ival KAEIdwPEVN. MNa va atro@uyeTe
TUXOV CNMIEG, TTEPINEVETE PEXPI VO OBACEI TO EIKOVISIO TIPIV AVOIEETE TNV TTOPTA.

- Ta va avoifete TNV TTOPTA eV BpiokeTal o€ £§ENIEN €vag KUKAOG TTAUONG, TTOTAOTE TO
koupTri «START/PAUSE», €dv 10 €ikovidio «KAgidwpa mopTag» (KAgidwua mopTag)
€ival ATTEVEPYOTTOINUEVO, N TTOPTA PTTOPEI VA AVOIgEl.

- ZHMEIQZH: lNa Adyoug ac@aheiag dev gival TTavTa duvaTo va avoigete Tnv TOPTa OTAV

£xel Eekiviioel o KUKAOG TTAUONG.

=

2. 'Evdeign «KAgidwpua yia aidid» f&
‘Otav 10 €IKOVIidIO ival avappévo onuaivel 6T N AEIToupyia gival EVEPYOTTOINKEVN, TO KOUUTTIA
oTov Trivaka eAéyxou Ba gival kAeidwpéva (ekTog atrd 1o koupTtri ON/OFF).

3. Tpappn évdeigng diadikaaiag
Katd tn didpkeia Tou KUKAou TTAUONG, N ypapun €vdeigng Ba avawel utrodeikvlovTag Tov
EVOTTOMEIVAVTA XPOVO PEXPI TNV OAOKANPWON.
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4. 'Evdeign “KabuoTepnuévog TEpUaTIONSS” @

To avappévo eikovidlo uTTodeIKvUEl 0TI N Asitoupyia «KaBuoTepnuévog TEPUATIOUOG» Eival
EVEPYOTTOINMEVN. ZTNV Wn@Iak 086vn Ba ep@avICTE N avTioTpo@n PETPNON MEXP! TO TEAOG
TOU €TTIAEYHEVOU KUKAOU TTAUONG.

5. 'Evdeign “Atuog” 6>
To avappévo €Ikovidio UTTOdEIKVUEL OTI N AeIToupyia «ATHOG» €ival EVEPyOTTOINUEVN.

6. 'Evdeign “ON SMART” R
To avappévo €Ikovidio UTTOBEIKVUEI OTI £Xel ETTIAEYET TO TTPOYpappa TTAUoNG «ON SMART».
YTapyouv 3 TpOTTOI VIO va puBpiceTe auTd To TTPOYPaAPKa TTAUONG.

WYnoiak 066vn

YTTOAEITTOPEVOG XPOVOG KUKAOU TTAUONG (Mapdderypa: 1:28)
Qpa Aigng kabuoTtépnong (Mapddeypa: 12 H)
O¢ppokpaaia (Mapaderyua: 30)

Xpovog TAuong (Mapadeiypa: 1:28)

MeTpntig EemAUuaTOog (Mapddeiypa: 2)

Tayutnta mepioTpong (Mapaderypa: 1400 rpm)

Kwdikdg o@aAuatog (Mapadeiypa: E 03)

NoukwbdNRN

Mpiv amé kaBe TTAUON

- EAéygre Tnv eTIKETO O€ KABE poUXO.

- AdeidoTe TIG TOETTEG TwWV POUXWV TTOU TTPOKEITal va TTAuBouv. BeBaiwBeite 6T dev
UTTAPXOUV JETAAAIKA QVTIKEIUEVO OTTWG KEPUOTA 1) CUVOETAPEG, XAPTIA K.ATT. OTIG TOETTEG.

- Kdavte KOUTTO pE IHAVTEG i} KOPDOVIA, KAEIOTE QEPUOUAP KOI KOUUTTWOTE KOUMTTIA O€
KOAUppaTa, JaglAGpia K.ATT.

- AgaipéoTe Ta yavt{aKia aTTo TIG KOUPTIVEG.

- TomoBetraTE PIKPA 1) 1I8I0ITEPA EUAITONTA EVOUPATA OTTWG KAATOEG, SAVTEAEG, KAATOEG 1y
MavTAAIQ Yéoa o€ pIa SIKTUWTH PTTAAQL.

- TupioTe Ta TTAEKTA, Ta TTAVTEAOVIQ, Ta ITTAOUZAKIO Kal Ta QoUTEP avAaTroda.

- BeBaiwBeite 611 Ta OOUTIEV PE CUPUOTOTTAEYHA UTTOPOUV va TTAUBOUV OTO TTAUVTHPIO Kal
TOTTOBETAOTE TO PECA OE pIa BIXTUWTA MTTAAQ TTOU PTTOPE va KAEioel ue ao@AaAeia pe
@epPoudp f kKouuTid. Eav 1o aUppa yAIoTprio€l atrd TO OOUTIEY, UTTOPET va TTECEI Péoa
atré TIG OTTEG OTO TUPTTAVO KOl VO TTPOKAAETEI HEYAAN nuIdL.

Tagivounon Twv evOUPATWY avaAoya PE TO XPWHA Kal To BaBud AepwpaTog

- TagivounoTe Ta pouxa avaAoya UE TO XpwHa, To Babud BpwuIGS Kal TO GUVICTWHEVO
€Upog Bepuokpaciog TTAUONG.

- To poUxa PTTOPEl VO aTTOXPWHATIOTOUV.

- TloT€ pnv TTAEVETE KaIvOUpYIa TTOAUXpWHO pouxa padi pe GAAa pouxa.
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- TAévete Ta Aeukd poUxa XWPIOTA aTTO Ta XPWHATIOTA poUuxa. AIQQOPETIKA, Ta AEUKA
QAVTIKEIMEVA PTTOPET Va Yivouv yKpila.

Babuoég Bpwpidg

Aiyn Bpwpia

- Agv uttdpxouv 0paTéG BPWHIEG | AeKEDEG, OAANG UTTOPED Va £XEI ATTOPPOPHOEI KATTOI
ooaun.

- EAagpid kalokaipivd pouxa 6TTwg PTTAOUZaKIa 1) HTTAOUCEG TToU €Xouv @opebei pévo
Mia @opd.

- Emiong yia va «@peokdpe» Ta KAIVOOKETTAOWATA N TIG TTETOETEG.

TuTmiKn BpwpId

- Opatn Bpwpid kal/f pepIkoi EAa@PIoi AeKEDEG.

- EAagpid kahokaipiva pouxa, 61w HTTAOUZAKIA ) UTTAOUCEG TTOU €XOUV QOPEDE APKETEG
POPEG.

- Netoéreg koulivag, TETOETEG N KAIVOOKETTAOWATA TIOU XPNOIYOTIOIOUVTal YIO UId
eBdouada A TEPICOOTEPO.

- Koupriveg xwpig Aekédeg.

MoAAA Bpwuid

- Opatn BpwHIt KAl AeKEDEG.

- Netoéreg Koudivag, UPAOUATIVEG TTETOETEG, GAANIAPES HWPWV, TTAIOIKA poUxa, ABANTIKES
MTTAOUCEG.

- Epyartikd poUxa.

Kararagn Twv evOupaTwy cUP@WVa HE TIG TTPOBIAYPAPES TNG ETIKETAG PPOVTIOAG TOUG

- To oUpBoAa oOTIG ETIKETEG Twv pouxwv Ba cag BonBroouv va eTmMAECETE TO CWOTO
Tpdypaupua TAUONG, Tn Beppokpacia, Toug KUKAOUG TTAUONG Kal TIG HEBODOUG
OI10EPWHUATOG.

- Mnv exaoeTe va KOITAEETE QUTEG TIG CUMPBOUAEG!
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Mivakag KUKAwY TTAUONG

Méyioto
. M 3 TOTH QVTIKOU
oprio (Kg) podiaypagég 0G ATTOPPUTT
KukAog Oeppokpacio °C ATopp kG
TAUONG (MAX) MOAGKTI
MAGoIo Ko
levikd | EidIKO
[a 70 TTAUOIO PIKTWV QOpTIWY amTto
Mix 60 9 BapBaKsp’a ’KGI ouves'anx U(pqucm P ) 0O
He EAaPPIG EWG KAVOVIKY) BPWpIA,
AEUKG KOl XPWHOMOTE pOUXa HAd.
Quick
(Tpriyopo | 40 1 Mo eAappd Agpupéva polxa P - O
TIAJOIHO)
Cotton la kaBnuepva evdUpaTa ommd
(Boypx) 60 9 BopBak1, Avé kai pgfypama P - C
i BoyaKioo
Wool TN poUxa amTd JOAN Kol hefya
(M) 40 1 HOANOU TToU TTAéVOVTal OTO - LP O
TAUVTApIO
Sanitze I pouxa TTou XpeiGovTal
(AmooTe- | 85 3 mT:ngvm XP ; L Q
pwan)
Bedding [a pey@Aa KAVOOKETTEoUOTA, OTTWG
(KAhvooke- | 60 6 KOUBEPTEG Kal KaAUpoTa kpePamou. | /P - O
TIdopaTa) Kai yia koupriveg,
ECO . . .
4060 40 9 IMPOYPAULIA EVEPYEIOKAG amrddoong | LP - O
20°C la PIKPEG TTOGGTNTEG POUXWV TTOU
30 2 CTTOXPWHATIGOVTON EUKOAQ LP C
Spin AUTOG 0 KUKAOG XPNOIWOTTOIE]
(Puyoxé- £vav KUKAO (PUYOKEVTPNONG Yia Vat
VIpNnon) 9 MEILIOEI TOUG XPOVOUG OTEYVIDHOTOG
yia Bapid uQAoaTA ) QVTIKEIJEVOL
€I0IK\G (PPOVTIOOG TTOU TIAEVOVTON
T0 Xép!
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Drum . .
Clean s OO
(Koba- | 85 - HArKpOVOVTES T POCH -
oL Ta Bokmipia. BeBaiwoeite 6m 10
P OHO,Q TOpTTONVO €ival GdeI0.
TUMTTGVOU)
ON Eid1kdG KUKAOG TTou pTTopE va
SMART 40 5 Eexvroel EQOVTOC amTALG To KoupTTi | L/P O
ON SMART.

- L= gel/luypo atmmopputravTikd

- P=amopputravTiké o€ okévn

- = TIPOCIPETIKO

- Ed&v xpnowgotroicite uypd ammopputravtikd, O€v CUVIOTATAI N €EVEPYOTIOINGN TOU
KaBUaTEPNUEVOU TEPUATIGHOU.

- ZuvioToUE TN XPrON aTTOPPUTTAVTIKOU a€ oKOVN yia pouxa atd 20 éwg 80 °C r e1d1koU
ATTOPPUTTAVTIKOU YIa HOAA o116 20 €wg 40 °C.

- AkoOAoUBAOTE TN OUVIOTWHEVN BOCOAOYIa TOU KOTAOKEUOOTH TOU QTTOPPUTTAVTIKOU/
MOAQKTIKOU.

KYKAOI NMAYZHZ

KukAog TAUong ON SMART

O KUkAog TTAUONG ON SMART ptropei va avayvwpioel EuTTva To BAPOG Twv poUxwV Kal va

ouvdudoel SIPOPETIKOUG XPOVOUG Kal Beppokpaaicg TTAUONG yia pia £EuTTvn TTAUGN.

- H,J - 0 Epgavietar oty 086vn 0To OTABIO TNG avayvwipiong WETG TV évapgn Tou
KUKAoU Kal 0 KUKAOG TTAUoNG ON-SMART ptropei va gvepyotroindei pe Tig akdAouBeg
3 peboddoug:

1.  Ortav n ouokeun eival amevepyotroinuévn, (OFF) TTathoTe kal KPATAGTE TTATNPEVO
10 KOUupTTi ON SMART vyia TOUAdXIoTOV 3 OEUTEPOAETTTA, N CUOKEUR Ba €KTEAECEI
atreubeiog Tov kUkAo ON SMART pe avaypévn Tnv @wrteivh évoeign ON SMART.

2. Otav n ouokeun gival evepyoTroinuévn, TTATACTE KAl KPATACTE TTATNWEVO TO KOUWTT
ON SMART yia TouAdyioTov 3 BeuTEPOAETTTA, N OUCKEUN Ba ekTEAETEI aTTEUBEIOG TOV
KUkAo ON SMART pe avappévn Tnv ewreivr évoeicn ON SMART.

3.  Orav n ouokeun eival gvepyotroinuévn, méEoTe eha@pd 10 Kouptri ON SMART, n
owrteivr) €vdeitn ON SMART Ba avdwel, otn ouvéxela méaTe T0 KOUTT «START/
PAUSE», n ouokeun Ba ekteAéael Tov KUkAo TTAUoNG ON SMART.

Wool (MaAAi)

- Kukhog oxediaopévog yia pdAAiva evoupara.

- Mpiv amd 10 TAUCIYO, BePaiwBeite 0TI TO PoUXO QEPEl TNV €VOEIEN «TTAEVETAl OTO
TIAUVTAPIO».

- A@ouU ohokAnpwoaoete Tn diadikacia, BYAATe ypriyopa Ta pouxa, JIGUOP@WAOTE TA Kal
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OTEYVWOTE TA YIA VO ATTOQUYETE TNV TTOPAUOPPWON TTOU TIPOKAAEITAI ATTO TNV TTOPAUOVA
TOUG OTO TUPTTAVO YIA PHEYAAO XPOVIKO S1IdoThUA.

MNa va amroeuyeTe {NUIEG OTA PoUXA, N BEPUOKPATIT TOU VEPOU eV TIPETTEI VA UTTEPRAIVEI
Toug 40°C.

MNa KaAUTEPa aTTOTEAEOUATA KAl VIO VO PEIWOETE TN {nuId oTa pouxa, XPNOIPOTIOINOTE
€101KO aTTOPPUTTAVTIKO yia MAAAi Kai unv erepvdre 1a 1,0 kg poUywv.

>HMANTIKO: petd Tn xprion, BeBaiwBeite 6T Ta polxa dev €xouv uTrOOTE {NUIG N
ouppPikvwaon

Drum Clean Plus (KaBapiopég Tuptravou)

MO6AIg evepyoTroinBei To TTAUVTApIO, TTaTHoTE ocUVTOA TO KouuTri «Drum Clean Plus» yia
Va EVEPYOTTOINOETE TO TTPOYPAMMA.

Y& autd 1o TTPAYPApUA, To vePO Beppaivetral oToug 85 °C TrepiTTou Kal WeKAZeTal PE
uynAn Trieon yia va gemAUvel To TOpTTavo, kaBapifovrag To, ATTopaKpUVOVTAG TIG
aKaBapaoieg Kal ATTOOTEIPWVOVTAG TO.

>HMANTIKO, pnv XpnoIUOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO 1) HOAGKTIKO

DELAY END (KaBuoTepnuévog TepuaTiouog) @

A@ou eTTIAEEETE TO TTPOYPaAPUA TTAUONG, TTATACTE eTTavEIAnUéva To kKoupTri «Delay End»
(KaBuoTepnuévog TepuaTiIopog) yia va pubuioeTe Tov Xpovo ANENG Tou TTpoypaupaTog,
0 oTroiog aufdveTal g€ SIOOTAUOTA MIAG WPAG, ME MEYIOTO Oplo TIG 24 wpeg. Apou
EMAEEETE TO €MOUPNTO TTPOYPAPMA TTAUONG, AAAG TTPIV TTATHOETE TO KOUuTT «START/
PAUSE», matrioTte 10 KoupuTri «Delay End» péxpl va eugavioTei o emOuUPNTOG XPOVoG,
T.X. 8h, e TNV ewrTeivr) évdeign «Delay End» avappévn.

EIAOMNOTHZH: O xpdvog KUkAou TrepIAapBaveTal oTov KaBopiopévo KabuaTepnuévo Xpovo
TEPUOATIOMOU.

Mapadeiypa xpovou kUkAou 1 wpag kai 30 AeTTwv Kal KaBuoTepnuévou xpoévou
TEPUATIOPOU 8 WPWV.

>1nv 006vn gpeavigetal n £vdeign 8 h kai pia avtioTpoen pérpnon (Trepitrou 6 WPEG Kal
30 AeTrTd) péxpr TNV Evapén Tou KUKAOU TTAUGNG, OTN CUVEXEIQ EPPavieTal Kal EEKIVA N
didpkeia Tou KUkAou 1: 30. O guvoAIKOG XPOVOG gival TTEPITTOU 8 WPEG.

EmAégTe €vav dAAo KUKAO TTAUONG peTa Tnv €vapén tng Aermoupyiag «Delay End»
(KaBuoTepnuévog TEPUATIONOG) VIO VO TOV OKUPWOETE.

EIAOMOTHZH:

O TpaypaTikdg Xpovog ANENG Tou KUKAou TTAUONG MTTOPEi va BIopEPEl aTTO TOV
KOBOPIoPEVO XPOVO KABUCTEPNUEVOU TEPUATIOHOU, avaAoya Pe TTOANOUG TTapAYOVTEG,
OTTwG n TTiEoN TTAPOXNG VEPOU, N aTToaTPAyyIon, 0 TUTTOG TwWV POUXWY, N BEpUoKpaaTia
TOU vEPOU, KOBWG Kal GAAEG CUVONKEG.

448 I Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor A

Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Steel A
Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor Ice Blue A



EAAHNIKA

- Ta mpoypdppata «ON SMART» kai «kECO 40-60» dev utmrooTnpifouv Tn Asitoupyia
«Delay End» (KaBuoTepnuévog TepaTiopog) .

MAUoIHO pe aTpd

MatAoTe 10 KoupTri “STEAM” (ATHOG) via va BIOAEEETE Eva TTPOYPANMA TTAUONG PE aTUO.
Katd mn diadikaoia TTAUONG PE aTHO, TO NXAvNUA TTApAyEl HEYAAN TTOOOTNTA aTHOU UWNARG
Bepuokpaciag TTou digigdlel Babid oTo Uaopa, BEATIWVOVTOG TNV ATTAASTNTA KAl TV
€eAAOTIKOTNTA TWV POUXWV KalI, TAUTOXPOVA, ATTOPAKPUVEI TIG OOUEG KOl PPECKAPEI TA POUXA.
H Agitoupyia autr cuvioTdTal 101aiTEPa yia BapBakepd evouuaTa.

Child Lock (KAgidwpa yia Taidid)

1. HpuBuion tng Acimoupyiag KAEIBWHATOG yIa TTAIBIA UTTOPET va ATTOTPEWEI BUCAEITOUPYIESG
f aveTTiOUuPNTA TTEPIOTATIKA.

2. Katd tn didpkeia TG AgiToupyiag, TTATACTE Kal KPATHOTE TIATNUEVO TO KOUWTT
«SPEED» (Taxutnta) yia epittou 3 SEUTEPOAETTTA YIa VO PUBUICETE ) VO OKUPWOETE
TN Agitoupyia KAEIOWPATOG yia TTaIdId.

3. Metd T pUBuIon TnG AeIToupyiag KAEIBWHATOG yia TTaIdIA, N wTEIVH EvOEIgn Ba avayel
@*’, n mopta dev Ba PTTopei va avoigel kal o Tivakag eAéyxou Ba kAeldwOEi, evw Ta
KouuTTid Ba TTapapeivouv avevepyd. H cuokeun UTropei va atrevepyoTroindei pévo Je
1O aTNEA Tou KoupTriou ON/OFF. Edv 10 pnydvnua atrevepyotroin®ei, n Aeitoupyia
KAEIBWPaTOG yia TTaidid 6a akupwoEi.

4.  Edv o1mevepyOTTOINCETE TN CUOKEUN KAl TNV EVEPYOTTOINCETE EAVA, TO UNXAVNHA EKTEAET
TO TTPOYPANMA TTOU £XEI ETTIAEYET TTPIV ATTO TNV ATTEVEPYOTTOINGT| TOU.

PUBuIon Tou Xxpdvou evédg TTpoypdupaTog

- MatAoTe Ta KOUPTTIA «+» A «-» yia va puBuioeTe TNV Wpa. H aia puBuiong Tou xpdvou
€VOG TTpOYPAPHaTog Ba epgaviaTei oTnV wneiakn 08évn Kai 1o TAuvTApIo Ba AeIToupynoel
oUPQWVa PE auTdV TOV XPOVO.

- Ta mpoypdupata «Drum Clean Plus» kai «kECO 40-60» dev emTpéTTouv Tn pUBUIGN Tou
Xpovou.

MpoaBrkn pouxwv katd Tn didpkeia evog KUKAOU TTAUGNG

Ot1av 10 TTPOYPAUHO EKTEAEITAI, TTOTAOTE Kal KPATAGTE TTATNHEVO TO KOUPTT «START/PAUSE»
Pl yia va Siakowerte T Asiroupyia Tou TTAUVTNPIOU, £V N QwTET éveiEn KAETAQMA MOPTAS
B oBnoel, n TTOPTA PTTOPEI Va avoifel, UTTOPEITE va TIPOOBETETE i} va aPaIPETETE Ppouxa. MOAIG
OAoKANPWOEi n AciToupyia, KAEiOTE TNV TTOPTA, TTATACTE KAl KPOTAOTE TTOTNMEVO TO KOUMTTI
«START/PAUSE» kal n ouokeun ouveyiCel va AeIToupyei atrd 1o onpeio TTou dIAKOTTNKE.

EIAOMOTHZH:
Edv n o1dBun Tou vepol 1 n Bepuokpaacia Tou vepoU OTO TUUTTAVO €ival TTOAU UywnAr|, avapel
n QwTeIvh €vOeEIEn KAEIdWPATOG TTOPTAG, N TTOPTA dEV PTTOPET va avoigel Kal dev UTTopoUv va
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TpooTeBoUV ) va agaipeBolv poUxa KaTtd Tn SIGPKEIQ TNG EKTEAEGNG TOU TTPOYPAUMATOS (Yia
Aéyoug aogpaAeiag).

DwTIOUOG TOU TUUTTAVO

- O TOpmavo TPETTEl va TTapapével avappévog kaBy OAn tn didpkela Tng diadikaoiag
pUBUIoNG TTPOYPANMATWY A AEITOUPYIWV.

- Edv akupwbei éva TTpodypaupa, o QuTICPOG UTTOPE va evepyoTToinBei avoiyovtag Tnv
TTOPTA TOU TTAUVTNPIOU.

- Ortav ekTeAeital évag KUKAOG TTAUONG, 0 QWTIONOG Ba evepyoTrolgiTal auTtoépaTa OTavV
uttdipxel aAAayf 610 0TAdI0 TNG dIadIKATIAG.

- To maTnua o1roIoUdATIOTE KOUPTTIOU OToV TTivaka eAEyxou (ekTog atré To ON/OFF) Ba
EVEPYOTIOINOEI KOl TOV QWTIOUO.

>0oTnua €§100pPATTNONG POPTIOU

To AuvTrpIo d1a0€TEl aUTOPATO CUCTNHA avayvwpIong UTTEPROAIKOU gpopTiou. Katd Tn Siadikaagia
oTuYihaTog, dv Ta pouxa Eival avOUOoIONOP@PA KATAVEUNMEVA, N CUOKEUR Ba 100TTEdWOE! Kal
Ba puBpicel Ta polxa péxpl va givalr opoidpop@a Tplv atré 1o oTuyigo. Edv 1a pouxa dev
uTTopoUV va KaTavepnBoUv OpoIOHOPPa EVTOG TOU KOBOPIoHEVOU XpOvou, n cuokeur dev Ba
TIEQIOTPEPETAI YIa VO aTTOPEUXO0UV 01 UTTEPROAIKOI Kpadaaopoi. Z& auTtd To onueio, Ba TTPETTEl va
eAéyEeTe av Ta pouxa eival PTrepdepéva Kal va eTTIAEEETE TO TTPOYPappa SPIN «ZTuwigo» agoul
avadiatageTe Ta pouya. Otav TAéveTe AlydTepa poUxa, OTTWG £va TTavTEAGVI, Eva TTOUAGRBEP, pia
TIETOETA PTTAVIOU K.ATT., TO UNXAvNua evOEXETAI va PNV 0AokAnpwael T diadikacia oTuWiyaTog
Aoyw Tng TTpooTaaciag iIcoppoTriag. MAEveTe peydAa kal PIkpd avTikeiyeva padi 60o 10 duvartdv
TTEPIOOOTEPO, WOTE va pnv ptrepdelovTal Kol o€ KAOE TTEPITITWON €ival EUKOAOTEPO va Ta
aTTEAEUBEPWOETE OUOIOPOPPA KAl VO OAOKANPWOETE OPAAG TN dladIkacia TOU OTUWINATOG.

EIAONOTHZH:

AOyw TwV dIAQOPETIKWY TUTTWV KAl UAIKWYV TwV poUxwV, To GUCTNUO auTOPATNG pUBUIoNG
Kal §100pPATINONG TNG CUOKEUNG UTTOPET VA I00TTESWOEI KAl VO pUBUICEI TO pOUXA OPKETEG
(POPEG YIa VA TTAPATEIVEI TO XPOVO OTUWIPATOG. MpoKeITal yia éva QuGIOAOYIKO GaIVOUEVO Kal
OxI yio BAGBN TOU UNXOVAPOTOG.

Mpiv amrd v TpwTn TTAUON

- OAa 1a mAuvTApia poUxwv dokipdlovTal Tpiv €EEABouv aTTd TO €PYOOTACIO UTTO
auoTnpo TToI0TIKO €Aeyxo. H diadikacia autr TepIAapBaver TTOAAOUG KUKAOUG TTAUONG.
Q¢ amoTéAeopa, pia PIKPA TTOoOTNTA VEPOU WTTOPEI VA TTAPAMEIVEI OTO TUPTTAVO Kal
aTo olaTnua amoaTpdyyiong. ExkteAéoTe évav kUkAo «Drum Clean Plus» (KaBapiopdg
TUPTTAVOU) XWwpPig pouxa yia va KaBapioeTe To gUoTnua TIpIv atrd TNV TPWTN TTAUCON
POUXWV.

- [epipévere va oAokANpwOEi 0 KUKAOG.
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ABEIGOTE TIG TOETTEG

- Ta képpara, o CUVOETAPEG K.ATT. PTTOPEI va TTPOKAAECOUV CnuId OTA PoUXa Kal OTa
€€aPTANATA TOU TTAUVTNPIOU.

- Ta ueaopaTa PTTOPEI VO KOTAOTPOPOUV KATA Tn OIGpKEIa Tou KUKAOU TTAUONG Kal Ta
KOMMATIa Ba TTPETTEl VO aQaipeBoUV PE TO XEPI PETE TO TTAUGIO.

- Kheiote 6Aa Ta @eppoudp, T KOUPTTIA KaI TIG TTAPOUAVEG. AE0TE OAEG TIG KOPOEAEG i
TIG QWVEG

- TomoBeTAOTE T PIKPOTEPA €vOUPATA (TT.X. KAATOEG ATTO VAIAOV, JWVEG K.ATT.) Kal Ta
evOUPATA PE AYKIOTPA (TT.X. GOUTIEV) OE IO UQATHATIVI GAKOUAQ 1 HagIAapoBrkn e
@eppoudp. ApaipéaTe Ta BaXTUAIBIa atTd TIG KOUPTIVEG ) TOTTOBETATTE TIG KOUPTIVEG OE
M0 UQAO ATV GaKOUAQ padi pe Ta daxTuAidia.

TUTTOG UPAOUATOG/ETIKETA EVOUPATWY

- BapBadki, PIKTEG iveg, EUKOAN @PovTIda/GUVOETIKA, HOAAI, €idn TTou TTAévovTal OTO XEPI.

- Xpwpa: AloxwpioTe Ta £yXPwHa KAl Ta AEUKG evOUpaTa. MAUVETE XwpIoTA Ta KAIVOUPYIa
XPWUATIOTE poUxa.

- MéyeBog: MAUveTe TEpdyIO SIAQOPETIKWY PEYEBWY OTNV iBla TTAUCN YIa va BEATIWOETE
TNV a1T6d00N TNG TTAUGNG KAI TNV KOTAVOURA TwV poUXWwV OTO TUPTTAVO.

- EuaioBnra: MNMAOveTe Ta euaioBnTa polya EeXwPIoTA- aTaiTouv atraAr TTAUan.

MWg va XpnOIMOTIOINOETE TO TTAUVTAPIO POUXWV

1. TomoBetroTe Ta pouxa (Eik. 15/16)

AvoigTe TNV TTOPTA KAl TOTTOBETAOTE TA poUXa OTO TUPTIAVO. POPTWOTE TA AVTIKEIPEVA Eva-éva
XWPIG va Ta TECETE KAl XWPIG va TTapayepifeTe TO TUPTTAVO, TOTTOBETWVTAG TA OJOIGUOPPA.
NGBeTte uTTOWN Ta PeEYEBN @opTiou TTou avagépovtal atov «lMivaka KUkKAwv TTAUong». H
UTTEPQOPTWON TOU TTAUVTNPIoU Ba 0dNyATEl O€ PEIWPEVN TTAUON KOl TOGAQKWHEVO POUXQ.

2. KAgidwpa mopTag
BeBaiwBeite 611 dev utTdpyouv Bpwuika polxa avauesa oto T¢apl TG TTOPTAG Kal TO
AaoTixévio ouvdeapo. KAgioTe TNV TTépTa, BeRaiwOeiTe OTI aKOUTE TO «KAIK» KOABWG KAEIVEL.

3. Avoigte Tn Bplon
BeBaiwbeite 611 n cuokeun gival guvdedepévn aTo dikTuo Udpeuang. Avoigte Tn Bpuon.

4. PuBpioTe TO €MOUPNTO TTPOYPAUMC
MatAoTte 10 KouuTri ON/OFF yia pepIkd OeUTEPOAETITA yIA VO EVEPYOTIOINCETE TO
TTAUVTAPIO Kal, OTN OUVEXEID, ETTIAEETE TO €MBUNNTO TTPOYPAPMa (To €1IKovidid Tou Ba
avayel). H didpkeia Tou KUKAOU TTAUGNG ep@avieTal aTnv 086vn. To TTAUVTAPIO ep@avidel
autopaTta Tnv TIPOETTIAEYPévn Beppokpacia kal TG TBavég pubuioelg TaxUTnTOg
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OTUYIPOTOG Yia To eTTIAeyPévo TTpdypappa. MpocapudaoTe TIG pubpioelg Beppokpaaiag
A/kai TaxUTNTAg oTUWIPATOG, AV XPEIAdETAl, JE TA AVTIOTOIXO KOUMTTIC.
- AAAG&ETE TN Bepuokpaaia, eav xpeldleTal
MartAoTe 10 KoupTi TEMP (©€gpuokpacia) yia va JEIWoETE TIPOOOEUTIKA Tn pUBUIoN TNG
Beppokpaaiag Péxpl va OTAcETE 0TO KPUO TTAUCIUO (“ - - “ Ba eu@avioTei 0TV Yn@Iokn
00806vn). Migdovtag Eava 1o KoupuTri pubuiCeTe TNV UWPNAGTEPN duvaTtr puBuIon.
- ANNG&ETE TNV TOXUTNTO TTEPIOTPOPAG, EAV XPEIGLETal
MatAoTe 1o KoupTri «SPEED» (TaxdTnTa) yia va PEIWOETE TTPOOJEUTIKA TNV TaXUTNTO
OTUWIPOTOG PEXPI VO OTTEVEPYOTTOINBEI O KUKAOG OTUWIHATOG («--» Ba ep@aviaTei oTnv
wnoiakr 086vn). Médovtag Eavd 1o KouuTri pubpieTe TNV UWnASTEPN duvarh puBuIon.
- EmA&CTe pubpioeig, eav xpeiaeTal
MatAoTe Ta KOUPTTIA yIa va ETTIAEEETE TNV €TTIBUPNTA €TTIAOYN- N QWTEIVA £VOEIEN TNG
avTioToiXng €TmMAoYAG Ba avayel.
MatAoTe Eavd TO KOUPTI (] TO KOUPTTIA) YIO VO OKUPWOETE TNV €TTIAOYA, N QWTEIVA
£vdeIgn Tng avTioToixng eTMAoyNG Ba oBAoEl.

- EdvnemAeypévn emdoyn eival acupBiBacTn pe To pubpiopévo TTpdypappa, EgeavideTal
£€va NXNTIKG onfpa atd Tov BouPnTA Kal avaBooBrvel N avtioToixn GwTEIV) EVOEIEN TNG
avtioToIxng €TIAOYAG.

- Edv n emAeypévn emdoyn eival acuuBiBaoTn pe pia €AoY TToU €XeEl SlapopPWOEi
TTPONYOUHEVWG, TTAPOMEVEL EVEPYT) HOVO N TTIO TTPOC@ATN ETTIAOYA.

5. TMpocBrkn atmmopputravTtikou

- AQaipéoTe TO OUPTAPI OATTOUVOBAKNG Kal TTPOCOECTE OTTOPPUTTAVTIKO KAl POAOKTIKO
upaoudTwy (edv XpeIGeTal) OTIG avTioToIXEG BAKEG, OTTWG TTEPIYPAPETAI OTNV EIKOVA
17.

- OAKN 1: aTTOPPUTTAVTIKS G€ OKOVN

- ORAKNn 2: uypd atroppuTravTikG (dev TTPETTEl va uTTEPRaivel TN OTABUN PE TNV €vOEIEn
MAX).

- OnAkn 3: TpooBeTa OTTWG HOAOKTIKOG (SEV TTPETTEI VA UTTEPPAiVEI TN OTABWN PE TNV EVOEIEN
MAX).

- Tnpeite TIg CUOTACEIG BOGOAOYIOG TOU KATAOKEUAOTH TOU OTTOPPUTTAVTIKOU/ HAAQKTIKOU.

- HowotA docohoyia atropputravTikoU/ JOAGKTIKOU gival onuavTikr S1oTi:

- BeAmioToTroigi To atroTéAegua TOU KOBAPIOUOU.

- Amo@UyeTe Ta UTTEPBOAIKA UTTOAEIUPATO ATTOPPUTTAVTIKOU OTa pouxa Cag, T OTroia
uTTopei va TTpokaAéoouv epeBiguolg oTo dépua.

- Efoikovopeiote xpripara amo@elyoviag Tn OTIOTAAN ATTOPPUTTAVTIKOU TTOU  €XEl
QATTOMEIVEL.

- [NpooTtatetoTe TO TIAUVTAPIO POUXWV ATTOTPETTOVIOG TNV ACBeCTOTIoinon Twv
e€apTNUATWY.

- MeoeBaopod oto TePIBAANOV, OTTOPEUYOVTAG TIG TTEPITTEG TTEPIBAAAOVTIKEG ETTIBAPUVOEIG.
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- Mnv xpnoIpoTIOIEiTE OTTOPPUTTAVTIKA YIa TO TTAUCIMO TWV XEPIWV KABWG dnuioupyouv
TTOAU agppo!

- XpnOIUOTIOINOTE OTTOPPUTIAVTIKO O€ OKOVN Yia AeUKd BapBakepd pouxa, yia TTPOTTAUGH
Kal yla TTAUCIPO o€ pia Beppokpaaia

- Avw Twv 60 °C!

- Otav XpnOIYOTIOIEITE CUUTTUKVWUEVO, IVWOEG i} TTPOCHOETO OTTOPPUTTAVTIKG, TTPIV TO
piceTe oTn deCapEV) ATTOPPUTTAVTIKOU, CUVIGTATAI VA XPNOIUOTIOINCETE VEPS YIO VO
TO OPQIWCETE EAAPPWG, WOTE Va ATTOPUYETE TO PPAEINO TG €10680U TNG OeCapEVAG
QATTOPPUTTAVTIKOU A TN Siappor| vepoU KaTd TO YEMIOHA TNG SeEAUEVAG.

6. KaBuoTtepnuévog TEpUaTIoONOg
Edv emBupeite, xpnoIMOTTOIRCTE auTr Tn A€ITOoUpyia yia va TEPUATIOETE £va TTPOYPAUUO
OTOV TTPOYPAUMATIOUEVO XPOVO.

7. Mpoypapua evapgng

- NatAoTe 1o koupTri “START/PAUSE” ('Evapﬁn/l'laljon)p”. H avtioToixn ewrteivr) évdeign
Ba avayel, n TopTa Ba KAeIdWoel Kal n ewteiv évdeign KAETAQMA MOPTAZ B 6a
avayel.

- Ta va amo@uyete Tn dlappor vepou, PNV avoiyeTe TO OUPTAPI OATTOUVOBAKNG KATA TN
SIGPKEID EVOG TTPOYPAUHATOG O€ £EENIEN.

- H uméAoimn didpkeia Tou TTpoypdupaTtog pTropei va diagépel. Mapdyovteg OTTwG n
QavIoCOPPOTTia GTO QOPTIO TTAUONG | 0O OXNUATIONOG a@POU PTTOPEl va €TTNPEACOUV TN
SIGPKEI TOU TTPOYPAUUATOG.

8. AM\ayn TnG puBuIong evog TTpoypdupaTog o e¢ENIEN, dv xpelddeTal

- Mmopeite va aAAG&ete TIG pubpioceig evw ekTeAeital éva TTpoypappa. O aAlayég
£QapuolovTal EQOTOV N AVTioToIXN @ACN TOou TTPOoYyPAUHaATog Oev €xel OAOKANPWOEI
aKoun.

- TNa va aAAaEeTe TNV pUBUION VOGS TTPOYPAUMATOG O €CENIEN:

- Momote 1o KoupTi «START/PAUSE» (Evapén/Mauon) DIl via va Siokoyere To
TTPOYPAUMA TTOU EKTEAEITAI.

- AMNG&ETe TIG pubpioeig.

- MatAoTe Eava To kouptri «START/PAUSE» (Evapén/lMadon) ol YIO VO OUVEYIOETE TO
TTPOYPAUUA.

- Edv €éxete aAAGgel TOo TTPOYypAuMA, UNV TIPOCBECETE ATTOPPUTTAVTIKO Yia TO VEO
TTPOYPAMHA.

- Do va amotpéweTe TNV TuXaia aAAayr evOg TPEXOVTOG TTPOYPANHATOG (TT.X. aTré TTaIdid),
xpnoipotroinoTe T Asitoupyia «Child Lock» (KAgidwpa yia Traidid).

Mauon TpE€XOVTOG TTPOYPAUHATOG KAl AVOIYHa TNG TTOPTAG

- Mamjote 10 koupti «START/PAUSE» (Evapén/Mavton) Pl via va Siakéyere 10
TIPOYPAUHO TTOU EKTEAEITAI.

- Edv n otdbun Tou vepou A/kal n Beppokpaaia aTo TUPTIAVO JeV €ival UWPnAR, N QWTEIVA
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£€vdeiEn «DOOR LOCK» (KAgidwpa mépTag) B 6a oBroel. Mtropeite va avoigete Tnv
TOPTA, VIO TTAPAdEIVUA, VIO va TTPOCOEcETE TTEPIOTOTEPA POUXA I VIO VO AQPAIPECETE
poUxa TTou @opTwenkav katd AdBog. Matiote favda 10 KouuTri «START/PAUSE»
(Evap&n/Mauon) yia va cuvexioeTe TO TIPOYPAMUA.

AkUpwaon TTpoypdupaTog o€ €EENIEN, Qv XpeIaZeTal

MartAoTe 10 KoupTi ON/OFF O VIO VA ATTEVEPYOTTOINOETE TO TTAUVTHPIO POUXWV.

Edv n o1d0un fi/kal n Beppokpaaia Tou vepou gival apKeTA XapnAr, N TTOPTA EEKAEIDWVEI
KQI UTTOPEI VO QVOIEEL.

H moépta Ba mapapeivel KAeIdwEVN €dv UTTApxEl UWnASTEPN OTABUN vePoU OTO
TOuTTavo. MNa va EeKAEIdWOoETE TNV TTOPTA, TTaTHOTE TTPWTA To KouuTri ON/OFF yia va
EVEPYOTIOINOETE TN GUOKEUN Kal, OTN CUVEXEIQ, TTATHOTE TO KOUNTTI « SPEED» (TaxutnTa)
yla va puBpioeTe TNV TaXUTNTA OTUWINATOG O€ «--», dnNAadR atrevepyoTroinuévn («—»Ba
TIPETTEl VO PavieTal oTnV Ynelakni oBovn).

MatoTte 10 KoupTri «START/PAUSE» (Evapén/Madon) ol yla va eKTEAETETE TO
Tpdypaupa «SPIN» (duyokévrpnon). To vepd Ba atrooTpayyIoTei AT TO TUPTTAVO KATA
TN d1dpKeIa Tou KUKAOU TTAUONG. H TopTa EEKAEIDWIVEI GTO TEAOG TOU TTPOYPAUUATOG.

. ATTevepyOTTOINON TNG CUCKEUNG PETA TO TEAOG TOU TTPOYPAPMATOG TTAUCNG

210 TEAOG TOU KUKAOU, OTNV Wwneiakf 006vn gpgavietal 1o privupa «END» (TEAoG).

H mépta pmopei va avoigel yévo 6tav offioel n ewreivA évdeign DOOR LOCK 8.
EAéyETe 611 N pwrtevn évdeign DOOR LOCK eival ofnoTr kal, GTn OUVEXEIA, QVOIETE TNV
TTOPTA KOI OpAIPETE T POUXQ.

MartAoTe 10 KOoupTi ON/OFF C) YIO VO ATTEVEPYOTTOINCETE TO TTAUVTAPIO POUXWV.
AQAOTE TNV TTOPTA PICAVOIXTN YIA VA OTEYVWOElI TO E0WTEPIKO TOU TUPTIAVOU KAl VA
aTro@euxBoUV oI OOPEG Kal N avATITUEN HOUXAQG.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

Mpoeidotroinon
Mpiv ammé Tov KaBapIoPd A TNV ETTIOKEUN, OTTOCUVOECTE TN CUOKEUR atmd To OIKTUO Kal
KAEiOTE TN OTPOYPIYYQ.

H koA ouvTipnon Tou TTAuvTnpiou pouxwv Ba Trapareivel Tn didpkeia (wAG Tou. H
EMPAVEIQ UTTOPET VA KABOPIOTE PE ApAIWPEVO OUDETEPO, N AEIAVTIKO OTTOPPUTTAVTIKO,
eqv xpelaoTei. EQv utrdpxel Trepicoeia vepou, XpnOIPOTIOINOTE éva Travi yia va To
ATTOPPOPrOETE OPECWG.

Mnv xpnaoigoTrolgite o@ouyydpia, OkOVEG i AclavTiKE KaBapIoTIKG yia Tov KaBapiopo
TOU TTPOIGVTOG.

Mnv xpnoipoTroigite vepd UTTd Trieon yia Tov KaBapIouo TNG CUCKEUNAG.
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KaBapiouég Tuutravou

- H okoupid 01O €E0WTEPIKO TOU TUUTTAVOU TTOU TTPOKOAEITAI aTTO JETAAAIKA QVTIKEIMEVO
TIPETTEl VO KABAPICETAI APECWG PE ATTOPPUTTAVTIKA XWPIG XAWpIO.

- Mnv xpnoiyotrolgite a@ouyydpia atré XaAURSIVO JOAAI.

Eidotroinon
Mnv BaleTe pouxa péoa aTo TTAUVTHPIO KATd TN JIGPKEIR TOU KOBAPITPOU TOU TUPTIAVOU.

- KaBapiopdg AdaTixou TTOpTaG Kal YuaAiou

- KaBapicete 10 T¢aMI Kal TO AGOTIXO META aTTO KABE TTAUCN YIa VO OTTOPAKPUVETE OAQ Ta
ixvn Xvoudiwv kai Aekédwv. H cuoowpeuan xvoudiwv PTTOPET va TTPOKAAETEl DIaPPOEG.

- Agaipeite kKEpUaTa, KOUPTTIA | GAAa avTiKEigeva atrd Tn @AAvTa peTd atrd KaBe TTAUON.

ATT00RECTWON TNG CUCKEUAG

- E@O600V XpnOIYOTIOIEITE TIG CWOTEG TTOOOTNTEG ATTOPPUTTAVTIKOU PE Ta gopTia TTAUGNG,
n agaipean aAdTwv dev gival ammapaitnTn. EAQv €ival amapaitnto va atmaoBEOTWOETE
TO TUPTTAVO TNG CUOKEUNG, OKOAOUBNOTE TIG 0BNYiEG TOU KATAOKEUAOTH) TOU TTPOIOGVTOG
agaipeong aAdTwy.

- MmopoUv va xpnaipotroinBoulv YIKPEG TTOOOTNTEG TOU TTPOIOVTOG aPAipeEaNG AAATWY VIO
TNV a@aipeon AeUKWV AeKEOWVY OTO TUUTTAVO TOU TTAUVTNEIOU TTOU TTPOKAAOUVTAI OTTO
GAaTa ) evatroB£oEIG OPUKTWY I HIKPEG TTOGOTNTEG OKOUPIAG TTOU TTPOoKaAoUvTal aTrd
METAAAIKA QVTIKEIUEVA TTOU £XOUV TTAPAUEIVEI OTO TUUTTAVO.

EIAOMNOITHZH: Ta mpoidvra agaipeong aAdTwy TTEPIEXOUV O&Ea Ta OTToia PTTOPOUV VO
BAdwouv pépn TNG CUCKEURG KAl VO ATTOXPWHATIOOUV Ta pouxa.

AvaokdéTTnon Tou AAoTIXOU €10080U vEPOU

EAéyETe TO AdoTIXO €10050U VEPOU TOUAGXIOTOV pia popd To Xpovo. Edv utrdpyouv pwypEg,
Ba TpéTTel va avTikataoTalei apéowg. Katd mn didpkeia Tou KUKAou TTAUONG, n TTiecn Tou
vepoU gival TTOAU 10XUPN KAl £vag payIoPEVOG OCwARvag 10680u vepoU PTTopei EUKOAA va
Qvoigel.

KaBapioudg Tou cupTtapiod oatrouvoBRKkng

Edv uttdpyel ouykEVTpwan UTTOAEIUUATWY ATTOPPUTTAVTIKOU 1 TTPO0BETWY 1 €8V n Brikn
TOU MPOAQKTIKOU Oev EETTAEVETAl APKETA KOAQ, TO CUPTAPI TTPETTEl va KABaApPIOTEi yia va
atmo@euxBei n utrepxeilion vepou Adyw atroppagng. Eik. 18

1. KoBapiopdg Tou ouptapiol oatrouvoBrkng. Miéote mpog Ta katw Tn 1poetoxn (1)
Kal TpafngTe T0 oupTdpl oaTmouvoBAKNnG (2) evreAwg €§w amd To TePiBAnua Tou
TTAUVTNPiIoU POUXWYV.

2. AQaIpEOTE TO KATTAKI TOU UYpoU aTToppUTTAVTIKOU (3) KPOTWVTAG TO Kal TPARWVTAG TO
TIPOG Ta TTAVW ATTd TO CUPTAPI CATTOUVOBNKNG.
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3.  KoBapioTe To KaTrdKI Kal 70 idl10 To cupPTAp! KATW aTTO TPEXOUMEVO VEPD. ZKOUTTIOTE
EANAPPA TUXOV EVATTOMEIVAVTA UTTOAEIMUOTA OTTOPPUTTAVTIKOU.
4.  ZavaBAATe TO KATTAKI KOl ETTAVOTOTTIOOETACTE TO GUPTAPI OTNn B£0N Tou.

>upBouAn: Mnv XpnOIPOTIOIEITE TN GUCKEUT XWPIG TO CUPTAPI OATTOUVOBAKNG OTn B€an Tou.
Edv n ouokeur dev xpnoigoTrolgital, SIATNPEITE TTAVTA TO GUPTAPI OOTTOUVOBNKNG KAEIOTO.

Mpogidotroinon

Mnv xpnoipoTroigiTe OIVOTIVEUPA, SIGAUTEG 1] XNHIKE.

MTropeite va XpnOIMOTIOINCETE WIa WOAAKR BoUpToa yia va OQAIPECETE TA UTTOAEIUUOTO
QTTOPPUTTAVTIKOU TTOU £X0UV TTPOOKOAANBEI 0TO CUPTAPI GATTOUVOBKNG.

KaBapiopdg Tou @iAtpou TTAéypaTog oo AdaTixo €106d0ou vepoU kal aTn BaABida e1c6dou

vepou

1. KAeioTe Tn Bpuon (oTpogiyya) kai EeRIdWOTE To AdaTIXO €10680U vepou (EIk. 19)

2. KoBapioTe TTPOCTEKTIKA TO QIATPO TTAEYUOTOG OTO GKPO TOU AAOTIXOU ME MIa AETTTA
Bouptoa (Eik. 20)

3. Twpa ¢eRIBWOTE PE TO XEPI TO AAOTIXO €10080U vEPOU OTO TTIOW PEPOG TNG CUCKEUNG.
AgaipéoTe To PiATpo TTAEypaTog atrd TN BaABida eiI0aywyng vepou aTo TTiIoW PEPOG TNG
OUOKEUNG ME TTEVOQ PE HAKPIG PUTN (TTPOCEETE VA PNV TO KATAOTPEWETE) KAl KaBapioTe
TO TTPOOEKTIKA (EIK. 21)

4.  TomoBetACTE {avda TO QIATPO TTAEYHATOG OTO TTOW PEPOG TOU TTAUVTNPIOU POUXWV.
>uvdéoTte fava 1o AdOTIXO €100d0U vepou oTn Bplon kai OoTn ocuokeun. Mnv
XPNOIUOTIOIEITE EPYOAEIO IO va GUVOETETE TO AAOTIXO €l00d0U. Avoigte Tn Bpucn Tou
vePOU Kal eAEYETE OTI OAEG oI GuvdEaelg gival oIXTEG (EIK. 22)

KaBapiopdg Tou @iATpou kal TNG avTAiag aTroxETeuong

MPOEIAOINOIHZH: KINAYNOZX EF'KAYMATQN Kivduvog Tpaupatiopou Tou 8€pUaTog atro
10 {e0TO vEPO!

Na €ioTe 1810iTEPA TTPOTEKTIKOI KATA TNV aTTOCTPAYYION TOU VEPOU OTTO TN CUCKEUN Kal TO
Avolya TOU KOTTOKIOU.

ZuvioTdTal va KaBapideTe To QIATPO TNG avTAiag atrox£Teuong Kartd diIacTrAPATA, WOTE VA PNV
dnuioupyouvTal BAGBEG.

H avtAia TnG ouokeung PTTOpEi va PTTAOKApPEl aTrd oKOPTTIEG akabapaieg (BuunBeite va
eAEYXETE TO TUPTTOVO KAl VO QQAIPEITE TIG 0paTéG akabapaoieg PeTd amd KaBe @opTwaon).
Ta updopaTa TToU aPrvouv PEYAAEG TTOGOTNTEG XVOUDI PTTOPOUV ETTIONG VA TTPOKAAECOUV
aTTOPPACEEIS.

MNa va @1doeTe 01O YIATPO TNG AVTAIAG ATTOXETEUONG, TTPETTEI TIPWTA VA AVOIEETE TO KAAUUUO
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otV KaTw Oe€Id TTAeupd. MigaTte eAappd yia va avoifete 1o katrdki (Eik. 23) Me 10 KaTTdKI

QavoIXTO, TIPOXWPAROTE WG EEAG:

1. Ed&v n ouokeun Oev €xel ammooTpayYIOTEl, OOKINAOTE VO TNV OTTOCTPAYYIOETE TWPA.
ApXIKd, yupioTe Tov €mmAoyéa Tou KUKAOU TTAUONG yia va €TTIAEEETE TO TTPOYPAUMA
«SPIN» (duyokévipnon), matote 10 Kouptri «SPEED» (ToxUtnta) upéxpl va
eP@avIoTei 0TNV 000vN N €vdeIEn “—* kal, 0Tn ouvéxela, TTatAoTe To KoupTri «START/
PAUSE» (Evapgn/Mauan) . Mepipévete Aiyo péxpl n avtAia va otpayyigel 1o vepd atd
1o TOPTTAvVO. EAv n avTAia gival TeAeiwg putrhokapiopévn, 1o vepd dev Ba pTTopéoel va
ATTOOTPAYYIOTEI Kal 0 KUKAOG Ba TEPUATIOTEI.

2. KAeiote Tn Bpuon waoTe va pnv €I0€ABel GANO vePO. ATTEVEPYOTTOINOTE T GUOKEUR.
ATTOOUVOEDTE TO PIG TPOPOBOTIAG.

3. XpnOIYOTIOINCTE TO OPAIPOUPEVO AACTIXO ATTOXETEUCNG TTOU BPIOKETAI OTO GVOIYHa
TPOoacng Tou @IATPoU yia va oTpayyiéeTe 1o UTTOAOITTO vePS Ot éva KaTdAAnAo
doxeio (UTTOpoUV va oTpayylaTolv £wg kal 20 Aitpa vepou). ApaipéaTe TV TaTTa aTrd
TO AGOTIXO KOl TOTTOBETAGTE TO GTO TTAGI EVOG KaTAAANAOU doyeiou kal apAOTE TO VEPO
va oTpayyiger ammd 1o TopTavo. Otav TEAEIWTETE, TOTTOBETACTE TNV TATIA OTO AKPO TOU
A&oTIXOU Kal €MOTPEWTE TOV AGaTIXO O0Tn B€0n ammoBrkeuonig Tou. MpooéfTe va unv
XUBei To arrooTpayylopévo vepd aTo £€dagog (EIk. 24)

4. TupioTe TO KAAUPUA TOU QIATPOU QPIOTEPOOTPOPA YIA VO GPAIPECETE TO PIATPO. Mia
HIKPA TTOGOTNTA UTTOAEITTOHEVOU VEPOU PTTOPE Vo £EEABEI OTOV apalpedei TO KATTAKI.
KaBapioTe 10 e0wTEPIKO, KABWG Kal TO iB10 TO PIATPO, APAIPWVTAG TUXOV OKOUTTIdIO A
géva avTikeipyeva. AQaipEaTe TUXOV Xvoudia, pUTTOUG | UTTOAEINPATA ATTOPPUTTAVTIKOU
até 10 OTTEipwHa Tou QIATpou. MTTOpPEITE va XPNOIUOTIOINCETE VEPO, £va TTAVi ) HIa
palakr BoUpTtoa. ETravatomoBeTioTe To aTNV apxIkf Tou Béon (EIk. 25)

5. KAeioTe 10 KATIAKI KAl gKouTTioTE TUXOV dlappor) vepou (Eik. 26)

6. EMIAYZH MPOBAHMATQN

MpoBAnua Arrtia/[liBavr) Abon

YTTGpXOoUV XPpWHOTIOTOI H ouokeun atraitei TAUOIPO aTo O€pPIg. ExTEAéOTE Evav
Aek€DEG Kal AekEDEG KUkAo TTAUonG “DRUM CLEAN” (KaBapiopdg Tuptrdvou)
Aadiou oTo TUPTTAVO. XWPIG aTTOPPUTTAVTIKO Kal poUxa.

Kakég pupwdIEg Aoyw TnNG Xpnong £&apTnUATWyV ammd KAOUTOOUK, TO

unxavnua Ba €xel pia pupwdid KAOUToOUK OTRV apxXA TNG
Xprong, aAAd auth n pupwdid Ba e¢apavioTei oTadIoKd
KaTd TN SIGPKEIQ TNG XPONG.

A@RoTe TNV TTOPTA AVOIXTH META aTTd KABE KUKAO TTAUONG.
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H 1répta dev pmropei va
QVOIgEl

H Aeitoupyia TTpooTaciog ac@algiag eival evepyoTroinuévn
Kal n Beppokpagia Tou vepoU A/Kal N oTABUN Tou vEPOU
€ivar TToAU uynAn.

Edv 10 Tpoypappa £xel oAoKANpwOEi Kavovikd, aAAG
uTTdpyel OIaKOTTr) PEUNATOG.

Eival evepyotroinuévn n Aeiroupyia KAEIBWPATOGS Yia
maidid “CHILD LOCK”; ATrevepyoTroIRaTe TN A€IToupyia
KAEIBWUOTOG yia TTaidId.

AtrevepyoTTroIfoTE TN AgiToupyia kaBuoTepnuévou
TEPUATIOOU.

Alappor) vepou atré 10
gupTdapI COTTOUVOBNKNG

O diavopéag €xel HTTAOKAPEI JE ATTOPPUTTAVTIKO Kal
XPeIGeTal kaBapiopo.

H 1rieon Tou vepou eival TTOAU uwnAr Kai TTPETTEN va
pelwdei. KAgioTte eha@pd Tn Bplcon 010 CwAARvVa TTAPOXAS
vePOU Kal BOKINAOTE {ava.

H ouokeun £xel yeipel TTPOG Ta ePTTPOG - MNpéTTel va gival
opIgévTia 61av BpiokeTal oTnv TEAIKA TNG BEan.

Alappor] vepou

To AaaTixo €166d0uU vePOU eival XaAapod, eAEYETE TIG
OUVOETEIG.

To AaoTIX0 €10600U veEPOU gival o@IXTO, aAAG e§akoAouBEi
va £Xel BIOPPOEG- EAV Val, AVTIKOTAOTAOTE TIG EAAOTIKEG
POSEAEG i} TO AAOTIXO £10000U VEPOU BEV £XEI EAADTIKA
podéAa.

To AaoTixo amoxéteuong Sev gival cwaTd TOTTOBETNEVO.
>¢& TTePITITWON S1apPOrG VEPOU OTO ECWTEPIKO TOU
MUNXOVAPATOG, ATTEVEPYOTTOINCTE TNV TTAPOXI PEUPATOS Kal
ETTIKOIVWVAOTE HE TO ETTIONMO KEVTPO EUTTNPETNONG TNG
Cecotec

Aev gvepyoTTolgital

H ouokeun dev eival TTANpwg ouvdedepévn oTnv TIpida

r Oev gival apKETA CUVOEDEPEVN WOTE va KAVEI CWOTH
ETTOPN.

Aev umtdpyel pelpa otnv Tpida. EAEyETE TIG ao@AAEIEG Kal
TO OUGTAPATA EAEYXOU Kal TTPOCTAGIAG TNG NAEKTPIKNAG
£YKOTAOTOONG.

O KUKAOG TTAUONG SV
gexivael

H 1m6pTa dev gival cwoTA KAEIGPEVN.

Aegv €xel TatnBei To koupTri “START/PAUSE” (Evapgn/
Madon)

H BpUon Tou vepou dev £XEl QVOIEE! yIa va ETTITPEWEI TN
pon TOU VEPOU GTN GUOKEUN.

‘Exel pubuioTei n Asitoupyia kaBuoTepnuévou TEpPATIOUOU.
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Agv uTraivel vepo n
QTTOPPUTTAVTIKO OTO
TOuTTavo. Epgavicetal
oTnv 086vn 10 CEAAUa
“E02”".

To AaoTIXO €16GB0U vEPOU €xel OTPARWOEI i AUyioEl.

To AdaTixo €10680u vepou dev eival TUVOEDEUEVO E TNV
TTapoxr vepou.

H 1rieon Tou vepou eival TTOAU xaunAn.

H Bpuon Tou vepou dev £XEI QVOIEE! yIa va ETTITPEWEI TN
por Tou vepou OTO TTAUVTHPIO.

Aev uttdipyxel TTAPOXK VEPOU GTNV KATOIKIAL.

To @iATpo TTAéypaTog oT1o AAOTIXO €100d0U vEPOU f/Kai N
BaABida e10660u vePOU €xel UTTAOKAPEL.

H Bpuon f/kai 0 cwAfvag TTapoxng VEPOU ExEl TTAYWOEL.
Aev éxel TatnBei To koupTri “START/PAUSE” (Evapgn/
Madon)

YTmdpxel 0N apKeTO VEPO OTO TUUTTAVO.

Ekpon vepou katd
TNV €vapén Tou
TTPOYPAHHATOG

AuT6 dev atroteAei TPORANUA. Mnv avoiyete Tnv TOPTA
yla va pigeTe 10 vepO atreudeiag oTo TUPTIAVO TIPIV aTTd
TNV évapén Tou TTPOYPANHATOG, dIAPOPETIKA TO pnxXavnua
uTTopEi va adeldioel To vepd TTou XUBNKE GTO TUPTTAVO KOTA
TNV évapén Tou TTPOYPANHATOG.

H o1d®un Tou vepou eival
TTOAU XaunAn étav 10
UNXavnua ekTeAEl TTAUON.

AuTo dev atroteAei TPORANua. H katavaAwaon vepou oTov
KUKAO TTAUONG QUTAG TNG CUCKEUNG €ival OXETIKA HIKPR, N
oT1a0uN Tou vepoU aTtov KUKAO TTAUGNG gival xaunAoTepn
atod ekeivn GAAWY TUTTWV TTAUVTNPIWY POUXWV.

YTepxeilion vepou katd
TN Aeiroupyia Tou KUKAOU
TTAUONG

Edv n o1dBun Tou vepou TTETEl, TO unxavnua 6a avakTAoE
auTopata To VePo.

‘Otav n ToodTNTA TWV PoUXWVY TTPOG TTAUCN gival TTOAU
MEYAAN, N CUCKEUA UTTOPEI VA YEUIOEI TO VEPO QUTOMATA
QAPKETEG POPEG KATA TN SIGPKEID TNG AEITOUpyiag Tou
KUKAou TTAUONG.

YTapxel TTOAUG
a@pOg 01O TUPTTAVO
1 uTTEPXEINIZEI APPOG
a1rd TO GUPTAPI
OaTouvoBnKnG.

To atmopputravTiKO dev gival KATAAANAO yia TTAUGIHO

aTo TTAUVTAPIO (TTPETTEI VO avaypa@ETal TO KEIPEVO

“yia TTAUVTAPIO poUxwV” 1 “TTAUCINO OTO XEPI KOI GTO
TTAUVTAPIO” A KATI TTAPOHOIO).

XpnoiuoTroinénke TTOAU ATTOPPUTTAVTIKO- O HOAAKO VEPD
XpeladeTal AiyoTeEPO aTTOPPUTTAVTIKO.
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H epioTpo®r uwnAng
TayxUTNTOG TTPETTEI VO
eTTAVOANPOEi TTOANEG
QOPEG (PUYOKEVTPNAN).

ASYyw TwV BIOQOPETIKWYV TUTTWV Kal UAIKWV TwV poUXwvV, TO
oluoTnua e€I00pPATTNONG YPOPTIOU TNG CUCKEUNG UTTOPE va
TaAQvTEUETAI KOl VO BIOOKOPTTICEl TTOAAEG QOPEG Ta pouxa
yla va TrapaTeivel To xpdvo guyokévtpnong. Mpodkermai

yla €va @UGIOAOYIKO @aIvOPEVO Kal OxI yia BAAGBN TNG
OUOKEUNG.

To pnxavnua dev
(PUYOKEVTPWVEI

Aev €xer emAeyei TaxUTNTA TTEPIOTPOPAG. ZTNV 006vN
ey@avietal n €voeign “—*

To pnxavnua doveital
TTOAU KaTd TN dIdipKEIa
TOU KUKAOU OTUWINaTOG.

Ol Bdoeig dev €xouv pubuIoTEi, e aTTOTEAEO A TO
UNXAvNua va KOUVIETal.

Néa eykardaTtaon: ol Bideg peTapopdg,
oupTrepIAapBavopévou Tou TTAAGTIKOU aTTo0TATN, A N
ouokeuaoia TTOAUCTEPIVNG Bev ExEl apaipeBei KaTa TNV
£YKOTAOTOON TOU UNXAVHUATOG.

H ouokeun éxel TayideuTei avapeoa o ETITTAA f/kal
TOiXOUG.

To @oprTio gival EAAPPWG KN IC0PPOTINHEVO KOl N CUCKEUN
TTEPIOTPEPETAI, GAAG PE HIKPOTEPN TaXUTNTA.

To atrotéAeopa NG
puyokévTpnong dev ivai
18avIKO

Otav mAéveTe AiyoTEpa pouxa, OTTWG éva TTavTeAdVvI, éva
TTOUAOBEP, M TTETOETA PTTAVIOU K.ATT., TO Unydvnua
evOExeTal va unv oAokAnpwael Tn SiadiKaagia oTuWipaTog
AGyWw TNG TTPOCTACIOG IGOPPOTTIAG.

Edv 10 @oprTio gival EAa@pIg Un 1I00pPOTINHEVO, N
OUOKeur) Ba TTEPIOTPAPE], AAAG PE XauNASTEPN TaXUTNTA
Kal OX1 WE TNV TTPOETTIAEYHEVN TaXUTNTO OTUWINATOG TOU
KUKAoU 1) TN pUBpIoN TayUTNTAG OTUWIPATOG Yia TOV KUKAO.

To pnxavnua dev
adeladel, adeldlel apyd n
oTnv 086vn epgavideTail n
évdeign “E03”.

H axpn Tou AdoTixou atroxéteuong €ival TToAU WnAd.
Oa mTpéTrel va eykaTtaoTabei o Uwog 65-100 cm atmd 10
£50P0gG.

To @iATpOo TNG avTAiag aTroxETEUoNG €XEl MTTAOKAPEL.

To AdaTixo aTToXETEUONG €XEl OTPARWOEI I AUyioEl.

To AGoTIXO aTTOXETEUONG Eival UTTAOKAPIOKEVO N
TTAYWHEVO.

O xpovog Tou
TTPOYPAUHATOG

TAUONG OTaPATA Va
WETPAEI TTPIV OTTO TNV
€icodo oTn diadikagia
QuYOKEVTPNONG UYNANG
TaXUTNTOG.

AuTo dev atroteAei TPORANUa. To cUCTHUA £§I00PPOTTNONG
(POPTIOU TNG CUOKEUNG avakaTteUel Kal S1a0KOPTTICEl

Ta POUXO OTO TUPTTAVO YIa PEYAAO XPOVIKS BIAC TN,

WOTE va ETITEUXBEi IcoppoTTia Kal va oAokANpwOEi n
@UYoOKEVTPNON UWNAARG TaxuTnTtag. Katd tn diadikaoia

TNG avakaTeUBuvong Kal TNG SIAOKOPTTIONG, O XPOVOG ToU
TTPOYPAPHATOG OTAUOTA VA HETPAEI TTPIV N CUCKEUT PTACEI
oTn 810dIKaTia QUYOKEVTPNONG UWNANG TaxUTNTaG.
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EAAHNIKA

To Tpdypappa TAloNg
SIOPKEi TTapa TTOAU

O1 xpoévol Tou TTpoypdppaTog TTolkiAAouv avaAoya PE TNV
TTiEaN TOu vEPOU, TO EI0AYOUEVO VEPOD, TN BEpUOKpATia
K.ATT.

Edv 10 @opTio TTAUONG eV gival IcoppoTTNUéVO, O XPOVOG
Ba augnbei.

YTrepBoAikdg B6pufog

Oa uTtapyel Tavta Kamolog 66puBog atré Tov KivnThpa,
TNV avTAia Kal To TUPTTavo KOTd T SIGPKEIR TNG
(PUYOKEVTPNONG.

To TTAuvTApIO ayyilel GAAa avTiKEipeva.

Mé@TOUV OTO TUPTTAVO QAVTIKEIMEVA OTTWG TOIMTTIOAKIA I
METOAAIKG QVTIKEIPEVA.

To pnxavnua yeyicel
OUVEXWG HE VEPO Kal
adeIAdEl CUVEXWG.

H akpn Tou AdoTixou atroxéteuang gival TToAU XapnAd.

Oa TpETTel va eykaTaoTabei o€ Uyog 65-100 cm atmd 1O
£00pog

To dkpo Tou AAOTIXOU aTTOXETEUDNG EXEI MTTEI TIOAU BaBid
HEoQ OTOV OTACIMO CWARVA, O AYKWVAG TOU AACTIXOU
mpéTTel va ToToBeTnBei o€ atrdoTacn 100 mm amd 1o dkpo
TOU AGOTIXOU ATTOXETEUONG.

To akpo Tou AdoTIXOU atroxéTeuang eival BuBicuévo oTo
VEPO TTOU ATTOPPITITETAI.

To atrooTpayyifdouevo
VEPO ETTIOTPEPEI OTN
OuoKeun

Edv 10 dkpo Tou AGCTIXOU ATTOXETEUGNG AKOUUTIOEI TO
VEPO TTOU ATTOPPITITETAI (VEPO TTOU ATTOOTPAYYIgETAI OTTO
TO TTAUVTAPIO POUXWYV), AUTO (TO VEPO TTOU OTTOPPITITETAI)
UTTOpPEi va avappo®nBei TTiow OTn CUCKEUN Kal va
TTPOKOAEDEI CNUIG OTN CUCKEUN 1) OTA poUxa.

O Trivakag eAéyyxou
CeaTaiveTal

MpokerTal yia éva eAa@pu @aivopevo BEpuavong Twv
NAEKTPOVIKWV e§apTNUATWY oTnNV TTAakéTa PCB TTou €ival
EYKOTEOTNMEVN OTO TTIOW PEPOG TOU TTIVAKA EAEYXOU.

[evikd TTpoBARaTa

H ouokeun oag Trepiéxel aloBnTrAPeG TTou TTapakoAouBouv
TNV TTP60d0 KaTd TN didpKeIa Tou KUKAOU TTAUONG (TT.X.
oTdBun vepou, Bepuokpaaia, Pn IcoPPOTTNUEVA QopPTIa,
XPOVOG/TTp60d0g TTAUGNG). Kavovikd, av n GUOKEUr oag
OAOKANPWOEl TOV KUKAO pe emTITUYia, dev gival TTOAU TBavo
va UTTApxEl KATTo10 TTPORANUA.

Mnv €TTIOKEUAOETE A AVTIKATAOTACETE OTTOIOONTTOTE PHEPOG TNG CUOKEUNG, EKTOG AV 0AG
000¢i €101kl 0dnyia aTo Tapdv eyxelpidio odnyiwv xpAong. Mtopei va odnynoel og
£va eTmKivOuvo TTeEPIOTATIKO TToU BETEl O€ KivOuvo Tnv uyeia oag ry/kal TTPOKAAEi UAIKEG

dnuigg.

e mepimTwon PAAPRNG, €MKOIVWVACTE PE TO €TTIONUO KEVTPO €EUTTNPEETNONG TNG

Cecotec.
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EAAHNIKA

- XpnolgoTtroinoTe auBevTIKA avTaAAAKTIKA.
YHMANTIKO: Mnv €épxeote o€ €mma@r) pe T oKOAouBa €CWTEPIKA €EAPTAMOTA EVW N
ouokeur] eivalr ouvdedepévn: BaABida(eg) eil06dou, avTAia atroxéTeuang, WUKTPA €AEYKTH

kivntipa, PCB.

Z@aAuata

Z@AAPa

Artia

Auon

E02

Agv elo€pyeTal vepo

EAéyére av n Bpuon eivai
avoixth. Edav diokotrei

n Tapoxr vepou. Eivai
UTTAOKQAPIOUEVO TO
@IATPO TTAéypaTOG OTO
AdaoTIxo €10080U vepoU
kai otn BaABida e106d0u
vepou; MATTWG £XEl
TTAYWOEl 0 CWARVag
€10000U vEPOU TNG
OUOKeUNg; KatapynoTe
TIG TTPONYOUMEVEG

aitieg amotuyiag. Eav

0 KWOIKOG OQAApATOG
e€akoAouBei va ugioTaTal,
ETTIKOIVWVAOTE UE

TO ETTIONUO KEVTPO
E5UTINPETNONG TNG
Cecotec.

EO03

BAGBN amoxéteuong

KaBapioTe 10 @iATpo Tng
avTAiag.

EAéyEre av To AdaTixo
QATTOXETEUONG EXEI

Auyioel, oTpaBwoel i
UTTAOKapIOTEL. ATTOKAEIOTE
TIG TTPONYOUMEVEG

aitieg amotuyiag. Eav

0 KWOIKOG OQAApATOG
e¢akoAoubei va ugioTaral,
ETTIKOIVWVIOTE PE

TO ETTIONHO KEVTPO
€guTINPETNONG TNG
Cecotec.
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EAAHNIKA

U4

BAGBN kAsIdwpaTog
mépTag

H mépta dev eivai
OwOoTA KAEIBWHEVN Kal

n KAEISapIA TNG TTOPTAG
Oev AEITOUPYEI KAVOVIKA.
KAgioTe {ava tnv mépTa,
YUpIOTE TO KOUWTTI
€TMIAOYAG KUKAOU TTAUONG
otn 8¢on “OFF” yia va
OTTEVEPYOTTOINOETE TNV
TTapoxn PeUPATOG Kal,
OTn OUVEXEIQ, YUPIOTE TO
KOUUTTI €TTIAOYNG YIO VO
ETTIAECETE OTTOIOONTTOTE
TTpdypapua TAUGNG

Kal TTATAOTE TO KOUTTI
START/PAUSE vyia

Va ETTOVEKKIVAOETE TO
TTPOypappa. ATTOKAEioTE
TIG AITIEG AUTAG TNG
duoAeimoupyiag. Eav

0 KWAIKOG OQAAPATOG
e¢akoAoubei va ugioTaral,
ETTIKOIVWVAOTE YE

TO ETTONUO KEVTPO
€guTINPETNONG TNG
Cecotec.

Edv eppavioTei 0 Kwdikog
OQAAPATOG KOl OEV
UTTOPEITE Va avoigeTe
TNV TOPTA, N KAEIOAPIA
NG TTOPTAG PTTOPE( VO
€ival EAATTWHATIKN,
ETTIKOIVWVAOTE UE

TO ETTIONHO KEVTPO
E5UTINPETNONG TNG
Cecotec.

H Bepuokpaacia Tou
TUPTTAVOU gival uwnAn

MatoTe TO KOUPTTI
START/PAUSE vyia va
OIOKOWETE TN AeIToupyia
TNG CUOKEUNRG Kal
TTEPIMEVETE HEPIKA AETTTA.
‘Otav n Beppokpaaia
OTO TUMTTAVO TTECEI

o€ éva aoQaiég
ETTITTESO KAl O KWAIKOG
O@AAPATOG GTNV 086vNn
dlaypa@ei, TTATACTE TO
kouuTri START/PAUSE
yla va ouvexioeTe

JE TO UTTOAOITTO
Tpdypauua. Edv o
KWBIKOG OQAApaTOG
e¢akoAoubei va ugioTaral,
ETTIKOIVWVAOTE PE

TO €TTIONUO KEVTPO
€gUTINPETNONG NG
Cecotec.
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EAAHNIKA

EXX AAMa c@dApata [upioTe TO KOUWTTI
ETTIAOYWV YIa va
OTTEVEPYOTTOINOETE TN
OUOKEUT, ATTOOUVOEDTE
TO KOAWBIO PEUPATOG
Kal ETTIKOIVWVAOTE PE
TO ETTIONHO KEVTPO
€guTINPETNONG TNG
Cecotec.

Znueiwon: BeBaiwBeite 6T €xeTe eAEyEel TNV aiTia TNG BAGRNG kau 611 N BAGRN €xel eTIAUBEI
Tiplv TTatAoeTe {ava 1o KoupTri START/PAUSE. Edv 0 kKwdikdg o@dAuarog diaypa@ei,
n ouokeur) Ba guveyioel va AeIToupyei, v €4v 0 KwOIKOG O@AApaTOG e¢akoAoubei va
u@ioTaTal, ATTOOUVOEDTE TO KAAWSIO PEUPATOG KOI KOAEDTE TO ETTIONMO KEVTPO £EUTTNPETNONG
Tng Cecotec yia BorBeia 1o ouvToudTEPO duVaTO.

Edv dev adeidoeTte TO TIEPIEXOPEVO TWV TOETTWYV, UTTOPEI va TTPOKANBEi amdppasn Tng
avTAiag fj Tou AACTIXOU OTTOXETEUONG A VO TTPOKANBEI {nNUIG OTn CUCKEUR.

Mnv TTAEVETE QVTIKEIUEVA TTOU OEV €XOUV ETIKETA TTAUVTNEIOU KAl PNV TTAEVETE QAVTIKEIPEVA
TToU gV £Xouv oXedIaOTEl yia TTAUCINO OTO TTAUVTAPIO.

7. TEXNIKEZ NMPOAIAIrPA®EZ

Mmopeite va armoktioete TTpdofacn oTn Baon dedopévwy Tou TIPOIOVTOG, OTToU E€ival
ATTOBNKEUPEVEG OI TTANPOYOPIEG TOU POVTEAOU 0ag, okavdapovtag Tov Kwdikdé QR (TTou
BpiokeTal €TiONG OTNV €VEPYEIAKA ETIKETA).

Zroixeia avagopag 00155 00156 00157
Movrtédo Bolero Bolero Bolero
DressCode DressCode DressCode
9900 Inverter 9900 Inverter 9900 Inverter
FullColor A FullColor FullColor Ice
Steel A Blue A
Kwdikés QR
° [=] 3]
]
E TAoa

OvopaoTikA Tdon 220-240V~
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EAAHNIKA

OvopaoTikn 50 Hz
ouxvoTtnTa:

XwpnTIKOTNTA 9Kg

TTAUONG

OvopaoTikn 10XUg 2000 W
TAUCiPaTog

Tumikr| Triean vepou 0,03 MPa~1MPa
BaBuég poataciog IP X4

O1 TeXVIKEG TTPOdIOYPAPEG eVOEXETAI VA AAAGEOUV Xwpig TTponyoupevn €180TT0iNCN yia TN
BeATiwon TnG TTOIGTNTAG TOU TTPOIGVTOG.
Kartaokeuaopévo atnv Kiva | Zxediaopévo otnv lomavia

8. TEXNIKA ®YAAAAIA

MéBodog eicaywyng yia To véo TIPOTUTIO evepyelakng amédoong (EN60456:2016 +
FprAA:2020)
Eco 40-60, (o1 TrapdpeTpol Oev £X0UV OpIOTEl ATTO TTPOETTIAOY)

Quick
. ] (Tpriyopo
0
9 kg BLDC 20 °C Cotton (BapBdki) | Wool (MaAAi) TAGGI0)
OVopaaTIKr XWeNTIKOTNTA 9 9 1 ]
/ Kg
AIGPKEIN TO TIPOYPAKATOS | ) 5 0:57 0:50 0:15
(‘h:min)
KartavdAwon evépyeiag
( Kwh/kUkAog ) 0,24 1,25 0,20 0,10
KartavdAwaon vepou
7 4

( L/KGKAOG ) 65 80 0 0
O¢gpuokpaaia MAX / °C 30 55 35 35

Bolero DressCode 9900 Inverter FullColor A I 465
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EAAHNIKA

YTToA€IYPATIKA uypacia 75% 70%

85%

75%

TayUtnTa TEPIOTPOPNAG /
rpm

700 900

500

700

To mpoypappa Eco 40-60 ptropei va TAével BauBakepd poUxa e KAVOVIKH Bpwuid TTou
uTTopoUV va TTAUBoUv oToug 40 °C A 60 °C, padi atov idlo KUKAO, Kal auTé To TTPOYPAUUO
XPNOIYOTIOIEITAl yIa TNV agloAdynon Tng CUppOpewong Pe Tn vouoBeoia Tng EE yia tov

OIKOAOYIKO OXEBIAOUO,

- Ta 1o gvepyelakd amodOTIKG TTPOYPAUHOTA Eival YEVIKG €KEiVO TTOU AsiIToupyolv o€

XOUNAGTEPES Beppokpaaies kal yia peyaAlTepn didpkeia,

- O 06pupog Kal n UTTOAEINPATIKA uypaaia eTTnpeddovTal aTrd TNV TaXUTNTa TTEPIOTPOPAG:
600 uwnAdTEPN €ival n TaxUTNTA TTEPIOTPOPAG OTN GACN TNG QUYOKEVTPNONG, TOOO

uYnASTEPOG gival 0 BOPUPBOG Kal TOOO XOPNAGTEPN N UTTOAEINPATIKN Uypaaoia,

- Or agieg TTou SivovTal yia Ta TTPOYPAPUATA EKTOG Tou TTpoypdupaTog Eco40-60 kai Tou

KUKAOU TTAUONG €ival uévo eVOEIKTIKEG.

TETOPTO TNG OVOUAOTIKAG XwpnTIKATNTAG (W,

w,w)

MAPAMETPO MONAAA A=IA
OvOoPaoTIKA XwPeNTIKOTNTA Yia Tov KUKAO TTAUONG, O€ K 90
SiaotApata 0,5 kg(c) 9 ’
K o\ J . ECO 40-

arava w('m |0xuogly|u 10 TMPOYpauua ECO 40-60 o¢ KWh/kGKAoG 0.863
OVOWOOTIKA XwpenTikéTNTa (E,, )
Kmf}va)\wor] 'IOXUOC yia 1o TTpoypappa ECO 40-60 otn KWh/kOKAG 0,478
pion xwpnrikémnta (E,, )
K'chavaAwor] 10x00Gg YIE] TO Trpoyp’aupcx ECO 40-60 oTo éva KWh/KGKAOG 0,191
TETOPTO TNG OVOUAOTIKAG XwpnTikeTNTag (E,, )
Z1aBuiopévn KaTavaAwan evEPYEIOG TOU TTPOYPANHOTOG ,
ECO 40-60 (E,) kWh/kUkAog 0,494
TuTikr) katavadAwon evépyeiag Tou TTpoypduparog ECO .
40-60 (SCE,) kWh/kUkhog 0,951
AgikTNG evepyelakng amédoang yia Tov kUkAo Adong (EEL,) | — 51,9
Kawva)\wc’m vepou YIG 10 TTPOYpauua ECO 40-60 oe LikoKkAoG 69.8
ovopaaoTIKA xwpenTikétnta (W, )
chTcxva)\’won vepou yia 1o TTpdypauua ECO 40-60 otn pion LikoKkhog 44.9
xwpenTikotnTa (W, )
KaravdAwon vepou yia 1o mpodypauua ECO 40-60 oTo éva LikoKAoc 33.9
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EAAHNIKA

Z1aBuiopévn KatavaAwaon vepol aTov KUKAo TTAlong (W) L/kukAog 49
Agiktng amédoong TTAUoNG Tou Trpoypduuatog ECO 40-60 o 1031
0€ OVOMAOTIKN XwpnTikETNTA (1) ’
AgikTng ammédoang KUKAoU TTAUCNG O€ OVOUAQTIKH . 1031
XwpnTIKOTNTA (J,,) ’
AgikTng a116d00NGg TOoU KUKAOU TTAUCNG OTN MICT) OVOUOGTIK . 1031
XwpnTIKOTNTA (J,,) ’
Amédoon EeTTAUUOTOG TOU TTpoypaupaTog ECO 40-60 atnv m 50
ovouaoTIKn xwpenTikétnTa (1) 9’9 ’
Amédoan emAUpaTog Tou Trpoypdupatog ECO 40-60 otn Ik 50
MIOT) OVOPOOTIKA XweNTIKOTNTA (1) 99 ’
Amédoon LeTTAUOTOG TOU TTpoypaupaTog ECO 40-60 aTto m 50
£va TETAPTO TNG OVOUAOCTIKAG XwenTIKOTNTAG (1) gkg ’
Aidpkela Tpoypappatog ECO 40-60 og ovopaoTikr 10XU (t,) | h:min 3:48
Aldpkeia Tr’poypa’ppmog ECO 40-60 oT0 pigd Tng hemin 254
OVOUAOTIKAG 10XU0G (t,)

Aldpkeia Tr’povpa’upmog ECO 40-60 oTo éva TéTapTo TNG hemin 254
OVOUAOTIKAG 10XU0G (t,)

OepUoKPATia TTOU ETTITUYXAVETAI YIa TOUAAXIGTOV 5 AeTTTG

€VTOG TOU POpPTiou KaTA T SIdpKeia Tou TTpoypdupatog ECO | °C 35
40-60 oTnv ovopaoTIKA XwpnTikdTnTa (T)

OePUOKPATIa TTOU ETTITUYXAVETAI YIa TOUAGXIOTOV 5

AETTITA OTO E0WTEPIKG TOU QOPTIOU KaTA TN dIdPKEIQ oG 30
Tou TTpoypappatog ECO 40-60 oTn pior) OvOuaoTIKA

xwpnTtikétnTa (T)

OepUOKPATIa TTOU ETTITUYXAVETAI YIA TOUAAXIOTOV 5 AeTTTA

€VTOG TOU QOPTIOU KOTA TN SIdpKeIa Tou TTpoypdupaTtog ECO | °C 20
40-60 oTo £va TETAPTO TNG OVOUACTIKAG XwPENTIKOTNTAG (T)

TaxUTnTa OTUWIPATOG OTN GACN PUYOKEVTPNONG TOU

Tpoypduparog ECO 40-60 oTnv ovopaaoTIKA XwpenTIKOTATA | rpm 1400
S)

TaxuTnta oTUYINATOG OTN GACT PUYOKEVTPNONG TOU

Tpoypaupatog ECO 40-60 oTn pior) OVOUAOTIKA rpm 1400
XwpnTiKETNTA (S)

TayUTnTa CTUYIPATOG OTN AN QUYOKEVTPNONG

Tou Trpoypaupatog ECO 40-60 oT1o £€va TETapTo TNG rpm 1400

OVOUOOTIKAG XweNnTIKATNTAG (S)
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MepIEKTIKOTNTA O€ OTOBOPIOUEVN UTTOAEIUPATIKA Uypacia PETA

9 2
10 TTAUCIUO (D) % 62,0

EKTTOUTTEG agpOPETAPEPOUEVOU OKOUGTIKOU BopUfou
kaTé TN S1dpkela Tou TTpoypdupatog ECO 40-60 (pdon dB(A)re 1 Pw | 76
(QUYOKEVTPNONG)

Karavahwaon 10x0og o€ katdotaon amevepyotroinang (P,)

. . W 0,50
(kaTd TTEPITTTWON)

KatavaAwaon 10x0og o€ katdaTtaon avapovig (P,,) (kara

TIEPITITWON)

w 0,50

Epgavifovral TTAnpo@opieg o€ KaTAOTAON AVOUOVAG; — Oxi

KatavaAwaon 10x0og o€ katdaTtaon avapovig (P,,) (kara

TEPITITWON)

KatavaAwon 10x00g oe kKaBuoTepnuévn ekkivnon (P,) (kata W 4,00

TTEPITITWON)

9. ANAKYKAQZH HAEKTPIKOY KAl HAEKTPONIKOY YAIKOY

AuTé 10 GUPBOAO UTTOBEIKVUEI OTI, CUPPWVA JE TOUG I0XUOVTEG KAVOVIGHOUG,
X TO TTPOIGV /KAl N YTTaTApia TTPETTEI VO OTTOPPITITOVTAI XWPIGTA OTTO TA OIKIAKA
amroppiyparta. Otav autd 10 TTPOoIdV TACElI OTO TEAOG TNG AEITOUPYIKAG TOU
— {wNnG, Ba TTPETTEN va QQAIPECETE TIG PTTATOPIEG/OCUCOWPEUTEG KAl VA TO
UETAQEPETE O€ £va ONUEIO GUANOYNG TTOU €XEI OPIOTEI ATTO TIG TOTTIKEG APXEG.
Ma AeTrTopepeig TTANPOPOPIEG OXETIKA YE TOV TPOTTO CWAOTHG aTTOPPIYNG
TWV NAEKTPIKWY KOl NAEKTPOVIKWYV OUCKEUWV KaI/f) TwV PTTOTAPIWY, Ol KOTavaAwTég Ba
TIPETTEl va atreuBlvovTal OTIG TOTTIKEG APXEG.
H mipnon Twv avwTépw odnyiwv Ba cupBAaAel oTnv TTpooTacia Tou TrEPIBAAAOVTOG.

10. TEXNIKH YMNOZTHPI=H KAI EFTYHZH

H Cecotec Ba @épel eubuvn €vavti Tou TEAIKOU XPAOTN 1} TOU KATAVAAWTH YIa TUXOV EAAEIYN
OUPPOPPWONG TTOU UgioTaTal KATA TN OTIYURA TNG TTAPAdoong Tou TTPOIOVTOG CUNQWVA PE
TOUG 6pOUG, TIG TTPOUTTOBECEIG Kal TIG TTpoBeCpieg TTou kKabopifovtal atd Toug 1IoXU0VTEG
Kavoviopoug.

ZuvIOTATAl OI ETMIOKEVEG VA EKTEAOUVTAI OTTO EEEIOIKEUPEVO TTPOCWTTIKO.

Edv d10mMOTWOETE KATIOIO TTEPIOTATIKO HE TO TIPOIOV 1) €XETE OTTOIAOATIOTE ATTOPIA,
ETTIKOIVWVAOTE PE TNV ETTIONUN UTTNPETia TEXVIKAG uttoaTApIENG TnG Cecotec ato +34 96
321 07 28.
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11. COPYRIGHT

Ta dIKaIWPATA TIVEUPATIKAG IG10KTNOIOG TWV KEIMEVWY TOU TTOPOVTOG EYXEIPIBIOU avAKOUV
otnv CECOTEC INNOVACIONES, S.L. OAa 1a dikaiwpata diatnpouvTal. To TTePIEXONEVO
NG TTapoUaag EkBOONG BeV ETTITPETTETAI, EV OAW 1 €V PEPEI, va avaTTapayBei, va atroBnkeuTei
og oUoTNUa avaTTOPaYWYNG, va PETAd00EI A va KUKAOQOPNOEl HE OTTOIOVONTIOTE TPOTTO
(NAEKTPOVIKO, PNXAVIKO, QWTOTUTTIKO, nXoypa@nuévo A TTapoupolo) Xwpig Tnv adeia Tng
CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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max 100cm/39in.
min 60cm/24in.
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max 100cm /39 inch
min 60cm / 24 inch
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